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Tagblatt

des

Grossen Rates des Kantons Bern.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 11. November 1920.

Herr Grossrat!

Unter Bezugnahme auf das Kreisschreiben vom
26. Oktober werden Sie hiemit eingeladen zur ersten
Sitzung der ordentlichen Wintersession auf Montag,
den 15. November 1920, nachmittags 2'/s Uhr, in das
Rathaus zu Bern.

Die Traktanden sind:

. Direktionsgeschéfte.

. Motion G. Biihler.

. Motion Chopard.

. Motion Grimm.

. Interpellation Balmer.

O > OO =

Mit Hochschitzung!

Der Grossratsprdsident :
Ramstein.

Erste Sitzung.

Montag den 15. November 1920,
nachmittags 21/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Ramstein.

Der Namensaufruf verzeigt 168 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 46 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Briigger, Eggimann, Gla-
ser, Hanni, Hess (Melchnau), Hofmann, Ingold (Wich-
trach), Lanz (Rohrbach), Maurer, Masshardt, Meusy,
Michel, Miithlemann, Miiller (Bargen), Roth (Wangen),
Roth (Interlaken), Scholer, Schwarz, Segesser, Tho-
met, Wyttenbach; ohne Entschuldigung abwesend
sind die Herren: Aeschlimann, Beutler, Bohner, .Bo-
siger, Choulat, Clémencon, Flickiger, Girod, Hadorn,
Hiltbrunner, Ingold (Lotzwil), Keller, Langenegger,
Lanz (Steffisburg), Lardon, Laubscher, Merguin,
Moor, Paratte, Reichenbach, Ribeaud, Steuri, Stoller,
Urfer, Zesiger.

Eingélangt ist folgende
Eingabe:

Das Aktionskomitee fiir ein kantonal-bernisches
Hohensanatorium fiir chirurgisch Tuberkulose, das
fiir Erwerb, Einrichtung und Betrieb dieses zeitge-
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missen gemeinniitzigen Werkes grosser Summen be-
darf, méchte ich den Grossen Rat vom Kanton Bern
angelegentlichst bitten, den bisher mit 65—70,000
Fr. dotierten Tuberkulosekredit auf die.im Tuber-
kulosegesetz vorgesehenen 10(,000 Fr. zu erhéhen und
uns daraus eine erkleckliche Quote zuzuerkennen.
Die Bediirfnisfrage genannten Sanatoriums ist in
der Eingabe der verschiedenen an dem Werke inter-
essierten Korporationen vom 17. Januar 1920 an den
hohen Regierungsrat vorgebracht worden und- stehen

wir deshalb von erneuter Begrundung unserer Ein-" -

gabe ab.

Zuversichtlich auf giitigstes Entsprechen hoffend
zeichnen hochachtungsvoll fir den kantonal- berni-
schen Hilfsbund fiir chirurgisch Tuberkuldse,

der Prisident
des engeren Aktionskomitees:

Dr. med. W. Kiirsteiner.. . -

Tagesqrdnung&.

Strasse IV, Klasse Oberbiitschel-Niederbiitschel, Kor-
rektion bezw. Neubam; Nachsubvention.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es handelt sich da um ein Geschift,
das im Jahre 1912 vom Grossen Rat subventioniert
worden ist, um eine Strasse von der Abzweigung der
Staatsstrasse von Rileggisberg nach Oberbiitschel und
Niederbiitschel. Bis zu jener Zeit bestand dort ein
schlechter Karrweg und die beiden Doérfer haben sich
um bessere Zufahrtswege bemiiht. Im Jahre 1912 stell-
ten sie an_den Grossen Rat das Gesuch, man mochte
an die Kosten des Projektes, diz damals auf 35,000 Fr.
devisiert waren, eine Subvention von 459/, bewﬂhgen
Infolge verschiedener ungiinstiger Umstéinde konnten
sie nicht vor 1913/1914 die Finanzierung unter Dach
bringen. Erst im Jahre 1914 konnten die Arbeiten be-
gonnen werden. Anlidsslich der Durchfiihrung der er-
sten Sektion hat sich gezeigt, dass der Devis infolge
der Teuerung von Materialien und Arbeitslohnen nicht
mehr hinreichte. Bereits bei der ersten Sektion hatte
man eine,Uebe‘rschreitung von rund 16,000 Fr. Nun
haben die Gemeinden das Gesuch gestellt, der Staat
mochte auch 459/, an _diese Ueberschreitung zu-
sichern. Den Devis. der zweiten Sektion haben .wir
nachschauen lassen; das ganze Werk kostet nunmehr
61,000 Fr., statt 35,000 Fr. Nun ist klar, dass die
* Ersteller nicht dafiir verantwortlich gemacht werden
konnen, dass die Kosten im gegenwirtigen Momente
viel hoher ansteigen, als sie vor dem Kriege devisiert
waren. Der Konsequenzen halber kann man aber na-
tiirlich bei Ueberschreitung von Voranschligen nicht
den gleichen Prozentsatz zusichern, den man fiir das
urspriingliche Projekt zugesichert hatte, erstens des-
halb nicht, weil Ueberschreitungen . manchmal auch
die Folge von Selbstverschulder. der Baukommlssmneu
sind. Sodann kann man die Subvention von 450/,
auch deshalb nicht mehr bewilligen, weil der Staat
heutzutage dazu einfach nicht imstande ist. Wir-be-
antragen, 800/0 zu geben und zwar an die Méhrkosten
iiber die 15,800 Fr. hinaus, die man anno 1912 be-
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rechnet hat. Das macht zusammen exakt 10,000 Fr.

aus.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Zustimmung.

Genehmigt.

Beschluss:

Der- hmwohnergememde Rieggisberg wird zu-

. 'handen der vereinigten Weggemeinden Ober- und

Niederbiitschel an die auf 33,400 Fr. berechneten

Mehrkosten gegeniiber dem auf 35,100 Fr. ver-

anschlagten, vom Grossen Rat durch Beschluss

vom 19. Februar 1912 mit 459/, — 15,800 Fr. —

subventionierten Projekt fiir die Korrektion der

Strasse IV. Klasse Oberbiitschel-Niederbiitschel

. eine’ Nachsubvention von 300/, im Maximum

10,000 Fr., auf-Rubrik X F"bewilligt. Im ibrigen

- bleiben die Bestimmungen des Beschlusses vom

~°19. Februar 1912 in Kraft.

Die Gemeinde Riieggisberg hat die Annahme

dieses Beschlusses zu, erkldren.

Langenthal,. dandwirtschaftliche Schale; 0ekon0mie-
“gebiude,

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es handelt sich hier nun um die Aus-
filhrung des sog. Oekonomiegebdudes fir die vom
Grossen Rat beschlossene Errichtung einer landwirt-
schaftlichen Schule in Langenthal. Das zu erstellende
Gebidude ist ein schones Bernerhaus mit der Schmal-
seite gegen Stiden gerichtet. Die ganze Anlage kommt
auf eine Anhohe, von der aus man sehr schon auf
Langenthal hinabsieht. Die Projekte sind von der Auf-
sichtskommission der landwirtschafttlichen Schule, de-
ren Priasident Herr Grossrat Weber (Grasswil) ist, in
verschiedenen Beratungen besprochen worden und es
sind verschiedene Modifikationen besprochen worden.
Wir ersuchen nun den Grossen Rat, diesen Kredit be-
willigen zu wollen, der notwendlg 1s’t um dies# eko-
nomiegebiude zu erstellén Das. Gut lst bereits 1t “den
Hinden des Staates und muss nun natiirlich auch
landwirtschaftlich bearbeitet werden. Zu -diesem
Zwecke miissen die Gebiude so rasch als ‘moglich
erstellt werden.

Unten findet sich eine Wohnung fiir einen ' ver-
heirateten Knecht, dahinter ein doppelrelhlger Kuh-
stall mit Futtergang, nachher eine Futtertenne, ein
Kleinviehstall und ein kleiner Vorratﬁraum sowie
endlich eine Pferdestallung fir vier Pferde. Daneben
befindet sich ein Raum fir die Remlgung von . Gras
und Klee. Im Fligel rechts hinten ist eine Werkstatt
vorgesehen und ein Raum zur Aufnahme von landwirt-
schaftlichen Werkzeugen und Gerdtschaften. Im ersten
Stock befindet sich eine Weéhming fiir einen weiteren
verheirateten Knecht, im zweiten Stock haben wir
Unterrichtsriiume fiir Praktikanten. Der Voranschlag
lautet: auf 236,000 Fr. In' Bern kime man wahrschein-
lich auf 3-—-400,000 Fr., indem man da mit ganz an-
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dern Kubikmeterpreisen rechnen miisste. Herr Archi-
tekt Egger in Langenthal hat einen detaillierten Devis
aufgestellt; nach seinen Berechnungen kommt der
Kubikmeter auf etwas iiber 30 Fr. zu stehen. Hier in
Bern miissen wir mit 90 Fr. rechnen. Diese grosse
Differenz riihrt einmal von der grossen Heubiihne
her, weil es sich hier um einen grossen leeren Raum
handelt. Im weiteren ist aber zu bemerken, dass man
in Langenthal doch noch etwas billiger bauen kann
als in grossen Zentren. Wir ersuchen um Bewilligung
des Kredites von 236,000 F'r.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Die Staatswirtschaftskommission hat mit Befriedigung
Kenntnis genommen vom Kostenvoranschlag und von
den Plinen. Wenn auch der Kostenvoranschlag auf
den ersten Blick als hoch erscheint, haben wir uns
doch sagen miissen, dass nach dem ganzen I[nhalt
dieses Gebdudes der Staat noch verhdltnisméssig gut
wegkommt, namentlich dann, wenn dieser Kostenvor-

anschlag nicht Uberschritten wird. Es ist uns aber .

versichert worden, es sei alles genau ausgerechnet,

so dass man keine Befiirchtungen zu haben brauche.-

Wir werden sehr froh sein, wenn diese Versprechungen
in Erfillung gehen und empfehlen Bewilligung des
Kredites.

Genehmigt.

Beschluss:

. Fiir den Bau des Oekonomiegebdudes fir die
neue landwirtschaftliche Schule im Bettenhdolzli
zu Langenthal werden der Baudirektion auf Vor-
schussrechnung zu Lasten der Landwirtschafts-
direktion 236,000 Fr. bewilligt.

Staatsstrasse Madretsch-Briigg; Korrektion in
Madretsch.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Strassen in Madretsch waren bis
vor kurzer Zeit in einem Zustand, der dem Verkehr,
wie er sich dort entwickelte, nicht geniigen konnte.
Wir haben darum in den letzten Jahren jeweilen Sub-
ventionen an kleinere Korrektionen zwischen Nidau
und Madretsch und zwischen Madretsch und Mett ge-
geben. Im weitern sind Korrektionen gemacht worden
infolge des Baues des Bahnhofes durch die Bundes-
bahnen. Wir haben uns Miihe gegeben, von den Bun-
desbahnen etwas mehr zu erreichen, wozu es jeweilen
langer Kdampfe bedurfte. Hie und da erreicht man auch
etwas, womit man dann zufrieden sein muss. In Ma-
dretsch z. B. hat man erreicht, dass die Unterfithrung
zum neuen Personenbahnhof weiter gemacht worden
ist, als sie urspriinglich vorgesehen war. Schliess-
lich ist man zu einer Breite gekommen, mit der man
zufrieden sein kann.

Es ergibt sich nun die Notwendigkeit, die An-’

schlusstrassen an diese Unterfithrungen etwas zu ver-
breitern, sowohl auf der Bielerseite, als auf der Seite
nach Mett. Die Bieler haben nun das-Gesuch gestellt,
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man mochte dieses Projekt fiir die Erweiterung sub-
ventionieren. Es ist vorgesehen, die Strasse auf 10m
zu erweitern. Das macht notwendig, dass die dort
gelegene Besitzung Nyffenegger dieser Strassenkor-
rektion weichen muss. Diese Korrektion bei der Kreu-
zung kostet 9830 Fr, die Erwerbung der Liegenschaft
45,000 Fr. : .

Dazu kommt eine weitere Korrektion gegen den
Kirchhof von Biel und in der Richtung Madretsch-
Briigg. Dort hat die Bundesbahn eine Strasseniiber-
fithrung erstellt. Zwischen der Ueberfithrung und der
Unterfithrung besteht eine Verbindungsstrasse, die
aber zu schmal und zu krumm ist. Es ist vorgesehen,
sie auch auf die gleiche Breite zu erweitern und ge-
rade zu legen. Fiir alle diese drei Teilprojekte haben
die Bieler Behorden eine Staatssubvention bean-
sprucht. Wir haben nun, nach allgemeinem Brauch,
von dem wir nicht abweichen wollen, Berechnungen
gemacht, auf welche Summe ein Staatsbeitrag aus-
gerichtet werden kann. Bekanntlich sind unsere Staats-
strassen I. Klasse 7,2 m breit. Breitere Staatsstrassen
haben wir keine und konnen auch Korrektionen von
Strassen, die weiter gehen als auf 7,2 m, nicht sub-
ventionieren. Im weiteren haben wir bekanntlich auch
Normen fiir die Trottoirerstellung und da haben wir
gewohnlich Subventionen von 20 oder hochstens 259/,
der Kosten geleistet. Endlich haben wir das Prinzip,
dass Landentschédigungen immer von der betreffen-
den Gemeinde iibernommen werden miissen. So komnmt
die ganze Berechnung auf folgende Zahlen. Die erste
Korrektion im Strassenkreuz, die 9850 I'r. kostet,
kann fiir die Subventionierung der Strassenfahrbahn
mit 2724 Fr. in Rechnung gestellt werden, indem da-
vonidie Landerwerbung mit 3270 Fr., die Verbreiterung
ither 7,2 m mit 1560 Fr., die Trottoiranlage mit 2276
Fr. abgeht. An das zweite Stiick, wo es sich nur um
eine Landerwerbung handelt, konnen wir nichts geben.
Bei der dritten Korrektion im Gesamtkostenvoranschlag
von 57,000 Fr. gehen auch wieder 26,370 Fr. ab. So-
mit verbleiben rund 35,000 Fr. als subventionsberech-
tigte Kosten. Wir beantragen hier eine Subvention-
von 509/, also 17,500 Fr.

Nun habe ich bereits gesagt, dass auch Trottoirs
jeweilen in einem gewissen Masse subventioniert wer-
den. Wir beantragen hier 209/,, im Maximum 2500 Fr.
zu geben, so dass also die Gesamtsubvention auf
20,000 Fr. ansteigen wiirde. A

Vielleicht wird hier wiederholt ‘werden, was der
Stadtbaumeister von Biel in seinem Gesuch bereits
gesagt hat. Er hat dort darauf hingewiesen, wenn man
die Subvention der Strassenkorrektion und der Trot-
toiranlage in Hilterfingen-Oberhofen in Betracht ziehe,
miisse Biel absolut mehr bekommen, als hier vorge-
schlagen werde. Ich mochte aber die Herren darauf
aufmerksam machen, dass sich die beiden Korrek-
tionen nicht miteinander vergleichen lassen. Wir
haben in Oberhofen-Hilterfingen das Steffisburg-Thun-.
Interlaken-Bihnlein auf der Strasse. Es tut mir noch
jetzt leid, dass das so gekommen ist. Dort war die
Strasse so schmal, dass es einfach eine Unmoglichkeit
gewesen wire, auf derselben zugleich den Fussgiinger-,
Fuhrwerks- und Eisenbahnverkehr zu bewiltigen. Der
Staat hatte dort die Verpflichtung, den Gemeinden
soweil entgegenzukommen, als er es irgendwie ver-
antworten konnte. Die Gemeinden haben damals fiir
die Trottoiranlage sehr viel Geld auslegen miissen.
Sozusagen auf der ganzen Linge mussten lings der
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Strasse Futtermauern erstellt werden. Ebenso muss-
ten die Gemeinden auf der ganzen Linge Gartenland
erwerben, weil die Girten iberall bis an die Strasse
reichten. Sie haken sich in allen Fillen giitlich einigen
kénnen. lch glaube daher nicht, dass diese Korrektion
mit derjenigen verglichen werden kann, die uns heute
beschiftigt. Ich mochte daher den Rat nochmals er-
suchen, die 20,000 Fr. bewilligen zu wollen.

Die hier in Frage kommende Strasse wird von Biel
als Strasse I. Klasse bezeichnet. Das stimmt nicht
ganz, denn frither ist der Verkehr iiber Aarberg ge-
gangen, an St. Niklaus vorbei. Dort befindet sich auch
die Strasse I. Klasse und die andere Strasse, die
heute allerdings vom durchgehenden Verkehr eben-
falls stark beniitzt wird, war seinerzeit nur ein Weg.
Das sieht man auch heute' noch an der Fiithrung der
Strassen zwischen Worben und Studen. Ich hoffe im-
mer noch, dass wir einmal dazu kommen werden; dort
einige Ecken herauszuschneiden.

Brand, Priasident der Staatswirtschaftskommission.
Die Staatswirtschaftskommission hat die ganze Be-
rechnung einlisslich nachgepriift, sie hatte auch Kennt-
nis von dem Begehren von Biel, das wesentlich weiter
ging; aber sie muss erklidren, dass man nach bisheriger
Praxis nicht weiter gehen kann, als hier vom Regie-
rungsrat beantragt wird. Ich will die Ausfithrungen
des Herrn Baudirektors nicht wiederholen, sondern
nur bestitigen, dass der Vergleich mit Hilterfingen-
Oberhofen, der in der Eingabe des Stadtbaumeisters
von Biel gezogen wird, nicht stimmt. Wir empfehlen
Ihnen daher Zustimmung zum Antrage des Regie-
rungsrates. ,

Genehmigt.

Beschluss:

. Der Gemeinde Biel werden fiir die Korrektion
der Briiggstrasse bei der Abzweigung von der
Dorfstrasse und zwischen den Besitzungen Bat-
schelet und «3 Tannen» nach vorgelegtem Pro-
jekt der Gemeinde vom 15. Mai 1920 20,000 Fr.
auf Rubrik X I bewilligt, zahlbar nach richtiger
Ausfiihrung der Arbeiten.

Laupen; Verbauung des -Schlossfelsens.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Das ist ein ganz unangenehmer Handel,
den ich hier nicht mit Freuden vorbringe. Jedermann
kennt die Lage des Schlosses Laupen, der gegenwér-
tigen Unterkunft unserer Bezirksbeamten. Das Schloss
thront majestitisch auf einem Sandsteinfelsen iber
der Stadt. Man sagt zwar gewohnlich, man sollte nicht
aul Sand bauen, hier aber glaubte man, man habe es
mit einem Felsen zu tun. Es hat sich jedoch gezeigt,
dass es mehr Sand als Felsen ist. Die Verwitterung
zeigt sich immer mehr und immer hiufiger 19sen sich
ganze Sandsteinblocke vom Felsen ab und gefihrden
die Strasse. Anderseits ist Gefahr vorhanden, dass
auch das Schloss mit den Herren Bezirksbeamten ein-
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mal auf die Strasse fillt. Hierbei ist der Amtsschaff-
ner in der schlechtesten Lage, denn er wohnt im
Dachstock. :

Es ist deshalb notig, entweder die FFundamente
des Schlosses wieder so zu festigen, dass man wieder
ruhig schlafen kann, oder das Gebdude zu verlassen.
Kein Mensch wird jedoch daran denken, das Schloss
zu riumen und seinem Schicksal zu iiberlassen. Die
Arbeiten sind aber nicht so einfach, denn der Sand-
steinfelsen wird von einer Mergelschicht durchzogen,
die sehr rasch verwittert. Anderseits wachsen in die-
ser Mergelschicht sehr leicht Straucher, was auch nicht
dazu angetan ist, die Soliditat des Felsens zu vermeh-
ren. Wir haben nun eine Strecke weit gedffnet und
dabei konstatieren miissen, dass die Sache viel schlim-
mer steht, als wir annahmen. Es ist dringend not-
wendig, sich sofort an die Arbeit zu machen. Wir
haben deshalb dort ein Geriist aufgestellt, und be-
gonnen, diese Mergelschichten auszukratzen und die
Locher durch Beton oder kiinstliches Mauerwerk zu
filllen. Es handelt sich darum, den Felsen vor Ver-
witterung zu schiitzen und zu verkleiden. Wir haben
ungefihr den dritten Teil des Mergels abgedeckt und
geputzt und gesehen, dass die vorzunehmenden Ar-
beiten sehr umfangreich sein werden. Die Arbeiten
fir das Stiick, das wir abgedeckt haben, werden
44,000 Fr. kosten, und dabei handelt es sich nur um
einen Anfang, denn damit haben wir erst einen Drittel
der gefiihrdeten Strecke repariert. Ich sage das offen,
damit Sie vorbereitet sind, wenn wir in den néchsten
Sessionen ein- oder zweimal mit neuen Kredithegeh-
ren kommen miissen. Ich ersuche Sie, die 44,000 Tr.
pro 1920 bewilligen zu wollen. Schon vor 20 Jahren
twurde ein Stiick derart verkleidet; die Sache hat sich
gut bewéhrt, so dass ich der festen Ueberzeugung bin,
dass wir einmal Ruhe bekommen mit dem Schloss-
felsen von Laupen, wenn wir weiter so vorgehen.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Zustimmung.

Balmer. Ich méchte dem Antrag nicht Opposition
machen, sondern méchte die Baudirektion nur an-
fragen, nach welcher Methode diese Verbauung aus-
gefithrt werden soll. Man sagt uns, dass schon ein
grosserer Teil verbaut sei. Jedermann, der sich dieser
Gegend niihert, wird sagen miissen, dass es einem in
den Augen weh tut, wenn man diese leere Fliche an-
sehen muss. Es sollte soviel als moglich darnach ge-
trachtet werden, dass die landschaftliche Schonheit
nicht unter diesen Bauarbeiten leidet.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich begreife Herrn Balmer sehr gut,
auch mir tut es immer weh, wenn ich nach Laupen
gehe und diese glatte Zementfldche sehen muss. Aber
schliesslich ist die Hauptsache die, dass man solide
Arbeit macht, denn die Heimatschiitzler werden den
Amtsschaffner nicht aufhalten, wenn er eines Tages
mitsamt dem Schloss herabkommt. Wir haben uns
wirklich Miithe gegeben, eine Art der Verbauung zu
finden, die weniger unangenehm auffillt. Wir werden
wahrscheinlich dazu kommen, einige Absiitze und Stu-
fen einzufiigen. Gebiisch diirfen wir allerdings keines
mehr wachsen lassen, das ist ganz sicher. Ich gebe

_aber die Zusicherung, dass wir soviel als moglich den

Naturfreunden entgegenkommen wollen. Aber mehr
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als unser Gewissen erlaubt, dirfen wir hier nicht
machen.

Meer. Vielleicht wire es gut, wenn man die Frage
prifen wiirde, ob man nicht die Zementsteine ent-
sprechend firben kénnte, wie man es beim Frauen-
spital gemacht hat.

Genehmigt.

Beschluss:

- Der Baudirektion werden fiir notwendige Ver-
bauungen am Schlossfelsen und fiir die Sicherung
der Fundamente der Siidfassade des Schlosses
pro 1920 folgende Kredite bewilligt: 22,000 Fr.
auf Rubrik X ¢1 und 22,000 Fr. auf Rubrik XE 3.

Oberwichtrach; Dorfbachkorrektion.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Obschon der Dorfbach von Oberwich-
trach nicht zu den Wildbéichen zidhlt, richtet er doch
grossen Schaden an. Die Herren erinnern sich, dass
der Grosse Rat schon fiir den Dorfbach von Miinsingen
eine Subvention bewilligt hat, ebenso fiir denjenigen
von Niederwichtrach. Die Verhiltnisse in Oberwich-
trach liegen nun ganz gleich. Es ist vorgesehen, ober-
halb der Bern-Thunstrasse eine Schale zu machen
und von der Strasse bis gegen die Station eine Roh-
renleitung zu bauen. Bis jetzt liuft der Bach ganz
hart neben der Strasse in einem offenen Graben, des-
sen Sohle fast gleich hoch liegt, wie das umliegende
(relinde. Bei der Station ergiesst er sich in die Kie-
sen. Der Hauptnachteil ist der, dass er fast wegen
jedes Regentropfens iibergeht und seine Ufer iiber-
flutet. Der Bund hat sich sofort bereit erklirt, an die
zu 54,000 Fr. veranschlagten Kosten eine Subvention
von 259/, zu bewilligen. Er hat daran aber die Be-
dingung gekniipft, dass die im Einzugsgebiet liegen-
den Wilder als Schutzwilder erklirt werden mochten.
Als das Geschiift von den Bundesinstanzen zuriick-
kam, haben wir uns mit der Forstdirektion iiber die
ganze Sache besprochen und gefragt, ob man unter
diesen Bedingungen auf die Subvention verzichten
wolle. Wir sind aber zum Schlusse gekommen, dass
die Bedingung gar nicht so schwer sei, weil sowieso
in den Wildern, aus denen der Dorfbach von Ober-
wichtrach kommt, schon jetzt eine musterhafte Ord-
nung herrscht, so dass mit deren Einbeziehung in die
Schutzwaldzone eigentlich gar keine Aenderung ge-
geniiber dem jetzigen Nutzungs%ystem eintritt. Des-
halb glauben wir, die Subvention auch unter dieser
Bedingung annchmen zu kénnen. Lehnen wir diese
Bedingung ab, so fillt natiirlich die ganze Subvention
des Bundes dahin. Wir beantragen einen Staatsbeitrag
von 209/, an die Totalkosten von 54,000 Fr. und aus-
serdem, weil der Bach auf eine lingere Strecke’ lings
einer Staatsstrasse fliesst, und diese ofters fiiber-
flutet, eine Extrasubvention von 89/, fiir das Stiick
lings der Talgutstrasse, was eine Erhohung der Sub-
vention um 3300 Fr. bedingt. Wir ersuchen um Be-
willigung der Subvention im Gesamtbetrag von 14,100
Franken.
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Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Zustimmung.

Genehmigt.

Beschluss:

Der Gemeinde Oberwichtrach wird an die auf
54,000 Fr. veranschlagte, vom eidgendssischen De-
partement des Innern mit Beschluss vom 3./14.
Juli 1920 mit 259/, der wirklichen Kosten, hoch-
stens 13,500 Fr., subventionierte Korrektion des
Oberwichtrachdorfbaches nach Projekt vom Ok-
tober/November 1919 ein Kantonsbeitrag von 209/,
hochstens 10,800 Fr., auf Wasserbaukredit X G
und im Hinblick auf den Nutzen der Korrektion
fir die Staatsstrasse an die auf 40,910 Fr. be-
rechneten Arbeiten ldngs derselben ein solcher
von 89/, im Maximum 3300 Fr., auf Strassenbau-
kredit X F bewilligt unter folgenden Bedingungen:

. 1. Die Bauten sind nach den Vorschriften und
unter der Kontrolle der zustindigen Bundes- und
Kantonsbehorden auszufithren und spéterhin ge-
miss den gesetzlichen Vorschriften stets richtig
zu unterhalten. Die Gemeinde haftet dem Staat
gegeniiber fiir die richtige Erfiillung dieser Ver-
pflichtung.

2. Die Auszahlung der Bundes- und Kantous-
beitrige erfolgt nach Massgabe der vorhandencn
Kredite, vom Bund in Jahresbetrigen von hoch-
stens 7000 Fr., auf Vorlage gepriifter Situations-
etats hin, restanzlich nach vorschriftsgemisser
Vollendung der Korrektion und richtiger Abrech-
nung, in welche nur die wirklichen Baukosten,
sowie die Projekt- und Aufsichtskosten des Staa-
tes eingestellt werden diirfen.

3. Der Beschluss des eidgendssischen Departe-
mentes des Innern vom 3./14. Juli 1920 wird als
integrierender Bestandteil dieses Beschlusses er-
klirt und die Forstdirektion mit der Durchfiithrung
der fiir die Erfiillung der forstlichen Bedingung
erforderlichen Massnahmen innert den gesetz-
lichen Schranken beauftragt.

4. Die Gemeinde Oberwichtrach hat innert
zwel Monaten die Annahme dieses Beschlusses
zu erkliren.

Bern, Choisygut, Erwerbung; Ver(ragsgenehmigung.

v. Erlach, Stellvertreter des Finanzdirekiors, Be-
richterstatter des Regierungsrates. Es handelt sich um
die Erwerbung des sog. Choisygutes, das an der Gabe-
lung der Murten- und Freiburgstrasse liegt, gerade
gegeniiber dem Haupteingang zum Inselspital. Es ist
ein langgestrecktes Gut von rund 12,000 m2. Der
grossere Teil ist eine eigentliche Parkanlage, am un-
tern Ende befindet sich auch noch ein Bauplalz,
der noch nicht verkauft worden ist.

Der gegenwiirtige Besitzer, Herr Dr. Giinter-v, Buren
Assistent am botanischen G(Lrten hat das Gut dem
Staat zum Kauf angetragen und man hat sich auf
einen Preis von 450,000 Fr. geeinigt. Wir haben
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gefunden, dass wir in der Ndhe der Insel und iiber-
haupt in der Gegend zwischen Hochschule und Insel
kein verflighares Terrain mehr haben, wihrend wir
doch solches besitzen sollten, sei es fiir die Erweite-
rung der Insel oder fiir den Bau von Universitits-
kliniken. Die Herren wissen, dass sich Herr Prof. de
Quervain schon lange nach einer neuen chirurgischen
Klinik sehnt. Bei seiner Wahl hat man ihm die Zu-
sicherung gegeben, dass man ihm hierin entgegen-
komme, sobald es dem Staat irgendwie moglich sei.
Das wire mun etwas, was man auf diesem Choisygut
erstellen konnte, weil diese chirurgische Klinik der
Universitit natiirlich auch mit dem Spitalbetrieb der
Insel in einem gewissen Zusammenhang stehen muss.

Es ist Ihnen ferner bekannt, dass man an einem
Umbau des Bahnhofes herumlaboriert. Wie lange es
noch geht, bis dieser Umbau begonnen wird, konnen
wir allerdings nicht sagen, wir wissen nur, dass er
schon lidngst ein dringendes Bediirfnis wire. Kommt
aber dieser Bahnhofumbau einmal, so muss die alte
Kavalleriekaserne, die dem Staat gehort und in wel-
cher verschiedene Hochschulinstitute untergebracht
sind, weichen.

Gleichzeitig mit dem Kaufvertrag hat man mit dem
Besitzer auch einen Pachtvertrag abgeschlossen. Er
hat sich vorbehalten, noch ein oder zwei Jahre darin
bleiben zu konnen. Ich glaube, das schadet gar nichts,
denn wir kénnen sowieso nicht daran denken, heute
oder morgen dort zu bauen. Er zahlt dem Staat einen
Mietzins von 20,000 Fr. jihrlich, womit das angelegte
Geld einigermassen verzinst wird. Ich mdchte Sie
ersuchen, diesem Kauf zustimmen zu wollen, weil wir
uns in der Nihe der Insel absolut Land sichern miissen.
Der Kaufpreis ist nicht iibertrieben, denn wir wissen,
dass gerade jene Gegend eine der verkehrsreichsten
der Stadt ist. Der Preis pro Quadratmeter stellt sich
auf 37 Fr.; er ist als missig zu bezeichnen. Die ein-
zige Unannehmlichkeit besteht darin, dass der Stadt-
bach dieses Gebiet durchzieht und dass das Bachbett
der Gemeinde gehort. 'Wenn man auf diesem Gebiet
Bauten erstellen will, kann man natiirlich den Stadt-
bach nicht so lassen, wie er heute ist. Wir haben
im Sinn, denselben in die Trottoiranlage der Frei-
burgstrasse zu legen. Wenn das einmal gemacht ist,
wird es auch fiir die Stadt Bern ein grosser Vorteil
sein. Man hat ja nun den Stadtbach sowieso iiberall
zugedeckt, weil ein offener Bach fiir den gegenwiirtigen
Verkehr nicht mehr passt. Wir sind mit der Stadt
iiber den Ankauf des Bachbettes in diesem Gut einig
geworden und kénnen daher dieses Geschift heute vor-
legen. Ich ersuche Sie, diesem Ankauf die Genehmi-
~gung zu erteilen. !

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.:

Die Staatswirtschaftskommission hat sich lange iiber-
legt, ob sie diesem Geschift ihre Zustimmung geben
wolle. Die Akten sind erstmals schon im Mai einge-
" langt und haben bereits bei einigen Mitgliedern der
Kommission zirkuliert. Es war aber nicht moglich,
das Geschift in der Maisession zu behandeln. Man ist
auf .die Angelegenheit im September und Oktober
neuerdings zuriickgekommen und hat einen Augen-
schein an Ort und Stelle vorgenommen, weil wir uns
gesagt haben, dass wir nicht vor den Rat kommen
dirflen mit dem Antrag auf Erwerbung einer Besitzung
im Kaufpreis von 450,000 Fr, wenn wir nicht die
vollstindige Ueberzeugung haben, dass die Erwerbung
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dieser Besitzung gerechtfertigt ist und dass der Kauf-
preis verantwortet werden darf. Wir sind an Ort
und Stelle gegangen und haben uns auch orientieren
lassen iiber die Absichten, die hinsichtlich der Ver-
wertung des Terrains bhestehen. Die Lage ist fir
stddtische Verhiltnisse ausserordentlich giinstig; das
Gut ist besonders geeignet, Erweiterungsbauten der
Insel oder der Universititskliniken aufzunehmen. Fir
diesen Zweck hat man auch vorsorglicherweise die
Erwerbung vorgeschlagen. Wenn wir also auch mit
der Regierung der Auffassung sind, dass in der Er-
werbung solcher Besitzungen Zuriickhaltung geboten
sel, so haben wir uns doch nach dem Augenschein
und nach der erhaltenen Aufklirung mit dieser vor-
sorglichen Erwerbung einverstanden erkliren kénnen,
ebenso auch mit der Vertragsbestimmung, dass der
bisherige Eigentiimer noch das Recht haben soll, die
Besitzung bis zum 1. Januar 1922 gegen Entrichtung
eines angemessenen Zinses zu beniitzen. Auch wir
sind der Meinung, dass die Erstellung des einen oder
andern Institutgebdudes nicht in der allernichsten
Zeit wird in Angriff genommen werden kénnen. Die
Neueinrichtung der chirurgischen Klinik ist gewiss
dringend zu wiinschen, aber bis alle Pline erstellt
sind, bis man auch iber alle Detailfragen einig ist,
wird eine ziemliche Zeitspanne verstreichen.

Es ist zu sagen, dass die Staatswirtschaftskom-
mission, nachdem sie vom Gutachten der Architekten
und vom Bericht der Baudirektion Kenntnis genom-
men hat, sich weniger am 7Preis als solchem ge-
stossen hat als an dem Stadtbach, von dem der Herr
Baudirektor soeben gesprochen hat. Dieser Stadtbach
fliesst durch den Park und muss selbstverstindlich
verlegt werden, wenn man das Terrain richtig ver-
wenden will, Die beziiglichen Verhandlungen waren
im Mai noch nicht abgeschlossen. Wir mussten wiin-
schen, dass man mit der Eigentiimerin des Bachbetles,
der Gemeinde Bern, genau im reinen sei, bevor man
den Vertrag dem Grossen Rat vorlegt. Die Verhand-
lungen haben zu einem' Abschluss gefiihrt, so dass
man heute sagen darf, dass man in dem Moment, wo
die Beanspruchung der Parzelle notig wird, die Ver-
legung des Stadtbaches vornehmen kann. So glauben
wir, dass alle Hindernisse beseitigt seien. Wohl er-
scheint der Kaufpreis hoch, wenn man bloss die
Summe von 450,000 Fr. in Betracht zieht, Wenn man
ihn aber auf den Quadratmeter ausrechnet, so er-
scheint er als angemessen.

Wir koénnen Thnen daher die Erwerbung als vor-
sorgliche Massnahme empfehlen, wobei wir aber aus-
driicklich erkldren, dass damit noch nicht entschieden
ist, dass die chirurgische Klinik oder ein Gebiude
der Insel dorthin zu stehen kommt. Wir haben uns
nach dieser Richtung das Protokoll vollstiindig offen
behalten, sind jedoch tiiberzeugt, dass man die Ge-
legenheit, diese grosse und schone Parzelle in un-
mittelbarer Nihe des Inselspitals und anderer bereits
dem Staate gehdrender Besitzungen zu erwerben, nicht
vorbeigehen lassen darf. Wir wiirden es zweifellos
schwer bereuen, wenn wir in einigen Jahren eine Aus-
dehnung dieser oder jener Klinik vornehmen sollten
und dann in Verlegenheit kiimen, wo wir die Neubaute
hinstellen sollen. Das sind die Erwiigungen, die uns
veranlasst haben, Thnen Zustimmung zum Antrage
des Regierungsrates zu empfehlen,

Genehmigt.
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Beschluss:

Der unterm 26. Mirz 1920 mit Dr, phil. Giinter-
von Biiren abgeschlossene Kaufvertrag, wonach
der Staat Bern das sogenannte Choisygut an der
Freiburgstrasse, Stadtgemeinde Bern, zum Preis
von 450,000 Fr. erwirbt, wird genehmigt.

Das Choisygut umfasst:
1. Das Wohnhaus Nr. 11,
78,500 Fr.

. Das Wohnhaus Nr. 11a, brandversichert fiir
7000 Fr.

. Die Scheune Nr. 11b brandversichert fiir
5000 Fr.

. Das Holzhaus Nr. 11c,

500 Fr.

. Das Gewichshaus Nr. 11 d, brandversichert fiir
8200 Fr.

6. An zudienendem Erdreich, Hauspldtze, Hof-
rdume, Anlagen und Wiese, die Parzelle 662,
Flur G, von 116 Aren 27 m? bildend.

7. Ein Stiick Bauterrain,” Wiese, Parzelle 666,
Flur G, von 10,18 Aren.
Grundsteuerschatzung total 270,930 Fr.

brandversichert fiir

[SURE L)

IS

brandversichert fiir

ot

Miinsingen, Besitzang am Dorfmatiweg; Erwerbang.

v. Erlach, Stellverireter des Finanzdirektors, Be-
richterstatter des Regierungsrates. Es handelt sich
auch hier um die Erwerbung einer Besitzung, die aber
bedeutend weniger ins Geld geht als die vorhin be-
handelte. Das betreffende Haus steht am Dorfmalt-
weg in Miinsingen; in demselben kann man zwei
Wohnungen fiir das Personal der Irrenanstalt einrich-
ten, denn es ist nur 800 Meter von der Anstalt ent-
fernt. Der Kaufpreis ist auf 27,000 Fr. festgesetzt.
Unser Kantonsbauamt, das die Besitzung inspiziert
hat, erklirt, wenn man heute ein gleiches Gebiude

mit gleichen Wohngelegenheiten erstellen wollte, kiime-

das auf mindestens 70,000 Fr. zu stehen. Man kann
also das Geschift mit gutem Gewissen empfehlen,
Der Herr Finanzdirektor hat mir auch mitgeteilt,
dass wir fiir diese Erwerbung kein Bargeld brauchen,
sondern Kassenscheine geben konnen.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Es ist auf den ersten Blick etwas auffiillig, dass man
ein Objekt mit zwei Wohnungen iiberhaupt noch
fiir 27,000 Fr. erwerben kann. Man fragt sich unwill-
kiirlich, was denn an dem Hause fehle, dass man es
so billig kaufen kann. Es hat in der Tat einen Haken,
wie man uns gesagt hat. Der Haken ist der, dass die
Wohnungen statt nach Norden nach Siiden orientiert
sind, Das Kantonsbauamt erklirt aber, an und fiir
sich seien die Wohnungen recht. Angesichts der Woh-
nungsnot und der Schwierigkeit, fiir verheiratetes Wir-
terpersonal in den Irrenanstalten passende Wohn-
gelegenheiten zu finden, ist aber das Geschift als ein
Gelegenheitskauf zu betrachten. Wir empfehlen da-
her die Genehmigung des Kaufvertrages. Es gibt lei-
der im Lande noch viele Wohnungen, die falsch
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orientiert sind, die man aber deswegen nicht einfach
unkenutzt stehen lasst.

Genehmigt.

Beschluss:

Dem zwischen Fritz Wiirgler und dem Staate
Bern abgeschlossenen Kaufvertrag vom 28. Sep-
tember 1920, wonach der Staat zum Preise von
27,000 Fr. eine Besitzung am Dorfmattweg, Ein-
wohnergemeinde Miinsingen, enthaltend:

a) ein Wohnhaus, unter Nr. 183 J, fiir 21,400
F'r. brandversichert;

b) an zudienendem Erdreich, bestehend aus
Hausplatz, Hofraum, Weg und Garten, Parzelle
Nr. 601, haltend 7,62 Aren;

«¢) ein Stiick Ackerland, bildend die Parzellen
Nr. 613, 614,615 und 616, im' Halte von 26,08 Aren.

mit einer totalen Grundsteuerschatzung von
23,700 Fr., erwirbt, wird die Genehmigung erteilt.

Slaatsbeitrag an den Neubau der Knabenerziehungs-
ansfalt Grube in Niederwangen.

Burren, Armendirektor, Berichterstatier des Re-
gierungsrates. Dieses Geschift hat uns bereits in der
ordentlichen Herbstsession beschiftigt. Die private
Erziehungsanstalt Grube kann im Jahre 1925 ihr 100
jihriges Jubilium feiern. Sie ist ein gut geleitetes
Institut, befindet sich aber in prekidren baulichen Ver-
hiltnissen. Die Anstalt plant nun einen Neubau und
hat dafiir einen Voranschlag ausarbeiten lassen, der
auf 220,000 Fr. lautet. Sie wiinscht einen Staatsbei-
trag aus dem Anstaltsfonds in der Hohe von 509/,
also 110,000 Fr. Die Regierung hat Thnen in der
letzten Session beantragt, einen Beitrag von 50,000
Fr. zu bewilligen. Der kantonale Anstaltsfonds, aus
dem wir in solchen Féllen die Beitrige bestreﬂen
ist bekanntlich stark zusammengeschrumpft Nach Art,
76 des Armengesetzes ist der Staat allerdings verpflich:
tet, die notwendigen Anstalten fir die Verpflegung
und Erziehung der Armen zu beschaffen, sei es, dass
er sie selbst erstellt und leitet, sei es, dass er die-
jenigen, die von Bezirken, Gemeinden, Korporationen
oder Privaten errichtet werden, angemessen subven-
tioniert. Ich méchte auf die soeben bekanntgegebene
Reihenfolge aufmerksam machen. Wir haben diese
immer so ausgelegt, dass wir gesagt haben, in erster
Linie haben wir Verpflichtungen gegeniiber Anstalten
die von Gemeinden oder Gemeindevereinigungen, also
Bezirken ins Leben gerufen werden. Soweit aber die
Mittel noch reichen, gedenken wir auch gern privater
Anstalten, die ja im Staat auch'ihre Bedeutung haben,
aber der Kontrolle des Staates nicht unterstehen, son-
-dern selbstindige Gebilde sind.

In der letzten Session sind abweichende Antrige
gestellt worden. Es ist beantragt worden, den Bei-
trag zu erhohen und zwar lautete ein Antrag auf
70,000 Fr. und ein anderer auf 110,000 Fr. Die Staats-
wirtschaftskommission hat damals beantragt, das Ge-
schiift sei zu verschieben, weil sie einen Augenschein

1920, 223*
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an Ort und Stelle vornehmen wolle. Dieser Augen-
schein hat seither stattgefunden; ich will es jedoch
dem Sprecher der Staatswirtschaftskommission tiber-
lassen, tiber diesen Augenschein zu berichten und den
neuen Antrag der Staatswirtschaflskommission zu ver-
treten. - f

Hingegen halte ich es noch fiir. meine Pflicht, lhnen
iber den gegenwiirtigen Stand des Anstaltsfonds Aus-

kunft zu geben. Nach Seite 131 der Staatsrechnung

haben wir im letzten Jahre folgende Auszahlungen
gemacht: 6000 Fr. an das Absonderungshaus der
Stadt Bern; 7000 Fr. an das ‘Asyl Gottesgnad in Lang-
nau, zweitletzte Rate; 3000 Fr. an den Neubau der
Anstalt Viktoria in Wabern, die letzte von 13 Raten;
19,950 Fr. an die Anstalt fir schwachsinnige Kinder
in Steffisburg, letzte Rate des bewilligten Staatsbei-
trages; 5000 Fr. an das Asyl Gottesgnad in Beitenwil,
zweitletzte Rate von 20,000 Fr. Staatsbeitrag; 5000
Fr. an die Anstalt Bethesda in Tschugg, erste Rate einer
Reihe von Raten; 1800 Fr. an die Armenverpflegungs-
anstalt Dettenbiihl; 1577 Fr. an das Bezirksspital
Niederbipp; 2450 Fr. an das Bezirksspital Schwarzen-
burg; 4600 Fr. an das Hospice Communal in Tramelan-
dessous; 20,000 Fr. an das Orphelinat in Courtelary;
total 76,377 Fr. Wir haben das Jahr 1920 angetreten
mit einem Vermdgen von 605,390 Fr. Nach dem De-
kret von 1904 darf der Fonds niemals unter eine halbe
Million sinken. Nun haben wir auch dieses Jahr

wieder ein Programm aufgestellt, nach welchem die

Ausgaben die Summe von insgesamt 86,347 Fr. aus-
machen. Wenn diese Auszahlungen geleistet sind,
kiimen wir aul Ende des Jahres auf 519,043 Fr., also
ziemlich nahe an die Minimalgrenze. Es kommen
allerdings die Zinsen dazu, ebenso verschiedene Zu-
wendungen, die wir erhoffen, im Betrag von 60,000 Fr.,
so dass tatsichlich das nichste Jahr mit einem Ver-
mogen des Fonds von 580,000 I'r. angetreten werden
diirfte. Nun haben wir aber auch fiir das Jahr 1921
wieder eine Belastung von 55,000 Fr., cbenso fiir
1922 und 1923. Fiir 1924 betrigt die Belastung he-
reits 40,600 Fr, fir 1925 10,000 Fr. und fiir. 1926
4000 Fr. Wir kénnen grissere Ausgaben unmdiglich
auf einmal bestreiten, wir miissen sie auf eine Reihe
von Jahren verteilen.

Sie sehen also, dass der Fonds noch fiir mehrere
Jahre belastet ist und zwar nur durch Aufwendungen,
die uns gegenwirtig bekannt sind. Zu diesen kommen
aber noch andere. So mache ich nur darauf aufinerk-
sam, dass die Armenanstalt Riggisherg Umbauten im
Betrag von tiber 200,000 Fr. gemacht hat, fiir welche sie
ein Subventionsgesuch eingereicht hat. Ich habe fiir
mich gedacht — der Regierungsrat hat noch nicht Be-
schluss gefasst —, dass man im Maximum 50,000 Fr.
werde geben miissen. Ferner steht in Sicht eine juras-
sische Anstalt fiir schwachsinnige Kinder, die eben-
falls einige hunderttausend Franken verschlingen wird,
ein Neubau der Erziehungsanstalt Briitlelen, der auf
einige hunderttausend Franken zu stehen kommt. Kurz
und gut, die Anspriiche an den Fonds sind durchaus
nicht versiegt, sondern sie kommen immer neu, und
zwar nicht nur von denjenigen Anstalten, die der
Oberaufsicht der Armendirektion unterstellt sind, son-
dern namentlich auch von Spitilern, die der Sanitits-
direktion unterstehen. Es ist also durchaus Vorsicht
geboten. Ich wire personlich fiir die Anstalt Grube
gern hoher gegangen, aber da die Mittel das nicht er-
lauben, wollen wir dasjenige leislen, was wir gegen-
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wirtig leisten konnen. Es ist in der Kommission eine
gewisse Neigung zu Tage getreten, etwas hoher zu
gehen, nimlich auf 70,000 Fr. Die Anstaltsleitung hat
uns aber erklirt, wenn sie nicht 110,000 Fr. bekomme,
kénne sie tiberhaupt nicht daran denken, diesen Neu-
bau zu beginnen. Nach dieser Erklirung sehe ich die
Notwendigkeit erst recht nicht ein, iiber den Antrag
des Regierungsrates' hinauszugehen. Ich beantrage
Ihnen daher nochmals, 50,000 Fr. zu bewilligen.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Der Herr Armendirektor hat lhnen den Gang der An-
gelegenheit dargestellt, so dass ich mich kurz fassen
kann, Ich mochte nur auf ein Moment hinweisen, das
in der Diskussion geltend gemacht worden ist und
das mich personlich veranlasst hat, die Riickweisung
dieses Geschiiftes zu beantragen. Es ist die Bemer-
kung des Herrn Scherz, der uns gesagt hat, es seien
Bestrebungen im Gange, die beiden Anstalten Briinnen
und Grube zu vereinigen. Wir wussten in der Kom-
mission von diesen Bestrebungen nichts und ich
dachte, es werde doch viele Mitglieder interessieren,
zu horen, nach welcher Richtung hin die Entwicklung
gehen sollte.

Wir haben nun einen Augenschein vorgenommen
und ich habe eine personliche Besprechung mit dem
Vorsteher gehabt. Dabei habe ich vernommen, dass
diese Verhandlungen zwischen Briinnen und Grube
gepflogen worden seien und dass sie dazu gefiihrt
haben, dass Herr Vorsteher Nyffeler von der Grube
interimistisch die Leitung von Briinnen iibernommen
hat. Allein die Verhandlungen wegen einer dauernden
Vereinigung sind gescheitert. Herr Nyffeler selbst hat
erklirt, es gehe nicht wohl an, die beiden Anstalten
zu vereinigen. Die Zweispurigkeit, wie sie seit einigen
Monaten bestanden hat, kann nach der Ansicht des
Herrn Nyffeler naturgemiss nicht weiter dauern. Auch
die finanziellen Fragen sind von den Aufsichtsbe-
horden der beiden Anstalten einldsslich behandelt
worden. Diese Behorden sind, wie mir Herr Nyffeler
gesagt hat, vor kurzem zum Schluss gekommen, dass
dieses Vereinigungsprojekt endgiiltig verabschiedet
werden muss. Personlich kann ich erkliren, dass es
jedenfalls seine grossen Bedenken gehabt hiitte, eine
ausgedehnte Anstalt auf dem Areal der Grube zu er-
stellen, Eine Erhohung der Subvention im Hinblick
auf die Vereinigung scheidet also aus dem Rahmen
unserer Betrachtungen aus.

Nun erhebt sich die Frage, wieviel man dem Pro-
jekt eines Neubaues der Grube als solcher zuwenden
soll. Der Neubau ist devisiert auf 220,000 Fr. Die
Direktion hat uns in einem sehr hiibschen Zirkular
auseinandergesetzt, dass sie wihrend fast eines Jahr-
hunderts dem Staat gratis oder nahezu gratis Knaben
erzogen habe und dass es durchaus angemessen wiire,
wenn der Staat seine Dankbarkeit in der Weise zum
Ausdruck bringen wiirde, dass er die Hilfte der Er-
stellungskosten des Neubaues gewissermassen als Ju-
biliumsgabe fiir 1925 bereit stellen werde. Wir an-
erkennen durchaus, dass diec Idee schon ist. Wenn
wir die Mittel hitten, wiirden wir wegen 60,000 Fr.
mehr oder weniger den Rat nicht ein zweites Mal
behelligen, und wir wiirden auch nicht neuerdings
den Antrag stellen, es mochte bei den 50,000 Fr., wie
wir sie in der ordentlichen Herbstsession beantragt
haben, sein Bewenden haben.
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Sie sind iiber das Schicksal des Anstaltsfonds auf-
geklirt worden. Ich bitte Sie, die Staatsrechnung fiir
1919 auch noch zu konsultieren und bitte Sie, zu
bedenken, dass der Grosse Rat selbst vor rund 16
Jahren dazu gekommen ist, seiner Gebefreudigkeit
Schranken zu setzen, Der Anstaltsfonds war nimlich
vor 19 Jahren doppelt so gross wie heute. Da kamen
eine Reihe von grossen Bauten, die man weitgehend
subventioniert hat, so dass man in kiirzester Zeit
mit dem Anstaltsfonds nahezu auf eine halbe Million
kam. Da hat der Grosse Rat Halt geboten und durch
Dekret beschlossen, dass dieser Fonds nie unter eine
halbe Million sinken dirfe. Ende 1918 betiug er
612,000 Fr.; im Jahre 1919 ist aber erheblich mehr
aus dem Zins verbraucht worden und die Aufwendun-
gen, fiir welche bereits verbindliche Beschliisse vor-
liegen, bedingen fiir die nidchsten Jahre ebenfalls ho-
here Ausgaben, als die Zinseinnahme beltrigt. Der
Fonds bekommt freilich noch Zuwendungen aus den
Krediten des Armenwesens, allein diese Kredite kénnen
wir nicht nach Belieben vermehren. Wir miissen in-
folgedessen mit einer Speisung des Fonds in der Hohe
von jahrlich 60,000 Fr. rechnen,
110,000 Fr. fir die Grube ausrichten wollte, wie von
der Anstaltsleitung verlangt wird, dann kénnte man
das nicht anders machen als durch Verteilung auf
eine Reihe von Jahren. Wir kénnen es nicht ver-
antworten, dem Rate zu empfehlen, fiir so lange Ver-
sprechungen zu machen, durch welche der normale
Ertrag dieses Anstaltsfonds zu einem Fiinftel bean-
sprucht wiirde.

Bei aller Wiirdigung der Arbeit, die diec Anstalts-
leitung auf der Grube geleistet hat, bei aller Anerken-
nung der Notwendigkeit der Erstellung eines Neubaues
mdochten wir doch den Rat bitten, nicht iiber unsern
Antrag hinauszugehen. Wir haben die Frage erwogen,
ob wir gemiss dem in der letzten Session gestellten
Vermittlungsantrag von Herrn Schmutz auf 70,000 Fr.
gehen wollten, ob wir es riskieren konnen diesen
Betrag in 6 Jahren zu entrichten. Allein man hat uns
in der Grube erklirt, wenn man nicht auf einc Staats-
subvention in der Hohe der Hilfte der projektierlen
Bausumme rechnen koénne, so niilze eine kErhohung
der Subvention nichts. Wir standen also in der Kom-
mission vor der Situation, entweder die Hilfte zu be-
willigen, in voller Erkenntnis dessen, dass wir fiir
die Auszahlung nicht garantieren konnen bis zum
Jahr 1925, oder aber heute das zu.bewilligen, was
man zur Auszahlung bringen kann und den Gang der
Dinge abzuwarten, ob es nicht der Anstaltsleitung
noch gelinge, weitere Subventionen zu bekommen,
so dass sie an die Erstellung des Baues gehen kann.
Es ist immerhin ein schéner Anfang, wenn man der
Anstaltsleitung erkldrt, man stifte ihr einen Baufonds
von 50,000 Fr. Es wird unter den ehemaligen Zog-
lingen der Grube manche geben, die in den Kreisen
ihrer Bekannten auf die Notwendigkeit der Erweite-
rung hinweisen konnen. Wir glauben, dass es doch
moglich sein sollte, diesen Fonds zu erhéhen.

Um den Eindruck der Kommissionsmilglieder, die
am Augenschein teilnahmen, wiederzugeben, muss ich
doch auch sagen, dass bei aller Anerkénnung der
Besserungsbedurftigkeit doch nicht gesagt werden darf,
es miisse nun diese Neubaute gerade jetzt in Angriff
genommen werden. Wir haben die Ueberzeugung be-
kommen, dass die Sache wohl noch einige wenige
Jahre hinausgeschoben werden konnte. So gut wir

Wenn man nun.
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das Gefiihl begreifen, dass man zum hundertjihrigen

_Jubilium ‘den Neubau haben sollte, muss man sich

doch auf der andern Seite sagen, es sei vielleicht
nicht unangebracht, wenn man noch etwas zuwartet
und von Génnern und Freunden der Anstalt noch Mit-
tel zu hekommen sucht. Wenn man dann an einen
Neubau herantritt, so ist vielleicht dieses oder jenes
billiger geworden und man kommt eher mit der Summe -
aus, die vorgesehen ist, als das heute der Fall ist.
Dic Ueberzeugung haben wir nicht gewinnen kon-
nen, dass die Neubaute exakt 220,000 Fr. kosten
werde. Wir haben auch die Ueberzeugung noch nicht,
dass das Bauprojekt vollstindig durchgearbeitet sei.
Wohl sind Pline vorhanden, aber die Frage des Bau-
platzes ist doch noch offen. Wir haben den Eindruck
bekommen, dass der Neubau jedenfalls nicht zu nahe
bei dem bestehenden Anstaltsgebiude erstellt werden
konne, weil er sonst dem bisherigen Anstaltsgebiude
Sonne und Licht wegnehmen wiirde. Es sind also
noch 'verschiedene Faktoren zu beriicksichtigen und
wenn man die Zeit, die zur Verfiigung steht, noch aus-
niitzt, wird es gelingen, sowohl nach der Seite der
Finanzierung als nach der Seite der baulichen Aus-
gestaltung Verbesserungen zu ecrzielen. Dann wird die
staatliche Subvention doch ihre Friichte tragen, sie
wird dazu beitragen, dass die Grube, was wir durch-
aus auch wiinschen, in wenigen Jahren einen hiibschen,
zweckmiissigen Neubau fiir die Zoglinge bekommt
und dass Herr Direktor Nyffeler, dessen segensreiche
Titigkeit wir voll anerkennen und durchaus wiirdigen,
es noch erlebt, in diesen Neubau einziehen zu kénnen.

Schmutz. Ungefihr mit der gleichen Hartnickig-
keit wie die vorberatenden Behorden halte ich an
meinem in der letzten Session gestellten Antrag fest,
es sei fiir den Neubau eine Subvention von 70,000 Fr.
zu bewilligen. Die Notwendigkeit eines Neubaues ist
nicht direkt bestritten worden. Es ist zwar gesagt
worden, man konne es in den bestehenden Riaumlich-
keilen wenigstens eine zeitlang noch aushalten. Die

‘Wiinschbarkeit eines Neubaues an sich ist jedoch

nicht bezweifelt worden, Ilissige Mittel besitzt die
Anstalt keine. Es ist gesagt worden, die Anstalt miisse
eben noch warten. Das muss sie auchi dann, wenn wir
ihr 70,000 Fr. bewilligen, aber sie hat dabei doch
Aussich:, etwas frither mit dem Neubau beginnen zu
kénnen. Sie wird sowieso fiir einen grossen Betrag
auf die freiwillige Liebestitigkeit angewiesen sein.
Wir diirfen nie vergessen, dass die Anstalt seit nahe-
zu 100 Jahren besteht und in dieser Zeit Hunderte von

" jungen Leuten, die vielleicht in drmlichen Verhilt-

nissen verkiimmert wiren, zu tiichtigen Menschen er-
zogen hat, ohne dass sie den Staat um wesentliche
Beitrdge angegangen hiitte. Diesem Umstand diirfen
wir doch auch hier bei der Ausmessung der Subven-
tionen Rechnung tragen. Wenn nun auch gesagt wor-
den ist, die Anstalt kdonne nicht beginnen, wenn sie
nicht 110,000 Fr. bekomme, so ist doch demgegeniiber
zu bemerken, dass vielleicht eine Abiinderung der
Plane vorgenommen werden kdnnte, um die Bausumme
etwas zu erniedrigén, so dass mit den Arbeiten doch
begonnen werden konnte. Aus allen diesen Erwigun-
gen glaube ich es neuerdings verantworten zu konnen,
eine Leistung von 70,000 Fr. zu befiirworten.

Scherz. Als wir in der letzten Session die Sache
besprachen, war die Stimmung des Rates offenbar so,
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dass er einem weitergehenden Antrag zugestimmy
hitte. Aus dieser Lrwigung heraus sind die vorbe-

ratenden Behorden zu dem Entschluss gekommen,’

das Geschift vorldufig zuriickzuziehen, um sich niher
zu erkundigen. Mir ist selbstverstindlich die finan-
zielle Situation des Fonds auch nicht gleichgiiltig.
Ich erlaube mir aber auch ein Urteil iiber die

Anstalt, deren Leitung anerkanntermassen eine sehr

gute ist. Ich habe schon in der letzten Session
darauf hingewiesen, dass eine Reihe von Erzie-
hungsanstalten in einer Weise ausgebaut worden
sind, dass man daran nur seine Freude haben
kann. Nun ist zu sagen, dass die Anstalt Grube in
Gebduden untergebracht ist, die nun bald 200 Jahre
alt sind. Da sollte man doch einmal daran denken,
richtige Gebdulichkeiten zu erstellen, damit die in
der Grube untergebrachten Knaben auch der Wohltat
teilhaftig werden konnten, die in den staatlichen An-
stalten geboten werden,

Man sagt nun allerdings, aus dem Fonds sollten
zuerst die Gemeinde- und Bezirksanstalten unlerstiitzt
werden und erst lange nachher die Privatanstalten.
Man kann diese Sache aber auch etwas anders an-
sehen. Nach dem Armengesetz hat in' der Tat vor allem
aus der Kanton die Pflicht, solche Anstalten zu er-
richten. Aber die reinen Staatsanstalten geniigen eben
nicht. Bedenken Sie vor allem, woher das Geld dieses
Anstaltsfonds eigentlich kommt. Im Jahre 1885 ist
die Dienstenzinskasse aufgehoben und der Hypothekar-
kasse angegliedert worden. Diese Kasse war von der
aristokratischen Regierung gegriindet worden in der
Absicht, die Dienstboten zur Sparsamkeit zu erziehen.
Bei ihrer Auflosung hatte die Dienstenzinskasse ein
Vermogen von 422,000 Fr. Man genierte sich, dicses
Geld einfach ad saccum zu nehmen und hat deshalb
einen Fonds gegriindet, eben unsern Anstaltsfonds.
Dieses Geld ist von Dienstboten zusammengelegt wor-
den, es stammt aus Sparbiichlein, deren Inhaber ent-
weder verschollen waren oder die Biichlein verloren
hatten. Dieses Geld ist also von armen Leuten zu-
sammengebracht werden und heute behauptet man
auf einmal, dass die Privatanstalten erst in letzter
Linie aus diesem Fonds subventioniert werden kon-
nen. Das ist nach meiner Ansicht eine ganz falsche
Schlussfolgerung. Schliesslich miissen wir allen An-
stalten, auch den privaten, ordentliche Zuschiisse ge-
ben, denn der Staat kann nur froh sein, wenn ihm
private Anstalten einen gewissen Teil seiner Aufgabe
abnehmen. Man kann der Ahstalt Grube nicht nach-
sagen, dass sie etwa zu luxuriés bauen will. Die An-
stalt hat sich fast hundert Jahre lang eine Ehre daraus
gemacht, den Staat nicht in Anspruch za nehmen.
Nun kommt sie auf einmal in diese Zwangslage,
bauen zu miissen. Die Leiter wollen die Verantwortung
nicht linger tragen, und ich meine, auch wir wollen
diese Verantwortung nicht linger tragen, dass stiindig
mehr als 30 Knaben in solchen Verhiltnissen er-
zogen werden miissen, wie sie dort bestehen. Die An-
staltsleitung muss sich sagen, dass jetzt eine absolute
Notwendigkeit besteht, zu bauen. Auch wenn mit dem
Bau jetzt begonnen wird, geht es immerhin noch lange
Zeit, bis die Lokale bezogen werden konnen. Man
sollte es daher nicht zum #dussersten kommen lassen.
Das alte Gebdude sieht wirklich so aus, dass ich we-
nigstens es nicht verantworten wollte, noch mehrere
Jahre zu warten, Der Kochherd z. B. kann gar nicht
mehr geflickt werden, er muss im niichsten Jahr ein-

fach neu erstellt werden. Wollen Sie nun einen neuen
teuren Kochherd in die alte Kiiche stellen?

Es ist vom Regierungsratstische aus gesagt worden, -
wenn man zuwarte, konnte der Bau billiger erstellt
werden. Ich zweifle sehr daran. Wenn fiir die An-
stalt Belfond in der letzten Session 509/, zugesichert
worden sind, so sollte man das auch' hier tun, umso-
mehr, weil die Grube in den 100 Jahren ihres Be-
stehens vom Staate kaum 10,000 Fr. erhalten hat.
Ihren Betrieb kann sie weiter aufrecht erhalten, aher
einen Baufonds hat sie nicht anlegen kdnnen. Auch
wenn 110,000 Fr. bewilligt werden, muss noch viel zu-
sammengesteuert werden, Dazu kommen noch die
Kosten fiir die Moblierung. Ich glaube daher, Sie soll-
ten hier einmal beweisen, dass Sie nicht einfach
schlucken, was die vorberatenden Behorden Ihnen
— gewiss in guten Treuen — vorschlagen. Mit 70,000
Fr. ist in der Tat nicht geholfen, mit 50,000 noch we-
niger, denn auf dieser Grundlage bekommt die An-
stalt den Baukredit gar nicht. Sie miissen sich schon
mit dem Gedanken vertraut machen, dass Sie die Exi-
stenz der Anstalt in Frage stellen, wenn Sie nicht

.ihrem Begehren in vollem Umfange entsprechen.

Reist. Ich mochte den Antrag des Herrn Schmutz
lebhaft unterstiitzen. Die Subvention, die wir hier
sprechen, ist nach meiner Ansicht ein Geschenk, das
man dieser Anstalt macht, die hundert Jahre lang
treue Erziehungsarbeit geleistet hat und die dadurch
dem Staat grosse Ausgaben abgenommen hat. Alle die
Kinder, die in der Grube erzogen worden sind, wiren
ja ohne diese Anstalt dem Staat anheimgefallen. Wenn
wir ihr diesen Beitrag heute bewilligen, so erleichtern
wir ihr in Zukunft etwas. Woh! hat die Anstalt ihre
Gonner, aber in ‘der heutigen Zeit ist es schwer, Ka-
pital aufzubringen. Die Anstalt ist sehr gut gelegen
in ihrer Linsamkeit auf dem Berge und der Staat
sollte ihr helfen, ein neues Gebidude zu erstellen,
das der ganzen Gegend ein leuchtendes Vorbild treuer
Opferwilligkeit bieten konnte.

Burren, Armendirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Herr Scherz hat darauf hingewiesen,
dass wir der Anstalt Belfond 509/, bewilliggt hiitten,
Das ist richtig, aber der ganze Betrag machte nur
20,000 Fr. aus. Im weitern hat Herr Scherz uns den
Vorwurf gemacht, dass wir aus dem Anstaltsfondy
immer in erster Linie die staatlichen Anstalten und
nachher die Anstalten der Bezirke und Gemeinden
und erst zuletzt die Privatanstalten beriicksichtigen.
Diese Behauptung mdchte ich doch etwas korrigieren.
Der Anstaltsfonds wird fiir staatliche Anstalten sehr
wenig in Anspruch genommen, sondern er wird in
erster Linie fiir Anstalten der Gemeinden und Be-
zitke verwendet und, soweit es ‘die Mittel erlauben,
auch fiir private Anstalten.

Der Augenschein, an dem ich auch teilgenommen
habe, hat mich neuerdings in der Ansicht bestirkt,
dass ein Bau dort oben allerdings kein Luxus ist,
weil die ‘Leute eng zusammengepfercht sind und Ver-
schiedenes fehlt, was da sein sollte, namentlich ein
Krankenzimmer und ein Wohnzimmer fiir die Knaben.
Auch die Badegelegenheiten sind mangelhaft und es
ist keine Werkstatt vorhanden. Also sollte unbedingt
etwas gehen; aber man kann doch nicht sagen, dass
Gefahr im Verzuge wire, man kann nicht sagen,
dass die Zustinde eigentlich unhaltbar seien. Die
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Gebiiude drohen nicht einzustiirzen, der Bau ist an und
fir sich solid, es fehlt nicht an Luft und Licht. Herr
Scherz sagt uns weiter, dieser Anstaltsfonds stamme
von armen Leuten, also solle man das Geld dieses Fonds
fir arme Knaben verwenden. Wofiir verwenden wir
denn die Mittel des Anstaltsfonds anders als fiir arme
Leute? Wann haben wir aus dem Anstaltsfonds Sub-
ventionen bewilligt fiir andere Zwecke als fiir arme
Leute, Kinder und Erwachsene? Wenn es sich nur um
das Gefiihl handeln wiirde, so wire ich auch einver-
standen. Ich verstehe die Empfindungen des Herrn
Scherz und der Herren Schmutz und Reist. Der ganze
Unterschied zwischen mir und diesen Herren besteht
nur darin, dass ich fir den Bestand des Anstaltsfonds
mehr oder weniger verantwortlich bin, damit dieser
FFonds auch spiter seinem Zwecke dienen kann. Wenn
das aber geschehen soll, so darf man nirgends mit
zu grosser Kelle anrichten, sondern muss immer die
bestehenden Verhéltnisse beriicksichtigen.

Gerber (Signau). Ich bin nicht einer von denen,
die viel an solchen Subventionen riitteln, weder nach
oben noch nach unten. Oftmals schien es mir, es
werde hier mit grosser Kelle angerichtet. Allein im-
mer musste ich mir sagen, dass die Subventionen dort,
wo sie hingekommen sind, notwendig gewesen sind.
Da aber keine Regel ohne Ausnahme sein soll, komme
ich heute dazu, den Antrag Schmutz wirmstens zu
empfehlen. Es hat mich gefreut, dass simtliche Vor-
redner die Verdien:te der Anstalt 6ffentlich anerkannt
haben. Ich mochte also den Antrag Schmutz lebhaft
unterstiitzen.

Leuenberger (Huttwil). Es ist in der Regel schwie-
rig, gegen Antrige -der vorberatenden Behérden auf-
zukommen, aber heute ist die Situation derart, dass
man Hoffnung haben kann, der Antrag Schmutz werde
durchdringen. Sie haben aus der Diskussion gehdrt,
was diese Anstalt seit bald 100 Jahren geleistet hat.
Sie wird gegenwiirtiz derart gut gefiihrt, dass es
wirklich ein 'Misstrauensvotum gegeniiber dem An-
staltsverwalter bedeuten wiirde, wenn man dem Be-
gehren der Anstalt nicht besser entsprechen wiirde,
als die vorberatenden Behorden vorschlagen. Die
70,000 Fr., die man ihr nach Antrag Schmutz. geben
will, sind das Minimum dessen, was sie notig hat.

Wir sollten solche Anstalten, deren Betrieb nur
durch die private Wohltitigkeit aufrecht erhalten
werden kann, nicht vor den Kopf stossen. Aus allen
diesen Erwigungen empfehle ich den Antrag Schmu!z.

Scherz. Gestatten Sie mir noch eine kurze Be-
merkung. Herr Regierungsrat Burren hat gefragt, ob
denn das, was der Anstaltsfonds bis jetzt geleistet
habe, nicht fiir arme Leute geleistet worden sei.
Ganz sicher ist das so, aber ich habe das auch nicht
bestritten, sondern ich habe nur darauf hingewiesen,
dass nach dem Armengesetz schliesslich der Staat
alle diese Anstalten zu errichten und zu unterhalten
hitte. Wenn also keine Privatanstalten bestiinden,
miisste der Staat seine eigenen Anstalten erweitern
oder neue bauen. Ich halte an meiner Auffassung fest,
dass es gerade heute vor allem Pflicht des Staates ist,
den Privatanstalten zu helfen, weil diese unter aus-
nahmsweise schweren Verhiltnissen zu leiden haben.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Zur Sache selbst mochte ich mich nicht &dussern,
sondern nur die Aeusserung des Herrn Leuenberger
zuriickweisen, dass die Annahme des Vorschlages der
vorberatenden Behorden ein Misstrauensvotum gegen-
iiber dem Herrn Vorsteher Nyffeler bedeuten wiirde.
Das liegt mir durchaus fern. Ich habe deutlich er-
klirt, dass wir die Verdienste der Vorsteherschaft und
die Notwendigkeit eines Neubaues vollauf anerken-

‘nen und ich mochte den Rat nicht unter dem Eindruck

lassen, als ob wir durch die Bemessung der Subven-
tion auf 50,000 Fr. irgend etwas von dem zuriick-
nehmen mochten, was hier in aller Oeffentlichkeit
und Offenheit anerkannt worden ist. Wenn wir nicht
weiter gehen konnen, so liegt die Begriindung ganz
einfach darin, dass es unmoglich ist, in absehbarer
Zeit aus dem Anstaltsfonds 110,000 Fr. auszurichten.
Fiir uns hat sich die Frage klipp und klar so pré-
sentiert, nachdem wir die Erklirung des Herrn Nyt-
teler bekommen haben, dass mit weniger als 110,000
Fr. nicht geholfen sei. Wir konnten nur sagen, dass
wir diese Summe in absehbarer Zeit aus dem An-
staltsfonds nicht bezahlen kénnen. Infolgedessen hat
es auch keinen Sinn, hier einen Vermittlungsvorschlag
aut 70,000 Fr. einzubringen. Wir haben uns lange
iiberlegt, ob wir nicht mit einem solchen Vorschlag
kommen wollen. Nachdem man uns aber gesagt hat:
110,000 Fr. oder nichts, haben wir sagen miissen:
Wir bleiben bei dem, was wir in niichster Zeit zahlen
konnen, wobei wir hoffen, dass das ein Baustein sein
werde, der weitere Beitrige nach sich zieht und der
ermoglichen wird, den Bau doch zu erstellen. Aber,
dass man irgendwie den Hintergedanken gehabt hitte,
der Leitung doch nur halb das Vertrauen auszu-
sprechen, davon ist gar keine Rede und das mdochte
ich ausdriicklich festgestellt haben.

Abstimmung.

Eventuell:

Fir den Antrag Scherz . 24 Stimmen.
Fir den Antrag Schmutz . . . . . 72 »

Definitiv:

I'iir Festhalten an diesem Beschluss . Mehrheit.

Beschluss:

Der Knabenerziehungsanstalt Grube in Nieder-
wangen wird an ihren Neubau ein Beitrag aus
dem Unterstiitzungsfonds fiir Kranken- und Ar-
menanstalten von 70,000 Fr. bewilligt, zahlbar in
fiinf jihrlichen Raten, beginnend, sobald der
Stand des Fonds die Auszahlung gestattet.

. Die Bewilligung des Beitrages erfolgt unter
der Bedingung, dass der Bau entsprechend den
vom Regierungsrat zu genehmigenden Plénen aus-
gefiihrt werde, was nach Beendigung des Baues
durch die Baudirektion zu konstatieren ist, und
dass die Bauabrechnung durch den Regierungsrat
genehmigt werde.
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Bodenverbesserung.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstalter
des Regierungsrates. Der Rpglerungsrat ist im Falle,
lhnen ein weiteres Bodenverbesserungsprojekt zu unter-
breiten. Dasselbe stammt aus der Gemeinde Biiren
zam Hot und setzt sich zusammen aus einer Ent-
sumptung und einer Giiterzusammenlegung. Das zu
entsumpfende Land umfasst eine Fliche von 123 ha,
die Zusammenlegung eine solche von 270 ha. Die Ur-
sachen der Versumpfung liegen nicht darin, dass wir es
mit Moorboden zu tun haben, sondern darin, dass der
Untergrund des Bodens undurchlass1g ist, so dass das
Wasser nicht abfliessen kann. Aehnliche Verhiltnisse
haben wir in Schiipfen, Schlosswil und anderwiirts
gehabt. Auch dort hat sich weniger darum gehandelt,
zu entsumpfen, als darum, Terrain mit sehr undurch-
lissigem ntergrund zu drainieren.

Die Kosten der Drainage belaufen sich auf ungefihr
1000 Fr. pro Juchart oder 3000 Fr. pro Hektare. Be-
ziiglich der Zusammenlegung ist zu bemerken, dass
das Areal in Biiren zum Hof ausserordentlich stark
parzelliert ist. Wir finden wohl selten im alten Kan-
tonsteil eine derart weitgehende Zerstiickelung des
Grundbesitzes, wie dort. Ein Besitzer hat z. B. 96 Ju-
charten in 86 Parzellen, ein zweiter 54 Jucharten in
60 Parzellen, ein dritter 22 Jucharten in 31 Parzellen
usw. Die .durchschnittliche Grosse einer Parzelle
schwankt von 1,1 bis 0,4 Jucharten. Wir stehen also
vor einer aussergewohnlich weitgehenden Zerstiicke-
lung des Grundbesitzes und wir konnen hier konsta-
tieren, dass dieselbe schr alt ist. Man nimmt vieltach
an, dass diese Zerstiickelung durch das Erbrecht her-
beigefithrt werde. Allein, hier zeigen Nachschlagungen
und auch Spezialarbeiten, die iiber diese Zerstiicke-
lung gemacht worden sind, dass diese weitgehende
Parzellierung sehr alten Datums ist, dass sie wahr-
scheinlich auf die erste Ansiedelung und die Drei-
felderwirtschaft zuriickzufithren ist. Es ist nachge-
wiesen, dass solche Parzellen jahrzehnte- oder jahr-
hundertelang in gleicher Grosse bestanden und zu
den gleichen Hofen gehort haben.

Mit der Zerstiickelung des Grundbesitzes ist ge-
wohnlich auch eine sehr unzweckmiissige Form der
Grundstiicke verbunden, ebenso ganz unrationelle
Weganlagen. Die Tatsache, dass diese Zusammen-
legung verhiltnismissig viel Geld kostet, rithrt nicht
davon her, dass neue Marksteine gesetzt werden miis-
sen, sondern davon, dass neue Weganlagen erstellt
werden miissen, die verhiltnisméssig sehr viel kosten,
namentlich deshalb, weil Kies und anderes Material
aus grosserer Entfernung herbeigefithrt werden muss.

Der Kostenvoranschlag belduft sich fiir die Zu-
sammenlegung von 270 ha auf rund 270,000 Fr. oder
auf 1000 Fr. pro ha, die Drainage von 124 ha verur-
sacht einen Kostenaufwand von 339,000 Fr., zusammen
rund 609,000 Fr. Die vorberatenden Behorden bean-
tragen, einen Staatsbeitrag von 200/, im Maximum
121,860 Fr. zu bewilligen. Die Staatswirtschaftskom-
mission hat sich durch einen Augenschein davon iber-
zeugt, dass eine Notwendigkeit besteht, sowohl die
Zusammenlegung als die Drainage auszufithren. Ich
beantrage Bewilligung des Kredites.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Der interessantere Teil dieses Projektes ist die
umfassende Giiterzusammenlegung. Es ist wohl die

erste Gemeinde im alten Kantonsteil, die vollstindig
neu vermessen wird. Dass das notwendig ist, be-
weisen lhnen die Zahlen, die Herr Landwirtschafts-
direktor Thnen soehen genannt hat. Ich will nur noch
darauf hinweisen, dass die durchschnittliche Grosse
einer Parzelle rund 30 a betrigt. Die grosste Parzelle
in dieser Gemeinde misst 40 a. Das sagt deutlich ge-
nug, dass hier eine wesentliche Verbesserung der
Verhiltnisse moglich ist. Ein verhiltnismissig klei-
ner Betrieb hat 80 Parzellen, was sich aus historischen
Vorgingen erklirt. Es ist interessant, zu konstatie-
ren, dass nicht die Erbteilung zu diesen Verhiiltnissen
gefithrt hat, sondern die urspriingliche Bewirtschaf-
tung. Das geht ans einer Darstellung des Sekretiirs
der Flurgenossenschaft deutlich hervor. Wir haben
an Ort und Stelle Gelegenheit gehabt, uns iiber die
fritheren Bewirtschaftungsmethoden orientieren zu
lassen. Wir haben uns {iberzeugen koénnen, indem wir
Ausziige aus alten Urbaren zu horen bekamen, dass
man hier die oft gehorte Auffassung, die Zerstiicke-
lung sei auf die Erbteilung zuriickzufiihren, offenbar
autgeben muss.

Die Sache selbst ist nach unserem Dafiirhalten
durchaus subventionswiirdig und wir koénnen [hnen
gestiitzt auf Akten und Augenschein Zustimmung zum
Antrag des Regierungsrates wiirmstens empfehlen.

Genehmigt.

Beschluss:

Auf den Antrag der Landwirtschaftsdirektion
wird dem Gesuche unter folgenden Bedingungen
entsprochen:

1. Der Beitrag wird auf 209/, der wirklichen
Kosten, hochstens aber auf 121,860 Fr. festge-
setzt; es ist zahlbar nach Ma%sgabe der zur Ver-
fﬁgung stehenden Kredite.

2. Die Genossenschaft ist verpflichtet, das
Werk kunstgerecht auf Grundlage der Pline und
auf ihre Kosten dauernd in gutem Zustande zu
erhalten.

Bau und Unterhalt stehen unter Aufsicht der
staatlichen Behorden; diese sind berechtigt, die
den Verhiltnissen entsprechenden Weisungen zu
erteilen.

. Der endgiiltige Entwurf fiir die Zuteilung der
neuen Grundstiicke ist der Landwirtschaftsdirek-
tion zur Genehmigung zu unterbreiten. Die Ge-
nossenschaft hat Ausfithrungspline iiber die voll-
endeten Anlagen erstellen zu lassen und davon der
Landwirtschaftsdirektion vor endgiiltiger Ausrich-
tung des Beitrages zwei Doppel zuzustellen.

3. Das in die Verbesserung einbezogene Land ist
in rationeller Weise anzubauen; es dart der land-
wirtschaftlichen Nutzung, sei es durch Torfaus-
beute, Bauten oder anderswie nur mit Einwilligung
der staatlichen Behorden und unter den von die-
sen in jedem Fall festzusetzenden Bedingungen
werden.

4. Das in die Verbesserung einbezogene Land
ist fiinf Jahre nach Vollendung der Arbeiten einer
Grundsteuerrevision zu unterwerfen.

5. Insofern und insoweit Staatsstrassen im
Gebiete der Entwisserung liegen, ist der Staat
berechtigt, die Anlagen zur Strassenentwisserung
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ohne besonderes Entgelt an die Drainage der Ge-
nossenschaft anzuschliessen.

- Die Unterfithrung der Drainage bei vorhan-
denen Staatsstrassen hat nach den Anordnungen
der staatlichen Behorden zu geschehen. .

. 6. Eine Nachsubvention an eine allfillige
Ueberschreltung des Kostenvoranschlages leistet
der Staat unter keinen Umstinden.

7. Fiir die Ausfiihrung der Arbeiten und die
Einreichung der vollstindigen Abrechnung wird
Frist gewidhrt bis Ende 1922.

- 8. Die Genossenschaft hat innerhalb Meo-
natsfrist nach Eroffnung dieses Beschlusses des-
sen Annahme zu erkliren.

Motion der ILerren Grossrite Biihler und Mitunter-
zeichner hetreffend Erhohung der finanziellen Kom-
petenzen des Grossen Rates und des Regierungs-
rates,

(Siehe Seite 740 hievor.)

Biihler. In der letzten Session habe ich mit einigen
Kollegen folgende Motion eingereicht:

«Der Regierungsrat wird eingeladen, die Frage
zu priifen und dariiber Bericht zu erstatten, ob nicht
die finanziellen Kompetenzen des Grossen Rates und
des Regierungsrates durch eine entsprechende Revi-
sion der Art. 6, Ziff. 4 und Art. 26, Ziff. 9 der Staats-
verfassung den durch die andauernde Geldentwertung
herbeigefiihrten Verhiiltnissen anzupassen seien.»

Sie sehen schon aus dem Wortlaut der Motion,
dass die Motionssteller nicht darauf ausgehen, einen
Einbruch in die verfassungsmissigen Rechte des Vol-

-kes zu begehen. Wir beabsichtigen nicht das Recht
des Volkes, auf den Finanzhaushalt des Staates einzu-
wirken, zu vermindern, und dagegen das Recht des
Grossen Rates zu vermehren. Inhaltlich soll an der
Kompetenzausscheidung zwischen Grossem Rat und
Volk, wie dieselbe in der Verfassung enthalten ist,
durchaus nichts gedndert werden. Wir wiinschen nichts
Anderes, als eine Anpassung der jetzt in der Ver-
tassung enthaltenen Zahlen: 500,000 Fr. Kompetenz
fur den Grossen Rat und 10,000 Fr. fiir den Regie-
rungsrat an die Verhiltnisse, wie sie durch den Krieg
herbeigefiihrt worden sind. Man kénnte sich allerdings
tragen, ob schon jetzt der Zeitpunkt gekommen sei,
diese Korrektur an der Staatsverfassung vorzunehmen
oder ob man nicht warten solle, bis die sog. normalen
Verhiiltnisse wieder zuriickgekehrt sind. Mit diesen
normalen Verhiltnissen hat es aber eine ganz eigene
Bewandtnis. Wahrend des Krieges und vielleicht so-
gar noch ein Jahr nach dem sog. Friedensschluss hat
man sich vielerorts noch der fréhlichen Hoffnung
hingegeben, dass diese sog. normalen Verhiltnisse,
d. h. die Verhiltnisse, wie sie vor dem Krieg be-
standen haben, einmal zuriickkehren werden. Allein,
diese guten Triume haben sich leider nicht erfiillt und
immer mehr muss man zur Ueberzeugung kommen,
dass diese sog. normalen Verhéltnisse nicht mehr zu-
riickkehren werden, sondern dass sie der Geschichte
angehoren. Wir haben uns frither guter Verhiltnisse
erfreuen konnen, aber sie sind fiir yns dahin. Damit
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muss man sich abfinden, dass man in vollstindig
neue Verhiltnisse eingetreten ist. Man muss sich na-
mentlich damit abfinden, dass der Geldwert ganz be-
deutend, um mindestens 509/,, gesunken ist, in ge-
wissen Beziehungen noch viel mehr. Ich mochte nur
auf die Baukosten hinweisen, die rapid gestiegen sind
und die sich in vielen Beziehungen um mehr als das
Dreitache erhght haben. In diesem Masse ist die Lei-
stungskraft des Geldes gesunken. Man hat auch hier
lange Zeit die Meinung gehabt, dass die Baukosten
sich wieder einmal vermindern werden, dass man
wieder mit etwas verniinftigeren Verhiltnissen werde
rechnen konnen, aber auch in dieser Beziehung haben
sich die Hoffnungen bis jetzt nicht erfiillt und es ist
durchaus nicht etwa anzunehmen, dass in absehbarer
Zeit eine wesentliche Aenderung eintreten werde.
Wir miissen uns nun auch an diese neuen Verhilt-
nisse gewdhnen und aus denselben gewisse notwendige
Konsequenzen ziehen. Auch bei der Kompetenzaus-
scheidung zwischen Volk und Grossem Rat in Finanz-
sachen, wie sie in unserer Staatsverfassung vom Jahre
1893 niedergelegt ist, muss diese Konsequenz gezogen
werden. Wenn wir unter Belassung des bisherigen Zu-
standes eine Korrektur im Sinne der Anpassung der
jetzigen Verhiltnisse vornehmen, so gehen wir damit
nicht etwa ganz isoliert vor, sondern wir kénnen auf
ihnliche Vorginge anderwirts hinweisen. Z. B. hat
der Kanton Ziirich letztes Jahr die Kompetenzen des
Kantonsrates verdoppelt, von 250,000 auf 500,000 Fr.
Die eidgendssischen Rite haben erst in ‘der letzten Ses-
sion eine Aenderung des Wasserbaupolizeigesetzes vor-
genommen, das bis jetzt dem Bundesrat eine Kompetenz
von 50,000 Fr. eingerdiumt hatte. In dem Gesetz, das
gegenwiirtig die Referendumsfrist passiert, ist diese
Kompetenz vervierfacht, d. h. auf 200,000 Fr. erhoht
worden. Wihrend der Bundesrat bis jetzt die Kom-
petenz gehabt hat, Projekte mit einem Kostenbetrag
von 125,000 Fr. mit 409/, zu subventionieren, kann
er nun Projekte von 500,000 Fr. mit 409/, subventio-
nieren. Wir werden in dhnlicher Weise vorgehen miis-
sen, wir werden nicht allzuhoch gehen, aber doch so-
weit, dass dasjenige, was unsere Vorfahren seinerzeit
hier im Rate festgesetzt haben, einigermassen wieder
hergestellt wird. ,
Es wird vielleicht gut sein, sich zu vergegenwir-’
tigen, wie wir im Kanton Bern seinerzeit’ zum sog.
Finanzreferendum gekommen sind. Es ist absolut nicht
selbstverstandlich, dass das Finanzreferendum ohne
weiteres mit ]edem demokratischen Staatswesen au-
tomatisch verbunden ist. Die Gelehrten sind sehr ver-
schiedener Ansicht dariiber, ob es eigentlich klug sei,
in einem Staatswesen das Finanzreferendum vorzu- .
fuhren, indem viele in diesem Finanzreferendum einen
Hemmschuh fiir die richtige Erfiillung der staatlichen
Aufgaben erblicken. Wir haben z. B. das obligatori-
sche Finanzreferendum in der Eidgenossenschaft nicht,
und auch das fakultative nicht absolut, wir haben das
takultative Referendum in Finanzsachen in der Eid-
genossenschaft nur dann, wenn der Finanzbeschluss
in die Form eines Gesetzes oder eines allgemein ver-
bindlichen Bundesbeschlusses, der nicht dringlicher
Natur ist, gekleidet ist. Wenn hingegen Finanzbe-
schliisse in die Form nicht allgemein verbindlicher
Bundesbeschliisse gekleidet sind, so besteht gegen
derartige Finanzbeschliisse nicht ‘einmal das fakulta-
tive Referendum. Bekanntlich ist die Bundesversamm-
lung vollstindig frei in der Bewilligung der finanziel-
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len Leistungen des Bundes, ohne dass das Volk etwas
dazu sagen konnte.

Auch im Kanton Bern haben wir bis zum Jahr
1869 kein Finanzreferendum gehabt.. Die. Staatsver-
tassung vom Jahre 1846 hat keine derartige Vor-
schrift enthalten, sondern nur bestimmt, dass die
Kompetenz des Regierungsrates auf 5000 Schweizer-
franken normiert sei. Dagegen hat die Staatsverfas-
sung in § 6 folgende Bestimmung enthalten: « Die po-
litischen Versammlungen stimmen ab: 1. iiber Ver-
dnderung der Staatsverfassung, 2. iiber Verdnderung
der Bundesverfassung, 3. iiber Gesamterneuerung des
Grossen Rates und 4. iber diejenigen Gegenstéinde,
welche ihnen durch Gesetz zum Entscheid tbertragen
werden. » Dieser § 6, Ziffer 4, ist 22 Jahre lang un-
ausgefiihrt geblleben Erst im Jahre 1868 hatte sich
der Grosse Rat mit der Ausfithrung dieser wichtigen
Ziffer 4 zu beschiftigen. Im Jahre 1868 kam das Re-
ferendumsgesetz, dieses wichtige Verfassungsgesetz zur
ersten Lesung und im Jahre 1869 wurde es in zweiter
Beratung angenommen und das Volk hat dieses ausser-
ordentlich wichtige Gesetz im Jahre 1869 mit 32,000
gegen 22,000 Stimmen angenommen. Es ist ausser-
ordentlich interessant, ‘jene Verhandlungen, die einen
wichtigen Markstein in der Entwicklung des demo-
kratischen Gedankens und des Ausbaues der Volks-
rechte im Kanton Bern bildeten, nachzulesen. Da-
mals ist. das obligatorische Gesetzesreferendum einge-
fihrt worden. Es ist interessant, zu konstatieren,
dass im ersten Entwurf, der im Jahre 1868 dem Gros-
sen Rat vom Regierungsrat unterbreitet worden war,
noch kein Wort vom Finanzreferendum enthalten war.
Nur das Gesetzesreferendum war vorgesehen und
nebstdem war allerdings vorgeschlagen, dass alle vier
Jahre in einem eigenen Gesetz die Hauptgrundsitze
des Finanzhaushaltes dem Volke vorgelegt werden
sollen. Aber das Finanzreferendum und seine Kom-
petenzausscheidung zwischen Grossem Rat und Volk
war im ersten Entwurf des Regierungsrates noch gar
nicht vorgesehen. Aber wihrend der Beratung des
Gesetzes hat sich immer mehr der Gedanke aufge-
dringt, dass man in erster Linie einen geordneten
Finanzhaushalt haben und das Gleichgewicht in Fi-
nanzsachen unbedingt erhalten miisse. Dieses letztere
Motivhat die Beratung fast mehr beherrscht als
das Gesetz iiber das Referendum. Die grossritliche
Kommission hatte dem Grossen Rat schon in der
ersten Lesung beantragt, nicht nur das Gesetzes-
referendum, sondern auch das Finanzreferendum
einzufithren in der Weise, dass alle Beschliisse des
Grossen Rates, die fiir den ndmlichen Gegenstand
eine Ausgabe von wenigstens 500,000 Fr. zur Folge
haben, dem Volke obligatorisch zur Abstimmung un-
terbreitet werden solle. Die Kommission hatte nur
mehrheitlich 500,000 Fr. beantragt. Diesem Antrag
standen verschiedene Minderheitsantrige gegeniiber.
Eine Minderheit wollte nur auf 250,000 Fr. gehen,
eine andere Minderheit auf 300,000, eine dritte Min-
derheit, vertreten durch den jurassischen Grossrat
Jolissaint, wollte auf eine Million gehen. In zwei
Eventualabstimmungen sind die Antrige auf 250,000
und 300,000 Fr. unterlegen. In definitiver Abstim-
mung ist auch der Antrag Jolissaint unterlegen. Das
ist ein ausserordentlich interessanter Vorgang. Er
zeigt, dass sich der Grosse Rat schon im Jahre 1869
mit grosser Mehrheit gegen die Limitierung auf 250,000
Fr. ausgesprochen hat. Es ist zu sagen, dass heut-
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zutage diese halbe Million, die wir in der Verfassung
haben, nicht einmal mehr soviel bedeutet, wie vor
51 Jahren diese 250,000 Fr. nach dem Antrag der
Minderheit. In Wirklichkeit entspricht heutzutage eine
Summe von 500,000 Fr. einer Kaufkraft von 200,000
Fr. im Jahre 1869. Es ist damit gesagt, dass wir jetzt
eigentlich mit der Kompetenz des Grossen Rates schon
tiefer stehen als vor 51 Jahren durch den Grossen
Rat festgestellt wurde.

Dieses Verfassungsgesetz ist im Jahre 1869 vom
Volke angenommen worden. Es hat eine sehr heftige
Opposition erfahren. Noch ganze zehn Jahre nachher
hat man versucht, an diesem Referendum zu riitteln,
indem man sagte, es sei eine grosse Dummbheit ge-
wesen. Heutzutage denkt niemand mehr so. Dieses
Finanzreferendum besteht heute noch, es ist im Jahre
1893 unverdndert in die Staatsverfassung ({berge-
gangen.

Anders’ glng es mit dem sog. vierjahrigen Budget,
das im Jahre 1868 eingefithrt wurde. Das war ein
sehr wohlgemeinter Versuch, das Volk herbeizuziehen
bei der Fihrung des Finanzhaushaltes, aber dieser
Versuch hat sich durchaus nicht bewidhrt. Das vier-
jahrige Budget ist ldngst in der Versenkung ver-
schwunden und die jiingeren Leute wissen nichts
mehr davon. Die ilteren aber wissen bestens, wie
traurige Erfahrungen man damals gemacht hat und
wie diese Einrichtung sich als vollstindig verfehlt
herausgestellt hat.

Nun wird es Sie interessieren, zu vernehmen, was -
fir Erfahrungen man im allgemeinen mit diesem Fi-
nanzreferendum im Laufe der Jahre gemacht hat.
Dieses Finanzreferendum, wie es der Grosse Rat im
Jahre 1869 beschlossen und eingefiithrt hat, hat sich
bewihrt. Man kann sagen, dass der Grosse Rat da-
mals sehr gut beraten war. Man hat seither wieder-
holt Finanzbeschliisse, die iiber diese Limite von
500,000 Fr. hinausgegangen sind, dem Volke zur An-
nahme oder Verwerfung vorgelegt. Ich mochte an die
Abstimmung im Jahre 1877 fiiber den Ankauf der
Bern-Langnau-Luzern-Bahn erinnern, welche Vorlage
bekanntlich vom Bernervolk sanktioniert worden ist.
Ich mochte erinnern an die vielen Eisenbahnsubven-
tionsbeschliisse und Gesetze, die dem Bernervolk je-
weilen vorgelegt und von diesem genehmigt worden
sind.

Dabei darf man aber nicht vergessen, dass auch
der Grosse Rat innerhalb seiner Kompetenzgrenze von
500,000 Fr. sehr schone Leistungen zustande gebracht
hat. So hat man z. B. im Jahre 1880 eine Subvention
von 340,000 Fr. an die Frutigen-Adelbodenstrasse aus-
gerichtet, die damals auf 540,000 Fr. devisiert war,
so dass die Subvention des Kantons 659/, ausmachte.
Nun wissen Sie, dass man gegenwirtig an der Arbeit
ist, diese Strasse von 3,6 auf 5 m zu verbreitern und
sie auf der ganzen Strecke einzuwalzen. Diese Ver-
besserungen kosten mehr als das Doppelte von dem,
was seinerzeit die ganze Strasse gekostet hat, indem
tiir diese Arbeit ungefihr eine Summe von 1,2 Mil-
lionen zur Verfiigung gestellt werden muss. Im Jahre
1884 hat der Grosse Rat eine Subvention von 370,000
Fr. bewilligt an die Langenthal-Huttwil-Bahn, also
eine Bahn von 15 km Linge. Damals konnten eben
die Bahnen noch billig erstellt werden, denn der Bahn-
kilometer kam inkl. Stationsgebdude und Rollmaterial
auf 80,000 Fr. zu stehen. Mit der Summe von 370,000
Fr. hat man also damals ungefihr 5 km gebaut; heute
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wird ein Bahnkilometer ungefihr soviel kosten. Ganz
besonders interessant war der Fall der Briinighahn.
Im Jahre 1886, nachdem bereits viele Versuche, diese
Bahn zu erstellen, gescheitert waren, hat die Bern-
Luzern-Bahn sich bereit erklirt, diese Bahn zu er-
stellen, insofern als der Kanton und die beteiligte
Gegend eine Subvention von 900,000 Fr. leisten. Die
Angelegenheit ist im August 1886 im Grossen Rat zur
Behandlung gekommen. Ich erinnere mich noch sehr
gut an jene Verhandlungen, die mehrere Tage gedauert
haben. Der Grosse Rat hat damals nach langem Kampf
beschlossen, 475,000 Fr. in Aktien zu iibernehmen.
Er hat damit die Finanzierung und Erstellung dieser
auf 5,5 Millionen veranschlagten Bahn ermoglicht.
Infolge der Erstellung der Briinighahn haben sich
die wirtschaftlichen Verhiltnisse im Oberland sehr
gehoben, man hat also mit dieser Summe von 475,000
Fr. sehr Erhebliches leisten konnen. Aber damels
hatte man eben noch Respekt vor einer halben Million,
wihrend man heute iiber eine solche Summe nur so
im Handumdrehen verfiigt. Wie wiirde die Sache aber
heute aussehen? Die Briinighahn wiirde heute 15--20
Millionen kosten; bei solchen Betrigen wiirde eine
Subvention innerhalb der grossritlichen Kompetenz
keinen irgendwie entscheidenden Einfluss ausiiben
konnen bei der Finanzierung einer derartigen Bahn.
Ich erinnere ferner daran, was man hier in Bern
innerhalb dieser grossritlichen Kompetenz bauen
konnte. Allerdings musste man im Lauf der Jahre
eine gewisse Beengung spiiren und ich méchte nur
an zwei typischen Beispielen zeigen, wie man jewei-
len in Verlegenheit gekommen ist. Das eine Beispiel
bezieht sich auf die Tierarzneischule, das andere auf
die neue Hochschule. Der Tierarzneischule hat der
Grosse Rat seinerzeit das Maximum seiner Kompe-
tenz, also 500,000 Fr. zur Verfiigung gestellt. Wah-
rend des Baues und bei der Abrechnung hat sich aber
herausgestellt, dass die Kosten bedeutend mehr aus-
machen als 500,000 Fr. Da musste ein Nachkredit
bewilligt werden und natiirlich auch ein Kredit
fiir die Moblierung. Ich habe damals als Prisident
der Staatswirtschaftskommission das zweifelhafte Ver-
gniigen gehabt, iiber diesen Nachkredit und diesen
Méblierungskredit zu referieren. Die Vorlage stiess
hier im Grossen Rat auf starke Opposition, man be-
zeichnete das Vorgehen als Verfassungsverletzung und
gegen den Beschluss des Grossen Rates wurde be-
kanntlich ein staatsrechtlicher Rekurs eingereicht. Das
Bundesgericht hat den Standpunkt des Grossen Rates
geschiilzt; es hatte aber ebensogut auch anders gehen
konnen., o 0 P
Die Hochschule war devisiert auf 1,2 Millionen
Franken. Auch diese Baute konnte man finanzieren,
ohne das Volk anfragen zu miissen. Der Grosse Rat
hat seine volle Kompetenzsumme von einer halben
Million zur Verfiigung gestellt und er hat im fernern
beschlossen, die Summe von einer halben Million,
die aus dem Verkauf des fritheren Hochschulareals
an die Burgergemeinde beschafft werden konnte, fiir
den nidmlichen Zweck zu verwenden. Die weitern
200,000 Fr. hat damals die Stadt Bern beschlossen.
Fiir den Kanton ging die Sache nur, weil man diese
Million, die er zu leisten hatte, in zwei Teile teilen
konnte. So hat man die Hochschulbaute finanziert
und es ist sehr gut, dass man das damals gemacht
hat, denn wenn man die Hochschule heute bauen
miisste, so kiime sie auf 3—4 Millionen zu stehen.
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In diesen Fillen kam man immerhin aus, ohne
stark kiinsteln zu miissen. Der Krieg hat aber cine
totale Verinderung der Verhiltnisse mit sich gebracht
und wir haben in den letzten paar Monaten gesehen,
wie man da mitunter in Verlegenheit kommen kann.
Man hat fiir die Frutigen-Adelboden-Strasse unter drei
Malen Subventionen bewilligt, man hat also die Sachce
geleilt. Ebenso ist man beim Frauenspital zu einer
Teilung gekommen,

Dabei tritt nun das ein, was uns im Jahre 1869
bei der Beratung des Gesetzes von einigen Rednern
prophezeit worden ist. Diese Redner haben gesagt,
man konne lange finanzielle Kompetenzen des Gros-
sen Rates beschliessen, die Herren im Grossen Rat
werden sich doch nicht darum bekiimmern, sie
werden den Rank schon finden, sie werden ne-
ben der Bestimmung vorbeispazieren und ein und
dasselbe Geschift in verschiedene Teile teilen. Zu
einem gewissen Teil ist das eingetreten, was dannzu-
‘mal prophezeit worden ist. Aber man muss sich nun
doch in Acht nehmen, dass man die Kiinstelei und
das « Vorbeispazieren» an den Verfassungsbestimmun-
gen nicht zu weit treibt, weil das unter Umstinden
seine sehr fatalen Folgen haben kann. Ich mochte
nur an das erinnern, was der begeisterte Verfechter
unserer Volksrechte, Rudolf Brunner, hier im Rat
ausgesprochen hat: «Unsere Verfassung diirfen wir
unter keinen Umstéinden brechen, aber kriimmen diir-
fen wir sie.» Nun sind solche «Kriimmungen» zum
Teil schon vorgekommen. Wenn die Zahlen, die in
der Verfassung enthalten sind, nicht mehr stimmen,
so muss man- sie eben an das anpassen, was das
Bernervolk im Jahre 1869 gewollt und 1893 bestétigt
hat. Gegeniiber einer Erhohung der Kompetenzsumme
konnten vielleicht etwas diister sehende Leute mei-
nen, dieselbe fiihre dazu, dass man zu viel Geld aus-
gebe; es wire daher gut, wenn man in der jetzigen
Zeit, wo man sparen miisse, die Kompetenzsumme
recht niedrig halten: wiirde. Diese Berechnungsart
kann aber nicht zum Ziele fiihren; ein Staatswesen
soll sich nicht so einrichten, dass es schliesslich an
seiner eigenen Ohnmacht zugrunde geht, sondern so,
dass es seine staatlichen Aufgaben erfiillen kann.
Bei aller Sparsamkeit sollen also die notwendigen
Staatsaufgaben erfiillt werden. Das ist wohl auch der
Wille derer, die dem Staate Geld zur Verfiigung stel-
len. Die Tatsache, dass unsere Kassenscheine im
Gegensatz zu denjenigen anderer Gemeinwesen glin-
zend gezeichnet worden sind, beweist das. Man soll
also nicht die Sparsamkeit zu oberst stellen, sondern
da, wo es sich darum handelt, die allgemeinen Staats-
aufgaben zu erfiillen, soll man das machen und soll
die erforderlichen Mittel zur Verfigung stellen. Auf
der andern Seite konnte man sich sagen, man wolle
an der Zahl von 500,000 Fr. vorliufig festhalten und -
die Projekte, die iiber diese Summe hinausgehen, in
Gottes Namen dem Volke vorlegen. Auch dieses Vor-
gehen ist nicht empfehlenswert. Ich glaube nicht,
dass das Volk uns dafiir danken wiirde, wenn man
ihm diese Direktionsgeschiifte, die wir jeweilen am
Montag behandeln, vorlegen wiirde. Ich' glaube nicht,
dass wirklich im Volke starke Sehnsucht darnach
besteht, sich auch iiber diese Direktionsgeschifte aus-
zusprechen. Es wire auch ein wenig riskiert, Vorlagen,
die nur einen beschrinkten Kreis interessieren, wie
eine Strasse oder der Neubau des Frauenspitals, vor
das Volk zu bringen. Man wiire jedenfalls gendétigt,
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jeweilen ein ganzes Bouquet von Vorlagen zu vereini-
gen, wobei jeder Landesteil etwas bekdme., Man wird
unwillkiirlich an die Worte im Vorspiel des Faust
erinnert: «Die Masse konnt ihr nur durch Masse
zwingen, Ein jeder sucht sich endlich selbst was aus.
Wer vieles bringt, wird manchem etwas bringen, Und
jeder geht zufrieden aus dem Haus.» Wir haben bei
der Ausarbeitung von Eisenbahnsubventionsbeschliis-
sen und Gesetzen jeweilen nach diesem Prinzip gehan-
delt und dafiir gesorgt, dass in Art. 2 solcher Erlasse
jeweilen alle Gegenden beriicksichtigt worden sind.
Bei diesen Direktionsgeschiiften konnte es sich unler
Umstiinden ereignen, dass man zuviel bringen miisste,
damit jedermann zufrieden sei, wodurch die Staats-
kasse viel weniger geschont wiirde als nach dem
andern Verfahren, wobei man nur eine in der Ver-
fassung enthaltene Zahl korrigiert und den heutigen
Verhiltnissen anpasst. Ich mochte meinerseits vor
dem ersteren Verfahren sehr warnen, weil ich eine
Aenderung dieser Zahlen fiir viel korrekter halte.

Dabei ist festzustellen, dass wir dem Volke nichts
Ungehoriges zumuten, wenn wir die Verfassung in
dem Sinne #dndern. Eigentlich ist der Zustand, wie
wir ihn jetzt haben, verfassungswidrig, weil er nicht
mehr dem Volkswillen entspricht, wie er im Jahre
1893 zum Ausdruck gekommen ist, Damals hat das
Bernervolk dem Grossen Rat eine Kompetenz geben
wollen, mit der er etwas anfangen konnte. Heute aber
entspricht die damals beschlossene Kompetenzsumme
von 500,000 Fr. einem Betrag von 200,000 Fr.

Nun noch einige Worte iiber die Kompetenz des
Regierungsrates. Am ersten Montag einer Session,
wenn die Direktionsgeschiifte behandelt werden, sehen
wir die Herren Regierungsrite in stattlicher Reihen-
folge vor uns, wirdige und betagte, erfahrene und
ernste Staatsminner, die vom Vertrauen ces Volkes
getragen sind, die vom Volke direkt den Auftray be-
kommen haben, die (Geschiifte des Staates zu leiten.
Da muss man sich sagen, wenn alle diese Herren zu-
sammen nur eine Kompetenz von sage und schreibe
10,000 Fr. haben, so entspricht das der Wiirde eines
solchen Kollegiums durchaus nicht, denn nach dem
Vorkriegsgeldwert macht diese Kompetenz 5000 Fr.
aus. Da muss man sich schon sagen, dass in Privat-
geschiiften, z. B. in Aktiengesellschaften ‘ganz andere
Betrige massgebend sind. Man wird zugestzhen miis-
sen, dass 10,000 Fr. eigentlich ein winziger Betrag
sind. Ich mochte nur auf die Bernischen Kraftwerke
hinweisen, wo die aus drei Minnern bestehende Direk-
tion eine Kompetenz his auf 50,000 F'r. hat, der Ver-
waltungsausschuss von siehen Mitaliedern ein2 solche
von 100,000 Fr., wihrend der Verwallungsrat {iber
100,000 Fr. unbegrenzt entscheidet. Auch diese Kom-
petenzsumme sollte daher korrigiert werden. Die Re-
gierung hat allerdings noch nie reklamiert, sondern
sie hat uns jeweilen diese Geschiifte vorgelegt, aber
mir ist es dabei immer vorgekommen, dass es kein
richtiges Geschiiftsgebahren sei, wenn Kreditbegehren
fiir eine Zentralheizungsanlage dem Grossen Rate
unterbreitet werden miissen, weil diese Anlage etwas
mehr als 10,000 Fr, kostet. Wenn die Regierung eine
Erhohung dieser Kompetenz nicht nachsuchs, so glau-
be ich, es entspreche der Stellung des Grossen Rates,
der Regierung diese Erhdhung zu offerieren.

Ueber das Mass der Erhdhung will ich mich nicht
aussprechen : es ist Sache des Regierunesrates, wenn
die Motion zur Priifung iiberwiesen wird, die ent-
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sprechenden Zahlen vorzuschlagen, wber die eine
Kommission und dann das Plenum des Grossen Rates
noch zu sprechen haben werden. Ich mochte lhnen
bean(ragen, die Motion erheblich zu erkliren.

Lohner. Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrales. Als Sprecher des Regierungsrates kann
ich mich kurz fassen. Der Regierungsrat bezriisst dic
Motion, weil er in ihrer Ausfithrung ebenfalls cine
natiirliche und zeitgemésse Aenderung unseres Ver-
fassungsrechtes erblickt. Den griindlichen Ausfithrun-
gen des Herrn Motioniirs habe ich wenig beizufiigen.
Wir pflichten seinen Schliissen bei und wir teilen auch
im grossen und ganzen die Auffassung, die in der
geschichtlichen Darstellung zum Ausdruck gekommen
ist. Wir glauben auch, dass das Volk sich der Ein-
sicht nicht verschliessen werde, dass eine Erweiterung
der Kompetenzgrenzen sowohl des Grossen Rates als
des Regierungsrates angemessen sei, und dass das
Volk beiden Behorden das Zutrauen schenken werde,
dass sie von der erhohten Kompetenz keinen schlech-
ten Gebrauch machen werden. Insbesondere die LFr-
hohung der Kompetenzgrenze des Regierungsraies
wird eine nicht unerhebliche Entlastung des Grossen
Rates mit sich bringen. Wenn man die neuere Ent-
wicklung des Masses der Beanspruchung des Grossen
Rales in Betracht zieht, so wird auch diese Wirkung
der Neuerung nicht zu unterschitzen sein.

Gestatten Sie mir nun, die Ausfithrungen des Herrn
Motioniirs noch in einer Richtung zu ergiinzen, indem
ich einen Blick auf die entsprechenden Verhiiltnisse
in andern Kantonen werfe. Die Materie ist in den ein-
zelnen Kantonen ziemlich verschieden geordnet. Wir
finden Fille von ziemlich weitgehender Einschrin-
kung neben Fillen, wo die Ireiheit gar nicht einge-
schriinkt ist und héchstens durch die zur Verfiigung
stehenden Mittel begrenzt wird. Wir haben uns in
andern Kantonen umgesehen, die vielleicht in iihn-
lichen Verhiltnissen stehen wie wir. St. Gallen kennt
z. B. die Institution des Finanzreferendums gar nicht
und damit auch die Kompetenzgrenze des Grossen
Rates nicht. Der Grosse Rat kann iiber die Mittel
des Kantons frei verfiigen; er ist nur gebunden an
einen Referendumsvorbehalt gemiss Art. 47 der Staats-
verfassung, soweit es sich um Beschliisse allgemein
verbindlicher Natur handelt, worunter unter Umstiin-
den auch Beschliisse mit finanziellen Konsequenzen
fallen. Auch in Baselstadt ruht grundsitzlich die Kom-
petenz in allen finanziellen Fragen beim Grossen Rat.
Der Regierungsrat beschliesst ither budgetmissize Aus-
gaben ohne Riicksicht auf den Betrag; wenn im Bud-
get eine Grenze nicht bestimmt ist, bis auf 30,000 Fr.
Das einzelne Departement verfiigt bis auf 1000 Fr,
Bei diesem Anlass werden sich die Herren erinnern,
dass bei uns das einzelne Departement nur bis auf
500 Fr. verfligen kann und dass auch diese Verfiigungs-
moglichkeit durch das Finanzgesetz von 1880 noch an
sehr enge Grenzen gebunden ist. Waadt kennt seit
1885 die gleichen Kompetenzgrenzen wie wir. Frei-
bhurg ist das gliickliche Land, wo der Grosse Rat un-
beschriinkte Kompetenzen ausiiben kann. Freiburg
ist bekanntlich der konsequenteste Vertreter der re-
prisentativen Demokratie; immerhin scheint die mo-
derne Entwicklung auch dort die Axt an diese Wurzel
legen zu wollen. Von Ziirich' ist bereits die Rede ge-
wesen., Merkwiirdigerweise ist dieser Kanton bis vor
kurzem mit einer Kompetenzgrenze des Kantonsrates
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von 250,000 Fr. ausgekommen; ob man dort die Ver-
fassung auch «kriimmen» musste, ist mir nicht aus
einzelnen Beispielen bekannt, es ist aber zu vermuten,
dass das auch schon der Fall gewesen sein wird.

Durch die Referendumsabstimmung vom 8. Februar .

dieses Jahres ist die Kompetenzgrenze auf 500,000 I'r.
erhoht worden. Aargau kennt eine Kompetenzgrenze
von 250,000 Fr., Solothurn eine solche von 100,000
Fr., immerhin ist auch dort beim Kantons.a! eine
Motion héngig, welche eine den Zeithediirfnissen ent-
sprechende Erhohung herbeifithren will.

Ich will diesen Rundgang durch die einzelnen
Kantone nicht weiter fortsetzen; Sie sehen daraus
schon, wie verschieden die Verhiltnisse in den ein-
zelnen Kantonen geordnet sind. Sie sehen aber auch,
dass man vielerorts ohne Finanzreferendum ausge-
kommen ist. Allerdings ist richtig, was der Herr Mo-
tioniir ausgefithrt hat, dass man mit dem Finanzrefe-
rendum im Kanton Bern im allgemeinen keine schlech-
ten Erfahrungen gemacht hat. Namentlich dann, wenn
es sich um Geschifte von bedeutender finanzieller
Tragweite handelt, wie z. B. bei den Universitits-
bauten oder beim Bau der Bern-Luzern-Bahn, ist es
klar, dass ein bejahender Volksentscheid eine ganz
andere Bedeutung hat als ein Grossratsbeschluss.

Wir sind also bereit, die Motion entgegenzunehmen
und werden dem Grossen Rat, sofern er deren Er-
heblichkeitserklidrung beschliesst, binnen ku:zem einen
Bericht und einen Antrag tiber die Revision der Ver-
fassung unterbreiten. Ueber den Betrag will ich mich
heute auch nicht dussern; es wiirde zwar naheliegen,
an eine Verdoppelung zu denken. Aber der Regie-
rungsrat hat sich in dieser Beziehung noch nicht ge-
dussert. Bei diesem Anlass wird es nicht uninteressant
sein, daran zu erinnern, dass sich alsgemach ver-
schiedene Revisionspunkle ansammeln, so die Frage
der Kompetenzgrenzen, die Frage, die uns gleich nach-
her beschiftigen wird, die Frage des passiven Wahl-
rechtes fiir das Staatspersonal, die Frage der Reor-
ganisation der Staatsverwaltung, welche Reorganisa-
tion nie zu einem erspriesslichen Ziele gelangen kann,
wenn man sich nicht auch zur Revision verschiedencr
Bestimmungen der Staatsverfassung entschliesst. Un-
sere Verfassung lduft also Gefahr, einige Locher zu
bekommen, die man nach Moglichkeit wieder flicken
muss.

Abstimmung.

Fiir Erheblichkeitserklirung der Motion . Mehrheit.

Motion der Herren Grossriite Grimm und Mitunter-
zeichner betreffend Einfiihrung der passiven Wahl-
fahigheit der Beamten, Angesteliten und Arbeiter
des Staates.

(Siehe Seite 196 hievor.)

Grimm. Es verhilt sich so, wie der Herr Regie-
rungsvertreter soeben gesagt hat: Die Motion, die ich
im Namen der sozialdemokratischen Fraktion zu be-
griinden die Ehre habe, beschligt chenfalls die Staats-
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verlassung; sie ist herausgewachsen aus einem ihn-
lichen Bediirinis, wie diejenige Motion, der Sie soeben
zugestimmt haben. Wir wiren dariiber sehr froh,
wenn diese Gleichheit der Bediirfnisse einen Schluss
auf die Abstimmung zuliesse, d. h. wenn unsere Mo-
tion ebenfalls lhre einstimmige Billigung erhalten
konnte. N
Art. 20 der Staatsverfassung, um den es sich hier
handelt, sagt folgendes: « Unvereinbar mit der Stelle
eines Mitgliedes des Grossen Rates sind alle geistlichen
oder weltlichen Stellen, welche vom Staate besoldet
sind oder von einer Staatsbehorde besetzt werden und
alle Dienstverhiltnisse' mil einem fremden Staate.
Die Unvereinbarkeit erstreckt sich nicht aul die Stell-
verlreter der weltlichen Beamten.» Gestiitzt aul diese
Verfassungsbestimmung kann man sagen, dass zwei
Kategorien von Biirgern geschaffen werden, solche,
die zwar stimmen diirfen, aber nicht gewihlt werden .
konnen, und andere, die sowohl die aktive als die pas-
sive Wahlfahigkeit besitzen. Im Jahre 1913 hat man
den Bestrebungen auf Beseitigung des Verbotes der
passiven Wahlfihigkeit entgegengehalten, dass es sich
hier nicht um zwei Kategorien von Biirgern handle,
sondern lediglich um eine Frage der Unvereinbarkeit.
Wenn ein Staatsbeamter sich als- Grossrat porlieren
lasse, so miisse er eben, wenn er gewihlt werde, sagen,
wofiir er sich entscheiden wolle. Es hinge also von
seinem Willen ab, ob er dem Grossen Rat angehoren
wolle oder nicht. Man wird nicht behaupten konnen,
dass diese Logik durchschlagend sei, denn es ist ja
selbsiverstindlich, dass wenigstens in der Mehrzahl
der Fille derjenige, der sich zwischen dem Amt und
dem Grossratsmandat zu entscheiden hat, sich wird
sagen miissen, dass er nicht seine Existenz preisgeben
kénne. Er wird also durch die Verhiltnisse gezwun-
gen werden, auf die Mitgliedschaft im Grossen Rat
zu verzichten und Beamter zu bleiben. Man mag das
juristisch drehen wie man will, man wird immer wie-
der zum Schluss kommen miissen, dass tatsdchlich
das gesamte Staatspersonal sich in einer Ausnahme-
stellung befindet und zwar zu seinen Ungunsten,
was offenbar mit der allgemeinen demokratischen
Entwicklung der letzten Jahre und Jahrzehnle nicht
in Einklang zu bringen ist.

Der Art. 20, wie er heute in der Verfassung be-
steht, geht zuriick auf das Jahr 1846, Man begreift
durchaus, dass damals eine derartige Bestimmung
in die Verfassung aufgenommen worden ist, wenn man
an das Regiment denkt, das bis 1831, bis zur biirger-
lichen Revolution im Kanton Bern bestanden hat,
an den Kleinen und Grossen Rat, wobei der Grosse
Rat vollstindig vom Kleinen abhingig war, wobei 200
Mitglieder aus der Stadt und nur der Rest aus dem
ibrigen Teil der Bevolkerung gewihlt wurde. Da ist
es begreiflich, dass sich Zustinde haben herausbilden
konnen, die den Wunsch nach einer Aufhebung des
Vertretungsrechtes von Staatsbeamten im Grossen Rat
aufkommen liessen. Auch nach der Revolution von
1831, als das Regiment der Gebriider Schnell aufkam,
ist es begreiflich, dass im Jahre 1846, wo das Klein-
biirgertum sich erhob und zur entscheidenden Macht
im Kanton wurde, die Meinung herrschend wurde,
man sollte mit dem Vertretungsrecht der Staatsheam-
ten aufhoren, man wolle nicht Staatsheamte im Gros-
sen Rat, damit nicht der Grosse Rat durch den Einfluss
der Staatsbeamten zu einer Kreatur der Regierung
wiirde. Also historisch ist das Verbot von 1846, das
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heute noch unverindert in der Verfassung steht, durch-
aus begreiflich, Die Frage ist nur, ob sich nicht seit-
her die Verhiltnisse geidndert haben und ob jene Er-
wigungen und Motive, die damals zu diesem Verbot
Veranlassung gegeben haben, im gleichen Umfange
fortbestehen. - .

Man wird sich auch ohne weiteres sagen miissen,
dass das Verbot der Wahlfihigkeit beim damaligen
Umfang der Staatsverwaltung offenbar nicht die Be-
deutung hatte wie heute, wo der Staatsapparat viel
grosser geworden ist. Heute haben sich die Verhilt-
nisse gedndert, und zwar in einer Weise, die die Frage
schon als berechtigt erscheinen lisst, ob man diesen
Verfassungsartikel weiter aufrecht erhalten soll oder
ob nicht die Zeit gekommen sei, um gewisse Aende-
rungen eintreten zu lassen. lch erinnere nur daran,
dass die sog. reprisentative Demokratie verschwun-
den ist, dass wir die-Volkswahl der Reggierung haben,
dass nunmehr der Proporz kommen,soll, womit eigent-
lich nur festgelegt wird, was der Wille des Grossteils
der Bevolkerung ist, nimlich dass die wirtschaftlichen
und sozialen lntexessen ihre unmittelbare Vertretung
bekommen. Wenn diese Aendérung in der demokra-
tischen Ausgestaltung das Staates durchgefiihrt wor-
den sind, so fragt es sich, was unter diesen Verhilt-
nissen die Aufrechterhaltung des Art. 20 der Staats-
verfassung bedeutet. Sie bedeutet, wie ich einleilend
betont habe, nichts Anderes als ein minderes Recht,
indem man einem Teil des Volkes, demjenigen, der
im Dienste des Staates sich befindet, erklirt: Du
darfst zwar Staatsbeamter sein, du sollst das Recht
haben, dem Staate zu dienen, ‘aber du hast nicht das
Recht im Grossen Rat deinen Einfluss geltend zu
machen, denn in dem Augenblick, wo du Staats-
beamter geworden bist, hast du im Grossen Ratl nichts
mehr zu suchen. Die iibrige Bevolkerung, die ihre
Kraft nicht dem Staat zur Verfiigung stellt, besitzt das
unbeschrinkte Vertretungsrecht im Grossen Rat. Ab-
gesehen von diesen prinzipiellen Erwégungen, von
dem Gedanken, dass die Gleichheit der Biirger auch
auf diesem Gebiete verwirklicht werden sollte, ist
darauf hinzuweisen, dass heute der Beamtenkdrper
einen viel grosseren Umfang angenommen hat als frii-

her. Wir werden ungefidhr 2000 Staatsbeamte haben

und eine solche Zahl kénnen Wwir nicht ungestraft
ausschliessen. {

Abgesehen davon ist zweifellos auch richtig, was
prinzipielle Gegner unserer Auffassung, die unserer
Motion zugrunde gelegt ist, schon im;Jahre 1913 erklirt
haben. Damals haben die Herren Regierungsrat Scheu-
rer und Kommissionsprisident Pfister zugestanden,
dass zweifellos das Parlament in gewissen Fragen
ungemein gewinnen wiirde, wenn die Staatsheamten
hier ihre Vertretung hétten. Es ist darauf hingewiesen
worden, dass Beamte, die mit der Mechanik der Staats-
verwaltung vertraut sind, auch imstande seien, die
Auswirkung der Beschliisse des Grossen Rates in der
Praxis zu kennen, wodurch sie dem Grossen Rat
unter Umstinden wertvolle Dienste leisten.

Wir wissen ferner, dass der Staat Bern auf diesem
Gebiete mit seinem Art. 20 der Staatsverfassung eine
Ausnahmestellung einnimmt, Wir haben eine Reihe
von Kantonen, in denen die Staatsbeamten ohne wei-
~ teres gleiche Rechte besitzen wie jeder andere Biirger
des Staates, wo sie die Moglichkeit haben, sich in
den Grossen Rat portieren zu lassen und nicht genotigt
sind, auf die Annahme der Wahl verzichten zu miissen,
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oder dann die Existenz, ndmlich die Beamtenstellung
preisgeben zu miissen. Im Kanlon Zirich gehl die
Verfassung sogar soweit, dass auch Oberrichter Mit-
glieder des Kantonsrates sein konnen, wiihrend sie
doch vom Kantonsrat selbst gewihlt werden. Die
Verfassung enthdlt dort lediglich die Bestimmung,
dass die. Oberrichter sich in Ausstand zu begeben
haben, wenn der Rechenschaftsbericht des Oberge-
richtes beraten wird. Durch diese Moglichkeit, dass
Oberrichter im Kantonsrat von Ziirich sitzen konnen,
wird offenbar die geistige Qualitit des ziircherischen
Kantonsrates nicht herabgemindert, sondern es wer-
den jedem Parlament wertvolle Kriitte zugefithrt. Wir
horen endlich, dass nunmehr der Bundesrat der Bun-

desversar 1mlung einen Beschlussesentwurf vorlegt, wo-
nach die Bestimmung fallen soll, dass eidgendssische
Beamte, Angestellte oder Arbeiter nicht Mitglieder des
Nationalrates sein konnen. Auch hier soll also diese
Schranke durchbrochen werden. Man hat sich auch im
Bunde sa.gen miissen, wenn ein Beamtenkorper von
50, 60 oder 70,000 Personen da ist, sei es eine Ent-

rechtung dieses Personals, wenn man es von der Mit-
gliedschaft im Nationalrate ausschliessen will.

Ja, noch mehr. Der Grosse Rat des Kantons Bern
selbst hat eigentlich im Widerspruch zum Geist die-
ses Art. 120 der Staatsverfassung dem gleichen Ge-
danken bei Beratung des Gemeindegesetzes Ausdruck
gegeben. In diesem Gesetz ist ebenfalls ein Artikel
tiber die Unvereinbarkeit vorhanden, der lautet: «Un-
vereinbar mit der Mitgliedschaft einer Gemeinde-
behérde und mit einer Gemeindebeamtung ist das Amt
eines Regierungsrates und eines Regierungsstatthal-
ters, sowie jede stindig besoldete Gemeindebeamtung,
welche dieser Behorde unmittelbar untergeordnet ist.»
Also in diesem Gemeindegesetz, das viel spéter er-
lassen worden ist, als die Staatsverfassung, hat man
diesem Grundsatz entsprochen, man hat sich gesagt,
es gebe eine ganze Reihe von Beamtungen, bei denen
man ohne weiteres sagen konne, dass der betreffende
Inhaber der Stelle sehr wohl einer Gemeindebehorde
angehodren konne, auch wenn er besoldeter Funktionir
der Gemeinde sei. In der Tat haben wir seit dem In-
krafttreten der neuen Gemeindeordnung in Bern in
unserer Gemeinde die Moglichkeit, dass auch Ge-
meindefunktiondre Mitglieder des Stadtrates sein kon-
nen. Wenn man die Erfahrungen in andern Gemein-
wesen beriicksichtigt, wird man sich ohne weiteres
sagen miissen, dass ein Gemeinwesen durch eine sol-
che Mitwirkung der Funktionire nur gewinnen kann.
Ich habe seinerzeit einem kantonalen Parlament an-
gehort, wo dieses passive Wahlrecht in ausgedehnte-
stem Masse zur Anwendung gelangt ist, dem Grossen
Rat des Kantons Basel-Stadt. Auf Grund eigener Be-
obachtung habe ich feststellen kénnen, dass keinerlei
Unannehmlichkeiten entstanden sind, sondern, dass
die Staatsverwaltung dadurch nur gewonnen hat. Es
verhilt sich hier ungefihr so, wie bei grossen Unter-
nehmungen iiberhaupt. Der Gedanke bricht sich im-
mer mehr Bahn, dass die leitenden Personlichkeiten
nicht in der Lage sind, in jede Einzelheit des Betriebes
hineinzusehen und dass es ausserordentlich wertvoll
ist, wenn man Kontakt mit dem Beamtenkgrper be-
kommt wenn man weiss, was vorgeht in den einzelnen
Betrlebsabtellungen Weil man das selbst nicht iber-
sehen kann, so muss man es zu erfahren suchen durch -
unmittelbare ‘Mitwirkung der Leute, die in diesen
Abteilungen titig sind. Wenn man nun einen Or-
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ganismus, wie unsere Staatsverwaltung, betrachtef,
wird man nicht behaupten wollen, dass der Regie-
rungsrat alles das, was in der Staatsverwaltung geht,
ohne weiteres kenne. Es ist nicht denkbar, dass er
in alle Einzelheiten hineinsieht.

Daher glaube ich, dass es auch von diesem Ge-
sichtspunkte aus, dbgesehen von allen prinzipiellen
Erwigungen, vorteilhaft sei, wenn das Staatsperso-
nal das Recht der Vertretung im Grossen Rate be-
kommt. Nun wird man allerdings diesen Ausfithrun-
gen das entgegenhalten, was Herr Regierungsrat Scheu-
rer schon im Jahre 1913 gesagt hat, dass es sich hier
um eine viel wichtigere Frage handle, um die Frage
der Gewaltentrennung, die etwas geschichtlich Ge-
wordenes sel.
trizischen Regiment sei man zur Linfiihrung der Ge-
waltentrennung gekommen. Man wolle nicht, dass sich
die richterliche mit der administrativen Tétigkeit ver-
menge, darum konne man nicht diesen Grundsatz
preisgeben, wenn auch 2-—3000 Staatsbeamte durch
denselben benachteiligt werden. Demgegeniiber ist
aber zu sagen, dass in gewissen Bezirken dieser
Grundsatz bereits durchbrochen ist, dass er auch durch
das Gemeindegesetz durchbrochen ist und dass man
ihn in andern Kantonen nicht kennt, ohne dass da-
durch das Prinzip der Gewaltentrennung irgendwie
Schaden gelitten hitte.

Man wird namentlich auf Art. 10 und 11 unserer
Staatsverfassung hinweisen, welche von dieser Ge-
waltentrennung handeln. Ich bin nun nicht Jurist
genug, um herauszukliigeln, ob es angeht, nur den
Art. 20 der Verfassung zu revidieren, wenn man sich
iberhaupt auf unsern Boden stellen will, oder ob
auch eine Revision von Art. 10 und 11 notwendig sei.
Es scheint mir das richtig zu sein, was seinerzeit in
der Eingabe des Beamtenverbandes des Kantons Bern
gesagt worden ist, dass offenbar Zweifel dariber
moglich seien, ob der Grosse Rat ohne weiteres als
administrative Gewalt angesprochen werden konne,
oder ob nicht vielmehr die Unterscheidung eine drei-
teilige sei, eine Unterscheidung zwischen der gesetz-
gebenden, der administrativen und der richterlichen
Gewalt. Mir scheint, dass dieser Gedanke nicht ohne
weiteres von der Hand gewiesen werden kann und
dass hier eine Wihlbarkeit der Staatsheamten in den
Grossen Rat nicht eine Aenderung von Art. 10 und 11
der Staatsverfassung bedeuten wiirde.

Wenn man sich iibrigens auf den Boden stellen
wollte, auf den sich Herr Scheurer im Jahre 1913
gestellt hat, miissten wir im Grossen Rate dazu kom-
men, es mit dieser Verfassungsbestimmung peinlich
genau zu nehmen. Man ist hier mit der « Kriimmung »
an die Grenze des Moglichen gegangen. Es fehlt ‘we-
nig, um die Geschichte zum Brechen zu bringen. Man
miisste im Grossen Rat Massnahmen treffen, um Ver-
stosse gegen diese Verfassungsbestimmung zu verhin-
dern. Wenn es z. B. im Art. 20 heisst, unvereinbar
mit der Stelle eines Mitgliedes des Grossen Rates
seien alle geistlichen und weltlichen Stellungen, wel-
che vom Staat besoldet sind oder von einer Staats-
behorde besetzt werden, so konnte sich die Frage er-
heben, ob nicht unter Umstinden die Herren Amts-
richter mit Unrecht hier im Grossen Rate sitzen. Man
kann allerdings sagen, dass diese Herren vom Volke
gewiihlt seien. Aber vom Staate werden sie besoldet,
so dass also die eine Voraussetzung des Art. 20 zwei-
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fellos zutrifft. Aber keinem Menschen wird es einfal-
len, zu sagen, dass Amtsrichter nicht im Grossen
Rate sitzen konnen. Wir haben aber auch Fille, wo
beide Voraussetzungen zutreffen, sowohl die Besol-
dung durch den Staat, als die Wahl durch eine Staats-
behorde, ndmlich durch den Grossen Rat. Wir brau-
chen nur an die Verwaltungsrichter zu denken. Wir
haben auch solche, die dem Grossen Rate angehdren.
Wenn man den Satz, dass die administrative nicht
mit der richterlichen Gewalt vermengt werden diirfe,
so auslegt, dass der Grosse Rat zur administrativen
Gewalt gehore, dann wire es nicht zuldssig, dass
Mitglieder des Verwaltungs- oder des Handelsgerich-
tes hier im Grossen Rate sitzen konnen. Ich will mit
diesem Hinweis nur zeigen, dass es offenbar in der
Praxis nie so buchstiblich genommen worden ist.
Wenn man sich nun aber gegeniiber den Staatsheam-
ten auf diesen Boden der Buchstidblichkeit stellen will,
so miisste man mit vollem Recht diese Unverein-
barkeit gegeniiber den Richterstellen anwenden, die
vom Staate besoldet sind und es miissten diese Herren
Amtsrichter und Handelsrichter aus dem Grossen Rate
verschwinden. Das will aber kein verniinftiger Mensch
und darum sind wir der Meinung, dass aus prinzipiel-
len Griinden, aus Griinden der Erweiterung der Volks-
rechte nicht linger geduldet werden kann, dass man
das Staatspersonal vom Vertretungsrecht im Grossen
Rat ausschliesse.

Dem wird man nun freilich entgegenhalten, wenn
diese Herren Staatsbeamten im Grossen Rat vertreten
seien, bestehe die Gefahr, dass sie ihre Amtspflichten
nicht erfiilllen. Man wird sagen, man ‘solle nur daran
denken, wie diese Leute unter Umstdnden iberlastet
sind. Wenn das zutreffen wiirde und wenn die Re-
gierung diese Argumente geltend machen wollte, so
miisste sie sofort die Konsequenzen daraus ziehen,
resp. die einzelnen Herren der Regierung, die im
Stinderat oder im Nationalrat sitzen und die doch
mit einem vollgeriittelten Mass von Arbeit bedacht
sind. Wenn auch Gerichtspriasidenten im Nationalrat
sitzen, wie das lange Jahre der Fall gewesen ist,
wird man nicht sagen konnen, dass das etwas ganz
Anderes sei und dass man beim eigentlichen Staats-
personal nicht so rechnen diirfe. Wenn man befiirch-
ten sollte, es konnten gewisse Kollisionen eintreten,
so konnte man ja sichernde Massnahmen treffen, dhn-
lich wie sie fiir die Oberrichter im Kanton Ziirich
gelten. Man konnte erkliren, in welchen Fillen sich
die betreffenden Mitglieder der Beratung und der
Stimmabgabe zu enthalten haben. .

Ein anderes Argument, das auch schon vorgescho-
ben worden ist, passt nicht mehr in unsere Zeit hin-
ein. Man hat schon gesagt, man kénne doch den Zu-
stand nicht dulden, dass etwa ein Wegmeister, der
zufillig Grossrat wiirde, seiner vorgesetzten Behorde,
dem Direktor seiner Verwaltungsabteilung im Grosscn
Rate gegeniibertreten wiirde. Diese Auffassung wiirde
in ein Staatswesen passen, wie es einmal war, aber
nicht in ein Staatswesen, das auf dem Grundsatz der
Demokratie aufgebaut ist, in welcher jeder Biirger vor
dem Gesetze gleich sein soll. Im ibrigen kennen wir
ja schliesslich unsere Regierungsriite gut genug, dass
sie, wenn sie etwas zu sagen haben, sich davon durch
die Anwesenheit eines einfachen Funktionirs im Gros- -
sen Rat nicht abhalten lassen wiirden, mit demselben .
einen Strauss "auszufechten, wenn sich der Staats-
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angestellte erlauben sollte, eine andere Auffassung zu
haben, als der Direktor der betreffenden Verwaltungs-
abteilung.

So glaube ich also, es konne vom Standpunkt der
Vernunft und vom Standpunkt der Staatsverwaltung
aus ein stichhaltiger Grund gegen die Annahme der
Motion nicht vorgebracht werden. Ich bin der Mei-
nung, dass es sich hier sowohl um ein Postulat der
Gerechtigkeit handelt, wie um ein Postulat, das den
praktischen Verhiiltnissen und Bediirfnissen gerecht
wird, und bei dessen Ausfiihrung der Grosse Rat und
der Staat nur Nutzen ziehen wird. .

Wenn man uns eptgegenhalten wollte, das sei
alles recht und gut, aber im Volke werde diese Mei-
nung nicht geteilt, so glaube ich, dass es nicht nur
Aufgabe des Grossen Rates sein kann, dem Volke
Beschliisse zu unterbreiten, die der Volksauffassung
von vornherein entsprechen, sondern dass es auch
einmal Aufgabe des Grossen Rates sein kann, dem
Volke zu sagen, das und das sei nun eigentlich zeit-
gemiiss und er, der Grosse Rat, sei der Meinung, dass
der Souverin seine Meinung 4ndern sollte. Das wiirde

- der Wiirde des Grossen Rates entsprechen, so dass

auch dieser letzte Einwand hinféllig ist. Der Grosse
Rat soll nicht nur einfach eine Bestitigungsmaschine
sein, sondern er soll eigene Initiative entwickeln und
soll Ideen ins Volk werfen, die vielleicht im Volke
nicht sofort aufgenommen werden.

Aus allen diesen Griinden empfehle
meine Motion zur Annahme.

'ich Ihnen

»

Schluss der Sitzung um 6 Uhr.

Der Redakteur i. V
Vollenweider.

(16. November 1920.)

Zweite Sitzung.

Dienstag den 16. November 1920,

vormittags 81/, Uhr,

Vorsitzender: Prisident Ramstein.

Der Namensaufruf verzeigt 173 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 41 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Boss (Sigriswil), Briig-
ger, Eggimann, Hinni, Hess (Melchnau), Hofmann,
Ingold (Wichtrach), Konig, Masshardt, Meusy, Michel,
Miihlemann, v. Miller, Roth (Wangen), Roth (Inter-
laken), Scholer, Siegenthaler, Thomet, Wyttenbach;
ohne Entschuldigung abwesend sind die Herren:
Aeschlimann, Choulat, Clémengon, Cueni, Egger, Ger-
ber (Signau), Glaser, Gobat, Hiltbrunner, Keller, Lan-
genegger, Liithi, Merguin, Moor, Neuenschwander (Bo-
wil ), Neuenschwander (Oberdiessbach ), Paratte,
Schlup, Stoller, Studer, Vuille, Zesiger.

Tagesordnung:

Motion der Herren Grossrite Grimm und Mitunter-
zeichner betreffend Einfilhrung der passiven Wahl-
fahigkeit der Beamten, Angesteliten und Arbeiter
des Staates.

Fortsetz ung.

Lohner, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Frage, die durch die Motion Grimm
aufgeworfen wird, ist sowohl staatsrechtlicher als po-
litischer Natur. Sie war von jeher umstritten. Unsere
Beamten haben in den letzten Jahren wiederholt und
dringend die Aufhebung der Unvereinbarkeitsbestim-
mungen verlangt. Ich erinnere an die Eingabe aus
dem Jahre 1913, die vom Grossen Rat nach einliss-
licher Diskussion mit grossem Mehr abgelehnt worden
ist. Es wird nicht uninteressant sein, heute zu er-
fahren, ob sich inzwischen die Meinungen in unserem
kantonalen Parlament gedndert haben oder nicht, ob
vielleicht der Krieg mit allen seinen Erfahrungen eine
Aenderung der Auffassung hat herbeifiihren helfen,
oder-ob vielleicht das fiir die Grossratswahlen in Aus-
sicht stehende proportionale Wahlverfahren auch in
dieser Beziehung seine Schatten vorauswerfen wird.
Das alles wird sich heute zeigen.

]
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Grundlegend fiir diese ganze Frage ist Art. 20
unserer Staatsverfassung, der lautet: « Unvereinbar
mit der Stelle eines Mitgliedes des Grossen Rates
sind alle geistlichen und weltlichen Stellen, welche
vom Staate besoldet sind oder von einer Staatsbehorde
besetzt werden und alle Dienstverhiltnisse mit einem
fremden Staate. Die Unvereinbarkeit erstreckt sich
nicht auf die Stellvertretung der weltlichen Beamten.»
Der Herr Motiondr hat bereits einige geschichtliche
Reminiszenzen in sein Votum eingeflochten. Ich bin
ebenfalls der Auffassung, dass die verfassungsge-
schichtliche Entwicklung einer solchen Institution
wichtig und bedeutungsvoll ist fiir die Beurteilung der
Gegenwart und ich mochte daher ebenfalls einige
ganz kurze Riickblicke auf diese Entwicklung werfen.
Vor der Verfassung von 1831 hat schrankenlose Frei-
heit geherrscht, es haben keine Ausschliessungsgriinde
bestanden. Wie gestern bereits ausgefithrt worden ist,
sassen im Rat der Zweihundert alle moglichen staat-
lichen I‘unktiondre, Oberrichter, Oberamtminnecr,
Amtsschreiber usw. Ein solcher Oberamtmann, ohne-
hin schon eine gewichtige Personlichkeit, hat damals
anstandslos in seiner Person richterliche, verwal-
tungsrechtliche, gesetzgeberische Funktionen vereini-
genh konnen. Die Verfassung von 1831 hat eine erste
Einschrankung gebracht, indem sie die geistlichen
Stellen und Amtsverhidltnisse als unvereinbar mit
einem Mandat im Grossen Rate erklirt hat. 1846 ist
sodann in die Verfassung die Bestimmung aufgenom-
men worden, wie wir sie heute noch kennen. Sie ist
wihrend dieser langen Zeit nicht etwa unbeanstandet
stehen geblieben. Die Frage hat im Gegenteil im Jahre
1884 bei den Verhandlungen des Verfassungsrates
zeitweise zu lebhaften Diskussionen gefithrt, sowohl
in der Kommission als im Grossen Rate. Urspriinglich
hat ein Art. 11 des Kommissionsentwurfes als un-
vereinbar mit der Stelle eines Grossrates erklirt:
Die Beamtungen eines Regierungsrates, Oberrichters
und sdmtliche Bezirksbeamtungen. In der ersten Be-
ratung im Verfassungsrate ist auf Antrag des Herrn
Ammann, also eines Pfarrherrn, Streichung dieser
Einschrénkung beschlossen worden, aber nur mit 79
gegen 74 Stimmen. Darauf kam ein Wiedererwdgungs-
antrag Tschanz, in dem Sinne, dass die Kommission
die Frage der Unvereinbarkeit neuerdings.priifen solle.
Die Kommission ihrerseits hat ihren urspriinglichen
Vorschlag wieder aufgenommen und in der zweiten
Beratung des Verfassungsrates wurde mit 88 gegen 44
Stimmen beschlossen, beim hergebrachten Zustand zu
bleiben, also den Antrag der Kommission abzulehnen
und die in der Verfassung von 1846 enthaltene Be-
stimmung anzunehmen. Die Verfassung von 1884 ist
bekanntlich verworfen worden. Im Jahre 1893 ist,
ohne dass die Sache irgendwelche Wellen geworfen
hiitte, die hergebrachte Bestimmung wieder aufge-
nommen worden und sie gilt bis auf den heutigen Tag.

Die Einrichtung der Unvereinbarkeit, wie sie in
unserer Verfassung geordnet ist, ist, wie bereits vom
Herrn Motionidr ausgefithrt wurde, ein Ausfluss des
Grundsatzes der Gewaltentrennung, die auch eine der
Errungenschaften der franzosischen Revolution dar-
stellt und letzten Endes den Zweck hat, den Biirger
vor Willkiir und schrankenloser Ausiibung einer
Machtvollkommenheit der Behorden, die sich im Be-
amtenkérper sammeln sollte, zu schiitzen. Es handelt
sich also um einen grundsatzhch durchaus berech-
tigten Gedanken. Darnach ist die gesetzgebende, rich-

terliche und die administrative Gewalt nicht nur sach-
lich, sondern auch personlich scharf auseinanderge-
halten worden. Dieser Grundsatz hat sich in allen
modernen Verfassungen durchgesetzt. Bei uns ist der-
selbe in objektiver Beziehung in Art. 10 und in sub-
jektiver in Art. 11 der Verfassung umschrieben. Ein
weiterer Ausfluss dieses Zustandes ist in Art. 51 ent-
halten, der vorschreibt, dass kein richterliches Urteil
von einer gesetzgebenden oder Verwaltungsbehorde
aufgehoben oder abgeindert werden darf, vorbehilt-
lich Art. 6.

Die Art. 10 und 11 sind enthalten im Titel -IIL
Staatsbehorden, Allgemeine Bestimmungen, wihrend
Art. 20 im Unterabschnitt Grosser Rat aufgenommen
ist. Nun wird in der Eingabe der Beamten, die uns
neuerdings beschiftigt, der Standpunkt vertreten der
Grosse Rat sei eigentlich gar keine Administrativ-
behorde, in der Verfassung sei nur die Rede von rich-
terlicher und administrativer Gewalt und nur da
werde die Trennung durchgefithrt. Zur Begriindung
dieser Auffassung wird auf die Systematik der Ver-
fassung hingewiesen, die unter dem Titel Staatsbehor-
den nach den allgemeinen Bestimmungen drei Unter-
abschnitte habe, A. Grosser Rat, B. Regierungsbehor-
den, C. Gerichtsbehorden. Aus diesem etwas #dusser-
lichen Merkmal soll der Schluss gezogen werden, dass
eigentlich der Grosse Rat selbst keine Administrativ-
behorde sei. Ich glaube, dieser Schluss kéime der
Sache nicht auf den Grund. Es ist ja wahr, dass der
Grosse Rat verschiedenartige Funktionen hat, also
auch gesetzgeberische. Frither war er die gesetz-
gebende Behorde par excellence, als man das Refe-
rendum nicht kannte. Das war damals eigentlich seine
hochste und hauptsidchlichste Funktion. Er hat aber
jederzeit und heute vielleicht mehr als je auch andere
Funktionen gehabt, wie die Herren bestens wissen
und erleben Tag fiir Tag, Funktionen, die ihn als die
Spitze der administrativen Qrganisation des Staates

-erscheinen lassen. Wenn Sie das Budget beschliessen,

wenn Sie Beschliisse wirtschaftlicher Art fassen, dann
kann man nicht leugnen, dass der Grosse Rat auch
administrative Funktionen in hohem Masse ausiibt.
Gegenwiirtig ist eigentlich die allgemeine Aufsicht und
die Kontrolle iiber die Staatsverwaltung das Wich-
tigste, so dass ich also glaube, mit dem Argument,
wie es in der Eingabe unseres Personals enthalten ist,
komme man der Sache eigentlich nicht auf den Grund.

Wir haben uns zu fragen, ob man seinerzeit aus
guten Griinden diese Unvereinbarkeit in unser Ver-
fassungsrecht aufgenommen habe und ob heute noch
die gleichen Griinde massgebend und wegleitend sind.
Wir haben uns zu fragen, ob sich in dieser Beziehung
seit 1846 etwas gedndert hat, und wenn ja, was. Da

. ist zuniichst die Wahlart, bei der sich verschiedenes

gedndert hat. Seinerzeit war der Grosse Rat die
Wahlbehorde fiir die Bezirksbehorden, heute werden
diese Beamten durch das Volk gewihlt. Der Grosse
Rat wihlt zwar nach wie vor eine ziemliche Zahl von
Funktioniren, aber im Verhiltnis zur Gesamtzahl un-
seres Staatspersonals ist diese Anzahl eigentlich ge-
ring. Der Regiérungsrat aber wihlt heute noch wie
von jeher die Grosszahl der Beamten und Angestellten
der Zentralverwaltung, die Amtsschreiber, Gerichts-
schreiber und alle Angestellten der weitverzweigten
Bezirksverwaltung.

Eine wesentliche Aenderung, die fir die ganze
Frage nicht ohne Bedeutung ist, ist in der Wahlart
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des Regierungsrates eingetreten. Frither wurde der
Regierungsrat vom Grossen Rat gewiihlt, heute vom
Volk. Ich glaube aber, dass man sagen darf, dass dic
Veriinderungen in den Wahlbefugnissen nicht geeignet
sind, die Frage heute in wesentlich anderem Lichte
erscheinen zu lassen, als friher. Kin anderer Punkt
ist die bereits gestreifte Lrweiterung der Staatsauf-
gaben und damit die Vermehrung des Personals, fir
das diese Ausschlussbestimmungen gelten. Ich kann
mitteilen, dass die Gesamtzahl der im Staatsdienst
des Kantons Bern stehenden Personen nicht nur auf
2000, sondern auf 3000 veranschlagt werden muss,
wenn man ungefihr 300 Geistliche einrechnet. Das
ist eine nicht unerhebliche Zahl, aber sie ist doch
im Verhiltnis zu der Gesamtzahl von ungefihr 175,000
Stimmberechtigten im Kanton nicht sehr bedeutend.
Die Erweiterung der Aufgaben, wenn man von ihr in
diesem Zusammenhang reden will, trifft ja wohl in
einem gewissen Umfang den Kanton, aber in viel gros-
serem Umfang den Bund. Dort hat sich, wie bereits
gestern gesagt worden ist, die Frage in dringlicher
Form gestellt, nicht zum mindesten deshalb, weil ja
ein Personal der Bundesbetriecbe von 60—70,000 Mann
sich vom Wahlrecht in die Bundesversammlung aus-
geschlossen sieht, Leute, die wohl vom Bundesrat ge-
withlt werden, die unter der Oberaufsicht einer Bun-
desbehorde stehen, die aber doch nicht in so unmittel-
baren Beziehungen zur Bundesregierung und zum Par-
lament stehen, wie das bei eigentlichen reinen Staats-
beamten und Angestellten naturgemiss der Iall ist.
Wenn man sich nun dort anschickt, ein Entgegen-
kommen zu zeigen, indem man sagt, man wolle nicht
60--70,000 Schweizerbiirger in der heutigen Zeit der
Geltendmachung von Interessen von jeder direkten
Vertretung im Parlament ausschliessen, so ist das eine
Argumentation, die durchaus etwas fiir sich hat. Ich
glaube aber, dass sich die Frage bei uns im Kanton
nicht mit dieser Dringlichkeit stellt, wie im Bunde.

Ein anderer Umstand, der dazu beitragen kann,
die Frage in ein verdndertes Licht zu stellen, ist,
wie ich bereits angedeutet habe, dic bevorstehende
Einfiihrung der Proportionalwahl mit der Konsequenz,
dass sich jede grossere wirtschaftliche oder politische
Interessengruppe um eine Vertretung bemiiht, sei es,
dass sie sich diese Vertretung innert einer politischen
Partei auszuwirken sucht, sei es, dass sie zur Bildung
einer eigenen Gruppe und zur Aufstellung eines eige-
nen Wahlvorschlages schreitet. Es ist begreiflich, dass
die Auffassung, die den Proporz konsequent anwendet,
auch bel unseren Beamten und Angestellten Nahrung
gefunden hat, dass sie eigentlich einen rechtlichen
Anspruch haben, auch eine direkte Vertretung im
kantonalen Parlament zu haben. Wenn man will, kann

man endlich als Verdnderung gegeniiber frither das .

stets wiederholte und dringende Begehren unseres
Staatspersonals anfithren, was darauf schliessen lisst,
dass das Bediirfnis nach einer derartigen Vertretungs-
moglichkeit lebhaft und bestindig empfunden wird.

Wie stellt sich nun die Frage der Unvereinbarkeit
unter diesen so skizzierten Verhéltnissen? Als Griinde
fiir die Beibehaltung der Unvereinbarkeit sind jewei-
len, wie schon gestern vom Herrn Motionidr gesagt
worden ist, angefiihrt worden der zu grosse Einfluss
des Regierungsrates im Parlament, wenn zuviele von
ihm abhiingige, durch ihn gewéihlte und unter seiner
Aufsicht stehende Personen in den Grossen Rat kom-
men. Wir wissen, was es heutzutage mit dieser Be-
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firchtung auf sich hat. Wir wissen, dass, wenn in
dieser Beziehung ein Uebelstand — wenn man das
so nennen will — zu befiirchten wiire, sicherlich eher
eine Verstirkung der Opposition gegen den Regie-
rungsrat, der ja kraft semer Verantwortlichkeit fiir
die ganze Staatsverwaltung, insbesondere auch fiir
die Staatsfinanzen, sich oft in die Notwendigkeit ver-
setzt sieht, Wiinschen des Personals entgegentreten
zu miissen, zu befiirchten wire. Es sind also sach-
liche Elemente fiir eine Opposition, die sich da zwi-
schen Untergebenen und Vorgesetzten im Parlament
geltend machen wiirden, durchaus vorhanden. Im
ibrigen darf in diesem Zusammenhang nicht ausser
Acht gelassen werden, dass durch die Einfithrung der
Volkswahl der Regierung die gegenseitige Unabhingig-
keit zwischen Regierungsrat und Grossem Rat sehr
erheblich gefordert worden ist; wenn sich auch im
iibrigen am verfassungsmissigen Verhiltnis dieser bei-
den Behorden zueinander gar nichts geiindert hat,
so ist doch das Gefithlsmoment, das darin besteht,
dass der Regierungsrat sich sagen kann, er sei vom
Grossen Rat beziiglich der Wahl unabhiingig, nicht zu
unterschitzen, wenn man wiinscht, dass die Regierung
in voller Unabhéngigkeit ihre Beschliisse fasst. Das ist
meiner Auffassung nach ein Moment, das auch bei
einer Aufhebung der Unvereinbarkeit das Verhiltnis
zwischen der Regierung und den in den Grossen Rat
gewihlten Beamten nicht ungiinstig beeinflusst. Als
weiterer Grund fir die Beibehaltung der Unvereinbar-
keit wird, und zwar mit Recht, angefiihrt, dass diese
Unvereinbarkeit fiir die reinliche Scheidung der Ueber-
und Unterordnungsverhiltnisse Gewithr leistet und
dass die Aufhebung derselben diese reinliche Ueber-
und Unterordnung storen wiirde. Denn die Folge ist
ganz sicher die — darum kommt man nicht herum —,
dass die Beamten, die ihrer Stellung nach der Auf-
sicht des Regierungsrates unterstehen, ihrerseits in
die Aufsichtshehorde des Regierungsrates hineinkom-
men. Man mag das Gewicht dieses Argumentes ab-
lehpen, man mag die Konsequenz so oder so ziehen,
tatsichlich ist das der eigentliche Kernpunkt der
ganzen Frage und ist ein Argument, mit dem sich
Freunde und Gegner der Unvereinbarkeit sicher aus-
einandersetzen miissen, wenn sie sich zu einer end-
giiltigen Entscheidung entschliessen wollen. Diese
beiden Argumente fliessen ohne weiteres aus dem
Grundsatz der Gewaltentrennung. Ich habe schon ge-
sagt, dass dieser Grundsatz noch heute in jedem
Staatswesen berechtigt ist, wenn man auch zugeben
darf, dass ein Bediirfnis nach absolut starrer Durch-
fihrung desselben nicht mehr besteht. Wir werden
vielleicht Gelegenheit haben, bei Anlass der Erorterung
der Irage iiber die bevorstehende Reform der Staats-
verwaltung dariiber einldsslich zu reden. Man darf
nicht vergessen, dass der Zustand von heute, soweit
es sich um die Gewihrleistung der Rechte des Biir-
gers und um den Schutz vor Willkiir der Behorden
handelt, nicht gleich ist, wie 1846. Heute haben wir
einmal die Volkswahl vieler Behorden, namentlich der
obersten, des Regierungsrates und der Bezirksbeamten,
die am hiufigsten mit dem Volke in Beziehung kom-
men. Wenn einer sich da als Tyrann und Verfassungs-
brecher aufspielen wollte, hiitte das Volk nach Ablauf
einer Amtsdauer die beste Gelegenheit, ihn wieder zu
entfernen.

Ferner haben wir die Institution des Verwaltungs-
gerichtes, also eine unparteiische Instanz, die bestimmt



(16. November 1920.)

und geeignet ist, Streitigkeiten zwischen Beamten und
ihrem Dienstherrn, aber auch zwischen Biirgern und
ihren Gemeinwesen in sachlicher Art zu entscheiden.
Wir haben aber auch das vielberufene Institut des
staatsrechtlichen Rekurses, mit dem sich jeder Biirger,
der sich irgendwie in seinen verfassungsmiissigen
Rechten verletzt glaubt, ohne allzu grosse Formaliti-
ten und Kosten an das Bundesgericht in Lausanne
wenden kann. So sehr man an und fir sich den Wert
und die Bedeutung der Gewaltentrennung auch heute
noch anerkennen wollte, so darf doch die praktische
Verwirklichung in den Lokalorganisationen in den
Bezirken nicht allzu schablonenhaft geschehen.

Ein weiterer Grund, der fiir die Unvereinbarkeit
angefithrt worden ist, ist etwas patriarchalischer Na-
tur. Heute stehen solche Argumente nicht sehr hoch
im Kurs. Der Einwand ist der, dass gesagt wird, die
Beamten sollten ihre Zeit dem Amte widmen und nicht
wihrend Wochen im Parlament sitzen. Man sage ja
doch immer, die Beamten hiitten soviel zu tun, wes-
halb solle man sie denn noch ins Parlament wihlen.
Dieses Argument wird in der Eingabe der Beamten
mit einem Seitenhieb gegen die Regierung abgetan,
indem gesagt wird, es heisse doch auch immer, die
Regierungsrite hitten soviel zu tun und doch sitzen
ganze Haufen in der Bundesversammlung. Was dem
einen recht sei, sei dem andern billig. Auch da mag
jeder mit sich selbst ausmachen, welche Bedeutung
er diesem Argument einrdumen will. Ich glaube, man
wird in dieser Beziehung sowohl den Beamten als
ihrem Wahlkorper das Zutrauen schenken diirfen,
dass sie imstande seien, das Angemessene zu finden.
Ein Beamter, der es mit der Erfiillung seiner Pflicht
ernst nimmt, wird sich fragen, wenn man ihm ein
solches Mandat antrédgt, ob er es verantworten konne,
so und so manchen Monat nach Bern zu gehen und
auch der Wihlerschaft wird man es iiberlassen kon-
nen, dieses Argument zu wiirdigen. - )

Nun die Griinde fiir die Aufhebung der Unverein-
barkeit. Man sagt, und das ist auch vom Herrn Mo-
tionéir angefithrt worden, man schaffe ein ungleiches
Recht fiir viele Biirger, die sich nur deshalb, weil sie
sich in den offentlichen Dienst begeben, nun dieses
Rechtes, sich in die oberste Landesbehérde wihlen zu
lassen, begeben sollen. Dem wird je und je hegegnet
mit dem juristischen Satz «Volenti non fit injuria».
Wenn sie sich wihlen lassen, wissen sie genau, dass
sie wohl im Rahmen ihrer Stellung der Oeffentlichkeit
sich dienstbar machen konnen, aber nicht als Mit-
glieder des kantonalen Parlamentes. Allein, die heu-
tigen Anschauungen kommen mit dieser Einschrin-*
kung immer wieder in Konflikt und wir miissen nun
einmal damit rechnen, dass die Sachlage von den be-
teiligten Kreisen als Ungleichheit und Zuriicksetzung
empfunden wird.

Ferner wird gesagt, es werden durch diese Unver-
einbarkeit tiichtige Elemente von den Beratungen im
Ratssaal ferngehalten, Elemente, die hei Behandlung
von Fragen in der Staatsverwaltung und der Anwen-
dung von allerhand Gesetzen wertvolle Mitarbeit lei-
sten konnten. Es ist richtig, es ist jeweilen zugegeben
worden, dass dieser Grund zutreffe. Man kann aber
sagen, dass jeder Beamte gerade kraft seiner Stellung
als Beamter Gelegenheit hat, seine Kenntnisse und
Erfahrungen im Interesse der Gesamtheit zu verwerten
im- Rahmen seines amtlichen Pflichtenkreises und
dass es nicht notwendig ist, dass sie noch nach Bern
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kommen. Ich gebe ohne weileres zu, dass ich mir vor-
stellen kann, dass es eine ganze Reihe tiichtiger Ele-
menie aus allen Kreisen unseres Staatspersonals —
die Wegmeister nicht ausgenommen — gibt, die hier im
Grossen Rat niitzliche Arbeit leisten konnlen. Es ist
auch gesagt worden, dass es nicht ohne Nutzen sei,
wenn man gerade direkte Vertreter unserer Beamten-
schaft zur Mitverantwortlichkeit an der Erledigung
der Staatsgeschifte heranziehen konnte, wie sie durgh
die Titigkeit des Grossen Rates verkorpert wird. Die-
ses Argument hiingt eigentlich mit dem zusammen, das
ich soeben angefiihrt habe, und entbehrt der Berech-
tigung nicht, obschon wie geltend machen konnen,
dass diejenigen Beamten, die in erster Linie in der
Lage und befihigt sein sollen, die Richtlinien der all-
gemeinen Politik bestimmen zu helfen, die Regierungs-
rite, ja anwesend sind. Dass sie auch Beamte sind,
sozusagen, das vergisst man in den Kreisen unseres
Personals hiéufig, ebenso dass sie in ihrem Herzen
vielleicht mehr als mancher glaubt, als Beamte fiih-
len und denken.

Im Wortlaut der Motion werden die Geistlichen
nicht erwiihnt und auch in der Begriindung ist ihrer
nicht gedacht worden. Wenn man aber einmal iiber-
haupt an die Aufhebung der Unvereinbarkeit heran-
treten will, wird diese auch fiir unsere Geistlichen
aller Konfessionen, soweit sie vom Staate besoldet
sind, aufgehoben. Soweit sie nicht vom Staate besol-
det sind, sind sie schon jetzt ohne weileres withlbar.
Ein Geistlicher, der einer nicht staatlich anerkannten
Gemeinschaft angehort, kann auch heute schon ohne
weiteres Mitglied des Grossen Rates werden. Auch
diese’ Frage hat ihre besondere Geschichte. Ehedem
hat es geheissen, die Geistlichen gehoren nicht in den
Grossen Rat, ihr Reich sei nicht von dieser Welt.
Durch die priesterliche Weihe verwirke gewissermas-
sen der betreffende Geistliche das Recht, sich in
den Grossen Rat wihlen zu lassen. Man war auch
der Meinung, seine Amtstitigkeit als Geistlicher stehe
zu hoch, als dass man ihm zumuten diirfte, sich fiir
das Getriebe einer politischen Behorde oder eines
Parlamentes hergeben zu miissen.

Ein anderer Grund, der mehr oder weniger ausge-
sprochen immer mitgewirkt hat, ist die Angst vor
der Einmischung Roms in unsere politischen Ge-
schifte. Weil man nun naturgemiss nicht nur die
Angehorigen einer Konfession fernhalten konnte, hat
man den Schritt ganz getan und die andern auch
ausgeschlossen. Heute sind diese beiden Argumente,
die seinerzeit wegleitend gewesen sind, naturgemiss
etwas in den Hintergrund getreten. Heute argumentiert
man bei den Geistlichen genau so wie bei den andern
Beamten. Auch sie sind besoldete Staatsbeamte, die
besondere Natur des geistlichen Amtes kann heute
nicht mehr als ausschlaggebend betrachtet werden.
Sie sind also gleich zu behandeln wie alle andern,
die bisher unter diese Unvereinbarkeitsbestimmungen
gefallen sind. Bei den Verhandlungen des Verfas-
sungsrates von 1883/84 haben, wie ich erwihnt habe,
die Geistlichen ein entscheidendes Wort mitgespro-
chen und sich an den Verhandlungen mit Eifer be-
teiligt, namentlich haben sie ihre Standespostulate mit
Entschiedenheit verfochten. .

Nun noch einige Gesichtspunkte. Es ist davon aus-
zugehen, dass Art. 20 der Staatsverfassung den Cha-
rakter einer Ausnahmebestimmung hat. Eine solche
darf infolge ihres Charakters nur einschrinkend aus-
227+
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gelegt werden. Das dussert sich in der Praxis darin,
dass die Ausgeschlossenen zwar wohl vom Grossen
Rat, aber nicht vom Verfassungsrat ausgeschlossen
sind. Nicht mit Unrecht hat man da und dort erkliirt,
dass das eigentlich ein Widerspruch sei, dass die
Leute an den Beratungen iiber das Grundgesetz des
Staates teilnehmen konnen, dass sie aber von der
laufenden Arbeit der Gesetzgebung, von der Aufsicht
iiber die Staatsverwaltung ausgeschlossen sind. Aller-
dings kann man dem entgegenhalten, dass der Ver-
fassungsrat nicht eine stindige Behorde ist, ‘sondern
nur voriibergehenden Charakter hat, nur fiir eine spe-
zielle Aufgabe gewihlt wird und nachher wieder aus-
einandergeht und dass ihm weitere gesetzgebende,
administrative und Aufsichtskompetenzen nicht zu-
stehen, so dass dieser Widerspruch vielleicht doch nur
scheinbar ist.

Der Herr Motionir hat gestern davon gesprochen,
dass der Grundsatz eigentlich durchbrochen sei, in-
dem man eine Reihe von besoldeten Staatsfunktio-
niren ganz anstandslos in den Grossen Rat habe
einziehen lassen. Es war die Rede von den Amtsrich-
tern und von den Ersatzminnern des Obergerichtes,
von den Handelsrichtern. Man konnte auch die Zivil-
standbeamten und Sektionschefs anfiihren, die zwar
nicht Staatsbeamte sind, aber das Bestreben haben,
solche zu werden. Man sagt, alle diese Leute werden
ohne Anstand als Grossriite gewiihlt und aufgenommen.
Man kann nicht sagen, dass da eine willkiirliche Un-
terscheidung gemacht worden sei. Wir miissen uns
insoweit damit abfinden, als es sich hier um eine
jahrzehntelange unbeanstandete Praxis handelt. Es
handelt sich {iiberall um Nebenimter, aber nichts-
destoweniger ist wahr, dass die Betreffenden fiir die
Funktionen, die sie kraft ihres Nebenamtes ausiiben,
vom Staate bezahlt sind, meist in der Form von Tag-
geldern. Da kann man sagen, dass da eine der beriihm-
ten «Kriimmungen» der Verfassung vorgenommen
wird. Das sind aber nicht besoldete Staatshcamte,
sondern Leute, die in Nebenimtern gegen cine Ent-
schidigung dem Staate ihre Dienste widmen. Sie fal-
len nicht unter diese einschrinkende Bestimmung
des Art. 20.

Ferner ist darauf hingewiesen worden, dass viele
Kantone diese Unvereinbarkeit gar nicht kennen, dass
man sich wundern miisse, wie in unserern alten Schwei-
zerdemokratie gerade in diesem Punkt eine so grosse
Verschiedenheit herrscht. Es ist richtig, dass an ein-
zelnen Orten diese Einschrinkung nicht oder nur in
wesentlich geringerem Masse existiert. Ich. glaube
aber nicht, dass man bhehaupten kann, dass die Zu-
lassung der staatlichen Funktionire im Parlament
keine Nachteile mit sich bringe. Ich habe da zufillig
einen Artikel aus der « Neuen Ziircher Zeitung», der
im letzten Friihjahr geschrieben ist, wo sich einer be-
klagt, dass in Ziirich die Direktionssekretire im Kan-
tonsrat sitzen und iiber ihre eigenen Chefs die Auf-
sicht ausiiben und dass man dann die Herren gar nie
mehr auf dem Bureau treffe. Das letztere sind Zweck-
miissigkeitsgriinde, die man in ihrem Wert oder Un-
wert nehmen oder ablehnen kann. Ich habe nur
von dieser Stimme aus einem Kanton, der seit Jahren
diese’ Unvereinbarkeit nuyr in geringem Masse kennt,
Kenntnis geben wollen. In dem Artikel werden aus-
nahmsweise als Muster die Verhiiltnisse in der Stadt
Ziirich gegeniibergestellt, wo diese Unvereinbarkeit
besteht. :

(16. November 1920.)

Man wird sich fragen, welches die praktischen
Wirkungen der Authebung dieser Einschrinkung sein
werden, Auch das ist eine Sache der Abwigung.
Ich glaube fiir mich, dass keine grosse Gefahr be-
stehen wiirde, dass gerade sehr viele Beamte, An-
gestellte, Arbeiter und Geistliche in den Grossen Rat
gewithlt wiirden. Einige werden da sein, aber ich
glaube, dass schon der Proporz dafiir biirgen wiirde,
dass nicht zu viele kommen, weil man sieht, wie
jeder von seinem Ellbogen Gebrauch macht. Man wird
sagen miissen, dass 3000 Beamte, Angestellte und
Arbeiter des Staates, wenn sie auch' in ihrer Gesamt-
heit ein nicht zu unterschitzendes Gewicht darstel-

len und nicht allein stehen, sondern auch ihre Leute

hinter sich haben, doch nicht so viel Macht in Sich
vereinigen, dass unserm Parlament gewissermassen
ein ganz anderer Stempel aufgedriickt wiirde. Sollte
man sich entschliessen, die Unvereinbarkeit aufzu-
heben, so ist dann unserer Auffassung nach kein Un-
terschied zu machen zwischen Beamten, die vom Re-
gierungsral gewihlt sind und solchen, die nicht von
ihm gewihlt sind. Wenn man eine sog. Ungleichheit
aus dem Geselz entfernen will, so soll man an deren
Stelle nicht eine neue setzen, denn die Bestrebungen,
diese Ungleichheit zu beseitigen, wiirden sofort wie-
der einsetzen. Auch in der Frage der Wahl in die Kom-
missionen wiirde man wahrscheinlich alle diese Un-
gleichheiten soviel als irgendwie moglich ausmerzen.
Man kann nicht Grossriite minderen Rechtes schaffen
gegenitber solchen, die in alle Kommissionen wihlbar
sind, aber immerhin miisste man es dem Taktgefiihl
des einzelnen Mitgliedes und dem Geschick der, Instanz,
die diese Kommissionen bestellt, iiberlassen, dafiir zu
sorgen, dass da keine unniitzen Reibungsflichen ge-
schaffen werden und dass nicht Zustinde herbeige-
fihrt werden, die fiir alle Beteiligten peinlich werden
konnten. Das wiirde ich auch nicht fiirchten, dass
sich etwa die einzelnen zu Grossriten gewihlen Un-
tergebenen des Regierungsrates in ihrem Machtgefiihl
als gewéhlte Volksvertreter beikommen lassen konnten,
etwa an ihren Chefs hier im Grossen Rat das Maul
abzuputzen. Wenn sich so etwas iiberhaupt ereignen
wiirde, so wire wohl das betreffende Mitglied des Re-
gierungsrates Manns genug, um den Volksvertreter an
den Platz zu stellen, wo er hingehort. .

Der Regierungsrat wird in dieser Frage gewisser-
massen zur Partei gestempelt. Das legt ihm naturge-
miiss eine gewisse Zuriickhaltung auf. Diese Zuriick-
haltung habe ich im Auftrag des Regierungsrates auch

Jhier einigermassen zu beobachten gesucht. Der Re-

gierungsrat wird sich nicht widersetzen, wenn der
Grosse Rat findet, die Frage miisse nun einmal durch
das Volk entschieden werden, denn erst nach einem
Volksentscheid werden wir und das Personal einmal
wissen, woran wir sind. Wir haben daher keinen
Grund, uns der verfassungsmissigen Behandlung die-

- ser Frage zu widersetzen. Wenn der Grosse Rat be-

schliesst, der Regierungsrat solle ihm eine Vorlage
unterbreiten, so wird sich der Regierungsrat dieser
Aufgabe’ unterziehen,

v. Fischer. Der Regierungsrat hat in dieser Frage
keine abschliessende Stellung eingenommen. Das ist
zu begreifen aus den Griinden, die der Herr Bericht-
erstatter des Regierungsrates am Schlusse angefiihrt
hat, als er sagte, die Regierung sei gewissermassen
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Partei. Nun glaube ich' aber, wenn man das Volum
des Vertreters der Regierung gehort hat, so hat man
doch .deutlich genug entnehmen konnen, wie die Re-
gierung die Frage eigentlich beurteilt. Man hat zwi-
schen den Sitzen horen konnen, dass die Regierung
der Meinung ist, die vorgeschlagene Neuerung sei we-
der zweckmissig noch wiinschbar. Das entspricht
dem Standpunkt, den die Regierung schon 1913 ein-
genommen hat und der auch vom Grossen Rat ge-
billigt ‘worden ist. Man kann sich fragen, ob seither
Aenderungen eingetreten sind, die eine Neuorientie-
rung in dieser Frage als angezeigt erscheinen liessen.
Es ist sicher, dass der Krieg, der sich inzwischen ab-
gespielt hat, auf vielen Gebieten des wirtschaftlichen
und politischen Lebens eine Neuorientierung notwen-
dig gemacht hat. Aber dass in dieser Frage der Krieg
eine Aenderung herbeigefiihrt haben soll, das vermag
ich wenigstens vorliufig noch nicht einzusehen. ich
mochte den objektiven Ausfithrungen des Vertre-
ters der Regierung einen Schluss geben, indem ich
beantrage, es sei die Motion abzulehnen. Ich mochte
noch-ein Moment herausgreifen, das im Bericht der
Regierung nicht erwidhnt worden ist. Man hat in
letzter Zeit viel von Verwaltungsreform gesprochen.
Gerade bei der Behandlung des Staatsverwaltungs-
berichtes hat man erklirt, diese Verwaltungsreform
sel eine absolute Notwendigkeit und musse unverziig-
lich an die Hand genommen werden. Noch in der
letzten Woche hat der Herr Finanzdirektor, als es sich
um die Neuordnung der Besoldungsverhiltnisse han-
delte, gesagt, eine solche Neuordnung gebe es nicht
ohne Verwaltungsreform, das miisse Hand in Hand
gehen. Wenn man diese Motion erheblich erklirt
und die Unvereinbarkeitshestimmung aufhebt, so legt
man der Verwaltungsreform ein neues Hindernis in
den Weg zu den vielen Hindernissen, die schon be-
stehen. Man hat deutlich genug gesehen, dass die
Verwaltungsreform darin gesucht werden muss, dass
man schaut, solche Stellen, die zu wenig mit Arbeit
bedacht sind, wieder mit Arbeit zu versehen, iiber-
flissige Stellen aufzuheben, um so nicht nur eine
finanzielle Ersparnis, sondern eine bessere Lrledi-
gung der Geschifte herbeizufiihren.

Wenn man nun in dem Moment, wo man diese
Verwaltungsreform durchfithren will, erkldrt, .jeder
Funktionér sei in den Grossen Rat wéahlbar, so setzt
man sich da in einen gewissen Widerspruch. Auf der
einen Seite wiirde man damit statuieren, dass wir
Staatsbeamte genug haben, die neben der Erfiillung
ihrer Pflichten Zeit haben, im Grossen Rat zu sitzen
. oder dann miisste man sagen, die Herren seien nach
der Verfassung frei, im Grossen Rat zu. sitzen und
wenn sie ihre Arbeit deshalb nicht bewdltigen kin-
nen, miisse man eben Hilfskrifte anstellen, damit
sie im Rathaus sitzen konnen und die Arbeit gleich-
wohl nicht liegen bleibe. Das ist fir mich auch ein
wesentlicher Grund, um diese Motion abzulehnen.
Im Jahre 1913, wo man noch so viel von Verwaltungs-
reform gesprochen hat, hat man zur Begriindung dieser
Ablehnung hauptsidchlich angefiithrt, es widerspreche
einem weitverbreiteten Empfinden, dass diejenigen,
die mittelbar dem Grossen Rat und unmittelbar dem
Regierungsrat unterstellt sind, in ihrer eigenen Auf-
sichtsbehorde, im Grossen Rat, sitzen sollen. Der
Grosse Ral ist Aufsichtsbehérde iiber die ganze Staats-
verwaltung und das wird wohl auch in Zukunft so
bleiben miissen. Es ist nun einmal in den Augen

vieler Leute etwas stossend, dass der, der einer ge-
wissen Aufsicht untersteht, selbst diese Aufsicht mit
ausiiben will. Wenn die Frage vor das Volk gebracht
wird, wird gerade diese Erwigung zur Ablehnung
fithren. Ueber solche Gefithle kann man sich nicht
einfach hinwegsetzen, sondern man muss sie respek-
tieren. Ich fiir mich bin ganz iiberzeugt, dass wenn.
wir dazu kdmen, die Motion anzunehmen und eine
beziigliche Revision der Verfassung durchzufiihren,
das Volk diese Geschichte den Behorden vor die Fiisse
werfen wiirde. . P Do

Als Hauptgrund fiir die Winschbarkeit der Aen-
derung fithrt man an, es bestehe eine Ungleichheit in
der Behandlung der Biirger. Es ist bereits vom Ver-
treter des Regierungsrates darauf hingewiesen worden,
dass schliesslich ein Ausschluss von der Wihlbarkeit
fiir diese Staatsbeamten nicht bestehe. Die Staatsbeam-
ten werden, wenn sie Staatsbeamte werden wollen,
einfach vor die Tatsache gestellt, dass sie sich diesen
staatlichen Funktionen ganz widmen miissen und
darauf verzichten, in der Aufsichtsbehorde, im Gros-
sen Rat zu sitzen. Insofern glaube ich nichl, dass
man von ungerechter Zuriicksetzung reden kann.

Nun ist es sicher, dass es I'ragen gibt, wo die Er-
fahrung der Staatsbeamten den Behérden wesentliche
Dienste leisten kann. Ks ist ganz zweifellos eine
grosse I'ille von KErfahrungen vorhanden, die nutz-
bringend im Interesse der Staatsverwaltung verwen-
det werden konnte, Aber dazu ist es nun nicht nélig,
dass die betreffenden Herren im Grossen Rat sitzen.
Es ist schon 1913 vom damaligen Vertreter der Re-
gierung darauf hingewiesen worden, dass es andere
Mittel gebe, um sich diese Erfahrungen nutzbar zu
machen. Man-ist mehr und mehr dazu gekommen,
bei der Ausarbeitung wichtiger Gesetze von diesen
Mitteln Gebrauch zu machen. Ich erinnere an die
Behandlung des Gemeindegesetzes und an diec Vor-
verhandlungen fiir die Durchfiihrung der Verwaltungs-
reform. Das Mittel besteht in der Bestellung ausser-
parlamentarischer Kommissionen unter Beizug geeig-
neter Vertreter aus der Beamtenschaft. Ich bin iber-
zeugt, dass die Regierung auch in Zukunft diesen Weg
beschreiten wird. Herr Grimm hat mit dem Kanton
Ziirich exemplifiziert und gesagt, dort konnten Ober-
richter im Kantonsrat sitzen. Gewiss ist die Mitwir-
kung der Oberrichter in vielen Fragen der Gesetz-
gebung, namentlich in Fragen der Gerichtsorganisation
und des Prozessrechtes von grossem Wert. In solchen
Fillen ist aber jeweilen dem Obergericht Gelegenheit
gegeben worden, sich zu den entsprechenden Vorlagen
zu #dussern. Dazu ist aber sogar in der Verfassung
vorgesehen — leider macht man davon zu wenig
Gebrauch —, dass Mitglieder des Obergerichtes zua
den Beratungen des Grossen Rates eingeladen werden
konnen, so oft es der Grosse Rat als wiinschbar er-
achtet. Wenn ich mich recht erinnere, ist von diesem
Recht bei der Beratung des Einfiihrungsgesetzes zum
Zivilgesetzbuch auch Gebrauch gemacht worden. Es
ist also in dieser Beziehung eine Aenderung der Ver-
fassung durch- Aufhebung der Unvereinbarkeitsbestim-
mungen nicht notig.

Herr Grimm hat weiter mit der Bundesverwaltung
exemplifiziert, wo man auch die Unvereinbarkeitsbe-
stimmungen aufheben wollte. Es ist richtig, man hat
in letzter Zeit in der Presse lesen konnen, dass der
Bundesrat den Riiten einen bheziiglichen Entwurf un-
terbreitet. Es wire aber doch vielleicht richtiger ge-
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wesen, wenn Herr Grimm darauf noch nichl abge-

stellt hiitte, sondern wenn er erst die Abstimmung .

des Volkes abgewartet hitte, Daraus, dass der Bun-
desrat einen Beschlussesentwurf an die Bundesver-
sammlung leitet, geht noch nicht mit zwingender Not-
wendigkeit hervor, dass das Schweizervolk dieser Lo-
sung auch zustimmen wird.

Wenn Herr Grimm weiter als Beispiel das anfiihrt,
dass im Gemeindegesetz von 1917 die Unvereinbar-
keitsbestimmungen sehr weitgehend eingeschriinkt wor-
den seien, so ist das richtig, nur hat Herr Grimm
die Griinde am falschen Ort gesucht. Der Grund liegt
darin, dass in vielen Gemeinden die Bestellung der
Behoérden sozusagen ein Ding der Unmoglichkeit wiire,
wenn man die Unvereinbarkeitshestimmung strikte
durchfithren wiirde. Darum hat man sich auf einige
wenige Fille beschrinkt. Herr Grimm hal nur ver-
gessen, zu sagen, dass man es den Gemeinden aus-
driicklich freigestellt hat, in ihren Reglementen wei-
tergehende Unvereinbarkeitshestimmungen aufzustel-
len. Nun haben wir in der Gemeinde Bern allerdings
ein neues Gemeindereglement, das mit grosser Not
geboren worden ist und in dem unter anderem auch
keine Unvereinbarkeitsbestimmungen aufgenommen
worden sind. Wir haben daher im Stadtrat auch einige
Vertreter des Beamtenstandes. Wie sich das nun be-
wihren wird, das wissen wir nicht; vielleicht gerit
es, vielleicht nicht. Aus dem halben Jahr, das
seit der Einfiihrung dieser Neuerung verstrichen
lst wollen wir noch keine Schliisse zichen. Auch im
Kanton Basel-Stadt steht nach Herrn Grimm den
Staatsbeamten und Angestellten die Wahl in den
Grossen Rat frei. Ich miisste mich aber sehr irren,
wenn nicht dieses Jahr im Grossen Rat von Basel-
Stadt eine Motion eingereicht worden wiire, die die
Aufstellung von Unvereinbarkeitshestimmungen be-
zweckt,

Auf das Argument beziiglich der Amtsrichter und
Handelsrichter hat der Herr Berichterstatter des Re-
gierungsrates bereits geantwortet. Es wundert mich,
dass Herr Grimm nicht auch noch die Geschwornen
angefiihrt hat, die sich in gleicher Lage befinden.

Nun sagt man, es handle sich hier um ein Ver-
langen der Staatsbeamten, dem man Rechnung tragen
miisse, weil sich die Beamten zuriickgesetzt fiihlen.
Es ist richtig, dass unter zwei Malen beziigliche Ein-
gaben der Staatsheamten an den Grossen Rat ge-
kommen sind, aber ich weiss nicht, ob daraus der
Schluss gezogen werden muss, dass das nun die all-
gemeine Auffassung der Staatsbeamten sei. Ich zweifle
gar nicht daran, dass es eine grosse Anzahl gibt,
bei denen das der Fall ist. Wir konnen das aus dem
Umstande entnehmen, dass viele Staatsbheamle ge-
wissen Verhandlungen unseres Rates mit grossem
Interesse auf der Tribiine folgen. Es ist ja begreiflich,
dass der eine oder andere dieser fleissigen Sitzungs-
besucher findet, es wire eigentlich besser, er kinnte
unten im Saale sitzen als obeh und dazu noch ein-
triiglicher (Heiterkeit). Ich zweifle gar nicht daran,
dass solche Wiinsche vorhanden sind, aber ich frage
mich wirklich, ob dieser Wunsch so allgemein verbrei-
tet ist, wie man das darzustellen sucht. Ich glaube,
man kann unserer Beamtenschaft das Zeugnis aus-
stellen, dass gerade die gewissenhaftesten Elemente
gar kein Verlangen darnach haben, sondern ihre Auf-
gabe darin erblicken, das Amt, in welches sie hinein-
gestellt sind, gewissenhaft zu versehen,

(16. November 1920.)

Die Regierung macht geltend, dass die Forderung
weit verbreitet sei und dass das Volk einmal entschei-
den solle. Das wird in der Tat das Ende. des Liedes
sein. Aber wenn man von der Ansicht ausgeht, und
ich glaube, dieselbe sei im Grossen Rat ziemlich
verbreitet, dass das Volk diese Vorlage ablehnen wird,
dann ist nicht recht einzusehen, waram man nun die-
sen ganzen Verfassungsrevisionsapparat in Bewegung
setzen soll, um die Rickweisung durch das Volk be-
stiitigt zu sehen, die man eigentlich von vornherein
erwartet. Wenn das Verlangen, von dem gesprochen

“wird, ausserhalb der Beamtenschaft im Volke so tiefe

Wurzeln hat, dann wird es eine Leichtigkeit sein,
diese Neuerung auf dem Wege der Initiative einzufiih-
ren. Es scheint mir zweckmiissiger zu sein, dass man
es darauf abkommen lisst. Kommt die Initiative zu-
sltande, dann hat das Volk Gelegenheit, sich iiber die
Frage auszusprechen, ohne dass der Grosse Rat noch
seine kostbare Zeit fiir diese Rev151onsarbe1t aufwen-
den miisste.

Das sind ein paar Erwagungen, die ich dem Gros-
sen Rat anheimstellen mochte. Es handelt sich eigent-
lich nur darum, aus den Ausfiihrungen des Regierungs-
vertreters die Schliisse zu ziehen, die uns nahegelegt
worden sind. Ich beantrage daher Ablehnung der Mo-
tion.

Grimm. Es ist interessant, zu sehen, wie die Rol-
len im Laufe der geschichtlichen Entwicklung sich
vertauschen. Der Grossvater des Herrn v. Fischer
hiitte sich zweifellos entsetzt, wenn er die Rede seines
Enkels hitte anhoren missen, denn dieser Grossvater
des Herrn v. Fischer hat in der Periode von 1813 bis
1831 gewirkt, wo man alle diese Griinde, die man heute
von konservaliver Seite gegen unsere MOthll vorbringt,
als unzutreffend erachtete. Herr Regierungsrat Lohner
hat Thnen ja auseinandergesetzt, wie die Bestimmung
in die Verfassung hineingekommen ist. Ich habe das
Gleiche gestern getan. Heute erleben wir es, dass Herr
Grossrat v. Fischer den Anschauungen des Herrn
Schultheiss v. Fischer durchaus untreu wird. Aber
das geht so in der Entwicklung und wir wollen uns
dariiber nicht weiter aufhalten. Ich habe dieser Tage
Gelegenheit gehabt, einen andern Herrn daran zu
erinnern, dass sein Grossvater bei den Freischaren-
ziigen als Oberst mitgewirkt hat, wihrend der jetzige
Herr Oberst auch eine ganz andere Auffassung hat,
mit der er aber offenbar die Familientradition verletzt.

Nicht einverstanden bin ich mit Herrn v. Fischer,
wenn er erklirt, dass man aus dem Votum des Herrn
Regierungsvertreters habe herauslesen koénnen, die
Regierung sei eigentlich eher gegen diese Motion. Al-
lerdings wusste man in diesem Saale eine zeitlang
tatsdchlich nicht, welche Konsequenz eigentlich aus
diesen vielen einerseits-anderseits gezogen werden soll.
Aber zum Schluss hat Herr Lohner doch so viele Er-
wigungen in den Vordergrund gestellt, dass die Auf-
fassung zuldssig war, die Regierung stehe der Motion
nicht ablehnend gegeniiber, sondern sie wiinsche
einen Volksentscheid. '

Nun wird ein opportunistisches Motiv in den Vor-
dergrund gestellt. Es wird gesagt, dass man nicht
der Verwaltungsreform ein Bein stellen wolle. Die
Auguren werden gelacht haben, als sie dieses Argu-
ment horten, weil man doch allgemein der Auffassung
ist, dass diese Verwaltungsreform noch eine zeitlang
auf sich warten lassen wird und wahrscheinlich nicht
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von heute auf morgen kommt. Wir wollen abwarten,
wie diese Verwaltungsreform, die nun schon seit 60
und 70 Jahren auf dem! Tapet steht, plotzlich gefor-
dert werden soll, indem man den Zustand des un-
gleichen Rechtes des Staatspersonals gegeniiber der
iibrigen Biirgerschaft bestehen ldsst. lch halte aber
dieses Argument an und fiir sich fiir falsch. Was will
man mit der Verwaltungsreform? Wenn ich mich recht
erinnere an die Vorberatungen, die hier stattgefunden
haben, so ist von verschiedenen Seiten gesagt worden,
man sollte dafiir sorgen konnen, dass gewisse l'unk-
tionen der richterlichen und administrativen Gewalt
zusammengelegt werden konnten. Man hat darauf
hingewiesen, dass auf dem Lande draussen die Ge-
richtsprisidenten und Regierungsstatthalter, die Ge-
richtsschreiber und Betreibungsbeamten eigentlich sehr
wenig zu tun haben und dass man sehr wohl einige
dieser Funktionen vereinigen konnte. Ich habe einen
gewissen Anschauungsunterricht genossen in dem hal-
ben Jahr, wo Sie mich 'in Blankenburg versorgt ha-
ben. Die Herren haben sich dort oben tatsiichlich nicht
iiberarbeitet und zwar nicht deswegen, weil sie nicht
gern gearbeitet hiitten, sondern weil sie nichts zu tun
hatten. Nun kommt man mit der Verwaltungsreform
und - erklirt, man wolle eine gewisse Verschmelzung
durchfithren. Das ist eine viel weitergehende Durch-
brechung des Prinzips der Gewaltentrennung, als un-
sere Motion zur Folge hitte und darum ist die Argu-
mentation des Herrn v. Fischer nicht richtig.

Nun stellt sich die Frage, ob"das Volk dafiir reif
sei oder nicht. Ich wiirde den Einwand des Herrn
v. Fischer ohne weiteres begreifen, wenn er nicht
seinerzeit den Kampf fiir den Proporz gefiihrt hiitte.
Es ist immer eine Verlegenheitsausflucht und kein
stichhaltiges Argument, wenn man von der Unreife des
Volkes spricht. Darum wundert es mich, dass Herr
v. Fischer die Proporzkampagne schon vergessen hat,
und die Behandlung, die man seiner Partei dort hat
zuteil werden lassen. Man spricht von ausserparla-
mentarischen Kommissionen, die eingesetzt werden
sollen, und die ihre reichen Erfahrungen in den Dienst
des Kantons und des Landes stellen. Wenn man diese
Kommissionen und ihre Arbeiten kennt, so wird man
doch sagen miissen, dass es nicht das Gleiche ist,
ob jemand mit einer ausserparlamentarischen Kom-
mission seine Meinung vertritt, Kritik iibt, Vorschlige

macht oder ob er das unmlttelbar im Grossen Rate
tun kann. Das ist doch ein himmelweiter Unterschied.
Darum sind die Auswirkungen dieser ausserparlamen-
tarischen Kommissionen auch nicht so stark, wie man
etwa glaubt und darum ist die unmittelbare Wirkung
im Grossen Ralt entschieden vorzuziehen. Auch auf
den schonen Art. 55 ist hingewiesen worden, nach wel-
chem die Herren Oberrichter hier im Saale anwesend

sein konnen, wenn der Grosse Rat das beschliesst.

Man hat an die Beratung des Einfithrungsgesetzes und
an die Anwesenheit des Herrn Oberrichter Thormann er-
innert. (Sehr schon, ich erinnere mich auch an diese Be-
ratung, aber ich erinnere mich auch daran, dass da-
mals nicht Herr Oberrichter Thormann etwa die Si-
tuation hier im Saale beherrscht hat, sondern Herr Re:
gierungsrat Scheurer und warum? Weil Herr Thor-
- mann in seinem streng juristischen Gewande und in
seinem geraden Auftreten die Psychologie des Grossen
Rates gar nicht kannte. Er hat iiber die Kopfe weg
gesprochen. Hitte er Mitglied sein konnen, so wiire
wahrscheinlich seine Titigkeit viel frachtbarer ge-
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wesen als so, wo er in ziemlich akademischer Form
seine Sache auseinandersetzte. Es ist ihm gegangen
wie dem Herrn Michael Biihler vom « Bund », der hier
im Saale 'sein bekanntes Schriftdeutsch gesprochen
hat, worauf einer unserer Kollegen vom Lande mich
fragte, was der eigentlich fiir eine Sprache rede. Ls
muss doch ein gewisser Zusammenhang mit der Psy-
chologie des Grossen Rates sein und dieser Zusammen-
hang wird nicht geschaffen, wenn man einmal einen
Oberrichter zu einem kurzen Gastspiel im Grossen
Rat einladet.

Man hat auf die Bundesversammlung hingewiesen
und gesagt, es sei eigentlich’ noch verfriiht, iiber diese
Sache zu sprechen. Ich halte es deswegen nicht
tir verfritht, weil schon durch die Wahl von Personal-
veriretern, die allen moglichen Parteien angehoren,
von einem Grossteil der Bevélkerung die Meinung
ausgedriickt worden ist, dass hier eine Aenderung ein-
treten soll. Wenn der Bundesrat, der ja vielleicht
ein wenig fortschrittlicher sein mag als der Regierungs-
rat des Kantons Bern, der aber immerhin nicht so
fortschrittlich ist, dass er mit Siebenmeilenstiefeln
vorangehen wiirde, der Bundesversammlung eine Aen-
derung beantragt, wird man annehmen konnen, dass
er offenbar weiss, wie der Gedanke im Volke aufge-
nommen wird,

Man erklart weiter, beim Gemeindegesetz habe
man noch keine Erfahrungen und zudem habe man
dort mehr notgedrungen den kleinen Gemeinden ent-
gegenkommen miissen. Es kommt nicht darauf an,
ob das notgedrungen oder prinzipiell geschehen ist,
sondern darauf, dass tatsiichlich damit das starre Prin-
zip der Gewaltentrennung durchbrochen ist und dass
der Grosse Rat selbst dieses Prinzip durchléchern
musste. Auch die Frage der Amtsrichter, Handels-
richter und Verwaltungsrichter, die im Grossen Rate
sitzen, ist aufgegriffen worden. Man hat gesagt, das
sei nicht das Gleiche, denn die Herren beziehen keine
Besoldung, sondern Taggelder. Wollen Sie bitte den
Verfassungsartikel nachlesen, dann werden Sie fin-
den, dass es dort heisst: «.,..welche vom Staate
besoldet sind oder von einer Staatshehérde besetzt
werden». Wer wdahlt die Handelsrichter, wir oder
das Volk?  Doch offenbar wir. Dass es sich beim
Handelsgericht um richterliche Funktionen handelt,
idas kann nicht geleugnet werden. Also entweder,
kommt man zu der Auffassung, dass man dieses Prin-
zip der Gewaltentrennung nicht starr anwenden kann
und dann soll diese Starrheit nicht nur zu Gunsten
einiger Privilegierter aufgehoben werden, sondern sie
soll namentlich dort aufgehoben werden, wo sie tat-
siachlich ein Unrecht bedeutet, weil sie zwei Katego-
rien von Staatsbiirgern schafft.

Endlich die Frage des Bediirfnisses und die An-
spielung auf die Tribiine. Herr v. Fischer hat das al-
lerdings mehr scherzhaft gemacht. Ich kann gegenwir-
tig wahrhaftig nicht konstatieren, dass grosse Massen
von Staatsbeamten auf der Tribiine sitzen. Die Herren
wiren offenbar uneigenniitziger als wir, denn wenn
sie oben sitzen, haben sie kein Taggeld, unten hitten
sie eines, Das sind keine Argumente, die man hier
vorbringen sollte. Wenn man von Gewissenhaftigkeit
usw. redet, so entspricht das dem Standpunkt des
Herrn ‘gegeniiber seinem Bedienten, aber nicht dem
Verhiltnis des Staatsbiirgers zum Staatsbiirger. Auf
diese grundsitzliche Frage kommt es schliesslich an.
Wenn Herr v. Fischer endlich gesagt hat, es liege keine’
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Veranlassung vor, die Molion erheblich zu erkliren,
den Apparat der Verfassungsrevision in Gang zu brin-
gen, weil das Volk eine derartige Motion gar nicht
wolle, dann weiss ich' nicht, ob man ohne weiteres auf
die psychologischen Fihigkeiten des Herrn v. Iischer
abstellen darf. Ich werde wohl nicht fehlgehen, wenn
ich annehme, dass Herr v. Fischer am 31. Oktober
auch nicht mit Ja gestimmt hat, und dass er offenbar
der Meinung gewesen ist, dass das Arbeitszeitgesetz
fiir die Transportanstalten verworfen werde, und zwar
haushoch. Ich schliesse das aus der Haltung, die
das «Berner Tagblatt», dem Herr v. Fischer nicht
fernstehen soll, eingenommen hat. Herr v. Fischer
hat sich getiduscht, wie er sich auch frither getiuscht
hat, damals ndmlich als man diese voriibergehende
Allianz zwischen dem Freisinn und der Sozialdemo-
kratie zur Durchsetzung der Steuerreform hatte, deren
eifriger Gegner Herr v. Fischer war und deren Ver-
werfung er ebenfalls erhoffte. Darum glaube ich, der
Girosse Rat werde gut tun, wenn er sich nicht zu sehr
auf die psychologischen Féhigkeiten des Herrn v.
Fischer verlidsst, sondern sich sagt, es sei vielleicht
nicht ungeschickt, wenn man die Sache so macht, wie
der Regierungsrat vorschligt, dass man das Volk ent-
scheiden lasst. Sie konnen doch lhrer Regierung in
der Beziehung volles Vertrauen entgegenbringen, dass
sie lhnen nicht etwas bringen wird, womit Sie sich
vor dem Volke blamieren. Die Regierung steht nicht
gerade im Geruch, dass sie den Grossen Rat auf
falsche Bahnen leiten wird. Wenn sie nun von 1913
bis 1920 mit Miihe zu einem etwas liberaleren Stand-
punkt gekommen ist, so meine ich, Sic kénnten diesem
Vorschlag der Regierung zustimmen. Es handelt sich
hier nicht um die Zahl, es handelt sich nicht darum,
ob 3000 Staatsfunktioniire ausgeschlossen sind oder
70,000, sondern die Irage stellt sich prinzipiell. Sie
muss so gestellt werden: Soll der Biirger, der im
Dienste des Staates steht, vom' passiven Wahlrecht
ausgeschlossen werden? Hicr handelt es sich um eine
Frage der Gerechtigkeit, es handelt sich darum, ob
wir auch denen die Gleichheit zuerkennen wollen, die
ihre Arbeitskraft in den Dienst des Staates stellen.
Wenn Sie sich nicht zu diesem Standpunkt aufzu-
schwingen vermdgen, so ist das [hre Sache; wir haben
die vollendete Ueberzeugung, dass die Zeit uns auch
in dieser Frage Recht geben wird.

Lohner, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Line einzige Bemerkung des Herrn
Grimm gibt mir Anlass, auf den Gegenstand der Mo-
tion zuriickzukommen. - Es ist die Frage, kraft wel-
chen Rechtes eigentlich die Amtsrichter und die an-
dern Herren, die im Nebenamt im Staatsdienste ste-
hen, hier im Grossen Rate sitzen. Die Frage ist nicht
ganz ohne praktische Bedeutung, ich mdchte daher
noch einmal kurz erkliren, woraus wir die Berech-
tigung dieser Herren, im Grossen Rate zu sitzen, her-
leiten. Ich habe bereits ausgefithrt, dass der Art. 20
eine Bestimmung mit Ausnahmecharakter sei, die
nach allgemeinen Rechtsgrundsiitzen in ihrer Aus-
fihrung restriktiv auszulegen sei. Man hat sich also
davor zu hiiten, in der praktischen Anwendung iiber
den Buchstaben der Bestimmung hinauszugehen. Hier
handelt es sich hauptsidchlich um den Begriff der Be-
soldung. Unter Besoldung versteht man doch die in
einer Gesamtsumme bestimmte Gegenleistung des of-

i
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fentlichen Dienstherrn an den Funktionir, der sich

stindig im Dienste des Gemeinwesens befindet. Das

ist der Charakter der Besoldung, alles Andere ist nicht
Besoldung. Das ist keine juristische Spitzfindigkeit,
sondern eine feststehende Unterscheidung sprach-
licher und rechtlicher Art. Davon sind zu unterschei-
den die Leistungen, die in Form von Einzelvergiitun-
gen oder Taggeldern gegeben werden. Das ist der eine
Grund, weshalb die Herren hier sitzen kénnen.

Der andere Grund ist der, dass die unmittelbare
Verbindung eines im Nebenamt stehenden Biirgers
zum Gemeinwesen doch lange nicht so eng ist, wie
die eines stindig angestellten Beamten. Endlich kann
man bei einzelnen der in Betracht fallenden Katego-
rien sagen, dass sie nicht von den Staatsbehoérden,
sondern vom Volke gewihlt werden. Ich glaube nicht,
dass man diesen Wahlkorper als Staatshehdrde be-
zeichnen kann. Man hat also nicht ohne Recht in
der Praxis diesen Unterschied gemacht.

Im iibrigen will ich mich zur Motion nicht weiter
auslassen; der Rat wird entscheiden. Nur auf einen
Punkt mochte ich noch zu reden kommen, der von
beiden Herren Vorrednern berithrt worden ist. Das
ist die Frage der Verwaltungsreform. Ich glaube, es
sei nicht notig, diese Frage mit der vorliegenden An-
gelegenheit zu verquicken, sowenig als mit der Be-
soldungsfrage. Herrn Grimm mochte ich entgegnen,
dass der Grosse Rat demniichst Gelegenheit haben
wird, sich mit der Frage der Verwaltungsreform ernst-
lich zu beschiftigen. Einmal werden wir in der Lage
sein, ein kleines Vorpostengefecht im Handel Nidau-
Biel vorzufithren. Es wird von allergrosstem Werte

“sein, festzustellen, wie weit der Grosse Rat, der Jahr

fir Jahr beim Staatsverwaltungsbericht erkldrt, jetzt
miisse etwas gehen, in der ersten praktischen Ange-
legenheit gehen will. Man wird sehen, ob den Worten
auch Taten folgen werden. Der Antrag der Justiz-
direktion zuhanden des Regierungsrates und des Gros-
sen Rates liegt bereits auf dem Tisch des Regierungs-
rates. Es kommt darauf an, wie dieser Handel aus-
fallt, je nach dem Ausfall desselben werden wir dem
Grossen Rat Gelegenheit geben, sich iiber die Frage
einer Verfassungsrevision auszusprechen, die die
Grundlage fiir jede Verwaltungsreform bilden muss,
wenn sie erspriesslich sein soll. Es wird sich da zei-
gen, wie weit man gehen will. Ich weiss nicht, wie
es sich mit der Verbindung der Verwaltungsreform
mit dem Besoldungsdekret verhiilt. Die Frage ist noch
gar nicht abgeklirt, sie bedarf entschieden weiteren
Studiums. Es ist gewiss richtig, dass es moglich sein
wird, im Kanton Bern eine Reihe von Stellen, insbe-
sondere in der Bezirksverwaltung, eingehen zu lassen,

“aber ob das eine wesentliche Verminderung der Aus-

gaben zur Folge haben wird, dariiber sind die Akten
noch lange nicht geschlossen. Obschon man immer
verkiindet, es konnten wesentliche Vereinfachungen
im Staatshaushalt eintreten, sieht man im Grunde der
Dinge, dass wir eigentlich eine sehr einfache Staats-
verwaltung haben, die z. B. in keinem Verhiltnis zu
der Bundesverwaltung steht. Es wird dieser oder
jener Zweig beschnitten werden miissen, aber im
grossen und ganzen wird das Ergebnis das sein, dass
keine weitgehenden Vereinfachungen mdoglich sind.
Vielleicht wird man eine Anzahl von Bezirksheamten
einsparen kénnen, aber dazu muss man den guten
Willen haben, da und dort mit hergebrachten An-
schauungen zu brechen.
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Abstimmung.

Fur Erheblichkeitserklirung der Motion 42 Stimmen.
Dagegen . 102 »

Priisident. Ich mdchte vorschlagen, morgen nach-
mittag wieder eine Sitzung abzuhalten. (Zustimmung.)

Motion der Herren Grossrite Chopard und Mitunter-
zeichner betreffend Erhéhung der Taggelder der
Lohrlingskommlssi_onen.

(Siehe Seite 274 hievor.)

M. Chopard. Ma motion, déposée sur le bureau
du Grand Conseil le printemps dernier, était de la
teneur suivante:

«Les membres des commissions ~d’apprentissage
toucheront dés le 1er janvier 1920 ou une autre date
4 déterminer, comme indemnité pour temps perdu,
pour débours lors des séances et des visites d’appren-
tis au lieu de leur domicile, 15 fr. par journée en-
tiére et 7 fr. 50 par demi-journée et pour leurs dé-
placements officiels & une distance de plus de 5 km
de leur lieu de domicile, outre les frais de voyage,
20 fr. par jour et 10 fr. par demi-journée. Pour toutes
dépenses en plus, ils devront produire des piéces
justificatives. »

La nécessité du dépot de cette motion résulte d'une
conférence que nous avons eue avec MM. les secré-
taires des Chambres de commerce de Bienne et de
Berne au courant de I'hiver dernier, et au cours de
laquelle nous avons discuté le nouveau projet d'or-
donnance concernant la durée du travail des appren-
tis. A cette occasion on nous fit remarquer la peine
énorme éprouvée a recruter, dans la classe ou-
vriére, des membres de la commission d’apprentis-
sage. On I'a attribué au fait que les ouvriers faisant
partie de la commission d’apprentissage ne sont pas
indemnisés d’une facon suffisante pour le temps qu’ils
doivent consacrer & la visite des ateliers ot travaillent
les apprentis.

Je dois ici vous faire remarquer que ces derniéres
années, alors. que l'industrie horlogére était encore
prospére nous avons entendu a plusieurs reprises des
plaintes de fabricants d’horlogerie qui prétendaient
que nous avions énormément de peine pour trouver
la main-d’ceuvre qualifiée. Le travail des membres
de la commission d’apprentissage ne doit pas seule-
ment résider a faire acte de présence aux examens
des apprentissages, & donner leur appréciation par
des notes, mais le travail de ces commissions devrait
étre aussi de suivre I'apprenti, depuis le commence-
ment jusqu’a la fin de son apprentissage, de voir ses
progrés. Il faudrait, d’autre part, que 'apprenti pit
s’adresser directement aux membres de la commission
d’apprentissage, afin que ceux-ci puissent constater
si ses plaintes sont fondées. Ces commissions d’ap-
prentissage peuvent rendre des services utiles aux
parents et & leurs fils placés en apprentissage. Je ne
veux pas examiner ici les causes pour lesquelles des
patrons ont eux-mémes été obligés de reconnaitre qu’il
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était tres difficile d’obtenir de la main-d’ceuvre qua-
lifiée. Les causes en sont trés multiples. Dans une
séance qui eut lieu le 10 mai 1920 &4 Bienne, entre
les représentants de la Société bernoise des fabriques
d’horlogerie de piéces détachées et les représentants
du syndicat des ouvriers, les patrons examinérent

eux-mémes la question de savoir s’il ne conviendrait

pas de demander au gouvernement bernois de créer
un poste d'inspectorat d’apprentissage. MM. les em-
ployeurs ont déclaré qu’ils n’aimaient pas voir venir
dans leurs ateliers un concurrent, qu'il serait préfé-
rable, & tous les points de vue, que ce soit une per-
sonne neutre qui regoive les plaintes des apprentis
et puisse suivre leur travail, depuis le début jusqu’a
la fin de 'apprentissage. .

Une autre idée a été soulevée, parce qu'on pré-
voyait que le gouvernement ferait de 1'opposition &
la création d’'un inspectorat. On a demandé au gou-
vernement d’augmenter les crédits accordés a la
Chambre cantonale de commerce afin que cette Cham-
bre puisse éventuellement engager un technicien ca-
pable qui se chargerait de ce travail. Une commission
a 6té nommée pour étudier cette proposition, que je
recommande dés maintenant au gouvernement d’exa-
miner avec bienveillance les propositions qui lui se-
ront faites par cette commission. '

Les plaintes au sujet de la grande difficulté de
recruter des ouvriers pour les commissions d’appren-
tissage sont justifiées. Les membres de ladite com-
mission ne regoivent que 2 fr. 50 pour une demi-
journée et 5 fr. pour une journée compléte. On me -
répondra sans doute que l'article 32 de la loi sur les
apprentissages prévoit que ces fonctions doivent étre
gratuites. C’est exact, mais il ne faut pas oublier que
cette loi a été faite en 1905, et que nous sommes en
1920; depuis cette époque, la situation économique
s'est transformée du tout en tout. S’il était relative-
ment facile, il y-a quinze ans, de sacrifier de temps
4 autre une demi-journée tous les trois mois pour
s'occuper des apprentis, il n'en est plus de méme
aujourd’hui: Vouvrier doit compter jusqu'au dernier
centime.

C’est le motif pour lequel jai pris Dinitiative de
'déposer la motion dont jai eu I'honneur de vous
faire lecture il y a un instant. ,

Je voudrais aussi attirer votre attention sur le
fait que lors méme que la loi prévoit la gratuité des
fonctions des infractions a cette disposition ont été
commises dans ce sens que pour les examens d’ap-
prentissage les membres de la commission sont in-
demnisés d’'aprés le décret de 1905 par une somme,
devenue insuffisante avec les années et par suite des
transformations produites dans la situation écono-
mique. , .

D’autre part, je me suis également donné la peine
de faire une enquéte pour savoir un peu ce qui se
passait ailleurs, et j'ai écrit a différentes localités,
par exemple aux Chambres de commerce de La Chaux-
de-Fonds, Soleure, Genéve, Zurich. Les questions
posées étaient les suivantes: ; .

«1. Auriez-vous l'obligeance de me faire savoir par
retour du courrier si les membres de la commission
des apprentissages de La Chaux-de-Fonds sont finan-
cierement dédommagés pour les visites qu’ils doivent
faire aux apprentis pendant les heures de travail

- avant les examens. Le temps perdu leur est-il payé?

Si oui, sur quel pied? » :
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2. Les membres de la commission des apprentis-
sages sont-ils payés ou dédommagés pour leurs frais
et temps perdu lors des examens d’apprentissage? Si
oui, sur quel pied?

En ce qui concerne la deuxiéme question, partout
les membres de la commission des apprentissages
sont plus ou moins dédommagés. :

Quant & la premiére question, voici les réponses:
La Chaux-de-Fonds paie 1 fr. par visite et procés-
verbal. Soleure n’a pas donné de réponse, mais simple-
ment dit que la lettre avait été remise & I'Union can-
tonale des arts et métiers, chargée de répondre.

Zurich paie 3 fr. pour une demi-journée et 6 fr.
par jour. Une demande d’augmentation a été déposée
au gouvernement qui décidera prochainement. Il est
probable que depuis lors I'augmentation a été décidée.
Genéve paie 1 fr. par visite d’atelier, de bureau ou
.de commerce occupant des apprentis.

Il y a 6819 apprentis inscrits au 1°¢r janvier 1920
au canton de Berne & raison de 4 visites par année.
Cela représente une somme totale de 27,276 fr.

D’une maniére générale le principe du dédommage-
-ment a été admis. ;

Ainsi que je l'ai dit, il y a un instant, le canton de
Berne a déja fait une infraction a la loi. On ne
pouvait pas attendre que celle-ci fit revisée pour
donner satisfaction aux veceux légitimes des secré-
taires des Chambres de commerce. On ne peut plus
exiger des ouvriers qu’ils sacrifient des journées en-
tieres pour l'intérét public. La proposition que j'ai
faite de porter les indemnités de dédommagement &
7 fr. 50 & 15 fr. par journée entiére n’est absolument
pas exagérée, surtout si 'on tient compte du fait que
la plus grande partie des commissions nommées pour
d’autres objets touchent des indemnités beaucoup plus
élevées que celle que je propose ici. Je ne voudrais
pas m'en tenir d'une facon rigide a4 la forme de l'in-
demnité que je réclame pour la commission des ap-
prentissages. Il est bien entendu que si le gouverne-
ment, de son propre chef, veut proposer une autre
forme donnant satisfaction en principe au veeu ex-
primé, je n'y verrai aucun inconvénient, au contraire.

Je termine donc en recommandant chaleureuse-
ment au gouvernement d’accepter la motion que j'ai
eu I’honneur de déposer sur le bureau du Grand Con-
seil et d’examiner avec bienveillance la requéte qu’il
recevra en son temps de la part des associations in-
téressées en vue d’augmenter le crédit pour que nous
puissons nommer une Chambre de commerce s’occu-
pant d'une facon plus sérieuse, plus active de la
question des apprentissages.

~ Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ueber diese Frage hat sich
schon zweimal Herr Zingg gedussert und auch ich habe
schon zweimal die Ehre gehabt, dem Grossen Rat zu
zeigen, wie sich die Dinge in der Tat verhalten. Mit
Bezug auf die Art der Regelung der Entschidigung
der Lehrlingskommissionen macht der Art. 32 des
Lehrlingsgesetzes vom 19. Mdrz 1905 Regel, der in
Alinea 2 lautet: «Jeder Aktivbiirger, welcher nicht
itber 60 Jahre alt ist, ist verpflichtet, die Wahl in eine
Lehrlingskommission, sofern nicht kérperliche Ge-
brechen ihn daran verhindern, auf die Dauer von
3 Jahren anzunehmen und die beziiglichen Verrich-
tungen unentgeltlich und treu zu besorgen. Selbst-
auslagen fiir dienstliche Reisen sind zu vergiiten. »
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Ich stelle also fest, dass bei der Ausarbeitung des
Lehrlingsgesetzes urspriinglich die Absicht bestanden
hat, den Lehrlingskommissionen keine Entschidigun-
gen fir ihre Mithewaltung zu geben. Auf diese Ge-
setzesstelle hat sich bisher bei jedem Angriff unserc
Finanzdirektion berufen. Ich habe mir die Miihe ge-
geben, die Verhandlungen aus den Jahren 1903, 1904
und 1905 nochmals nachzulesen. Ich musste daraus
ersehen, dass kein einziges Mitglied dieser Einrich-
tung nicht zugestimmt hat; sowohl auf der biirger-
lichen als auf der sozialistischen Seite war man mit
dieser Regelung einverstanden. In der zweiten Lesung
hat zu diesem Artikel iberhaupt kein Mensch das
Wort ergriffen. .

Gestiitzt auf diesen Artikel musste natiirlich auch
eine Ausfithrungsverordnung ausgearbeitet werden.
Dieselbe stammt vom 2. Dezember 1905 und der be-
ziigliche § 6 lautet: «Die Selbstauslagen fir dienst-
liche Reisen iiber 5 km werden in der Weise ver-
giitet, dass ausser den Fahrkosten fiir andere Aus-
lagen 2 Fr. 50 per halben und 5 Fr. per ganzen Tag
bezahlt werden. Fiir Verrichtungen am Wohnort selbst
hat man also gar nichts gegeben. Auf die erste Mo-
tion des Herrn Zingg hin hat eine Aenderung stattge-
funden. Der Regierungsrat hat unterm 21. Dezember
1918 einen Beschluss gefasst, der dahin geht, dass
die Vergiitung fiir den Halbtag verdoppelt und dass die
Entfernung von 5 auf 3 km reduziert werden soll.
Fiir den ganzen Tag sollen 8 Fr. ausgerichtet werden.
Damit glaubte man der Motion des Herrn Zingg Rech-
nung getragen zu haben; Herr Zingg ist aber noch-
mals gekommen und hat erklirt, das geniige immer
noch nicht. In Verfolgung dieser zweiten Motion Zingg
hat der Regierungsrat am 5. April 1919 den § 6 der
soeben zitierten Verordnung iiberhaupt anders ge-
fasst. Die im Dezember 1918 beschlossenen Ansitze
fiir Entfernungen iiber 3 Kilometer wurden beibe-
halten; neu wurden fiir Verrichtungen am Ort fol-
gende Ansitze eingefiihrt: 2 Fr. 50 fiir den halben und
5 Fr. fiir den ganzen Tag. Zu gleicher Zeit hat man
die SeKretdre besser gestellt, indem man ihnen statt
11/, Fr. 2 Fr. pro eingetragenen Lehrling vergiitet.
Damit glaubte man den berechtigten Wiinschen ent-
gegengekommen zu sein. Ich muss feststellen, dass
diese Einrichtung nur nach langen Verhandlungen
zwischen der Direktion des Innern und Herrn Scheu-
rer, dem damaligen Finanzdirektor, zustande gekom-
men ist. ‘ :

Nun kommt die neue Motion des Herrn Chopard.
Es soll zugegeben werden, dass die Geldentwertung
Fortschritte gemacht hat und dass man heute in der
Tat daran denken konnte, die Lehrlingskommissionen
noch etwas besser zu stellen. Allein, es muss doch
einmal gesagt werden, dass auch ein eidgendssisches
Lehrlingsgesetz in Ausarbeitung ist, das demnichst
vor die Rite kommen soll, so dass sich eine Ge-
setzesrevision ‘auf kantonalem Boden heute eigentlich
nicht mehr empfiehlt.

Es ist mir in den Ausfithrungen des Herrn Mo-
tionsstellers aufgefallen, dﬁlss er erkliart, er sei von
Herrn Diem veranlasst worden, diese Motion hier ein-
zureichen. Herr Diem ist Beamter der kantonalen
Direktion des Innern, er ist Sekretir der welschen
Sektion der Handels- und Gewerbekammer. Er hitte
statt dieses Umweges iber den Grossen Rat ohne
weiteres - eine Eingabe machen konnen, die wahr-
scheinlich den gleichen Zweck erreicht hiitte. Immer-
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hin mochte ich ihm daraus keinen Vorwurf machen,
aber jedenfalls wire ihm dieser Weg einer Elngabe
an die Direktion des Innern offen gestanden.

Heute ist nun die Frage die, ob es sich noch lohnt
das Gesetz vom 19. Mirz 1905 zu revidieren. Ich
glaube das nicht, weil eben dieses Gesetz demniichst
durch ein eidgenossisches Lehrlingsgesetz abgelost
werden wird. Allein, ich will der Motion des Herrn
Chopard in der Weise Folge zu geben suchen, dass
wir nochmals priifen wollen, ob die Beziige der Lehr-
lingskommissionen noch etwas erhéht werden kénnen.
Ich gebe zu, dass die fortgesetzte Geldentwertung
jedenfalls den Gedanken als berechtigt erscheinen
lisst, wenn auch anderseits zu sagen ‘ist, dass die
Mittel immer kolossal knapp sind,-und dass man auf
allen Gebieten der Verwaltung aufs dusserste sparen
muss. Anderseits gebe ich auch zu, dass im Bestand
der Lehrlingskommissionen sehr hiufige Wechsel vor-
kommen, dass namentlich Arbeiter nur mit Opfern
diesen Lehrlmgskommlssmnen angehoren konnen,
wenn die Bezahlung nicht nochmals erhoht wird. Wir
wollen also schauen, nochmals neben dem Gesetz
vorbei, in der gleichen Richtung, wie es am 5. April
1919 geschehen ist, etwas mehr zu tun. In welchem
Masse das eintreten wird, das entzieht sich meiner Be-
urteilung, das wird Gegenstand der Verhandlungen
zwischen der Finanzdirektion und der Direktion des
Innern sein. In diesem Sinne nehme ich also die Mo-
tion entgegen, nicht im Sinne einer Revision des
Gesetzes, sondern im Sinne des Versuches, noch ein-
mal eine Erhohung der Beziige zu bewirken.

Was nun die Einrichtung eines Inspektorates an-
belangt, so wird der Herr Motionssteller selbst wissen,
dass man gegenwirtig beim Regierungsrat und smher
auch beim Grossen Rat mit der Neuerrichtung von
Staatsstellen nicht gut ankommt, denn die finanzielle
Anspannung des Staates namentlich durch die erhdhten
Beamtenbesoldungen ist heute derart, dass die Errich-
tung eines neuen Inspektorates nicht als geboten er-
scheint. Wir werden diesen Winter das Geld fiir an-
dere Sachen notwendig haben. Ich habe im National-
rat gesagt und wiederhole es hier: Mir graut vor dem
nichsten Winter, vor den Aufwendungﬂen, die wir
fiir die Arbeitslosenfiirsorge namentlich im Jura zu
machen haben werden. Tag fiir Tag wird jetzt mit-
geteilt, dass neue Fabriken eingehen, Tag fiir Tag
muss man Vorschiisse geben, damit die Leute noch
leben konnen, man wird Strassenbauten, Wasserver-
sorgungsanlagen usw. in Aussicht nehmen miissen.
Da sollte jedes Grossratsmitglied erkennen, dass an
den Orten gespart werden muss, wo unbedingt ge-
spart werden kann und dass man die Mittel dahin
werfen soll, wo sie dringend nétig sind. Ich méochte
also ersuchen, nicht Forderungen zu stellen, die nicht
innerlich als berechtigt erscheinen.

M. Chopard. Je suis trés heureux d’entendre M.
le directeur Tschumi déclarer qu’il accepte en prin-
cipe ma motion et qu’il verra a donner satisfaction
aux revendications qui y sont contenues dans la
mesure ou cela lui sera possible de le faire.

Il n’entre pas dans notre idée que l'inspectorat

des apprentissages soit introduit dans une période .

de crise, cela va de soi. Nous comprenons trés bien
que le gouvernement a des taches plus urgentes a
accomplir. Nous nous bornons & demander la nomi-

nation d’'une commission qui serait chargée d’étudier
Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil, 1920.
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cette affaire et de présenter des propositions au gou-
vernement, qui pourra se prononcer.

Abstimmung,

Fir Erheblichkeitserkldrung der Motion . Mehrheit.

Interpellation der Herren Gossrite Balmer und Mit-
unterzeichner betreffend Seegrandverkauf am
Bielersee.

(Siehe Seite 495 hievor.)

Balmer. Die Interpellation eignet sich sehr wohl
zur Behandlung in kleinerem Zirkel. Auf meine erste
Anfrage hin hiess es, die Angelegenheit sei infolge
meiner Interpellation widerrufen worden und durch
die Forstdirektion zu einem ardern Abschluss gefiihrt
worden. Nachher hiess es, das sei durch die Finanz-
direktion geschehen.

Die Interpellation stutzt sich auf die Tatsache,
dass im Anfang des Jahres 1919 Seegrundareal vom
Staat an die Firma Gebr. Spichiger, anstatt an die"
Gemeinde Nidau verkauft worden 1st. Es sind 26,000
Quadratmeter Seegrund gegen Wald abgetauscht wor-
den, und zwar ohne gegenseitige Entschidigung. Die
Interpellation richtet sich nicht gegen den Tausch-
preis, der auf 7000 Fr. geschitzt worden ist, sondern
gegen den Verkauf dberhaupt. Ich mochte namens
der anstossenden Gemeinden Biel und Nidau gern
vernehmen, warum der Staat dieses Seegrundareal
in privaten Besitz hat iibergehen lassen. Und weiter
mochte ich gerne erfahren, ob im Kaufvertrag die
Rechte der Allgemeinheit geschﬁtzt worden sind, wo-
bei ich hauptsiichlich an das Riickkaufsrecht durch
Staat oder Gemeinde denke. .

Das ostliche Ufer des~Bielersees ist ein ausge-
sprochenes Flachufer. Die Strandbdden, die seit der
Durchfithrung der Juragewasserkorrektlon gewonnen
worden sind, ziehen sich an vielen Orten bis weit in
den See hinaus fort. Sie stehen bei Niederwasser nur
wenige Dezimeter unter der Oberfldche, ja oft bilden
sie Inseln, allerdings Inseln, die noch etwas unter
Wasser sind. Schon bei der Durchfithrung der Jura-
gewisserkorrektion hat man den Gedanken erwogen,
dass man einmal auf Kosten des Sees bedeutendes
Areal gewinnen und der Oeffentlichkeit zur Verfiigung
stellen konnte. Es ist begreiflich, dass dieser Gedanke
aufgekommen ist, weil der Bezirk der Seegemeinden
susserst klein ist, weil man z. B. die grosste Miihe hat,
der Jugend die notigen Sportplitze zur Verfiigung
zu stellen. Darum hat man schon seit langen Jahren
darnach getrachtet, dem See neues Land abzugewin-
nen. Man hat eigentlich nur darauf gewartet, bis die
Gemeinden die notigen Mittel zur Verfiigung haben,
um an dieses Werk heranzutreten. Im Jahre 1914 war
man drauf und dran, entsprechende Gesuche an die
Staatsbehorden zu stellen, sie mochte solche See-
grundstiicke an die Gemeinden abtreten. Man hat so-
gar mit den untern Organen der Staatsbehérden, mit
dem Kreisoberingenieur und dem Bezirksingenieur
verhandelt, man hat Pline aufgestellt und sich iiber

220*
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die Deckungsfrage gedussert. Infolge des Kriegsaus-
bruches sind die Verhandlungen zuriickgestellt wor-
den. Die ganze Arbeit wurde aber wihrend des Krie-
ges wieder aufgenommen, als die Stadt Biel beschlos-
sen hatte,” es sei gemeinsam mit den Vororten ein
grosser Ueberbauungspldn zu erstellen. Die Gemeinde-
behorden von Nidau hatten die Aufgabe, mit den
Staatsbehorden zwecks Erwerbung dieses Seegrundes
in Unterhandlung zu treten. Es wurde der Wunsch aus-
gesprochen, dass der Ueberbauungsplan ebenfalls die-
sen aufzufiillenden Seegrund beschlagen mochte. Das
ist auch so gemacht worden. Samthche Konknrrenten,
die sich an dem Ueberbauungsplan beteiligt haben,
haben dieses Seegrundareal mit einbezogen und zwar
fiir die Anlage von offentlichen Spiel- und Sport-
platzen.

Nun verkaufte im Jahre 1919 der Staat diesen
Seegrund an eine private Firma. Dieses Vorgehen
konnten wir bei uns nicht begreifen. Wir waren der
Meinung, es wire angezeigt gewesen, wenn die Staats-
behorden vor dem Verkauf oder Tausch die anstossen-
den Gemeinden angefragt hitten, welche Pline sie
beziiglich dieses Seegrundes haben. Das ist nicht ge-
schehen. Ich will nicht mit allzu grobem Geschiitz
auffahren, sondern dem Vertreter der Regierung ein-
fach die Gelegenhe1t geben, sich iber diese Ange-
legenheit auszusprechen. Ich hitte dieselbe gern im
Zusammenhang mit dem Verwaltungsbericht bespro-
chen, denn ich habe mit Genugtuung gesehen, dass
im Bericht der Staatswirtschaftskommission erkldrt
wird, das Verbot des Seegrundverkaufes sei auch auf
den Bielersee ausgedehnt worden. Ich hiitte es gern
gesehen, wenn man nicht ein striktes Verbot erlassen
.hiitte, sondern gesagt hitte, dass Seegrund zu offent-
lichen Zwecken verkauft und abgetreten werden kann.
Im iibrigen will ich dem Vertreter der Regierung Ge-
legenheit geben, sich dariiber zu dussern, ob im Kauf-
vertrag eventuell die Rechte der Oeffentlichkeit be-
riicksichtigt worden sind, ob es dem Staat oder der
Gemeinde moglich ist, dieses Areal wieder zuriick-
zukaufen. Das ist besonders deshalb nétig, weil das
Areal mit der Zeit jedenfalls grosse Bedeutung be-
kommen wird, weil es in der Nédhe einer Anlage liegt,
die zwar noch in weiter Ferne liegt, die aber doch
kommen muss, einer Winterhafenanlage der Rhone-
Rheinschiffahrt.

Moser, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-

rungsrates. Der Regierungsrat hat den Sprechenden
beauftragt, diese Interpellation zu beantworten und
zwar in seiner Eigenschaft als Forstdirektor und als
Stellvertreter des Finanzdirektors. Das Geschift, um
das es sich hier handelt, ist vorbereitet und abge-
schlossen worden vom damaligen Finanzdirektor, Herrn
Scheurer. Mit diesem Geschift steht ein Waldabtausch
im Zusammenhang, in welcher Frage der Sprechende
als Forstdirektor gehandelt hat. Die Firma Spichiger
hatte am Ostermundigenberg, wo der Staat Waldun-
gen besitzt, auch ein Stiick Wald gekauft. Es fanden
nun Unterhandlungen iiber die Abtretung dieses Stiik-
kes, einer teilweise abgeholzten Parzelle, an den Staat
Bern statt. Seit Jahren haben wir darnach getrachtel
den Staatswald am Ostermundigenberg zu vergrossern,
mit Riicksicht auf die grossen offentlichen Interessen,
die hier in Frage stehen. Diese Unterhandlungen ha-
ben sich eine zeitlang hingezogen, weil man sich iiber

den Preis nicht einigen konnte. Unterdessen kam nun .
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dieser Seegrundverkauf. Die beziiglichen Unterhand-
lungen wurden von der Finanzdirektion, bezw. von der
Doméinenverwaltung gefiihrt. Dabei mochte ich aus-
driicklich. feststellen, dass die Annahme des Herrn
Interpellanten, es sei der Finanzdirektion oder der
Dominenverwaltung etwas davon bekannt gewesen,
dass die Behorden von Nidau oder Biel die Absicht
hatten, Seegrund zu erwerben, unrichtig ist. Herr
Bundesrat Scheurer, der damalige Finanzdirektor,
lehnt in einem Schreiben die Behauptung des be-
stimmtesten ab, dass der Finanzdirektion damals et-
was davon bekannt gewesen sei. Wenn so etwas be-
kannt gewesen wire, so wiren unzweifelhaft die Be-
horden jener (xegend angefragt worden.

Die Unterhandlungen haben zum Abschluss eines
Tauschvertrages gefithrt. Der Kanton Bern erwirbt
von der Firma Spichiger ein Waldstiick am Oster-
mundigenberg im Halte von rund 2 ha, mit einer
Grundsteuerschatzung von 3400 Fr. zum Preise von
7000 Fr. und verkauft umgekehrt dieser Firma eine
Seegrundparzelle von 2,65 ha, ebenfalls um den Preis
von 7000 Fr.

Wenn man nun die kaufminnische Seite anschaut,
so wird jeder, der die beiden Objekte niher kennt,
anerkennen miissen, dass das Geschift far den Staat
unzweifelhaft vorteilhaft ist. Auf der einen Seite ha-
ben wir einen produktiven Boden mit Waldbestand
erworben, auf der andern Seegrund abgetreten, der
erst ausgefiilllt werden muss, der momentan keinen
Wert hat, sondern dessen Ausfilllang noch erhebliche
Kosten verursachen wird. Im fernern ist zu bemerken,
dass der Staat sich vorbehalten hat, innert 10 Jahren,
sofern er Terrain notig hitte, von diesem Areal zuriick-
zukaufen und zwar zum Preise von 30 Rp. Wenn der
Boden inzwischen aufgefiillt worden' sein sollte, so

st dafiir eine angemessene Vergiitung zu bezahlen.

Selbstverstindlich hat der Staat nicht zugunsten der
Gemeinden eine Servitut aufnehmen konnen. Daran
wurde auch nicht gedacht, weil von keiner Seite eine
solche Mitteilung gemacht wurde. Nachdem die Un-
terhandlungen bereits auf das Jahr 1914 zuriickgehen,
bedaure ich, dass die zustindigen Gemeindebehorden
nicht schon damals den Regierungsrat aufmerksam ge-
macht haben. Wenn das der Fall gewesen wire, so
wire selbstverstindlich das Tauschgeschift, so vor-
teilhaft es fiir den Staat ist, nicht zustande gekommen.

Wenn der Herr Interpellant gesagt hat, man hiitte
die Gemeinden anfragen sollen, so mdochte ich darauf
aufmerksam machen, dass es in erster Linie ihre
Aufgabe gewesen wire, uns zu orientieren, wenn_sie
die Absicht gehabt hiitten, einen derartigen Plan aus-
zuarbeiten. Heute ist.der Kaufvertrag abgeschlossen,
er ist rechtsgiiltiz und bleibt bestehen; von einem
Riicktritt kann natiirlich keine Rede mehr sein. Nun
hat der Regierungsrat beschlossen, es diirfe bis auf
weiteres Seegrund nicht abgetreten werden. Selbst-
verstindlich hat das den Sinn, dass man Begehren,
die von Gemeinwesen kommen, Rechnung trigt.

Das ist in kurzen Zigen die Beantwortung der
Interpellation Balmer. lch stelle nochmals fest, dass
das Kaufgeschift an sich durchaus korrekt und fir
den Staat giinstig ist, ich stelle ferner fest, dass die
Finanzdirektion von den Absichten der dortigen Ge-
meindebehorden keine Kenntnis hatte und drittens,
dass der Staat, wenn er von dem Land etwas notig
hat, sich fiir die Zeit von 10 Jahren ein Riickkaufs-
recht gesichert hat.



(16. November 1920.)

Balmer. Wenn das Riickkaufsrecht des Staates
nicht allzusehr eingeengt ist, so kann ich mich be-
friedigt erkliren.

Gesetz
betreffend

Abdnderung der Art. 1 und 2 des Gesefzes vom
14, Dezember 1913 betreffend Erhebung einer Auto-
mobilsteuer und Abinderung des Strassenpolizei-
geselzes. .

Zweite Beratung.

(Siehe Nr. 45 der Beilagen; die Verhandlungen der
ersten Beratung finden sich auf Seite 679 hievor.)

Eintretensfrage.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. lch habe zur Eintretensfrage nicht viel
zu bemerken. Sie sehen aus der gedruckten Vorlage,
dass die Kommission einen einzigen Abinderungs-
antrag stellt, indem sie die Erhéhung des Maximums
von 1000 auf 1200 Fr. vorschligt. Das geschicht aus
dem Grunde, weil in dem Dekret iiber die Besteuerung
der Automobile noch einige Abédnderungen vorgesehen
sind, wonach die Lastautomobile fiir gewisse Fahrten
noch extra besteuert werden konnen. Andere Abinde-
rungsantrige gegeniiber dem Ergebnis der ersten Le-
sung sind keine gestellt. Ich beantrage lhnen, auf die
zweite Beratung einzutreten und die Detailberatung
in globo vorzunehmen. -

Schneeberger, Prisident der Kommission. Die
Kommission ist ebenfalls einstimmig der Meinung, man
solle auf die zweite Beratung des Gesetzes eintreten
und die Vorlage in globo behandeln. Wir haben einzig
eine Aenderung beziiglich der Maximalgrenzen vor-
genommen.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.
Deta.ilberatung}

Prisident. Es ist vorgeschlagen worden, die Vor-
lage in globo zu behandeln. (Zustimmung.)

Schneeberger, Prisident der Kommission. In der

ersten Lesung wurde das Maximum auf 1000 Fr. fest-
gesetzt. Die Kommission schlidgt nun 1200 Fr. vor und
zwar in der- Hauptsache deswegen, weil das Verlangen
gestellt worden ist, man mochte zwei Tarife fir die
Besteuerung ausarbeiten, einen fiir die Personenwagen
und einen fiir die Lastwagen, wobei man fir die Last-

wagen wesentlich hoher gehen sollte. Es ist behauptet .

worden, die Lastwagen nehmen die Strasse iiberhaupt
mehr her als die Personenwagen. Wir haben dariiber
lange beraten und auch eine Konferenz mit dem Vor-
stand des Automobilklubs gehabt, der diese Bestre-
bungen auch unterstiitzt hat. Allerdings sitzen dort
nur Herren, die Personenwagen haben; Lastwagen-
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besitzer waren weniger vertreten. Wir haben nun in

der Kommission gefunden, dass die Lastwagen sowie-
so den grosseren Teil der Steuer werden bezahlen
miissen; weil die Maximalgrenze ja nur von ihnen er-
reicht wird. Um aber auch die allerstirksten Last-
wagen entsprechend besteuern zu konnen, haben wir
der Erhohung auf 1200 Fr. zugestimmt. Allerdings
ist zugegeben worden, dass gegenwirtig keine Last-
wagen bei uns zirkulieren, die {iber 36 oder 38 Steuer-
plerdekrifte hinausgehen. Aber vielleicht werden wir
schon in einem Jahre solche stirkeren Lastwagen ha-
ben. Vorldufig wird es niemand genieren, wenn man
hier 1200 Fr. aufnimmt; vielleicht wird man aber
spiater froh sein, dass man diese Summe festgesetzt
hat, damit grossere Wagen entsprechend besteuert
werden kénnen. ‘

Die sozialdemokratische Fraktion hat in der ersten
Beratung eine Aenderung in der Verwendung der
Steuer verlangt, indem sie proponierte, dass ein Vier-
tel des Steuerertrages den Gemeinden zugewiesen wer-
den solle. Ich habe in der Kommission diesen Antrag
auch wieder aufgenommen, bin aber unterlegen und
mochte nun doch namens der Minderheit diesen An-
trag stellen, der frither schon gestellt worden ist.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Namens des Regierungsrates muss ich
diesen Antrag. bekdmpfen, wie das schon bei der
ersien Lesung geschehen ist. [ch weiss wohl, dass
wir damals nur mit einer Mehrheit von 4 Stimmen

. Sieger blieben, aber ich méchte Sie doch noch einmal

eindringlich ersuchen, diese Teilung des Steuerertrig-
nisses nicht vornehmen zu wollen und zwar haupt-
siichlich deshalb, weil es den Gemeinden, mit Aus-
nahme der Gemeinde Bern, ja sozusagen nichts niitzt,
wenn sie einen Anteil an diesen Autosteuerertrignis-
sen bekommen. Das bewirkt einfach eine Verzettelung
des ganzen Betrages und verunmoglicht eine richtige
Verbesserung des Strassenunterhaltes. Zudem ist zu
sagen, dass dieser Anteil am Steuerertrag von den Ge-
meinden dann nicht etwa so verwendet werden diirfte,
dass diese Summe einfach auf den ordentlichen Stras-
senunterhaltskredit genommen wiirde, so wenig als der
Staat diese Betrdge auf den ordentlichen Strassen-
unterhalt nehmen darf. ;

Ich méchte Ihnen nun an einem Beispiele vorfiih-
ren, wie eine solche Verteilung herauskidme. Als Bei-
spiel habe ich die Gemeinde Wangen a.A. erwihnt,
weil ich weiss, dass Herr Grossrat Roth das letzte-
mal auch fiir die Verteilung unter die Gemeinden ge-
sprochen hat. Wenn man dort die Verteilung so vor-
nehmen wiirde, wie Herr Gemeinderat Miiller in der
ersten Lesung vorgeschlagen hatte, bekime diese Ge-
meinde schliesslich 200 Fr. Was kann sie damit ma-
chen? Fir den Kanton macht das allerdings etwas aus,
weil eben viele Gemeinden in Frage kommen. Das
Steuerertrignis ginge also fiir den Staat stark zu-
riick. Wir haben aber die Absicht, uns mit dem Auto-
mobilklub zu verstindigen iiber diéjénigen Strassen,
die verbessert werden sollen. Wenn wir ein wesent-
lich grosseres Steuerertrignis bekommen als bisher,
konnen wir ein Programm aufstellen und der Reihe
nach vorgehen. Ich ersuche also um Ablehnung des
Minderheitsantrages. v ' .

Rufer. Namens der Kommissionsmehrheit mchte
ich beantragen, am Vorschlag der vorberatenden Be-
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horden festzuhalten. Den Ausfithrungen des Herrn
Regierungsrat v. Erlach habe ich nichts beizufiigen.

Abstimmung.

Fiir den Antrag der Kommissionsmehrheit

und der Regierung . Mehrheit.

Beschluss:

Art. 1. Die Art. 1 und 2 des Gesetzes vom
14. Dezember 1913 betreffend Erhebung einer
Automobilsteuer und Abédnderung des Strassen-
polizeigesetzes werden durch folgende Artikel er-
ersetzt:

Art. 1. Fiir den Verkehr von Automobilfahr-
zeugen aller Art (mit Inbegriff der Motorvelos
und der Dampflokomobile) auf éffentlichen Stras-
sen und Wegen muss eine Steuer entrichtet wer-
den. Diese Steuer wird bemessen nach der Mo-
torstirke und Verwendungsart der Fahrzeuge.
Sie darf fiir die grossten Wagen den Betrag von
1200 Fr., fiir Motorvelos bis zu 5 PS. den Betrag
von 40 Fr. im Jahr nicht @ibersteigen.

Diese Steuer schliesst die Auflage einer Ent-
schidigung fiir ausserordentliche Inanspruch-
nahme der Strassen nach § 2 der Vollziehungs-
verordnung vom 5. Juni 1907 zum Strassen-
polizeigesetz nicht aus.

Art. 2. Der Ertrag der Steuer, sowie die Hilfte
der vom Staat bezogenen Gebiihren fiir Verkehrs-
und Fahrbewilligungen sind ausschliesslich [fiir
die Verbesserung der Strassen, insbesondere fir
die Bekimpfung des Staubes, zu verwenden.

. Art. 2. Dieser Beschluss tritt nach seiner An-
nahme durch das Volk auf einen vom Regierungs-
rat festzusetzenden Zeitpunkt in Kraft.

Titel und Ingress.

Angenommen,

Beschluss:

Gesetz
betreffend

Abdnderung der Art. 1 und 2 des Gesetzes vom
14. Dezember 1913 betreffend Erhebung einer
Automobilsteuer und Abinderung des Strassen-
polizeigesetzes.

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Gesetzesentwurfes . Mehrheit.

Geht an die Regierung zur Ansetzung der Volks-
abstimmung.

(16. November 1920.)

Dekret
betreffend

Abdnderung des Dekretes vom 10. Mirz 1914 be-
treffend die Automobilsteuer.

(Siehe Nr. 46 der Beilagen.)
Fintretensfrage.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die gleiche Kommission, die die Ge-
setzesvorlage vorberaten hat, hat nun auch das Dekret
ither die Abidnderung des Automobilsteuerdekretes
vom 10. Médrz 1914 in Angriff genommen. Wir schla-
gen lhnen vor, die §§ 4—6 des erwihnten Dekretes
zu dndern. Dieselben handeln von der Einteilung der
Motorfahrzeuge und von der Minimalsteuer, sowie
von den Ausnahmen von der Steuer. Ich beantrage
Ihnen ohne weitere Bemerkungen Eintreten auf die
Beratung.

Schneeberger, Prisident der Kommission. Die
Kommission empfiehlt ebenfalls einstimmig Eintreten
auf die Beratung des Dekretes. Eine rasche Erledigung
ist wiinschenswert, damit die neuen Steueransitze
baldigst bezogen werden konnen.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.
§ 1, Ingress und § 4 alt.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Sie finden hier die Skala, die wir in
Zukunft bei Besteuerung dieser Fahrzeuge anzuwen-
den gedenken. In Ziffer 1 ist vorgesehen die Besteue-
rung der Motorvelos mit und ohne Seitenwagen. Diese
Seitenwagen sind bekanntlich im gegenwiirtigen De-
kret iiberhaupt nicht erwdhnt. Wie ich schon bei
der ersten Beratung des Gesetzes erkldrt habe, ist
von diesen Seitenwagen in der Kommission ziemlich
viel die Rede gewesen und zwar nicht gerade in
freundlichem Sinne. Es wurde gesagt, dass diese
eigentlich noch die unangenehmeren Vehikel seien
als die Autos. Die Herren sehen, dass wir im ersten
Alinea fiir die Motorvelos ein Minimum von 40 Fr.
festgesetzt haben, wihrend dieses Minimum gegen-
wirtig 20 Fr. betrigt. Dabei hat man noch die Ein-
schrankung gemacht, dass dieser Ansatz nur fiir ein-
spurige, einplitzige Fahrzeuge ohne Seitenwagen gilt,
und zwar fiir solche mit nicht mehr als 5 versteuer-
baren Pferdekriften. In Alinea 2 finden Sie dann die
Bestimmung, dass alle Motorvelos iber -5 Pferde-
krafte pro Pferdekraft noch 20 Fr. mehr zu bezahlen
haben. Ueberdies wird fiir jeden Seiten- oder An-
hidngewagen nochmals ein Zuschlag von 20 Fr. ver-
langt. Ein solches Motorvelo kann also bis auf 100 Fr.
kommen, also so hoch, wie ein Automobil im Mini-
mum.

Zitfer 2 beschiftigt sich mit den eigentlichen Au-
tomobilen. Gleich wie beim alten Dekret ist hier ein
Minimum von 8 Pferdekriften aufgenommen. Die bis-
herige Minimaltaxe von 80 wurde auf 100 Fr. hinauf-
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gesetzt. Der neue Betrag wird vom Neujahr an be-
zogen, sofern das Dekret angenommen wird. Es han-
delt sich hier nicht um einen grossen Sprung, der
Geldentwertung wiirde eigentlich eine stirkere Er-
hohung entsprechen. Wir haben geglaubt, man solle
nicht hoher gehen, besonders weil wir dann eine
progressive Skala eingefiihrt haben.

Anschliessend an die Aenderung, die im Gesetz
Aufnahme gefunden hat, hat die Kommission hier
noch eine Ergidnzung aufgenommen, der sich die Re-
gierung anschliesst. Es kommen einige wenige Zu-
schldge fir Lastautos, fiir Anhdngewagen und Trak-
toren hinzu. Man hat vorgesehen, dass fiir diese An-
hingewagen bis 3 Tonnen Tragkraft ein jédhrlicher Zu-
schlag von 100 Fr. und {iber 3 Tonnen ein solcher von
150 Fr. erhoben wird. Fiir Lastwagen, welche ge-
legentlich fir den Personentransport beniitzt werden,
wird eine jihrliche Zuschlagsteuer von 100 Fr. er-
hoben. Also diese Lastautos, die jeweilen Samstags
und Sonntags Vereine in der Welt herumfithren, miis-
sen noch eine Extrasteuer von 100 Fr. jihrlich be-
zahlen, damit man sieht, dass diese Personentransporte
auf Lastwagen eigentlich nichts Normales sind, son-
dern irgend eine Extratour bedeuten. Dabei wird nicht
jede einzelne Fahrt getroffen, was ich ausdriicklich
erwihnen mochte. Der betretfende Automobilbesitzer
hat am Anfang des Jahres diese Bewilligung mit
100 Fr. zu l6sen. Im dritten Alinea wird festgesetzt,
dass es nicht gestattet ist, im Anschluss an Personen-
automobile Anhingewagen irgend welcher Beschaf-
fenheit mitzufithren. Das sollte man wirklich hier im
Dekret festnageln, denn wir koénnen nicht wohl zu-
geben, dass Personenautomobile, die bekanntlich leich-
ter gebaut sind, als Lastautomobile und die mit viel
grosserer Geschwindigkeit als diese durch das Land
rasen, noch irgend einen Anhingewagen angehingt
bekommen. Das ist nicht nur gefihrlich fiir die In-
sassen des Automobils und des Anhingewagens, son-
dern auch fiir die Passanten, weil es nie moglich ist,
eine so gute Kuppelung zu finden, dass sie absolut
sicher wirkt. Auch die Steuerung des Autos wird
durch einen solchen Anhingewagen sehr erschwert.
Es muss gesagt werden, dass Personenautomobile
iiberhaupt nicht dazu da sind, dass man ihnen An-
hingewagen beigibt. Ich méchte ersuchen, auch diese
Einschaltung noch annehmen zu wollen.

Zum Schluss haben wir noch vorgesehen, dass diese
Bkala auch in Kraft gesetzt werden konne, bevor das
Gesetz vom Volke angenommen ist. Die Volksabstim-
mung wird unter allen Umstinden am 31. Januar statt-
finden, so dass diese Bestimmung wohl keine, prak-
tische Wirkung haben wird. Dann ist am Schluss ge-
sagt, dass fir die Berechnung der versteuerbaren
Pferdekriifte die Regeln des interkantonalen Auto-
mobilkonkordates vom 31. Mirz 1914 gelten. Dort ist
eine Formel aufgestellt worden, die nicht gerade vor-
teilhaft ist. Ich hoffe immer noch, sie werde iiber kurz
oder lang einmal revidiert werden. Als Konkordats-
kanton konnen .wir die versteuerbaren Pferdekrifte
nur hach dieser Formel berechnen. Ich méchte den
Rat ersuchen, diesen § 1 nach den Vorschligen der
vorberatenden Behorden anzunehmen.

‘Schneeberger, Prisident der Kommission. Die
Kommission empfiehlt ebenfalls Annahme der vor-
gesehenen Skala. Sie hat nach langen Beratungen

mit den Vertretern des Automobilklubs an dieser Skala
festgehalten. Auch der Automobilklub wiinscht eine
Zweiteilung und wiinscht hohere Taxen fiir Lastwagen.
Ich habe vorhin schon gesagt, dass wir eine heson-
dere Erhohung fiir die Lastwagen abgelehnt haben,
Es ist hier vorgesehen, die Steuer nach der Stirke
der Motoren abzustufen. Damit kommen wir schliess:
lich fiir die allerstirksten Wagen auf eine Grenze
von. 1200 Fr. o

Heute Morgen hat mich ein Kollege noch angespro
chen und geltend gemacht, dass es noch eine dritte
Art von Vehikeln gebe die man speziell erwihnen
sollte, die sog. Cycle Cars, ein Zwischending zwischen
Motorvelo und Auto, mit schwachem Jluftgekiihltem
Motor von geringer Stirke. Das betreffende Mitglied
wiinscht, dass fiir diese Vehikel die Besteuerung nicht
hoher sei als fiir Motorvelos. Zu diesem Zwecke
sollte man diese Vehikel auch in Alinea 1 nennen,
denn wenn nichts gesagt wird, so fallen sie natiirlich
unter Alinea 2, wo die Minimaltaxe 100 Fr. betragt.

Der Herr Baudirektor hat Ihnen bereits gesagt, aus
welchen Griinden man dazu gekommen sei, einige Ab-
dnderungsantrige zu stellen. Er hat auch mitgeteilt,
dass die Regierung den Abidnderungsantrigen der
Kommission beistimme. Es ist jedenfalls zweckmiissig,
wenn man sich im Dekret dariiber ausspricht, wie es
mit den Traktoren gehalten werden soll. Vorldufig
sehen wir nur etwa zwei Anhingewagen angehingt,
spiter, wenn die Strassen besser und breiter werden,
werden es vielleicht sechs auf einmal sein.

Die zweite Abdnderung betrifft” die Zusatzsteuer,
die von den Lastwagen bezogen werden soll, mit denen
gelegentlich auch Personentransporte ausgelithri wer-
den, Der Antrag ist in der Kommission erst in letzter
Stunde eingebracht worden und die Kommission hat
ihm zugestimmt. Nach weiterer Ueberlegung mochte
ich aber doch hier persdénlich — ich kann hier nicht
im Namen der Kommission sprechen — eine Abinde-
rung vorschlagen, indem ich das Wort «gewerbs-
miissig » aufgenommen wissen mochte. Am Sonntag
werden diese Lastwagen meistens in Personenwagen
umgewandelt. Wer das gewerbsmissig macht, der
soll die Steuer dafiir bezahlen. Damit wird gewiss
jedermann einverstanden sein. Es gibt nun aber auch
noch andere Fille, wo eine Besteuerung ungerecht
wire. Es gibt Lastwagenbesitzer, die einmal ihren
Arbeitern ein Vergniigen bereiten wollen und sie gra-
tis irgendwohin fithren. In solchen Iéllen wiire es
nicht gerecht, wenn man noch eine Extrasteuer von
100 Fr. erheben wiirde. Die Steuer soll in den Fillen
eintreten, wo dieser Personentransport mit Lastaulo-
mobilen zu einem eigentlichen Nebenerwerb wird.

Und nun der letzte Antrag, welcher lautel: «Iis.
ist nicht gestattet, mit Personenautomobilen Anhiinge-
wagen, welcher Beschaffenheit sie auch seien, mitzu-
filhren». Diesem Antrag muss man unbedingt zu-

. stimmen. Erstens sind die Personenwagen nicht da-

zu geeignet, dass ihnen noch Anhingewagen bei-
gegeben werden. Zweitens diirfen diese Personen-
wagen schon nach dem Konkordat mit einer Ge-
schwindigkeit von maximal 40 km fahren. Dieses Ma-
ximum wird aber von den Automobilisten nicht ein-
gehalten. Wenn nun ein Wagen, der mit 60 oder 70
km fihrt, auf kurze Strecken soll stoppen koénnen,
so wird das schon sehr schwierig sein; geradezu un-
moglich aber ist es, wenn noch ein Anhingewagen
folgt. Daraus konnten schwere Unfille entstehen. Da-
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her empfehlen wir Thnen die Aufnahme dieses strikten
Verbotes. .

Biehly. Ich mochte den Standpunkt der Minder-
heit vertreten und I[hnen beantragen, dass die Last-
autos hoher besteuert werden sollen als die Personen-
autos. Man hat allerdings in der Kommission von
diesen letztern immer nur als von «Luxusautos»
gesprochen, Wir haben uns aber dann in der Kom-
mission auf den mildern Namen «Personenautos »
geeinigl. Nun ist mein Standpunkt der, dass die
Aulomobile eigentlich in dem Masse zur Steuer heran-
gezogen werden sollten, wie sie die Strasse benutzen.
Da wird ohne weiteres zuzugeben sein, dass das Last-
auto, das schon unbelastet €in viel grosseres Gewicht
hat als ein Personenauto und auf welches dann noch
so und soviele Tonnen geladen werden, unsere Stras-
sen viel mehr hernimm{ als ein Personenauto. Da-
gegen hat man eingewendet, vermoge seiner grossern
Geschwindigkeit nehme das Personenauto diese Stras-
sen viel mehr her. Da ist nun ohne weiteres zuzu-
geben, dass da, wo mit genagelten Reifen gefahren
wird, die Strassen in den Kurven etwas stark herge-
nommen werden, Diese Reifen verschwinden aber
immer mehr; heute siecht man meist nur noch Gummi-
gleitschutzreifen. Demgegeniiber ist festzustellen, dass
sehr viele Lastautos mit Innenspannung als Gleit-
schutz und mit Vollgummireifen fahren, was die Stras-
sen ganz besonders schidigt.

Nun ist meinem Antrag in der Kommission ent-
gegengehalten worden, man diirfe die Industrie, die
hauptsichlich diese Lastautos bénolige, nicht zu stark
schiadigen. Dieser Meinung bin ich nun nicht. Solche
Lastautos werden meistens von grossen industriellen
Betrieben angeschafft, sie sind stindig im Betrieb
und gerade weil sie stindig beansprucht werden, er-
setzen sie jedem dieser Geschifte 12 Pferde mit der
entsprechenden Bedienung. Es ist absolut kein Grund
vorhanden, diese Lastautos besonders zu schonen.
Wir haben mit dem Automobilklub verhandelt, eben-
so mit den Besitzern von Lastautomobilen und alle
die Herren haben erklirt, sie seien mit einer gewissen
Erhohung einverstanden und sie sehen die Notwendig-
keit derselben ein. Ich mochte also beantragen, fiir
Lastautos eine Erhohung um 209/, eintreten zu las-
sen. Den Antrag des Herrn Dr. Glur hat die Kom-
mission auch besprochen; sie konnte sich aber dem-
selben nicht anschliessen,

Glur, Mein Antrag ist eigentlich schon bekidmpft
wiorden, bevor ich ihn gestellt hatte. Es handelt
sich dabei um ein Vehikel, das weder ein Motorvelo
" noch ein richtiges Automobil ist, um den sog. Cycle
Car. Das ist nichts Anderes als ein zweizylindriger,
luftgekiihlter Motor, der aber etwas anders ausbalan-
ciert ist als bei einem Motorvelo und der in ein
Chassis eingebaut ist, wodurch er einige Aehnlichkeit
mit einem Automobil bekommt. Es existieren solche
Cycle Cars mit drei und vier Réidern; die Motorstirke
entspricht ungefihr derjenigen, die bei Motorridern
iblich ist. Der Grund, weshalb diese Vehikel mehr
und mehr in Gebrauch kommen, liegt einerseits in der
gegeniiber dem Motorrad vermehrten Betriebssicher-
heit, anderseits in der Verbilligung des Betriebes ge-
geniiber dem eigentlichen Automobil. Eine ganze An-
zahl von Leuten, die sich 'sagen miissen, dass sie kein
Auto anzuschaffen vermdogen, dass ihnen - aber an-
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derseits ein Motorvelo zu gefahrlich sei, haben sich
in letzter Zeit zum Ankauf solcher Cycle Cars ent:
schlossen., Im Dekret von 1914 ist diese Kategorie
deshalb nicht genannt, weil man sie damals noch
nicht kannte. Heute hat sie aber eine gewisse Be-
deutung erreicht. Ich glaube nun, dass man diese
Vehikel nicht unter die Automobile aufnehmen sollte.
Ich mochte Thnen daher vorschlagen, in Absatz 3
zu sagen: «Fir Seiten- und Anhingewagen und Cycle
Cars, drei- oder vierrddrig, obigen Betrag plus 20 Fr.
Zuschlag.» Damit wiirden diese Cycle Cars genau
gleich besteuert wie’ die Motorvelos mit Seitenwagen,
was ich als gerecht betrachte. Man kann, wie ich
schon gesag{ habe, diese Vehikel nicht mit den eigent-
lichen Automobilen vergleichen. Man wird mir ent-
gegenhalten, dass die Technik beziiglich der Erbauung
lufigekiihlter Motoren weitere Fortschritte machen
konnte, so dass diese Cycle Cars zu ungunsten der
Automobile sich vermehren konnten. Dem steht aber
entgegen, dass solche luftgekiihlten Motoren nur fiir
kleinere Motorstirken gebaut werden koénnen. Wenn
sich aber die Entwicklung einstellen sollte, die man
an gewissen Orten befiirchtet, so wird man eben das
Dekret dndern. Ich empfehle daher die Annahme mei-
nes Antrages.

Biehly. Wir haben die Frage in der Kommission
eingehend diskutiert. Wir sind aber zum Schlusse
gekommen, dass wir nur zwischen Motorvelos und
Automobilen differenziecen kénnen. Das Prinzip, nach
‘welchem wir sonderten, war das, dass wir uns frag-
ten, ‘ob wir ein stabiles oder unstabiles M&bel vor
uns haben. Stabile Mobel betrachten wir als Auto-
mobile. Ich mochte bitten, hier der Kommission zu
folgen. Durch die Einfiihrung der neuen Steueransitze
wollen wir doch der Baudirektion mehr Geld ver-
schaffen und da kénnen wir nun nicht alle moglichen
Ermissigungen eintreten lassen. Ich beantrage daher
Ablehnung des Antrages Glur.

Schneeberger. Namens der Kommission méchte
ich dem Antrag Biehly entgegentreten. So wie die
Skala jetzt lautet, zahlen, wie ich bereits ausgefiihri
habe, die Lastwagen sowieso mehr als die Personen-
wagen, weil sie eben mit stirkeren Motoren ausge-
ristet sind. Wir werden wenige Personenwagen mit
Motoren iiber 20 PS haben, auch wenn die Fabrikan-
ten ganz andere Zahlen angeben. Es handelt sich hier
um sog. Steuerpferde, die nach' der Formel des Kon-
kordates berechnet werden. Lastwagen mit 36—38
Steuerpferden aber werden wir gar nicht so selten
haben, . :

Nach meiner Auffassung und auch nach der An-
sicht der Kommission ist es nicht recht, dass man die

- Lastwagen, die volkswirtschaftlichen Nutzen stiften,

nun noch wesentlich hoher besteuert als die Personen-
wagen, die doch wahrscheinlich in der Hauptsache fir
Luxus- und Vergniigungsfahrten gebraucht werden,
Wir wiirden gewisse, namentlich kleinere Betriebe, zu
stark belasten, wenn wir die Steuer auf Lastwagen
noch mehr erhéhen wiirden. Die Inhaber kleiner
Betriebe entscheiden nicht immer nach ihrem freien
Willen dariiber, ob sie einen solchen Lastwagen an-
schaffen wollen, sondern sie miissen eben einen sol-
chen anschaffen, wenn ihr grosser Konkurrent einen
besitzt, um konkurrenzfihig zu bleiben. Das alles
ist tin""der Kommission auch erortert worden. Man

sty i
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muss unterscheiden zwischen den kleinen Lastwagen
und den grossen. Die Wagen, die dazu dienen, um
eine Kravatte, die. man in einem Magazin gekauft hat,
auf das Kirchenfeld zu transportieren, sind keine
Lastwagen, ‘sie beanspruchen die Strassen weniger
als ein Personenauto, in welchem 4 oder 6 Personen
sitzen. Sogar der Dienstminnerverein hat einen Last-
wagen, mit welchem er Koffern in der Stadt herum-
fithrt. Ist es gerechtfertigt, dass man den schwerer
besteuert als denjenigen, der einen gleich starken
Personenwagen in seinem Besitz hat. Der Sprung ist
gross genug, wenn wir von 300 auf 1200 Fr. gehen.
Heute sind wir wirklich' noch nicht so weit, dass man
behaupten kann, die Lastwagen beanspruchen die
Strassen viel stirker als die Personenwagen. Gewiss
gibt es Lastwagen, die fast stindig in Betrieb sind,
aber es gibt auch andere, die nur gelegentlich in De-
trieb genommen werden. Ein Wagen, der mit 5 Tonnen
und 20 km Geschwindigkeit fihrt, nimmt die Strasse
viel weniger her als ein halb so schwerer Wagen, der
mit 40 km fihrt oder noch schneller.

Rufer. :Ich méchte kurz dem Antrag Schneeberger
entgegentreten, gemiss welchem das Wort «gewerbs-
miissig» ‘eingefiigt werden soll. Wir haben in der
Kommission auch davon gesprochen und sind dort
einig geworden, die Fassung vorzuschlagen, die Sie
gedruckt finden, Wenn Sie dem Antrag Schneeberger
folgen, weiss ich nicht, wer die Kontrolle machen soll.
Beziiglich des Antrages des Herrn Dr. Glur bin ich
auch 'der Meinung, dass man denselben ablehnen sollte.
Ich kenne das Vehikel nicht persénlich, aber nach der
Beschreibung muss man annehmen, dass es sich um
ein ‘mehr oder weniger stabiles Automobil handelt.

Berner. (Ich hatte urspriinglich im Sinne, den
Antrag zu stellen, es sei der ganze Absatz, der von den
Lastwagen spricht, die gelegentlich zum Personen-
transport beniitzt werden, iiberhaupt zu streichen.
Das Gesetz sieht vor, dass die Automobile unbekiim-
mert ‘darum, ob sie Last- oder Personenautomobile
sind, auf Grund der Pferdestirken eingeschitzt und
besteuert werden. Nun kommt man auf einmal im De-
kret 'und erklirt, wenn ein Lastwagen einmal im
Jahr Personen befoérdere, miisse er 100 Fr. Extrasteuer
bezahlen. ;Wenn ein Fabrikinhaber, der ein Lastauto
besitzt, einmal im Jahr seine Arbeiter spazieren fiihrt,
und dann noch 100 Fr. Extrasteuer bezahlen muss,
$o wird er diese Fahrt das zweite Mal sein lassen.
Das ist eine ganz unlogische Bestimmung. Entweder
schitzt man die Personen- und Lastautomobile ge-
sondert ein, oder man schiitzt nach Pfetdestiirken,
wie es das Gesetz tut, und dann hat dieses Alinea
keinen Platz. Ich kann :-mich aber mit dem Antrag
des Herrn Kommissionsprisidenten cinverstanden er-
kliren. Fine Kontrolle, ob einc gewerbsmissige Per-
sonenbeférderung stattfindet, lisst sich ganz gut vor-
nehmen. Ich nehme an, dass solche Wagen ein Extra-
schild bekommen. Sonst aber finde ich es unrichtig,
dass man die Fabrikinhaber verhindert, ihren Ar-
beitern z. B. einmal im Jahr eins Gratisautofahrt zu
bewilligen. Das ist sehr kleinlich, deshalb unterstiitze
ich den Antrag des Kommissionsprisidenten.

v. Erlach, Baudirekior, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich mochte -mich personlich zu den
gestellten Abinderungsantriigen aussprechen. Zunéchst
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zum Antrag des Herrn Schneeberger. Da mochte ich
dem Rat doch die Zusicherung geben, dass die Fiille,
die sowohl von Herrn Schneeberger als von Herrn
Berner genannt worden sind, von der Regierung ganz
entschieden als Ausnahme angesehen und gratis be-
willigt werden. Ich' nehme. nimlich an, dass die Re-
gierung solche Ausnahmen bewilligen kann. Da bin
ich ohne weiteres dafiir, dass man jeden Inhaber eines
Betricbes, der seinen Arbeitern oder Angestellten ein-
mal einen Ausflug gonnen will, natiirlich’ von dieser
Zusatzsteuer befreit. Die Einfligung des Wortes «ge-
werbsmissig» halte ich nicht fiir gut, denn da be-
kiimen wir ziemlich rasch Hindel. Ich halte dafiir,
jeder, der eine Taxe fordert, soll diese Extrasteuer

_von 100 Fr. bezahlen. Er wird zwar sagen, das sei

nicht gewerbsmissig, wenn er einmal an einem Sonn-
tag einen Verein fiihrt und von jeder Person 5 [IT.
nimmt. Aber eine gelegentliche Fahrt ist das doch,
wenn auch nicht eine gewerbsmissige. Deshalb sollte
man die vorgeschlagene Fassung beibehalten, immer-
hin in der Voraussetzung, dass Ausnahmen gewdhrt
werden,

Nun der Antrag Glur. Daran stoért mich erstens
der fremde Name. Was macht es schliesslich aus,
wenn ein solcher Cycle Car weniger als 5 Pferde-
krifte hat, so kommt er nach der Berechnung des
Herrn Glur auf 60 Fr, nach unserm Ansatz auf 80.
Ich glaube nun nicht, dass diese Differenz von 20 Fr.
irgend jemand hindern wird, ein solches Vehikel an-
zuschaffen.

Ich empfehle daher Ablehnung des Antrages Glur.
Herr Biehly hat den Antrag gestellt, man mochte die
Lastautomobile durchgehends um 209/, erhshen, Die-
ser Antrag hat viel fiir sich, aber ich glaube, wir

- sollten ihn heute doch ablehnen und nun einmal pro-

bieren, wie es mit dieser Skala herauskommt. Wenn
sich Uebelstinde ergeben, steht es jedem Mitgliede
frei, eine Motion oder Interpellation einzureichen des
Inbalts, dieses Dekret mochte geiindert werden. Des-
halb méchte ich nochmals ersuchen, dlesen § 4 an-
zunehmen, wie er vorliegt.

Glur. Ich fiihle mich doch veranlasst, auf meinen
Antrag zuriickzukommen. Herr Biehly ist offenbar
in seiner Ablehnung durch die Herren vom: Automobil-
klub beeinflusst worden. Dass sich diese Herren nicht
mit solchem Zeug abgeben, das glaube ich gern.
Fs gibt aber noch andere Leute, die auf eine schnelle
Fortbewegung angewiesen sind, ohne doch in der
Lage zu sein, einen so grossartigen Wagen zu halten
wie Herr Blehly Diese Leute sind darauf angewie-
sen, einen Wagen anzuschaffen, der einigermassen
ihren Einnahmen entspricht, der moghchst wenig Spe-
sen verursacht. Wenn ich gewusst hitte, dass die
Sache noch so unbekannt ist, hiitte ich einen solchen
Wagen kommen lassen und hiitte Herrn Rufer zu
einer Fahrt eingeladen. Das ist aber kein Grund,
Ablehnung zu beantragen, wenn man ecine Sache
nicht kennt oder nicht kennen will. Die sprachlichen
Bedenken des Herrn Regierungsrat v. Erlach kann man
beruhigen, Cycle Car wird deutsch und franzosisch
genau gleich geschrieben, Wenn ‘die Fachleute sagen,
alles was stabil sei, gehdre zur Kategorie der Auto.
mobile, so koénnen ‘sich’ diese Fachleute eben irren.
Auch das Dekret steht nicht auf diésem Standpunkt.
Denn ein Motorvelo mit Seitenwagen ist auch ein
stabiles Vehikel und wird hier doch nicht unter dic
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Kategorie der Automobile gezihlt. Ich mochte also
nochmals beantragen, meinen Antrag anzunchmen.
.(Rufe: Schluss.)

Abstimmung.

Fiir Schluss der Diskussion . Mehrheit.

Der Antrag, das Maximum von 1000 auf 1200 Fr.
zu erhohen, wird vom Vorsitzenden, weil nicht be-
stritlen, als angenommen erklart.

IFiir den Antrag Schneeberger
Fir den Antrag Glur
Fir den Antrag Biehly .

Minderheit.
Minderheit.
Minderheit.

Beschluss:

§ 1. Die §§ 4—6 des Dekretes vom 10. Miirz 1914
betreffend die Automobilsteuer werden wie folgt
abgedindert : '

§ 4. Die jihrliche Steuer betrigt:
1. Fiir Motorvelos (einspurige, einplitzige Fahr-
zeuge ohne Seitenwagen) mit Motoren von
5 Pferdekriiften und weniger: 40 Fr.

Fiir solche iiber 5 Pferdekrifte: 40 Fr.,
plus 20 Fr. fiir jede Pferdekraft iiber 5.

Fiir Seiten- und Anhidngewagen obigen
Betrag plus 20 Fr. Zuschlag.

2. Fiir Fahrzeuge mit Motoren von 8 Pferde-
kriiften und weniger: 100 Ir.

Fiir Fahrzeuge mit Motoren von iiber 8
bis einschliesslich 15 Pferdekriiften 100 Fr,
plus 20 Fr. fiir jede Pferdekraft (HP) iiber 8.

Fiir Fahrzeuge von 16 bis einschliesslich
20 Pferdekriiften 240 Fr., plus je 25 Fr. fiir
jede Pferdekraft iber 15.

Fiir Fahrzeuge von 21 bis einschliesslich
25 Pferdekriften 365 Fr., plus je 30 I'r. fiir
jede Pferdekraft tiber 20.

Fir Fahrzeuge von 26 bis einschliesslich
30 Pferdekriften 515 Fr., plus je 35 Fr. fir
jede Pferdekraft iiber 25.

Fir Fahrzeuge von 31 bis einschliesslich
34 Pferdekriften 690 Tr., plus je 40 Fr. fir
jede Pferdekraft iiber 30.

Fiir Fahrzeuge iiber 34 Pferdekriften 850
Fr, plus 50 Fr. fiir jede Pferdekraft bis Ma-
ximum 1200 Fr.

Fiir Anhiingewagen an Lastautomobile und
Traktoren bis 3 Tonnen Tragkraft: 100 Fr,,
tiber 3 Tonnen Tragkraft: 150 Fr.

Fiir Lastwagen, welche fiir gelegentliche
Personentransporte beniitzt werden : eine jihr-
liche Zusatzsteuer von 100 Fr.

Es ist nicht gestattet, mit Personenaulo-
mobilen Anhingewagen, welcher Beschaffen-
heit sieauch sein mégen, mitzufiihren.

Steuerbetrige iiber 20 Fr. fiir Motorvelos
und tiber 300 Fr. fiir Automobile treten erst
in Kraft nach Annahme der Revision von Art.
1 des Gesetzes vom 14. Dezember 1913 durch
das Volk.

Fiir die Berechnung der Zahl der Pferde-
krifte (HP) gelten die Regeln des interkanto-

nalen Automobilkonkordates vom 81. Mirz
1914. :

§ 1, alt § 5.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Hier wird das Minimum von 80 Fr. auf
100 erhoht. Ferner ist festgesetzt, dass alle Auto-
mobilbesitzer, die gewerbsmissig den Transport von
Personen betreiben, fiir jedes konzessionierte Auto-
mobil bloss 100 Fr. zu bezahlen haben, ohne dass die
Motorstirke in Betracht gezogen wird.

Angenommen nach Kommissionsvorlage.

P ! Beschluss:

§ 5. Automobilbesitzer, die gewerbsmiissig und
ausschliesslich den Transport von Personen be-
treiben, zahlen fiir jedes hierfiir konzessionierte
Automobil. bloss die Minimalsteuer von 100 Fr.,
ohne Riicksicht auf die Motorstirke.

§ 1, alt § 6.

Angenommen.

Beschluss

§ 6. Gemeinniitzigen Anstalten, die der Oef-
fentlichkeit dienen, kann der Regierungsrat auf
Gesuch hin einen Nachlass bis auf die Minimal-
steuer von 100 Fr. fiir das Fahrzeug gewihren.

8 2. )

Angenommen. :

Beschluss:

§ 2. Dieser Beschluss tritt, mit Wirksamkeit
fir das ganze Jahr 1919, sofort in Kraft.

Titel und Ingress.

4

Angenommen.

Beschluss:

Dekret
betreffend
Abinderung des Dekretes vom 10. Miirz 1914
betreffend die Automobilsteuer.
Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:
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Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des Dekretsentwurfes . Mehrheit.

Eingelangt ist folgende
Interpellation :

Der Regierungsrat wird um Bericht dariiber er-
sucht, ob es nicht angezeigt wiire, zum gegenwirtigen
Moment, wo ein erneutes Umsichgreifen der Maul- und
Klaeunseuche zu konstatieren ist, durch ein zeitlich
begrenztes totales Viehhandelsverbot mit Ausnahme
der Abgabe von Schlachtvieh direkt an die Schlacht-
bank und gewisse Einschrinkungen im Verkehr der
landwirtschaftlichen Bevolkerung unter sich cinen er-
neuten energischen Versuch zur Bekdmpfung der Maul-
und Klauenseuche zu machen.

' ‘ . Schmutz
und 10 Mitunterzeichner,

Geht an die Regierung.

Schluss der Sitzung um 12!/, Uhr.

Der Redakteur i. V.:
Vollenweider.
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Dritte Sitzung.

Mittwoeh den 1%. November 1920,
vormittags 81/, Uhr.

.

Vorsitzender: Prisident Ramstein,

Der Namensaufruf verzeigt 160 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 54 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Aebi, Boss (Wilderswil),
Briigger, Burkhalter, Diirr, Eggimann, Freiburghaus,
Glur, Gobat, Hinni, Hess (Melchnau), Hilthrunuer,
Hofmann, Ingold (Wichtrach), Keller, Konig, Laub-
scher, Masshardt, Meusy, Morgenthaler, Miiller (Bar-
gen), Reichen, Roth (Wangen), Roth (Interlaken),
Schenk, Scholer, Segesser, Siegenthaler, Thomet, Wei-
bel, Wyttenbach; o hne Entschuldigung abwesend sind
die Herren: Aeschlimann, Bratschi, Chopard, Choulat,
Clémencon, Eberhardt, Ingold (Lotzwil), Iseli, Leuen-
berger (Huttwil), Luterbacher, Liithi, Merguin, Moor,
Paratte, Stoller, Urfer, Vuille, Zesiger, Zingg, Ziircher.

Tagesordnung:

Gesetz
betreffend

die Volksabstimmungen wnd Wahlen.
Fortsetzung der zweiten Beratung.
(Siehe Seite 775 hievor.) -

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Zu Artikel 18 hat Herr Gross-
rat Scholer einen Abdnderungsantrag eingereicht. Ar-
tikel 18 der Gesetzesvorlage regelt die Fiille, wo nicht
so viel Kandidaten aufgestellt werden, als im betref-
fenden Wahlkreis zu wihlen sind. Fir diesen IFall
wiirden ohne weiteres die simtlichen aufgestellten
Kandidaten als gewihlt gelten. Im weiteren sieht die
Gesetzesvorlage vor, dass, wenn zwei oder drei Man-
date nicht vergeben sind, auch fiir diesen zweiten
Wahlgang der Proporz zur Anwendung kommen muss.

231*
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Entgegen dieser Vorschrift schligt nun Herr Scholer
vor, dass wenn im ersten Wahlgang nicht geniigend
Kandidaten aufgestellt worden sind, im zweiten Wahl-
gang freie Wahl sein soll. Diejenigen sollen gewdhlt
sein, die am meisten Stimmen erhalten haben. Wenn
eine Vakanz eintritt, soll ohne weiteres derjenige als
gewthlt erklart werden, der auf der Liste am meisten
Stimmen hat. Der Regierungsrat kann diesem Antrag
Scholer zustimmen, obschon man sagen kann, dass
bei einem derartigen Verfahren im zweiten Wahlgang
eventuell nicht genau nach dem Proporz vorgegangen
wird. Allein der Fall wird hochst selten oder gar nie
eintreten, dass in einem Wahlkreis zu wenig Kandi-
daten aufgestellt werden. Es wird auch nie der Fall
eintreten, dass tiberhaupt keine Parteilisten einge-
reicht werden, so dass man sagen kann, der Art. 18
habe eigentlich mehr theoretische Bedeutung. Der
Regierungsrat stimmt also dem Antrag zu; wihrend
die Kommission mit Mehrheit beschlossen hat, an der
Fassung der urspriinglichen Vorlage festzuhalten, Wir
iiberlassen den Entscheid dem Grossen Rat.

v. Fischer, Prisident der Kommission. Der Herr
Berichterstatter des Regierungsrates hat Thnen ausein-
andergesetzt, worum es sich bei diesem' Antrag Scholer
handelt, und inwiefern sich derselbe von dem ur-
spriinglichen Entwurf der vorberatenden Behérden
unterscheidet. Es ist ohne weiteres zuzugeben, dass
der Fall ausserordentlich selten sein wird. Ich glaube
sogar, man darf annehmen, dass er im Kanton Bern
iberhaupt nie vorkommen wird. So hat nun die Frage,
ob nach Antrag Scholer oder nach dem urspriinglichen
Antrag der vorberatenden Behdrden entschieden wer-
den soll, eigentlich ziemlich theoretische Bedeutung.
Die Regierung hat geglaubt, dem Antrag Scholer zu-
stimmen zu koénnen, weil darin eine gewisse Verein-
fachung liegt. Der Antrag verschmelzt zwei Fille, die
im Artikel auseinandergehalten worden sind, und be-
handelt sie gleich. Ich hitte personlich auch die Auf-
fassung der Regierung geteilt; die Kommission hat
sich aber auf einen andern Boden gestellt und ich
habe hier im Namen der Mehrheit der Kommission
den gegenteiligen Standpunkt zu vertreten. Die Kom-
mission hilt an dem vorgeschlagenen Artikel fest.
Es ist geltend gemacht worden, wenn man den Antrag
Scholer annehme, so bringe man damjt einen neuen
Fall von Majorz in dieses Proporzgesetz hinein, inso-
fern als unter gewissen Voraussetzungen nicht mehr
der Proporz zur Anwendung kommt, dann nidmlich,
wenn zu wenig oder iitherhaupt gar keine Kandidaten-
listen aufgestellt worden sind. Man kann allerdings
diesem Einwand gegeniiber geltend machen, dass die
Durchbrechung des Prinzips des Proporzes auch in der
Vorlage der -vorberatenden Behoérden vorhanden ist,
wenigstens in dem Fall, wo iiberhaupt keine Listen
eingegeben worden sind. Der Unterschied besteht
nur darin, dass nach Antrag Scholer diese Durchbre-
chung in zwei Fillen stattfinden wiirde, anstatt nur
in einem. Die Kommissionsmehrheit hat sich nun ge-
sagt, sie wolle dieses Proportionalsystem nicht mehr
als absolut nétig durchbrechen. Es ist an Hand von
Beispielen dargelegt worden, dass unter Umstinden
der Antrag Scholer in der Praxis zur Benachteiligung
einer Minderheit fithren kénnte. Der umgekehrte Fall
lasst sich allerdings auch denken; die ganze Sache
konnte sich bald gegen eine, bald gegen die andere
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Partei richten, wenn man iiberhaupt glaubt, dass
der Fall praktisch wird. Ich habe also Auftrag, im
Namen der Kommissionsmehrheit den Antrag Scholer
abzulehnen, obschon ich personlich diese Abinderung
fiir tunlich erachtet hitte.

Bucher, Nachdem der Vertreter der Regierung er-
klirt hat, dass der Regierungsrat dem Antrag Scholer
zustimme und nachdem der Herr Kommissionsprisi-
dent ebenfalls personlich die Erklirung abgegeben
hat, dass er fiir sich' diesem Antrag zustimmen koénne,
halte ich es fiir notwendig, den Antrag der Kommis-
sion hier neuerdings zu verfechten und das Beispiel,
das ich in der Kommissionssitzung angefiihrt habe,
auch hier vorzufiihren, um zu zeigen, wie es nach
Annahme des Antrages Scholer gehen wiirde. Ich

- gehe durchaus mit Herrn v. Fischer einig, dass dem

Antrag Scholer eine grosse praktische Bedeutung nicht
zukommt. Aber wenn die Bestimmung einmal zur An-

- wendung kommt, so bedeutet das eine wesentliche

Verschlechterung der Vorlage in dem Sinne, dass ganz
unnitigeerweise in dieses Proporzsystem hinein der
Majorz gezwiingt wird. Neben verschiedenen andern
Unterschieden des Proporzes gegeniiber dem Majorz,
die alle Vorziige des Proporzes bedeuten, haben wir
hier auch die Bestimmung, dass die Parteien an ge-
wisse Fristen gebunden sind, im Gegensatz zum Ma-
jorz, wo es moglich ist, noch am letzten Abend Kan-
didaten aufzustellen, was ja schon vielfach vorge-
kommen ist. Man kénnte sich vielleicht auf den Stand-
punkt stellen, dass das ein Vorzug des Majorzsystems
sei. Ich mochte schon sagen, dass es gescheiter ist,
wenn die Sache nicht mehr vorkommt. Das muss man
sich vor Augen halten, wenn man die Wirkung des
Antrages Scholer erfassen will,

Gehen wir nun von der Annahme aus, in einem
Wahlkreis seien 10 Vertreter zu wiithlen und in diesem
Wahlkreis bestehen zwei Parteien, deren Stirke sich
wie 6 zu 4 verhilt. Die Mehrheitspartei tritt in den
Wahlkampf, indem sie rechtzeitig eine gebrochenc
Liste mit 8 Kandidaten einreicht, also zwei Kandidaten
weniger als sie aufstellen konnte, aber immerhin zwei
Kandidaten mehr als ihn nach dem Proporz zufallen
wiirden. Aus irgend einem Grunde kann nun die
Minderheitspartei ihre Liste nicht rechtzeitig einrei-
chen. Sie fillt deshalb’ ohne weiteres ausser Betracht.
Nun kommt die Bestimmung von Alinea 2 yon Art. 18
in Anwendung, wonach der Regierungsrat diese 8
Kandidaten der Mehrheitspartei als gewahlt zu erkli-
ren hat. Nach den Bestimmungen des Art. 18 findet
nun fiir die Besetzung der zwei weiteren Sitze der

_ Proporz Anwendung, wihrend der Antrag Scholer dahin

geht, dass man diese Kandidaten nach Majorz wihlen
kann. Wenn man nach dem Proporz vorgeht, so wird
die Minderheitspartei, die es unterlassen hat, ihre
Liste einzureichen, nicht vollstindig vergewaltigt wer-
den konnen, wie das nach dem Antrag Scholer mog-
lich ist. Ich habe bereits in der Kommission gesagt,
dass man annehmen koénne, dass diese Mehrheits-
partei nicht so riicksichtslos und gefrissig sein werde,
dass sie das tun werde, aber die Moglichkeit ist vor-
handen und darauf hat man schliesslich Riicksicht -
zu nehmen, Beim Majorz konnte die Minderheits-
partei vollstindig ausgeschlossen werden, wihrend
sie beim Proporz zum mindesten noch ein Mandat
retten kénnte. Damit glaube ich, Ihnen bewiesen zu
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haben, dass der Antrag Scholer nichts anderes als eine
Verschlechteuun,g der Vorlage bedeutet und daher
abgelehnt werden muss.

Abstimmung:

Fiir den Antrag Scholer , Minderheit.

Beschluss:

Art. 18. Erreicht die Gesamtzahl der Kandi-
daten aller Wahlvorschlige gerade die Zahl der
zu treffenden Wahlen, so werden alle Kandidaten
vom Regierungsrat ohne Wahlverhandlung als ge-
wihlt erklart.

Erreicht die Gesamtzahl der Kandidaten aller

Wabhlvorschlige die Zahl der zu treffenden Wahlen
nicht, so erklart der Regierungsrat zunichst alle
Kandidaten als gewihlt. Fiir die noch unbesetzten
Mandate findet eine Erginzungswahl nach den fiir
die Hauptwahlen geltenden Vorschriften stait.
" Werden keine Wahlvorschlige eingereicht, so
kénnen die Wéhler fir beliebige wihlbare Biirger
stimmen und es sind diejenigen gewihlt, welche
die meisten Stimmen erhalten haben. Bei glei-
cher Stimmenzahl entscheidet das Los.

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Gesetzesentwurfes . Mehrheit,.

Geht an die Regierung zur Ansetzung der Volks-
abstimmung,

Gesetz
iiber :

die Viehseucllenkasse.

! 7 Erste Beratung.
- (Siehe Nr. 48 der Beilagen.)
Eintretensfrage. |
Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Gestatten Sie mir einige wenige

Worte iiber die Notwendigkeit des Erlasses eines
Gesetzes iiber die Organisation und Finanzierung

der Viehseuchenkasse. Ich will nicht auf die enormen-

Schidigungen eintreten, die die Maul- und Klauen-
* seuche seit Oktober 1919 bis heute im Kanton Bern
und tiberhaupt in der ganzen Schweiz angerichtet hat.
Es ist in diesem Ratssaale iiber die Seuchenziige
schon ofters gesprochen worden und die Herren wis-
sen, wie weit die Maul- und Klavenseuche den Vieh-
stand des Kantons Bern ergriffen hat und welch enor-

. kommen soll

911
mer Schaden eingetreten ist und wahrscheinlich noch
eintreten wird.

Mit wenigen Zahlen mochte ich Ihnen iiber den
heutigen Stand der Totalabschlachtungen, der Not-
schlachtungen und der umgestandenen Tiere zunichst
einige Mitteilungen machen. Wir haben einen ersten
und einen zweiten Seuchenzug zu unterscheiden. Im
ersten Seuchenzug sind im ganzen an Rindvieh ca.
3100 Stiick, an Kleinvieh rund 1600 Stiick im Schiit-
zungswert von 5,2 Millionen geschlachtet worden.
Im zweiten Seuchenzug sind im ganzen geschlachtet
worden 4300 Stiick Rindvieh und 2000 Stiick Klein-
vieh. Im ganzen sind in beiden Seuchenziigen bei
688 Besitzern mit 7459 Stiick Grossvieh und rund
3000 Stiick Kleinvieh mit einer Schitzungssumme
von 12,17 Millionen Totalabschlachtungen vorgenom-
men worden An diese Schitzungssumme fiir Total-
abschlachtungen ist bis heute ein Betrag von 9,7
Millionen ausbezahlt, was 759/, entspricht. Wern
man also bei den Totalabschlachtungen auf 800/,
geht, wire heute noch rund eine halbe Million aus-
zubezahlen., Die Entschidigungen fiir die Totalab-
schlachtungen machen also rund 10,2 Millionen aus.
Der Schaden, der fiir den Staat durch die Totalab-
schlachtungen entsteht, muss auf mindestens 2,5 Mil-
lionen veranschlagt werden, der Totalschaden be-
tragt ungefihr 5 Millionen, wovon der Bund die
Hilite tragt. -

Nachdem am 14. Juni der Grosse Rat auf Antrag
des Regierungsrates beschlossen hat, von den Total-
abschlachtungen Umgang zu nehmen und nur noch
Notschlachtungen in Aussicht zu nehmen, und fiir not-
geschlachtete und umgestandene Tiere Entschidigung
zu zahlen, hat man von diesem Zeitpunkt an nur noch
in ganz vereinzelten Fillen Totalabschlachtungen vor-
genommen, nimlich da, wo es sich darum handelte,
ein Dorf oder eine Gegend vor der weitern Ausbrei-
tung der Seuche wenn moglich zu bewahren. Diese
Art des Vorgehens entsprach den Absichten des Vete-
riniramtes, das seine Praxis auch gedndert hat. Wih-
rend es im- Winter beim Ausbruch der Seuche kate-
gorisch verlangte, dass man total abschlachte, ist es
mit Riicksicht auf die ausserordentliche Ausdehnung
der Seuche in verschiedenen Kantonen dazu gekom-
men, von dieser Vorschrift Umgang zu nehmen und die
Totalabschlachtungen auf einzelne Fille zu beschran
ken.,

In Art. 7 des Beschlusses vom 14. Juni hat der
Grosse Rat den Regierungsrat beauftragt, eine Vor-
lage iiber die Entschidigung der notgeschlachteten
Tiere und der umgestandenen Tiere vorzulegen, eben-
so in bezug auf die Entschiddigung der durchseuchten
Bestinde. Der Regierungsrat ist diesem Auftrage
nachgekommen. Die Landwirtschaftsdirektion hat eine
Vorlage ausgearbeitet, die nun heute zur Behandlung
Diese Vorlage ist nichts anderes als
einerseits die Ausfithrung des Auftrages des Grossen
Rates und anderseits die Vollziehung des Bundes-
gesetzes tber die Bekdmpfung der Tierseuchen vom
13. Juni 1917. An diesem Tage haben nimlich die eid-
genossischen Rite das Bundesgesetz iiber die Be-
kimpfung der Tierseuchen angenommen. Es wurde
aber noch nicht in Kraft erkldrt, weil eine sehr ein-
gehende Vollziehungsverordnung nétig war. Diese
Vollziehangsverordnung ist nun am 30. August dieses
Jahres vom Bundesrat genehmigt worden, nachdem
der Bundesrat bereits vorher provisorisch gewisse
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Artikel des Tierseuchengesetzes, namentlich die-
jenigen, die sich auf die Entschadigung fir Seu-
chenfille bei Maul- und Klauenseuche bezogen,
in Kraft gesetzt hatte. Auf 1. Januar 1921 tritt nun das
Tierseuchengesetz mit der Vollziehungsverordnung voll
und ganz in Kraft. Es verpflichtet die einzelnen Kan-
tone oder deren Regierungen, bis zu diesem Zeitpunkte
kantonale Vollziehungsverordnungen vorzulegen.

Die Vollziehung dieses Gesetzes zerfillt in zwei
Teile. Der eine Teil ist rein finanziell. Es muss hier
vorgesehen werden, wie die Besitzer von erkrankten,
geschlachteten oder umgestandenen Tieren entschidigt
werden sollen. Der andere Teil ist rein polizeilich.
Es handelt sich darum, die polizeilichen Massnahmen
genau zu umschreiben, die fiir die BeRédrapfung der
Tierseuchen im weitesten Sinne des Wortes zur An-
wendung kommen soll. Dabei handelt es sich auch
um die Organisation des grenztierirztlichen Dienstes,
um diejenige des Bureaus des Kantonstierarztes, um
die Viehinspektoren und um alle die Massnahmen,
die bei einem Ausbruch der Seuche zu treffen sind.
Das Bundesgesetz sieht vor, dass die Kantone diese
Dinge durch Vollziehungsverordnungen ihrer Regie-
rungen ordnen konnen. Das ist auch bei uns méglich
und wird eintreten in bezug auf alle polizeilichen
Massnahmen und die Organisation des Seuchendien-
stes, kann aber nicht der Fall sein in bezug auf die
finanzielle Seite der ganzen Angelegenheit. Die Ent-
schidigungen miissen also durch Gesetz geregelt
werden.

Nun habe ich Ihnen bereits gesagt, dass das Defizit
fir die Totalabschlachtungen fiir den Kanton ungefihr
2,5 Millionen betragen werde. Dabei mache ich aus-
driicklich darauf aufmerksam, dass, wie das bereits
frither gesagt worden ist, fiir diejenigen Totalab-
schlachtungen, die nach dem 15. Mai his Mitte Juni
stattgefunden haben, eine Revision der Schatzungen
stattfinden muss und zwar deshalb, weil Mitte Mai
bei der starken Ausbreitung der Maul- und Klauen-
seuche im Kanton Bern und anderwiirts plstzlich ein
sehr starkes Sinken der Viehpreise, - speziell der
Schlachtviehpreise, stattgefunden hat, weil die Land-
wirte aus Angst vor der Seuche ihr Vieh, das sie abstos-
sen wollten, in sehr grossen Massen plotzlich angeboten
haben. Wir haben damals angeordnet, dass die neuen
Schatzungen entsprechend dem Verkehrswert eintreten
sollen. Das ergab voriibergehend eine Reduktion der
Schatzungen, die natiirlich nicht von langer Dauer
war. Die Schdtzungen sind sehr rasch wieder ge-
stiegen, nachdem man einmal von den Totalabschlach-
tungen Umgang genommen hat. Diejenigen Vieh-
besitzer, die vor dem 15. Mai ihren Viehbestand haben
abschlachten miissen und diejenigen, die es nach dem
15. Mai taten, haben ungefihr im Juli, August oder
September ihren Viehstand wieder ersetzen kénnen
und zwar zu Preisen, die im allgemeinen wesentlich
iiber den Preisen standen, welche man ihnen abge-
schitzt hat. Es wire nun unrichtig, wenn man nicht
alle Viehbesitzer gleich halten wiirde. Selbstverstind-
lich kann nicht die Rede davon sein, die Schatzungen
vor dem 15. Mai einer Revision' zu unterziehen,
sondern es kann sich nur um diejenigen nach dem
15. Mai handeln, indem man damals die Weisung er-
gehen liess, die Schatzungen herabzusetzen. Es kann
auch nicht die Rede davon sein, die Schdtzungen auf
die Hohe zu bringen, wie heute die Tiere bezahlt
werden miissen, sondern es kann sich nur darum han-
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deln, die Schatzungen vom 15. Mai bis 15. Juni ins
richtige Verhdltnis zu setzen zu den Schdtzungen von
April bis Mitte Mai, so dass dann die ganze Kategorie
des zweiten Seuchenzuges gleichmissig behandelt
wird. Vom 15. Juni ab haben die Totalabschlachtungen
aufgehort und man hat sich darauf beschrénkt, Not-
schlachtungen vorzunehmen. Im Anfang gab es sehr
viele Notschlachtungen. Wir haben Tage gehabt, wo
70 bis 80 notgeschlachtete Tiere in den Schlachthof
Bern eingeliefert worden sind. Vor ungeféhr zwei
oder drei Wochen haben wir Tage mit gar keinem
Stiick gehabt, wihrend in jiingster Zeit, mit Riicksicht
auf die Ausbreitung der Seuche speziell in den Aem-
tern Konolfingen und Seftigen die Notschlachtungen
wieder zugenommen haben. In den letzten Tagen hat-
ten wir wieder einen Durchschnitt von 15 bis 20
Stiick.

Der Auftrag an den Regierungsrat ging nun dahin,
eine Vorlage iiber idie Entschidigung der notgeschlach—
teten, umgestandenen und eventuell der durchseuchten
Tiere vorzulegen. Was die Entschiddigung fiir die
durchseuchten Bestinde antrifft, so wird wohl von
vornherein davon Umgang genommen werden miissen.
Das wiirde viel zu weit fithren. Man kann ganz gut
sagen, dass der Schaden, den die bernische Landwirt-
schaft erlitten hat, sich heute auf 40 oder vielleicht
50 Millionen belaufen wird. Es ist gar nicht iiber-
trieben gerechnet, wenn man annimmt, dass nahezu
ein Drittel des ganzen Viehstandes heute verseucht
ist. Wenn man nur annimmt, dass der Schaden auf
jedem Stiick 400 bis 500 Fr. betrdgt, so ist das gar
nicht hoch gerechnet. Allein, von Entschidigungen
kann nach meiner Auffassung und nach der Auf-
fassung des Regierungsrates bei durchseuchten Be-
stinden nicht wohl die Rede sein. Dagegen wiirde
man es als nicht recht anschauen, wenn nicht eine
Entschidigung der notgeschlachteten und umgestan-
denen Tiere stattfinden wiirde. Der Besitzer, der not-
schlachten muss, oder dem Tiere umstehen, erleidet
sowieso einen sehr grossen Schaden an allen den
Tieren, die durchseuchten. Es gibt einen grossen Aus-
fall in der Milchproduktion, viele Tiere miissen doch
nach langerer oder kiirzerer Zeit geschlachtet werden,
sie magern ab, der Fleischerlos ist gering, so dass fiir
den Besitzer in jedem Fall ein sehr grosser Schaden
eintritt. Es wire deshalb nicht recht, wenn man hier
nicht beispringen wiirde.

Nun sieht auch die Vollz1ehungsverordnung zZum
eidgendssischen Tierseuchengesetz vor, dass Entschi-
digungen fiir umgestandene und not;geschlachtete Tiere
geleistet werden konne und die Bundesgesetzgebung
stellt sich grundsétzlich auf den Standpunkt, dass sie
gleichviel gebe, wie ider Kanton. Was die notgeschlach-
teten Tiere anbetrifft, so will ich bemerken, dass bis
heute etwa tausend Besitzer betroffen und von uns
aus entschidigt worden sind. Ich kann mitteilen, dass
dieser Tage simtliche Notschlachtungen, die im Laufe
des Sommers stattgefunden haben, erledigt, d. h. die
Betrige angewiesen sind, ebenso fiir simtliche Total-
abschlachtungen, in der Weise, dass bei Totalab-
schlachtungen 750/, ausbezahlt worden sind, bei Not-
schlachtungen der Fleisch- und Hauterlés. Wir haben .
nun in der Presse die Mitteilung ergehen lassen, dass
diejenigen, die bis zum 25. November ihr Geld nicht
haben, reklamieren sollen. Wir haben nidmlich etwa
hundert -oder noch mehr Stiick, die draussen .im
bchlachtha us ohne jede Absenderadresse angekommen
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sind. Es ist ja vielfach reklamiert worden, dies und
das lasse zu wiinschen {ibrig. Demgegeniiber kann
ich mitteilen, dass die Ordnung auf der Landwirt-
schaftsdirektion auch nach dem Urteil der Experten-
kommission, die wir eingesetzt haben, als musterhaft
bezeichnet worden ist. Wir kénhen nichts dafiir, wenn
einzelne Besitzer ihr Geld nicht bekommen haben,
wenn uns Tiere eingeschickt werden, von denen wir
nicht wissen, wem sie gehdren. Ich will nur noch
sagen, dass nicht nur Tiere angekommen sind, ohne
jede Etikette, sondern auch solche, wo auf der Eti-
kette nur ein Name, aber keine Ortschaft stand. Es
ist z. B. vorgekommen, dass wir einfach sagen muss-
ten, aus einer gewissen Ortschaft hitten vier Leute,
beispielsweise mit dem Namen Schori, 12 Schweine
eingeliefert. Es ist aber fiir uns nicht moglich ge-
wesen, die Ausscheidung zu machen. Da blieb uns
nichts anderes {iibrig, als die verschiedenen Herren
Schor1 zusammenkommen zu lassen und ihnen zu
sagen, sie mdchten die Sache unter sich teilen. Ge-
wiss sind das Ausnahmefille, die iiberdies noch er-
klirlich sind, wenn man bedenkt, welche Aufregung
das Auftreten der Seuche in einen Bauernhaushalt
bringt. Aber auch fiir uns gilt das, denn anfangs und
Mitte Juni hatten wir einen derartigen Andrang zu
bewiltigen, dass man begreifen muss, wenn nicht auf
den ersten Anhieb alles klappte. Daraus ergab sich
dann, dass einzelne Besitzer sehr lange warten muss-
ten, bis sie wussten, was sie bekommen werden. Die
Sache kommt nun aber in Ordnung und zwar auch bei
den Stiicken, die ohne Etikette eingeliefert worden
sind. Dagegen haben die Besitzer von umgestandenen
Tieren noch nichts bekommen, ebensowenig wie die
Besitzer durchseuchter Bestédnde.

Der Schaden, der durch die notgeschlachteten und
umgestandenen Tiere entstanden ist, ist auf minde-
stens 5 Millionen zu veranschlagen. Wenn wir anneh-
men, dass der Bund die Hélfte bezahlt, so gibt das fiir
den Kanton ebenfalls 21/, Millionen, so dass der vom
Kanton zu tragende Schaden auf der Basis einer Ent-
schidigung von 800/, mit 5 Millionen veranschlagt
werden muss. In der Viehentschidigungskasse be-
fanden sich ungefihr 1,5 Millionen, so dass der Aus-
fall bis heute etwa 3,5 Millionen hetrdgt. Dieser Aus-
fall sollte durch Beitridge des Staates, der Viehbesitzer
usw. gedeckt werden. Endlich sollte man dafiir sor-
gen, dass weitere Schidigungen durch die Maul- und
Klauenseuche, die in Zukunft noch entstehen konnten,
gedeckt werden kénnen. Wir sollten auch darnach
trachten, dass wir wiederum einen Viehseuchenfonds
bekommen, der in spitern Seuchenziigen die Aus-
zahlung von Entschidigungen gestattet.

Gestatten Sie mir nun einige Ausfithrungen iiber
die Finanzierung der Viehentschidigungskasse. Im
Bundesgesetz ist vorgesehen, dass die ganze Ordnung
den Kantonen iiberlassen ist. Die Kantone konnen
je nach den bei ihnen bestehenden gesetzlichen Vor-
schriften auf dem Wege der Vollziehungsverordnung
oder auf dem Wege der Gesetzgebung die Sache ord-
nen. Ich habe bereits bemerkt, dass bei uns der Re-
gierungsrat in eigener Kompetenz handeln kann, so-
weit es sich um die viehseuchenpolizeilichen Massnah—
men handelt, dass aber in finanzieller Beziehung nur
die Ordnung auf dem Wege des Gesetzes in Frage kom-
men kann.

Wir haben uns nun auf den Boden gestellt, dass
die Viehseuchenkasse eine -Versicherungskasse sein
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soll und dass in erster Linie die betreffenden Inter-
essenten Beitrdge zu leisten haben, also die Vieh-
besitzer, dass zweitens auch die Einnahmen aus den
Viehgesundheitsscheinen in diese Kasse fliessen sol-
len, ebenso die Polizeibussen und dass endlich ein
Staatsbeitrag gewihrt werden soll, und zwar in einem
Umfang, der mindestens der Hohe des Schadens fiir
die Totalabschlachtungen entspricht. Denn diese To-
talabschlachtungen sind ja von den Behorden aus
angeordnet worden, und zwar in Bund und Kanton,
weil man glaubte, durch dieses Verfahren am ehesten
zu einem Ziele zu kommen. Von diesem Gesichts-
punkte aus ist das Verlangen berechtigt, dass der
Schaden, der durch die Totalabschlachtungen ent-
standen ist, nicht vom Viehbesitzer getragen werden
soll, sondern eben von Bund und Kanton zu tragen
ist.

Anders liegen- die Verhiltnisse bei den iibrigen
Schadensfillen, also bei den umgestandenen und not-
geschlachteten Tieren. In diesen Fillen soll  eine
eigentliche Versicherungskasse dafiir eintreten. Wir
haben Beitriige der Besitzer vorgesehen, iiber deren
Hohe ich in der Detailberatung sprechen will. Ueber
die Viehgesundheitsscheine mdochte ich nun noch
einige Bemerkungen machen und daran einige Be-
merkungen iiber die heutige Viehseuchenkasse und
ihre Finanzierung ankniipfen. Die heutige Vieh-
seuchenkasse hatte eigentlich gar keine . andern
Einnahmen als den Zins ihres Kapitals. Es ist
ausserordentlich interessant, die bernische Gesetz-
gebung nach dieser Richtung etwas zu verfolgen.
Die Viehseuchenkasse ist eine Einrichtung iilteren Da-
tums und es flossen ihr anfiinglich die Einnabmen aus
den Viehgesundheitsscheinen zu. Nachdem aber der
Fonds eine gewisse Hohe erreicht hatte, hat man in
den Siebzigerjahren beschlossen, man wolle nun einen
Teil dieser Einnahmen fiir die Viehprimierungen ver-
wenden. Spéter ist man davon abgekommen und hat
wieder den ganzen Ertrag der Viehseuchenkasse ge-
geben. Man muss auch sagen, dass die Verwendung
dieser Einnahmen aus den Viehgesundheitsscheinen
fiir die Viehprimierungen ganz unrichtig war. Im
Jahre 1896 ist man aber noch weiter gegangen, denn
in diesem Jahre hat der Grosse Rat beschlossen, dass
die Einnahmen aus den Viehgesundheitsscheinen der
Viehversicherung zugewendet werden sollen. Von die-
sem Moment weg hatte die Viehseuchenkasse tatsich-
lich keinen Rappen neuer Einnahmen mehr. Sie hekam
alle Jahre den Zins ihres Depots von 1,5 Mijllionen,
also ungefihr 60,000 ‘Fr. Dieser Betrag geniigte, um
ausserordentlich bescheidene Entschidigungen fiir
Milzbrand, Rauschbrand, Rotz usw. auszurichten und
um die Kosten der sog. Viehseuchenpolizei zu be-
zahlen. Wie Sie alle wissen, sind die Entschidigun-
gen fiir Milzbrand, Rauschbrand usw. nach heutigen
Begriffen geradezu licherlich klein, ebenso die Ent-
schidigungen fiir Rotz bei Pferden, denn im letztern
Fall werden z. B. im Maximum 400 Fr. ausgerichtet.

Nun ist vorgesehen, dass diese Einnahmen aus den
Viehgesundheitsscheinen wiederum der Viehseuchen-
kasse zugefithrt werden. Nun einige Worte iiber die
Leistungen der Kasse. Dieselben basieren auf dem
Bundesgesetz und auf der bundesritlichen Vollzie-
hungsverordnung. Dort ist vorgesehen, dass fiir die
meisten Seuchenkrankheiten 70 bis 809/, des Schat-
zungswertes entschiidigt werden kann, wobei der, Bund
die Hilfte tibernehmen wiirde. Ausnahn*swelqe wenn
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es sich wm die Schlachtung gesunder Tiere handelt,
um die weitere Ausbreitung einer Seuche zu verhin-
dern, kann die Entschidigung nach Bundesgesetz bis
auf 900/, ansteigen. Wir haben in unserer Vorlage iiber-
all ein Maximum von 80°/, vorgesehen, aus Griinden, die
ich in der Detailberatung auseinandersetzen mochte. Im
fernern haben wir natirlich nun auch vorgesehen,
dass die Entschidigungen fiir alle Seuchen, Rausch-
brand, Milzbrand, Lungenseuche, Rinderpest, Maul-
und Klauenseuche, Rotz, Wut usw., soweit es sich
um -eigentliche Haustiere handelt, ebenfalls 809/, er-
reichen wiirden. Die sehr geringen Entschidigungen,
die heute ausgerichtet werden, wiirden dadurch eine
wesentliche Erhdhung erfahren.

Sodann ist vorgesehen, dass die Viehseuchenkasse
auch Entschidigungen leistet bis auf 800/, fiir zer-
stortes Eigentum, Heu, Stroh, Werkzeuge etc. Endlich
soll die Kasse auch Beitrige an die Gemeinden leisten,
die fir Seuchenmassnahmen, Desinfektionen etc. sehr
grosse Auslagen gehabt haben. Die Auslagen unserer
Gemeinden auf diesem Gebiet belaufen sich nach einer
Zusammenstellung, die ich gestern bekommen habe,
auf rund 1,5 Millionen. Wir haben Gemeinden mit
Auslagen von 25,000, ja von 30,000 Fr.; in der Mehr-
zahl der Gemeinden bewegen sich diese Ausgaben
allerdings zwischen 2000 und 4000 Fr. Das Gesetz
sieht also vor, dass auch diese Gemeinden entschidigt
werden sollen. Es ist bereits mehrfach im Grossen
Rate davon die Rede gewesen, dass den Gemeinden
Hilfe geleistet werden soll, da es Gemeinden gebe,
die fiir Seuchenbekimpfungsmassnahmen mehr aus-
gegeben haben, als der Betrag ihres ordentlichen
Jahresbudgets normalerweise ausmacht.

Die Vorlage ist sehr einfach gehalten, wir haben
uns bestrebt, jeden bureaukratischen Apparat auszu-
schalten. Die Verwaltung der Viehseuchenkasse ist
die denkbar einfachste, sie erfolgt durch die Hypothe-
karkasse und die Landwirtschaftsdirektion. Das ganze
Schatzungsverfahren ist ebenfalls sehr einfach ge-
dacht, indem normalerweise die Viehversicherungs-
kassen und, wo solche nicht bestehen, Delegierte der
betreffenden Gemeinde mit denselben beauftragt wer-
den. Jede Vermehrung des Beamtentums ist also
hier vollstindig ausgeschaltet. Auch die Art des Ein-
zages der Beitrige von den Viehbesitzern ist sehr ein-
fach geordnet. Man hat keine Klassifikation vorge-
nommen, sondern ein moglichst einfaches System ge-
withlt, damit keine Kosten und Komplikationen ent-
stehen. Wenn wir uns nicht mdoglichste Einfachheit
zur Pflicht gemacht hitten, wire es uns nicht gelun-
gen, die ganze Materie in 22 oder 23 Artikeln zu
ordnen. :

Ich mochte Ihnen beantragen, auf die Behandlung
der Vorlage einzutreten. Mit Riicksicht darauf, dass
die Besitzer notgeschlachteter Tiere bis jetzt nur den
Fleischerlgs, die Besitzer umgestandener Tiere aber
noch gar nichts erhalten haben, ist es absolut notwen-
dig, die erste Lesung in dieser Session zu beendigen
und die zweite Beratung im Januar vorzunehmen, da-
mit im Friihling die Abstimmung erfolgen kann und
die Besitzer ausbezahlt werden koénnen, denn bevor
das Gesetz in Kraft ist, haben wir keine gesetz-
liche Grundlage, um die Besitzer von notgeschlachte-
ten oder umgestandenen Tieren zu entschadigen. Aus
diesem Grunde ist es notwendig, dass die Angelegen-
heit so rasch als mdglich in Ordnung gebracht wird.
Darum mdochte ich bitten, die Beratung in dieser Ses-
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sion zu beendigen und fiir den Januar die zweite Be-
ratung in Aussicht zu nehmen. Im Laufe des Winters
konnen wir dann alles vorbereiten, um nach Annahme
des Gesetzes die Auszahlungen an die schwer geschi-
digten Viehbesitzer vornehmen zu konnen.

Jenny, Priisident der Kommission. Herr Regie-
rungsrat Moser hat lhnen in sehr interessanten Aus-
fithrungen ein Bild von der Seucheninvasion gegeben,
die nun seit einem Jahr die bernische Landwirtschaft
heimgesucht hat und er hat lhnen gezeigt, welche
Massnahmen von der bernischen Regierung zur Be-
kimpfung der Seuche getroffen worden sind, welche
Entschidigungen bis heute ausbezahlt worden sind
und was im weitern vorgekehrt werden soll.

Ich halte diese Orientierung, die Thnen gegeben
worden ist, fiir durchaus erschopfend und beschrinke
mich deshalb auf einige allgemeine Bemerkungen zum
Gesetzesentwurf selbst. Am 14. Juni dieses Jahres
hat der Grosse Rat beschlossen, der Regierungsrat sei
einzuladen, mit moglichster Beschleunigung einen Ge-
setzesentwurf iiber die Reorganisation und die Fingan-
zierung der Viehseuchenkasse auszuarbeiten und dem
Grossen Rate vorzulegen. Sie konnen dem Entwurfe
entnehmen, dass derselbe sehr knapp gehalten ist und
dass man sich auf die Finanzierung dieser Kasse be-
schriankt hat, wihrend man die viehseuchenpolizei-
lichen Massnahmen auf das Bundesgesetz und - die
zugehorige Vollziehungsverordnung verweist.

Die bisherige Ordnung der Viehseuchenkasse ist
IThnen soeben dargelegt worden; die Kasse hat sich
bisher darauf beschrinkt, Entschidigungen fiir fol-
gende Krankheiten auszubezahlen: Lungenseuche, Rin-
derpest — zwei Krankheiten, welche bei uns gliick-
licherweise sehr selten oder fast nie vorkommen --,
Rauschbrand, Milzbrand, Rotz und Wut. Ueber die
Maul- und Klauenseuche war im bisherigen Gesetz
keine Bestimmung enthalten, wie wir denn weder im
Bundesgesetz noch in der kantonalen Gesetzgebung
eine Bestimmung finden, wonach man berechtigt wiire,
fiir Viehverluste infolge der Maul- und Klauenseuche
irgendwelche Entschédigung an die Viehbesitzer aus-
zuzahlen. Es ist Thnen auch gesagt worden, dass die
bisherigen Entschddigungen sehr gering, sogar be-
deutungslos waren. Fir Pferde, die an Rotz umstan-
den, betrug die Maximalentschiddigung 400 Fr., fiir
Rindvieh 240 Fr., bei Milzbrand und Rauschbrand
400 Fr. Sie sehen, dass die Entschddigungen total un-
geniigend sind und die Viehbesitzer keineswegs in
den Stand setzen, im Falle von Viehverlusten Ersatz
zu beschaffen. Sie haben auch gehort, dass der Vieh-
seuchenfonds erschopft ist und dass der Staat dem-
selbén ungefihr 4 Millionen vorgeschossen hat.

Nach dem Entwurf soll nun die sog. Viehentschidi-
gungskasse mit der Viehversicherungskasse zu der
neuen Viehseuchenkasse verschmolzen werden. Diese
Viehseuchenkasse hat im Unterschied zu der bisheri-
gen Viehentschidigungskasse den Charakter einer Ver-
sicherungskasse. Die neue Kasse kann nur eine kan-
tonale Kasse sein, die sich obligatorisch auf alle Vieh-
besitzer des ganzen Kantons erstreckt, wihrend die
bisherigen Viehversicherungskassen lokalen Charakter
hatten, wobei es den Gemeinden freigestellt war,
solche einzufiihren. :

Durch die Organisation dieser Viehseuchenkasse
werden die bisherigen Viehversicherungskassen keines-
wegs ansgeschaltet, sie bleiben nach wie vor notwen-
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dig, weil die neue Viehseuchenkasse nur fiir Viehver-
luste aufkommt, die infolge einer Seuche entstanden
sind. Weiter ist auch die Verschmelzung mit der
Pferdeentschidigungskasse vorgesehen. Wir halten das
fiir durchaus zweckmiissig, da auch Pferde zur Ver-
breitung der Seuche beitragen konnen.

Wenn nun eine solche Kasse geschaffen werden
soll, die einmal die Entschiddigungen an die Vieh-
besitzer und sodann die Ausrichtung von Beitrigen
an die Gemeinden fiir Seuchenbekdmpfungsmassnah-
men iibernimmt, so ist es klar, dass sie gespeist wer-
den muss, um diese grossen Leistungen auch erfiillen
zu kénnen. Es muss also hier eine radikale Aenderung
eintreten, denn bisher wurde diese Kasse gar nicht
gespeist. Wéihrend man ihr frither den Ertrag der
Viehgesundheitsscheine iiberwies, ist das vor etwa
25 Jahren geiéndert worden, so dass die Kasse einzig
auf ihre Zinsertrignisse angewiesen war.

Die Speisung ist nun in folgender Weise vorge-
schen. Finmal sollen die Viehbesitzer regelmissige
Beitrige leisten, die im Maximum fiir Pferde und
Rindvieh 2 Fr. per Stiick betragen, fir Schweine
90 Rp. und fiir Schafe und Ziegen 20 Rp. pro Jahr.
Diese Beitrige sollen vom dritten Monat an erhoben
werden. Wenn dieser Fonds die Hohe von 2 Millionen
erreicht hat, so ist vorgesehen, dass die Regierung
ermichtigt sein soll, die Maximalbeitrige herabzu-
setzen, wenn die Hohe von 4 Millionen erreicht ist,
sollen die Beitrige ganz sistiert werden kénnen und
der Erlos der Viehgesundheitsscheine soll von diesem
Moment an wieder in die Viehversicherungskasse zu-
riickfliessen.

Im weitern ist vorgesehen, dass der Staat eine
einmalige Einzahlung von 2,5 Millionen machen soll.
Man kann sich fragen, ob es zweckmissig sei, dass
der Staat sich mit einer einmaligen Leistung von 2,5
Millionen soll auskaufen konnen, oder ob es nicht
besser wire, wenn der Staat in #hnlicher Weise wie
die Viehbesitzer jdhrlich einen bestimmten Beitrag
leisten wiirde. Das letztere wiirde dem Grundsatz der
Versicherung viel besser entsprechen, als die ein-
malige Abfindung. Die Kommission ist allerdings der
Auffassung, man sollte das von der Regierung vor-
geschlagene einfachere Verfahren akzeptieren.

Diese Frage ist am Montag abend auch in der Frak-
tion der Bauern- und Biirgerpartei besprochen wor-
den und dort ist der Wunsch laut geworden, dass in
dieser Beziehung eine Aenderung getroffen werden
mochte. Es wurde gewiinscht, dass der Staat ver-
pilichtet werden sollte, jihrlich einen bestimmten Zu-
schuss zu leisten. Sodann wurde geltend gemacht,
dass es darchaus nicht zweckmissig sei, den Ertrag
der Viehgesundheitsscheine in eine andere Kasse
fliessen zu lassen, sobald einmal der Fonds eine ge-
wisse Hohe erreicht habe. Wir werden bei der Detail-
beratung Gelegenheit haben, auf alle diese Fragen
zarlickzukommen ; ich wollte das nur hier schon an-
fithren, um Thnen zu zeigen, dass die Meinungen in
verschiedenen Punkten auseinandergehen.

Beziiglich der Leistungen hat der Entwurf ein
ganz einfaches Verfahren vorgeschlagen. Fiir Total-
abschlachtungen und fiir Notschlachtungen infolge von
Seuchen wird eine Entschidigung von 809/, der
Schdtzungssumme vorgesehen, fiir umgestandene Tiere
709/. In der Bundesgesetzgebung werden allerdings
zwei Ausnahmen von dieser.allgemeinen Regel ge-
macht. Wenn gesunde Tiere auf polizeiliche Anord-

nungen abgeschlachtet werden sollen, um einen iso-
lierten Seuchenherd zu tilgen, soll die Entschidigung
90 statt 800/, betragen, ebenso soll in den Fillen, wo bei
Rauschbrand und Milzbrand Notschlachtungen vorge-
nommen werden, die Entschidigung 80 bis 909/, be-
tragen. Die Kommission hat sich hier dem Vorschlag
der Regierung angeschlossen, dass man fiir alle Fille
einheitlich 809/, des Schitzungswertes vergiiten soll,
fiir umgestandene Tiere 700/,.

Es ist aber auch vorgesehen, dass den Gememden
die viehseuchenpolizeiliche Massnahmen durchfuhren
von der Kasse 500/, ihrer Auslagen zurﬁckvergﬁtet
werden. Diese Bestimmung hat eine grosse Tragweite.
Es ist Ihnen von Herrn Regierungsrat Moser ausein-
ander gesetzt worden, dass die Gemeinden bis heute
fir solche Massnahmen 1,56 Millionen ausgegeben
haben. Die Kasse konnte also durch diesen Teil
ihrer Leistungen stark in Anspruch genommen
werden. In landwirtschaftlichen Kreisen ist nun
die Meinung geltend gemacht worden, dass keine
Rede davon se€in kénne, dass die Kasse, die man nun
reorganisiere, riickwirkend auf 1. Oktober 1919 diesen
Beitrag an die Auslagen der Gemeinden iibernehmen
kénne. Das fithre zu weiz, so wurde gesagt. Man wiire
bereit, in der Weise entgegenzukommen, dass man
sagen wiirde, die Kasse solle vom Zeitpunkt des In-
krafttretens des Gesetzes an diese Leistungen, die ihr
zugemutet werden, iibernehmen, wodurch also die
Rickwirkung in diesem Punkte ausgeschaltet wiirde.
Auch das ist ein Punkt, der in der Kommission nicht
weiter angefochten worden ist, der aber im Plenum
zweifellos viel zu reden geben wird. :

Die Organisation ist sehr einfach. Im November
wird der Viehbestand aufgenommen, am 1. Dezember
wird jeweilen der Beitrag erhoben, damit ist die Sache
erledigt, neue Beamte werden nicht notwendig. Auch
von diesem Gesichtspunkt aus kann die Vorlage nur
begriisst werden. Ich empfehle Ihnen namens der
Kommission Eintreten. ,

Iseli. Es ist im Bericht gesagt, dass die Schdtzun-
gen fiir die Totalabschlachtungen ungleich ausgefallen
seien. Ich kann das nur bestitigen. Gerade in un--
serer Gegend wurden unmittelbar vor dem Zeitpunkt,
wo der Grosse Rat beschloss, mit der Durchseuchung
zu beginnen, Schatzungen durch eine Kommission
von zwei Mann, einen Metzger und einen Bauer, durch-
gefithrt, so gut als es den Leuten moglich war. Als
aber die Seuchenfille sich sehr stark mehrten, sah sivh
die Landwirtschaftsdirektion veranlasst, mehrere Kom-
missionen zu ernennen, die nun eben ungleich geamtet
haben. In unserer Gemeinde z. B. haben innert 14 Ta-
gen fiinf oder sechs verschiedene Schatzungskor-
missionen ihres Amtes gewaltet, von denen eine
schlechter schitzte als die andere. Ich mdchte den
Herren keinen Vorwurf machen; es war ihnen auch
gar nicht zuzumuten, dass sie nun vo: einem Tage auf
den andern - befihigt sein sollten, krankes Vieh zu
schiitzen. Es sind dabei grosse Ungleichheiten vor-
gekommen. Ein Ochse, der an einem Tage {iber 2000
Fr. gegolten hiitte, ist am folgenden Tage mit 1200 Fr.
eingeschiitzt worden. Es ist vorgekommen, dass ein
Bestand von 18 Tieren gleich hoch geschitzt wurde
wie ein Bestand von 10 ungefihr gleichwertigen Tie-
ren nebenan. ]

Man ist nun a]lgemem damit einverstanden, dass
ein Ausgleich stattfinden soll, indem man die spii-
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teren Schatzungen denjenigen des ersten Seuchen-
zuges anpasst. Ich habe zwar so eine gewisse Ahnung,
dass sich die betreffenden Kommissionen dieser Auf-
gabe nicht sehr gern unterziehen werden. Sollte das
zutreffen, so wiirde ich vorschlagen, dass man diese
Schatzungsrevisionen durch die ersten Kommissionen
vornehmen liesse, die mit den Geschiddigten unter
Zuzug von Unparteiischen reden wiirden. Gegenwiir-
- tig wird allerdings ‘tiber diese Schatzungen kolossal
geschimpft. Man kann aber diese Kommissionen in
einem gewissen Sinne auch entschuldigen, denn sie
haben manchmal Tiere angetroffen, die bereits 8, 10
oder 12 Tage krank waren, wobei dann von Zuchtwert
oder Milchertrag keine Rede mehr sein konnte. Ich
mochte beantragen, diese Schatzungsrevisionen vor
der zweiten Lesung des Gesetzes vorzunehmen, dann
werden die Leute eher beruhigt sein. Das sollte bei
gutem Willen moglich sein,

Was das Gesetz selbst anbetrifft, so bin ich auch
der Meinung, dass man auf die Beratung desselben
eintreten soll. Die in Art. 9 aufgestellten Normen
fir die Entschiddigung werden allerdings viel zu reden
geben. Fiir Totalabschlachtungen sollen 809/, ver-

giitet werden. Das wird man nicht dndern konnen,

weil es seinerzeit vom Grossen Rat so beschlossen wor-
den ist. Allein, es muss doch gesagt werden, dass man
den Leuten befohlen hat, ihr Vieh abzuschlachten.
Fir Notschlachtungen werden ebenfalls 809/, vorge-
sehen, fiir umgestandene Tiere 709/, Ich will keine
Opposition machen, sondern nur sagen, dass die gross-
ten. Schiddigungen erst spiter zutage treten werden.
Man will nun diese Notschlachtungen nur entschi-
digen, wenn sie innert sechs Wochen nach Seuchen-
ausbruch vorgenommen wurden. Ich glaube aber, dass
die Schéidigungen viel grosser sind, wenn die Not-
schlachtungen erst nach Verlauf von sechs Wochen vor-
genommen werden miissen. Wenn man richtig vor-
gehen wollte, so wiirde sich empfehlen, eine Entschi-
digung fiir jedes durchgeseuchte Tier zu sprechen. Das
wiirde aber in die Millionen gehen und wire wohl auch
sonst nicht gut durchfithrbar, besonders weil in
letzter Zeit die Seuche in leichterer Form auftritt als
am Anfang und weil deshalb die Folgen nicht so
schwer sein werden wie frither. Es wird sich deshalb
empfeblen, von einer solchen Entschidigung abzu-
sehen; dagegen muss unbedingt die Frist, innert wel-
cher fiir Notschlachtungen Entschiddigungen ausge-
richtet werden, erhoht werden. Ich werde mir in der
Deiaitilberatung erlauben, einen beziiglichen Antrag zu
stellen.

Gniigi. Der Grundsatz, dass sowohl die Entschi-
digungen als die Beitragspflicht der Viehbesitzer ge-
setzlich geregelt werden sollen, ist sehr richtig. Wir
haben nun erfahren, dass es ein Akt der Klugheit ist,
wenn man vorsorgt. Damit kann man als Landwirl
nur einverstanden sein. Auch damit sind wir ein-
verstanden, dass man die grosste Last den Landwirten
selbst auferlegt. Wir miissen uns immer mehr auf eigene
Fiisse stellen und von der Staatshilfe uns unabhiin-
gig machen.

Die Viehentschidigungskasse, die nun gegriindet
werden soll, wird unter sehr ungiinstigen Verhilt-
nissen gegriindet. Es ist ein grosser versicherungs-
technischer Fehler, eine Kasse mit einem so unge-
heuren Defizit beginnen zu lassen. Die Kasse wird
mit einem Defizit von verschiedenen Millionen ihren
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Anfang nehmen und die Viehbesitzer werden dadarch
noch jahrelang belastet werden. Der Staat aber kann
sich jeder Hilfeleistung fiir die letzte Seuchenkam-
pagne entschlagen, indem er eine Einzahlung von
2,5 Millionen leistet und fiir die Zukunft alle Ent-
schiidigungen bis in die hintersten Details hinaus
dieser Kasse auferlegt.

Nun wollen wir uns doch kurz fragen, welche Ver-
pflichtungen der Staat nach unserem Empfinden gegen-
iiber den in diesem letzten Seuchenzug Geschidigten
hat. Der Staat hat gewisse Anordnungen erlassen. Er
hat einmal die Totalabschlachtungen angeordnet und
es ist bekannt, welcher Schaden der bernischen Land-
wirtschaft daraus erwachsen ist. Er hat im weitern
Vorbeugungs-, Desinfektions- und Sperrmassnahmen
vorgeschrieben, fiir welche die Gemeinden, wie wir
vom Herrn Landwirtschaftsdirektor gehort haben, bis
heute 1,5 Millionen ausgegeben haben. Vielleicht ha-
ben aber noch gar nicht alle Gemeinden ihre Rech-
nungen eingereicht und dazu geht der Seuchenzug
ungehindert weiter und .es werden auch fernerhin
fiir diese Massnahmen grosse Summen bezahlt wer-
den miissen. Dieses Gesetz, an dessen Beratung wir
nun herantreten, bedeutet fiir den Staat eine gewal-
tige Entlastung. ‘ ’

Der Staat wird auch beziiglich der Entschidigun-
gen fiir die Viehseuchen fiir alle Zukunft entlastet,
er wird keinen Rappen mehr zu bezahlen haben, denn
alle Entschddigungen fallen fiir die Zukunft zu Lasten
dieser Kasse. Da wird man doch sagen diirfen, dass
wir beispielsweise an Art. 14, wie er uns priisen-
tiert wird, in guten Treuen Kritik iiben kénnen. Nach
unserer Auffassung ist es nicht richtig, dass die Vieh-
entschidigungskasse den Gemeinden 509/, ihrer be-
reits gemachten Ausgaben zuriickerstatlen soll, und
zwar rickwirkend bis 1. Oktober 1919. Wir werden
beantragen, dieser Art. 14 sei in dem Sinne abzu-
dndern, dass diese Entschiddigung erst mit dem In-
krafttreten des Gesetzes der Kasse iiberbunden wer-
den soll. Gewiss ist den Gemeinden versprochen
worden, dass man ihnen an die Kosten ihrer bis-
herigen Massnahmen 50 0/, zuriickerstatten werde. Das
soll auch gehalten werden, aber das soll der Staat
zahlen. Ohne hetzen zu wollen, darf man behaup-
ten, dass der Staat in den letzten Jahren fiir andere
Volksgruppen ganz ungeheure Aufwendungen gemacht
hat. Wir wollen nur darauf hinweisen, dass der Staat
seit Kriegsbeginn fiir Verbilligung der Lebensmittel
6 Millionen ausgelegt hat, fiir die Torderung der
Hochbautitigkeit und Bekdmpfung der Arbeitslosig-
keit 2 Millionen. Im Budget pro 1921 ist fir diese
beiden genannten Zwecke eine Summe von 1,6 Millio-
nen vorgesehen. Wir wollen das nicht kritisieren,
wir wollen nur an Beispielen festlegen, dass man
fiir andere Volkskreise auch Millionen auswirft. Wir
hiitten nun geglaubt, dass der Staat bei diesem un-
geheuren Seuchenzug auch der Landwirtschaft etwas
weiter hiitte entgegenkommen konnen. Wir wollen
nochmals feststellen, dass der Staat sich durch dieses
Gesetz aller Lasten, die ihm durch diesen Seuchen-
zug erwachsen sind, entledigt. Er zahlt nicht einmal
das, was er selbst befohlen hat und fir alle Zukunft
legt er die Entrichtung der weitern Enischiidigungen
dieser Viehentschidigungskasse auf. Wir wollen die
weitere Minimalforderung stellen, dass der Staat doch
wenigstens nach Inkrafttreten des Gesetzes die Vieh-
versicherungskosten. iibernchme. Es ist kein gewal-
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tiger Betrag. Man weiss, es ist gesetzlich geordnet,
dass 1 Fr. per Stiick bezahlt werden soll. Man weiss
aber auch, dass noch lange nicht alle Stiicke in der
Viehversicherungskasse sind. Man wird sagen konnen,
dass dié jahrliche Ausgabe fiir den Staat 150,000 Fr.
betragen wird. Das ist sicher keine hohe Ausgabe. Es
ist im vorliegenden Gesetz vorgesehen, dass, wenn
der Viehseuchenfonds die Héhe von 2 Millionen er-
reicht, die Zinsen dazu verwendet werden sollen,
diese Viehversicherungskosten zu decken. Das sollte
man ausschalten kénnen. Sie sehen aus den bisherigen
Seuchenziigen, wenn wir nicht die Zinsen aus dem
Viehseuchenfonds alljahrlich verwendet hitten, so wire
bedeutend mehr Geld da gewesen.

Mit diesen Bemerkungen mdochte ich fiir Eintreten
auf das Gesetz sprechen. Es ist durchaus ein Akt
der Klugheit, wenn man die Frage gesetzlich ordnet,
aber man muss dabei doch'auch das Gefiihl haben, dass
der Staat wenigstens das tut, was von ihm billiger-
weise erwartet werden kann. Das tut er nicht, wenn
er nur 2,5 Millionen einwirft, sondern er sollte min-
destens die Massnahmen der Gemeinden bis 1. Januar
1921 aus seinen Mitteln subventionieren.

Diibi. Sie werden es uns nicht als Unbescheidenheit
auslegen, wenn wir uns erlauben, in dieser Frage
auch einige Worte zu verlieren. Die sozialdemokra-
tische Fraktion kann erkliren, dass sie mit dem Grund-
gedanken der Versicherung, wie er in diesem Gesetz
nicdergelegt ist, einig geht. Sie ist deshalb auch grund-
sitzlich einverstanden, dass man auf die Materie ein-
tritt. Selbstverstindlich behilt sie sich aber ihre Stel-
lungnahme zu den einzelnen Punkten vor.

Mit diesem Gesetz schaffen wir einer ganz be-
stimmten wirtschaftlichen Klasse, nimlich den Pro-
duzenten, die Moglichkeit, sich gegen Schiden aus
-Seuchenziigen zu versichern. Diese Mdglichkeit ist
durchaus bhegriissenswert, auch vom allgemeinen volks.
wirtschaftlichen Standpunkte aus. Wir halten aber
dafiir, dass es, abgesehen von allen iibrigen Gesichts-
punkten, durchaus am Platz gewesen wire, wenn
die Regierung daran gegangen wiire, gleichzeitiz mit
dieser Vorlage eine andere zu schaffen, nimlich eine
Vorlage iiber Errichtung einer Versicherungskasse ge-
gen Arbeitslosigkeit. Damit hiitten wir einer andern
wirtschaftlichen Klasse, die 6konomisch wesentlich
weniger sfark ist, einen grossen Dienst erweisen kon-
nen. Wir halten dafiir, die Regierung und die in
diesem Rat herrschende Fraktion sollten daran gehen,
eine derartige Vorlage unverziiglich zu bringen, damit
beide Vorlagen gleichzeitig dem Volke unterbreitet
werden konnen. So wie die Situation jetzt ist, wissen
wir nicht, ob diesen Begehren entsprochen wird. Wir
sind deshalb verpflichtet, Thnen folgende Erklirung ab-
zugeben, die unsere Stellung zu der Frage klarlegt:

Die sozialdemokratische Grossratsfraktion aner-

kennt, dass es Pflicht des Staates ist, den durch die

Maul- und Klauenseuche in ihrer wirtschaftlichen Exi-
stenz befroffenen Landwirten des Kantons Bern bei-
zustehen. Sie ist deshalb’ einverstanden, dass aufl die
Vorlage cingetreten werde, und dass aus den Mitteln
des Staates im Sinne der Vorlage die Viehseuchenkasse
gespeist werde. Hiebei ist aber die Tatsache zu be-
riicksichtigen, dass ein Teil des entstandenen Scha-
dens durch den mit der Maul- und Klauenseuche mo-
tivierten Milchpreisaufschlag anf die Konsumenten ab-
gewiillzt worden ist und damit wenigstens teilweise
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bereits wieder ausgeglichen werden ist. Diese Tatsache
sollte vom Grossen Rat bei der Bestimmung der Bei-
trige angemessen beriicksichtigt werden. An ihre Zu-
stimmung kniipft die sozialdemokratische Fraktion die
ganz bestimmte Erwartung, dass die Regierung dem
Grossen Rat auch eine Vorlage iiber den Erlass eines
Gesetzes iiber die Versicherungskasse gegen Arbeits-
losigkeit in Bilde unterbreitet wird, damit ein Postulal,
das seit 12 Jahren héngig ist, endlich der Erfiillung
entgegengebracht werden kann.

Klening. Die gegenwirtige Lage des Seuchenzuges
zeigt uns, dass die Schaffung eines Viehseuchenge-
sefzes zur absoluten Notwendigkeit wird. Wir miissen
sagen, dass wir hinsichtlich der Seuchen nicht mehr
die gleichen Verhiltnisse haben wie vor dem Krieeg.
Die gegenwirtigen Einfuhrverhiltnisse, die Verseu-
chung der Viehstdnde im Ausland zwingen uns, einen
stirkeren Viehseuchenschutz zu schaffen. Wir wissen
ja, dass noch grosse Mengen unserer Eisenbahnwagen
im Ausland sind und dass die Einschleppungsgefahr
im gegenwiirtigen Moment ganz besonders gross ist.
So glaube ich, dass man schon behaupten darf, dass an
vielen Orten der Ausbruch der, Krankheit auf Einschlep-
pung vom Ausland zuriickzufiihren ist. Wir wissen ja,
dass unsere Wagen, wenn sie im Ausland sind, nicht
nur zum Warentransport, sondern auch zum Vieh- .
transport verwendet werden. Wer garantiert uns aber
fir eine richtige Desinfektion? Wie leicht kann es
auch eintreten, dass derartige Wagen mit Kraftfutter-
mitteln beladen werden und auf diese Art die Seuche
in die Schweiz verschleppt wird. Darum sind wir ge-
zwungen, durch Erlass eines Gesetzes Vorsorge zu tref-
fen. Wir diirfen nicht vergessen, dass der gegenwiir-
tige Seuchenzug bei vielen Kleinhauern grosse Wunden
geschlagen hat und dass diese Kleinbauern erwarten,
dass man ihnen in diesem schweren Moment ent-
gegenkommt. Alle diese Leute haben mitgeholfen, bes-
sere Verhiltnisse zu schaifen fiir unsere’'Beamtenschaft
und Lehrerschaft, sie sind willig zur Urne gegangen,
weil sie eingesehen haben, dass man hier auch Reme-
dur schaffen muss, Nun ist der Moment da, wo wir
durch die Schaffung eines Viehseuchengesetzes ihnen
in einem schweren Moment entgegenkommen' kénnen.

Dieses Gesetz sieht eine Entschidigung von 809/,
der Schatzungssumme vor., Der Herr Landwirtschafts-
direktor hat uns bereits mitgeteilt, dass bei notge-
schlachteten Tieren bis heute der Fleisch- und Haut-
erlds an die Besitzer zuriickvergiitet worden ist. Die-
ser FErlgs ist aber nicht so hoch wie die 809/, der
Schiitzungssumme. Ich will dem gegenwirtigen Gesetz
kein Bein stellen und keine Gegenantrige stellen,
mochte aber doch betonen, dass ich lieber gesehen
hiitte, wenn man diese 809/, nicht von der Schatzungs-
summe, sondern von der Schadenssumme berechnet |
hiitte. In diesem Falle wiren dann die einzelnen Ge-
schiidigten besser gestellt worden und es wiire dadurch
eine Revision der Schdtzungen im zweiten Seuchen-
zug nicht notwendig geworden. Nehmen wir an, wir
hiitten zwei Stiick mit der gleichen Schalzungssumme
von 1500 Fr. Nach dem gegenwirtigen System be-
trigt die Entschidigung je 1200 Fr. Es ist aber sehr
hiufig vorgekommen, dass bei gleicher Schatzungs-
summe der Erlos an Fleisch und Haut total ungleich
war. Ich habe auf der Landwirtschaftsdirektion ge-
sehen, dass bei einer gleichen Schatzungssumme im
einen Fall der Erlés 600 Fr, im andern 1000 ['r.
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" betrug. Wenn man nun 809/, der Schatzungssumme
vergiitet, bekommen beide gleichviel, nimlich 1200 Fr.
Nimmt man aber die Schadenssumme als Grundlage,
so bekommt der eine 1320 Fr. und der andere 1400.
Derjenige, der mehr Fleischerlos gehabt hat, bekommt
also 80 Fr. mehr. Das ist auch gerecht, denn in diesem
Falle ist eben die Qualitit besser. Ich will damit ab-
solut keine Opposition machen, sondern [hnen nur
zeigen, dass die Losung auch auf dlesem Wege hiitte
gefunden werden konnen,

Miiller (Muri). Ich gebe Herrn Iseli ohne weiteres
zu, dass Ungleichheiten in der Schatzung statige-
funden haben. Die Aufgabe war fiir die Schatzungs-
kommissionen schwierig genug. Die Herren Landwirte
wissen doch ganz genau, dass die Preise in den ver-
schiedenen Jahreszeiten nicht. gleich sind. Wenn wir
uns streng an diese Preise gehalten hiitten, so hitten
wir noch tiefer gehen miissen. Es hat mir manchmal
selbst weh getan, wenn wir zum zweiten Mal in ein
Dorf gekommen sind, wo wir vielleicht einen Monat
vorher geschitzt hatten und wenn wir da ganz an-
dere Masstibe anlegen mussten. Da haben wir sehr
viel zu hgren bekommen. Wir mussten erkliren, dass
die Verhiltnisse eben anders sind. Ich glaube, durch
den Ausgleich, der kommen soll, kénnen wir die Sache
ein wenig verbessern. Ich bin sehr dafiir, dass dieser
Ausgleich stattfindet. Mich freut speziell, dass man
nun den Leuten auch fiir Notschlachtungen 809/,
und fiir umgestandene Tiere 709/, in sichere Aussicht
stellen kann, Das ist den Bauern, die sowieso mit der
Desinfektion grosse Auslagen gehabt haben, sehr wohl
zu gonnen, Herrn Klening mochte ich nur erwidern,
dass das Fleisch meistens in sehr schlechtem Zu-
stande im Schlachthofe in Bern angekommen ist, so
dass es sehr schwer war, Fleisch in die erste Klasse
aufzunehmen, i

Jenny, Priisident der Kommission. Herr Diibi hat
namens der sozialdemokratischen Fraktion die Er-
kldrung abgegeben, dass die Fraktion vorldufig bereit
sei, fir Eintreten zu stimmen, dass sie dageﬂen wiin-
sche dass eine Vorlage iiber Arbeitslosenversiche-
rung gleichzeitig zur Abstimmung gelangen solle. Ich
bin mit Herrn Diibi durchaus einverstanden, dass
wir den Grundsatz der Versicherung akzeptieren miis-
sen, wenn wir die Arbeitslosenfiirsorge richtig orga-
nisieren wollen. Die gegenwiirtig durchgefiihrte Sub-
ventionswirtschaft ist auf die Dauer unhaltbar, sie
fiihrt zu Unzukommlichkeiten aller Art. Tch habe also
auch die Meinung, dass die Losung nur in der Arbeits-
losenversicherung gefunden werden kann. Da kann
man also Herrn Diibi und seine ganze Fraktion be-
ruhigen, dass auch andere Fraktionen in dieser Rich-
tung tatig sein werden.

Es ist nun nur die Frage, ob es moglich ist, dle Ar.
beitslosenversicherung gleichzeitig mit dem Gesetz
iiber die Viehseuchenkasse dem Volke vorzulegen. Da
miissen wir ein Fragezeichen machen, denn die Vorlage
der Regierung ist uns noch nicht zugekommen. Wie
Sie gehort haben, soll fiir die zweite Beratung des
vorliegenden Gesetzes eine Extrasession im Januar
in Aussicht genommen werden, damit dasselbe im Mirz
zur Abstimmung gelangen kann. Da nun aber die
Vorarbeiten fiir die Arbeitslosenversicherung nicht so
weit vorgeschritten sind, zwecifle ich sehr daran, ob
diese Vorlage glelchzelhg dem Volke unterbreitet wer-

(17. November 1920.)

den kann. Man darf nicht vergessen, dass wir vor
einer Landeskatastrophe stehen und verpflichtet sind
gegeniiber der Landwirtschaft, hier alle Massnahmen
zu treffen, die dazu beitragen konnen, die nachteiligen
Folgen, die sich fiir die Landwirtschaft, aber indirekt
auch fiir die ganze Bevolkerung geltend machen, so
schnell als méglich zu lindern. Das wird geschehen,
sobald wir die gesetzliche Grundlage haben, um Ent-
schiidigungen auszahlen zu konnen. Sie haben ge-
hort, dass Tausende von Viehbesitzern geschiidigt
worden sind durch Notschlachtungen und durch Um-
stehen von Tieren, wobei sie im ersteren Falle nur
den Fleisch- und Hauterlos, im letzteren Falle vor-
ldufig noch. gar nichts erhalten haben. Nun kénnen
wir nicht Jahr und Tag warten, bis man den Leuten
eine gewisse Entschidigung a,usnchtet damit sie den
Betrieb wieder aufnehmen koénnen, was ja nicht nur
im Interesse der Landwirtschaft, sondern der gesamten
Volkswirtschaft liegt, denn die Seuche hat unend-
lich gréssere Wirkungen, als Sie glauben. Es ist be-
rechnet worden, dass der Schaden, den diese Seuchen-
invasion fir die ganze Schweiz zur Folge gehabt hat,
auf wenigstens 150 Millionen beziffert werden muss.
Schliesslich kann die Allgemeinheit sehr wohl zu
dem Gesetz stimmen, indem der Staat nicht etwa be-
lastet, sondern entlastet wird, Es ist vorgesehen, dass
der Staat nun an diese neue Viehseuchenkasse 2,5
Millionen einzahlen soll, dass er aber nachher fiir
alle Zukunft desinteressiert ist. Die Seuchenkasse
mag belastet werden, wie sie will, der Staat bezahlt
nichts mehr. Der Herr Landwirtschaftsdirektor hat
in seinem FEintretensvotum erklirt, dass der Staat
infolge der Verpflichtungen, die er bei der allgemei-
nen Abschlachtung im Interesse einer wirksamen Be-
kimpfung der Seuche gegeniiber den Viehbesitzern
ibernommen hat, 25 Millionen zahlen musste. Das
Geld ist bezahlt, man kann es nicht mehr zuriickneh-
men. Fir die Zukunft aber ist der Staat entlastet,
indem die Viehseuchenkasse alle Leistungen ﬁber-
nehmen muss, Entschidigungen, Subventionen an die
Gemeinden fiir Desinfektions- und Bewachungsmass-
nahmen. Sie sehen, dass wir von der Allgemeinheit
kein Opfer verlangen, sondern dieselbe entlasten. Da
sollten die Herren Sozialdemokraten mit beiden Hin-
den zugreifen. .

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Gestatten Sie mir eine ganz
kurze Bemerkung auf das Votum des Herrn Diibi. So-
weit der Sprechende orientiert ist, wird zur Zeit ein
Projekt fiir die Arbeitslosenversicherung im Bundes-
haus studiert, und zwar im beschleunigten Tempo.
Es ist vorgesehen, dass im Lauf des Winters ein Bun-
desgesetz iiber die Arbeitslosenversicherung heraus-
kommen soll. Ich stehe auch auf dem Boden, dass
diese Materie bundesgesetzlich geordnet werden soll.
Nachdem die Tatsache besteht, dass der Bund die
Sache an die Hand genommen hat, wird fiir den Kan-
ton die Verpflichtung entstehen, die bundesgesetzlichen
Bestimmungen auszufiihren. Dariiber ist kein Zweifel,
dass die Reglerung von Bern unmittelbar nach Er-
lass des Bundesgesetzes jhren Verpflichtungen nach-
kommen will; nach dieser Richtung kann ich also
Herrn Diibi namens der Regierung die Versicherung
abgeben, dass die Sache sofort an die Hand genommen
wird, aber nachdem uns bekannt ist, dass die An-
gelegenheit auf dem Boden des Bundes geordnet wer-
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den soll, geht es nicht wohl an, noch schnell eine
kantonale Arbeitslosenversicherungskasse einzurich-
ten. Wir miissen da abwarten, bis die bundesgesetz-
liche Regelung erfolgt ist.

M. Ryser. Vous avez enlendu la déclaration faite
par M. Diibi au nom de la fraction socialiste, puis celle
de M. Jenny qui, il est vrai, a parlé en son nom per-
sonnel plutdt qu’au nom du parti paysan. Tous deux
sont d’avis aussi que cette question d’assurance con-
tre le chomage devrait étre réglée. Il y a a ce sujet
une loi en préparation au Palais fédéral. Il faut Pat-
tendre, dit M. le directeur de I’Agriculture. Celte décla-
ration du représentant de I'Etat est insuffisante. Nous
ne pouvons pas attendre jusqu'a ce que les Chambres
fédérales aient élaboré une loi pour que les cantons
puissent intervenir. MM. les agriculteurs, vous nous
dites ici le nombre de millions que vous a coiités la
fievre aphteuse. Déja maintenant vous parlez de 150
millions, On a, vous le savez, des facons de calculer
qui permettent d’arriver 4 ce chiffre, mais vous ne
pouvez pas articuler ce chiffre d'une maniére défini-
tive. Nous, nous parlons d'une autre épidémie, celle
du chomage, qui frappe actuellement un grand nombre
d’établissements du Jura ot 'on ne travaille plus que
pendant deux & trois heures par jour, tandis que d’au-
tres sont fermés, ou i la veille de I'étre. Cela repré-
sente un nombre considérable de personnes qui sont
4 la veille de ne plus rien recevoir et d'étre réduites a
un chomage complet. Pour enrayer cette épidémie et
‘ses effets il faut faire quelque chose. Il y a plus de
dix ans, alors que I'honorable M. Gobat était con-
seiller d’Etat, un fonds avait été constitué; il s’éleve
aujourd’hui 4 une centaine de mille francs, mais on n’a
jamais songé a le développer, & I'étendre et & en faire
le fonds qui devrait constituer I'assurance contre le
chomage. Je dois dire que des déclarations comme
celles qui sont faites ne sont pas suffisantes pour
permettre & la classe ouvriére de voter en toute sécurité
la loi que vous allez soumettre & l'approbation du
peuple. C'est pourquoi, au sein du Grand Conseil,
avant de passer au vote sur cette loi je désire que
nous ayons des déclarations plus formelles que celles
qui ont été faites jusqu’ici. Aux millions que cotite
aux paysans la fiévre aphteuse j'oppose les millions
perdus dans le Jura industriel. Il ne faut pas argu-
menter de facon & faire croire qu'en somme, pour les
uns et pour les autres, la situation est égale, il ne faut
pas constamment opposer les intéréts de ceux-ci aux
intéréts de ceux-la. Procéder ainsi c’est semer la dis-
corde; il convient plutét d’examiner la situation ob-
jectivement. On pourrait d’ailleurs dire 4 M. Gnégi:
cherchez ceux qui remplissent la caisse de I'Etat et
ceux qui en retirent le plus. '

Je demande 4 MM. les représentants des différentes
fractions du Grand Conseil de répondre d’'une maniére
plus catégorique aux questions soulevées par M. Diibi
au nom de la fraction socialiste.

Ptister. Ich begreife durchaus, dass die sozial-
demokratische Fraktion die Gelegenheit beniitzt, um
die Frage der Arbeitslosenversicherung hier zur Spra-
che zu bringen. Die Auskiinfte, die Herr Regierungsrat
Moser iiber den Stand der Vorarbeiten auf dem Ge-
biet der Eidgenossenschaft gegeben hat, sind richtig.
Gegenwirtig besteht eine auf den ausserordentlichen
Vollmachten beruhende Verordnung des Bundesrates
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vom Oklober 1919, die Unterstiitzungen fiir Arbeitslose
vorsieht. Diese Verordnung hat aber nur voriibergehen-
den Charakter und muss einer gesetzlichen Ordnung
Platz machen. Diese gesetzliche Ordnung soll kommen.
Man hat anfinglich geglaubt, dass es moglich sein
werde, den ersten Entwurf vielleicht noch in diesem
Jahre den Riten zu unterbreiten. Eine Expertenkom-
mission, die aus allen interessierten Kreisen beschickt
war, hal sich auf das einzuschlagende System ge-
einigt. Man kennt in der Arbeitslosenversicherung
zwei Systeme. Das eine besteht in der Errichtung
staatlicher Kassen, das andere in der Subventionierung
bestehender Arbeitslosenversichérungskassen durch
staatliche Beitrige, Die Expertenkommission hat sich
einstimmig im Anschluss an ein Gutachten des Herrn
Nationalrat Hotmann fiir das zweite System ausge-
sprochen. Gestiitzt auf diese Meinungsdusserung der
Experlenkommission sollen nun die Vorarbeiten fir
das eidgenossische Arbeitslosenversicherungsgesetz
gemacht werden. Eine Erkrankung der Personlichkeit,
die mit den Vorarbeiten beauftragt war, hat nun lei-
der eine Verzogerung von einigen Monaten verursacht.
Es ist mir aber bekannt, dass von der massgebenden
Bundeshehorde der Auftrag erteilt worden ist, das
Gesetz nunmehr mit aller Beschleunigung vorzulegen.
Ich bin nun auch der Meinung, dass ein kantona-
les Gesetz sich an das von der Eidgenossenschaft ge-
withlle System anschliessen muss und dass es sich
infolgedessen im gegenwértigen Moment nicht wohl
darum handeln kann, vorgingig dem eidgendssischen
Gesetz ein kantonales Ausfiihrungsgesetz zu erlassen.
So werden wir wohl abwarten miissen, bis wir wis-
sen, wie dieses Bundesgesetz aussehen wird. Es wer-
den gewiss alle Fraktionen grundsiitzlich damit ein-
verslanden sein, dass in dieser Frage der Arbeitslosen-
versicherung etwas geschieht, denn das-ist ein Pro-
blem, das nicht nur uns, sondern alle Industrielinder
der ganzen Welt beschiftigt. Ich glaube deshalb,
auch im Namen meiner Fraktionsgenossen sagen zu
diirfen, dass wir diesem Problem und den Wiinschen
der sozialdemokratischen Fraktion volles Verstindnis
entgegenbringen und mithelfen werden, dass auch auf
kantonalem Boden dasjenige getan wird, was gerech-
terweise verlangt werden kann. Wenn aber die Mei-
nung vorherrschen sollte, dass die Arbeitslosigkeit
einen Hohepunkt erreicht habe, dass vorgingig einem
kantonalen Gesetz eine Hilfeleistung des Staates not-
wendig sei, so werden wir das provisorisch auf an-
derm Wege tun miissen, weil wir uns nicht heute schon
endgiiltig durch ein Gesetz festlegen konnen.

Hartmann. Nachdem. Herr Kollege Diibi bereits
die Zusicherung abgegeben hat, dass die sozialdemo-
kratische Fraktion sich dem Eintreten auf diese Vor-
lage nicht widersetzen werde, mochte ich iiber diesen
speziellen Punkt keine weitern Worte verlieren. Ich
mochte nur auf etwas aufmerksam machen, was ich
schon in der vorberatenden Kommission vorgebracht -
habe. Ich mochte eine Parallele zwischen der Vieh-
seuchenkasse, die geschaffen werden soll und zwischen
den Leistungen, die der Staat fiir Menschenseuchen
aufbringt, ziehen. Fiir die Viehseuche hat der Staat
bereits 2,5 Millionen ausgeworfen, und er wird in
die Lage kommen, noch mehr aufwenden zu miissen.
Fiir die Menschenseuche aber, die vor zwei Jahren
so grossen Schaden gestiftet hat, will man, wenn es
nach dem Vorschlag der Regierung geht, keinen roten
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Rappen auswerfen. Gewiss ist der Viehseuchenfonds
vollstindig aufgebraucht, aber mit dem gleichen Recht
darf behauptet werden, dass die Krankenkassen in-
folge der Grippe gewaltig gelitten haben. Wenn sie
auch nicht vollstindig ruiniert sind, so sind sie doch
schwer erschopft. Es wird gesagt werden, dass die
Krankenkassen sich wenigstens zum Teil bereits wie-
der erholt haben. Das mag stimmen, aber wie war
das moglich? Doch nur dadurch, dass die Milglieder
derselben schwere Extrabeitrige auf sich genommen
haben; aber einen staatlichen Zuschuss haben sie
bis heute nicht erhalten. Ich glaube daher, dass die
durch die Motion Meer aufgestellte Forderung, deren
Ablehnung die Regierung beantragt, sehr wohl auf-
rechterhalten werden darf. Es ist unverstindlich, dass
man im gleichen Moment, wo man derartige Forde-
rungen fiir die Viehseuchenkasse aufstellt, die Kran-
kenkassen mit ihrem Begehren einfach abweist. Wir
mochten doch den Wunsch aussprechen, dass der Re-
gierungsrat seine Stellungnahme gegeniiber der Motion
Meer idndere und diesen Krankenkassen eine Lnt-
schidigung zuspreche.

Herr Jenny hat erklirt, der Staat brauche der
Viehseuchenkasse nichts mehr zu geben, er habe be-
reits bezahlt, die ganze Sache sei nur noch eine buch-
halterische Operation. Das mag sein, aber um so
unverstidndlicher ist es, dass die Krankenkassen gar
nichts erhalten sollen.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.
Art. 1.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. In Art. 1 ist vorgesehen, dass die
Viehseuchenkasse an Stelle der bisherigen Viehent-
schidigungskasse gemiss Gesetz vom Jahre 1895 tritt
und dass sie unter der Oberaufsicht der Direklionen
der Landwirtschaft und der Finanzen von der Hypo-
thekarkasse verwaltet wird. Das entspricht genau dem
Wortlaut des Gesetzes von 1895; es werden also hier
keine Aenderungen eintreten.

Angenommen.

Bescinluss s

Art. 1. Die Viehseuchenkasse tritt an die Stelle
der nach Gesetz vom 5. Mai 1895 und Dekret vom
20. Mai 1896 bestehenden Viehentschidigungs-
kasse und Pferdescheinkasse. Sie wird unter der
Oberaufsicht des Regierungsrates und der Direk-
tionen der Landwirtschaft und der Finanzen als
besonderer Fonds gemiss den jeweiligen Vor-
schriften fiir die Spezialfonds durch die Hypo-
thekarkasse verwaltet.
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Art. 2.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Hier sind die verschiedenen
Einnahmequellen festgelegt, durch die die staatliche
Viehseuchenkasse gespeist werden soll. An die neue
Viehseuchenkasse soll erstens der jetzige Fonds der
Viehentschidigungskasse tibergehen, der, wie ich be-
reits ausgefithrt habe, ungefihr 1,5 Millionen betriigt.
Dazu kommt die Pferdescheinkasse mit einem Bestand
von 250-—270,000 Fr. Es ist bereits im Eintretens-
referat darauf aufmerksam gemacht worden, dass es
keinen Zweck hat, die beiden Kassen in Zukunft ge-
trennt zu halten. Nachdem die Entschidigung fiir Rotz
wesentlich vergrossert werden soll, nachdem auch im
neuen eidgendssischen Viehseuchengesetz alle Tier-
seuchen zusammengefasst sind, nachdem endlich die
Pferde, wenn auch nicht direkt, so doch indirekt, zur
Verbreitung der Maul- und Klauenseuche beitragen,
ist gar kein Grund vorhanden, die Kassen in Zukunft
getrennt zu verwalten, sondern deren Zusammenfas-
sung ist im Interesse der Einfachheit geboten.

Im fernern werden als Einnahmen dieser neuen
Kasse figurieren die Beitrdge nach Art. 25, 28 und
31 des Bundesgesetzes vom 13. Juni 1917. Diese Ar-
tikel sehen vor, dass der Bund den Kantonen an die
Ausgaben fiir Bekimpfung der Seuchen einen Beitrag
von 40—500/, vergiitet. Diese Einnahmen wiirden
also in die Kasse fallen. Ebenso fallen in die Kasse
die Einnahmen fiir Viehgesundheitsscheine. Es ist
vorgesehen, auf-1. Januar 1921 die Taxen fiir die
Gesundheitsscheine wesentlich zu erhéhen. Bis jetzt
betrigt die Taxe fiir Rindvieh 65 Rp., wovon der Vieh-
inspektor 40 Rp. bekommt. Nun ist in der Voll-
ziehungsverordnung zum Bundesgesetz vorgesehen,
dass die Taxe fiir einen Gesundheitsschein fir Rind-
vieh und Pferde auf 2 Fr. und fiir Kleinvieh auf.80 Rp.,
fir andere Stiicke auf 20 Rp. erhoht wird. Eine
weitere kleinere Erhohung tritt ein fiir die sog. Orts-
veriinderungsscheine. Es ist ganz selbstverstindlich,
dass der Regierungsrat mit Ricksicht auf das grosse
Defizit der Kasse das Maximum der Taxen zur An-
wendung bringen wird. Je mehr auf diese Art eingeht,
desto rascher konnen die Beitréige herabgesetzt wer-
den. Ich habe das nur anfiithren wollen, um [hnen zu
zeigen, dass die Landwirtschaft eine nicht unerheb-
liche Belastung auf sich zu nehmen hat, denn die
Taxen steigen z. B. fiir Rindvieh auf das Dreifache
der bisherigen. Die Ordnung dieser Verhiltnisse ist
gemiss Bundesgesetz Sache des Regierungsrates.

Ferner fallen in die Viehseuchenkasse die ausge-
sprochenen Bussen und die Zinsen von Depotguthaben,
soweit solche vorhanden sind, allfdllige Vorschiisse
und Anleihen zugunsten dieser Viehseuchenkasse, frei-
willige Gaben von Privaten und Organisationen und
sonstige aus der Tiergesundheitspolizei herriihrende
Einnahmen. Es ist hier noch darauf aufmerksam zu
machen, dass eigentlich der Vollstindigkeit halber
auch noch die Beitrige des Staates aufgenommen wer-
den sollten, indem solche in Art. 8 vorgesehen sind.

Jenny, Prisident der Kommission. Dieser Artikel
ist ausserordentlich wichtig, handelt er doch von der
Finanzierung und Speisung der Viehseuchenkasse.
Wir sehen, dass die Haupteinnahmen von den Vieh-
besitzern selbst geliefert werden miissen. Dazu kommt,
was hier ausgelassen ist, der Beitrag des Staates, der
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ein einmaliger sein wird nach Art. 9 und dann die
Bundesbeitrige und der Erlos aus den Viehgesund-
heitsscheinen. Dieser Erlés fillt bekanntlich gegen-
wiirtig in die Viehversicherungskasse, nachdem er
frither lingere Zeit in die Viehentschiidigungskasse
gefallen war. Diese neue Losung ist durchaus zu-
treffend, da ja die Viehgesundheitsscheine eine vieh-
seuchenpolizeiliche Massnahme darstellen.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 2. Die Viehseuchenkasse wird gespiesen
durch folgende Einnahmen:

1. Die bei Inkrafterklirung dieses Gesetzes
vorhandenen Aktiven der Viehentschidigungs-
kasse und der Pferdescheinkasse.

2. Die Beitrige der Viehbesitzer nach Mass-
gabe der Art. 4—06 hiernach.

3. Die Bundesbeitrige nach Art. 25—-28 und
Art. 31 des Bundesgesetzes vom 13. Juni 1917
und Art. 35, 263 und 268 der zugehorigen Voll-
ziehungsverordnung vom 30. August 1920 und
weitere eventuell spiter festzusetzende Bundes-
beitrige fiir Seuchenschiden und Seuchenbekimp-
fung.

4. Den Erlés aus den Gesundheitsscheinen
(Art. 37 des Bundesgesetzes vom 13. Juni 1917
und Art. 43 und 44 der zugehérigen Vollziehungs-
verordnung. :

5. Die ausgesprochenen Bussen (Art. 37 des
Bundesgesetzes vom 13. Juni 1917 und Art. 269
bis 277 der zugehorigen Vollziehungsverordnung,
sowie die im vorliegenden Gesetze vorgesehenen
Bussen). ’

6. Den Zinsertrag des Depotguthabens bei der
Hypothekarkasse. ’

7. Vorschiisse und allfillig notwendig wer-
dende Anleihen zugunsten der Viehseuchenkasse.

8. Freiwillige Spenden von Privaten und Or-
ganisationen zur Linderung von Seuchenschiden,
soweit sie nicht nach speziellen Bestimmungen
zu verwenden sind. .

9. Sonstige aus der Tiergesundheitspolizei re-
sultierende Einnahmen.

Art. 3.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Artikel 3 enthidlt die grund-
sitzlichen Bestimmungen iiber die Verpflichtungen
der Viehseuchenkasse, wobei zu bemerken ist, dass
die Regelung im Einzelfalle in den spitern Artikeln
enthalten ist. In Art. 3 ist vorgesehen, dass die
Viehseuchenkasse die Aktiven und Passiven der be-
stehenden Viehentschidigungskasse zu iibernehmen
hat. Ich habe die Herren bereits darauf aufmerksam
gemacht, dass der Schaden bis heute 5 Millionen be-
trigt, wobei aber die Riickerstattung der Hilfte der
Auslagen an die Gemeinden nicht inbegriffen ist.
Wir rechnen mit ungefihr 2,5 Millionen fiir die Total-
abschlachtungen und ungefihr ebensoviel fiir die Not-
schlachtungen und die umgestandenen Tiere. Wir
haben bis heute fiir Notschlachtungen ungefihr 1

Million ausbezahlt. Der durchschnittliche Fleisch-
erlds ist etwa 6—700 Fr., wihrend die durchschnitt-
liche Schdtzungssumme mit 1500—1700 Fr. ange-
nommen werden kann. Also entsteht fiir den Kanton
ein Schaden von 500 ‘Fr. pro Stiick. Die Zahl der
Notschlachtungen ist verhdltnismissig gross, wir miis-
sen mit ungefihr 3—4000 Stiick rechnen, wozu noch
1000 umgestandene Tiere kommen, bei denen wir
eigentlich gar keinen Erlgs haben, so dass hier eine
Ausgabe von 1 Million entstehen wird. Aus dieser
Berechnung geht hervor, dass wir mit einer Ausgabe
von 5 Millionen zu rechnen haben. In der Kasse sind
schwach 2 Millionen vorhanden, so dass ein tatsich-
liches Defizit von 3—3,5 Millionen besteht. Dieses
miisste von der Kasse tibernommen werden.

In Ziffer 3 ist bestimmt, dass die Kosten fiir die Be-
scha{fung der Viehgesundheitsscheine der Kasse iiber-
bunden werden, ebenso nach Ziffer 4 die Auslagen des
Staates fiir die Tiergesundheitspolizei, worin inbe-
griffen ist die Entschidigung an die Kreistierdrzte
fir seuchenpolizeiliche Verrichtungen, ferner die Be-
schaffung von Serum fiir die Schutzimpfungen, was
ja schon jetzt nicht vom Besitzer zu zahlen ist, son-
dern nur die tierdrztliche Verrichtung, wenigstens
bei Rotlauf oder Rauschbrand.

Jenuy, Prisident der Kommission. Sie sehen aus
diesem Artikel, dass die Viehseuchenkasse ausser-
ordentlich weitgehende Leistungen iibernimmt, deren
Hohe vielfach nicht zum voraus berechnet werden
kann. Die Kasse muss einmal die Kosten fiir die
viehseuchenpolizeilichen Massnahmen i{ibernehmen.
Nun kennen wir diese Massnahmen aus der Ver-
gangenheit zur Geniige. Die Gemeinden sind durch
Verfiigungen der staatlichen Organe verhalten wor-
den, Sperrmassnahmen zu treffen, Desinfektionen aus-
zufiihren, die grosse Kosten verursacht haben. Es ist
Ihnen heute aus dem Votum des Herrn Regierungsrat
Moser bekannt geworden, dass diese Massnahmen, die
behordlich angeordnet worden sind, den Gemeinden
nicht weniger als 1,5 Millionen Kosten verursacht haben,
wovon nun die Viehseuchenkasse die Hilfte iiber-
nehmen soll. Das ist fiir die neue Kasse, die erst im
Entstehen begriffen ist, die mit einem grossen Defizit
ihren Anfang nehmen muss, eine Anforderung, die
man wohl etwas unter die Lupe nehmen darf. Wir
werden Gelegenheit haben, diese Frage bei Art. .14
nidher zu besprechen. Ich mache hier nur auf die
ungeheure Tragweite aufmerksam, die diesem Ar-
tikel zukommt. Ich nehme aber an, und mochte das
zur Beruhigung der hier anwesenden Viehbesitzer
sagen, dass solche seuchenpolizeiliche Massnahmen,
wie sie beim letzten Seuchenzug getroffen worden
sind, im gleichen Umfang wohl kaum mehr vorkom-
men werden. Wir haben nach dieser Richtung Er-
fahrungen gemacht und diirfen dariiber beruhigt sein,
dass diese. Massnahmen in Zukunft jedenfalls auf ein
Minimum eingeschrinkt sein werden. Ich mache dar-
auf aufmerksam, dass in einer Konferenz im Veteri-
niramt festgestellt worden ist, dass die Sperr- und
Desinfektionsmassnahmen, die nun seit einem Jahre
getroffen worden sind, wirkungslos gewesen seien,
Es ist nur bedauerlich, dass diese Einsicht erst heute
kommt, nachdem man ein Jahr lang die Gemeinden
angehalten hat, solche Massnahmen zu treffen, die
ihr Ziel nicht erreicht haben. Wenn wir diese Be-
ruhigung nicht hétten, so miisste man sagen, dass die
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Kasse diese Leistungen nicht iibernehmen konnte,
denn nicht sie ist es, die dieselben anordnet, sondern
der Staat. Der Staat befiehlt hier und die Vieh-
seuchenkasse muss zahlen. Das ist die neue Ord-
nung, die hier vorgesehen wird. Ich empfehle eben-
falls Annahme des Art. 3.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
aes Regierungsrates. Die Ausfithrungen des Herrn
Kommissionsprisidenten iiber die viehseuchenpolizei-
lichen Massnahmen veranlassen mich zu einigen kur-
zen Bemerkungen, weil sonst der Grosse Rat den
Eindruck gewinnen konnte, diese Massnahmen seien
iiberfliissig. Es ist richtig, dass das Veterindramt
eme Konferenz einberufen hat und dass an dieser
Konferenz die Meinung vertreten worden ist, dass die
Strassenabsperrungen im allgemeinen nicht den Effekt
haben, den man von ihnen erwarten konnte. Allein,
was die eigentliche Bekimpfung der Maul- und Klanen-
seuche anbetrifft, besonders die Isolierung der ein-
zelnen Fille, so steht auch diese Konferenz und
stehen alle sachverstindigen Leute auf dem gleichen
Boden, dass die Bekdmpfung nur wirksam geschehen
kann durch vollstindige Absperrung der betreffenden
Gehofte. Das lehrt die Erfahrung. Damit will ich
nich{ sagen, dass nicht auch dann, wenn man die
Gehofte komplet absperrt, eine Verschleppung ein-
treten konne, aber die Erfahrung lehrt doch, dass es
bei Absperrung der einzelnen Gehofte moglich ist,
sofern sich die einzelnen Bewohner daran halten,
die Seuche zu bekimpfen. Solange wir einen Militar-
kordon auf der Linie Bern-Olten hatten, war es mog-
lich, das Eindringen der Seuche ins Emmental zu
verhindern. Nachher hat es geheissen, man solle
nachgeben, und nun sehen wir, dass mit der laxeren
Handhabung der Viehseuchenpolizei und mit der Auf-
fassung, die im Volke vorhanden ist, dass doch alles
nichts abtrage, die Seuche sehr stark im Fortschritt
begriffen ist.

Ich will nur ein Beispiel erwdhnen. Wir haben ver-
ordnet, und der Grosse Rat hat diese Verordnung ge-
nehmigt, dass alles dieses Vieh, das neu gekauft
wird, eine Quarantine durchmachen muss. Den gros-
sen Seuchenausbruch im Amt Thun und in Wimmis
haben wir dem zuzuschreiben, dass diese Quarantiine
von den Gemeindebehdrden und den Kreistierirzten
nicht innegehalten worden ist, sondern dass die Tiere
rasch drei- oder viermal den Besitzer wechselten und
naturgeméiss infolgedessen die Seuche verschleppt
wurde. Und heute kommen Stimmen, die verlangen,
dass man unbedingt nach dieser Richtung schirfere
Massnahmen treffe. Man sieht daraus nur, wie eben
die Meinungen wechseln konnen. Man soll nicht zu
weit gehen und nicht etwa die Meinung aufkommen
lassen, es niitze doch alles nichts. Gewiss ist es unter
den heutigen Verkehrsverhiltnissen sehr schwierig, in
dieser Richtung das Richtige zu treffen, aber das ist
sicher, wenn keine Massnahmen getroffen werden,
kann man die Seuche gar nicht aufhalten, wihrend sie
im andern Fall einigermassen aufgehalten werden
kann. Wir haben alle Jahre Seuchenfille im Kanton
Bern gehabt, seitdem ich Landwirtschaftsdirektor bin,
man hat alle Jahre die gleichen Massnahmen ange-
wendet und ist damit gut gefahren. Jetzt aber haben
wir einen Seuchenzug, der sich ganz anders gestaltet
hat, wo die Virulenz eine ganz andere ist, wo nach
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Auffassung der Tierdrzte ein Krankheitsbild entsteht,
das man frither gar nicht kannte.

Jenny, Prisident der Kommission. Um allfilligen
Missverstindnissen vorzubeugen, sehe ich mich ver-
anlasst, auf das Votum des Herrn Dr. Moser zu ant-
worten. Wir stehen hinsichtlich der Bekdmpfung auf
dem gleichen Boden. Wenn ich die Meinung ausge-
sprochen habe, dass in Zukunft von so weitgehenden
Massnahmen, wie sie getroffen worden sind, Umgang
genommen werde, so ist das ein Standpunkt, den die
Regierung auch einnimmt. Ich bin natiirlich auch
der Ansicht, dass ein verseuchtes Gehoft sofort iso-
liert und abgesperrt werden soll. Aber wir haben.
weitergehende Massnahmen getroffen. Wir haben in
unseren Gemeinden den Kampf fast ein Jahr lang
gefiihrt, sind aber doch schliesslich der Invasion er-
legen. Wir sind soweit gegangen, dass alle Strassen-
ausginge desinfiziert wurden. Diese Massnahme kann
man in Zukunft unterlassen, ebenso die wochenlange
Bewachung von Strassen. Allein, damit bin ich ein-
verstanden, dass die Bekdmpfung darin bestehen muss,
dass jedes verseuchte Gehoft sofort abgesperrt wird-
und dass die notige Aufsicht gelibt wird, ob die Leute
sich daran halten. Gegenwirtig ist allerdings eine
Mentalitit eingerissen, die sagt, es niitze doch alles
nichts. Wir sehen aber, dass gerade infolge dieser
Auffassung die Verbreitung grdssere Dimensionen an-
nimmt. Da bin ich mit Herrn Regierungsrat Moser
sehr einverstanden, dass man nicht alle Massnahmen
aufheben darf. Nun haben wir aber erfahren, dass
weitgehende Massnahmen zwar getroffen, aber nicht
gehalten wurden. Man soll die Leute dann auch dabei
behaften. Ich habe nicht gegen die Massnahmen der
Regierung ankidmpfen wollen, denn dieselben wurden
gestiitzt auf Verordnungen des Veterindramtes er-
lassen. Auffallend ist nun schon, dass, nachdem von
dieser Seite ein Jahr lang drakonische Massnahmen
verlangt worden sind, eine Konferenz sich dahin aus-
spricht, eigentlich sei man da zu weit gegangen.

Kammermann. Wir Landwirte sind alle damit
einverstanden, dass die Vorsichtsmassnahmen auch
weiter bestehen miissen. Aber wenn von Seite des
Kantonstierarztes noch die gleichen Massnahmen ver-
langt wiirden wie im ersten Seuchenzug, so wiire der
Art.’3 fiir uns absolut gefidhrlich, denn ich glaube nicht,
dass die Kasse das zu tragen vermochte. Ich nehme
aber an, dass die Behorden zur Auffassung gekommen
sind, dass man in keiner Weise mehr verlangen darf,
dass Bauernhiiuser von zu oberst bis zu unterst des-
infiziert und abgewaschen werden. Nachdem vou den
vorberatenden Behorden eine gewisse Zusicherung
gegeben wird, dass nicht mehr solche iberspannte
Massnahmen getroffen werden, glaube ich, kénne man
den Art. 3 in dieser Fassung annehmen. Bei dieser
Gelegenheit mochte ich auf den Seuchenzug in den Jah-
ren 1870—74 aufmerksam machen. Damals hatten
wir im Kanton Bern Aemter, die fiinf Jahre hinterein-
ander von der Seuche heimgesucht wurden. In dieser
Zeit ist, soweit ich unterrichtet bin, nicht desinfiziert
worden, es wurden nur alle Gehofte abgesperrt und
dafiir gesorgt, dass die Leute aus den Seuchengehoften
nicht im Lande herumreisten. Nach 5 Jahren ist die
Seuche erloschen, und zwar ohne Desinfektion. Ich
mochte damit nicht gesagt haben, dass nicht gewisse
Desinfektionsmassnahmen am Platze wiiren, aber wenn

“
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‘man auf den Strassen sogenannte Matratzen errichtet,
so ist doch nicht gesagt, dass dieselben tiglich zweimal
mit Lysol getrinkt werden miissen. Wenn das weiter
verlangt wiirde, wire der Art. 3 eine Gefahr fiir uns.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 3. Die Viehseuchenkasse tibernimmt da-
gegen folgende Lasten:

1. Die bei Inkrafterklirung dieses Gesetzes
vorhandenen Passiven der Viehentschiidigungs-
kasse und der Pferdescheinkasse.

2. Nach Massgabe der Bestimmungen in Ab-
schnitt III hiernach Beitriige an den Schaden,
welcher durch Seuchen und polizeilich angeord-
nete Massiegeln zu deren Bekimpfung den be-
troffenen Viehbesitzern und Gemeinden erwiichst.

3. Die Auslagen fiir Beschaffung der Gesund-
heitsscheine, '

4. Die Auslagen des Staates fiir die Tierge-
sundheitspolizei iiberhaupt, soweit die Kostentra-
gung nicht durch Spezialvorschriften geregelt ist.

5. Die Amortisation und Verzinsung von Vor-
schiissen oder Anleihen zugunsten der Viehseu-
chenkasse.

Art. 4.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates, Wir kommen zu einem Abschnitt,
der speziell fiir den Staat und die Viehbesitzer von.
grosster Bedeutung ist, indem hier die Beitrige ge-
ordnet werden. Zunichst ist der Grundsatz aufge-
stellt, dass die Viehbesitzer alljihrlich Beitrige zu
leisten haben. Ich habe mich gefragt, ob diese Bei-
tragsleistung nicht auf einer andern Grundlage ge-
ordnet werden sollte, wie sie z. B. in Freiburg besteht,
wo die Tiere alle Jahre eingeschitzt werden, und
wo dann ein Beitrag vom Hundert der Schiitzungs-
summe festgesetzt wird. Im Kanton Freiburg selzt die
Regierung .allein diese Beitrige fest; .dieselben be-
laufen sich auf 20, 30, sogar auf 50 Rp. vom Hundert
der Schitzungssumme. Ich habe mich gefragt, ob
man nicht eine Klassifikation machen sollte fiir Pfer-
de, Kithe iiber zwei Jahre, Rinder von ein bis zwei
Jahren und Kilber von zwei Monaten aufwirts. Al-
lein ich habe mir gesagt, alles das kompliziere die
Sache, es miisste jeweilen eine genaue Aufnahme des
Alters der einzelnen Tiere stattfinden und man miisse
mit dem Viehbesitzer dariiber sprechen. Ich bin daher
von alledem abgekommen und habe der Regierung be-
antragt, nur je eine Kategorie zu machen. Der einzelne
Landwirt besitzt heute nicht nur Milchkiihe und Jung-
vieh, sondern gewdhnlich hat er von allen Kategorien.
In vielen Betrieben ist die Sache so, dass ein wesent-
lichet Teil von dem Viehkapital, das alle Jahre in
Form von alten Tieren abgeht, durch eigene Aufzucht
ersetzt wird, Wir haben in den Viehstinden eine ge-
wisse Anzahl Muttertiere, so und soviele Rinder von
ein bis zwei Jahren und so und soviele Kilber. We-
nigstens trifft das im Unterland zu. Im Oberland
ist das Verhiltnis insofern etwas anders, als relativ

929

mehr Jungvieh vorhanden sein mag, allerdings von
hoherem Wert. ' :

Die Vorlage sieht nun vor, dass Tiere unter zwei
Monaten nicht gezihlt werden sollen, Wenn zwei Mo-
nate gewihlt worden sind, so geschieht es deshalb, weil
im Viehversicherungsgesetz vom Jahre 1903 vorgesehen
ist, dass Tiere unter zwei Monaten nicht versichert
werden diirfen. Die einzelnen Viehversicherungskas-
sen machten die Sache allerdings verschieden. Eine
grosse Zahl erklirte, auch Tiere unter zwei Monaten
seien versicherungspflichtig, aber im grossen und gan-
zen werden zwei Monate als untere Grenze angenom-
men. Es wiirde nun Uebereinstimmung herrschen
zwischen dem Viehversicherungsgeseiz einerseits und
dem Viehseuchengesetz anderseits. Weil der Gross-
teil unseres Viehstandes in Viehversicherungskassen
versichert ist, hat das den Vorteil, dass die dortige
Zahl ohne weiteres gelten kann.

Nun ist hier vorgesehen, dass Pferde und Rind-
vieh gleichviel zahlen, Schweine 50 Rp., Schafe und
Ziegen 20 Rp. Ich habe mir vom statistischen Bureau
ein Gutachten iiber die Wertverhiltnisse geben lassen
und komme ungefihr zu dem Verhiltnis, wie es hier
vorgesehen ist. Ein Stiick Grossvieh bezahlt durch-
schnittlich viermal mehr als ein Schwein und zehnmal
mehr als ein Schaf oder eine Ziege. Was die Hohe
der Beitrige anbetrifft, so werden die Maximalbeitriige,
die vorgesehen sind, bezogen. Es wire sehr wiin-
schenswert, wenn die Viehseuchenkasse das Defizit
rasch erledigen kénnte. Wenn wir diesen Sitzen zu-
stimmen, so kann man annehmen, dass jéhrlich unge-
fahr 700,000 Fr. von den Viehbesitzern in die Vieh-
seuchenkasse einbezahlt werden. Ich schitze die Ein-
nahmen auf den Viehgesundheitsscheinen auf unge-
fahr 200,000 Fr. Gegenwirtig betragen sie 50—60,000.
Nun wird die Taxe aber dreimal grésser, wodurch sich
auch die Einnahmen des Staates entsprechend erhéhen.
Es ist selbstverstindlich, dass man auch den Vieh-
inspektoren etwas mehr geben muss. Immerhin wird
fiir die Viehseuchenkasse eine wesentliche Erhohung
resultieren, so dass die Einnahmen der Kasse ungefihr
auf 900,000 Fr. veranschlagt werden koénnen. Dar-
nach koénnte man annehmen, dass in ungefihr 4 Jah-
ren das Defizit der Versicherungskasse gedeckt wiire
und in 6 Jahren ein Fonds von ungefihr 2 Millionen
Fr. vorhanden wiire. Man koénnte sich fragen, ob man
die Ansétze nicht noch mehr erhohen wolle. Der Kan-
ton Freiburg z. B. hat wesentlich hohere Ansétze. Al-
lein ich habe mir gesagt, es sei nicht ganz richtig,
dass gerade die jetzige Generation sehr hohe Beitrige
bezahlen miisse, wihrend spiter vielleicht lange Jahre
nichts bezahlt werden miisste. Wenn der Fonds eine
gewisse Hohe erreicht hat, werden die Beitrige der
Viehbesitzer herabgesetzt oder sistiert. Wenn man
natiirlich 3 Fr. vom Stiick Grossvieh und einen ent-
sprechenden Betrag vom Kleinvieh beziehen wiirde,
wire man rasch am Ziel. Aber das bedeutet fiir einen
mittleren Betrieb eine jihrliche Belastung von 30
bis 40 Fr., wozu die grossen Leistungen fiir die Vieh-
versicherungskasse kommen, bei welchen man mit 4,
5 und mehr Franken pro Stiick rechnen muss. Man
sieht daraus, dass unsere Viehbesitzer ziemlich stark
belastet werden. Allein das ist nicht zu umgehen,
wenn man anderseits die grossen Entschddigungen,
wie sie vorgesehen sind, ausrichten will. Ich mdchte
nun betonen, dass der Ansatz von 2 Fr. pro Stiick
Grossvieh das Minimum ist und dass man unter keinen
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Umstinden tiefer gehen darf. Es wire im Gegenteil
sehr zu begriissen, wenn man hoher gehen wiirde.
Anderseits darf man auch sagen, dass schliesslich
ein Beitrag von 2 Fr. beim heutigen Wert des Gross-
viehs kein iibersetzter Betrag ist, denn das Risiko,
das der einzelne beim Ausbruch einer Seuche liuft,
ist sehr gross und es ist fir jeden Landwirt eine
starke Beruhigung, wenn er wenigstens fiir umgestan-
dene und notgeschlachtete Tiere eine anstindige Ent-
schidigung bekommt. Mit Riicksicht darauf, dass ge-
genwiirtig die Landwirte sowieso schwer betroffen sind,
haben wir im Regierungsrat gefunden, und die Kom-
mission hat sich angeschlossen, es sei richtiger, wenn
diese Beitrige auf mehrere Jahre verteilt wiirden.

Jenny, Prisident der Kommission. Die Kommission
hat sich dem Antrag der Regierung angeschlossen.
Es kann gesagt werden, dass diese Ansitze Maximal-
ansitze sind, dass sie also je nach dem Stand der
Kasse und der Seuchen ermissigt oder ganz sistiert
werden konnen. In der Kommission ist ein abweichen-
der Antrag hinsichtlich der Ansitze fiir' Rindvieh ge-
stellt worden. Ein Vertreter des Oberlandes, Herr
Miiller, hat den Antrag gestellt, es mochten zwei Klas-
sen gemacht werden. Die Kommission hat aber mehr-
heitlich dem Regierungsrat zugestimmt.

Miiller (Boltigen). Ich bin gezwungen, hier dem
Rat den Vorschlag zu machen, es sei Art. 4 zuhanden
der zweiten Beratung an die Kommission zuriickzu-
weisen. Die Kasse beginnt mit einem grossen Defizit.
Der Staat bezahlt einen einmaligen Beitrag von 25
Millionen, nachher will er sich nicht mehr beteiligen.
In allen andern Versicherungen zahlt der Staat jihr-
liche Beitrige, hier will er sich 1§sen mit diesem Betrag,
der zur Deckung des Defizites da ist. Unter diesen
Umstidnden ist es am Platz, wenn man diesen Artikel
noch ein wenig genauer betrachtet und sucht, die Bei-
trige moglichst gerecht zu verteilen. Wenn dieser An-
trag nicht durchgehen sollte, so wire ich gezwungen,
den andern Antrag zu stellen, es seien gewisse Klassen
einzufithren. Es wire am Platze, wenn zur Beratung
dieses Artikels auch die Zuchtverbinde herbeigezogen
werden konnten, die bis jetzt nicht Zeit gehabt haben,
sich damit zu befassen.

Jenny, Prisident der Kommission. Es ist zuzuge-
ben, dass die Losung, wie sie der Entwurf hier vor-
schligt, nicht allen Kreisen passt. Es ist geltend ge-
macht worden, dass bei den Viehbesitzern Unterschiede
bestehen, insofern als die einen mehr Milchwirtschaift
und Mastwirtschaft, dafiir aber weniger Aufzucht trei-
ben, wihrend im Oberland hauptsidchlich Viehzucht
getrieben wird., Im Oberland sind deshalb die jungen
Tiere prozentual stirker vertreten, deshalb bekomme
man eine ungleiche Behandlung. Wenn man das ver-
hindern wolle, miisse man zwei Klassen schaffen,
Kilber mit 1 Fr. und grossere Tiere mit 2 Fr. Gewiss
ist das ein Argument, das nicht ohne weiteres verwor-
fenr werden darf. Die Kommission hat die Sache be-
handelt, ist aber doch mehrheitlich zur Ansicht ge-
kommen, man sollte den Entwurf unverindert an-
nehmen, und zwar mit Riicksicht auf die Einfachheit
der Durchfithrung. Dann ist geltend gemacht worden,
dass der Einwand des Oberlandes nicht vollstindig
zutreffend sei, da gegenwiirtig auch im Unterlande
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in hohem Masse Viehzucht getrieben werde, so dass
also die Ungleichheit nicht mehr so gross sei.
Nichtsdestoweniger glaube ich, dass es sich emp-
fehlen wiirde, diese Frage noch zu priifen. Herr Miiller
hat den Wunsch ausgesprochen, die Frage mochte noch
den Zuchtverbinden unterbreitet werden. Damit bin
ich sehr einverstanden. Ich wire daher bereit, den
Antrag Miiller entgegenzunehmen, aber nicht in dem
Sinne, dass der Artikel an die Kommission zuriick-
gewiesen wird, sondern dass er fiir die zweite Lesung
noch besonders angeschaut wird. Wir miissen Wert
darauf legen, dass die erste Beratung in dieser Session
zu Ende gefithrt wird. Ich bin aber bereit, den Antrag
Miiller fiir die zweite Beratung entgegenzunehmen.

Miiller (Boltigen). Ich habe den Antrag gestellt, es
sei der Artikel an die Kommission zuhanden der zwei-
ten Beratung zuriickzuweisen. ’

Président. Das kann nur den Sinn haben, dass der
Antrag in der jetzigen Form in erster Lesung ange-
nommen wird,

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich mochte mich dem Herrn
Kommissionsprisidenten vollstindig anschliessen und
Herrn Miiller darauf aufmerksam machen, dass, wenn
der Artikel zuriickgewiesen wird, die erste Lesung in
dieser Session wahrscheinlich kaum beendet werden
kann. Das wird Herr Miiller auch’ nicht wiinschen.
Wenn man sagt, dass die Vorlage noch in den Inter-
essentenkreisen besprochen werden miisse, so stelle
ich mir die Sache so vor, dass das Gesetz nach der
ersten Lesung publiziert wird und dass die Inter-
essenten begriisst werden. Darauf wird die Kommis-
sion Sitzung halten, sie wird Eingaben bekommen,
zu denen sie Stellung nehmen muss. Bis dahin hat
man also sich die Sache zu iiberlegen und die betref-
fenden Interessenten anzuhoren. Wenn man anders
vorgehen wiirde, so wiirde die erste Beratung erst
im Januar oder noch spiter beendigt werden kdnnen.
Damit wiirde die ganze Sache um 3—4 Monate ver-
schleppt. Nun halte ich es doch nicht fiir richtig,
wenn die grosse Zahl von Landwirten, die schon
im Winter 1919 umgestandene Tiere hatten, unter
denen sehr viele kleine und arme Biuerlein sind, bis
in den Sommer hinein warten miissen, bis sie eine
Entschidigung fiir die umgestandenen Tiere bekom-
men. Das liegt auch nicht im Interesse der Allgemein-
heit. Die Leute mochten Vieh ankaufen, was nur
recht sein kann, Wir sind so weit gegangen, dass wir
einzelnen Bediirftigen vorschussweise Geld gegeben
haben. Das kénnen wir aber nicht in grossem Masstabe
durchfithren. Es scheint mir, Herr Miiller kénnte ganz
gut einverstanden sein, wenn man ihm verspricht, dass
die Sache fiir die zweite Beratung nochmals ange-
sehen wird. Unterdessen konnen die interessierten
Verbinde Stellung nehmen. Dieses Verfahren ist so-
gar viel besser, weil sie dann mit der ganzen Materie
vertraut sind und nicht nur einen oder zwei Artikel
kennen. o :

Miiller (Boltigen). In Anbetracht dieser Situation
ziehe ich meinen Antrag zuriick. '

Angenommen, -
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Beschluss:

Art. 4. Jeder Besitzer im Kanton Bern dauernd
eingestellter Tiere des Pferde-, Maultier-, Esel,
Rindvieh-, Schweine-, Schaf- und Ziegengeschlech-
tes leistet ohne Riicksicht auf seinen Wohnort an
die Tierseuchenkasse jdhrliche Beitrige, die fol-
gende Maximalansitze pro Stuck nicht tiberschrei-

ten diirfen:
1. Fiir Pferde, Maultlere, Esel uber 2 Monate alt Fr, 2.—
2. Fir Rindvien . . o2y 2 > » 20—
3. Fir Schweine . »» » > » -50
4. Fur Schafe und Zlegen »>» » » » =20
Art. 5. -
Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter

des Regierungsrates. Hier wird einfach gesagt, dass
fiir Tiere, fiir welche nach Art. 13 keine Entschidigung
bezahlt wird, auch keine Beitrige zu leisten seien,
In Art. 13 ist dann gesagt, dass fiir Tiere in zoologi-
schen Girten, fiir Schlachttiere auslindischer Her-
kunft oder fiir Tiere, die sich in den Schlachthiusern
befinden, keine Entschidigung bezahlt wird. Ebenso
sind Tiere nicht versichert, die Besitzern gehéren, wel-
che ausserhalb des Kantons wohnen und die sich
nur zum Zwecke der Sommerung im Kanton Bern
aufhalten, wiahrend umgekehrt alle Tiere von berni-
schen Landwirten versichert sind, auch wenn sie in an-
dern Kantonen sémmern. Diese Ordnung entspricht
dem Bundesgesetz.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 5. Der Eigentiimer ist fiir Tiere nicht bei-
tragspflichtig, fiir welche nach Art. 13 hiernach
keine Entschidigung geleistet wird.

Art. 6.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Dieser Artikel ist von der aller-
grossten Bedeutung. Es ist hier vorgesehen, dass die
in Art. 4 festgesetzten Maximalansitze von 2 Fr. fur
Pferde und Rindvieh so lange zur Anwendung kom-
men sollen, bis der Fonds wieder eine Summe von
2 Millionen erreicht. Ich habe Ihnen vorhin ausge-
rechnet, dass wir etwa vier Jahre rechnen miissen,
bis das Defizit vollstindig gedeckt ist. Sobald der
Fonds den Bestand von 2 Millionen erreicht, werden
die Beitrige der Viehbesitzer herahgesetzt. Die Kasse
wiirde dann als weitere- Einnahmen einfach die Ein:
nahmen aus den Viehgesundheitsscheinen und die
tibrigen Einnahmen nach Art. 2 haben. Wenn der
Fonds 4 Millionen betrigt, dann wiirden die Einnahmen
aus den Viehgesundheitsscheinen wieder in den Vieh-
versicherungsfonds fallen, es wiirde also der gleiche
Zustand wieder hergestellt wie heute.

Nun ist schon in der Kommission mit Recht darauf
aufmerksam gemacht worden, dass eigentlich ein

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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Fonds von 4 Millionen sehr bescheiden sei, um einen
grossen Seuchenzug auszuhalten, und dass es richtiger
wiire, wenn an die Einnahmen aus Viehgesundheits-
scheinen ihr eigentlichen Zweckbestimmungen nicht
mehr entsprechen wiirden. Tatséchlich ist ja der
Vlehgesundheltsschem nichts anderes als ein Doku-
ment, gemiss welchem die betreffende Gemeinde oder
der Viehbesitzer seuchenfrei ist, aber kein Dokument,
dass das Tier an sich gesund ist. Auch wenn das
Tier schliesslich an irgend einer Krankheit leidet, muss
der Viehinspektor ganz gleich einen Viehgesundheits-
schein ausstellen. Von diesem Gesichtspunkte aus kann
man ganz gut sagen, dass diese Einnahme der Vieh-
seuchenkasse iiberhaupt nicht mehr entfremdet wer-
den sollte. Die Angelegenheit iist in der Kommission be-
sprochen worden; man hat die Bestimmung vorldufig
unangetastet gelassen, aber ich kann hier schon er-
kliren, dass der Regierungsrat sich wird einverstan-
den erkliren kénnen, das dritte Alinea zu streichen.
Wenn der Fonds der Viehseuchenkasse durch die Ein-
nahmen aus den Viehgesundheitsscheinen eine ge-
wisse Hohe erreicht hat, so wird immer noch die Ab-
inderung getroffen werden konnen, dass diese Ein-
nahmen eine andere Verwendung finden wiirden. Es
ist auch zu sagen, dass es durchaus gerechtfertigt
wire, diese Viehgesundheitsscheine etwas zu verbilli-
gen, wenn einmal der Fonds eine gewisse Hohe er-
reicht hat, so dass dann nicht gerade die Maximalan-
sitze zur Anwendung kommen miissen.

Jenny, Prisident der Kommission. Wir griinden
eine Viehseuchenkasse, bei der zum voraus mit Defi-
ziten gerechnet werden muss. Der Herr Landwirt-
schaftsdirektor hat ,ausgefiihrt, dass die Ausgaben
des Staates eine Summe von 55 Millionen ausmachen,
dass annidhernd 2 Millionen vom Viehseuchenfonds zur
Verfiigung stehen, so dass also immerhin noch ein
Defizit von 3,5 Millionen vorhanden wire, an welches
der Staat 25 Millionen leistet. Wir treten also mit
einem Eintrittsdefizit von einer Million ein. Nun ist
ausgerechnet worden, dass die Beitrige der Viehbe-
sitzer jahrlich 750,000 Fr. und die Einnahmen aus den
Gesundheitsscheinen jihrlich 150,000 — 200,000 Fr.
ausmachen werden. Herr Regierungsrat Moser hat
Thnen auch erklirt, dass er der Ansicht sei, dass man
nun das gesetzliche Maximum in Aussicht nehmen
sollte, damit der Fonds rasch gedufnet werden konnte.
Von diesem Gesichtspunkte aus wire der Vorschlag
zu empfehlen. Wir haben uns damit weiter nicht zu
befassen, weil das Sache der Regierung ist, allein es
wird doch gut sein, wenn unsere Auffassung iiber
die Héhe der Taxen auch zur Geltung gebracht wer-
den kann. Die Ansichten hieriiber sind in der Kom-
mission auseinandergegangen. Der Sprechende ist
auch der Ansicht, dass erhohte Mittel bewilligt wer-
den sollten, allein es muss doch gesagt werden, dass
man auch nicht auf einmal zu weit gehen kann und ich
mochte davor warnen, fiir die Viehgesundheitsscheine
nun gerade auf das Maximum von 2 Fr. zu gehen, um-
somehr, als man sich gegenwiirtig in einer gewissen
Depressmn befindet. Ich méchte keinen Antrag stel-
len, indem es nicht Sache des Grossen Rates ist, hier
Beschliisse zu fassen, aber ich habe doch meine Auf-
fassung kundgeben wollen, dass man hier nicht zu
weit gehen sollte.

Nun hat der Herr Landwirtschaftsdirektor selbst
eine weitere Frage angeregt. Es ist von Landwirten,

235*
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die nicht der Kommission angehérten, verlangt wor-
den, es mochte der Erlos der Viehgesundheitsscheine,
der in die Viehseuchenkasse fillt, fir alle Zukunft in
derselben bleiben und nicht wiederum an die Viehver-
sicherungskasse zuriickfallen, Das ist durchaus logisch
und hingt mit dem Charakter der Viehgesundheits-
scheine zusammen. Ich mochte also die Absicht unter-
stiitzen, dic dahin geht, es sei Alinea 3 zu streichen.
Das ist allerdings nur meine persénliche Meinung, die
Kommission als solche hat sich der Ansicht der Re-
gierung angeschlossen, Alinea 3 sei beizubehalten.
Nachdem sich aber nun auch die Regierung auf den
Standpunkt stellt, es sei zweckmissiger, den Erlos der
Viehgesundheitsscheine in alle Zukunft der Viehseu-
chenkasse zu erhalten, kann ich zustimmen.

Miiller (Boltigen). Ich mochte nur die Ansicht des
Herrn Jenny unterstiitzen, dass man mit den Scheinen
nicht zu hoch gehen sollte. Wir kommen oft in den
Fall, fiir das gleiche Stiick vier oder fiinf Scheine aus-
stellen lassen zu miissen, was doch eine hohe Be-
steuerung bedeutet. '

Stiahli. Ich moéchte aus den gleichen Erwiigungen,
wie sie vom Herrn Landwirtschaftsdirektor vorge-
bracht worden sind, den Antrag stellen, das dritte
Alinea zu streichen und das erste Alinea folgender-
massen zu fassen: « Wenn der Bestand der Kasse die
Summe von 4 Millionen erreicht hat, so werden die
Beitriige der Besitzer, wie sie Art. 4 vorsieht, sistiert.
Die weitere Speisung der Kasse findet alsdang nur noch
durch die in Art. 2 vorgesehenen Einnahmen statt.»
Wenn man das dritte Alinea einfach streicht, so ist
nicht gesagt, von. welchem Moment an die Beltrage der
Besitzer sistiert werden, sondern es heisst dann ein-
fach im zweiten Alinea, dass der Regierungsrat je
nach dem Stand der Kasse die Beitriige bestimmt. Ich
. mochte aber doch wiinschen, dass von dem Moment
an, wo die Kasse den Bestand von 4 Millionen erreicht,
diese Beitrige der Besitzer wegfallen wiirden. Die Be-
griindung, wie sie vom Herrn Landwirtschaftsdirektor
gegeben wird, dass die Hohe nicht limitiert werden
soll, ist jedenfalls zutreffend, wenn man bedenkt, wel-
che Aufgaben dieser Viehseuchenkasse erwachsen.
Nicht nur fiir die Maul- und Klauenseuche, sondern
auch fiir alle iibrigen Seuchen werden die Beitrige
bedeutend erh6ht, was durchaus am Platze ist. Das
alles wird der Kasse eine starke Belastung bringen.
Trotzdem sieht Art. 15 sogar vor, dass die Kasse zur
Bekdmpfung der Tuberkulose soll herbeigezogen wer-
den konnen. Wenn man dieses Kapitel einmal an-
- greifen wiirde, wiirde das sehr weit fithren und dann
miisste die Viehseuchenkasse nicht nur 4 Millionen,
sondern sehr viel mehr haben,

Die Ansicht, dass es einer Entfremdung des Geldes
gleichkime, wenn man die Einnahmen aus den Vieh-
gesundheitsscheinen wiederum der Viehversicherung
zuweisen wiirde, wenn die Viehseuchenkasse den Be-
Betrag von 4 Millionen erreicht hat, ist sehr zutref-
fend, denn diese Gesundheitsscheine sind ganz sicher
eine ausgesprochene viehseuchenpolizeiliche Einrich-
tung. Und es ist jedenfalls sehr richtig, wenn der Er-
trag nicht dem eigentlichen Zwecke entfremdet wird.
Ich habe mich schon dariiber aufgehalten, dass der
Grosse Rat im Jahre 1896 einfach durch Beschluss
diesen Ertrag der Viehgesundheitsscheine der Vieh-
versicherungskasse zuerkannt hat. Es war zweilelhaft,
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ob das gesetzlich zuldssig war. Nun wollen wir nicht
in den gleichen Fehler verfallen. Beziiglich der Hohe
der Taxen stehe ich nicht auf dem ganz gleichen Bo-
den wie Herr Jenny. Ich bin eher der Ansicht, dass
man auf das Maximum dessen gehen sollte, was die
eidgenossischen Vorschriften gestatten, und zwar des-
halb, weil durch diese Scheine auch der Handel in
einem gewissen Masse betroffen wird, der im iibrigen
ja keine Beitriige zu zahlen hat. Da der Handel auch
zur Verbreitung der Seuche beitrigt, ist es richtig,
dass man ihn auch zu Leistungen heranzieht.

Jenny, Prisident der Kommission. Ich musssagen,
dass im Antrag des Herrn Stdhli wirklich ein guter
Gedanke liegt. Ich habe mich vielleicht- etwas zu
frith bereit erklidrt, Alinea 3 einfach zu streichen.
Das, was Herr Stahli vorschlagt, ist besser und ich
kann mich daher seinem Antrag anschliessen. Es liegt
im Interesse der Viehseuchenkasse, so fundiert zu
sein, dass sie allen Eventualititen gewachsen ist.
Wenn man nun sagt, wenn diese Hohe erreicht sei,
so konnen die Beitrdge sistiert werden, so wird das
referendumspolitisch eine gute Wirkung haben.

Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich kann mich dem Antrag
Stahli auch anschliessen, indem es in der Tat not-
wendig ist,” wenn Alinea 3 gestrichen wird, zu wis-
sen, wann die Beitrige der Viehbesitzer sistiert wer-
den. Nun noch eine Bemerkung zu den Viehgesund-
heitsscheinen. Nach meiner Auffassung wire es ganz
falsch, wenn von seite der Landwirtschaft verlangt
werden wollte, man solle die Taxe dafiir unter dem
Maximum halten, denn je mehr wir einnehmen, desto
rascher konnen wir die Beitrige der Viehbesitzer
herabsetzen. Es ist viel gerechter, wenn einer etwas
leisten muss, wenn er ein Stiick Vieh in den Verkehr
bringt, als wenn er einen jihrlichen Beitrag zahlen
muss. Der Beitrag kann beim Verkauf auch am leich-
testen geleistet werden. Die biuerliche Bevolkerung
wird mit einer Erhohung der Gebiihren fiir die Vieh-
gesundheitsscheine gewiss eher einverstanden sein,
als mit einem verhiltnisméissig hohen Beitrag an die
Viehseuchenkasse, ganz abgesehen davon, dass ein
wesentlicher Teil dieser Einnahmen aus den Gesund-
heitsscheinen nicht von den Landwirten, sondern von
den Hindlern geliefert wird.

Moser,

Alinea 3 wird gestrichen, an seine Stelle tritt der
Antrag Stihli, der vom Vorsitzenden, weil unbestrit-
ten, als angenommen erklirt wird.

Beschluss:

Art. 6. Wenn der Bestand der Kasse die Sum-
me von 4,000,000 Fr. erreicht hat, so werden die
Beitrige der Viehbesitzer, wie sie Art. 4 vorsieht,
sistiert. Die weitere Speisung der Kasse findet
alsdann nur noch durch die in Art. 2 vorgesehenen
Einnahmen statt.

Der Regierungsrat bestimmt je. nach dem
Stande der Kasse jedes Jahr die Héhe der Bei-
trage.
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Art. 7.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 7. Das Inkasso der Beitriige besorgen zu-
handen der Viehseuchenkasse bis 1. Dezember
jeden Jahres die Ortspolizeibehdrden nach Mass-
gabe der Viehbestinde im November. Die Vieh-
inspektoren haben zu diesem Zwecke der Orts-
polizeibehorde ein Verzeichnis der beitragspflich-
tigen Tierbesitzer und deren Bestinde einzurei-
chen. Das Néhere wird durch eine Verordnung
des Regierungsrates geregelt.

~ Art. 8.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Es ist schon mehrfach erwihnt
worden, wie hoch die Beitrige des Staates sein sollen.
Ich mache darauf aufmerksam, dass in der Vorlage
ein Druckfehler enthalten ist. Es soll nicht heissen
2 Millionen, sondern 2,5 Millionen, wie die Kom-
mission beantragt, welchem Antrag die Regierung zu-
gestimmt hat. Nachdem nun die finanzielle Situation
der Kasse dem Grossen Rat schon mehrfach ausein-
andergesetzt worden ist, scheint uns ein Beitrag von
2 Millionen als ein Minimum dessen, was der Staat
geben soll. Man kann nicht sagen, dass der Staat
iibermiissige Leistungen ibernehme, wenn man be-
denkt, dass allein durch die Totalabschlachtungen
ungefihr dieser Schaden entstanden ist. Auf der an-
dern Seite wire es unrichtig, wenn die Viehbesitzer
sagen wollten, weil der Staat die Totalabschlachtungen
angeordnet habe, solle er sie allein bezahlen. Man
darf nicht vergessen, warum man alle diese Mass-
nahmen getroffen hat. Doch gewiss nur zum Schutz
des Viehstandes. Von diesem Gesichtspunkte aus
muss man die ganze Angelegenheit objektiv an-
schauén. Regierung und Kommission sind nun einig,
dass ein Beitrag von 2,5 Millionen zur Verfiigung ge-
stellt werden soll. Diese Summe kann verantwortet
werden.

Glaser. Ich kann mich nicht entschliessen, da
auch nur durch Stillschweigen meine Zustimmung zu
dem zu erkldren, was festgelegt werden soll, dass
ndmlich der Staat mit einer einmaligen Zuwendung
jeder weiteren Hilfeleistung gegeniiber dieser Ver-
sicherungskasse enthoben sein soll. Ich bin der letzte,
der helfen mochte, das Inkrafttreten des Gesetzes zu
verzogern; ich stelle hier keinen Gegenantrag, mochte
aber doch den vorberatenden Behorden ans Herz
legen, bis zur zweiten Beratung diesen Artikel noch-
mals anzusehen. Wenn ich schon nicht in der Lage
bin, heute einen bestimmten Antrag zu stellen, so
hétte ich es doch gern gesehen, wenn in dem Artikel
festgelegt wiirde, dass der Staat zu weiteren Bei-
tragen herbeigezogen werden kann. Die Hohe konnte
jeweilen vom Grossen Rat bestimmt werden und jede
Beitragspflicht des ‘Staates konnte mit dem Moment
aufhoren, wo auch die Viehbesitzer keine Beitriige
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mehr bezahlen miissen. Aber dass man ohne weiteres
nach dieser Beitragsleistung den Staat von jeder wei-
teren Leistung entbindet, damit konnte ich mich nicht
einverstanden erkliren. Man weiss noch nicht, wohin
die Seuche fiihrt, und nach diesem Gesetz haben wir
nun noch andere Krankheiten in die Entschidigung
einbezogen. Wir stellen einen Wechsel auf unbe-
stimmte Zeit und Hohe aus, den spiter einzig und
allein die Viehbesitzer einlésen sollen. Ich muss offen
erkldren, dass mir das vorliufig nicht passt.

Scherz. Ich bin nicht hergekommen, um iiber
diese Sache zu reden, obschon ich Mitglied der Kom-
mission gewesen bin. Aber gegeniiber dem, was Herr
Glaser vorbringt, muss ich erkldren, dass die Meinung
die ist, dass es mit den 2,5 Millionen vorldufig sein
Bewenden haben soll. Selbstverstindlich ist der
Grosse Rat und schliesslich das Volk auch spiter im-
mer noch kompetent, in fatalen Lagen hohere Leistun-
gen zu tibernehmen, aber es muss doch hier festgehal-
ten werden, dass es sich hier nicht um Menschen
handelt, nicht um Seuchen, gegen die man sich nicht
versichern kann, sondern dass das Vermogensbestand-
teile sind. Fiir diese haben diejenigen aufzukommen,
die dieses Vermodgen haben, und niemand anders,
so gut wie die Gebdudebesitzer die Gebdudeversiche--
rung allein zu bezahlen haben. Nun gebe ich zu,
dass der Kanton, nachdem sich die Geschichte in der
Wetse entwickelt hat, ein erstesmal hat eintreten
miissen. Dagegen habe ich nichts gesagt, aber dass
man [ir die Zukunft ohne weiteres sagen will, der
Staat solle auch fernerhin bezahlen, das bestreite ich
entschieden. Wenn Sie das aufrecht erhalten wollen,
wird sich zeigen, dass ein grosser Widerstand ent-
stehen wird, dass diejenigen, die nicht beteiligt sind,
weil sie keine solchen Vermdgensbestandteile haben,
nicht fir eine Abwilzung auf das ganze Volk sein
werden. Diejenigen, die dieses Vermdgen haben, sol-
len sich selbst versichern, das ist der Standpunkt,
der schliesslich platzgreifen muss. .

Angenommen.

Beschluss:

Art. 8. Der Staat leistet an die Viehseuchen-
kasse einen einmaligen Beitrag von 2,5 Millionen
Franken. Dieser Beitrag kann in Jahresraten aus-
gerichtet werden. ;

Wabhl -der Abgeordneten in den Stinderat.

Bei 134 ausgeteilten und 134 wieder eingelangten

Stimmzetteln, wovon 2 leer und ungiiltig, gultige

- Stimmen 132, somit bei einem absoluten Mehr von'
67 Stimmen, werden im ersten Wahlgang gewéhlt:

Dr. C. Moser, Regierungsrat in Bern, mit 97
Stimmen. '

. Paul Charmillot,

Fiirsprecher in St. I'r"nr'nera
mit 96 Stimmen. : : ’
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Weitere Stimmen erhilt:

Karl Diirr, Grossrat in Bern, 42 Stimmen.

Ersatzwahl eines Mitgliedes in das Verwaltungsgericht .

Biihlmann. Ich méchte Ihnen beantragen, diese
Wahl auf ndchste Woche zu verschieben. Dabei leiten
mich folgende Griinde. In der Einladung, die wir be-
kommen haben, konnte diese Wahl nicht aufgenommen
werden. Erst nachher ist die Demission des Herrn
Direktor Pfister eingelangt. Es war also nicht méglich,
vorher die notigen Erkundigungen einzuziehen, um
einen Vorschlag an Setlle der Herrn Pfister zu machen.
Das Verwaltungsgericht ist unser hdchstes Gericht in
Administrativstreitigkeiten; es ist daher nicht ganz
gleichgiiltig, wen man dort hineinwihlt, namentlich
heute, wo dieses Gericht infolge der neuen Steuer—
gesetze sehr grosse Arbeit hat.

Schon das hitte veranlassen miissen, einen Ver-
schiebungsantrag zu stellen. Nun ist aber von Herrn
Mauerhofer in Burgdorf ebenfalls die Demission ein-
gelangt, so dass also zwei Wahlen zu treffen sind.
Es ist daher schon aus praktischen Griinden besser,
wenn wir nicht heute eine Wahl treffen, und die niich-
Woche die zweite, sondern wenn man beide Wahlen
miteinander vornimmt. Wenn Sie die Wahlvorschlige,
die von verschiedenen Fraktionen ausgeteilt worden
sind, anschauen, so finden Sie, dass nur fiir eine
dieser Stellen von seite der sozialdemokratischen
Partei ein Vorschlag da ist, wihrend die andern
Fraktionen noch keine Vorschlige gemacht haben.
Das zeigt mir auch, dass noch nicht geniigend Be-
sprechungen stattgefunden haben. (Zustimmung.)

Ersatzwahl eines Mitgliedes in die Rekurskommission.

M. Girod. Je vous recommande de porter vos
suffrages sur M. Worpe & Sonceboz, et voici pour-
quoi: Légalement, le décret prévoit que tout le canton
doit étre représenté dans une commission de recours.
Si je tiens compte des propositions émises, je remarque
que le parti socialiste présente un monsieur de Berne,
le parti paysan un monsieur d'une autre région; les
autres membres sont aussi de la partie allemande du
canton, de sorte que le Jura n’aurait aucun représen-
tant, ce qui serait parfaitement injuste, étant donné que
le Jura contribue dans une notable mesure au rende-
ment des impdts de 1'Etat.

Bei 132 ausgeteilten und 132 wieder eingelangten
Stimmzetteln, wovon 1 leer und ungiiltig, giiltige Stim-
men 131, somit bei einem absoluten Mehr von 66 Stim-
men erhalten im ersten Wahlgang Stimmen:

Arnold Griitter, Zimthermeister, in Seeberg, 50 Stim-
men,

Paul Worpe, Estimateur, in Sonceboz, 47 Stimmen.
Paul Dibi, Grossrat in Bern, 34 Stimmen.

(17. November 1920.)

Priisident. Es ist somit keine Wahl zustande ge- .
kommen. Fiir den zweiten Wahlgang wiirden die Kan-
didaten Griitter und Worpe in der Wahl bleiben.

Bei 113 ausgeteilten und 93 wieder eingelangten
Stimmzetteln, wovon 5 leer und ungiiltig, giiltige Stim-
men 88, wird im zweiten Wahlgang gewihlt:

Arnold Griitter, Zimmermeister 1n Seeberg, mit 48
Stimmen,

Paul Worpe, Estlmateur, in Sonceboz, erhilt 39
Stimmen.

M. Comment. En ce qui concerne 1'élection de bal-
loitage, les membres du bureau ont récolté 93 bulle-
tins. Le quorum ne serait donc pas atteint, et il y
aurait lieu de procéder 4 une nouvelle votation a la
séance de relevée. Je ne suis pas juriste, mais il me
semble que le nombre de suffrages, 109, n’étant pas
acquis, il n’y a pas d'élu.

Prisident. Es sind 113 Stimmzettel ausgeteilt
worden; der Rat ist also beschlussfihig gewesen.
Selbstverstindlich steht es jedem Mitglied frei, sich
der Stimme zu enthalten. Nach meiner Ansicht ist
die Wahl giiltig. (Zustimmung.)

Neuwahl des Handelgerichtes.

Bei 119 ausgeteilten und 119 wieder eingelangten
Stimmzetteln, wovon 0 leer und ungiiltig, giiltige Stim-
men 119, somit bei einem absoluten Mehr von 60
Stimmen, werden im ersten Wahlgang gewihlt:

Mitglieder des deutschen Kantonsteils.

Aebi, J. U., Maschinenfabrikant, Burgdorf, bisheriger.

Ammann M Maschmenfabrlkant Langenthal bis-
heriger.

Christen M., Bierbrauer, Burgdorf, bisheriger.

Diem A. Handelskammersekretir, Biel, bisheriger.

Ginter Emil, Kaufmann, i. F. Giinter & Co., Burg-
dorf, neu. t

v. Grenus E. Banquier, Bern, bisheriger.

Joost O, Kiasehindler, Langnau, bisheriger.

Jordi A, Kaufmann, Biel, bisheriger.

Kienzi E.,, Werkzeugfabrikant, Bern, bisheriger.

Lanz A, Spediteur, Thun, bisheriger.

Leibundgut Oskar, Kaufmann, Bern, bisheriger.

Merian E, i, F. Triissel & Co., Bern, neu.

Minger R. Landwirt, Schiipfen, bisheriger.

Miiller G., Baumeister, Bargen, bisheriger.

Miiller L., Uhrenfabrikant, Biel, bisheriger.

Olivier C Prisident des Detallllstenverbandes Biel,
blsherlger

Rufener G, Handelsmann, Langenthal bisheriger.

Rupf H, i F. Hossmann & Rupf, Bern, bisheriger.

Schir J., Prokurist der Bank in Langenthal bis-
heriger.

Schenk W., Miiller, Bern, bisheriger.
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Schmutz R, Priisident des Kiservereins, Biiren a.
A., bisheriger,

Schneider G., Lederfabrikant, Biglen, bisheriger.

Schoch R, Getreidehiindler, Bern, bisheriger.

Schénemann G., Kaufmann, Bern, bisheriger.

Seewer Ernst, Apotheker, IInterlaken, bisheriger.

Seiler E. Hotelier, Interlaken, bisheriger.

Soldan K., Kaufmann, Biel, bisheriger.

Stimpfli A, Baumeister, Ziaziwil, bisheriger.

Stuber H, Holzhiandler, Schiipfen, bisheriger.

Sury A, Eisenhindler, Biel, bisheriger.

Thomet F., Verwalter der Konsumgenossenschaft,
Bern, bisheriger. .

Wilchli W., Buchdrucker, Bern, bisheriger.

Walther F., Spezereihindler, Bern, bisheriger.

Wyler Fr, Schreinermeister, Bern, bisheriger.

Mitglieder des Jura.

Boy de la Jour H, fabricant, Moutier, bisheriger.

Buéche Louis, architecte, St-Imier, neu.

D’Anacker, directeur de fabrique, Choindez, bis-
heriger.

Dubail L., fils, Porrentruy, bisheriger.

Erard Marc, monteur de boites, Noirmont, bisheriger.

Favre A, fabricant, Cormoret, bisheriger.

Gindrat Léon, fabricant, Tramelan, bisheriger.

Girard J., marchand de vins, St-Imier, bisheriger.

Huelin Louis, gérant de la Banque cantonale, Por-
rentruy, neu,

Jacot Charles, fabricant d’horlogerie, Tramelan, bis-
heriger. .

Martz Dr. E.. Chemiker, Liesberg, bisheriger.

Monfrini Ch. fabricant, Neuveville, bisheriger.

Perrin J, architecte, Porrentruy, bisheriger.

Rebetez Jos, directeur de fabrique, Bassecourt,
bisheriger.

Russbhach Georges, industriel, Court, neu.

Weitere Stimmen erhalten:
Stiahli Ernest, Comptable, Delémont, 59 Stimmen.
Bolli Jakob, Comptable, Rondez, 44 Stimmen.

Priisident. Es muss ein zweiter Wahlgang statt-
finden, wobei in Wahl bleiben die Herren Stdhli und
Bolli. .

Bei 109 ausgeteilten und 109 wieder eingelangten
Stimmzetteln, wovon 25 leer und ungiiltig, giiltige
Stimmen 84, wird im zweiten Wahlgang gewdihlt:

Bolli Jakob, Comptable, Rondez, mit 52 Stimmen.

Stahli Ernest,

Comptable, Delémont, erhilt 31
Stimmen. ,

Eingelangt ist folgende

[nterpellation :

Die Unterzeichneten fragen den Regierungsrat an,
wann dem von 26 Gemeinden des Amtsbezirkes Ko-

nolfingen am 31. Mai 1919 eingereichten Gesuch um
Verlegung des Amtssitzes Folge gegeben werden kann.

Neuenschwander (Oberdiesshach),
Lory.

Geht an den Regierungsrat.

Prisident. Es ist bei mir eine Eingabe des
Verbandes der Beamten und Angestellten betreffend
die’ Kinderzulage eingegangen. Die Eingabe ist ge-
druckt ausgeteilt worden, ich mochte Ihnen bean-
tragen, von der Verlesung abzusehen und dieselbe
dem Regierungsrat zur Behandlung zu uberweisen.
(Zustimmung.)

Schluss der Sitzung um 121/, Uhr.

Der Redakteur i. V.:
Vellenweider.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1920. 238
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Vierte Sitzung.

Mittwoeh den 17. November 1920,
nachmittags 21/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Ramstein.

Der Namensaufruf verzeigt 159 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 55 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Aebi, Boss (Sigriswil),
Boss (Wilderswil), Briigger, Burkhalter, Dirr, Eggi-
mann, Freiburghaus, Frutiger, Glur, von Griinigen,
Hinni, Hess (Melchnau), Hiltbrunner, Hofmann, In-
gold (Wichtrach), Keller, Konig, Masshardt, Meusy,
Morgenthaler, Miiller (Bargen), Pfister, Roth (Wangen),
Roth (Interlaken), Scholer, Segesser, Siegenthaler, Tho-
met, Weibel, Wyttenbach; ohne Entschuldigung ab-
wesend sind die Herren: Aeschlimann, Berner, Bing-
geli, Bratschi, Chopard, Choulat, (lémengon, Eber-
hardt, Gobat, Ingold (Lotzwil), Jobin, Junod, Laub-
scher, Leuenberger (Huttwil), Luterbacher, Liithi, Mer-
guin, Moor, Neuenschwander (Oberdiessbach), Paratte,
Ramseyer, Stoller, Vuille, Zesiger, Ziegler.

Tagesordnung:

Verantwortlichkeitsbeschwerde Stauffer.

Lohner, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Alt Lehrer Stauffer in Kehrsatz hat eine
Beschwerde an den Grossen Rat eingereicht, die ein
Rechtsbegehren enthilt, «die gesetzliche Beweisfiih-
rung gegeniiber Fﬁrsprech Liischer in Bern nach Art.
86, Abs. 2 Sch. K. G. auszufithren». Man sieht, dass
das Begehren schon eine elwas ungewohnte Form
aufweist. Der Inhalt entspricht ungefihr der Form,

Weder das Verantwortlichkeitsgesetz noch ein an-
derer gesetzlicher Erlass kennt eine Beschwerdemdg-
lichkeit gegeniiber Urteilen, von Gerichten irgendwel-
cher Art. Im Art. 51 der Verfassung heisst es, wie wir
gestern gesehen haben, dass keine administrative oder
gesetzgebende Behorde berechtigt sei, ein gericht-
liches Unteil nichtig zu erkldren. Dieses Begehren des
Stautfer bezweckt denn auch nicht die Nichtigerkli-
rung eines derartigen Entscheides, sondern es be-
zweckt die Einrdumung der Befugnis an den Be-
schwerdefiihrer, einen gewissen prozessualen Akt zu
vollziehen.

Schon aus diesem rein formellen Grund kann der

Grosse Rat sich unmdglich als zustiindig erkliren, auf

s~
4
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die Angelegenheit einzutreten. Allein auch eine sach- .
liche Priifung ergibt die vollstindige Unbegriindetheit
der Anspriiche des Beschwerdefiihrers, Wir sind ja-
der-Auffassung, dass man in den Fillen, wo ein Biir-
ger ohne weitere Rechtskenntnis eine Beschwerde an
einc Behorde richtet, nicht allzu formalistisch sein
soll, sondern nachschauen soll, ob dem Mann etwa"
Unrecht geschehen sei und ob man die Sache auf
irgendwelche Art einrenken konnte. Das haben wir
auch hier getan, aber es ist uns mit dem besten Willen
nicht méglich gewesen, irgendwelchen Anhaltspunkt
zu finden, der erlaubt hitte, dem Begehren Stauffers
gerecht zu werden.

Der Mann ist seinerzeit wegen Verleumdung seines
Anwalles verurteilt worden, unter anderem auch zu
Kosten im Betrage von 128 I'r. Fiir diese Kosten ist
er in Betreibung gesetzt worden. Er hat dagegen
Rechtsvorschlag erhoben; der Richter hat dem Gliu-
biger, wie das nicht anders zu machen war, die sog.
Rechtsoffnung zugebilligt. Nun hat Stauffer irgend-
wo im Gesetze gelesen, es gebe gegen derartige Rechts—
offnungsentscheide die Moglichkeit einer Riickforde-
rung des bezahlten Betrages, wenn einer seine Nicht-
schuld nachweise. Er hat nun diese Nichtschuld ver-
wechselt mit seiner Unschuld im Verleumdungspro-
zesse. Trotzdem verschiedene Gerichts- und Verwal-
tungsbehorden sich Miihe gegeben haben, dem Mann
die Sache klar zu machen, hat er auch mir gegeniiber
von dieser Auffassung nicht abgehen wollen und hat
auf seiner Beschwerde beharrt.

Wir missen die gesetzliche Konsequenz aus dieser
Aktenlage ziehen und beantragen dem' Grossen Rat,
wegen Unzustiindigkeit auf diese Beschwerde nicht
einzutreten.

Meyer (Langenthal), Prisident der Justizkommis-
sion. Die Justizkommission schliesst sich dem Antrag
und der Begriindung durch den Regierungsrat vollstin-
dig an, es sei auf die Verantwortlichkeitsbeschwerde
wegen Unzustiindigkeit nicht einzutreten.

Auf die Beschwerde wird gemiss dem {iberein-
stimmenden Antrag der vorberatenden Behorden nicht
eingetreten, . Fpaio b

Verantwortlichkeitsbeschwerde Scharer.

Lohner, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die erste Zivilkammer des Appellations-
hofes hat zwei Beschwerden des Notars Eugen Schiirer
in Laufen abgewiesen, und gegen die beiden abweisen-
den Erkenntnisse dieser ersten Zivilkammer hat der
Notar Schirer die Weiterziehung an den Grossen Rat
ergriffen, d. h. er hat auch eine Beschwerde einge-
reicht, die folgende Antrige enthilt:

1. Die am 4./5. Mirz 1920 vom Gerichtsprisiden-
ten von Laufen in nacherwiihnter Streitsache gestiitzt
auf Art. 155 C. P. O. erlassene Ladung zum Aus-
sbhnungsversuch auf 8. Mirz 1920, die Vornahme
desselben, die Klagebewilligung und die Verfiigung
der Zustellung der Klage an Beklagten Schirer und
weitere Amtshandlungen seien als gesetzw1dr1g auf-
zuheben.



2. Demnach seien auch die vom Appellationshof am
31. Mirz 1920 in dieser Sache erlassenen zwei Be-
schwerdeentscheide als gesetzwidrig zu kassieren, und

3. Der beklagte Richter und Gerichtshof seien dem
Beschwerdefiihrer gegeniiber zum Ersatz des jhm ent-
standenen Schadens zu verurteilen, unter Kostenfolge.

Wir miissen auch dieser Beschwerde das gleiche
Schicksal bereiten wie der fritheren. Man hiitte viel-
leicht erwarten konnen, dass dieser rechtskundige
Mann sich in der Gesetzgebung etwas genauer umsehen
wiirde, bevor er zu dem Rechtsmittel der Verantwort-
. lichkeitsbeschwerde greift und namentlich bevor er
diese Beschwerde in der Weise begriindet, wie er
es macht und Begehren formuliert, wie er es ge-
tan hat. Sie haben gehort, dass das erste Begehren
darauf hinauslduft, dass eine Anzahl von Verfiigungen
des erstinstanzlichen Richters aufgehoben werden soll-
ten. Dazu ist der Grosse Rat von vorneherein nicht
zustindig, erstens deshalb, weil Beschwerden gegen
‘den erstinstanzlichen Richter nicht an den Grossen
Rat gehen, sondern an die obere Instanz — diese In-
stanz hat da gewaltet — und sodann weil auch die

cine Verfiigung wenigstens in gewisser Beziehung mit.

Entscheidungscharakter kraft Verfassung nicht von Ver-
waltungsbehdrden tberprift und aufgehoben werden
kann. Das zweite Begehren richtet sich allerdings gegen
die Beschwerdeentscheide des Appellhofes, allein es
verlangt schlechtweg Kassation, also Nichtigerklirung
dieser Beschwerdeentscheide, Auch hier kann ohne
weiteres aus den genannten formellen Griinden nicht
in dieser Weise auf die Sache eingetreten werden.
Das Verantwortlichkeitsgesetz bestimmt in § 40, dass
der Grosse Rat in Erledigung einer Verantwortlich-
keitsbeschwerde folgende Verfiigungen treffe: 1. Tadel,
2. Verantwortlichkeitserkliirung des Beklagten fiir den
aus der Pflichtverletzung erwachsenen Schaden, 3.
Ueberweisung an die Gerichte behufs Abberufung, 4.
Ueberweisung an die Strafbehorden. Fiir keine der
genannien vier Massnahmen liegen im vorliegenden
Falle die Voraussetzungen vor. LEs konnte sich hoch-
stens fragen, ob das dritte Begehren wenigstens dem
Grundsatz nach geschiitzt werden konnte, das daranf
hinaus geht, der beklagte Richter, nicht aber der Ge-
richtshof, sei zum Ersatz des Schadens zu verurtei-
len. In dem Sinne, dass eine gewisse Entschidigung
zugesprochen wird, ist der Grosse Rat auch nicht zu-
stindig, er kann aber wie man dem § 40, Ziffer 2,
entnehmen kann, grunds'&itzlich den Beamten, der seine
Amispflicht verletzt, fiir den Schaden verantwortlich
erkliren, wobei es dem weitern ordentlichen Verfah-
ren uberlassen wird, das Mass des Schadens festzu-
stellen.

Aber auch dann, wenn man unter diesem Gesichts-
punkt sachlich auf das Beschwerdebegehren eintritt,
so kommt man dazu, das Begehren, soweit der Grosse
Rat nicht sowieso wegen Unzustindigkeit das Eintreten
ablehnt, als unbegriindet abweisen zu miissen.

Notar Schirer ist vor einiger Zeit vor den Gerichts-
priisidenten von Laufen zum Aussblinungsversuch iiber
_ein Rechtsbegehren der Waisenkasse, die ihn schuldig
erkliren lassen wollte, einen Bextrac von 800 Fr. zu
bezahlen, vorgeladen ‘worden. Der Aussohnung»ver
such ist fruchtlos abgelaufen. Nun hat die Kasse fast
ein Jahr gewartet, bis sie iiberhaupt etwas gemacht hat.
Nach' dem neuen Prozessgesetz muss aber ein Kliger
innert 6 Monaten, nachdem der Aussthnungsversuch
statgtefunden hat, seine . Klage einreichen, sonst ist er
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verpflichtet, wieder einen neuen Ausséhnungsversuch
zu veranstalten. Ein solcher muss aber nicht bewilligt
werden, bevor nicht dem Beklagfen die Kosten des
ersten Aussohnungsversuches bezahlt worden sind.
Nun ist die Sache folgendermassen verlaufen. [Fast
nach Jahresfrist ist die Ladung zum zweiten Aussoh-
nungsversuch ergangen. Zu diesem erschienen weder
Kldger noch Beklagter, so dass er nicht abgehalten
werden konnte. Trotzdem hat der Gerichtspridsident
von Laufen der Kligerschaft das Recht erdffnet und
die Bewilligung zur Einreichung der Klage erteilt, und
zwar deswegen, weil der Richter in Kenntnis der Ver-
hiltnisse gefunden hat, es trage nichts ab, weitere Ver-
stindigungsversuche vorzunehmen, sondern der Pro-
zess werde sowieso seinen Fortgang nehmen miissen.

Gegen diese Verfiigung des Richters hat Schirer
Beschwerde gefiihrt an den Appellhof, und zwar gleich
zwei Beschwerden, die beide abgewiesen worden sind,
die eine unter Auflage der Kosten an den Staat, die an-
dere unter Auflage der Kosten an den Beschwerde
fiihrer.

Es fragt sich, ob in diesem Vorgehen des A\ppell
hofes eine Amtspfhchtverletzung liege. Es ist nicht zu
untersuchen, ob in jedem einzelnen Fall die zweck-
missigste Massnahme getroffen worden sei, sondern
es ist zu untersuchen, ob sich das Gericht einer Pflicht-
verletzung schuldig gemacht hat. Davon kann gar
keine Rede sein, denn der Appellhof ist im wesent:
lichen von der Bestimmung des Art. 145, Abs. 1 des
neuen Zivilprozesses ausgegangen, wonach ein Aus-
sohnungsversuch nicht mehr erforderlich ist, wenn
der Instruktionsrichter trotz Fehlens eines solchen
die Zustellung der Klage verfiigt hat. Das ist im
vorliegenden Fall geschehen, damit ist alles, was
vorher geschehen oder nicht geschehen ist, als
erledigt zu betrachten. Dem Beschwerdefiihrer ist
kein weiterer Anspruch erwachsen, eine "Willkiir
oder eine Verletzung bestimmter gesetzlicher Vor-
schriften kann in dieser Auffassung des Appellhofes
nicht erblickt werden, so dass wir auch hier dazu
kommen, es sei auf das erste und zweite Begehren
wegen Unzustindigkeit nicht einzutreten, es sei auf
das dritte Begehren insofern nicht einzutreten, als die
Verurteilung zu Schadenersatz verlangt wird, im {ib-
rigen aber sei die Beschwerde abzuweisen.

Meyer (Langenthal), Priisident der Justizkommis-
sion. Zustimmung.

Die Beschwerde Schz'irer wird nach den iiberein-
stimmenden Antrigen der vorberatenden Behorden
teils durch Nichteintreten, teils durch Abwelsung er-
ledigt. : ‘ o 1o

Gesetz

_iiber
die Viehseuchenkasse.
Fortsetzung der ersten Beratung.
(Siehe Seite 917 hievor.)
~Art. 9.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Hier werden die Entschiddigun-
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gen an die Viehbesitzer fiir die einzelnen Seuchenfille
geordnet. Ich will zuniichst bemerken, dass nach dem
eidgenossischen Tiegseuchengesetz heute als Seuchen
angeschaut werden: Rinderpest, Lungenseuche, Maul-
und Klauenseuche, Rotz, Wut, Milzbrand, Rausch-
brand, Rotlauf der Schweine, Schweineseuche und
Schweinepest.

Diese Liste ist durch die Vollziehungsverordnung er-
weitery worden, indem dort noch aufgenommen wur-
den: Hithnercholera, Faulbrut der Bienen und Agalaktie
der Schafe und Ziegen. In Art. 9 sind nun die verschie-
denen Seuchen aufgefiihrt, mit Ausnahme von Schwei-
nerotlauf und Faulbrut der Bienen, indem der Schwei-
nerotlauf heute nicht mehr zu den entschidigungs-
pilichtigen Seuchen geziihlt zu werden braucht, weil
man absolut sicher wirkendes Serum hat, durch
welches nicht nur die gesunden Tiere vor der An-
steckung bewahrt, sondern. auch die erkrankten Tiere
in den meisten Iillen gerettet werden konnen. Im
fernern ist die Faulbrut der Bienen nicht aufgefiihrt,
indem dort von Entschidigung nicht die Rede sein
kann. Auch die Schweineseuche ist nicht aufgefiihrt.
Es figurieren also noch in dieser Liste: Rinderpest,
Lungenseuche, Rotz, Milzbrand, Rauschbrand, Wut,
Maul- und Klauenseuche, Agalaktie der Ziegen und
Schafe. Die heutige Ordnung ist die, dass nach dem
bestehenden Gesetz iiber die Viehentschidigungskasse
Entschidigungen ausgerichtet werden, bei Lungen-
seuche und Rinderpest, zwei Seuchen, die bekanntlich
seit Jahrzehnten in der Schweiz nicht mehr vorge-
kommen sind. Immerhin ist deren Vorkommen nicht
unmoglich, schon aus dem Grunde, weil die heute so
gefiirchtete Rinderpest in Nordfrankreich und Belgien
grassiert. Diese Seuche ist sehr gefidhrlich, 80—909/,
der Tiere, die erkranken, konnen nicht gerettet wer-
den. Ferner ist Entschiddigung vorgesehen fiir Rausch-
brand und Milzbrand. Beim Rauschbrand liegen die
Verhiiltnisse so, dass man auch hier ein mehr oder
minder sicher wirkendes Serum hat. Bekanntlich wer-
den die Rinder im Friihjahr, wenn sie die Weiden be-
ziehen, tiberall da geimpft, wo es notwendig ist.
Nicht alle Landesteile haben Weiden, wo Rausch-
brandfille vorkommen, sondern diese Weiden sind
bekannt. Aus diesem Grunde ist vorgesehen, dass fiir
Tiere, die an Rauschbrand zugrunde gegangen sind,
normalerweise nur dann Entschidigung geleistet wird,
wenn sie vorher geimpft worden sind. Ausnahmsweise
kann der Regierungsrat auch in solchen Fillen Entschi-

digungen bewilligen, wo Rauschbrandfille an einem Ort’

vorkommen, in welchem sie bisher noch nicht vor-
gekommen sind. Das entspricht genau der bisherigen
Ordnung der Dinge, und ist gerecht, indem es [ille
gibt, wo plotzlich in ciner Gemeinde Rauschbrand
eintritt, in welcher seit manchem Jahr kein Fall mehr
zu konstatieren war. Es hat keinen Zweck, an Orten,
wo der Rauschbrand nicht heimisch ist, die Vieh-
besitzer zu zwingen, alle Frithjahre ihre Rinder imp-
fen zu lassen, sondern das hat nur dort einen Sinn,
wo eben die Gefahr tatsdchlich vorhanden ist.

Wenn an einem Ort ein Fall von Milzbrand auftritt,
so verfiigen wir die Impfung fiir den betreffenden Ort.
Wenn ein Besitzer sich weigert, wiirden wir die wei-
tere Entschiddigung ablehnen. Man hat hier ein sicher
wirkendes Mittel. Es kommt zwar auch vor, dass
gleichwohl ein Fall eintreten kann, aber dann wird
die entsprechende Entschidigung ausgerichtet. Es
sind Entschddigungen von 809/, vorgesehen. Ich
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mdchte bemerken, dass nach dem Bundesgesetz Rausch-
brand, Milzbrand, Rinderpest und Lungenseuche mit
70 bis 809/, vorgesehen sind. 809/, ist also die obere
Grenze. Wir haben hier diese obere Grenze gewihlt,
von dem Gedanken ausgehend, es sei vorzuziehen,
dass die Viehbesitzer angemessene Beitridge bezahlen
und dafiir angemessene Entschidigungen bekommen.
Fir die Maul- und Klauenseuche sind ebenfalls
809/, vorgesehen, fiir den Fall, dass auf behordliche
Anordnungen hin solche Tiere geschlachtet werden
missen. Ich stelle nun fest, dass bis dahin eine
Entschiidigungspflicht fiir Maul- und Klauenseuche
nicht bestanden hat, sondern dass sie erst bestehen
wird, wenn das neue Bundesgesetz in Kraft tritt. Der
Bundesrat hat aber die Artikel des Gesetzes, die sich
auf die Maul- und Klauenseuche beziehen, bereits in
Kraft erkldrt, als die Seuche im Lande einen grossen
Umfang annahm. Also der Bund leistet die entspre-
chenden Beitréige, sobald auch die Kantone Beitrige
leisten. Im weitern ist vorgesehen, dass auch fiir not- .
geschlachtete Tiere 800/, aushezahlt werden -sollen.
Ich will bemerken, dass der Bundesrat nicht genau
festsetzt, wie hoch die Entschidigung sein soll. 809/,
ist das Maximum, sie kann aber auch weniger sein.
In der Vollziehungsverordnung ist vorgesehen, dass
die Kantone die niheren Bestimmungen erlassen.
Nur kann man sich fragen, ob 809/, das Richlige
sei. Urspriinglich hatte ich die Auffassung, man sollte
7590/, geben. Allein, mit Riicksicht auf die Tatsache,
dass die Viehbesitzer, die durchseuchen miissen, so-
wieso an andern Tieren schr grossen Schaden erleiden,
finden wir eine Entschidigung von 809/, als ange-
messen. i
Was die umgestandenen Tiere anbetrifft, so ist der
Regierungsrat der Meinung, dass man unter keinen
Umstinden iber 659/, gehen sollte. Es ist zuzu-
geben, dass in vielen IFallen den Besitzer absolut keine
Schuld trifft, wenn Tiere umstehen. Allein, auf der
andern Seite muss zugegeben werden, dass, wenn wir
die Entschidigungen allzuhoch bemessen, ‘das Inter-
esse nicht gross ist, dafiir zu sorgen, dass die Tiere
eben im richtigen Zustand noch notgeschlachtet wer-
den. Wenn Sie die Differenz zu klein machen, so
wird das Ergebnis einfach das sein, dass wir noch
mehr umgestandene Tiere haben und dass der Ausfall
fiir die Viehseuchenkasse noch grosser ist. Die Rech-
nung ist sehr einfach. Ich habe Ihnen heute morgen
gesagt, dass wir bis jetzt ungefihr 2000 Stiick not-
geschlachtete Tiere gehabt haben, wofiir der Fleisch-
erlos 1,5 Millionen betrug. Darunter sind Stiicke mit
300 und solche mit 800 und 900 Fr. Wenn nun die
Vichseuchenkasse 800/, einer Schatzungssumme von
1500 bis 2000 Fr. bezahlen muss, so wird sie schon
schwer belastet, auch wenn ein Fleischerlos da ist.
Wieviel mehr ist das erst der Fall, wenn der Fleisch-
erlos dahinfillt. Die Regierung kann sich also nicht
entschliessen, iiber 659/, zu gehen. Soweit ich orien-
tiert bin, gedenkt man an andern Orten iiberhaupt
nicht iiber 609/, zu gehen. Man muss unbedingt da-
fiir sorgen, dass die Viehbesitzer ein Interesse daran
haben, die Tiere noch zur richtigen Zeit zu schlachten.
Die Agalaktie der Schafe und Ziegen ist eine
Krankheit, die man in neuerer Zeit hiufig antrifft.
Sie besteht darin, dass die Tiere blind werden, dass
die Milchsekretion vollstindig versiegt und die Tiere
abgetan werden miissen. Das Bedenkliche liegt darin,
dass diese Krankheit leicht tibertragbar ist. Wir



(17. November 1920.)

haben sowohl letztes Jahr als dieses Jahr auf verschie-
denen Weiden 100 bis 200 Tiere abtun miissen, weil
diese infektiose Agalaktie aufgetreten ist. Die Sum-
men, die hier in Frage kommen, sind nicht gross;
immerhin mochte ich auf diesen Punkt aufmerksam
machen. Ferner ist vorgesehen, dass die Landwirt-
schaftsdirektion fiir Tiere, deren Ileischwert bei Not-
schlachtungen infolge Vernachlissigung gering ist, Ab-
ziige machen kann. Ueberdies soll sie befugt sein,
6 Wochen nach Ausbruch der Scuche Entschidigungen
fiir Notschlachtungen abzulehnen.

Nun mochte ich auf zwei Punkte eintreten, die in
der Diskussion berithrt worden sind. Herr Klening
hat die Entschidigung nach der Schadensumme ver-
langt. Ich gebe ohne weiteres zu, dass er in gewissem
Sinne recht hat. Wir haben in vielen Statuten von Vieh-
versicherungskassen diese Ordnung und zwar mit vol-
lem Recht. Bei der Entschiidigung nach der Schadens-
summe bekommt derjenige am meisten, der den ge-
ringsten Schaden verursacht. Allein, bei den Seuchen
ist die Sache doch ein wenig anders und aus diesem
Grunde hat auch die ecidgendssische Vollzichungs-
verordnung die Auszahlung nach der Schitzungs-
summe vorgesehen. Wir sind also gebunden, wir
koénnen kein anderes System wiihlen, ganz abgesehen
davon, dass es auch eine ausserordentlich kompli-
zierte Ausrechnung geben wiirde. Allerdings wiirde
nach dem System Klening der Schaden fiir die ein-
zelnen Besitzer kleiner. Nun haben aber die meisten
Viehversicherungskassen den Gedanken Rechnung ge-
tragen und haben in den Féllen, wo kein Fleischerlos
vorhanden ist, die Entschidigung auf 759/, 700/,
.oder noch tiefer herabgesetzt. Die Verhiltnisse sind
nun geordnet, wir miissen in Prozenten des Schat-
zungswertes entschidigen, wobei der Erlos der Tiere
in die Viehseuchenkasse fillt. Bis jetzt haben wir
die Sache so geordnet, dass wir den Besitzern den
Fleisch- und Hauterlos der notgeschlachteten Tiere
iibergeben haben. Wenn das Gesetz angenommen ist,
werden wir auch die Differenz bis auf 809/, des
Schitzungswertes ausbezahlen.

Eine weitere sehr wichtige Frage ist die, bis zu

welchem Zeitpunkt die Viehseuchenkasse notge-
schlachtete Tiere anerkennen will. Die Frage hat
schon in der Kommission zu reden gegeben und das
eidgenodssische Veterindramt hat vor einigen Wochen
eine Konferenz von Vertretern der verschiedenen Kan-
tone und Interessenten veranstaltet. Bei dieser Kon-
ferenz hat es den Antrag gestellt, man mdochte diese
Irist auf 14 Tage bemessen. Spiter ist man auf 3
Wochen gegangen. Ich habe mich nun erkundigt,
wie die Sache sei, ob nicht das. Veteriniramt eine
Bestimmung aufstellen wolle. Ich habe die Antwort
bekommen, dass bis zur Stunde eine derartige Be-
stimmung nicht aufgestellt worden sei, dass man zu-
erst weitere Erfahrungen sammeln wolle.

Nach den Erfahrungen, die wir gemacht haben,
scheint uns eine Frist von sechs Wochen durchaus zu
geniigen, denn wenn sich innert sechs Wochen die
Sache bei einem Tier nicht entscheidet, dann soll eben
der Besitzer einen Entscheid treffen. Wenn ein Tier
sechs Wochen an der Maul- und Klauenseuche erkrankt
ist, dann wird sicher jeder Tierarzt, ja sogar jeder
Landwirt entscheiden konnen, ob Aussicht vorhanden
sei, dass das Tier wieder gesund werde oder nicht.
Nun gebe ich ohne weiteres zu, dass wir auch schon
die Erfahrung gemacht haben, dass die Tiere ver-
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hiltnismiissig gut durchseuchen, dass sich aber die
iitblen Folgen erst spiter zeigen, namentlich in sehr
komplizierten Klauengeschwiiren, weniger etwa bei den
Verdauungsorganen, bezw. an Zunge und Gaumen.
Wenn auch die Tiere einige Tage hohes Fieber haben
und nicht fressen kénnen, so i3t das zu iherwinden,
das Bedenkliche ist aber, dass die Tiere sehr schwer
an den Klauen leiden. Namentlich die schweren Milch-
tiere werden von diesen Leiden sehr stark hergenommen
und sie miissen nach und nach ausgeschaltet werden.

Ich gebe das zu, ich gebe auch zu, dass dieser
Fall auch nach Verfluss der sechsten Woche eintreten
kann; aber Sie miissen irgendwo einmal ein Ziel
setzen, weil nach dieser Zeit die Tiere auch an andern
Krankheiten leiden konnen. Die Erfahrung lehrt auch,
dass —- gewiss infolge der Maul- und Klauenseuche -—
gewisse Tiere Nierenleiden bekommen oder dor Tuber-
kulose verfallen, kurz, wir machen hier ihnliche Erfah-
rungen, wie sie bei der Grippeepidemie gemacht wor-
den sind, dass gewisse Organe des Korpers eben er-
kranken, was schliesslich den Tod des betreffenden
Patienten herbeifithrt, Nun ist aber ausdricklich und
mil Vorbedachi die Fassung so gewiihlt worden, dass
gesagt worden ist, dass die Landwirtschafisdirektion
befugl sei, nach sechs Wochen die Entschidigungs-
pflicht fiir Maul- und Klauenseuche abzulehnen. Wir
haben diesc Fassung deshalb gewihlt, damit wir es
in der Hand haben, im einzelnen FFalle je nach den Er-
fahrungen der,Seuche die Frist zu verlingern. Die
Sache ist also so aufzufassen: Normalerweise sollen
die sechs Wochen gelten, nachher konnen wir die Iint-
schiidigungspflicht ablehnen. Dabei kommt es nament-
lich darauf an, was das tierirztliche Zeugnis sagt, ob
das wirklich ein Fall von Maul- und Klauenseuche ist.

Aber noch aus einem andern Grunde sollten wir
nicht iiber die sechs Wochen hinausgehen. Wenn das
Tier geschiitzt ist, so weiss der Besitzer genau, wie viel
er bekommt. Wenn die Schitzungssumme beispiels-
weise 2000 Fr. betrigt, so weiss er genau, dass er
1600 Fr. bekommt, ganz gleichgiiltig, ob das Tier viel
oder wenig abwirft. Nun hat aber die Viehseuchen-
kasse und auch der Staat ein Interesse daran, dafiir zu
sorgen, dass einmal-ein Entscheid iiber das Tier ge-
fillt wird. Wenn die 6 Wochen verflossen sind, dann
wird der Besitzer sich entscheiden miissen. Er wird
sich sagen, wenn er nicht abschlachtet, verliere er den
Anspruch auf Entschidigung. Wenn man aber die
Sache weiter verlingert, so wird er sagen, ihm koénne
es gleich sein, wie lange es geht, er leide keinen Scha-
den, denn er bekomme immer seine 80 ¢/, der urspriing-
lichen Schiilzungssumme, und nur die Viehseuchen-
kasse bekomme entsprechend weniger. Nachdem
schliesslich die Viehseuchenkasse der Hauptsache
nach, abgesechen vom einmaligen Beitrag des Staates,
von den TLandwirten selbst gespeist wird, haben die
Versicherten selbst ein Interesse daran, dass jeder
Missbrauch ausgeschaltet wird. In allen Versicherun-
gen muss man Grundsiitze aufstellen, man muss an
einem Punkte abhauen.

" Also auch im Interesse einer guten Ileischverwer-
tung konnte die Regierung vorliufig einer Verlinge-
rung der Frist absolut nicht beistimmen, Damit wiirde
man einfach unter Umstinden die Kasse ganz unnétig
mit Krankheiten belasten, die nicht mehr zur Maul- und
Klauenseuche gehséren und wiirde auch die Fleisch-
verwertung verhindern, indem die Besitzer kein Inter-
esse hiitten, frither zu schlachten. Innert der hier vor-
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gesehenen Frist ist der Entscheid in 909/, der Fille
mit Sicherheit vorzunehmen. Wenn aussergewohnliche
Fille vorkommen, so kann die Landwirtschaitsdirek-
tion ‘dieselben beriicksichtigen, denn sie ist ja nur
befugt, nicht verpflichtet, nachtriaglich die Entschidi-

gung abzulehnen. Ich mdchle mich gestiitzt auf-die

bisherigen Erfahrungen einer Ausdehnung widersetzen,
und zwar im Interesse der Viehbesitzer und der Vieh-
seuchenkasse selbst.

Im weitern ist vorgesehen, dass die Verwertung
der Tiere grundsitzlich durch die Gemeinden und die
Viehversicherungskassen in den Gemeinden erfolgen
soll und dass die Oberbehorden nur dann in Anspruch
genommen werden sollen, wenn es absolut notwendig
ist. Das entspricht dem Zustand, wie wir ihn heute
haben. Wenn heute in einem Dorf ein Tier notge-
schlachtet werden muss, so suchen wir so weit als
moglich die Fleischverwertung innerhalb’ des Dorfes
selbst vorzunehmen. 'Das ist die beste und zweckmis-
sigste Fleischverwertung. Wo das nicht geschehen

kann, weisen wir die Tiere einer benachbarten Ort-

schaft zu, wo ein Metzgermeisterverein vorhanden ist.
Wir haben den Bundesratsheschluss haben miissen,
weil sich sonst die Metzger geweigert hitten, solches
Fleisch zu entsprechenden Preisen anzunehmen.
Fleisch, das nicht auf diese Art verwertet werden
konnte, haben wir in den Schlachthof Bern genommen.
Wie ich bereits ausgefiihrt habe, haben wir vor zwei
oder drei Wochen sozusagen keinen Fall mehr gehabt.
Gegenwiirtig kommen immerhin 6, 8 oder auch 12
Stiick per Tag nach Bern, nachdem man eine grosse
Zahl in den benachbarten Ortschaften selbst verwerlet
hat und namentlich auch den Metzgern von grésseren
Ortschaften zugewiesen hat.

Das Bundesgesetz sieht nun vor, dass allerdings
in gewissen Fillen, wo es sich um Abschlachtung ge-
sunder Bestinde handelt, die Entschidigung auf 909/,
gehen koénnte. Allein hier méchte ich auf die Schwierig-
keiten aufmerksam machen, die entstehen kénnen und
mdéchte deshalb davor warnen, tiber 809/, zu gehen.
Nehmen Sie an, es breche die Maul- und Klauenseuche
bei einem Landwirt aus. Wer will nun entscheiden,
welche Tiere krank und welche absolut gesund sind?
Die Erfahrung lehrt, dass, wenn die Maul- und Klauen-
seuche in einem Stall ausbricht, innert 2 oder 3. Tagen
simtliche Tiere erkrankt sind. Samtliche Tiere nehmen

den Infektionsstoff in sich auf und es wiire deshalb

sehr schwer, diesen Unterschied zu machen, abgesehen
davon, dass das zu den allergrossten Ungerechtigkeiten
fithren wiirde. Auch bei andern Seuchen kann man im
einzelnen Fall sehr schwer sagen, was krank und was
gesund ist. Deshalb soll man diese Unterscheidung
nicht machen und soll sich mit 809/, begniigen, ganz
abgesehen davon, dass die Tendenz besteht, die Tiere
hoch genug einzuschitzen., Herr Grossrat Miiller wird
mir wahrscheinlich zugeben, dass die Schitzungskom-
missionen, wenn sie ganz wohlwollend sind, auch
auf 909/, gehen, wenn es auch offiziell nur 80 9/, sind.
So wire es dann nicht ausgeschlossen, dass die Tiere
dann schliesslich mit annihernd 1009/, entschidigt
"~ wiirden. Dann erhalten wir das nicht, was wir wollen,
cine ernste Sorge des Viehbesitzers um seinen Vieh-
stand. Wenn er annihernd 1009/, bekommt, so ist
das Interesse an der Erhaltung des Viehstandes
nicht sehr gross. ! -
Aus allen diesen Griinden méchte ich'den Rat bitten,
die Antrige der vorberatenden Behorden anzunehmen,
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Die Regierung hilt an ihren 659/, fiir die umgestande-
nen Tiere, entgegen dem Kommissionsantrag auf 70 9/,
fest, von der Erwigung ausgehend, dass man unbe-
dingt darnach trachten muss, méglichst wenig umge-
standene Tiere zu haben. Wenn Sie auf 709/, gehen,
so gehen Sie hoher als viele Viehversicherungskassen.
Das wiirde ich nicht fiir richtig finden. 6509/, fiir um-
gestandene Tiere ist immer noch eine sehr anstindige
Entschadigung. Aus diesen Griinden mochte ich un-
bedingt an diesem Antrag festhalten,

Jenny, Prisident der Kommission. Die Kommission
schliesst sich grundsédtzlich der Auffassung der Re-
gierung an. Wenn die Viehversicherung ihren Zweck
erreichen soll, so muss die Entschidigung an den
Viehbesitzer derart beschaffen sein, dass es ihm mog-
lich wird, im Falle von Viehverlusten dieselben wie-
der zu ersetzen und den Betrieb sofort wieder aufzu-
nehmen. Wir dirfen nicht vergessen, dass heutzutage
der Viehstand die Grundlage des landwirtschaftlichen
Betriebes bildet und wenn nun durch Seucheninvasion
dieser Viehstand zum Teil vernichtet wird, so wird in-
folgedessen der ganze Betrieb der Landwirtschaft lahm
gelegt und die Existenz der Betreffenden in Frage ge-
stellt. Da ist es notwendig, dass durch die Viehver-
sicherung sofort Ersatz geboten wird, damit der Be-
trieb wieder aufgenommen werden kann. Wir wissen,
dass die bisherigen Entschidigungen vollstindig un-
geniigend waren, dass namentlich die Bestimmungen
der Viehentschidigungskasse nicht geniigen konnten,
weil die Maul- und Klauenseuche darin nicht vorge-

sehen war.

Nun sehen Sie in diesem Art. 9 verschiedene Zif-
fern, wo die einzelnen Viehseuchen aufgefithrt sind.
Es ist nun hier eine einheitliche Bestimmung aufge-
nommen worden, wonach bei Viehverlusten infolge
einer dieser Seuchen 809/, des Schitzungswertes aus-
bezahlt werden sollen. Der einzige Unterschied be-
steht darin, dass fiir umgestandene Tiere nur 709/, ge-
wihrt werden nach Antrag der Kommission und nur
659/, nach Antrag der Regierung. Die Bestimmungen,
wie sie hier sind, schliessen sich im allgemeinen
den Bestimmungen der Bundesgesetzgebung an. Im-
merhin habe ich bereits bei der Eintretensfrage darauf
aufmerksam gemacht, dass im Bundesgesetz zwei
Punkte besonders behandelt werden. Mit héhern Ent-
schidigungen werden bedacht die Fille, wo gesunde
Tiere auf behordliche Anordnung abgeschlachtet wer-
den miissen. Wenn es sich z. B. um die sofortige Til-
gung eines neuen Seuchenherdes handelt, sieht das
Bundesgesetz vor, dass man auf 80—909/, gehen kann.
Der gleiche Prozentsatz ist vorgesehen in den Fillen,
wo auf behordliche Anordnungen Tiere geimpft wer-
den und diese Tiere dann ausnahmsweise notgeschlach-
tet werden miissen oder umstehen. Das sind die ein-
zigen Ausnahmen, wihrend fiir-alle andern Fille die
Entschidigung 70—80 9/, betriigt.

Die Regierung hat nun geglaubt, es sei zweck-
missig, wenn man einheitliche Entschidigungen auf-
nehme. Die Kommission hat sich dem angeschlossen.
Wir sind aber der Ansicht, dass fiir umgestandene
Tiere ein Ansatz von 709/, ausbezahlt werden soll.
Herr Regierungsrat Moser hat Wert darauf gelegt, den
Antrag der Regierung niher zu begriinden. Ich mochte
darauf aufmerksam machen, dass die Bundesgeselz-
gebung und die Vollziehungsverordnung, die.erlassen
worden ist, in dieser Richtung keinen Unterschied zwi-
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schen notgeschlachteten und umgestandenen Tieren
macht. Wir machen einen Unterschied von 109/, Es
will mir scheinen, dass 109/, fiir den Viehbesitzer
geniigend Veranlassung sein sollten, dafiir zu sorgen,
dass ein Tier nicht umsteht. Es kann vorkommen,
dass Tiere ohne Schuld des Besitzers umstehen. Dann
wire es aber nicht recht, wenn er viel schlechter be-
zahlt werden sollte als derjenige, der die Notschlach-
tung vornimmt. An diesen 709/, sollte man festhalten.

Was nun die Frage anbelangt, die heute von Herrn
Iseli aufgeworfen worden ist, wonach die Entschidi-
gungspflicht der Viehseuchenkasse auf mehr als sechs
Wochen ausgedehnt werden soll, so liegt in -diesem
Waunsch ein durchaus berechtigter Gedanke. Wir haben
Erfahrungen in dieser Richtung, und wir wissen, dass
auch nach der sechsten Woche Notschlachtungen in-
folge der Seuche notwendig geworden sind. Nament-
lich ist das wiederholt vorgekommen, wenn Tiere, trotz
sorgfiltiger Pflege, an Klauengeschwiiren litten. Die
Tiere konnten dann nach und nach nicht mehr stehen
und da haben wir wiederholt erfahren, dass trotz aller
Vorsorge nach der sechsten Woche Tiere geschlachtet

werden mussten, namentlich infolge dieser Klauen-

geschwiire.

Nun weiss ich nicht, wie man die Sache ordnen
will. Ich neige eher der Ansicht zu, dass der vor-
liegende Antrag angenommen werden konnte, indem
hier gesagt ist, die Landwirtschaftsdirektion sei iiber-
dies befugt, bei Maul- und Klauenseuche die Ent-
schiidigungspflicht fiir. die notgeschlachteten Tiere
‘sechs Wochen nach Ausbruch der Seuche abzulehnen.
Sie ist also zur Ablehnung berechtigt, kann aber auch
iber die sechs Wochen hinausgehen. Nun glaube ich,

dass dem Gedanken des Herrn Iseli besser Rechnung

. getragen ist, als wenn wir die Frist verlingern, wobei
dann die Landwirtschaftsdirektion an diese Frist ab-
solut gebunden wire. Hier hat sie eine gewisse Frei-
heit und kann je nach den Umstdnden des Falles
weiter gehen. Es war durchaus am Platze, dass man
darauf aufmerksam gemacht hat, dass die Entschi-
gungspflicht ausgedehnt werden soll, aber es will mir
scheinen, dass durch die hier vorgesehene Fassung
dem Gedanken des Herrn Iseli Rechnung getragen
wird. Ich glaube deshalb, es sei besser, diese Fals-
sung zu wihlen, als einen weiteren Termin in. Aus-
sicht zu nehmen. Ich mdochte beantragen, den Art. 9
nach Kommissionsvorlage anzunehmen. '

Pulfer. Wenn wir ein neues Gesetz iiber die
Entschédigung der Seuchenfille machen, so wollen
wir es so machen, dass es den Verhéltnissen angepasst
ist, und wir wollen die Erfahrungen, die wir in die-
sem Seuchenzug gemacht haben, zu Rate ziehen. Die
Erfahrungen, die wir da gemacht baben, sind nicht
derart, dass man die sechs Wochen, die hier genannt
sind, unwidersprochen hinnehmen darf. Ich habe 72
Stiick durchgeseucht. Wéhrend der gefdhrlichen Seu-
chenzeit vor drei Wochen mussten wir keine einzige
Schlachtung vornehmen, erst in der vierten Woche
mussten wir ein Tier abschlachten, weil wir es nicht
iiber seine Herzschwiche hiniitbergebracht haben.
In der sechsten Woche haben wir zwei Stiick
schlachten miissen, die an starker Atemnot litten,
und stindig nach Luft schnappten, so dass man
schliesslich aus lauter Erbarmen die Tiere schlachtete.
Dic Lungenfliigel sahen gerade aus wie ausgedrehte
DPutzlappen. In der siebenten Woche mussten wir
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zwel Stiick schlachten, wegen grosser Anschwellung
un Innern. Man konnte diese Abszesse nicht 6ffnen,
weil sie zu tief lagen. Es blieb also nichts anderes
librig, “als die Tiere in der siebenten Woche zu
schlachten. Da ist im Innern eine grosse Aushohlung
zum Vorschein gekommen, gefiillt mit einer stinken-
den schwarzen Jauche.

Das kommt nun ‘doch offenbar alles von der Seuche
her. Heute sind wir in der neunten Woche und diesen
Morgen, vor meinem Weggang, habe ich konstatieren
miissen, dass wir wahrscheinlich noch ein Stiick
schlachten miissen und zwar wegen eines ganz bdsen
Klauenabszesses. Auch dieser riihrt von der Seuche her.
Ich wiederhole, dass wir in der neunten Woche stehen.

Wenn einem nun doch die Erfahrung sagt, dass
das dickere Ende der Geschichte in der siebenten,
achten oder neunten Woche kommt, warum soll man
da bei sechs Wochen stehen bleiben? Die Freiheit
der Ablehnung mdchte ich in der Regierung immer-

. hin vorbehalten, aber erst nach acht oder zehn Wo-

chen, nicht schon nach sechs Wochen. Ich glaube
nimlich, dass iiber die zehnté Woche hinaus sogar
noch Fille vorkommen kdnnen.

Nun wird man aber sagen, wo dann die Kontrolle
bleibe. Wir haben eine so grosse Zahl gelehrter
Kreistierdrzte und anderer Tierdrzte, die allerdings
von der Maul- und Klauenseuche bis heute nichts
verstanden und nichts wussten und die wahrschein-
lich von den Bauern mehr lernen kénnten als von
ihrer Wissenschaft. Ich mache den Herren nicht zum
Vorwurf, dass sie in .wissenschaftlicher Beziehung
nicht weiter gekommen sind, aber ich meine doch,
dass es eine merkwiirdige Erscheinung ist, dass man
in der Praxis noch nicht weiter gekommen ist, In
der Behandlung der Maul- und Klauenseuche, nach-
dem man ein ganzes Jahr im gesamten Kanton herum
gedoktert hat. Da sollte man die Erfahrungen, die
man in dieser Zeit gemacht hat, zusammentragen,
und schauen, ob nicht auf einem praktischen Wege
den Bauern zu helfen ist, so lange es noch Zeit ist.

Die fiinf Tiere, die wir schlachten mussten, und

-das néchste Stick, das darankommt, sind geimpft.

Von denen aber, die wir nicht geimpft haben, sind
noch alle da. Ich will nicht sagen, dass die Impfung
mit dem Serum nicht gut sei; das behaupte ich nicht,
weil ich es auch nicht besser weiss. Tatsache ist,
dass diese Impfung nicht vor ganz schwierigen Folgen
schiitzt. Einzelne Tierdrzte wollen nun das Serum
nicht mehr, sondern sie machen direkte Blutiiber-
tragungen, weil sie finden, das sei besser. Die- Herren
sollen sich besammeln und sollen die Erfahrungen,
die sie gemacht haben, zusammentragen und sehen;
ob sie nicht zu irgend einem bestimmten Schluss
kommen kénnen. Um den Rat zu einem' Entschluss
zu treiben, beantrage ich, es seien acht Wochen ein-
zusetzen. Nach diesen jacht Wochen soll die Regierung
die Freiheit haben, Fille abzulehnen, wenn sie glaubt,
es sei nicht mehr angezeigt, Entschiddigungen zu
bezahlen. Wir haben Tierdrzte, die eine Kontrolle
austiben und feststellen konnen, ob eine Folge der
Seuche vorliegt oder ob die Notschlachtung oder das
Umstehen auf irgend eine andere Krankheit zuriick-
zufithren ist. Wenn iibrigens derart komplizierte
Klauengeschwiire auftreten, so kann durch Infektion
von dort aus z. B. eine Lungenentziindung entstehen,
die dann plotzlich nicht mehr eine Folge der Klauen-
seuche sein soll. Durch diese Kontrolle ist es mig-
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lich, eine missbriiuchliche Inanspruchnahme der Kasse
zu verhiiten. Wenn die Bauernsame diese Kasse
spéter allein unterhalten muss, so soll sie auch etwas
zu befehlen haben. Das nur nebenbei; ich mdchte
es aber doch angefiihri haben. Wenn man nun nach-
einander so verschiedenartige teure Versicherungen
einfithrt, so konnte es schliesslich einmal genug sein.
Wir sollten daher das Gesetz so machen, dass wir es
unsern Leuten empfehlen konnen.

Stihli. Gestatten Sie mir, mit einigen Worten den
Antrag der Kommission zu vertreten. Es ist Tatsache,
dass im praktischen Leben oft ein  sehr kleiner Unter-
schied zwischen einem umgestandenen und einem
notgeschlachteten Tier besteht. Ein notgeschlachtetes
Tier ist ein solches, bei dem man im richtigen Mo-
ment den Blutentzug gemacht hat. Haben wir es mit
einem ehrlichen Mann zu tun, so kann man sicher
sein, dass nichts passiert. Nehmen wir aber an, ein

Bauer entferne sich aus seinem Stall und nach zwei .

oder drei Minuten, wenn er wieder zuriickkehrt,
finde er ein Stiick am Boden liegen. Ein couragierter
Mann wird hingehen und dem Tier noch geschwind
das Messer in den Hals stossen. Dann wird das als
Notschlachtung anerkannt, wihrend an einem andern
Ort, wo nicht Mangel an Pflichtgefithl die Ursache
des Umstehens ist, sondern Zaghaftigkeit im kriti-
schen Moment, eben diese Anerkennung nicht méglich
ist, weil kein Messer im Hals des Tieres steckt.. Da
glauben wir nun schon, dass eine Differenz von 100/,
geniige, und wir empfehlen, daher den Antrag der
Kommission zur Annahme.

Hurni. Ich habe es immer begriffen, wenn Ver-
treter der Bauernsame erklirt haben, das Ungliick
dieses Seuchenzuges sei nicht nur ein Ungliick fir
die Landwirtschaft, sondern ein Landesungliick. Ich
billige es auch, dass man den Staat bis zu einem
gewissen Grade in dieser Angelegenheit verantwortlich
macht und ihn zur Unterstiitzung der Kasse heran-
zieht. Ich wiirde es personlich auch billigen, wenn
der Staat in seinen Beitrigen noch etwas hoher ginge,
aber unter einer Bedingung, unter der Bedingung
nimlich, dass man den sozialen Unterschieden inner-
halb der Bauernsame in gewissem Masse Rechnung
trigt. Es sieht ja grossartig einfach aus, wenn man
durchgehend 809/, einsetzt, aber anderseits ist eben
doch zu sagen, dass es Landwirte und Landwirte
gibt. Es gibt Landwirte, die sehr wohl den Schaden,
auch einen grossen Schaden, zu ertragen vermigen,
chne dass deswegen die Suppe und die « Hammen-
schnitze» zu diinn wiirden, wihrend es andere gibt,
die trotz dieser Unterstiitzung von 809/, so schwer
. geschiddigt werden, dass sie sich fast nicht mehr er-
holen kénnen. Es sind mir Fille bekannt, wo Klein-
bauern fast soviel fiir Chemikalien ausgeben muss-
ten, als sie nun an Unterstiitzung bekommen. Da
wire es doch gerechtfertigt, eine gewisse Abstufung
eintreten zu lassen. Man sollte deshalb die Unter-
stiitzungen so bemessen, dass durchschnittlich 809/,
herauskommen. Ich mochte lhnen beantragen, in
Ziffer 1 und 2 zu sagen «durchschnittlich 809/, »,
nimlich bei Reinvermogen unter 10,000 Fr. 909/,
bei Reinvermdgen unter 20,000 Fr. 859/, bei Rein-
vermogen unter 50,000 Fr. 809/, bei Reinvermogen
unter 100,000 Fr. 759/, und bei Reinvermdgen iiber
100,000 Fr. 709/, Fiir die Ausrechnung des Rein-
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vermogens, die man nicht in diesem Gesetz ordnen
kann, miisste man ein Dekret des Grossen Rates oder
eine Verordnung des Regierungsrates vorbehalten. In
Abs. 2 konnte man die Sache kiirzer fassen, indem
man einfach sagen wiirde «durchschnittlich 809/» in
den Abstufungen von Abs. 1, ebenso auch in den
Ubrigen Absitzen.

Bleibt nur noch die Ziffer 6, wo von den umge-
standenen Tieren die Rede ist, und wo von der Kom-
mission 709/, beantragt werden, von denen ich anneh-
me, dass sie durchgehen werden. Auch dort wiirde eine
Abstufung von 60—80°9/, eintreten.

Es ist sehr wahrscheinlich, dass man mir entgegen-
halten wird, das widerspreche den Bestimmungen des
Bundesgesetzes, das iiber 809/, nicht hinausgehe. Aber
ich denke doch, diese Bestimmung des Bundesgesetzes
konne nicht den Sinn haben, dass der Kanton auch
nicht tiber diese 809/, hinausgehen diirfe, sofern er
selbst die Mehrleistung ibernimmt. Diese Prozentsitze,
die im Bundesgesetz genannt sind, beziehen sich eben
nur auf die Berechnung der Bundesbeitrige ; durch sie
wird den Kantonen nicht verunméglicht, die Sache in
der Weise zu ordnen, wie es ihnen passt.

Hadorn. Ich mochte dem Rat dringend empfehlen,
Ziffer 6 nach Antrag der Kommission anzunehmen, also
die Entschidigung fiir umgestandene Tiere auf 700/,
festzusetzen, speziell mit Riicksicht auf die Verhilt-
nisse im Oberland. Schon bei Behandlung der Mass-
nahmen gegen die Maul- und Klauenseuche ist darauf
hingewiesen worden, dass, wenn wir das Ungliick
haben sollten, zur Weidezeit auf den Bergen einen
Seuchenausbruch erleben zu miissen, wir mit viel gros-
seren Schwierigkeiten zu rechnen haben werden als
im Flachlande. Wir haben keine permanenten Stal-
lungen und auch kein geniigendes Personal zur Ver-
fiigung, wir werden auch mit klimatischen Schwierig-
keiten zu kidmpfen haben, die auf die Behandlung der
Tiere einen ganz bosen Linfluss haben kénnen. Alles
das wird dazu fithren, dass wir bei uns einen wesent-
lich grosseren Prozentsatz von umgestandenen Tieren
haben werden als im Flachland. Es ist noch speziell
zu erwihnen, dass der Tierarzt, wenn bei uns eine
Seuche ausbrechen sollte, nicht iiberall sein kann,
dass er nicht tiberall zur richtigen Zeit die Notschlach-
tungen anordnen kann. Wenn der Eigentiimer nicht -
die notige Geistesgegenwart hat — und wer wollte
das bei der Aufregung, die ein Seuchenausbruch in
den Alpen mit sich bringt, verlangen —, so wird es
eben eine grosse Zahl von umgestandenen Tieren ge-
ben. Es wire die grdsste Unbilligkeit, wenn nun in
allen diesen Fillen 159/, weniger zugebilligt werden
wollten. Ich beantrage deshalb Zustimmung zum An-
trag der Kommission.

Iseli- Ich habe bereits bei der Eintretensdebatte
einen Antrag zu diesem Artikel angekiindigt. Nun
ist mir Herr Pulfer zuvorgekommen und hat einen An-
trag auf Ausdehnung der Unterstiitzungspflicht von
sechs auf acht Wochen eingereicht. Ich hitte weiler
gehen wollen, will mich nun aber dem Antrag Pulfer
anschliessen. Wenn wir die Erfahrungen zu Rate
ziehen wollen, missen wir auch diejenigen aus frii-
heren Seuchenziigen zu Rate ziehen. Wenn wir die
Landwirte, die frither schon Seuchenziige durchge-
macht haben, fragen, was aus den Tieren geworden
sei, so werden wir die Antwort erhalten: «In einem
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oder in zwei Jahren habe ich keine Tiere mehr ge-
habt, ich habe simtliche Tiere ausrangieren miissen.»
Herr Pulfer hat von seinen Erfahrungen gesprochen,
die auf neun Wochen zuriickgehen ; meine Erfahrungen
hingegen gehen auf fiinf Monate zuriick. Vor fiinf
Monaten hat der Grosse Rat beschlossen, die Total-
abschlachtungen zu sistieren und mit der Durchseu-
chung zu beginnen. Gerade in jener Zeit ist bei uns
die Seuche ausgebrochen. Beim Viehstande meines
Nachbars und bei meinem eigenen sind die [Folgen
ziemlich spit gekommen, aber dafiir umso stirker.
Da wir die Seuche ziemlich spit bekommen haben
trat sie milde auf, aber dafiir sind die Nachwehen
gefahrlicher. Von meinem eigenen Viehstand muss
ich mindestens die Hélfte innert Jahresfrist ausrangie-
ren. Das hat man nicht von Anfang an gesehen,
wenigstens nicht in den ersten sechs Wochen, sondern
erst spiter haben sich Folgeerscheinungen eingestellt,
an die man nicht denken konnte. Auch wenn die Tiere
gut im Fleisch sind, so ist doch die Milchsekretion
sehr minim und die Erholung macht gar keine [ort-
schritte. Wenn man die Tiere mit grosser Miithe durch
die Seuche gebracht hat und wenn dann der Erirag
ausbleibt in einer Zeit, wo man annehmen diirfte, dass
er wieder einsetzen wiirde, so sind das Schidigun-
gen, die der Eigentiimer selbst tragen muss, fir die
keine Kasse autkommt. Wenn wir innert zwei Jah-
ren den ganzen Viehstand ausrangieren miissen, so
sind wir schwerer geschidigt, als wenn wir abge-
schlachtet hitten. Ich kann mich dem Antrag Pulfer
anschliessen, aber nur unter der Voraussetzung, dass
die Landwirtschaftsdirektion fiir die Fille, die bereits
vorbei sind, mit den Entschiddigungen weiter geht.

Herr Regierungsrat Moser hat nun allerdings gesagt,
wenn die Leute einmal wissen, wie lange die Entschidi-
gungspflicht dauert, konnen sie sich einrichten. Das
mag sein; aber bis dahin wussten wir eben davon gar
nichts; es war uns nicht bekannt, ob Herr Regierungs-
rat Moser in seinem Projekt von sechs, acht oder zehn
Wochen sprechen werde. Daher muss unbedingt fiir
die Fille, die vor dem Erscheinen des Entwurfes pas-
siert sind, eine spezielle Behandlung platzgreifen. Ich
habe mir die grosste Miihe gegeben, meinen gesamten
Viehstand durch die Seuche zu bringen. Dasselbe
kann ich auch von allen meinen Nachbarn sageun.
Wenn man eine zu kurze Frist wihlt, so wird das eben
zur Folge haben, dass Tiere abgeschlachtet werden,
die man ganz gut durchseuchen kénnte.

v. Miiller. Ich mochte unter Hinweis auf wenige
Zahlen, die ich von unserm Kreistierarzt habe, den
Antrag der Herren Pulfer und Iseli unterstiitzen. Be-
kanntlich ist im Amt Fraubrunnen durchgeseucht wor-
den. Wir haben 245 Notschlachtungen vornehmen
miissen, wovon sieben nach der sechsten Woche, eine
sogar 70 Tage nach Seuchenausbruch. In allen sie-
ben Fillen ist durch tierdrztliche Untersuchung genau
festgestellt worden, dass die Krankheitserscheinungen,
die zur Notschlachtung fiithrten, auf die Maul- und
Klauenseuche zuriickzufithren waren. Nun wiirde es
bei uns als eine Ungerechtigkeit gegeniiber den Ge-
schidigten betrachtet werden, wenn sie fiir diese Félle
von der Kasse nicht entschidigt wiirden, umsomehr,
als wie Herr Iseli richtig angefithrt hat, noch viele
Stiicke der Schlachtbank werden iiberliefert werden
miissen. Wir werden im Laufe der nichsten Zeit ohne-
dies mit grossen Ueberraschungen rechnen miissen,
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weshalb ich den Antrag Pulfer bestens zur Annahme
emofehle.

Jenny, Prisident der Kommission. Nachdem nun
der definitive Antrag auf Erstreckung dieser Frist von
sechs auf acht Wochen gestellt und bereits von ver-
schiedenen Rednern empfohlen worden ist, empfiehlt
es sich, dass auch der Vertreter der Kommission zu
demselben Stellung nimmt. Die Schuld, dass nach
sechs Wochen geschlachtet werden muss, kann nicht

- immer dem Besitzer zugewiesen werden, sondern viel-

fach wird es der Fall sein, dass der Besitzer vom
Tierarzt liber die Bedeutung dieser Klauenkrankheiten
nicht informiert wurde. Wenn die Krankheit Fort-
schritte macht, so soll der Fachmann beurteilen, ob
es zweckmaissig ist, die Tiere noch linger zu be-
halten oder abzuschlachten. Es sind Fille bekannt,
wo Landwirte die Tierirzte darauf aufmerksam ge-
macht haben, dass sie Bedenken haben, die Tiere
noch linger zu behalten, und wo dann die Tierdrzte
zum Zuwarten geraten haben, wihrend die Abschlach-
tung spiiter vorgenommen werden musste, ohne dass
die betreffenden Besitzer entschidigt worden sind.

Die Griinde, die von den verschiedenen Votanten
angefiihrt worden sind, sind also durchaus zutreffend.
Aus diesen Griinden mochte ich personlich, nicht im
Namen der Kommission, diesen Antrag unterstiilzen.
Nuh stellt Herr Hurni den Antrag, man mochte die Ent-
schiidigungen nach den Velmogensverhaltmssen der
betreffenden Viehbesitzer abstufen. Das ist ein Ge-
danke, woriiber man reden kann; immerhin ist es
elwas auffallend, dass nun in die Versicherung ganz
neue Grundsitze aufgenommen werden sollen. Bis
zur Stunde hat man diesen Gedanken in keiner Ver-
sicherung gehabt, weder in der Brandversicherung,
noch in der Lebensversicherung, noch in der erst
neuerdings geschaffenen Pensionskasse. Wenn man
diesen Grundsatz hier aufnehmen will, muss man ihn
auch bei der Brandversicherung aufnehmen und eine.
Abstufung nach Vermégen vornehmen. Ebenso konnte
man dariiber reden, ob man ihn nicht auch bei der
Lehrerversicherungskasse und der Pensionskasse fiir
die Beamten zur Anwendung bringen konnte, indem
uns geniigend bekannt ist, dass unter den Lehrern,
Beamten und Angestellten auch Leute sind, die Ver-
mogen haben und daneben gleichwohl im Interesse
des Staates arbeiten. Wenn der Grundsatz Eingang
finden soll, so muss er iiberall durchgefithrt werden.
Ich habe mit Herrn Hurni beim Lehrerbesoldungs-
gesetz in bester Harmonie zusammen gearbeitet. Wir
haben damals auch die Lehrerversicherungskasse be-
sprochen. Herr Hurni hat es damals fiir zweckmiissig
gefunden, den alten Grundsatz als richtig anzuerken-
nen. Ich nehme an, dass er jedenfalls auch heute
nicht so grossen Wert darauf legt, dass dieser neue
Grundsatz hier angewendet werde. Deshalb beantrage
ich Ablehnung des Antrages Hurni. v

Miiller (Muri). Ich méochte ebenfalls den Antrag .
Pulfer unterstiitzen und beziiglich der Entschiidigung
fiir umgestandene Tiere dem Antrag der Kommission
beipilichten. Es ist sicher nicht zu viel, wenn man
einem Landwirt, dem ein Tier umsteht, 709/, gibt.
Wir haben bei den Schitzungen, die wir vornehmen
mussten, immer etwa durchblicken lassen, dass die
Leute so viel bekommen werden. Wir sind auch in
Stille gerufen worden, wo Tiere am Verenden waren.

1920. 238
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Wenn da nicht gerade ein Messer vorhanden war,
hat man den Leuten gesagt, sie sollen schnell eine
Sensec geben, damit man den Blutentzug noch machen
kénne. Wir haben doch nun die Erfahrung gemacht,
dass die Seuche gerade die besten Tiere am stirksten
angreift, nicht etwa die ausgemolkenen Kiihe. Darum
bin ich dafiir, dass man diesen Leuten unbedingt
709/, zukommen lassen sollte..

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Es ist natiirlich angenchmer,
fur die hohere Quote zu sprechen, allein die Aus-
fithrungen meiner Herren Vorredner haben mich nicht
dariiber belehrt, dass man bei umgestandenen Tieren
auf 700/, gehen soll, sondern sie haben mich eher
vom Gegenteil tberzeugt. Ich stehe noch heute auf
dem Standpunkt, dass nach den bisherigen Erfah-
rungen eine Entschidigung von 659/, durchaus an-
gemessen ware.

Was nun die Erstreckung der Frist anbetrifft, so
mochte ich zuniichst feststellen, dass fiir diese Be-
stimmung nicht massgebend sein soll, dass wir bis
jetzt eine Entschiddigung iiber sechs Wochen hinaus
abgelehnt haben. Wir haben den Betreffenden ein-
fach geschrieben, dass wir ihnen den Fleischerlds
geben werden. Die Zahl der Tiere ist doch verhilt-
nismissig gering, gerade Herr v. Miiller hat Thnen ja
gesagt, dass im Amt Fraubrunnen von 245 Stiick
bloss deren 7 nach der sechsten Woche notgeschlach-
tet werden mussten. Auch die Ausfithrungen des
Herrn Pulfer beweisen mir gerade, dass man an den
sechs Wochen festhalten sollte. Was hat das fir

einen Zweck, Tiere, dic noch nach sechs Wochen auf

der Kippe sind, linger zu behandeln, wobei man
dann zweifellos ganz schlechtes Fleisch bekommt.
Ich ziehe es wahrhaftig vor, solche Tiere abschlach-
ten zu lassen und das Fleisch richtig zu verwerten,
anstatt am Ende nicht mehr bankwiirdiges Fleisch
zu bekommen. Es liegt gar nicht im Interesse der
Volkswirtschaft, die Tiere wochenlang in diesem Zu-
stand zu behalten. Ich gebe ohne weiteres zu, dass
es fiir einen Landwirt, der seine Tiere lieb hat, sehr
schwer ist, die Anordnung zum Schlachten zu geben,
aber wenn sechs Wochen vorbei sind, kann man diese
Entscheidung fillen. Aber auch wenn diese Frist ver-
strichen ist, heisst es ja nur, dass die Landwirtschafts-
direktion befugt sei, die Entschidigung abzulehnen.
Sie muss sie aber nicht ablehnen. Wenn Sie nun die
Ausdehnung auf acht Wochen beschliessen, so kom-
men ganz sicher auch Fille vor, die nicht mehr zur
Maul- und Klauenseuche gehéren. Ich will niemandem
zu nahe treten, aber ich weiss aus meinen Erfah-

rungen in Rauschbrandféllen, dass uns auch Fille

priasentiert worden sind, wo man gar nicht sicher
war, ob das noch Rauschbrand sei oder nicht.

Ich kann ruhig sagen, dass wir bis jetzt in allen
Fillen, wo Zweifel moglich waren, im Interesse der
Besitzer entschieden haben, indem wir nicht das
Odium auf uns laden wollten, Entschidigungen abzu-
lehnen, wo man nicht absolut sicher war, dass eine
andere Krankheit Todesursache war. Praktisch ist
der Unterschied nur der, dass wir sechs Wochen als
Norm annehmen und die weiteren Fille der Entschei-
dung der betreffenden Behorde iberlassen, die dann
auch auf acht Wochen gehen kann. Wenn wir aber
die Frist verlingern, so erreichen wir nur das, dass
Tiere bis zu acht Wochen durchgeschleppt werden,
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die man im Interesse einer guten IFleischverwertung
am besten schon in der sechsten Woche abgeschlach-
tet hiitte. Vorgestern wurde ich ins Schlachthaus ge-
rufen, weil man dort wegen der Klassifikation einige
Anstinde hatte. Die Besitzer haben reklamiert, man
klassifiziere zu wenig gut. Es wire mir sehr er-
wiinscht, wenn ich dem Grossen Rat Tiere vorfiihren
konnte, die lange durchgeschleppt wurden und wenn
ich daneben solche Tiere zeigen konnte, die rasch ab-
geschlachtet werden konnten. Gerade die Ausfithrun-
gen des Herrn Pulfer zeigen doch, dass es besser ist,
wenn einmal ein Stiick zu viel geschlachtet wird,
als eines zu wenig. Die Zahl der Reklamationen we-
gen der Nichtanerkennung der Entschiddigungspflicht
tiber sechs Wochen hinaus war bis jetzt verhiltnis-
missig klein. Das wird auch in Zukunft so sein,
wenn man die Sache erledigt, wie man es mit seinem
Gewissen vereinbaren kann. Ich mache noch einmal
darauf aufmerksam, dass das Veteriniramt nur von
zwei oder drei Wochen gesprochen hat, was zu wenig
ist. Wir aber schlagen sechs Wochen vor, konnen aber
nun nicht dariiber hinaus gehen, sondern miissen an
unserm Anschlag festhalten.

Pulfer. Ich mochte hier nur folgende Feststellung
machen. Bei zwei Stlick, die wir erst lange hinten-
drein haben schlachten miissen, hat man innert sechs
Wochen nicht konstatieren konnen, dass derartige
Geschwiire vorhanden waren. Der Tierarzt hatte
keinen Grund, uns zu sagen, wir wollten diese Kuh
schlachten, denn man konnte von diesen inneren Ge-
schwiiren nichts sehen und nichts wissen. Sie traten
erst nachher auf. Also kann man uns nicht sagen,
wir hitten zur rechten Zeit schlachten sollen.” Wir
hatten damals gar keinen Grund dazu und der Tier-
arzt hitte es auch gar nicht gestattet, solche Tiere
durch Notschlachtung zu beseitigen. Man schlachtet
erst dann, wenn man konstatieren kann, dass man
die Tiere nicht heilen kann. Das kann man aber unter
Umstdnden innert der Frist von sechs Wochen gar
nichl feststellen. Die Tierdrzte sind dartiber einig,
dass von den Klauen aus Infektionen kommen und
dass durch diese Infektionen Geschwiire in der Mus-
kulatur hervorgerufen werden. Es kann Wochen
dauern, bis diese Blutvergiftung sich auch dusserlich.
kundtut. Ich muss daher an meinem Antrage fest-
halten.

v. Miiller. Ich mochte Herrn Regierungsrat Moser
nur entgegnen, dass die Zahlen, die ich gebracht habe,
aus unserem Kreise stammen, nicht aus dem ganzen
Amt Fraubrunnen. Bei uns hat man eine Kuh am
52. Tage geschlachtet. Aeusserlich bemerkte man gar
keine Krankheitserscheinungen, die Sektion hat aber
ergeben, dass eine deutlich wahrnehmbare Herz-
muskeldegeneration eingetreten war. Auch bei einer
andern Kuh, die man erst in der neunten Woche
schlachtete, haben sich die gleichen Erscheinungen
gezeigt.

Hurni. Gestatten Sie mir nur ein paar Worte zu-
gunsten meines Antrages. Einzig Herr Kommissions-
prasident Jenny hat auf meine Ausfithrungen geant-
wortet und ich will ihm zugestehen, dass er die Sache
ausgezeichnet gemacht hat, indem er sie ins Lustige
gezogen hat und damit um die Hauptfrage herum kam.
Herr Regierungsrat Moser hat die Sache noch besser



(17. November 1920.)

gemacht: er ist gar nicht darauf eingetreten. Herrn
Jenny ist aber ein Irrtum unterlaufen. Ich muss fest-
stellen, dass ich nicht die Ehre gehabt habe, mit
Herrn Jenny zusammen die Lehrerversicherungskasse
zu behandeln, sondern wir sind nur zusammen in der
Kommission fiir das Lehrerbesoldungsgesetz gesessen.
Herr Jenny sagt nun, das, was ich vorbringe, sei ganz
nagelneu. Mir ist wirklich diese Behauptung ctwas
neu. Ich mochte nur auf unser Steuergesetz aufmerk-
sam machen, wo der Grundsatz der Progression aus-
gesprochen ist, ‘ebenso im Wertzuwachssteuergesetz.
Es stimmt also absolut nicht, dass das so neu sei.
Im iibrigen mochte ich zur Unterstiitzung meines An-
trages nur sagen, man mochte diesen Anfrag in der
ersten Lesung annehmen, damit er unter das Volk
kommt und damit sich die Kreise der Kleinbauern
auch dariiber dussern konnen. Die Bauernpartei hat
ja die absolute Mehrheit hier und wenn in der zweiten
Lesung diese Partei Ablehnung eines Antrages be-
schliesst, so ist sein Schicksal hier auch entschieden.
Nehmen Sie. also den Antrag an und sehen Sie zu,
ob er nicht im Volke draussen so méchtigen Widerhall
finden wird, dass er auch im Gesetze bleiben muss.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich habe in der Tat ver-
gessen, mich tiber den Antrag Hurni auszusprechen.
Ich moéchte nunmehr dessen Ablehnung beantra-
gen. Ich habe schon ausgefiihrt,- dass der Staats-
beitrag von ungefihr 2,5 Millionen wahrschein-
lich geniigen wird, die Totalabschlachtungen, die
von den Bundes- und Staatsbehorden eigentlich
angeordnet worden sind, zu entschiddigen, wiithrend
die nachherigen Notschlachtungen von den Viehbesit-
zern selbst entschidigt werden miissen. Der Gedanke
der Versicherung ist nun der, dass man Anspruch auf
entsprechende Entschidigung hat, wenn man Beitrige
leistet. Ganz anders wire es, wenn der Staat simt-
liche Kosten tibernehmen wiirde, wenn also die Vieh-
besitzer selbst mit herangezogen wiirden. Dann kdnnte
man dem Antrag Hurni eine gewisse Berechtigung zu-
sprechen. Bis jetzt hat man nie den Gedanken ge-
" dussert, dass man die Versicherung mit einer Steuer
vergleichen miisse. Bei den Steuern handelt es sich
nicht darum, fiir einen Schaden eine Entschidigung
zu bezahlen, sondern darum, nach Massgabe der Lei-
stungsfihigkeit gewisse Abgaben zugunsten der All-
gemeinheit zu leisten. Bei der Versicherung halte ich
es aber nicht fiir annehmbar, bei gleicher Primien-
zahlung eine Abstufung in der Entschddigung ein-
treten zu lassen. Nebenbei mochte ich auch auf die
kolossalen Schwierigkeiten aufmerksam machen, die
die Annahme des Antrages fiir uns zur Folge hitte.
Wir haben sowieso auf unserem Bureau wihrend der
Seuche einen grossartigen Betrieb. Ich méchte nun
den Bureauchef sehen, der hier unangefochten diese

Bestimmung des Herrn Hurni zur Anwendung bringen

konnte. Dieser Antrag wird bei der bauerlichen Be-
volkerung sicher keinen Anklang finden.

Abstimmung.

Ziffer 6: ,

Fiir den Antrag der Kommission (709/,) Mehrheit.
Ziffern 6 und 7:

Fiir den Antrag Hurni . Minderheit.
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Ziffer 8, Absatz 2:

Fiir den Antrag Pulfer . Mehrheit.

Beschluss:

Art. 9. Die Viehseuchenkasse leistet den Vieh-
besitzern Entschiddigungen in -folgenden Féllen
und in folgendem Umfang, soweit hiernach nicht
einschrinkende Bestimmungeii aufgestellt sind:

1. Fir Tiere, welche an Rinderpest, Lungen-
scuche, Rotz, Milzbrand oder Wut (bei Wutkrank-
heit jedoch nur fiir Wiederkiduer, Schweine und
Tiere des Pferdegeschlechts) umgestanden sind,
oder abgetan werden miissen: 809/, des Schat-
zungswertes. :

Fir Tiere, welche an Rauschbrand umgestan-
den sind oder abgetan werden miissen (fir Tiere
im impfpflichtigen Alter nur, wenn sie innerhalb
der letztverflossenen 14 Monate geimpft wurden):
809/, des Schdtzungswertes. Der Regierungsrat
kann auch eine Entschiddigung bewilligen, wenn
cin Rauschbrandfall in einer Gemeinde vorge-
kommen ist, in welcher die Seuche sonst nicht
aufzutreten pflegte und wo daher eine Veranlas-
sung zur Impfung gegen Rauschbrand nicht ge-
geben war. ,

Beim Auftreten von Milzbrand kann die Ent-
schiidigungspflicht fiir weitere Todgsfille an die
Bedingung gekniipft werden, dass der ganze in
Frage kommende Tierbestand der Schutzimpfung
gegen Milzbrand unterworfen wird. Dabei gehen
die Kosten der Impfung zu Lasten des Besitzers,
die Kosten des Impistoffes dagegen zu Lasten der
Viehseuchenkasse (siehe Art. 14, Ziffer 2).

2. Fiir erkrankte Tiere, die wegen einer be-
hordlich angeordneten Behandlung einer der in
Zitfer 1 aufgefiihrten Krankheit umstehen oder
deshalb -abgetan werden miissen: 809/,
Schatzungswertes.

3. Fir erkrankte oder der Ansteckung ausge-
setzt gewesene Tiere, die auf behordliche An-
ordnung geschlachtet werden miissen, um der Aus-
dehnung einer der jn Ziffer 1 aufgezéhlten Krank-
heiten vorzubeugen: 809/, des Schatzungswertes.

4. Fiir an Maul- und Klauenseuche erkrankte
oder der Ansteckung an dieser Krankheit ausge-
setzt gewesene Tiere, die auf behordliche An-
ordnung geschlachtet werden miissen, um der
Ausdehnung dieser Krankheit vorzubeugen: 809/,
des Schatzungswertes.

Fiir Tiere, welche wegen Erkrankung an Maul-
und Klauenseuche notgeschlachtet werden miis-
sen: 800/, des Schitzungswertes.

5. Fiir Ziegen und Schafe, welche an Erkran-

kung an ansteckendem Galt (infektiose Agalak-
tie) durch behérdliche Anordnung abgeschlachtet
werden miissen: 809/, des Schatzungswertes.

6. Fiir Tiere, welche an Maul- und Klauen-
seuche umgestanden sind: 709/, des Schatzungs-
wertes. ‘

7. Fiir gesunde Tiere, die wegen einer behord-
lich angeordneten prophylaktischen Behandlung
z.B. Impfung) umstehen oder geschlachtet wer-
“den miissen:. 809/, des Schatzungswertes.

8. Fiir gesunde Tierbestinde, die auf behord-
liche Anordnung geschlachtet oder Sachen, die

des |

®
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auf gleiche Anordnung vernichtet werden miissen,
um einer im Bundesgesetz tiber Tierkrankheiten
vom 13. Juni 1917 oder zudienenden Vollziehungs-
verordnung aufgezihlten Krankheit vorzubeugen:
809/, des Schatzungswertes.

Die Landwirtschaftsdirektion kann fiir Tiere,
deren Fleisch bei der Notschlachtung infolge Ver-
nachlissigung gering ist, einen angemessenen Ab-
zug machen. Ueberdies ist sie befugt, bei Maul-
und Klauenseuche die Entschiddigungspflicht fiir
Notschlachtungen nach der achten Woche vom
Ausbruch der Seuche weg gerechnet, abzulehnen.

Die Verwertung notgeschlachteter und, soweit
iiberhaupt zuldssig, auch umgestandener Tiere
hat grundsitzlich durch die Gemeinden an Ort
und Stelle zu geschehen und wird nur dann durch
die Oberbehorden durchgefiihrt, wenn den Ge-
meinden nachweishar die Verwertung unmdoglich
ist.

Art. 10.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 10. Der dem Tierbesitzer zu iiberlassende
Erlés aus den nutzbaren Teilen der umgestan-
denen oder notgeschlachteten Tiere wird von der
Entschidigungssumme in Abzug gebracht.

Die Verwertungsart der nufzbaren Teile wird
durch die Organe der Tierseuchenpolizei -be-
stimmt.

Art. 11.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des ‘Regierungsrates. Hier ist festgestellt, dass der
Besitzer grundsitzlich Anspruch auf Entschidigung
fir soviel Tiere hat, als er Primien einbezahlt hat,
und dass er verpflichtet ist, Primien nachzuzahlen,
wenn sich sein Viehstand im Lauf des Jahres ver-
mehrt. Man konnte hier auch eine Strafe fiir die
Unterlassung der Primiennachzahlung aussetzen; ich
halte aber dafiir, dass die Bestimmung, wie sie hier
_ist, gentigen sollte. Die Besitzer werden darauf auf-
merksam gemacht, dass wenn sich ihr Viehstand we-
sentlich vermehrt, sie verpflichtet sind, Nachzahlungen
zu leisten. Von weiteren Kontrollmassnahmen méochte
ich Umgang nehmen, sie wiirden nur viel mehr kosten,
als die ganze Mehrpramie betrigt. Aus diesem Grunde
halte ich dafiir, man diirfe es bei diesem einfachen
System bewendet sein lassen. Uebrigens haben wir in
den meisten Gemeinden Viehversicherungskassen, die
eine entsprechende Kontrolle ausiiben, so dass keine
Gefahr vorhanden ist, dass einer zu wenig angibt. Die
Zahl muss iibereinstimmen mit derjenigen, die der
Versicherungskasse angegeben worden ist. Es ist fer-
ner vorgesehen, dass Tiere von bernischen Besitzern,
die ausserhalb des Kantons sémmern, auch bei uns
versichert sind. Sie zahlen im November bei der
Ziahlung die Primie in die bernische Tierseuchen-
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kasse, infolgedessen sind sic bei uns versichert, was
auch dem bisherigen Modus entspricht.

Glaser. Bei der Viehversicherungskasse in unserer
Gemeinde ist die Sache so geordnet, dass, wenn ein
Besitzer fiir sein Vieh bezahlt hat, und wenn er nach-
her ein Stiick aus der gleichen Gemeinde kauft, [iir
das die Pramie auch schon bezahlt worden ist, dieser
neue Besitzer nichts nachzuzahlen braucht. Nun
mochte ich fragen, wie das hier zu halten ist mit Vieh,
fiir das die Pramie im Kanton bereits bezahlt wurde
und das nun seinen Besitzer innerhalb des Kantons
wechselt.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wenn ein Besitzer beispielsweise
fiir 12 Stiick bezahlt hat und nun einzelne verkauft
und dafiir andere kauft, so versteht es sich von selbst,
dass er nicht nachzahlen muss, wenn er am Schluss
noch 12 Stiick hat. Wenn er aber im Mai oder im
Sommer 14 Stiick hat und die Maul- und Klauenseuche
auftritt, so dass der ganze Bestand beispielsweise
notgeschlachtet werden muss, so wiirde nur fiir 12 .
Stiick Entschiddigung bezahlt, es sei denn, er kionne
nachweisen, dass fiir die beiden Stiicke, die er ge-
kauft hat, die Prdmie schon an einem andern Ort
innerhalb des Kantons bezahlt worden ist.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 11. Die Entschidigungspflicht der Vieh-
seuchenkasse besteht innerhalb der fiir die Bei-
tragspflicht der Viehbesitzer festgesetzten Alters-
grenzen grundsitzlich nur fir so viele Tiere,
als der Viehbesitzer alljihrliche Beitrige bezahlt.
Vorbehalten bleibt Art. 6, Alinea 3. Bei dauern-
der Vermehrung des Viehbestandes nach Aufnahme
des Verzeichnisses der beitragspflichtigen Tiere
im November kann der Viehbesitzer zum Zwecke
seiner Sicherung die entsprechenden Beitriige .
nachzahlen.

Im Kanton Bern wohnhafte Eigentiimer sind
auch entschidigungsberechtigt, wenn ihre Tiere
voriibergehend in andern Kantonen stehen und
der Eigentiimer fiir die betreffenden Tiere die
Primien in die bernische Viehseuchenkasse ein-
bezahlt hat.

Art. 12.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Hier ist vorgesehen, dass die

" Entschidigung der Viehseuchenkasse nach Art. 9 nicht

geleistet werden muss oder reduziert werden kann,
wenn der Geschidigte die Seuche mitverschuldet hat
oder wenn er sie gar nicht oder viel zu spiit-ange-
zeigt hat. Das ist cin Artikel, den wir aufnehmen
miissen, obschon wir sagen miissen, dass derartige
Artikel in der Praxis nicht die Bedeutung haben, die
ihnen auf dem Papier scheinbar zukommt. Wenn nicht
gerade krasse Uebertretungen vorliegen, so ist es
immer sehr schwer, im gegebenen Fall dem Betreffen-
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den nachzuweisen, dass er z. B. die Seuche zu spiit
angezeigt hat. Wir haben solche Fille, aber die Be-
sitzer erkliren dann regelmissig, sie geben zu, dass
sie spdt angezeigt hitten, aber sie hiitten eben die
Seuche nicht gekannt, und hitten nicht gedacht, dass
die Erscheinungen, die sie im Anfang beobachten
konnten, auf die Seuche zuriickzufiihren seien. Im-
merhin ist eine Bestimmung dieser Art nétig, damit
man in Fillen ganz krasser Uebertretung auch ent-
sprechend vorgehen kann. ,

M. Rollier. Il me semble que cet article 11 ren-
ferme une lacune. Je pose a M. le directeur de l'agri-
culture la question de savoir si une piéce de bétail
achetée dans le canton de Neuchatel, par exemple,
au mois de décembre et victime d'une épizootie se
déclarant au mois de mai, fera I'objet d'une indemnité.
Par quel moyen pourra-t-on arriver 4 obtenir une
indemnité pour cette piéce de bétail? Ne pourrait-on
pas, lors de l'acquisition d'une piéce de bétail dans
un autre canton payer une cotisation spéciale pour
avoir droit & une indemnité? On a pas prévu ici le
cas. ‘

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wenn nach der Zdhlung im No-
vember ein Stiick aus einem andern Kanton angekauft
wird, so ist der Besitzer eben verpflichtet, die Primie
nachzubezahlen. Man wird in die Vollziehungsverord-
nung die Bestimmung aufnehmen, wonach die Vieh-
versicherungskassen verpflichtet sind, in den Fillen,
wo Tiere aus andern Kantonen kommen, fiir die die
Primie nicht bezahlt ist, die Besitzer aufmerksam zu
machen, und von ihnen die Primie zu verlangen. Ver-
weigert der Besitzer die Bezahlung, so ist das Stiick
eben nicht versichert, Es ist also genau so, wie der
Herr Vorredner meint, jedes Stiick ist versichert, so-
bald die entsprechende Prémie dafiir bezahlt ist.

Burger. Werden die Stiicke, fiir die die Primie
bezahlt ist, irgendwie markiert?

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Hier braucht es gar keine Mar-
kicrung, sondern die Sache ist ausserordentlich ein-
fach. In zwei Dritteln des Kantonsgebietes haben wir
Viehversicherungskassen, wo die Tiere alle Jahre ge-
zihlt werden. Wo keine Versicherungskasse vorhanden
ist, miissen die Gemeindebehorden die Zidhlung vor-
nchmen, wie das im Gesetz vorgesehen ist. Dann wird
bei jedem Besitzer ein Protokoll aufgenommen, das
iither die Zahl der Stiicke und iiber das Alter Aus-
kunft gibt. Damit ist die Sache erledigt. Wenn ein
Seuchenfall eintritt, wird der Mann im Maximum fiir
_soviel Stiick entschidigt, als er Primie bezahlt hat.
Hat er weniger, so ist die Sache ohne weiteres er-
ledigt, hat er mehr bezahlt, so bekommt er eben nur
fiir diejenigen Entschdadigung, fiir die er bezahlt hat.
Wenn er im Lauf des Jahres von auswirts Vieh zu-
kauft, so muss er die Prdmie nachbezahlen, sonst
geht er.der Versicherung verlustig. Es ist ganz un-
notig, da einen komplizierten Apparat einzurichten.
In den iibrigen Kantonen geht man iibrigens ganz
gleich vor. ,

Miiller (Boltigen). Die I'rage des Herrn Burger
macht mich doch auf.etwas aufmerksam. Es kénnte
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doch auch der Fall eintreten, dass ein Tier, das frisch
zugekauft wurde, fiir das aber keine Primie be-
zahlt wurde, notgeschlachtet werden muss. Das Tier
ist aber nicht markiert, wie kann man da den Be-
sitzern nachweisen, dass die Pridmie fiir dasselbe
nicht bezahlt wurde?

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wenn ies sich um Stiicke handelt,
die aus dem: Kanton stammen, so wurde ja fiir die-
selben bereits im November die Pramie bezahlt, wenn
auch an einem andern Ort. Die Stiicke kdnnen frei
verkehren. Im ibrigen haben wir ja die Gesundheits-
scheine und deren Kontrolle. Wenn einer im November
12 Stiick hat und im Mai darauf 13 und wenn das zu-
gekaufte Stiick notgeschlachtet werden muss, muss er -
den Beweis leisten, woher er das Stiick hat. Das kann
man sehr leicht machen durch den Viehgesundheits-
schein und die Viehverkehrskontrolle. Wenn das Stiick
aus dem Kanton kommt, so ist die Prdmie bezahlt,
wenn nicht, wird die Entschiddigung abgelehnt.

Burger. Ich will gerade den letzten Fall auf-
nehmen. Wenn jemand Vieh ausserhalb des Kantons
sommert und davon ein Stiick notschlachten muss,
wie kann er dann nachweisen, dass das eines von den
Stiicken ist, wofiit er Pramie bezahlt hat. Darum
wire es notwendig, die Tiere zu markieren.

Bosiger. Die Sache scheint mitr ganz einfach zu
sein. Jeder versichert sein Vieh bei der Viehversiche-
rungskasse, er zahlt fiir so und soviel Stiick. In dem
Moment, wo er entschiddigungsberechtigt wird, soll
die Entschidigung ausbezahlt werden, wenn er nicht
mehr Stiicke im Stall hat, als versichert sind.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 12. Die Entschidigungen der Viehseuchen-
kasse an Seuchengeschidigte nach Art. 9 werden
-nicht geleistet oder durch die Landwirtschafts-
direktion angemessen vermindert, wenn ein Ge-
schidigter die Seuche mitverschuldet, dieselbe
gar nicht oder zu spit anzeigt, oder sich sonst-
wie den gesundheitspolizeilichen Vorschriften und
Anordnungen nicht in allen Teilen unterzogen hat.

Art. 13.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Hier sind die Ausnahmen vor-
gesehen, in welchen keine Entschidigung geleistet
wird. Das ist der Fall fiir Katzen und Hunde, fiir ab-
geschossenes Wild, fiir Tiere in zoologischen Gérten,
fiir Schlachttiere auslindischer Herkunit und fiir Tiere
inlindischer Herkunft, die sich.in Schlachthofen be-
finden, fiir Tiere, die ausserhalb des Kantons wohnen-
den Personen gehdren und die sich nur. voriibergehend
im Kanton Bern aufhalten, ebenso fiir Tiere auswir-
tiger Herkunft, wenn nicht der Nachweis erbracht
wird, dass die Tiere bei der Ankunft seuchenfrei
waren, dass sie davernd im Kanton Bern eingestellt

239
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waren und dass fiir dieselben die Priimien bezahlt
wurden.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 13. Die in Art. 9 vorgesehenen Entschi-
digungen werden nicht gewdhrt:

1. Fir Tiere und Gegenstinde von geringem
Wert, fiir beseitigte Hunde und Katzen, so-
wie fiir abgeschossenes Wild;

2. Fiir Tiere in zoologischen Gérten, Menagerien
und &dhnlichen Unternehmungen;

3. Fiir Schlachttiere auslindischer Herkunft;

4. Fiir Tiere inlindischer Herkunft, die sich in
Schlachthéfen oder in den zu solchen ge-
horenden Stallungen befinden;

5. Fiir Tiere, die ausser dem Kanton Bern wohn-
haften Personen gehoren und die sich nur
voriibergehend, wie zum Zwecke der Som-
merung oder Winterung, im Kanton Bern be-
finden; -

6. Fiir Pferde und Nutzvieh auslindischer Her-
kunft, die in der Schweiz wohnhaften Per-
sonen gehoren, wenn nicht der Nachweis er-
bracht wird, dass die Tiere bei der Einfuhr
seuchenfrei waren, dass sie dauernd im Kan-
ton Bern eingestellt und dass fiir dieselben
die Primien bezahlt wurden.

Art. 14.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Dieser Artikel wird, weil er sehr
wichtig ist, die Aufmerksamkeit des Grossen Rates
auch lingere Zeit in Anspruch nehmen. Er sieht vor,
dass den Gemeinden, die fiir Bewachung und Des-
infektion Auslagen gehabt haben, bis auf 500/, diesr
Auslagen zuriickvergiitet werden kdnnen. Sodann ist
vorgesehen, dass die Lieferung von Schutz- und Heil-
serum auf Kosten der Viehseuchenkasse geschehen
soll, wie das auch jetzt schon der Fall war, wo wir
auch beispielsweise das Serum fiir Bekiimpfung von
Rotz, Schweinerotlauf, Rauschbrand, Milzbrand, von
der Viehseuchenkasse aus den Tierdrzten zur Ver-
fligung stellten, so dass diese den Besitzern nur fiir
ihre Bemiithungen Rechnung stellen konnen.

Was zunichst die Entschidigung an die Gemein-
den anbetrifft, so mochte ich nur darauf aufmerksam
machen, dass im Grossen Rat schon mehrfach bei
Beratung der Seuchenmassnahmen darauf aufmerk-
sam gemacht wurde, dass die Gemeinden sehr grosse
Auslagen gehabt haben und dass man ihnen entgegen-
kommen sollte. Im Grossratsbeschluss vom 14./15.
Juni ist vorgesehen, dass die Landwirtschaftsdirektion
die Desinfektionsmittel zum halben Preise abgeben
soll. Es handelt sich hauptsichlich um zwei Mittel:
Kalk und Kresolnatrium. Die desinfizierende Wir-
kung des Kalks war uns bekannt, diejenige des Kre-
solnatriums haben wir durch einen Fachmann, Herrn
Professor Sobernheim von unserer Hochschule, priifen
lassen. Wir haben dieses Mittel zu einem Viertel des
Preises abgeben konnen, den vorher die Gemeinden
bezahlen mussten, als sie einzeln einkauften, nimlich
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zu 50 Rp., wihrend wir selbst 1 Fr. bezahlen mussten.
Diec Gemeinden hatten aber vielfach bis zu 3 Fr. be-
zahlen miissen. Ich will hier kein Blatt vor den
Mund nehmen, sondern direkt sagen, dass einzelne
Geschifte, die speziell solche Artikel vertrieben haben,
wihrend dieser Seuchenzeit vielfach gewuchert haben,
dass sie diese Mittel entschieden zu iibersetzten Prei-
sen verkauft haben. Wir waren gezwungen, gegen ver-
schiedene dieser Geschifte einzuschreiten. Nachdem
man nun dieses Kresolnatrium hatte und dasselbe
billig abgeben konnte, hat sich die Sache gewandelt.

Es ist nan hier vorgesehen, dass 500/, geleistet
werden sollen und im Schlusssatz ist bestimmt, dass
diese Beitrige an die Gemeinden riickwirkend bis
Oktober 1919 geleistet werden. Ich habe bereits heute
morgen mitgeteilt, dass nach einer Zusammenstellung,
die ich gestern bekommen habe, die bisherigen Aus-
lagen der Gemeinden ungefihr 1,5 Millionen betragen.
Wir haben den Gemeinden Frist bis zum 5. November
zur Einreichung der Rechnungen gegeben; die meisten
Gemeinden haben diese Rechnungen eingereicht, aber,
wie es immer vorkommnt, einzelne stehen noch aus,
wenn es auch nur wenige sind. Die Zusammenstellung
der bisher eingelaufenen Rechnungen ergibt eine Sum-
me von 1,3 Millionen, rechnen wir die noch fehlenden
hinzu, so werden wir auf 1,5 Millionen kommen, so
dass die Kasse fiir das, was bisher gegangen ist, mit
750,000 Fr. belastet wiirde. Nun glaube ich, dass man
die Frage, ob die Viehseuchenkasse diese Leistung
iibernehmen soll, nicht hier diskutieren sollte, sondern
bei Art. 22, wo von der Riickwirkung gesprochen wird
und wo das Gesetz in bezug auf die Entschidigungen
fir Maul- und Klauenseuche und in bezug auf die Ent-
schidigung fir Desinfektionsmassnahmen riickwirkend
auf 1. Oktober 1919 in Kraft gesetzt wird. Es ist mir
nidmlich gesagt worden, dass dieser Artikel zu weit-
gehenden Diskussionen Anlass geben konnte, indem
gewisse Vertreter im Grossen Rat der Ansicht seien,
dass das die Kasse zu stark belaste. Diese Riickwir-
kungsfrage sollte man also bei Art. 22 diskutieren.

Dass man den Gemeinden einen gewissen Prozent-
satz ihrer Auslagen zuriickerstatten muss, das sollte
nicht bestritten werden. Wenn z. B. in einer Gemeinde
die Maul- und Klauenseuche ausbricht und diese Ge-
meinde verpflichtet wird, ihr Gebiet abzusperren und
Desinfektionen vorzunehmen und wenn es dadurch
gelingt, die Ausbreitung der Seuche zu verhindern, so
hat gewiss die Allgemeinheit, und namentlich die
Viehseuchenkasse das allergrosste Interesse daran,
dass die Sache in ordentlicher Weise gemacht wird
und dass nicht, weil die Gemeinde alles selbst be-
zahlen muss, alle diese Massnahmen in laxerer Weise
vorgenommen werden, Ein Beitrag bis auf 509/, er-
scheint mir durchaus gerechtfertigt. Man hat auch
im Grossen Rat erklirt, dass man den Gemeinden zu
Hilfe kommen werde, indem wir tatsiichlich Gemeinden
haben, die fiir diese Ausgaben mehr haben aus-
geben miissen, als ihr ganzes normales Jahresbudget
betrigt. Dann kommt hinzu, dass die einzelnen Ge-
meinden in verschiedenem Mass belastet worden sind.
Grenzgemeinden z. B., die mit Militir belegt worden
sind, wurden ungeheuer schwer belastet. Auch im
Innern jst in einzelne Gemeinden Militar gelegt wor-
den, um eine weitere Verbreitung zu verhindern. Auch
diese Gemeinden sind sehr stark belastet worden, wih-
rend die dahinterliegenden Gemeinden besser weg-
kamen.
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Was die Lieferung von Schutz- und Heilserum an-
belrifft, so ist dies eine selbstversiindliche Massnahme,
denn es liegt im grossten Interesse der Viehseuchen:
kasse, sicher wirkende Mittel zu lielern. Damit verhin-
dert man grossere Schiiden. Bei Rotlauf z. B. kann
man den einzelnen Landwirten nicht zumuten, dass
sie das Serum selbst zahlen. Bei Rauschbrand ist die
Sache so, dass im Frithjahr simtliche Tiere, die auf
verdichtige Alpen gehen, auf Kosten des Besitzers
zu impfen sind. Wenn aber an einer andern Stelle
Rauschbrand ausbricht, haben simtliche Landwirte
das grosste Interesse daran dass prompt geimpit wird.
%Cﬁl mochte die Annahme des Art. 14 bestens emp-
ehlen.

Jenny, Prisident der Kommission, Grundsitzlich
wird man gegen die Bestimmung dieses Artikels nichts
cinwenden konnen. Ls ist durchaus am Platze, dass
die Gemeinden fiir die Ausgaben zur Bekampfung der
Tierseuchen entschidigt werden. Man darf allerdings
nicht so weit gehen, dass man die Gemeinden voll-
stindig entlastet, sondern das hier vorgesehene Ver-
hiiltnis einer héilftigen Teilung wird wohl zutreffend
sein. Als die Kommission diesen Artikel in Bera-
“tung zog, war sie iiber seine finanzielle Tragweite nicht
geniugend aufgekldrt. Ich muss z. B. zugeben, dass das

bei mir der Fall gewesen ist. Ich habe den Artikel fiir

harmloser angeschaut, als er in -Wirklichkeit ist. In
unscren Kreisen ist darauf aufmerksam gemacht wor-
den, dass der Artikel in dieser Fassung nicht akzep-
tiert werden konne rickwirkend auf 1. Oktober 1919,
weil die Viehseuchenkasse bereits mit einem Defizit
in Wirksamkeit treten muss, das durch Beitrige der
Viehbesitzer zu decken ist. Nun ist geltend gemacht
worden, dass die Kasse nicht dieses neue Defizit von
750,000 Fr. auch noch iibernehmen kénne. Die un-
gliickselige Viehseuchenkasse, die bereils ein grosses
Defizit aufweist, kann nicht noch fir die Hilfte dex
Kosten der Seuchenbekémpfung wihrend der Jahre
1919 und 1920 autkommen. Es wird deshalb durch-
aus am Platze sein, wenn in den Uebergangsbestim-
mungen. ein Vorbehalt gemacht wird, dass der Artikel
nur Anwendung finde vom Inkrafttreten des Gesetzes
hinweg, aber nicht riickwirkend auf 1. Oktober 1919.

Salchli. Ich bin im Gegensatz zu Herrn Jenny
der Ansicht, dass man dieser Bestimmung zustim-
men sollte. Es wére sehr bequem, wenn man durch
eine einfache Bemerkung in den Uebergangsbestim-
mungen diesen Artikel 14 nicht als riickwirkend er-
kliren wiirde. Wer zahlt nachher den Gemeinden die
Halfte ihrer grossen Auslagen? Wenn man diskutieren
will, ob die Viehseuchenkasse auch die Entschidi-
gungen an die Gemeinden tragen soll, muss man es
bei diesem Artikel machen und nicht erst spiter. Ich
bin nicht der Ansicht, dass man das nur aus dem Hand-
gelenk schiitteln kann, denn die Gemeinden, die grosse
Kosten gehabt haben, wollen eine Garantie, dass sie
etwas bekommen. Sie haben das Geld zu schweren
Bedingungen aufnehmen miissen und es ist am Platz,
dass man dariiber entscheidet, was bezahlt werden
soll. Ich mdchte also diejenigen, die einen Abinde-
rungsantrag stellen wollen, ersuchen, das bei diesem
Artikel zu tun, :

Klening. Ueber die Entschidigungsfrage werde ich
mich erst bei Art. 22 aussprechen, jetzt hingegen

mochle ich mich zur Handhabung von Abs. 1 des
Art, 14 dussern, wenn das Gesetz einmal angenommen
ist. Wir haben bekanntlich sog. Ortsabsperrungen
und Grenzabsperrungen. Bei der Ortsabsperrung ist
es selbstverstiindlich, dass die Gemeinde diese Kosten
bestreitet, und dafiir eine Riickvergiitung von 509/,
erhiilt. Anders ist aber das Verhiltnis bei den sog.
Grenzabsperrungen. Da ist es selbstverstiindlich, dass
man diesen Grenzgemeinden nicht zumuten kann, dass
sie im Interesse des ganzen Kantons diese Kosten
ibernehmen und nur 509/, zuriickvergiitet erhalten.
Wir haben wihrend dieses ersten und zweiten Seu-
chenzuges gesehen, dass vielfach zu Orts- und Grenz-
absperrungen Militdr aufgeboten worden ist. Das hat
den Gemeinden mit Grenzabsperrungen grosse Kosten
verursacht. Heute ist ein Regierungsratsbeschluss
herausgegeben worden, wonach der Kanton den Sold
fir dieses Militir ibernimmt, wihrend die Gemeinde
fur Verpflegung und Unlerkunft aufkommen muss.
Das ist bei den Grenzabsperrungen nicht richtig, in
diesem Falle soll nicht die Gemeinde beitragspflichtig
sein, aber auch nicht die zukiinftige Viehseuchenkasse,
sondern da soll der Kanton s«lmtllche Kosten uber
nehmen. :

Aus diesen Griinden erlaube ich mir, zu Abs. 1
folgenden Zusafzantrag zu stellen: « Bei Seuchenziigen,
wo ein Militiraufgebot zur Absperrung der Kantons-
grenze notwendig wird, tibernimmt der Kantfon die
Kosten der Bewachung.» Wenn in einem Nachbar-
kanton die Seuche auftritt, so ist es selbstverstind-
lich, dass die Regierung alle notigen Massnahmen
ergreift und die Grenze gegen diesen Kanton durch
Militdr absperren ldsst. In diesem Falle soll aber
nicht die betreffende Grenzgemeinde, auch nicht die
zukiinftige Viehseuchenkasse fiir die Kosten aufkom-
men, sondern der Kanton.

Im weitern mochte ich mich zu Abs. 2 &dussern.
Sie wissen, dass an verschiedenen Orten, in welchen
die Viehseuche konstatiert wurde und wo die Kreis-
tieriirzte wegen anderweitiger Beschiftigung nicht blei-
ben konnten, Seuchenkommissire bestellt werden
mussten. Die Besoldung derselben hat der Staat iiber-
nommen, und die Betreffenden mussten die Pfle e
der in den beziiglichen Ortschaften erkrankten Tiere
unentgeltiich besorgen. Nun haben wir aber das Ver-
hiltnis, dass an vielen Ortschaften der Kreistierarzt
die Behandlung erkrankter Tiere iibernommen hat,
wo also kein Seuchenkommissir auf dem Platze war.
Im ersteren Falle haben die Leute fiir die Behandlung
der kranken Tiere nichts zu bezahlen, sondern nur fiir
die Impfung, im andern Fall, wo der Kreistierarzt ge-
amtet hat, hat man den betreffenden Seuchengeschii-
digten die Rechnung zugestellt. Es ist mir gesagt wor-
den, dass die Rechnungen hoch genug seien, so dass
man annehmen koénne, sie seien nicht bloss fiir die
Impfung, sondern auch fir die Behandlung zugestellt.
In diesem TFalle bestiinde eine Ungerechtigkeit. Ich
will zu diesem Absatz 2 keinen definitiven Antrag
stellen, sondern gern horen, was der Herr Landwirt-
schaftsdirektor dazu sagt. Den Zusatz zu Absatz 2
empfehle ich zur Annahme.

Pulfer. Ich habe fiir Serum 1320 Fr. bezahlt. Das
ist ein hoher Betrag, aber die Herstellung des Serums
wird eben so viel kosten. Item, wir haben bezahlt,
und zwar 30 Fr. per Stiick. Nachdem die Seuche in
unsere” Gegend weiter um sich gegriifen hat, wiinschie
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der Kreistievarzl Versuche mit frischem Blul zu ma-
chen. Um diese Versuche zu ermdglichen, habe ich
gestattet, dass man von jungen Tieren, die nicht ge-
impft worden waren, die aber durchgeseucht halten,
Blut abzapfte, um 43 Stiick zu impfen. Nun habe
ich einmal den Kreistierarzt gefragt, ob ich fiir diese
Geschichte auch etwas beckomme. Fr sagte mir ja,
und zwar per Stiick 5 Fr. Da habe ich erklirt, dass
ich damit nicht™ einverstanden sei, denn wenn ich
tir die Impfung mit Serum 30 Fr. geben soll, so finde
ich, wenn man mit frischem Blut und mit Erfolg
impft, sollte man mich auch besser bezahlen. Ich habe
gesagt, unter 10 Fr. mache ich gar nicht ah, ich mochte
430 Ir. als Beitrag an die grossen Kosten haben, die
ich gehabt habe. Wir sind nicht einig geworden. Ich
mochte nur anregen, es mochte diese Art der [mpfung
im Gesetz erwihnt werden und es mochte auch eine
Bestimmung tiber die zu bezahlende Entschidigung
aufgenommen werden, damit man nicht nachtriiglich
Reibereien hat mit Nachbarsleuten, denen man in
gulen Treuen ausgeholfen hat, und wo der Erfolg
wirklich gldnzend ist. Da wo der Tierarzt Blut direkt
warm impfen konnte, hat man bis jetzt gar keine Er-
scheinungen der eigentlichen Seuche beobachten kon-
nen. Die Tiere haben einiges Fieber bekommen, da-
mit war die Sache abgetan. Was nachher kommt,
wissen wir noch nicht.
moglicht und meine nun, man sollte im Gesetz diese
Art der Impfung auch beriicksichtigen, nicht nur die
Impfung mit Serum, und sollte feststellen, was die Ge-
schichte kostet.

. Schmutz. Die gleiche I'rage wollte ich ebenfalls
beriihren. Es ist nicht abgekliirt, welche Art der Imp-
fung die bessere ist. Aber auf Grund neuerer Nach-
richten und Beobachtungen muss man fast annehmen,
dass man die grosseren Erfolge hat, wenn man von
durchseuchten Tieren, die grosse Fieber gehabt haben
und sich verhiltnisméissig gut erholt haben, Blut iiber-
tragt. Die gleiche Beobachtung wie Herr Pulfer habe
ich in meiner nichsten Nihe machen kdénnen. lch
wollte deshalb die Anregung machen, man sollte diese
Frage nicht ausser acht lassen, sondern vielleicht
bis zur niichsten Lesung einen bestimmten Vorschlag
machen. Wenn die Erfahrungen dann zu Gunsten
der Blutimpfung sprechen, so sollte man diese Imp-
fung durch eine weitere Fassung -erméglichen, und
fiir dieselbe auch einen Beitrag in Aussicht stellen.
Selbstverstindlich lassen diejenigen, die Blut abzap-
fen lassen, das nicht gern unentgeltlich geschehen.

Nyffeler. Sie erinnern sich vielleicht noch, dass
ich in der letzten Session die Frage aufgeworfen habe,
ob nicht der Staat den Gemeinden, die durch Seuchen-

massnahmen kolossal in Schulden gekommen sind, -

entgegenkommen soll. Ich habe eine Anregung da-
mals mit Beispielen belegt und es freut mich nun
ausserordentlich, dass dieser Anregung nun Folge ge-
geben worden ist. Den Antrag des Herrn Klening
mochte ich lebhaft unterstiitzen und zwar im Auftrag
der an den Kanton Solothurn anstossenden Grenz-
gemeinden. Dort mussten diese Massnahmen auch
gelroffen werden, sie sind aber nicht nur der betref-
fenden Gierneinde zugute gekommen, sondern dem gan-
zen Land. Es ist deshalb nicht recht, dass diese Ge-
meinden einzig fiir die Opfer aufkommen miissen, son-
dern es ist Pflicht des Staates, voll zu entschiidigen.

[ch habe diese Versuche er-
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Frutiger. lch muss kurz auf den Umsland auf-
merksam machen, dass bei einer schablonenhaften
Ausrichtung von 509/, z. B. fiir die Bewachungskosten
eine gewisse Ungleichheit eintritt: Die eine Gemeinde
hat {ir die Bewachung Stundenlohne angerechnet,
die andere hat dieselbe im Gemeindewerk durchge-
fithrt, und ich wéchte nnun fragen, wie das bei den
Gemeinden gehalten wird, die keine direkte Entschii-
digung ausgerichtet haben. ‘

Gniéigi. Nach diesem Art. 14 wird der neuen Vieh-
seuchenkasse die Verpflichtung auferlegt, 509/, der
Kosten zu iibernehmen, die den Gemeinden durch Des-
infektions- und Bewachungsmassnahmen zur Bekdmp-
fung der Maul- und Klauenseuche entstehen. Mit die-
sem Grundsatz kann man vollstindig einverstanden
sein, und ich mochte am Wortlaut nicht riitteln, son-
dern nur den Antrag Klening unterstiitzen. Ich méchte
auch wiinschen, dass man die Frage der Blutimpfung
noch niher prift. Es ist Tatsache, dass diese Verhilt-
nisse noch nicht abgeklidrt sind, und es ist sicher
gut, wenn weitere Beobachtungen vorgenommen wer-
den.

Wogegen wir aber mit aller Energie Stellung neh-
men mochten, ist das, dass man diese Bestimmung,
wonach solche Lntschiidigungen von der Viehseuchen-

‘kasse tibernommen werden, riickwirkend gelten lassen

will. Es ist gesagt worden, man konne diese Sache
bei Art. 22 ordmen. Ich habe auch diese Auffassung.
Nun ist aher von anderer Seite darauf hingewiesen
worden, man solle das hier tun. Ich will kurz be-
griitnden, warum wir diese Riickwirkung ablehnen miis-
sen, wobei ich aber der Meinung bin, dass man diesem
Gedanken erst in Art. 22 Nachachtung verschaffen
soll.

Wir wissen, und wollen festhalten, dass Regie-
rungsrat und Grosser Rat Versprechungen abgegeben
haben, dass man den Gemeinden an diese ausser-
ordentlichen Kosten 500/, bezahlen wolle. Diese Ver-
pflichtung wollen wir einhalten, daran wollen wir
nicht riitteln. Aber wir wissen, dass diese neue Vieh-
seuchenkasse ein grosses Defizit éibernehmen muss.
Nun glauben wir, der Staat sollte soweit entgegen-
kommen, dass die Riickvergiitung, fiir die den Ge-
meinden entstandenen Kosten von der Staatskasse
ibernommen werden sollen. Das soll aber in Art. 22
geordnet werden. Wir haben das Recht dazu, an die-
sem Standpunkt festzuhalten, denn diese Massnahmen
sind vom Regierungsrat und von den Behorden ver-
figt worden und es ist wohl durchaus richtig, dass
man nicht dieger neuen Institution, die sowieso von
Anfang an mit grossen Schwierigkeiten zu kimpfen
hat, diese Belastung auch noch auferlegt. Man darf
wohl sagen, dass man je und je geglaubt hat, der
Staat werde bei dieser Landeskatastrophe finanziell
sehr weitgehende Leistungen zu tragen haben. Nun
kommt der Staat weg mit 2,6 Millionen, zu dercn
Leistung er schon deshalb verpflichtet wire, weil er
ja die Totalabschlachtungen verfiigt hat. Es ist in-
folgedessen nur billig, dass der Staat auch diese Ver-
giitung an die Gemeinden noch iibernimmt. Dagegen
miisste man sich allerdings wehren, wenn der Ge-
danke aufkommen sollte, dass die Gemeinden nichts
bekommen sollen, denn viele Gemeinden sind wirk-
lich ungeheuer belastet worden und man darf sie
nicht im Stiche lassen.
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Moser, Landwirtschaftsdirektor,
des Regierungsrates. Gestatten Sie mir, auf die ver-
schiedenen Voten kurz zu antworten. Der Antrag
Klening konnte in dieser Form vom Regierungsrat
nicht angenommen werden. Es ist ohne weiteres rich-
tig, dass wenn im Kanton Freiburg oder Solothurn
an der Grenze die Seuche auftritt, wir die betreffende
Kantonsgrenze mit Polizei oder Militir sperren wiir-
den. Dabei wiirden nach bisheriger Uebung fir die
Gemeinde Kosten entstehen, indem sie die Verpfle-
gung der Leute iibernehmen miisste. Aber der ganz
gleiche Fall tritt-ein, wenn die Seuche in einem Ort
innerhalb des Kantons neu auftritt. Wenn z. B. die
Seuche in Minchenbuchsee neu auftreten wiirde,
wiirde man dort auch sperren und die benachbarten
Gemeinden miissten die Kosten auch iibernehmen.
Der Antrag Klening mag an sich berechtigt sein, aber
nicht in vollem Umfang, sonst treten die grossten
Ungerechtigkeiten ein. Ich bin grundsitzlich einver-
standen, dass fiir Grenzgemeinden hdhere Beitrige
gegeben werden sollen, aber damit, dass ohne wei-
teres alle Kosten vom Staate iibernommen werden
miissten, bin ich nicht einverstanden, sondern glaube,
dass dadurch Ungleichheiten geschaffen wiirden. Ich
mochte bitten, den Antrag Klening abzulehnen, dafiir
aber die vorberatenden Behorden zu verpflichten, fiir
die zweite Beratung eine Vorlage iiber diesen Punkt
vorzubringen.

Was die Frage der Serum- und Blutimpfung an-
betrifft, sehe ich mich doch veranlasst, einige Bemer-
kungen zu machen. Ich mache darauf aufmerksam,
dass wir im Kanton Bern zuerst das Verfahren der
Blutimpfung probiert haben. Das ist nicht iherall
moglich, wenn neue Seuchenfille in abgelegenen Ge-
hoften auftreten, so kann man die Blutimpfung nicht
durchfithren, denn dieses Blut kann nicht stundenweit
transportiert werden. Aus diesem Grunde haben wir
das Seruminstitut ersucht, ein Serum herzustellen,
fiir dessen Herstellung wir mehrere durchseuchte
Tiere zur Verfiigung stellten. Nachdem das Serum
hergestellt war, haben wir die weitere Herstellung
desselben dem Institut iiberlassen und nur ersucht, es
méochte den Preis fiir dasselbe moglichst tief stellen.

Bei der Herstellung von Serum muss ein durch-
seuchtes, aber moglichst gesundes Tier gekauft wer-
den. Solche Tiere kosten sehr viel. Sie miissen in
das Seruminstitut gebracht werden und dort entblutet
werden. Man kann da nicht nur 3 bis 4 Liter ab-
ziehen, sondern man gewinnt von solchen Tieren un-
gefahr 30 Liter Blut, was ungefihr 20 Liter Serum
ergibt. Nun kénnen die Herren die Differenz zwischen
Ankaufspreis und Fleischerlds selbst ausrechnen. Da-
zu kommt noch die ganze Préparation dieses Serums,
das sterilisiert werden muss, damit es lingere Zeit
wirksam bleibt. Dieses Serum haben wir in der Haupt-
sache da verwendet, wo neue Fille auftraten und wo
man kein Blut hatte, um die Tiere zu impfen. Dabei
haben wir beiderlei Erfahrungen gemacht, sehr gute
und auch andere. Dasselbe geschah aber mit der Blut-
impfung. Wir haben auch Fille, wo frisches Blut
direkt von Tier zu Tier geimpft ‘wurde und wo die
gleichen Erscheinungen eingetreten sind, wie mit den
Abscessen. Die Frage ist nicht abgeklart aber dar-
iiber ist kein Zweifel moglich, dass die direkte Ueber-
tragung von Blut gut ist. Solches Blut kann man aber
nicht eine halbe oder ganze Stunde transportieren,
sondern in.solchen Fillen kann man nur Serum brau-
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chen. Wir haben nun immer Serum bereit gehalten,
fir Fille, wo man kein Blut verwenden konnte. Die
ganze Frage ist nicht entschieden und muss weiter
gepriift werden. Ich halte es aber nicht fiir zweck-
milssig, dass diese Frage im Gesetz irgendwie ge-
ordnet wird. Das konnen wir gar nicht und hal-
ten es nicht fiir zweckmissig, dass man im Ge-
setz sagt, der Besitzer, der Blut abgebe, bekomme
einen gewissen Betrag. Bis dahin haben alle Besitzer
das Blut gratis abgegeben oder doch nur zu beschei-
denen Entschddigungen. Eigentlich sollte man es
gratis abgeben. Die Blutabzapfung schadet den Tieren
absolut nicht, sie bringt vielleicht eine kleine Ver-
minderung des Milchertrages fiir einen oder zwei
Tage. Deshalb habe ich immer die Meinung vertre-
ten, dass Landwirte, die solche Tiere haben, das Blut
wenn moglich gratis abgeben sollten. Dann kann der
Tierarzt auch nichts fiir dasselbe verrechnen, son-
dern nur fiir die Behandlung. Anders verhilt es sich
mit der Erstellung des Serums, wie ich schon aus-
gefithrt habe. Ich mochte mich nicht zum Anwalt des
Seruminstitutes machen. Wir haben darauf gedriickt,
dass dieses Institut seine Produkte moglichst billig
abgibt.

Auf die Anfrage des Herrn Frutiger mochte ich
antworten, dass wir nur die Barauslagen, die die Ge-
meinden tatsichlich gehabt haben, in Beriicksichti-
gung ziehen kénnen, dass also nicht alle Aufwendun-
gen fir die Entschidigung in Betracht fallen. Wenn
eine Gemeinde nicht Barauslagen gehabt hat, kénnen
wir nicht akzeptieren, dass sie die geleisteten Ge-
meindewerke in Geldsummen umrechnet. Die Be-
merkung des Herrn Klening betreffend die Tierdrzte
muss noch untersucht werden. Ich stelle fest, dass
wir Tierdrzte hingeschickt haben gemiss Grossrats-
beschluss und dass man nicht genau feststellen
konnte, wo die Seuchentierirzte und wo die Kreis-
tierdrzte waren. Wir werden nun sehen, wie die
Rechnungen der Kreistierdrzte ausgestellt werden.
Wir haben Formulare erstellt, und werden die Herren
ersuchen, uns fiir die Funktionen als Kreistierirzte
Rechnung zu stellen. Wir werden dann darauf sehen,
dass sie nicht anderwirts nochmals Rechnung -stellen.
Das werden zwar die Herren gewiss von sich aus
nicht tun.

Was die Frage des Herrn Salchli anbetrifft, so
habe ich vom Regierungsrat keine Kompetenz, einen

-andern Antrag zu stellen, als er in der Vorlage ent-
halten ist. Die ganze Opposition ist mir erst heute
bekannt geworden, deshalb habe ich, um einer Dis-
kussion vorzubeugen, gesagt, es sei richtiger, wenn
Art. 14 bleibe wie er ist und wenn man von der Riick-
wirkang in Art. 22 spreche. Ich werde am Antrag des
Regierungsrates festhalten.

Klening. Ich kann mich nach den Ausfuhrungen
des Herrn Landwirtschaftsdirektors gegeniiber dem
von mir gestellten Antrag nicht dazu entschliessen,
meinen Antrag zuriickzuziehen. Herr Reg1erungsrat
Moser hat betont, es werden nach meinem Antrag Un-

" gleichheiten gesohaffen Ich bin in der Lage, Ihnen
dartiber Mitteilungen zu machen. Ich habe eine Zu-
sammenstellung von allen Desinfektions- und Be-
wachungskosten, die in unserem Amte ergangen sind.
Aus dieser Tabelle sieht man deutlich, dass z. B.
Miintschemier, Siselen, Breiten, Ins, Gampelen und
Gals viel grossere Betrage bezahlt haben weil sie
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Grenzgemeinden sind, als andere Gemeinden. Miin-
tschemier hat fiir Militir bezahlt 567 Fr. 05, Siselen
4288 Fr. 50, Breiten 1318 Fr. 75, Ins 8000 Fr. Aller-
dings hat Siselen auch fiir die Ortsabsperrung Militdr
gehabt, so dass dieser Betrag sich etwas reduziert.
Dazu haben diese Ortschaften fiir Ortsabsperrung noch
bedeutende Betrige verausgaben miissen. Aus der gan-
zen Zusammenstellung geht hervor, dass zwischen den
Grenzgemeinden und den andern grosse Unterschiede
vorhanden sind. Es liegt im Interesse des ganzen
Kantons, sofern in angrenzenden Kantonen Seuchen
auftreten, sofort alle Massnahmen zu treffen, um ein
Uebergreifen za verhindern. Hierfiir soll der Kanton
die Kosten tbernehmen. Ich bin aber mit dem Herrn
Landwirtschaftsdirektor einverstanden, dass mein An-
trag von der Kommission bis zur zweiten Lesung
noch geprift wird.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 14. Die Viehseuchenkasse iibernimmt
ausser den in Art. 9 genannten Entschidigungen
ferner:

1. Bis 509/, der den Gemeinden erwachsenden
Kosten fiir die Bekdmpfung der Maul- und
Klauenseuche, speziell der Kosten fiir Des-
infektion und Bewachung. Der Landwirt-
schaftsdirektion steht es frei, an Stelle des
Beitrages die Desinfektionsmittel zu entspre-
chend billigem Preise abzugeben.

2. Die Kosten der Lieferung von Schutz- und
Heilserum fiir die Durchfilhrung von Schutz-
und Heilimpfungen gegen die in diesem Ge-
setz erwiihnten Seuchen.

Priisident. Ich habe folgenden
Protest

erhalten:

Au Grand Conseil du Canton de Berne,

Monsieur le président et messieurs,

Dans son assemblée de ce matin, le Grand Conseil
a procédé au remplacement d’'un membre de la com-
mission de. recours en matiére d’'impdts, section des
recours en matiére de revision cadastrale.

Constatant que le Jura n’était pas représenté dans
cette chambre spéciale de la commission, et basé
sur les articles 14 et 47 de la loi sur les impc‘)ts di-
rects de I'Etat et des communes du 7 juillet 1918,
le groupe des députés jurassiens au Grand Conseil
a présenté la candidature de M. Paul Worpe, estima-
teur & Sonceboz, en signalant a I’assemblée l'injustice
qui risquait d’étre commise a I'égard du Jura.

Au vote, la candidature Worpe fut écartée.

Considérant ces faits, le groupe libéral de la dé-
putation jurassienne a décidé de protester contre la
situation faite au Jura.

Il prie instamment le Grand Conseil de bien vou-
loir revenir sur son vote de ce matin et de lui akc-
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-corder la représentation a laquelle le Jura a droit

dans cette section spéciale de la commission des re-
cours.

Au cas ot cette satisfaction lui serait refusée, il
se réserve de présenter un recours de droit pubhc
pour trancher la question.

Au nom du groupe libéral de la députation
jurassienne,
Pour le secrétaire: Le vice-président:
Bueche. Jos. Comment.

Ich kann bloss konstatieren, dass die Wahl in
rechtsgiiltiger Weise zustande gekommen ist und dass
keine Rede davon sein kann, dass man darauf zuriick-
kommen kann. Wenn die jurassische Deputation mit
der Wahl nicht einverstanden ist, steht es ihr frei,
eventuell einen staatsrechtlichen Rekurs einzureichen.

Gniigi. Wir bedauern dieses Vorkommnis, aber
es ist nicht unsere Schuld, dass es so ging. Wenn man
Wahlvorschlige macht, sollte man die verschiedenen
Fraktionen begriissen. Unsere jurassischen Kollegen
haben nicht gesagt, dass sie den Sitz in der Rekurs-
kommission beanspruchen. Wenn wir irgendwie eine
Andeutung gehabt hitten, wiren wir ohne weiteres
darauf eingetreten. Wir haben in guten Treuen diesen
Sitz in Anspruch genommen, denn nach dem Stimmen-
verhiltnis im Grossen Rat haben wir die Berechtigung

- dazu.

Schluss der Sitzung um 51/, Uhr.

Der Redakteur i. V.:
Vollenweider.
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Funfte Sitzung.

Donnerstag den 18 November 1920,
vormittags 81/, Uhr,

Vorsitzender: Prisident Ramstein.

Der Namensaufruf verzeigt 146 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 68 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: ‘Albietz, Biehly, Boss (Wil-
derswil), Briigger, Dietrich, Diirr, Eggimann, von Grii-
nigen, Hamberger, Hess (Melchnau), Hiltbrunner, Hof-
mann, Ingold (Wichtrach), Keller, Kénig, Lanz (Rohr-
bach), Maurer, Masshardt, Meusy, Miiller (Bowil),
Miiller (Bargen), Neuenschwander (Oberdiessbach),
Peter, Reichen, Reichenbach, Roth (Wangen), Roth
(Interlaken ), Schenk, Scholer, Segesser, ‘Siegenthaler,
v. Steiger, Thomet, Weibel, Wyttenbach; ohne Ent-
schuldigung abwesend sind die Herren: Béguelin,
Bohner, Boinay, Bosch, Bratschi, Burkhalter, Cattin,
Chopard, Choulat, Clémencon, Eberhardt, Gdumann,
Gobat, Giirtler, Hénni, Ilg, Ingold (Lotzwil), Jobin,
Laubscher, Leschot, Leuenberger (Huttwil), Liithi,
Merguin, Meyer (Undervelier), Moor, Miiller (Bern),
Paratte, Périat, Stampfli, Stoller, Triponez, Vuille,
Zesiger.

Président. Der Grossratsabend muss infolge ander-
weitiger Inanspruchnahme des Berner Midnnerchors auf
eine spitere Session verschoben werden.

Tagesordnung:
Gesetz
itber
die Viehsenchenkasse.
Fortsetzung der ersten Beratung.
(Siehe Seite 937 hievor.)
Art. 15.

Moser, Landwirtschaltsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates, In der Vollziehungsverordnung
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zum Bundesgesetz ist vorgesehen, dass der Bundesrat
auch die Kompetenz besitzt, die Tuberkulose als Seu-
che zu erkliren. Um die Uebereinstimmung mit dem
Bundesgesetz herbeizufiihren, ist Art. 15 hineingebracht
worden, der vorsieht, dass, wenn vom Bundesrat Be-
stimmungen iiber die Bekimpfung der Tuberkulose
beim Rindvieh aufgestellt werden, dann diese Angele-
genheit kantonal durch Beschluss des Grossen Rates
geordnet werden kann. Wir finden, man sollte dafir
keine Gesetzesrevision vorsehen. Im fernern wiirde
das auch gelten, wenn der Bund auch andere Krank-
heiten als Seuchen im Sinne des Tierseuchengesetzes
vom 13. Juni 1917 erkliren wiirde.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 15, In wie weit die Viehseuchenkasse
auch fiir die Kosten der Bekdmpfung der Tuber-
kulose heranzuziehen sei, wird gegebenenfalls
durch Beschluss des Grossen Rates bestimmt.

Das Gleiche gilt auch fiir Seuchen, die in die-
sem Gesetz nicht vorgesehen sind. Doch gilt der
Grundsatz, dass die Entschidigungsberechtigung
die Beitragspflicht der Viehbesitzer voraussetzt,
soweit nicht Art. 6, Alinea 3, zutrifft.

Art. 16.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Art. 16 nimmt Bezug auf gewisse
Erfahrungen, die man in der letzten Seuchenkampagne
gemacht hat. Wenn in einem Dorf, das bis dahin voll-
stindig seuchenfrei war, die Maul- und Klauenseuche
ausbricht, so suchen die Besitzer von schlachtreifen
Tieren diese so rasch wie moglich ahzustossen. Unter
normalen Verhiltnissen wird das auch mdglich sein.
Wenn der Andrang aber sehr gross und die Metzger-
schaft nicht im Falle ist, die Tiere abzunehmen, ist vor-
gesehen, dass in diesem Fall die Landwirtschaftsdirek-
tion Tiere abnehmen und zur Verwertung bringen kann.-
Man hat das auch in der vergangenen Seuchenkampa-
gne gemacht, indem man sog. Privatschlachtungen
angenommen hat. Ich mache darauf aufmerksam, dass
die Erfahrungen nicht gerade giinstig gewesen sind,
weil natiirlich in solchen Momenten die Metzgerschaft
auf die Preise driickt und man einen verhéltnisméssig
geringen Erlos hat. Nachdem man von verschiedenen
Seiten unverseuchte Tiere ins Schlachthaus Bern auf-
genommen hat und den Besitzern den Erlés ausbezahlt
hat, mussten wir vielfach Vorwiirfe entgegennehmen,
dass dieser Erlés den Marktverhiltnissen nicht ent-
spreche. Gewiss entspricht er nicht den heutigen Ver-
hilltnissen, wo die Auszahlung erfolgt, aher in jener
Zeit hatlen wir auf der ganzen Linie einen Preissturz
und wir haben natiirlich nicht mehr bekommen, als
den momentanen Verhiltnissen entsprach. Der Artikel
bringt eine Vervollstindigung. Wenn von den Land-
wirten der Wunsch gedussert wird, dass die Landwirl-
schaftsdirektion diese Verdusserung besorge, so soll
das geschehen konnen. '

Angenommen.
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Beschluss:

Art. 16, Auf Wunsch kann die Viehseuchen-
kasse durch die kantonalen Organe schlachtreife
Tiere aus durchseuchenden Bestinden verwerten.
Sie vergiitet den Eigentiimern den Erlos ohne Ab-
zug der Spesen. Die Gemeinden sind gehalten, den

Viehbesitzern in erster Linie in dieser Weise an -

die Hand zu gehen, sofern die Verwertung der
Tiere an Ort und Stelle moglich ist.

Art, 17,

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Diese Bestimmung hat in der
Praxis schon sehr viel zu reden gegeben. Sie belrifft
das Schitzungsverfahren, Im ersten Seuchenzug hat
man die Schdtzung durch Experten vornehmen lassen,
die von der Landwirtschaftsdirektion bezeichnet wur-
den. Man hat Zweierkommissionen gewihlt, bestehend
je aus einem Landwirt und einem Metzger. Diese
Kommissionen sind den verseuchten Stillen nachge-
reist. Sie haben die Weisung gehabt, die Schatzungen
loyal nach den bestehenden Marktverhiltnissen vor-
zunehmen. Im allgemeinen kann man 3agen, dass
gut geschitzt worden ist. Gegen die Schdtzungen vom
ersten Seuchenzug, d. h. vom' Oktober bis Februar, wo
ungefihr 3000 Stiick geschitzt worden sind, sind sehr
wenig Reklamationen eingelangt. Wohl aber haben wir
auf der Landwirlschaftsdirektion Ursache gehabt, iiber
die hohen Schatzungen unsere Verwunderung auszu-
driicken. Wenn die Schatzungsprotokolle vom Be-
sitzer und von der Kommission unterschrieben sind, so
ist es sehr schwer, nachher eine Abdnderung durchzu-
setzen, allein ein paar hohe Schatzungen, die durch
gewisse Experten gemacht worden sind, haben nachher
zur Folge gehabt, dass andere Landwirte sich auf diese
berufen haben. Reklamationen wegen zu niedrigen
Schatzungen sind also im ersten Seuchenzug wenig
eingetreten, Ty

Beim zweiten Seuchenzug ist man in gleicher Weise
vorgegangen. Mitte Mai kam das Sinken der Fleisch-
preise und wir wmussten entsprechend den Marktver-
hiltnissen die Schatzungen erniedrigen. Spiiter hat
man sie wieder etwas erhoht. Da muss nun der be-
kannte und von allen Seiten gewiinschte Ausgleich ge-
schaffen werden. Nachdem die Seuche eine so grosse
Ausdehnung angenommen hatte, haben wir dieses
System der Schatzungen verlassen, indem es viel zu
kostspielig gewesen wire. Wir haben die Schatzungen
den Viehversicherungskassen oder, wo solche nicht be-
standen, den Gemeindebehdrden iibertragen. Das hat
nun den Sinn, dass wenn in einem Viehstand die Maul-
und Klauenseuche ausbricht, die betreffende Schiit-
zungskommission der Viehversicherungskasse in Funk-
tion tritt. Die Protokolle bleiben vorliufig bei ihr, bis
ein Tier notgeschlachtet werden muss. Tritt dieser Fall
ein, so wird das Tier wenn moglich an Ort und Stelle
verwertet. Den Erlos bekommt der Besitzer. Nachher
wird das Protokoll der Landwirtschaftsdirektion ein-
geschickt mit der Quittung des betreffenden Besitzers.
Wenn das Gesetz angenommen wird, wiirde spiter ge-
stiitzt auf die Protokolle die Differenz bis auf 809/, der
Schatzungssumme den Besitzern ausbezahlt werden.
Kommen die Tiere aber hier nach Bern, so werden sie
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hier taxiert und verwertet und den Besitzern wird der
Erlos zugestellt. Wenn das Gesetz angenommen wird,
bekommt er ebenfalls die Differenz bis auf 800/, der
Schdatzung. Wenn nun in jeder Gemeinde oder Vieh-
versicherungskasse die dortige Schatzungskommission
amtet, so ist ganz klar, dass da Ungleichheiten vor-
kommen werden. Wir haben zwar heute die Tatsache,
dass in einer grossen Zahl von Gemeinden oder Kassen
durchaus annehmbar geschitzt wird, aber wir finden
doch auch unannehmbare und weit tibersetzte Schat-
zungen. Wie soll man nun diese Sache ordnen? Wie
ich bereits bemerkt habe, wiire es viel zu umstindlich
und kostspielig, wenn man in jede Ortschaft eine
kanionale Kommission schicken wiirde, um das Vieh
zu schitzen. Diese Einrichtung hiitte zwar den Vorteil
einer grosseren Gleichmiissigkeit. Auf der andern Seite,
wenn wir die Viehversicherungskassen oder die Ge-
meinden schitzen lassen, haben wir natiirlich diesen
Unterschied. Da muss ein Korrektiv geschaffen wer-
den und dieses besteht darin, dass die Landwirtschafts-
direktion oder eine andere Amtsstelle kompetent ist,
iibersetzte Schatzungen zu reduzieren. Ich will [hnen
einige Beispiele nennen. Tiere von 8—10 Jahren, diec
bereils ihren Hauptnutzen gegeben haben, sind von
siner Viehversicherungskasse fir 16—1800 ¥r. ge-
schiitzt worden., Dieser Betrag ist durchaus annehm-
bar. Wir haben aber fiir zehnjihrige Kiithe auch Schat-
zungen von 3500 Fr. bekommen. Als wir zuriick-
schrieben, das sei nicht annehmbar, sagte man in der
Gemeinde, man hiitte keine Veranlassung, anders zu
schiitzen, wir sollen machen, was wir wollen. Da
miissen wir eine gewisse Kompetenz haben, das ab-
zuindern. Wenn die Protokolle bei der Landwirt-
schaftsdirektion einlangen, miissen sie angeschaut wer-
den und tibersetzte Schatzungen miissen reduziert wer-
den. Wenu es mdglich ist, wird eine weitere Schait-
zungskommission ernannt, die die Sache anschaut,
wenn das nicht mehr moglich ist, hat man keine andere
Grundlage als das Gewicht des Tieres, das ohnehin
ziemlich guten Aufschluss gibt, ferner den Trichtig-
keitszustand, die Milchproduktion usw. Das soll alles
aufgenommen werden und gestiitzt darauf muss man
einen Entscheid féllen.

Nun gehe ich ohne weiteres zu, dass diese Ordnung
elwas eiuseitig ist, indem die Landwirtschaftsdirektion
oder ihre Organe endgiiltig entscheiden, aber die Her-
ren werden begreifen, dass man da nicht wohl eine
Rekursinstanz, z. B. den Regierungsrat einsetzen kann.
Anderseits muss die Landwirtschaftsdirektion die
Sache auch priifen, wenn der Eigentiimer gegen die
Schatzung protestiert. Diese Fille kommen der Haupt-
sache nach bei Maul- und Klauenseuche vor, in allen
andern Fillen ist die Sache viel einfacher. Im Friih-
jahr, wenn die Tiere auf die Alpen gehen, werden sie
geschitzt, wenn also Rauschbrand auftritt, hat man
eine gewisse Grundlage. Das gleiche wird bei Milz-
brand der Fall sein, ebenso bei Rotz. Komplizierte
Verhilltnisse haben wir also nur bei der Maul- und
Klauenseuche. Wenn nur einzelne Fille vorkommen,
wird man sich fragen kénnen, ob man nicht eine kan-
tonale Kommission ernennen will, oder ob man die
Schatzung der Dbetreffenden Viehversicherungskasse
iiberlassen will. Im grossen und ganzen bin ich der
Meinung, man solle das der Kasse iiberlassen, denn
die Kosten, die die Experten verursachen, sind auch
nicht unbedeutend. Da ziehe ich schliesslich vor, dass
eine Schalzung um 50 oder 100 Fr. zu hoch sei, als
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dass eine Kommission Kosten in dieser Hohe verur-
sacht. Die Schatzungen sollen auf den Verkehrswert
vorgenommen werden, jede Schatzung soll in drei
Exemplaren erstellt werden und der Genehmigung der
Landwirtschaftsdirektion unterliegen. Im emp{ehle An-
nahme dieser Bestimmung.

Jenny, Prisident der Kommission. Art. 17 ist der
Ausfluss der Erfahrungen, die seit der Seucheninvasion
durch die vollziehenden Organe gemacht warden sind.
Ich beantrage Genehmigung desselben.

Klening. Es kann der Fall eintreten, dass z. B. in
Berggegenden ein Stiick notgeschlachtet werden muss,
bevor die Schatzungskommission am Platze ist. Da
wiire es jedenfalls richtig, wenn eine Schatzung nach
der Schlachtung vorgenommen werden koénnte. Be-
vor ich einen Antrag stelle, mochte ich den Herrn Land-
wirtschaftsdirektor anfragen, wie er sich die Sache
in diesem Falle vorstellt.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Diesen Fall haben wir schon
fmehrmals gehabt. Da blieb nichts anderes iibrig, als
die Schatzungskommission zum geschlachteten Tier
kommen zu lassen. Es ist sogar vorgekommen, dass
notgeschlachtete Tiere nach Bern eingeliefert wurden,
ohne dass man eine Schatzung gehabt hatte. In sol-
chen Ausnahmefillen hat man sich vom Besitzer ge-
naue Angaben iiber Alter, Trichtigkeitszustand usw.
geben lassen und man hat sich namentlich durch
den behandelnden Tierarzt, der sowieso die Sektion
vornehmen muss, ein Fleischschauzeugnis ausstellen
lassen. In allen diesen Fillen muss der Tierarzt an
Ort und Stelle gehen und gestiitzt darauf hat man mit
dem Besitzer unterhandelt und die Schitzung vorge-
nommen. Man kann da nicht strenge Vorschriften er-
lassen, sondern muss nach den Verhiltnissen handeln.
Wir verlangen fiir alle notgeschlachteten Tiere tier-
drztliche Zeugnisse mit detaillierten- Angaben. Die ge-
nauere Bestimmung ist Sache der Vollziehungsverord-
nung.

Kammer. Wire es in den Berggegenden, wo die
obligatorische Viehversicherung besteht, nicht méglich,
die Tiere im Mai und November zum Verkehrswert
abzuschitzen? -

Kammermann. Wir haben bei uns nicht nach der
komplizierten Art geschitzt, wie sie hier angefiihrt wor-
den ist, dass sobald die Seuche in den Viehversiche-
rungskreis einzieht, alle Viehstinde geschitzt werden,
sondern wir haben bloss dann geschitzt, wenn wirk-
lich die Seuche bei dem betreffenden Besitzer ganz bos-
artig aufgetreten ist und man gesehen hat, dass Gefahr
vorhanden ist, dass veérschiedene Stiicke abgeschlach-
tet werden. Wenn der Tierarzt in diesen Momenten
nicht da sein konnte, hat man zwei Landwirte genom-
men, die das betreffende Stiick geschitzt haben. Diese
Schdtzung hat man nachher dem Tierarzt unterbreitet
und nach Bern geschickt. So kann man, es auch auf den
Bergen machen, denn dort wird selten nur ein Bauer
sein, sondern es werden meistens zwel sein, spiter
wenn der Tiearzt kommt, soll er die Schatzung
anschauen, das Tier wird er, auch noch sehen und nach-
her hat man eine richtige Schatzung, die auch von
der Landwirtschaftsdirektion anerkannt werden kann,
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Was die Anfrage des Herrn Kammer anbetrifft, so
glaube ich, es sei besser, wenn das im Gesetz nicht
niedergelegt wird. Ich habe die Auffassung, jede Vieh-
versicherungskasse werde den richtigen Rank finden,
damit auch bei 809/, eine richtige Entschidigung her-
auskommt, Bei unsern Viehversicherungskassen ha-
ben wir es immer so gemacht, dass wir die Tiere

schiitzten, wenn sie im Friihling auf die Alpen sollen.

Diese Schdtzung liess man zwei Monate gelten. Nach-
her hat man eine andere angenommen., Damit sind
wir ganz gut gefahren,

Pulfer. Der Artikel sieht in erster Linie eine Kom-
mission vor, die von der Landwirtschaftsdirektion er-
nannt wird, Wenn diese Kommission nicht auskommt,
so ist vorgesehen, dass die Viehversicherungskasse
oder die Ortspolizeibehdrde die Schatzung vorneh-
men kann. Ich muss nun offen bekennen, dass ich
zu diesen FEinrichtungen kein grosses Zutrauen habe.
Solche Schatzungen sehen ganz gleich aus wie Selbst-
schatzungen. Ich wiirde keinen grossen Unterschied
machen, ob nun ein Bauer selbst schiitzt oder ob sein
Nachbar kommt und die Ware anschaut und schiitzt.
Man sollte nun aber doch sehen, ob man nicht diese
Selbstschatzungen — seien sie nun direkt oder indirekt
— umgehen kann, denn das kommt nicht gut und fiihrt
zu kolossalen Verschiedenheiten, wenn die Leute aus
der Gegend selbst die Ware zu schitzen haben. Ich
habe den Vorzug gehabt, in unserer Gegend der erste
zu sein, bei dem die Seuche ausgebrochen ist. Da ist
eine kantonale Kommission bestehend aus zwei Her-
ren, die die Landwirtschaftsdirektion bestimmt hatte,
gekommen und hat geschitzt. Denen habe ich volles
Zutrauen entgegengebracht und habe mich nicht be-
miissigt gefunden, in die Sache hineinzureden. Die
hochste Schatzungssumme war 2700 Fr., bei einem
grosstriichtigen, hochprimierten Tier, also einem Tier
ziemlich erster Qualitit. Nach sechs Wochen ist die
Seuche in der Umgebung ausgebrochen. Dort wurde
nun durch Leute von der Ortspolizeibehdrde geschitzt
und da habe ich mir nun sagen lassen, man sei fast
durchgéngig auf 3000 Fr. und noch dariiber gegangen.
Das geschah kaum 500 m von mir entfernt. Da werden
Sie begreifen, dass man einer solchen Einrichtung
nicht viel trauven kann.

Man sagt, die Schatzungen werden nachher revi-
diert, zugegeben, aber es wiire doch besser, wenn sie
von Anfang an richtig wiren. Ich mochte anregen,
die vorberatenden Behdrden mdochten sich nach einem
andern System umsehen, Nach diesem System wiirde
der Kreistierarzt und sein Stellvertreter an die Spitze
gestellt und es wiirde ihm eine Anzahl von Kommis-
sionsmitgliedern beigegeben, die er abwechselnd auf-
zubieten hiitte. Dabei hiitte er es so einzurichten, dass
nie eine Selbstschitzung stattfinden kénnte. Das wiirde
doch dazu beitragen, dass im Bezirk des Kreistierarztes
alle Schiitzungen ungefihr gleich gemacht wiirden.
Wenn die Herren Kreistieriirzte etwa einmal an einem
freien Samstag Nachmittag zusammenkimen, wire es
auch moglich, dass man fiir ganze Landesteile gleich-
miissige Schatzungen herausbrichte.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Die Ausfithrungen des Herrn
Pulfer begreife ich sehr gut und ich bin durchaus der
Meinung, dass die Kritik, die er geiibt hat, berechtigt
ist. Normalerweise, wenn nur einzelne Seuchenfille
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auftreten, wird durch Kommissionen geschitzt, die
von der Landwirtschaftsdirektion ernannt werden.
Wir haben wihrend der vergangenen Seuchenkam-
pagne fast zehn solcher Schatzungskommissionen in
Betrieb gehabt. Gleichwohl sind wir nicht nachgekom-
men und haben zu ortlichen Schatzungen greifen miis-
sen. Also fiir den Normalfall, wenn die Seuche keine
grosse Ausdehnung hat, wiirde von der Landwirt-
schaftsdirektion eine Kommission von zwei Mitglie-
dern ernannt, die selbstverstindlich ausserhalb des
Bezirkes wohnen und in keiner Weise auf die Besitzer
Riicksicht zu nehmen haben. Aber, wenn die Seuche
einen grossen Umfang annimmt, wie es jetzt der Fall
gewesen ist, kénnen Sie schwerlich etwas anderes
machen, als wir vorgeschlagen haben.

Wir haben nicht Weisung gegeben, es miissen alle
Viehbestinde in einer Ortschaft geschitzt werden,
sondern wir haben Weisung gegeben, dass Viehbe-
stinde von Besitzern, die von der Seuche bedroht sind
oder bereits angegriffen sind, geschitzt werden. Wenn
wir nun in den verschiedensten Gemeinden zusammen
taglich 60 bis 70 neue Fille haben, so miissten 60
bis 70 Kommissionen in Funktion treten. Die Leute
konnen gar nicht am gleichen Tag von einem zum
andern Ort reisen. Anderseits treten nun sofort Not-
schlachtungen ein und wir solliten die Tiere geschitzt
haben. Unter solchen Verhiltnissen bleibt nichts an-
deres iibrig, als die ortliche Viehversicherungskasse
anzuspannen. Man kann in der Verordnung, die kom-
men muss, genau sagen, nach welchen Grundsitzen
geschiitzt werden muss. Das wird eine gewisse Gleich-
miissigkeit herbeifiihren, wobei ich aber ohne wei-
teres zugebe, dass jedes Verfahren seine Mingel und
Nachteile hat. Damit miissen wir aber rechnen. Was
nun die Kreistierdrzte anbetrifft, so wire ich mit
Herrn Pulfer schon einverstanden, wenn es sich um
iltere Kreistierdrzte handeln wiirde. Aber wenn nun
ein junger Tierarzt von der Hochschule kommt und
wir den ohne weiteres zum Kreistierarzt ernennen
miissen, so wiirde es doch eigenartig aussehen, wenn
man einen solchen jungen Mann als Prisident einer
Kommission funktionieren liesse, in welcher erfahrene
Viehziichter und Metzger sind. Deshalb behalten wir
uns vor, nach dieser Richtung die Sache zu ordnen,
wie wir es fir gut finden.

Kammermann. Herr Pulfer hat den Landwirten
nicht gerade ein gutes Zeugnis ausgestellt, wenn er
sagt, die Schdtzung von zwei gewdhnlichen Bauern
konne nicht so gut herauskommen, wie wenn man
eine Expertenkommission kommen lisst. Ich fiir
mich habe volliges Zutrauen zu den Bauern und weiss
ganz genau, dass sie, wenn sie zur Schatzung heran-
gezogen werden, sich vollstindig bewusst sind, wel-
che Aufgabe ihnen anvertraut ist. Wir wollen ein
Gesetz machen hauptsichlich fiir unsere Bauern. Ich
darf das auch den Herren von der Linken sagen, die
so sehr darauf ausgehen, die Kleinbauern in ihr Lager
zu bekommen. Da mochte ich doch, dass moglichst
wenig Kommissionen ernannt werden. Es soll ein
Gesetz fiir die Landwirte werden und seine Bestim-
mungen sollen den Verhidltnissen entsprechen. Je
weniger Kommissionen wir haben, die im Lande her-
um reisen, desto zweckmissiger kann die Sache
durchgefiihrt werden. Diese Kommissionen kosten ja
nur einen Haufen Geld und der Herr Landwirtschafts-
direktor hat mir. ganz aus dem Herzen gesprochen,
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als er sagte, es sei ihm lieber, ein Stiick werde 50
oder 100 Fr. zu hoch geschiitzt, als eine Kommission
mache Unkosten in diesem Betrage. Nun sollte man
von unserer Seite diese einfachen Bestimmungen
nicht komplizieren. Dabei wollen wir der Landwirt-
schaftsdirektion das Recht zugestehen, solche Schat-
zungen zu korrigieren, denn schliesslich hat diese
Instanz die grosste Erfahrung.

Burger. Ich hitte einen andern Wunsch, den
ich den vorberatenden Behérden unterbreiten méchte.
Ich mochte fragen, ob es nicht viel besser wire,
wenn man nach Massgabe der Schatzung in die
Kasse einzahlen miisste. Wir wollen annehmen, ein
Oberlidnder habe 20 Stiick Vieh, die zusammen auf
70,000 Fr. geschitzt werden. Wenn ein Seuchenfall
ausbricht und alles abgeschlachtet werden soll, wiirde
er 56,000 Fr. bekommen. Dabei hitte er in die Ver-
sicherungskasse 40 Fr. einbezahlt. Bei uns im Jura
wird nur Milchwirtschaft getrieben, wir haben nur
gewohnliches Vieh und miissen daher annehmen, dass
bei uns die Schitzung fiir 20 Stiick 30,000 Fr. be-
tragen wiirde. Bei Totalabschlachtung bekdmen wir
also 24,000 Fr., dabei haben wir aber gleichviel einbe-
zahlt, wie der Oberlinder. Das ist doch gewiss ein
ungerechtes Verfahren.

Pulfer. Meinen fritheren Ausfithrungen will ich
nicht viel beifigen. Nur das mochte ich sagen, wenn
jeder Kreistierarzt iiber seine Leute verfiigen konnte,
wenn er sie telephonisch aufbieten konnte, so wiirde
das keine grossen Taggelder und Reiseentschidigun-
gen verursachen. Wenn man die nédtigen Ersatz-
ménner stellt und sagt, dass der Kreistierarzt voll-
stindig freie Hand hat, um jede Selbstschatzung zu
vermelden, so will mir scheinen, die Sache sei weder
kompliziert, noch teuer. Die vorberatenden Behor-
den werden nun wohl die Geschichte nochmals be-
sprechen.

Nun zum Abs. 2. Dort heisst es, die Schatzung
erfolge nach dem jeweiligen Verkehrswert. Da mochte
ich Ihnen beantragen, zu sagen, sie erfolge nach dem
durchschnittlichen Verkehrswert. Es scheint mir, der
jeweilige Verkehrswert sei etwas sprunghaft.

Gnigi. Ich konnte diesem Art. 17 ohne weiteres
zustimmen. Wir hoffen ja alle, es werde nicht wie-
der ein so intensiver Seuchenzug kommen. Und wir
hoffen ferner, man werde auf der Landwirtschafts-
direktion sorgen, dass man Leute bekommt, die Ga-
rantie bieten, dass richtig geschitzt wird. Ich mdchte
dem Misstrauen, das Herr Pulfer ausgesprochen hat,
entgegentreten. Diese Leute amtieren jahraus jahrein
fiir die Viehversicherungskassen. Da sorgt die Kritik
der lieben Mithiirger schon dafiir, dass sie den rich-
tigen Weg gehen miissen. Ich habe auch Gelegenheit
gehabt, mich mit der Sache zu befassen, denn ich bin
zehn Jahre lang Prdsident einer Viehversicherungs-
kasse gewesen und weiss, dass man sich sehr Miihe
gegeben hat, gerecht und ohne personliche Riicksich-
ten zu schitzen. Dieses Misstrauen ist nicht berech-
tigt und ich glaube, man muss es zuriickweisen.
Diese Leute haben im allgemeinen mehr Erfahrungen
in den Schatzungen, als z. B. Metzgermeister, die
sehr gut sein mogen fiir die Bestimmung des Wertes
von Schlachtvieh, von denen aber die wenigsten im-
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stande sind, den Wert eines Nutztieres oder Zucht-
tieres I‘lChtlg zu schitzen.

Ich frage mich nur, ob es nicht angezelgt und vor-
sichtig wire, wenn man bestimmen wiirde, dass die
Landwirtschaftsdirektion ihren endgiiltigen Entscheid
nach Anhorung der Schitzer und des Besitzers trifft.
Ich bin iiberzeugt, dass das das richtige Verfahren
zur Ausmerzung iibersetzter Schatzungen wiire. lch
will allerdings keinen Antrag stellen. Sodann teile
ich die Auffassung des Herrn Kammermann, dass wir
dieses Gesetz so einfach und praktisch als méglich
machen sollen. Da scheint es mir, dass die Schatzung
bei der Alpauffahrt gemacht werden sollte. In den
Versicherungsstatuten wird allerdings noch ein Ma-
ximalwert festgesetzt, der den heutigen Verhiltnissen
nicht mehr entspricht. Da miisste also eine Schat-
zung vorgenommen werden, die dem durchschnitt-
lichen Verkehrswert entsprechen wiirde. Herr Pulfer
hat gewisse Schatzungen angefochten. Er weiss so
gut wie ich, dass die Viehpreise im Verlauf von zwei
Wochen um 400 bis 500 Fr. gestiegen sind, dass die
Schatzungskommissionen berechtigt gewesen sind,
dieser Preisbewegung zu folgen. Ich beantrage also
unveridnderte Annahme des Art. 17.

Miiller (Muri). In erster Linie méchte ich auf
etwas entgegnen, was Herr Klening gesagt hat. Er
hat erklirt, dass sehr oft geschitzt werden musste,
bevor die Kommission da war. In solchen Fillen
haben wir die Schatzungen sehr gut machen koén-
nen, indem wir nach der Fleischqualitit geschitzt
haben, iiberdies haben wir den Tierarzt kommen las-
sen, der konstatieren musste, ob ein Tier trichtig sei
oder nicht. Das spielt natiirlich eine grosse Rolle.
Ich habe mit mehr als 20 Tierdrzten geschitzt, aber
in der Regel hat man aus ihnen nichts herausge-
bracht. Sie haben zugehort, was wir sagten und wenn
man sie gefragt hat, sagten sie einfach, sie seien ein-
verstanden. Es ist vom Herrn Landwirtschaftsdirektor
richtig bemerkt worden, dass man doch wirklich einem
erfahrenen Mann, der sein Leben lang mit solchen
Dingen zu tun hatte, mehr Zutrauen schenken darf,
als einem jungen Tierarzt, der gerade von der Hoch-
schule kommt. Herr Gnigi hat bezweifelt, dass die
Metzger Zuchtvieh schitzen konnen. Ich muss ihm
entgegnen, dass ich lange Jahre prdmierte Ware ge-
habt habe und also auch weiss, was solche Stiicke
fiir einen Wert haben.

Jenny, Prisident der Kommission. Durch die Dis-
kussion bin ich von meiner Auffassung nicht ab-
gebracht worden. Das Schatzungsverfahren ist so ge-
ordnet, dass es allen Eventualititen der Praxis ge-
recht wird. Dem Gedanken des Herrn Pulfer ist im
Anfang entsprochen, indem dort bestimmt wird, dass
eine von der Landwirtschaftsdirektion gewihlte Kom-
mission die Schatzungen vornehme. Das ist die Norm
und das entspricht vollstindig dem, was Herr Pulfer
will. Es ist aber ausgefithrt worden, dass es Ver-
hiltnisse geben kann, wo es nicht moglich ist, durch
sogenannte kantonale Kommissionen Schatzungen vor-
zunehmen. Wenn in einem Tag 60, 70 oder 80 Stille
neu verseucht werden, so ist es klar, dass man zu
andern Massnahmen greifen muss. Da hat man zu
den Versicherungskassen Zuflucht genommen, die doch
auch einigermassen amtliche Organe sind. Die Be-
firchtungen, die Herr Pulfer gegeniiber der Qualitit
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und Zuverlissigkeit der Versicherungsorgane ausge-
sprochen hat, vermag ich nicht zu teilen. Diese Ver-
sicherungskassen arbeiten seit Jahren mit Schatzun-
gen und es ist klar, dass ihre Organe berufen sind,
solche vorzunehmen. Diese haben eine schwere Auf-
gabe zu erfiillen, indem sie einerseits dem Vieh-
besitzer, anderseits aber auch der Viehseuchenkasse
gerecht werden miissen. Anderseits besteht ein Kor-
rektiv darin, dass die Landwirtschaftsdirektion iiber-
setzte Schatzungen reduzieren kann. Die Sache ist
so geordnet, dass eine bessere, einfachere und zweck-
missigere Ordnung kaum gedacht werden kann. Ich
finde es nicht fiir notig, dass die Kommission neuer-
dings in eine intensive Priifung derselben eintrete.
Es ist selbstverstindlich, dass es in unserer Pflicht
liegt, vor der zweiten Beratung jeden Artikel noch-
mals genau zu priifen. Wir werden das gern tun.

Nun ist allerdings von Herrn Burger eine andere
Frage aufgeworfen worden. Er verlangt eine Beitrags-
leistung nach der Schatzung, wie es in einigen Vieh.
versicherungskassen besteht. Ich kann aber Herrn
Burger mitteilen, dass man im Lauf der Jahre in den
Viehversicherungskassen von diesem Schatzungsver-
fahren abgegangen ist und im Interesse einer Verein-
fachung das System eingefiihrt hat, das nun auch hier
angewendet werden soll, nimlich das System des festen
Beitrages per Stiick, wobei die Schatzung in Kraft tritt,
sobald die Seuche ausbricht. Dann hat man den wirk
lichen Wert der Tiere, wenn aber ein Jahr zum voraus
geschitzt wird, konnen die Tiere einen ganz andern
Wert haben und sie miissen dann gleichwohl neuer-
dings geschiitzt werden. Ich beantrage also Annahme
in der vorliegenden Fassung.

Klening. Ich mochte mir doch erlauben, den vor-
beratenden Behorden einen kleinen Ergdnzungsantrag
zur Priifung zu unterbreiten. Dieser hat folgenden
Wortlaut: «Bei Schatzungen nach der Schlachtung
ist auf den Verkehrswert bei Lebzeiten, das Fleisch-
gewicht und die Qualitit des Fleisches "Riicksicht zu
nehmen.» Wenn dieser Erginzungsantrag angenom-
men wird, so weiss der Geschadlgte wie die Kommis-
sion mit ihm verfihrt, wenn er in diesen Fall kommt.
Allerdings werden diese Schatzungskommissionen eine
Instruktion bekommen, in welcher darauf hingewiesen
wird, dass sie nach dieser Methode verfahren sollen.
Aber auf der andern Seite weiss der Geschéidigte nicht,
wie die Schatzungskommission vorgeht. Mein Ergin-
zungsantrag entspricht ungefihr dem System, wie es
bei den Viehversicherungskassen angewendet wird,
mit dem man bis jetzt gut gefahren ist.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich mochte auf einzelne Voten
nicht mehr niiher eintreten, sondern nur erkliren,
dass ich mit dem Antrag des Herrn Pulfer in Alinea 2
durchaus einverstanden bin, indem ich das fiir eine
redaktionelle Verbesserung und materielle Richtigstel-
lung halte. Es wiirde also heissen: « Die Schatzung er-
folgt nach dem durchschnittlichen Verkehrswert.» Fer-
ner bin ich mit Herrn Gnigi einverstanden, dass man
in Alinea b5 sagt: « Sie trifft nach Anhérung der Schit-
zer und des Besitzers den endgiiltigen Entscheid. » Das
ist bisher schon so gemacht worden und wenn es
zur Beruhigung von Interessenten dienen kann, wenn
man das hinnimmt, so bin ich damit einverstanden,
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Angenommen mit den Zusatzantrigen Pulfer und
Gnigi,

Beschluss.

Art. 17. Tritt eine Seuche, fiir die Entschidi-
gungspflicht besteht, in einem Viehstand einer
Gemeinde auf, so ist sofort durch eine von der
Landwirtschaftsdirektion bestimmte Kommission
die Schatzung des Bestandes vorzunehmen. Die
Landwirtschaftsdirektion kann diese Schatzung
auch den Organen der Viehversicherungskasse
oder der Pferdeversicherungskasse iibertragen. Wo
keine Viehversicherungskasse besteht, kann die
Landwirtschaftsdirektion die Schitzung der Vieh-
bestinde, welche verseucht oder von der Seuche
bedroht sind und namentlich der Tiere, welche
notgeschlachtet werden miissen, durch die Orts-
pofizeibehorde oder zwei von ihr bezeichnete
Schatzer vornehmen lassen. Zu den Schatzun-
gen ist von Amtes wegen als Vertreter der Land-
wirtschaftsdirektion der zustindige Kreistierarzt
oder dessen Stellvertreter beizuziehen. Die Schat-
zer haben sich den Anordnungen des Kreistier-
arztes beziiglich der Desinfektion zu unterziehen.

Die Schatzung erfolgt nach dem durchschnitt-
lichen Verkehrswert. Vorbehalten bleiben die Be-
stimmungen in Art. 266 der Vollziehungsverord-
nung zum Bundesgesetz betreffend Bekimpfing
der Tierseuchen vom 13. Juni 1917.

Ueber die Schatzungen ist nach den Weisungen
der Landwirtschaftsdirektion ein genaues Proto-
koll in drei Doppeln anzufertigen, von Schalzern
und Tierbezitzern zu unterzeichnen. Je ein Doppel
bleibt in Héinden des Besitzers und des zustin-
digen Kreistierarztes und das dritte Doppel ist
unverziiglich der Landwirtschaftsdirektion einzu-
senden.

Die Schiitzer sind, soweif dies zeitlich mog-
lich ist, durch den Regierungsstatthalter ins Ge-
liitbde aufzunehmen.

Sémtliche Schatzungen unterliegen der Geneh-
migung der Landwirtschaftsdirektion. Diese kann
iiberselzte Schatzungen oder eine Beschwerde des
Eigentiimers wegen zu niedriger Schiitzung einer
zweiten Schitzungskommission zur Begutachtung
iiberweisen; sie trifft hierauf nach Anhdrung der
Schitzer und des Geschidigten den endgiiltigen
Entscheid. 4

Das Schlachten der Tiere, sofern es itberhaupt
zuldssig ist, darf in der Regel erst nach vorgenom-
mener Schatzung geschehen, ‘ .

Art. 18.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 18. In denjenigen Fillen, wo zur Verhin-
derung der Verschleppung einer Seuche anderes
Eigentum als Viehware zerstort oder beschidigt
werden soll, bezeichnet die zustindige Amtsstelle
nach Massgabe der bestehenden Vorschriften die-
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jenigen Objekte, die zerstort oder beschiidigt wer-
den miissen. Die Schalzer nehmen von den be-
treffenden Objekten Schatzung und doppeltes Pro-
tokoll auf, worauthin die Zerstorung vorgenommen
werden kann, Ein Doppel des Protokolls ist mit
dem Schatzungsprotokoll fiir das Vieh an die
Landwirtschaftsdirektion einzusenden.

Art. 19.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 19. Nach Eingang der Schitzungsproto-
kolle, der Rechnungen fiir die entschidigungs-
berechtigten Kosten und der sonstigen Belegstiicke
ordnet die Landwirtschaftsdirektion die Auszah-
lung der Schadenersatzbetrige durch die Vieh-
seuchenkasse an.

Art. 20.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Allfillige Streitigkeiten iiber die
Auslegung und Anwendung dieses Gesetzes werden
durch den Regierungsrat entschieden. Das ist eine
etwas ungewohnliche Bestimmung, allein hier, wo es
sich um ein rein administratives Verfahren handelt,
hat es nach meiner Auffassung absolut keinen Zweck,
etwa die Auslegung der Bestimmungen den richter-
lichen Behorden zu iibergeben. Das wiirde unter Um-
stinden nur die Sache in die Liinge ziechen. Deshalb
haben wir diese Bestimmung aufgenommen. Nehmen
wir an, es werde beispielsweise eine Beschwerde
gegen eine Schiitzung oder das Verfahren bei der
Schiitzung eingereicht oder es werde eine Beschwerde
gegen einen Viehbesitzer erhoben, der bei der Zih-
lung unrichtige Angaben gemacht hat. Alle diese Sa-
chen ordnen sich am besten durch administratives
und nicht durch richterliches Verfahren. Deshalb hal-
ten wir dafiir, dass diese Bestimmung hier ange-.
bracht ist. i ‘

Angenommen.

Beschluss:

Art. 20. Streitigkeiten iiber die Auslegung und
Anwendung dieses Gesetzes entscheidet endgiil-
tig der Regierungsrat.

Art. 21.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Dieser Artikel entspricht der
Strafbestimmung, wie sie auch in der Vollziehungs-
verordnung zum eidgendssischen Tierseuchengesetz
enthalten ist. Ich mache darauf aufmerksam, dass
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diese Strafbestimmung sich nicht etwa auf Ueber-
tretungen gegen viehseuchenpolizeiliche Massnahmen
bezieht, sondern nur auf Vergehen und Unterlassungen,
die mit diesem Gesetz im Zusammenhang stehen.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 21. Wer vorsiitzlich den Bestimmungen
dieses Gesetzes zuwiderhandelt, wird mit Busse
von 10 Fr. bis 300 Fr. bestraft, insofern die all-
gemeinen Strafbestimmungen nicht eine hohere
Strafe vorsehen. .

Art. 22.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstalter
des Regierungsrates, Bereits bei Anlass der Beratung
des Art. 14 haben wir eine erste eingehende Bespre-
chung des Art. 22 vorausgenommen. Es ist in Art. 22
vorgesehen, dass das Gesetz nach Genehmigung durch
den Bundesrat, bezw. nach Annahme durch das Volk
in Kraft treten soll. Die Genehmigung des Bundesrates
ist deshalb notwendig, weil im Tierseuchengesetz vor-
geschrieben ist, dass die kantonalen Vollziehungs-
vorschriften oder Gesetze der Genehmigung des Bun-
desrates unterliegen. Im weitern ist vorgesehen, dass
dieses Gesetz riickwirkend erkldrt werden soll in be-
zug auf die Entschiddigungspflicht bei Maul- und
Klauenseuche und in bezug auf die Desinfektions-
und Bewachungsauslagen auf 1. Oktober 1919. Es
ist bereits in der Eintretensdebatte ausgefithrt worden,
dass die Maul- und Klauenseuche im Oktoben 1919
begonnen hat, dass von diesem Zeitpunkt an den Ge-
meinden griosse Auslagen erwachsen sind und dass
es infolgedessen gerechtfertigt sei, wenn das Gesetz
riickwirkend erklirt werde. Dann haben wir eine
durchaus klare und sachliche Losung und die Auszah-
lungen fiir Totalabschlachtungen und Notschlachtun-
gen werden eben in gleicher Weise riickwirkend auf
Oktober 1919 eintreten,

Was nun speziell die Gemeinden anbetrifft, so
ist dariiber im Grossen Rat ja zu verschiedenen Malen
gesprochen worden, und zwar in dem Sinne, dass es
grundsitzlich gerechtfertigt sei, den Gemeinden, die
grosse Auslagen gehabt haben, Beitrige zu geben. In
Art. 14 ist nun vorgesehen, dass diese Beitrige ge-
wihrt werden kénnen bis zur H8he von 509/, der
Kosten der Bewachung und Desinfektion. In Art. 22
wiirde die Bestimmung aufgenommen, dass auch fir
diese Desinfektionsauslagen eben das Gesetz riick-
wirkend auf Oktober 1919 in Kraft erklirt wiirde,
alle iibrigen Bestimmungen auf 1. Januar 1921. Ge-
wohnlich sagt man sonst, dass die Gesetze nach ihrer
Annahme durch das Volk in Kraft treten. Wir haben
aber diesen Zeitpunkt gewihlt, weil an diesem Tage
das eidgendssische Tierseuchengesetz mit Vollziehungs-
verordnung restlos in Kraft tritt, wihrend heute erst
einzelne Artikel desselben vorzeitig in Kraft gesetst
worden sind. Wir halten eine Uebereinstimmung zwi-
schen den eidgensssischen und kantonalen Bestim-
mungen fiir notig. Ferner muss der Regierungsrat
die notigen Vollziehungsverordnungen erlassen, fiir
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einzelne Kapitel muss er nihere Instruktionen geben,
z. B. iiber die Schitzungen oder iiber den Primien-
bezug.

Bei Anlass der Beratung von Art. 14 ist die Frage
aufgeworfen worden, ob die Viehseuchenkasse alle
Desinfektions- und Bewachungsauslagen iibernehmen
solle. Ich mdchte mich dariiber nicht weiter dussern,
nach der Vorlage hat die Viehseuchenkasse diese
Beitriige an die Gemeinden zu iibernehmen, was aller-
dings einer Belastung von 3/, Millionen gleichkime.

Jenny, Prisident der Kommission. Es ist schon
gestern geltend gemacht worden, dass man eine neue
Einschaltung werde machen miissen, namentlich in
bezug auf die Rickwirkung des Art. 14. Art. 14
ist angenommen worden, aber immerhin mit dem
Vorbehalt, dass in der Bestimmung iiber das Inkraft-
treten das Nidhere angeordnet werde. Dieser Artikel
ist nun deshalb beanstandet worden, weil man sich
gesagt hat, dass die den Gemeinden wéihrend der
Seucheninvasion erwachsenden Kosten nicht wohl
rickwirkend {ibernommen werden kénnen von der
Viehseuchenkasse, die erst in Griindung begriffen ist.
Es ist geltend gemacht worden, dass es sich hier um
ausserordentliche seuchenpolizeiliche Massnahmen ge-
handelt habe. Es ist in der Tat richtig, dass die
Massnahmen, die im Lauf des Jahres getroffen worden
sind, sich nicht etwa auf eine gesetzliche Grundlage
stiitzen kénnen, sondern dass man sich fiir dieselben
auf Art. 39 der Verfassung beziehen muss. Dieser
Art. 39 wird nur in ausserordentlichen Verhiltnissen,
bei Landeskatastrophen angewendet, wie das im vor-
liegenden Fall gegeben war. Bei einer solchen Lan-
deskatastrophe 1st man gezwungen, im Interesse der
Allgemeinheit und zunéchst der Landwirtschaft, Mass-
nahmen zu treffen, die weit iiber alle gesetzlichen
Massnahmen hinausgehen. Wenn das so ist, dann
ist es auch klar, dass der Staat die Ausgaben dafiir
ibernehmen muss und es ist nicht zweckmiissig, dass
diese Ausgaben nachher einer Viehversicherungskasse
zugewiesen werden, die erst in Griindung begriffen
ist. .

Ich muss nun schon sagen, dass diese Begriindung
sehr viel fiir sich hat. Ich habe allerdings als Pri-
sident der Kommission zur Stunde eigentlich nicht
das Recht, hier eine andere Auffassung zu vertreten,
als diejenige, wie sie im Entwurf vorliegt, indem die
Kommission dem Art. 14 vorbehaltlos zugestimmt hat.
Ich habe aber gestern schon erkliren miissen, dass
die Kommission bei ihrer Beratung iiber die Tragweite
dieses Art. 14 nicht geniigend orientiert war. Nachdem
nun die Frage aufgeworfen wird, muss man schon
dariiber reden. Ich habe nicht Gelegenheit gehabt,
die Kommission zu besammeln und kann als Sprecher
der Kommission nichts anderes vertreten, als was hier
vorliegt, aber personlich erlaube ich mir nun doch,
hier die Meinung zu vertreten, dass es durchaus am
Platze ist, dass diese Posten, die den Gemeinden auf
Veranlassung und Anordnung der Viehseuchenpolizei-
organe des Staates erwachsen sind, vom Staate iiber-
nommen werden, und nicht von der Viehseuchenkasse.
Es handelt sich ja hier um ausserordentliche Mass-
nahmen, gestiitzt auf Art. 39 der Staatsverfassung.
Wenn das Gesetz angenommen ist, muss die Kasse
ohnedies mit einem Defizit von tber einer Million
rechnen. Da ist es nicht zweckmaéssig, dieser gleichen
Viehseuchenkasse noch die Halfte der Kosten zu iiber-
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weisen, die den Gemeinden erwachsen sind. Wir wis-
sen heute noch gar nicht, wie hoch sich diese Kosten
belaufen werden, weil ja der Seuchenzug weiter geht
und sich weiter ausdehnt. Man kennt also die Trag-
weite der Bestimmung noch nicht. Da finde ich es
nicht angiingig, dieser neuen Kasse zum voraus eine
derartige Last zuzuweisen, die einmal ausserordent-
lich-ist und zweitens zur Stunde gar nicht berechnet
werden kann. Man sollte deshalb diese Bestimmung
so fassen, dass Art. 14 bei Inkrafttreten des ganzen
Gesetzes fiir die Viehseuchenkasse in Wirksamkeit
tritt. Dabei hiitte der Staat die der Kasse vom 1. Ok-
tober 1919 bis 31. Dezember 1920 zugemuteten Lei-
stungen zu iitbernehmen. Das wiirde zur Folge haben,
dass man in Art. 22 einen Zusatz machen miisste, wo-
nach der Staat bis zum Inkrafttreten des Gesetzes
die Beitrige an die Gemeinden gemiiss Art. 14 iiber-
nimmt.

Es ist notwendig, dass man sich nach allen Rich-
tungen klar wird, was die Viehseuchenkasse zu liber-
nehmen hat. Da sind auch ausserordentliche Mass-
nahmen getroffen worden, die der Staat bis zur Stunde
bezahlt hat. Sie haben wihrend der Gesetzesberatung
gesehen, dass der Staat die Kosten fir die Seuchen-
tierdrzte, den Fleischtransport, sowie einen DBeitrag
fiir die militirische Bewachung ibernimmt. Im Gesetz
ist von alldem nichts gesagt; wenn wir also nicht
irgendwie eine Bestimmung aufnehmen, wonach die
Sache aufgeklirt wird, wird die Folge die sein, dass
diese Ausgaben viehseuchenpolizeilicher Natur von
der Viehseuchenkasse riickwirkend auf 1. Oktober
1919 auch ibernommen werden miissten. Nachdem
der Regierungsrat sich selbst dahin ausgesprochen
hat, dass diese Kosten vom Staate bezahlt worden
sind und bleiben, sollte das hier gesagt werden. Ich
mochte daher folgenden Zusatz personlich zu Art. 22
beantragen: «Bis zum Inkrafttreten des Gesetzes
iibernimmt der Staat die Kosten fiir die Seuchen-
tierdrzte, die Fleischtransporte, die Auslagen fiir die
militirische Bewachung und die Beitrige an die Ge-
meinden gemiss Art. 14 des Gesetzes.» Dann ist die
Situation klar, wir konnen berechnen, was die Vieh-
seuchenkasse zu iibernehmen hat.

Seiler. Die paar Worte, die ich zu diesem Gesetz
sprechen will, hiitte ich eigentlich beim Art. 14 an-
bringen kénnen. Ich war aber mit Art. 14 einverstan-
den, weil ich ihn so auffasste, dass auch Gemeinden,
die nicht verseucht sind, aber Vorsichtsmassregeln
treffen mussten, 500/, ihrer Auslagen zuriickvergiitet
erhalten. Nun haben aber einige Kollegen behaup-
tet, meine Auffassung sei nicht zutreffend, das Gesetz
gestatte nur solchen Gemeinden Beitrige zu geben,
in denen die Seuche bereits herrscht. Da méchte ich
wissen, welche Meinung die richtige ist.

Scherz, Die Summe, die hier von Herrn Jenny ge-
nannt worden ist, geht weit iiber das hinaus, was
in der Kommission besprochen worden ist. Man war
dort immer der Meinung, dass den Gemeinden 509/,
bezahlt werden sollen. Wir wissen, dass wir im Kan-
ton Bern vor allem aus auch auf die Gemeinden ab-
stellen miissen, dass die Gemeinden ein Interesse
daran haben, zu der Sache zu schauen. Es ist nun
nicht angebracht, eine solche Norm ohne weiteres zu
dndern, und zwar am Ende der Beratung eines Ge-
selzes, ohne dass man den Herrn Finanzdirektor dar-
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iber angehort hat, womit ich dem Herrn Landwirt
schaftsdirektor nicht zu nahe treten will. Der Rat
hat nach Antrag der Kommission den Beitrag des Staa-
tes um eine halbe Million erhéht. Wir wissen nicht,
welche Haltung der Herr Finanzdirektor. dazu ein-
nimmt. Nun kommen wiederum 3/, Millionen dazu.
Ich mochte dem nicht von vorneherein entgegentreten,
aber ich habe schon gestern darauf hingewiesen, dass
es sich wohl erwiigen lidsst, ob nicht mit diesen gewal-
tigen Summen schliesslich Kreise betroffen werden,
die es nicht notig haben. Schliesslich hat alles ein
Ende und wir mussen sagen, dass das Vieh ein Ver-
mogensobjekt ist, fiir das die Besitzer die DBeitrige
bezahlen sollen, und nicht die Allgemeinheit. Wir ha-
ben vor allem die Verpflichtung, die Bestimmungen
so aufzustellen, dass die Viehbesitzer selbst fir die
Entschidigungen aufkommen sollen, die ausgerichtet
werden miissen, wenn die Kasse ihren Verpflichtungen
gerecht werden soll. ;

Nun sagt man, die Kasse miisste mit einem Defizit
beginnen. Das kommt bei Versicherungen sehr oft
vor, und da kann man sich nicht auf den Standpunkt
stellen, der Staat habe befohlen, also miisse er auch
zahlen. Bei der Gebdudeversicherung befiehlt der
Staat auch, aber es ist noch keinem Menschen einge-
fallen, zu verlangen, dass er auch bezahle. Auch die
Lebensversicherungen miissen fiir ein gewisses Dek-
kungskapital sorgen, das nicht von Anfang an da
ist. In allen diesen Zweigen ist die Sache so, dass
diese Versicherungen sich auf die Beitrige der Geschi-
digten aufbauen. Wenn der Staat diese Kasse nicht
einrichlen wiirde, wiirden sich die Versicherungsgesell-
schaften schnell dazu herbei lassen, die aber dann
gewohnlich hohere Pramien beziehen. Man soll sich
also wohl hiiten, zu weit zu gehen. Was die Viehent-
schidigungskasse anbelangt, so ist es nicht richtig,
dass der Staat nur fiir diese zahlt. Er zahlt auch fiir
die Viehversicherung, und zwar betrug diese Ausgabe
im letzten Rechnungsjahr 117,000 Fr. gegeniiber einem
Voranschlag von 104,000 Fr. Das alles wird fiir das
gleiche Vermogensobjekt geleistet. Fiir dieses Jahr ist
eine Viertelmillion vorgesehen.. Das ist ein schoner
Beitrag, den man nicht als zu klein bezeichnen kann.
Dabei sollte man es vorliufig bewendet sein lassen,
wenigstens bis zur zweiten Beratung, wo man noch-
mals auf die Sache zuriickkommen kann.

Kammermann, Ich mochte Sie ersuchen, dem An-
trag Jenny zuzustimmen. Herr Scherz hat schon gestern
bei Art. 8 klarzulegen versucht, dass wir mit dieser
Kasse gewissermassen eine Vermogensversicherungs-
kasse griinden. Ich bin mit Herrn Scherz einverstan-
den, dass das Vieh ein Vermdgensobjekt ist, aber es
ist eben nicht ein gleiches Vermogensobjekt wie z. B.
ein Haus. Das Vieh ist ein Vermdgensobjekt, das zur
Erhaltung unseres Volkes absolut nétig ist. Das Ver-
mogensobjekt, das Herr Scherz hier geschildert hat,
wechselt in verschiedenen Formen ab in den Volks-
schichten, von denen Herr Scherz gemeint hat, dass sie
wegen dieses Antrages Jenny eventuell das Gesetz nicht
annehmen koénnten, Es wire sehr unklug von diesen
Kreisen, wenn sie Opposition machen wiirden, denn
je mehr wir darnach trachten, das Vermogensobjekt
richtig zu unterhalten, desto mehr liegt das auch im
Interesse aller Konsumenten. Wenn Herr Scherz die
Beitrige an die Viehversicherungskasse anfiihrt, so
mdchte ich ihm nur sagen, dass auch diese Beitrige
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im allgemeinen Interesse angewendet worden sind.
Wir haben in unserer Gemeinde seit 14 Jahren eine
solche Viehversicherungskasse, aber Herrn Scherz
kann ich sagen, dass der, Zustand des Viehes viel besser
ist als vor der Einfihrung dieser Kasse. Das triigt
nicht wenig zur Verbesserung der Volkserniihrung bei.
Auch das ist ein Moment, auf das man abstellen muss.
Was die Beitrige anbelangt, so mochte ich Herrn
Scherz nur an das Bibelwort erinnern: « Mit welchem
Mass ihr messet, wird euch wieder gemessen werden.»
Man hat uns das Verstiindnis fiir die Lage der Arbeiter-
schaft abgesprochen. Das ist falsch. Wir haben Ver-
stdndnis und wir haben das ofters bewiesen. Wihrend
der Kriegszeit fand sich nicht manche Gemeinde, die
nicht extra Notstandsarbeiten ausfiihren liess, damit
die Leute Gelegenheit hatten, zu arbeiten.

Gniégi. In Anbetracht des Umstandes, dass die
Regierung iiber diesen Antrag noch nicht beschliessen
konnte, wiirde es vielleicht angezeigt erscheinen, die-
sen Antrag des Herrn Jenny auf die zweite Lesung zu
versparen. Dessenungeachtet wird es aber notwendig
sein, dariiber eine Diskussion walten zu lassen. Ich
begreife den Standpunkt der Regierung sehr gut. Sie
fiirchtet sich vor den finanziellen Folgen. Wenn aber
das Gesetz nicht in Kraft tritt, so sind die.finanziellen
Verpflichtungen fiir den Staat gleichwohl da. Der Staat
hat sich verpflichtet, bei Totalabschlachtungen aufzu-
kommen, er hat auch gegeniiber den Gemeinden Ver-
pflichtungen nach verschiedenen Richtungen iibernom-
men. Darum kommt der Staat nicht herum. Auch der
Grosse Rat hat nie Einwendungen dagegen erhoben.
Wenn also der Entwurf nicht Gesetz werden sollte,
so wiren die finanziellen Konsequenzen noch viel
grosser, als wenn hier die Versicherungskasse eingreift.
Wir finden deshalb, die Regierung sollte zu einem Kom-
promiss Hand bieten. Wir wollen doch ehrlich sein
und fragen, ob je ein Mitglied des Regierungsrates
wiithrend des bisherigen Seuchenzuges einmal im Ernst
hat meinen konnen, besonders in der letzten Zeit, dass
der Staatshaushalt mit diesen Aufwendungen, die ge-
leistet werden, wegkommen koénnte? Hat man nicht
von vielen Millionen geredet, die unser Staatshaushalt
aufwenden miisste? Kein Mitglied des Regierungs-
rates hat geglaubt, nachdem der Seuchenzug diese un-
geheure "Ausdehnung erfahren hatte, dass man mit
diesen Mitteln die Sache erledigen kénne. Angesichis
solcher Tatsachen sollte man doch unsern Antrag an-
nehmen konnen.

Ich habe immer den Eindruck, dass man nicht das
rechte Verstdndnis fiir diese ungeheuren Ausfille in
der Landwirtschaft hat. Der Herr Landwirtschafts-
direktor hat gestern gesagt, der direkte und indirekte
Schaden erreiche fiir die bernische Landwirtschaft
p0—60 Millionen. Nun kommt Herr Diibi und sagt,
man habe einen Teil dieses Ausfalles durch den er-
hohten Milchpreis eingebracht. Ich will Herrn Diibi
sagen, was der erhdhte Milchpreis fiir das Winterhalb-
jahr ungefihr einbringt. 1 Rp. Milchpreiserhéhung
macht jihrlich ungefihr 6 Millionen aus, 3 Rp. also
18 Millionen, fiir ein halbes Jahr 9 Millionen. Nun
wollen wir annehmen, im Kanton Bern werde ein
Viertel der gesamten schweizerischen Milchproduktion
geliefert. Dann macht also dieser Milchpreisaufschlag
fiir den Kanton Bern die ungeheure Summe von 2 Mil-
lionen, was sich gegeniiber dem gewaltizen Schaden
geradezu licherlich ausnimmt. Wir mitssen nochmals
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feststellen, dass man in diesen Kreisen gar kein Ver-
stindnis fiir uns hat und kein Verstiindnis fiir das

grosse Landesungliick. Das beweisen die Behauptun-

gen des Herrn Diibi. Wir wollen unserseits ehrlich
Hand bieten, um die Verhiiltnisse auf dem Seuchen-
gebiet richtig zu ordnen. Wir wollen fiir die Zukunft
alle finanziellen Belastungen auf uns nehmen. Wir
miissen immer und immer wieder feststellen, dass die
Viehbesitzer also in alle Zukunft diese Lasten der
Seuche tragen. Niemand zahlt etwas daran, die All-
gemeinheit hilft nicht mehr daran tragen. Wir miissen
auch andern Kreisen empfehlen, sich so zu verhalten.

Es ist nun darauf hingewiesen worden, dass es ein
Unding ist, dieser Versicherungskasse zuzumuten,
mit einem Defizit zu beginnen. Herr Jenny hat von
einem Defizit von einer Million gesprochen. Wir wol-
len ruhig sagen, wenn die Sache weiter geht, wie’
bisher, so wird das Defizit bis Neujahr auf 2 Mil-
lionen gestiegen sein. Nun muss man nochmals dar-
auf aufmerksam machen, dass der Seuchenzug un-
geschwicht weiter geht. Wir miissen damit rechnen,
dass unsere Kasse gerade in einem Moment ins Leben
gerufen wird, wo eine grosse Seuche existiert, die
eine ungeheure Belastung bringt. Es ist ungefihr so,
wie wenn man beispielsweise wihrend einer Cholera-
epidemie eine Lebensversicherung griinden wollte.
Wir wollen immer noch Hand bieten, um die Sache
zu ordnen, wir haben aus diesem Seuchenzug gelernt,
dass es notwendig ist, Vorsorge zu treffen. Wenn wir
also verlangen, dass Art. 14 erst auf den 1. Januar
1921 in Kraft gesetzt werde, glauben wir, dass das
gute Recht auf unserer Seite ist, dass wir noch ein
Opfer bringen, indem wir erkldren, dass wir gleich
zu Beginn der Wirksamkeit der Kasse ein Defizit
von 2 Millionen tiibernehmen wollen. Wir erkldren
weiter, dass wir die finanzielle Belastung fiir alle
Zukunft ibernehmen. Das ist ein grosses Entgegen-
kommen und ist eine Entlastung fiir die Allgemein-
heit. Wenn man von der Allgemeinheit reden will,
so muss man, glaube ich, auch sagen, was fiir andere
Kreise getan wird. Dabei kommt man allerdings in
den Geruch, ein Hetzer zu sein. Wir miissen neuer-
dings darauf hinweisen, dass wir wihrend der Kriegs-
zeit Millionen fiir andere Kreise aufgewendet haben.
Das war richtig. Im neuen Budget sind 1,7 Millionen
vorgesehen fir Forderung der Hochbautitigkeit und
Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit. Es ist sogar mog-
lich, dass diese Summe {iiberschritten. werden muss.
Das ist gerechtfertigt, aber man sollte auf der andern
Seite auch begreifen, dass man auch uns bei einem
solchen Landesungliick mdglichst entgegenkommen
sollte. Wir lehnen die Verantwertung ab, wenn man
uns nicht entgegenkommt. Eine Unterstiitzung der
Landwirtschaft liegt durchaus im Interesse des Staates
und der Allgemeinheit. ;

Gestatten Sie mir noch einige Worte zum Antrag
des Herrn Seiler. Solange eine Gemeinde die Seuche
nicht erleben muss, bin ich der Meinung, dass man
von ihr die Bezahlung der Vorbeugungsmassnahmen
verlangen kann. Die Gemeinde, die von der Seuche
verschont bleibt, profitiert finanziell ungeheuer, auch
wenn sie die Kosten fiir die Abwehr selbst tragen
muss. Ich will nicht sagen, wie viele Tausend Fran-
ken unser kleines Dorflein infolge der Durchseuchung
verloren hat. Dagegen sind die Kosten fiir Bewa-
chungsmassnahmen fast eine Bagatelle. Herr Scherz
hat nun das Beispiel von der Brandversicherungs-
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anstalt angefiihrt. Diese Anstalt ist nicht infolge
einer Landeskatastrophe ins Leben gerufen worden,
sondern sie wurde gegriindet als ein gemeinniitziges
Institut, um die Moglichkeit einer Herabsetzung der
Primien zu schaffen. Hier verhilt es sich ganz an-
ders. Mit diesem Gesetz will man dafiir sorgen, dass
die Viehbesitzer diesen Schaden zum grossen Teil
selbst iibernehmen. Das ist fiir viele der Beweggrund,
weshalb sie diesem Gesetze zustimmen.

Ueber die Leistungen der Allgemeinheit habe ich
bereits gesprochen. Ich glaube, man tut nicht gut,
wenn man einander immer und immer wieder vor-
rechnet, sondern man ist verpflichtet, jede Sache
daraufhin zu beurteilen, ob sie gerecht sei oder nicht.
Wir haben die Auffassung, dass diese neue Kasse
absolut angebracht und notwendig ist und wir sind
bereit, diese Sache gesetzlich zu ordnen und nachher
die Last auf uns zu nehmen. Wir bitten nur darum,
dass man uns entgegenkommen werde. Ich will keinen
Antrag stellen, glaube aber, es wire angebracht, den
Artikel, wie Herr Jenny ihn vorschligt, auf die zweite
Lesung zu verschieben.

Scherz. Herr Gnigi hat mit Griinden gefochten,
die ich zum grossen Teil als richtig anerkenne. Da-
gegen mochte ich mich gegen die Aeusserungen des
Herrn Kammermann verwahren. Diese Viehversiche-
rungsgeschichte habe ich von Anfang an miterlebt.
Ich wusste, dass gerade die drmeren Bauern dort
schlecht wegkommen. Etwas anderes ist es mit der
Viehentschddigungskasse. Da begreife ich den Stand-
punkt des Herrn Gnigi, dass es sich um eine Landes-
kamalitit handelt. Ich bin aus der Landwirtschaft
hervorgegangen und stehe noch jetzt mit ihr in naher
Beziehung. Es ist also absolut nicht eine Missstim-
mung, wenn ich in solchen Sachen auf die Notwendig-
keit aufmerksam mache, andern Volksschichten auch
Rechnung zu tragen. Ich wehre mich nur deshalb,
damit ich nachher vor dem Volke auch fiir das Gesetz
einstehen kann. Wenn das Gesetz vor das Volk
kommt, wird es- sich iiberhaupt fragen, ob alle, die
hier dafiir stimmen, auch vor dem Volke dafiir ein-
treten konnen. Wir haben das ja auch schon erlebt.

Pfister. Gegentiber dem Votum des Herrn Gnigi
glaube ich doch auch feststellen zu diirfen, dass
jedenfalls die bernische Landwirtschaft sich nicht
dariiber zu beklagen hat, dass der bernische Grosse
Rat das noétige Verstindnis fiir sie nicht bewiesen
habe. (Beifall.) .

Zu der Sache selbst méchte ich nur dén Antrag
stellen, es sei der Antrag des Herrn Jenny an die
vorberatenden Behorden zuriickzuweisen. Es hat kei-
nen Sinn, dass wir uns heute dartiber aufregen. Der
Antrag des Herrn Jenny ist neu, er ist in den vorbe-
ratenden Behorden, wie mir mitgeteilt wurde, noch
gar nicht besprochen worden. Nun -wird man doch
dem Grossen Rat, oder denjenigen Mitgliedern des
Rates, die mit dieser speziellen Materie nicht von
vornherein vertraut sind, nicht zumuten kénnen, dass
sie ein definitives Urteil tiber die Tragweite dieses
Antrages haben. Ich mdchte mich nicht gegen den
Antrag des Herrn Jenny aussprechen, ich kann mich
auch nicht dafiir aussprechen. Ich glaube auch, dass
Herr Scherz nicht von vornherein den Antrag des
Herrn. Jenny bekdmpfen will, sondern dass er eher
den Zweck verfolgte, die vorberatenden DBehérden
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nochmals zu veranlassen, iiber die Sache zu beraten.
Ich stelle deshalb den Riickweisungsantrag in dem
Sinne, dass man den Artikel noch nichste Woche
bereinige.

Jenny, Prisident der Kommission. Ich habe den
gleichen Antrag stellen wollen. Nachdem nun die Dis-
kussion gewaltet hat, nachdem eine gewisse Abkli-
rung eingetreten ist, halte ich selbst dafiir, es sei
durchaus am Platze, dass sowohl der Regierungsrat
als auch die Kommission Gelegenheit bekomme, sich
mit dieser Materie zu befassen. Ich habe eingangs er-
wihnt, dass Art. 14 in seiner ganzen Tragweite nicht
erfasst werden konnte. Der Sprechende ist selbst etwas
leicht dartiber hinweggegangen und hat erst spiiler
eingesehen, dass die Frage ndher untersucht werden
muss, nachdem im Rate gestern von verschiedenen
Seiten auf die Tragweite desselben aufmerksam ge-
macht woxrden ist und nachdem uns vom Regierungs-
ratstische aus gesagt worden ist, dass bis auf den
heutigen Tag die Kosten der Gemeinden ungefihr 1,6
Millionen betragen. Es ist klar, dass dadurch fiir
viele eine andere Situation geschaffen worden ist.
Auch der Sprechende ist zur Meinung gekommen, man
sollte die Frage neuerdings priifen. Es ist durchaus
klar, dass eine definitive Beschlussfassung des Rates
erst erfolgen soll, wenn auch die Regierung sich
mit der Sache hat befassen kénnen. Ich habe vorge-
sehen, dass die Kommission auf niichsten Montag
einberufen werden konnte, um diese Sache_ noch zu
behandeln. Unterdessen wird auch die Regierung Ge-
legenheit haben, sich die Frage nochmals zu iiber-
legen. Dann konnten wir anfangs der ndchsten Woche
die Beratung des Gesetzes zu Ende fithren.

Scherz. Ich habe nicht einen Antrag auf Ableh-
nung des Antrages Jenny gestellt, sondern einen Riick-
weisungsantrag, bezw. einen Antrag auf Verschiebung
der Behandlung dieses Antrages auf die zweite Lesung.
Wird dieser Antrag angenommen, so kénnen wir heute
die erste Lesung beendigen und wir haben bis zur
zweiten Beratung Zeit, uns die Sache zu iiberlegen.

Aellig. Auch ich finde, dass man den Anirag
Scherz annehmen und den Art. 22 in erster Lesung un-
verdndert annehmen sollte, wobei die vorberatenden
Behorden ersucht werden, die bei der Diskussion die-
ses Artikels gefallenen Anregungen bis zur zweiten
Beratung zu priifen.

Pfister. Ls ist jedenfalls zweckmissiger, wenn
man der Kommission schon jetzt Gelegenheit gibt, sich
nochmals mit der Sache zu befassen. Dann haben wir
auch einen Ratsbeschluss zu gewirtigen, an den die
Kommission sich halten kann, wenn sie daran geht,
das Ergebnis der ersten Beratung einer Durchsicht zu
unterziehen. Ich nehme an, dass namentlich dieje-
nigen, die in dieser Sache nicht personlich interessiert
sind und die auch nicht die nétigen Iachkenntnisse
haben, gerne noch die Aunsicht der vorberatenden Be-
horden horen werden, weil ja der Antrag Jenny grosse
finanzielle Konsequenzen nach sich zieht.

Salchli. Ich mdchte den Riickweisungsantrag eben-
falls unterstiitzen. Die vorberatenden Behdrden haben
gewiss das Bediirfnis, sich mit der Sache nochmals
zu befassen, Die ganze Sache ist eigentlich nicht so
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gefihrlich, wie die Herren Landwirte heute meinen.
Es handelt sich fiir die Viehbesitzer um eine Verlin-
gerung der Beitragsleistung, die im allerhdchsten I7all
ein Jahr erreichen wird.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Pfister Mehrheit.

Art. 23.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates, Nach Annahme des Gesetzes
sind alle mit demselben in Widerspruch stehenden Ver-
ordnungen und Gesetze aufgehoben. Sie finden in
Art. 23 nun die Aufzdihlung der aufgehobenen Bestim-
mungen. Ich habe bereits in meinem Eintretensreferat
darauf aufmerksam gemacht, dass die Einnahmen aus
den Viehgesundheitsscheinen in fritheren Jahren im-
mer in die Viehentschidigungskasse geflossen sind,
dass sie aber durch das Gesetz vom Jahre 1895 und
das Dekret von 1896 dieser Kasse entzogen und zur
Unterstiitzung der Viehversicherung verwendet worden
sind. Nach der neuen Vorlage soll nun diese Einnahme
aus den Viehgesundheitsscheinen wiederum der Vieh-
seuchenkasse zufliessen, wie das auch in der Natur
der Sache liegt, denn es handelt sich um viehseuchen-
polizeiliche Massnahmen. In Zukunft hiitte also der
Staat seine Beitriige an die Viehversicherung aus der
Staatskasse zu leisten.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 23. Durch dieses Gesetz werden alle mit
ihm in Widerspruch stehenden kantonalen gesetz-
lichen Bestimmungen aufgehoben, insbesondere:

1. Das Gesetz vom 5. Mai 1895 iiber die Vieh-
entschidigungskasse.

2. Das Dekret vom 20. Mai 1896 betr. die Or-
ganisation und Verwaltung der Viehentschi-
digungskasse und der Pferdescheinkasse.

3. Art. 21, Alinea 2, des Gesetzes vom 17, Mai
1903 iiber die Viehversicherung.

Titel und Ingress.

Kammermann, Ich frage mich, ob man nicht auch
hier von einer Tierseuchenkasse reden sollte, wie man
von einem eidgen. Tierseuchengesetz spricht.

Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates, Dariiber kann man in guten
Treuen verschiedener Auffassung sein. In meinem
ersten Entwurf war auch von « Viehseuchengesetz » die
Rede, im Regierungsrat wurde dann daraus ein « Tier-
seuchengesetz »; nun sprechen wir aber doch wieder
von einem Gesetz iiber die Viehseuchenkasse, weil das
der landesiibliche Ausdruck ist. Man spricht -auch
nicht von «Tierinspektoren», sondern von « Viehin-
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spektoren». Im eidgen. Tierseuchengesetz sind eben
auch andere Tiere behandelt als nur Rindvieh, Pierde
und Kleinvieh. Wir finden da auch Hiithner und Bie-
nen, von denen wir in unserem Gesetze nicht sprechen.
Ich mochte vorschlagen, hier nichts zu dndern.

Angenommen.

Beschluss:

Gesetz
iiber
die Viehseuchenkasse.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Ausfilhrung von Art. 33 und 49 des Bundes-
gesetzes vom 13. Juni 1917 betreffend die Be-
kimpfung von Viehseuchen und von Art. 264 der
zugehorigen Vollziehungsverordnung vom 30. Au-
gust 1920, auf den Antrag des Regierungsrates,

beschliesst:

Seiler. Ich mochte die Vertreter der vorberatenden
Behorden noch bitten, die Frage beantworten zu
wollen, die ich bei Art. 14 gestellt habe. Ich bin der
Meinung, in Art. 14 sei festgelegt, dass alle diejenigen
Gemeinden Beitrige bekommen, die Vorsichtsmass-
nahmen getroffen haben, nicht nur diejenigen, die ver-
seucht waren. Wenn diese Auffassung bestritten wer-
den sollte, so miissten sich' die Gemeinden vorbehalten,
bis zur zweiten Lesung eine andere Fassung vorzu-
sch]a,gen A

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates, Es heisst in Art. 14: « Die Vieh-
seuchenkasse iibernimmt ausser den in Art.9 genann-
ten Entschidigungen ferner: Bis 500/, der den Ge-
meinden erwachsenden Kosten fiir die Bekimpfung der
Maul- und Klauenseuche, speziell der Kosten fiir Des-
infektion und Bewa.chung » Nun ist, ganz klar, dass wir
auch Gemeinden haben und gehabt haben, die ziem-
liche Auslagen fiir Desinfektion machen mussten, ohne
dass sie von der Seuche befallen worden wiren. Ge-
meinden, die an verseuchte Gemeinden angrenzen,
oder auch solche, die weiter von ihnen entfernt sind,
sollen auch Beltrage bekommen an diese Desinfek.
tions- und Bewachungskosten. Wir haben ausdriick-
lich und mit Vorbedacht die Fassung «bis 500/,» ge-
wihlt, Tch stelle mir die Sache so vor, dass Gemeinden,
die von der Seuche nicht ergriffen worden sind, also
verhiltnisméssig geringe Auslagen haben, nicht 509/,
sondern einen geringern Prozentsatz bekommen. Aber
grundsitzlich steht der Regierungsrat auf dem Stand-
punkt, dass jede Gemeinde, die solche Massnahmen |
treffen musste, Anspruch hat auf Beitrige. Die Hohe
stuft sich ab nach der Steuerkraft der betreffenden
Gemeinde, nach dem Mass und der Notwendigkeit der
Auslagen. Grundsitzlich kann ich also der Auffassung
des Herrn Seiler beipflichten.

Nyffeler. Ich hitte eine Anfrage an den Herrn
Landwirtschaftsdirektor. Es ist ]edenfalls richliq, dass
der Schaden fiir den Bauern unermesslich gross ist.

243*
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Aber es ist merkwiirdigerweise nichts davon gesagt
worden, woher die Seuche kommt. Im kantonalen
Seuchengesetz ist auch iber die Bekdmpfung nicht
viel gesagt. Es ist mit Sicherheit anzunehmen, dass
die Seuche aus dem Auslande eingeschlepot worden ist.
Diejenigen, die im Ausland gewesen sind, in Siid oder
West, wissen, dass in den Nachbarlindern die Seuche
herrschte, lange bevor sie hier konstatiert werden
konnte. Ich mochte den Herrn Landwirtschaftsdirektor
anfragen, ob im eidgendssischen Viehseuchengesetz
schiitzende Bestimmungen getroffen worden sind, die
eine Verschleppung verhindern und damit einer solchen
Landeskatastrophe vorbeugen kénnen. Je nach der
Antwort behalte ich mir einen beziiglichen Antrag vor.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Diese Anfrage kann ich folgen-
dermassen beantworten. Dass die Maul- und Klauen-
seuche und die Lungenseuche in der Schweiz nicht
heimisch sind, ist Tatsache. Beide Seuchen sind
immer eingeschleppt worden. Die letzte Einschleppung
haben wir aus Italien nach Graubiinden und nach
Freiburg gehabt. Ich mache die Herren darauf auf-
merksam, dass wir auch nach dem Krieg von 1870/71
einen Seuchenzug gehabt haben, der ungefihr 4 Jahre
gedauert hat. Als Folgeerscheinungen grosser Kriege
haben wir solche Seuchenziige immer zu gewirtigen.
Beziiglich der schiitzenden Bestimmungen ist die Si-
tuation so, dass das eidgendssische Veterindramt das
Recht und die Pflicht hat, die Einfuhr von Tieren
aus verseuchten Lidndern zu verbieten. Es tut das in
der Weise, dass jede Nutzvieheinfuhr verboten ist.
Wenn hie und da ein Stiick hineinkommt, so ist
das ein Ausnahmefall, z. B. im Kanton Bern im Jura,
wo vielleicht vereinzelte Stiicke aus der unmittelbaren
franzosischen Nachbarschaft eingefiihrt werden. Sonst
aber ist fiir die Nutzvieheinfuhr die Grenze stets
geschlossen. ,

Anders steht es mit der Schlachtvieheinfuhr. Sie
hat wihrend des Krieges nur in beschrinktem Masse
stattgefunden, und zwar durch den Bund selbst.
Nach Beendigung des Krieges ist dieser Import wei-
terhin fiir grosse Stddte mit offentlichen Schlacht-
héusern bewilligt worden. Was speziell das Schlacht-
haus Bern anbetrifft, so kann ich mitteilen, dass die
Seuche dort bei fremdem Importvieh nicht konstatiert
worden ist. Gegenwirtig herrscht allerdings die Seu-
che in den umliegenden Léndern sehr stark. Italien
ist vollstindig verseucht, ebenso Oesterreich, Siid-
deutschland, Frankreich, Holland und Belgien. Darum
wird gegenwirtig kein lebendes Vieh hineingelassen,
sondern es wird nur die Fleischeinfuhr gestattet. Es
kommt sehr viel vor, dass solches Importvieh an der
Grenze geschlachtet wird. Nach meiner Auffassung
sind die Eisenbahnwagen fiir die Einschleppung viel
gefihrlicher als dieser Fleischimport. Wir haben eine
ganze Menge von Wagen, die im Auslande zirkuliert
haben und haben nun sehr viele Beispiele, wo man
die Einschleppung der Maul- und Klauenseuche auf
solche Wagen zuriickfiihren kann. Ein Beispiel ist
in den letzten Tagen passiert. In Brienz wurde ein
Zuchtstier gekauft. Brienz war immer seuchenfrei,
auch heute noch. Der Zuchtstier wird in einen Eisen-
bahnwagen geladen und nach Interlaken gefiihrt und
er wird nachher von der Seuche befallen. Es gibt
gar keine andere Erklirung, als dass der Eisenbahn-
wagen die Seuche vermittelt hat. Wir haben vorge-

(18. November 1920.)

schrieben, dass jeder Eisenbahnwagen, der i Kanton
Bern benutzt wird, unter tierdrztlicher Aufsicht zu
desinfizieren sei. Man hat das in Brienz nicht gemacht,
trotzdem der Wagen aus dem seht stark verseuchten
Kanton Obwalden kam. Wir haben auch Beispiele, wo
tatséichlich die Seuche mit Futtermitteln und anderem
Material eingeschleppt wurde. Ich weiss nun nicht,
ob Herr Nyffeler nach dieser Auskunft noch einen
Antrag stellen mochte. ‘

Bericht iiber die Massnahmen gegen die Maul- und
Klauenseache.

Interpellation der Herren Grossriite Kammer und
Mitanterzeichner betreffend Seuchenverscbieppung
im Simmental.

Interpellation der Herren Grossrdte Schmutz und
Mitunterzeichner betreffend Verschirfung der Mass-
nahmen gegen die Maul- und Klaunenseuche.

(Siehe Seiten 824 und 915 hievor.)

Prisident. Zum ersten Traktandum habe ich zu
bemerken, dass wir in der vorletzten Session die Be-
handlung desselben wegen Beschlussunfihigkeit des
Rates haben unterbrechen miissen. Die Beschliisse
der Regierung sind allerdings genehmigt worden, da-
gegen ist die Diskussion {iber die Ausbreitung der
Seuche nicht zu Ende gekommen. Es waren noch 7
Redner eingeschrieben. Nachdem wir nun die Ge-
setzesvorlage iiber die Viehseuchenkasse durchbe-
raten haben, ist die Sache jedenfalls gegenstandslos
geworden. Dagegen haben wir noch zwei Interpella-
tionen, die die gleiche Sache betreffen.

Kammer. Es ist mir am 9. November im Rathaus
folgende Mitteilung gemacht worden: «Die Seuchen-
kommission hiesiger Gemeinde hat die Ueberzeugung
gewonnen, dass die Seuchenausbriiche in Nieder-
stocken und Reutigen, durch welche das ganze Sim-
mental ernstlich bedroht wird, der groben Fahrlissig-
keit zuzuschreiben sind, welche sich die seuchenpoli-
zeilichen Organe der Einwohnergemeinde Hofen und
einzelne andere seuchenpolizeiliche Funktionére
(Kreistierarzt Bach) schuldig gemacht haben.

Nur einige Tatsachen:

1. Nachdem am 22. Oktober in Hofen Seuchenver-
dacht konstatiert war, fand am 24. Oktober daselbst
der Ausschiesset statt.

2. Landwirt Balsiger auf dem Rain weidet seine
Viehhabe auf einem Grundstiick, das an die Einwoh-
nergemeinde Oberstocken anstosst und von dem Nach-
bargrundstiick nicht abgeziunt ist. Die Viehware des
Balsiger ist verseucht.

3. Landwirt Balsiger tut seinen Mist aus, ohne
ihn zu desinfizieren.

4. Viele Besitzer von Hofen lassen Schafe und
Ziegen im Freien weiden.

5. Ein Landwirt von Oberstocken, der Grund-
eigentiimer auf den Hoéfen ist, zirkuliert Tag fiir Tag
zwischen beiden Gemeinden, ohne besondere Vor-
sichtsmassnahmen zu treffen.
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6. In der Bevolkerung erhilt sich hartniickig das
Gerticht, die Seuche sei absichtlich verheimlicht wor-
den. »

So sind viele Beschwerden eingereicht worden
worden von der Seuchenkommission Wimmis auf An-
trag der Gemeinde Niederstocken und Oberstocken.
Es muss festgestellt sein, dass die Seuche am 22.
Oktober konstatiert worden ist. Damals hat man es
unterlassen, die Viehverkehrskontrolle der Gemeinde
Hoéfen nachzusehen. Wenn man das gemacht hitte,
hitte man mit Leichtigkeit gefunden, dass dort ein
Tier wegtransportiert worden ist, das im Sidel in
Thun eingestellt worden ist. An diesem Tage wire
noch Zeit gewesen, alle die Tiere, die mit ihm in
Berithrung waren, abzufangen, die Tiere, die nachher
nach dem Simmental gezogen sind. Das alles hat man
unterlassen. Man hat auch gewusst, dass der Reit-
verein Thun-Niedersimmental ein Wettrennen auf der
Thuner-Allmend veranstaltet. Dieses Rennen hat man
nicht verboten, sondern hat es abhalten lassen. Da-
bei sind etwa 40 Dragoner mit ihren Pferden in Thun
gewesen und die Pferde waren in Stallungen einge-
stellt. Dieses Rennen hiitte man durchaus abstellen
sollen. Ich bin absolut nicht einer von denjenigen,
die auf die eine oder andere Instanz driicken wollen,
aber zum mindesten die Viehverkehrskontrolle hitte
man beim Ausbruch einer Seuche nachsehen sollen.
Ich kénnte Ihnen noch andere Beschwerden von Nie-
derstocken und Oberstocken vorlesen. Ich will nur
eine erwithnen, Am 23. Oktober ist der Gemeinde-
prisident von Niederstocken mit Kiihen just iiber das
verseuchte Gebiet gefahren, das gar nicht abgesperrt
war. Dabei war das nichste Gehoft schon verseucht.
Das diirfte geniigen.

Schmutz. Im Anfang des Herbstes, wo eine gewisse
Freiheit im Viehhandel geherrscht hat, die gefordert
worden ist durch behérdliche Vorschriften, und wo
die Seuche nach und nach' von 40 auf 30, .20, sogar auf
10 neue Fille zuriickgegangen ist, hat man gedacht,
die Seuche habe an Heftigkeit und Ansteckungskraft
ziemlich verloren., Man hatte die nicht ganz unbe-
rechtigte Hoffnung, dass die Seuche in absehbarer
Zeit erloschen sein werde. Durch den Regierungsrat
sind bedeutende Erleichterungen eingefiihrt worden,
in der richtigen Erwigung, dass man mit Riicksicht
auf das Zuchtgebiet den Viehhandel nicht unnétiger-
weise erschweren diirfe. Der Nutzviehhandel hat des-
halb mit ausserordentlicher Lebhaftigkeit eingesetzt.
Viele Bauern hatten gerade vorher Schlachtvieh ab-
gegeben, das nun ersetzt werden musste, weil grosse
Futtervorrite vorhanden waren. Diese Verfiigungen
der Behorden und wahrscheinlich auch die Ansichten
der landwirtschaftlichen Kreise haben der Auffassung
Vorschub geleistet, man habe beziiglich der Seuchen-
verschleppung etwas weniger zu fiirchten. Viele Vieh-
hindler haben von den Gemeindebehérden die Bewil-
ligung von Aufkauf von Nutzvieh bekommen. Mit der
steigenden Nachfrage sind die Preise gestiegen, was
zur Folge gehabt hat, dass nicht nur einzelne Handler
sich mit dem Viehhandel befasst haben, sondern dass
in gewissen Gegenden jeder gemeint hat, er miisse
in Viehhandel machen. Sogar ganz junge Burschen,
die mehr oder weniger trocken hinter den Ohren wa-
ren, haben sich hierin geiibt: Die Vorschriften der
Staats- und Gemeindebehorden sind vielfach miss-
achtet worden und oft ist auch den Gemeindebehorden
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und den Kreistierirzten der Mut vollstindig vergan-
gen, gegen dieses Treiben einzuschreiten.

Es muss einem auffallen, dass, nachdem dieser
Viehhandel so intensiv betrieben worden ist, die Zahl
der Seuchenfille von Tag zu Tag zugenommen hat,
so dass beispielsweise in letzter Zeit Tag fiir Tag 60
neue Fille konstatiert werden mussten und an einem
der lelzten Tage mit 116 neuen Fillen ein Rekord er-
reicht wurde. Es muss sich einem geradezu die Ansicht
aufdringen, dass viele dieser neuen Seuchenfille dem
Handel zuzuschreiben seien. Meine personlichen Be-
obachtungen in meiner nihern und weitern Umgebung
bestiirken mich in dieser Ansicht. Wir haben in dieser
Umgebung Fille, wo man den Weg, den die Seuche ge-
nommen hat, mit ziemlicher Bestimmtheit verfolgen
kann und wo mehr oder weniger scharf kontrollierbar
dem Handel die Schuld an diesen neuen Seuchenfillen
zuzuschreiben ist. Bezeichnend dafiir ist z. B. ein
Plakat, das in einer kleinen Landgemeinde ausge-
hingt wurde und worauf es hiess: « Hiitet Euch vor
unsern Juden». Damit sind ein paar Bauernviehhiind-
ler gemeint, die sich lebhaft betitigt haben.

Angesichts dieser ausserordentlichen Ausdehnung
muss die Frage auftauchen, ob es nicht notwendig
wire, den Handel fiir eine Zeit lang zu verbieten, we-
nigstens den Handel mit Nutzvieh. Die direkte Abgabe
an die Schlachtbank wird man nie verbieten kénnen,
ein gewisser Zwischenhandel wird auch nicht ganz zu
vermeiden sein. Ich habe in der Interpellation deshalb
ausdriicklich von einem zeitlich begrenzten Viehhan-
delsverbot gesprochen, indem ich genau weiss, dass
wir ein dauerndes Verbot nicht durchfithren konnen,
weil da zu grosse Interessen auf dem Spiel stehen.
Aber heute 1st der Grossteil der Viehhandelsopera-
tionen abgeschlossen, so dass ich glaube, der Mo-
ment sei jetzt giinstig, um ein solches Viehhandels-
verbot durchzufiihren. Dabei wire absolut keine Aus-
nahme zuzulassen. Es ist ein beschrinkter Viehhan-
del im Sommer unter gewissen Bedingungen in sog.
dringenden Fillen gestattet gewesen. Aber wie ist
das gegangen? Jeder Wunsch nach Handinderung
eines Stiickes ist als dringender Fall behandelt wor-
den. Ich kann aus meiner Nachbarschaft einen sol-
chen Fall vorfiihren. Wir haben einen Bauern, der
immer wechselt. Wenn er eine Kuh hat, hat er zu
wenig Milch, er hat daher ein dringendes Interesse,
eine zweite zu kaufen. Wenn er zwei hat, so hat er
zu wenig Futter, und muss ein Stiick abstossen. So
hat er bestindig einen kleinen Viehhandel gefiihrt
und sich dabei auf die Bestimmung gestiitzt, dass
solcher Viehhandel in dringenden Fillen gestattet sei.
Wenn man tiiberhaupt an ein Viehhandelsverbot den- .
ken will, muss dieses Verbot ohne jede Ausnahme
sein. Gewisse Nachteile konnte man vermeiden, in-
dem man dieses Verbot mehrere Tage vorher ver-
kiindigen wiirde, damit man in dringenden Bediirf-
nissen Vieh zukaufen oder abstossen kann. Wer nach
dieser Zeit iiberschiissiges Vieh hat, ist in der Lage,
dasselbe behalten zu konnen, da geniigende Futter-
vorrite vorhanden sind. Ich habe zum mindesten
an eine Dauer von einem Monat gedacht.

Man sagt, es sei ein gewisses Abflauen der Viru-
lenz der Seuche bemerkbar. Aber aus den Aemtern,
die neu ergriffen werden, kommen Berichte, dass die
Seuche neuerdings hosartig auftrete und Notschlach-
tungen notwendig machte. Man sagt auch, dass man
wenig von verminderter Milchproduktion spiire. In
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andern Gemeinden wird das Gegenteil konstatiert. Es
ist gesagt worden, dass gerade Tiere, die frisch ge-
worfen haben, in der Milchproduktion ausserordent-
lich Schaden genommen haben, wenn sie durchge-
seucht worden sind. Man kann annehmen, dass im
grossen und ganzen ein gewisser Ausfall in der Milch-
produktion durch die Seuche verursacht worden ist,
abgesehen von allem iibrigen Schaden, der entsteht.
Man sieht das auch aus der Tatsache, dass Milch
aus entfernten Gegenden fiir den Konsum in den
Stidten beansprucht werden muss, die in normalen
Zeiten fiir andere Zwecke verwendet werden konnte.

Als ich fiir meine Interpellation Unterschriften sam-
melte, habe ich die Erfahrung gemacht, dass der ecine
oder andere Kollege erklirt hat, er wolle sich besinnen,
er halte diesen oder jenen Handel fiir berechtigt und
wolle ihn nicht ausschliessen. Die Herren wollten
also nur ein Viehhandelsverbot mit Ausnahmen. Ein
Verbot ist aber nur wirksam, wenn es ohne alle Aus-
nahmen durchgefiithrt wird.

Eine andere Auffassung, die hauptsichlich von
Leuten vertreten wird, welche die Seuche durchge-
macht haben, geht dahin, sie hiitten an einem solchen
Verbot gar kein spezielles Interesse und es trage iiber-
haupt nichts ab. Vorliufig, wo noch grosse Teile des
Kantons Bern nicht verseucht sind, kann jedenfalls
dieser Standpunkt von den verantwortlichen Staats-
behorden nicht geteilt werden. Diese miissen im Ge-
genteil das mogliche tun, um die Seuche einddimmen
zu konnen.

Der zweite Punkt ist die Einschrinkung des Ver-
kehrs der landwirtschaftlichen Bevélkerung. Es ist
in den Verfiigungen des Regierungsrates und der Ge-
meindebehdrden bemerkt worden, dass Zusammen-
kiinfte der Dienstboten in den Stillen untersagt seien.
Warum nur der Dienstboten? Ich weiss aus einer
ganzen Anzahl von Beispielen, dass auch Bauern sol-
che Besuche in den Stillen gemacht haben. Das wird
an vielen Orten jetzt noch praktiziert. Ich mdchte
wiinschen, dass dieses Vorgehen unter ganz bestimmle
Strafandrohung gestellt werde, weil durch solche Be-
suche die Seuche sehr stark verschleppt wird. Beson-
ders in Banngebieten sollte nicht nur der Besuch der
Stille, sondern der Gehofte iiberhaupt verboten wer-
den. Zudem sollten die Sperrgebiete weiter ausge-
dehnt werden, als das bis heute der Fall gewesen ist.
Vor allem aus sollte aber dafiir gesorgt werden, dass
die Strafbestimmungen, die aufgestellt worden s'nd,
etwas mehr gehandhabt werden. Ich kann eine An-
zahl Beispiele anfithren, aus welchen sich zeigt, mit
welchem Leichtsinn und mit welcher Nachlissigkeit
man gegenwirtig verfihrt. In einem Fall von Maul-
und Klauenseuche hat die Frau des betreffenden Vieh-
besilzers die Gemeindebehdérde um die Bewilligung
ersucht, noch einige dringende Eink#dufe zu machen.
Die Behorde hat das nicht erlaubt, aber der Kreistier-
arzt hat es gestattet. Auch in dem Dorf, wo nun die
Einkiiufe gemacht wurden, brach die Seuche aus.
In einem andern Fall hat der Knecht eines Bauern,
bei dem die Seuche ausgebrochen war, noch geschwind
einen Einkauf gemacht. Er ist nach Bern gegangen
und hat im Vorbeigehen dem Tierarzt gesagt, er solle
kommen. Der Tierarzt hat dann die Seuche konsta-
tiert. Als man nun nach' dem Grund der Berner Reise
fraste, erhielt man die Antwort, der Mann habe diese
und jene Verrichtung zu machen gehabt. Ein anderer
ist zum Tierarzt gegangen und hat Krankheitserschei-

nungen seines Viehstandes gemeldet. Der Mann ist
nachher ins Wirtshaus gegangen und dort mit andern
zusammengesessen und der Tierarzt hat die Seuche
in seinem Stall noch vor der Riickkehr des Bauern
konstatiert. Ich habe selbst gesehen, wie in einer Ge-
meinde ein Gehoft umziunt war und wie gerade ein
junger Bursche unter dem Zaun hindurchgekrochen
ist, im Sonntagsgewand und mit andern Leuten zu-
sammengekommen ist, die sich dariiber gar nicht
aufgehalten haben. In einer Gemeinde nicht weit von
mir sagt man gegenwiirtig, wenn einer aus der Um-
gebung zuerst zum Kridmer, nachher zum Miiller und
nachher in die Wirtschaft gehe, so sei man ganz sicher
dass er daheim die Seuche habe. (Heiterkeit.)

Wenn eine derartige Pflichtauffassung in gewissen
landwirtschaftlichen Kreisen herrscht, muss man sich
nicht wundern, dass die Seuche in dieser Art um
sich greift. Ich habe die Meinung, dass es durchaus
am Platze wire, im gegenwiirtigen Moment, wo der
landwirtschaftliche Verkehr gering ist, die Strafbe-
stimmungen elwas zu verschidrfen und davon riick-
sichtslos Gebrauch zu machen. Es ist bei Art. 12
des Tierseuchengesetzes gesagt worden, man konne
von den Strafbestimmungen nicht gut Gebrauch ma-
chen, wenn einer die Seuche verheimliche. Ich habe
aber doch Fille namhaft gemacht, wo der betreffende
Viehbesitzer wissen musste, dass er die Seuche zu
Hause hatte und wo er dennoch unter fremden Leuten
verkehrte. Ich gebe zu, dass da, wo die Seuche nun
einmal sitzt, einer nicht in der Lage ist, sich zu
schiitzen. Es sind viel zu viel Beriihrungspunkte
mit der Umgebung vorhanden. Ich gebe zu, dass auch
die Desinfektion ihren Zweck nicht erreichen konnte.
Ich gebe zu, dass sie nicht wirkungslos ist, dass man
sie aber nie liickenlos durchfiihren kann.

Man ist in gewissen Aemtern, wo die Seuche neu
aufgetreten ist, auch emport, dass gerade wihrend die-
ser Zeit die erteilten Jagdbewilligungen nicht zuriick-
gezogen worden sind. Gerade in der Zeit, wo im Amt Sef-
tigen die Seuche an verschiedenen Orten neu ausge-
brochen ist, war die Jagd gestattet. Die Jiger sind mit
ihren Hunden durch Wald und Weide gegangen und es
ist nicht ausgeschlossen, dass auf diese Art die Seuche
verbreitet wurde. Auch mit den Hausierbewilligungen
ist man nicht einverstanden. Man hat bestimmt, dass,
wenn nun einmal ein Ort als verseucht zu betrachten
sei, dann ortsansdssige Hausierer die Bewilligung zum
Hausierhandel bekommen. Dabei muss man doch nicht
vergessen, dass immer noch vielleicht die Mehrzahl
der Gehofte von der Seuche nicht erreicht worden ist,
dass man mit Riicksicht auf diese Gehofte den Hau-
sierhandel verbieten soll. Bei der bekannten Zudring-
lichkeit der Hausierer ist die Moglichkeit einer Ver-
schleppung der Seuche nicht ausgeschlossen. Mit
Ricksicht auf den zunehmenden Schaden, den die
Seuche jetzt verursacht, sollte man doch noch einmal
einen ganz ernsthaften Versuch machen, ob man nicht
durch eine etwas schirfere Handhabung der Bestim-
mungen den Iortschritt der Seuche zu verhindern
mag.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstalter
des Regierungsrates. Gestatten Sie mir, die beiden

JInterpellationen in aller Kiirze zu beantworten. Was

zunichst die Interpellation des Herrn Grossrat Kam-
mer anbetrifft, so haben wir nach Kenntnisnahme
dieser Seuchenfille sofort die Ortspolizeibehdrden
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von Hofen und das Statthalteramt Thun, sowie den
Kreistierarzt zum Bericht eingeladen. Aus diesen Be-
richten ergibt sich, dass in der Tat grobe Verstdsse
gegen die viehseuchenpolizeilichen Vorschriften vor-
gekommen sind, insofern, als aus dem Gehdft Ram-
seyer in Hofen ein Tier nach dem Sidel verkauft
worden ist und von dort aus in einen andern Stall
eingestellt worden ist. Die Untersuchung hat ergeben,
dass Ramseyer bei der ersten Anfrage nach Seuchen-
ausbruch, die sich auf den Viehverkehr bezog, diesen
Verkauf des einen Stiickes verschwiegen hat. Erst
durch die neue Untersuchung ist man dazu gekommen,
festzustellen, dass dieses Tier, das zunichst in den
Sidel gestellt worden ist, spiter zu Metzger Grimm
kam und von dort weiter verkauft wurde, aus dem
verseuchten Gehoft stammt. Das ist ausserordentlich
bedauerlich. Wir haben sédmtliche Schuldige dem
Richter tiberwiesen und wir werden bei dem Besitzer,
der dieses Tier verkauft hat, die Entschidigung ab-
lehnen. Der Viehinspektor und die zustindigen Be-
horden, die gefehlt haben, sind dem Richter verzeigt
worden. Aber damit ist es nicht getan, der Schaden ist
einmal da. . g

Im weitern hat sich gezeigt, dass die Vorschrift,
wonach neu zugekaufte Tiere eine dreiwdchentliche
Quarantine - durchzumachen haben, nicht eingehalten
worden ist. Alle Kreistierdrzte sind dariiber orientiert
worden, alle Ortspolizeibehtérden haben den Regie-
rungsratsbeschluss erhalten, ebenso ist er allen Vieh-
inspektoren zugestellt worden und zudem war er ja
im Amtsblatt publiziert. Mehr kénnen wir nicht ma-
chen. Wenn bei den betreffenden Organen eine der-
art laxe Pflichtauffassung besteht, die vielfach von der
Bevolkerung unterstiitzt wird, dann ist es allerdings
sehr schwer, den Kampf gegen die Seuche zu fiihren.
Wir miissen unbedingt verlangen, dass vor allem aus
die zustindigen Gemeindebehdrden, die Viehinspek-
toren und Tierdrzte alle restlos ihre Pflicht erfiillen.
Wenn das nicht geschieht, so kdnnen wir auch nichts
anderes machen, als die Fehlbaren anzeigen.

Soviel {iiber die Interpellation Kammer. Dabei
will ich bemerken, dass verschiedene Behauptun-
gen, die in jener Gegend aufgestellt worden sind,
nicht richtig sind. Aber die Hauptsache ist richtig,
ndmlich, dass ein durchaus unkorrekter Viehverkehr
stattgefunden hat und dass man infolge dieses Vieh-
verkehrs in der Umgebung von Thun eine ziemlich
starke Ausbreitung der Seuche zu verzeichnen hatte
und noch zu gewirtigen haben wird.

Was die Interpellation des Herrn Schmutz anbe-
trifft, so mochte ich den Rat in Kiirze auf die ganze
Entwicklung dieser Vorschriften aufmerksam machen.
Entsprechend dem Verlangen der Bevdlkerung und
auch des Grossen Rates, haben wir diesen Herbst die
Vorschriften gemildert. Man hat auch die grossritliche
Kommission begriisst und sie war durchaus einver-
standen. Damit wollte man ermdglichen, dass der nor-
male Viehverkehr in dem Sinne stattfinden konnte,
dass namentlich diejenigen Landwirte, die Vieh kau-
fen miissen, solches in seuchenfreien Zonen kaufen
konnten. Dieser Verkehr hat sich zur grossen Zufrie-
denheit beider Teile abgespielt. Die Befiirchtungen,
die man im Simmental und andern Zuchtgebieten
hatte, man bringe das Vieh im Herbst nicht ab, haben
sich gliicklicherweise als durchaus unrichtig erwiesen,
indem das’ Vieh sehr schlank abgesetzt wurde, und
zwar auch zu guten Preisen. Leider miissen wir heute
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konstatieren, dass an verschiedenen Orten bei diesem
neu eingestellten Vieh die Seuche wiederum ausge-
brochen ist. Das geschah namentlich da, wo solche
neue Tiere zu durchseuchten Tieren gestellt wurden.
Das ist eine Erfahrung, die man in Gottes Namen
macht, indem durchseuchte Tiere eben noch wihrend
Monaten eine Gefahr fiir unverseuchte bilden. Es ist
richtig, dass sich mit dieser Freigabe des Viehhandels
wiederum ein eigentlicher Kettenhandel eingestellt
hat. Ich habe Aktenstiicke vor mir, in denen nachge-

-wiesen wird, dass Tiere innert drei Tagen viermal

den Besitzer gewechselt haben, allerdings ohne dass
sie transportiert worden wiiren. Das ist bedauerlich,
denn das bewirkt eine Preistreiberei. Es ist auch
klar, dass bei diesem Verkehr die Vorschriften nicht
beobachtet werden.

Nun hat man bereits auf der Landwirtschafts-
direktion die Frage erwogen, ob man nicht fiir einige
Wochen den Viehverkehr vollstindig einstellen sollte,
indem man wohl sagen kann, dass die Landwirte im
Unterland ihren Viehstand wiederum komplettiert und
dass die Ziichter im Oberland ihr Vieh abgegeben
haben. Der Seuchenausbruch in Wimmis kommt auch
nur von solchem Verkehr her. Es ist schon etwas
eigenartig, dass Leute aus dem Oberland, wenn sie ihr
Vieh verkauft haben, in Orte gehen, wo die grisste
Seuchengefahr besteht. Deshalb haben wir den Trans-
port von Vieh jeglicher Art ins Oberland strikte ver-
boten und haben simtliche Bahnen angewiesen, unter
keinen Umstinden Transporte anzunehmen. Gleich
wird es auch in andern Aemtern gemacht werden.
Nun ist die Landwirtschaftsdirektion, bessere Be-
lehrung vorbehalten, der Meinung, man sollte fir
einige Wochen den Viehverkéhr einstellen. Wenn man
das tun wiirde, so wiirde gegenwirtig eigentlich nie-
mand geschiddigt. Damit hitte man vollstindig Ruhe
und konnte abwarten, welchen Erfolg diese Massnahme
zeitigt. Wenn wir das aber machen, werden wir von
verschiedenen Seiten Reklamationen bekommen, so-
wie eine Masse von Gesuchen fiir Ausnahmebewilli-
gungen. Da kommt einer und sagt, jetzt miisse er
unbedingt eine Kuh haben, sonst gehe das Futter zu-
grunde, oder sonst habe er zu wenig Milch. s gibt
durchaus annehmbare Griinde, aber wenn man an
einem Orte nachgibt, geht das wie ein Lauffeuer durch
das ganze Land und am andern Tag bekommen wir
es schon zu hiren, dass man dem und dem auch be-
willigt habe, einen Handel abzuschliessen. Es ist na-
turlich schwer, aber ich glaube doch, dass man fiir
einige Wochen den Viehverkehr vollstindig sistieren
sollte. :

Es ist richtig, dass wir die Jagd so geordnet ha-
ben, dass man die einzelnen Jiger auf gewisse De-
zirke beschrink( hat. Diese Ordnung der Dinge hat
im allgemeinen den Beifall der Jiger gefunden, mit
Ausnahme der Jiger der Stadt Bern, die nicht auf die
Gemsjagd gehen konnten. Ich muss bemerken, dass mir
die Jiger diesen Herbst sehr viel Ungelegenheiten
bereitet haben. Die Jagd scheint eine sehr wichtige
Sache zu sein, wenigstens nach den Eingaben zu
schliessen, die wir bekommen haben. Ls ist sehr
schwer, es den Herren recht zu machen. Man hat es so
gut gemacht, wie wir es verstanden haben. Nachdem
von nirgends Reklamationen gekommen sind, hat man
auch im Emmental und im Amt Seftigen auf den 1.
November die Jagd erdffnet. Da gebe ich ohne wei-
teres zu, dass in diesem Moment Seuchenausbriiche
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eingetreten sind, die jedoch nicht von der Jagd her-
rithren konnen. Vorher sind aber Tag fiir Tag Rekla-
mationen gekommen, warum man denn die Jagd nicht
eroffne. Selbst das Statthalteramt hat das empfoh-
len. Man hat nun die Jagd ein paar Tage geoffnet,
aber nach ein paar Seuchenausbriichen dieselbe wie-
derum verboten, Am 30. November hat die Jigerei
ein Ende und es wird sich hochstens fragen, ob man
den Jigern der Aemter Konolfingen, Signau, Trachsel-
wald und Seftigen spiter Gelegenheit geben will, die
Jagd fortzusetzen, um ihnen nicht einen Teil der
Patentgebiihren zuriickerstatten zu miissen. Erst ge-
stern habe ich eine Eingabe bekommen, wenn die Jagd
nicht aufgehe, werde nichstes Jahr ein ganz gewaltiger
Wildschaden eintreten. Ich mochte Thre Geduld nicht
linger in Anspruch nehmen, sondern mit der Erklirung
schliessen, dass ich durchaus bereit bin, im Sinne
der Anregungen des Herrn Schmutz der Frage niher
zu treten, ob nicht fiir mehrere Wochen ein vollstin-
diges Viehhandelverkehrsverbot eintreten soll, mit Aus-
nahme der Abgabe von Schlachtvieh.

Kammer, Ich bin von der erhaltenen Auskunft
befriedigt. A

Schmutz. Ich erklire mich ebenfalls befriedigt.

Priisident. - Die Antriige der Herren Siegenthaler,
Ingold und Schmutz, die in der fritheren Beratung der
Seuchenmassnahmen gestellt worden sind, sind dahin-
gefallen. Der Bericht ist genehmigt und das Traktan-
dum definitiv erledigt.

Dekret

betreffend

das interkantonale Konkordat iiber den Verkehr
mit Motorfahrzeugen und Fahrridern.

(Siehe Nr. 47 der Beilagen.)
"Eintretensfrage.

- v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es handelt sich um die Revision ge-
wisser Gebiihrenansitze. Das Dekret ist 1914 mit an-
dern Dekreten angenommen worden und sieht fiir
Verkehrsbewilligungen und fiir Fahrbewilligungen ge-
wisse Taxen vor. Fiir die Verkehrsbewilligung, die also
das betreffende FFuhrwerk angeht, betrigt die Taxe
bei Motorwagen 20 Fr., bei Motorvelos 5 Fr., fiir. Fahr-
bewilligungen 5 Fr. fiir Autos und 2 Fr. fiir Motorvelos,
1 Fr. fir Velos. Wir beantragen, diese Taxen entspre-
chend der Geldentwertung zu revidieren. Fiir Motor-
wagen soll die Verkehrsbewilligung 30 Fr., fiir Motor-
velos 10 Fr. betragen. Die Fahrbewilligung soll fiir den
Motorwagenfiithrer 10 Fr., fiir den Motorvelofahrer 5
Fr. und fiir den Velofahrer 2 Fr. kosten. Ich beantrage
Thnen Eintreten auf die Vorlage.

(18. November 1920.)

Rufer, Berichterstatter der Kommission. Namens
der Kommission beantrage ich ebenfalls auf die Be-
handlung dieses Dekretes einzutreten.

Das Einireten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.

§ 1.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Abinderung bezieht sich nur auf
den § 4 des alten Dekretes. Ich habe Ihnen bereits
gesagt, wie wir die einzelnen Ansitze erhohen wollen.
Wenn man die Geldentwertung in Betracht zieht, hiitte
man eigentlich mehr verlangen konnen. Es ist in der
Kommission erwihnt worden, dass es fiir den Motor-
wagenfiihrer eventuell schwer sei, fiir eine Fahrbe-
willigung 10 Fr. zu bezahlen. Soviel ich weiss, bezah-
len aber die Besitzer der Automobile ihren Chauffeu-
ren diese Fahrbewilligung, so auch bei den Taxameter-
unternehmungen, abgesehen von einigen ganz klei-
nen Geschiften. Die Erhohung trifft also nicht
den Chauffeur selbst, sondern den Besitzer des
Wagens. Die Erhohung fir Motorvelofahrer ist
durchaus gerechtfertigt. Die Velofahrer sind anno 1914
mit 1 Fr. weggekommen. Nun erlauben wir uns, eine
Verdoppelung vorzuschlagen. Heutzutage sind 2 I'r.
fiir den Besitzer eines Velos ganz entschieden nicht
zuviel. Der Velofahrer ist an einem guten Strassen-
unterhalt so gut interessiert wie der Automobilbe-
sitzer. Da halten wir dafiir, er diirfe auch' einen Fran-
ken mehr daran leisten, Herr Grossrat Gaudard hat
sich beim Staatsverwaltungsbericht dahin ausgespro-
chen, dass er sich jedesmal bei Velotouren iiber den
Zustand der Staatsstrassen in der Ndhe der Stadt &r-
gere. Ich gebe gern zu, dass dieser Zustand unbefrie-
digend ist, aber ich mochte die Herren Velofahrer
gleichzeitig ersuchen, mir bei der Verbesserung zu
helfen, indem sie dem Fiskus eine erhohte Gebiihr ab-
geben. Ich bin fest iiberzeugt, dass diese Gebiihr von
2 Fr. keinen Menschen hindern wird, sich ein Velo
zu kaufen. So mochte ich den Rat ersuchen, unsere
Vorschlige annehmen zu wollen. In den umliegenden
}I)(a:ntonen bezahlen die Velofahrer iiberall mehr als

el uns. 3 ;

Rufer, Berichterstatter des Regierungsrates. Wir
haben die Ansitze in der Kommission besprochen und
sind mit den Erhohungen durchgehends einverstanden.
Einzig beziiglich der Velofahrer bildete sich eine kleine
Minderheit, welche an der Taxe von einem Franken
festhalten wollte. Die Kommission hat mit allen gegen
zwei Stimmen diesen Antrag abgelehnt. Als Bericht-
erstatter der Kommission beantrage ich Ihnen, auf 2 Fr.
zu gehen. Das ist wirklich fiir den einzelnen Velofahrer
keine zu grosse Auslage, bringt aber dem Kanton eine
Mehreinnahme von fast 100,000 Fr. -

Angenommen.

Beschluss:

§ 1. Der § 4 des Dekretes vom 10. Médrz 1914
betreffend das interkantonale Konkordat iiber den
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Verkehr mit Motorfahrzeugen und Fahrridern
wird wie folgt abgedndert:

Art. 4. Fur die Ausstellung oder Erneuerung
der im Konkordat vorgeschriebenen Verkehrs- und
Fahrbewilligungen werden vom Staate folgende
jahrliche Gebiihren bezogen:

1. Fir die Verkehrsbewﬂllgung (Art. 7 und 10
des Konkordates): .

a) fiir Motorwagen . . 30 Fr.

b) fir Motorvelos . . .. 10 »

2. Fir die Fahrbewﬂhgung (Art. 12ff, 18 und
57 des Konkordates):

a) fur den Motorwagenfuhrer 10 Fr.
b) fir den Motorvelofahrer . . 5 »
c) fiir den Velofahrer . . . 2 »

3. Filr den internationalen Fahrausweis (Art. \

22 des Konkordates) 5 Fr. ;

Ausserdem sind dem Staat durch die Besitzer
der kontrollierten Fahrzeuge und deren Fiihrer
die Kosten der vorgeschriebenen Priifungen, der
Schilder und Ausweiskarten, sowie sonstige Ko-
sten nach Massgabe des vom Regierungsrat auf-
zustellenden Tarifs zu vergiiten.

§ 2
Angenommen.
Beschluss:

§ 2. Dieser Beschluss tritt sofort in Kraft.

Titel und Ingress.

Angenommen.

Beschluss:

Dekret
betreftend

Abdnderung von § 4 des Dekretes vom 10. Mirz

1914 betreffend das interkantonale Konkordat

iiber den Verkehr mit Motorfahrzeugen und Fahr-
. ridern.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Schlussabstimmung.

Fir Annahme des Dekretsentwurfes . Mehrheit.

Eingelangt ist folgende
Interpellation :

Im Anschluss an die erste Beratung iiber das Ge-
setz betreflend die Viehseuchenkasse, ersuchen die
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Unterzeichneten die Regierung, auf folgende Punkte
Antwort zu geben:

1. Ist die Regierung berelt bis zur zweiten Bera-
tung obigen Gesetzes eine Vorlage iiber eine Versiche-
rungskasse gegen Arbeitslosigkeit dem Grossen Rat
vorzulegen?

2. Fir den Fall, dass diese Vorlage richt behandelt
.werden kann, ist die Regierung bereit, eventuell in
Verbindung mit den Gewerkschaftskassen eine Orga-
nisation zu schaffen, welche praktisch den Folgen der
Arbeitslosigkeit zu begegnen vermag?

3. Wenn ja, ist die Regierung bereit, diese Orgam-
sation unverziiglich in die Wege zu leiten und die
notigen Mittel zur Verfiugung zu stellen?

» Diibi
und 22 Mitunterzeichner.

Geht an die Regierung.

Schluss der Sitzung um 111/, Uhr.

Der Redakteur 3. V.:
Vollenweider.
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Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 18. November 1920.

Herr Grossrat!

Die ordentliche Wintersession wird néichsten
Montag, den 22. November 1920, nachmittags 2 /s Uhr,
fortgesetzt.

Die Traktanden der Sitzung vom 22. ds. sind:

1. Dekret betr. das kant. Gewerbemuseum.
2. Gesetz betr. die Viehseuchenkasse.
3. Voranschlag fiir das Jahr 1921.

Mit, Hochscﬁﬁtzung !

Der Grossratsprisident :
Ramstein.

(22. November 1920.)

Sechste Sitzung.

Montag den 22. November 1920,
nachmittags 2!/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Ramstein.

Der Namensaufruf verzeigt 154 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 60 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Balmer, Burkhalter, Egger,
Eggimann, von Griinigen, Hamberger, Hanni, Hofmann,
Ingold (Wichtrach), Kénig, Kuster, Laubscher, Mau-
rer, Masshardt, Peter, Reichenbach, Roth (Wangen),
Roth (Interlaken), Segesser, Stampfli, v. Steiger,
Steuri, Wyttenbach; ohne Entschuldigung abwesend
sind die Herren: Berner, Boss (Grindelwald), Bueche,
Chopard, Choulat, Clémencon, Cueni, Diirr, Eberhardt,
Fliickiger, Girod, Gurtner, Hiltbrunner, Ilg, Imboden,
Keller, Kobel, Langenegger, Lanz (Rohrbach), Lardon,
Leuenberger (Huttwil), Luterbacher, Merguin, Meusy,
Meyer (Undervelier), Moor, Miller (Bargen), Miiller

(Aeschi), Paratte, Rlbeaud Ruch, Schlup, Schole1
Schwarz, Stoller, Woker Zlegler

Priisident. Herr Max Mauerhofer in Burgdorf hat
seine Demission als Mitglied des Verwaltungsgerichtes
eingereicht, ebenso Herr Direktor E. Pfister in Bern
als Mitglied des Verwaltungsgerichtes. Ich beantrage
IThnen, diese beiden Demissionen unter bester Ver-
dankung der geleisteten Dienste zu genehmigen. (Zu-
stimmung. )

Dekret

betreffend
das kantonale Gewerbemuseum,

.(Siehe Nr. 49 der Beilagen.)

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Mit der Inangriffnahme des De-
kretes iiber die Verstaatlichung des sog. kantonalen
Gewerbemuseums treten wir an die Behandlung einer
Angelegenheit heran, die namentlich in gewerblichen
aber auch in weiteren Kreisen schon seit Jahren im
Vordergrund des Interesses stand. Das Gesetz iiber
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die technischen Schulen des Kantons Bern vom Jahre
1909 sieht die Verstaatlichung dieses kantonalen Ge-
werbemuseums vor. -Seitdem uns also die Moglichkeit
gegeben wurde, dieses Institut in den Staatsbetrieb
iiberzuleiten, sind 12 Jahre vergangen. Wenn diese
Angelegenheit erst heute zur Behandlung kommt, so
sind dafiir sehr verschiedene Griinde massgebend ge-
wesen.

Die Frage, ob das kantonale Gewerbemuseum ver-
staatlicht werden solle, sollte unbedingt mit Ja be-
antwortet werden, denn eine zentrale gewerbliche An-
stalt ist im Kanton Bern eine zwingende Notwendig-
keit. Es fehite dem Kanton bisher an einem solchen
Institut, weniger der Stadt Bern, da das bestehende
Museum der Stadt Bern gute Dienste geleistet hat.
In diesem Gewerbemuseum ist namentlich eine reiche
Muster- und Modellsammlung untergebracht, deren
Anfinge bis weit in die Zeit der Ziinfte zuriickreichen.
Wir haben nicht verfehlt, mit der grossritlichen Kom-
mission zur Vorberatung dieses Dekretes im Gewerbe-
museum einen Besuch zu machen. Das Erstaunen
iiber die reiche dort aufgespeicherte Sammlung war
allgemein. Sie enthilt aber nicht nur Altertiimer,
sondern auch Neuheiten. Es ist eine Notwendigkeit
fur den Kanton Bern, dass eine solche Anstalt exi-
stiert, die neue Sachen, gleichgiiltig, ob sie im Kan-
ton oder im Ausland auf den Markt geworfen werden,
sammelt, damit sie den Gewerbetreibenden und einem
weiteren Publikum zugiinglich werden. Diese Anstalt
ist denn auch berufen, die wirtschaftlichen Beziehun-
gen des Kantons zu andern Kantonen aufrecht zu er-

_halten, ebenso mit dem Ausland.

Woeiterhin muss in dieser Anstalt das Bibliothek-
material untergebracht werden. Wer sich dic Miihe
nimmt, die dortige Bibliothek nachzusehen, wird er-
staunt sein iiber die Reichhaltigkeit des aufgespeicher-
ten Materials.

Der Zweck dieses Gewerbemuseums geht in erster

Linie dahin, das Gewerbe auf breiter Basis zu fow- .

dern, dann aber auch dahin, dem Kunstgewerbe eine
Lehranstalt zu sichern. Es ist angezeigt, dass man
irgendwo fiir das weite Feld des Gewerbewesens eine
zentrale Anstalt unterbringt und die Stadt Bern hat
denn auch eine solche kunstgewerbliche Fachschule
errichtet, natiirlich zunichst im Interesse der Stadt
selbst. Aber diese Schulen sind an das Gewerbe-
museum iibergegangen, so dass man nachher diese
Anstalt kantonales Gewerbemuseum mit kunstge-
werblicher Lehranstalt genannt hat. Trotzdem das
Gewerbemuseum in erster Linie fiir die Stadt Bern
da war, hat es seine Wirksamkeit auch iiber weitere
Teile des Kantons erstreckt. Namentlich fiir das Ober-
land war sie fruchtbar. So ist z. B. die Topferindustrie
von Heimberg von hier aus sehr wirksam unterstiitzt
worden, ebenso diejenige in Langnau. In letzter Zeit
hat sich die Anstalt vor allem aus mit der Einfiihrung
neuer Industrien, besonders der Spanindustrie im
Oberland befasst. An der Hebung der Schnitzerei im
Oberland ist das Gewerbemuseum ebenfalls hervor-
ragend beteiligt. Ich habe schon einmal ausgefiihrt
und will es hier wiederholen: wenn die oberldndische
Schnitzerei einmal auf einen griinen Zweig kommen
soll, so muss sie kunstgewerblich arbeiten, d. h. sie
muss sich auf die Anfertigung von Gegenstinden fiir
den tédglichen Gebrauch konzentrieren. Dafiir muss
sie aber Muster und Modelle haben und diese miissen
irgendwo untergebracht werden.
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Die Anstalt, die dafiir geeignet ist, ist das Ge-
werbemuseum. Wir haben das Gliick gehabt, an der
kunstgewerblichen Abteilung tiichtige Lehrer zu ha-
ben, die vor allem auf die Keramik produktiv einge-
wirkt haben. Im weitern geht aus den Berichten des
Gewerbemuseums hervor, in welch fruchtbarer Weise
es an der Forderung des Gewerbewesens im all gc—
meinen mitgewirkt hat.

Das Museum nannte sich «Kantonales Gewerbe-
museum », ohne bisher eigentlich kantonal zu sein.
Es gehorte eigentlich niemandem, aber es wurde von
verschiedenen Seiten finanziell unterstiitzt, einmal
vom Bunde, sodann vom Kanton, endlich von der
Einwohnergemeinde und der Burgergemeinde Bern.
Sie finden auf Seite 2 des Vortrages einige Angaben
ither die Beitrige der verschiedenen Subvenienten.
Ausser den genannten Instanzen haben auch noch
eine Anzahl von Privaten Beitrdge an das Gewerbe-
museum geleistet. Mit diesen Zuschiissen hat sich
denn auch das Gewerbemuseum schlecht und recht
durchgeschlagen, meist etwas krankend an den Finan-
zen, wobei es sich aber trotzdem Miihe gab, seine
Aufgabe, die es einmal iibernommen hatte, gut zu
erfiillen.

Wenn das (xewerbemuseum nun verstaatlicht wird,
so wird inskiinftig etwas mehr getan werden miis-
sen. lch berechne diese Mehrleistung des Kantons
auf 4000—5000 Ir. pro Jahr. Auch der Gemeinde
Bern hat man etwas mehr zugedacht, nimlich 1000—
2000 T'r. Die Burgergemeinde, die man nicht ver-
traglich verpflichten konnte, Mchrleistungen zu iber-
nehmen, hat sich in verdankenswerter Weise bercit
erkliirt, zwar nicht einen Vertrag mit dem Staat ein-
zugehen, aber doch die Zusage zu machen, im bis-
herigen Umfange auch weiterhin das Gewerbemuseum
zu unterstiitzen, nimlich mit einem Beitrag von 3500
Fr. jahrlich. Man hat sich auch an die Privaten ge-
wendet, die-das Gewerbemuseum bis jetzt unterstiitzt
haben und hat mit ganz verschwindenden Ausnahmen
auch von dieser Seite die Zusicherung erhalten, dass
die Beitrige ungeachtet der Verstaatlichung in bis-

_heriger Weise fliessen werden. So sind die Wege zur

Verstaatlichung allseitig geebnet und ich mochte dem
Grossen Rat empfehlen, auf den Dekretsentwurf ein-
zutreten.

Zimmermann, Prisident der Kommission. Mit der
Annahme dieser Vorlage wird eine dringende Forde-
rung des Verwaltungsrates des Gewerbemuseums und
ein altes Postulat des Gewerbestandes seine Erledigung
finden. Wie Sie aus dem Referat des Herrn Regie-
rungsrat Tschumi gehort haben, stiitzt sich dieses De-
kret auf das Gesetz tiber die kantonalen technischen
Schulen vom 31. Januar 1909, und zwar auf den
Art. 12 dieses Gesetzes. Es ist interessant, den Wer-
degang dieses Dekretes mit einigen kurzen Worten
zu streifen.

Ein erster Entwurl fiir die Verstaatlichung dieser
Anstalt ist bereits im Jahre 1911, also zwei Jahre
nach Annahme des erwihnten Gesetzes, von der Di-
rektion des Innern dem Regierungsrat unterbreitet
worden. Aus finanziellen Griinden trat der Regicrungs-
rat damals auf diese Vorlage nicht ein. Im November
1913 wurde dem Regierungsrat von der Direktion des
Innern ein zweiter Entwurf unterbreitet. Das Geschaft
ist aber trotz mehrfachen Dringens und wiederholter
Anfragen aus gewerblichen Kreisen bei der Finanz-

2456*
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direktion liegen geblieben. Der Mitbericht der Finanz-
direktion vom 25. Miarz 1916 lautete auf Nichtein-
treten. Dieser Antrag wurde damit begriindet, dass
zuerst die bisher sowohl von der Einwohner- als von
der Burgergemeinde Bern geleisteten Beitrige vertrag-
lich gesichert werden sollen. Am 19. Mirz 1919 hat
dann endlich der Regierungsrat der Direktion des
Innern den formellen Auftrag erteilt, neuerdings in
Unterhandlungen mit der Einwohner- und der Burger-
gemeinde einzutreten, damit diese ihre Beitragslei-
stungen fiir den IFall der Verstaatlichung beschliessen.
Heute endlich kann der Dekretsentwurf Ihnen vorge-
legt werden.

Dieser Entwurf 1st von lhrer Kommission durch-
beraten worden und die Kommission hat bei dieser
Gelegenheit, wie Sie schon gehdrt haben, eine Be-
sichtigung der Anstalt vorgenommen und dabei
den Eindruck gewonnen, dass die Anstalt unter
guter Leitung steht, dass sie aber ihre Aufgabe noch
viel besser erfiillen konnte, wenn wir ihr mehr Mittel
zur Verfiigung stellen kénnten.

Wenn auch fir den Staat durch die Uebernahme
dieser Anstalt eine Mehrbelastung entsteht, so gelangt
er anderseits in den Besitz einer grossen Sammlung,
die nicht nur ideellen, sondern auch reellen Wert hat,
cbenso in den Besitz einer grossen und wertvollen
Bibliothek. Die Frage der Verstaatlichung ist fir das
kantonale Gewerbemuseum nach und nach eine Exi-
stenzfrage geworden. Wenn je einmal, so ist hier das
bekannte Wort: « Nume nid gspringt » zur Anwendung
gelangt. Wir hoffen, dass nun auch der zweite Teil
dieses Wortes: «aber ging hii» angewendet werde.
Die Kommission empfiehlt lhnen einstimmig Eintreten
auf die Beratung dieses Dekretes.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.
§ 1.

Angenommen.

Beschluss:

§ 1. Der Staat iibernimmt das kantonale Ge-
werbemuseum in Bern auf eigene Rechnung und
fihrt es als kantonale Anstalt weiter.

§ 2.

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Dieser Paragraph spricht sich
iiber den Zweck der Anstalt aus. Dabei mochte ich
namentlich der Vorstellung entgegentreten, als ob an
derselben nur die Meister interessiert wiren. Diese
Anstalt dient im Gegenteil auch der Fortbildung der
Arbeiterschaft und sie ist zu diesem Zwecke unbe-
dingt notwendig. Sie soll ferner dazu dienen, neue
Zweige der Heimindustrie einzufithren. Ich habe schon
im Eintretensvotum auf das hingewiesen, was im
Oberland geschehen ist. Es muss aber noch viel mehr
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getan werden. Dabel kdénnen wir uns namentlich an
Schweden ein Beispiel nehmen. Der Direktor des
Museums ist im Laufe dieses Sommers zu Studien-
zwecken nach Schweden gegangen und hat konsta-
tieren miissen, dass man dort viel weiter fortge—
schritten ist als bei uns.

Dann haben wir durch diese Anstalt auch kunst-
gewerbliche Schiiler und Lehrer auszubilden. Dass
das Kunstgewerbe darniederliegt, braucht nicht be-
sonders bewiesen zu werden. Sie werden mit mir be-
dauern, dass die Anstalt, durch welche man dieses
Kunstgewerbe fordern kann, nicht weiter fortgeschrit-
ten ist.

Zimmermann, Prisident der Kommission. In den
Beratungen der Kommission ist beanstandet worden,
dass man noch besonders von neuen Zweigen der
Heimindustrie spricht. Man hielt es fiir selbstver-
stindlich, dass die Anstalt die Pflicht hat, solche
Zweige einzufiihren. Die Kommission hat sich aber
schliesslich auf den Boden gestellt, dass es nichts
schade, wenn man die Anstaltsleitung noch besonders
darauf aufmerksam mache, dass sie die Pflicht habe,
auch neue Zweige zu fordern.

Angenommen.

Beschluss:

§ 2. Die Anstalt verfolgt den Zweck, die ge-
werblichen Bestrebungen im Kanton Bern zu [6r-
dern, neue Zweige der Heimindustrie einzufiihren,
an der praktischen und theoretischen Ausbildung
des Gewerbestandes mitzuwirken und tiichtige
Vertreter des Kunstgewerbes heranzubilden.

§ 3.
Angenommen.

Beschluss:

. § 3. Als Zeitpunkt, mit welchem die Anstalt
an den Staat ubergeht wird der 1. Januar 1921
bestimmt.

§ 4.

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. § 4 handelt von dem Uebergang
des Inventars, der Rechte und der Pflichten des Mu-
seums an den Staat. Die Kommission war selbst er-
staunt tiber die ganz gewaltige Reichhaltigkeit des
Gewerhemuseums an Modellen und Mustern. Ich méch-
te Sie sehr ersuchen, diesem Museum einmal einen
Besuch abzustatten. So haben wir z. B. an Mobeln
und baulichen Einrichtungen ein Inventar im Werte
von 16,000 Fr., an Bureau- und Zeichnungsmaterial
22,000 Fr., Werkzeugmaschinen 2700 Fr., Unterrichts-
material 6000 Fr., Bibliothek 38,000 Fr., Muster und
Modelle im Betrage von 64,600 Fr. Der Gesamtwert
des Inventars betrdgt also 130,000 Fr., der in den Be-
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sitz des Staates iibergeht. Natiirlich ist es nicht
ein Wert, der direkt Zinsen trigt fiir den Staat Bern,
sondern nur ein Gut, das zur allgemeinen Benutzung
offen steht. Weiter ist gesagt, dass ein Inventar auf-
genommen werden soll, was notig ist, weil namentlich
in den letzten Jahren die Nachfﬁhrung des Inventars
vernachlissigt worden ist. Dieses Inventar unterliegt
der Genehmigung des Regierungsrates. Im ubrlgen
tritt der Staat auf 1. Januar 1921, sofern die Verstaat-
lichung perfekt wird, in alle Rechten und Pflichten
des Gewerbemuseums ein.

Angenommen, : i

Beschluss:

§ 4. Auf diesen Zeitpunkt gehen simtliche dem
Gewerbemuseum gehérenden Gegenstinde ohne
Entschidigung an den Staat iiber. Es wird dar-
iber ein Inventar aufgenommen, welches der Ge-
nehmigung des Regierungsrates unterliegt. .

Der Staat tritt in alle Rechte und Verpflich-
tungen des Gewerbemuseums ein.

.8 5.

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. In diesem § 5 ist die Ausein-
andersetzung mit der Gemeinde Bern enthalten. Der
Gemeinde Bern wird zugemutet, auch kiinftighin an
diese Anstalt beizutragen, wie bisher. Die innere Be-
rechtigung dieser Forderung ist ohne weiteres klar,
weil ja dieses Museum hier in Bern ist und in erster
Linie der Stadt Bern dient. Die Stadt Bern hat nach
dieser Aufstellung zu iibernehmen: gegen einen ver-
traglich festzusetzenden Mietzins die Unterbringung
der Anstalt in geeigneten Rdumlichkeiten, solange der
Staat Bern selbst keinen Neubau -fir diese Anstalt
erstellt. Das Gewerbemuseum ist im alten Kornhaus
untergebracht. Man wird nicht sagen koénnen, dass
diese Unterbringung ideal sei, allein sie geniigt fiir
das Gewerbemuseum, und ich sehe keine Notwendig-
keit, andere Lokale zu schaffen, solange man noch
andere dringendere Verpflichtungen, z. B. auf dem Ge-
biete des Wohnungsbaues, zu losen hat. Immerhin
sind die Verpflichtungen auch fiir den Fall geordnet,
dass der Staat an die Erstellung eines solchen Neu-
baues herantreten will. In diesem Falle hitte die Ge-
meinde zu bieten: entweder die unentgeltliche Ueber-
lassung eines Bauplatzes oder die Bezahlung des
Kaufpreises fiir einen solchen. Ich wiederhole aber,
dass es jedenfalls auf lange Jahre hinaus nicht dazu
kommen wird. Ich bin der Meinung, dass man der
Gemeinde damit nicht zu grosse Opfer auferlegt, denn
aus einem Neubau wiirde auch sie grosse Vorteile
ziehen. Wenn {iibrigens eine kantonale Anstalt nicht
existieren wiirde, so miisste unbedingt die Gemeinde
Bern fiir sich ein solches Gewerbemuseum ins Leben
rufen, denn fiir eine Stadt von iiber 100,000 Ein-
wohnern ist eine solche Anstalt eine dringende Not-
wendigkeit.

Fir den Fall des Neubaues oder Umbaues hiitte
die Stadt die Hélfte der Bau- und Einrichtungskosten
zu ubernehmen, Lit. d enthilt das, was die Stadt an
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jahrlichen Beitrigen zu leisten hat, ndmlich ungefihr
ein Drittel der Betriebskosten.

Nun hat man der Stadt Gelegenheit geben miissen,
sich zu diesem! § 5 zu dussern. Ich will Ihnen nun
zeigen, in welcher Weise sie das getan hat, wobei ich
zunidchst nicht auf das eintrete, was vertraglich ge-
regelt werden soll, sondern nur auf das, was im De-
kret untergebracht wird. Die Stadt stellt den Antrag,
lit. a zu fassen wie folgt: « Die Verpflichtung zur miet-
weisen Ueberlassung der zurzeit vom Gewerbemuseum
im Kornhaus beniitzten Riumlichkeiten gegen die Be-
zahlung eines angemessenen Mietzinses.» Die Aende-
rung ist nur redaktionell. Die Stadt schligt aber fer-
ner Streichung von lit. b, ¢ und d vor, weil sie das
alles im Vertrag unterbringen mochte, fiir welchen
sie folgende Fassung vorsieht: « Wenn der Staat be-
schliessen sollte, fiir das kantonale Gewerbemuseum
ein eigenes Anstaltsgebdude zu erstellen oder ein be-
stehendes Gebdude umzubauen, so gibt er der Stadt
Bern gegeniiber andern Ortschaften den Vorzug, wenn
sich die Einwohnergemeinde Bern dannzumal ver-
pflichtet, im Falle eines Neubaues einen geeigneten
Bauplatz unentgeltlich zur Verfiigung zu stellen oder
im Falle eines Umbaues ein Drittel der Bau- und Ein-
richtungskosten zu iibernehmen. »

Zu lit. d wird noch ein Ergiinzungsantrag gestellt.
Die Stadt Bern sagt, sie wolle ein Drittel der Betriebs-
kosten iibernehmen, jedoch nicht mehr als 20,000 Fr.
jéhrlich, Darauf kénnen wir unméglich eingehen, denn
das wiirde die Entwicklung der Anstalt hemmen. Aber
noch aus einem andern Grunde konnen wir dieses
Maximum nicht anerkennen. Die Stadt Bern verlangt
nfimlich in dem Moment, wo die Anstalt an den Staat
Bern iibergehen soll, fiir das Kornhaus, wo sie unter-
gebracht ist, einen hohern Mietzins, Wéihrend der-
selbe friiher 9000 Fr. betrug, verlangt die Stadt nun-
mehr 15,000 Fr. Also hitten wir zwischen dem Ma-
ximum, das sie leisten will, und dem Mietzins eine Dif-
ferenz von 5000 Fr., wihrend die Stadt jetzt iiber
die Lokale hinaus eine Barleistung von 9000 Fr. zu
iibernehmen hatte. Die Leistung der Stadt wiirde also
im Momente des Ueberganges der Anstalt an den Staat
um 4—5000 Fr. verringert. Darauf kénnen wir nicht
eintreten, Die Regierung hat einstimmig beschlossen,
an der hier niedergelegten Fassung festzuhalten. Ich
mochte doch bemerken, dass dic Stadt Bern gar keinen
Grund hat, der Verstaatlichung des Gewerbemuseums
in diesem Moment Schwierigkeiten zu machen. Es
handelt sich doch nicht um riesige Summen, wir haben
mit der Stadt Bern schon iiber ganz andere Betrige
verhandeln miissen. Wir brauchen nur an die Summen
zu denken, die fiir die Subvention von Bauten im Ge-
biete der Stadt Bern ausgerichtet werden. Deshalb
glaube ich, dass wir nun hier nicht wegen -einigen
Franken streiten sollten, wodurch die Verstaatlichung
verhindert werden konnte. Die Herren vom Gemeinde-
rat Bern sollten sich mit dieser Fassung einverstan-
den erkliren konnen. Sollte nach Jahr und Tag ein-
mal ein Neubau erstellt werden, so werden die beid-
seitigen Leistungen durch neue Verhandlungen fest-
gestellt.

Zimmermann, Prisident der Kommission. Die Kom-
mission hatte zur Zeit ihrer Beratungen keine Kennt-
nis von den Verhandlungen, die seither zwischen Ge-
meinde und Staat stattgefunden haben. Sie hat den
Paragraphen beraten in der Form, wie er Ihnen vor-
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liegt und war einstimmig der Ansicht, er konne dem
Rat zur Annahme empfohlen werden.

Grimm. Auf das Votum des Herrn Regierungsrat
Tschumi habe ich nur festzustellen, dass man nicht
nur von Leistungen des Kantons an die Stadt sprechen
kann, sondern auch von Leistungen der Stadt an den
Kanton reden muss. Wenn man die Steuersummen
der einzelnen Gemeinden vergleicht, so wird man
doch zugestehen miissen, dass offenbar aus der Stadt
die hochste Steuerleistung erfolgt. Nun ist es doch
etwas eigentiimlich, dass der Grosse Rat iber die
Beitragsleistung einer Gemeinde beschliessen soll, be-
vor die Verhandlungen zwischen der Regierung und
der betreffenden Gemeinde abgeschlossen sind. Dabei
ist es ganz gleichgiiltig, ob die Gemeinde Bern oder
eine andere Gemeinde in Frage steht. Ich mochte mei-
nerseits nicht etwa behaupten, dass, wenn der Grosse
Rat dieses Dekret annimmt, welches eine solche Bei-
tragsleistung vorsieht, wir in der Geineinde ohne wei.
teres in der Lage sein werden, den uns zugemuteten
Beitrag zu ibernehmen. Wenn man cine Expertise
iiber die Gemeinde Bern anordnet, wenn man dieser
Gemeinde erklirt, es miisse nun sparsam gewirtschaftet
werden, so macht es sich seltsam, wenn man hier auf
einmal der Gemeinde Bern eine neue DBeitragsleistung
zumutet, Ich erklire hier, dass sich dic Verwaltungs-
organe der Gemeinde Bern auf jeden Fall alle Freiheit
vorbehalten miissen, dass sie zu diesem § 5 selbstindig
Stellung nehmen werden und dass sie sich vorbehalten,
die DBeitragsleistung abzulehnen, wenn sie dieselbe
nicht verantworten konnen. Das soll den Grossen Rat
nicht hindern, zu bheschliessen, wic es ihm beliebt.
Ich habe nur den Standpunkt der Gemecindeverwaltung
hier kundgeben wollen, damit man sich nicht iber-
rascht stellt, wenn wir zu einer Ablchnung kommen
sollten.

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Auf das Votum des Herrn Grimm
mochte ich erwidern, dass auch uns nicht unbekannt
ist, dass die Steuerleistung der Stadt Bern entspre-
chend grosser ist als die der andern Gemeinden.
Das kommt aber daher, weil sie grosserc Steuerzahler
hat. Ich muss schon zugeben, dass es etwas cigen-
timlich ist, wenn heute der Grosse Rat beschliesst,
das Dekret so zu fassen, dass der Stadt Bern ein
Opfer zugemutet wird. Diese eigenliiraliche Lage habe
ich schon dem Regierungsrate klargelegt. Aber um
ihr zu begegnen, hat man den § 15 aufgenommen, in
welchem wir sagen, wie wir die Geschichte nachher
vertraglich regeln mochten. Ich denke, wir werden
da schon einig werden und ich hoffe, dass das, was
Herr Grimm hat durchblicken lassen, dass die Stadt
nach eigener Priifung schliesslich doch zusagen wer-
de, eintritt. Ich bin weit davon entfernt, der Stadt die
Leistungen vorzuhalten, die wir ihr bieten, aber ich
mochte doch hemerken, dass kein Grund vorliegt, bei
diesem kleinen Handel sich nun auf sein formelles
Recht zu versteifen.

Angenommen.

Beschluss:

§ 5. Die Einwohnergemeinde Bern hat vertrag-
lich zu ibernehmen:
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a) Gegen einen vertraglich festgesetzten Mietzins
die Stellung der zur Unterbringung der An-
stalt notigen Réumlichkeiten, so lange der
Staat dafir kein eigenes Gebdude erstellt.

b) Im Falle der Erstellung eines besondern An-
staltsgebdudes entweder die unentgeltliche
Ueberlassung eines geeigneten Bauplatzes oder
die Kosten fiir die Erwerbung eines solchen.

¢) An einen Neubau die Hilfte der Bau- und
Einrichtungskosten, an einen Umbau die
Hilfte der Umbaukosten.

d) An die Betriebskosten nach Abzug des auf
Grund des Bundesratsbeschlusses vom 27. Juni
1884 betreffend die gewerbliche und indu-
strielle Berufsbildung bezogenen Bundesbei-
trages einen jidhrlichen Beitrag von einem
Drittel. _ .

8 6.

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. § 6 handelt von den freiwilligen
Beitrigen, die auch inskiinftig fliessen werden. Wir
haben die Sache mit den bisherigen Donatoren festge-
legt. Die Frage ist nun, wie man diese Beilriige ver-
wendet. Wenn man dieselben einfach zum Unterhalt
verwendet, so werden sie nach und nach versiegen.
Wir miissen sie deshalb einem besonderen Zwecke wid-
men und schlagen daher vor, dass dieselben zur Ver-
mehrung der Sammlung und der Bibliothek verwendet
werden, Auf diese Weise haben diese freiwilligen
Beitrige eine dirckte Vermehrung der Leistungen des
Gewerbemuseums zur Folge.

Angenommen.

Beschluss:

§ 6. [Ireiwillige Beitrige von Korporationen
(Burgergemeinde Bern, Ziinfte usw.), Vereinen und
Privaten, die ohne besondere Zweckbestimmung
geleistet werden, sind hauptsiichlich zur Vermeh-
rung der Sammlungen und der Bibliothek zu ver-
wenden.

§ 7.

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstalter
des Regierungsrales. In den folgenden Paragraphen
wird von der Organisation der Anstalt gehandelt, wo-
bei man sich an den hisherigen Zustand angeschlos-
sen hat. Sie konnen unmoglich zu grossen Diskus-
sionen Anlass geben. Ich empfehle Genehmigung von

§ 7.

Zimmermann, Prisident der Kommission. In den
Beratungen der Kommission hat der letzte Satz von
§ 7 eine Diskussion hervorgerufen. Er bestimmt, dass
die Aufhebung bestehender oder die Errichtung neuer
Abteilungen oder Fachklassen durch Beschluss des
Grossen Rates erfolge. Da hat ein Milglied der Kom-
mission gefragt, ob man nicht besser einen Beschluss
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des Regierungsrates vorbehalte. Die Mehrheit der Kom-
mission hiilt aber an der vorgeschlagenen Fassung
fest, weil sie der Ansicht ist, dass, nachdem ein De-
kret des Grossen Rates geschaffen wird, die Authebung
bestehender oder die Errichtung neuer Abteilungen
auch durch die gleiche Behorde vorgesehen werden
soll.

Angenommen,

Beséhluss H

§ 7. Die Anstalt umfasst zwei Abteilungen:

a) Das Gewerbemuseum mit der o&ffentlichen
Sammlung von mustergiiltigen Produkten des
Kunstgewerbes und der Industrie des In- und
Auslandes, der Bibliothek und der Vorbilder-
sammlung nebst Lese- und Arbeitszimmer
und dem Zeichenatelier.

b) Die kunstgewerbliche Lehranstalt mit dem
kunstgewerblichen Praktikum, der kerami-
schen Fachschule und der technischen Ver-
suchswerkstitte.

Die Aufhebung bestehender oder die Errichtung
neuer Abteilungen oder Fachklassen erfolgt durch
Beschluss des Grossen Rates.

g 8.

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Die Anstalt steht wie bisher un-
ter einer Direktion, die ihrerseits der Aufsicht der Di-
rektion des Innern unterstellt ist. Die Leitung wird
einer Kommission von 9 Mitgliedern iibertragen. Heute
hat dieselbe 15 Mitglieder; wir haben den Anlass be-
nutzt, um hier eine Vereinfachung eintreten zu lassen.
Der Prisident und 4 Mitglieder werden vom Regie-
rungsrat gewihlt, 3 Mitglieder vom Gemeinderat der
Stadt Bern, 1 Mitglied vom Burgerrat, solange die
Burgergemeinde eine Subvention ausrichtet. Die Amts-
dauer betrigt 4 Jahre.

Zimmermann, Prisident der Kommission. In der
Kommission ist die Ansicht gedussert worden, cs solle
die Wahl des Mitgliedes, die dem Burgerrat zugedacht
wird, ebenfalls dem Gemeinderat von Bern iibertragen
werden, Die Mehrheit der Kommission hat aber ge-
funden, wenn der Burgerrat den bisherigen Beitrag
leistet, oder einen noch etwas erhohten Beitrag, wie
wir hoffen, so sei es gerechtfertigt, wenn man die Bur-
gergemeinde ihren Vertreter selbst bestimmen [dsst.

Angenommen.

Beschluss:

§ 8. Als gewerbliche Bildungsanstalt steht das
Gewerbemuseum unter der Aufsicht der Direktion
des Innern, Seine Leitung wird einer Aufsichts-
kommission von 9 Mitgliedern iibertragen. Der
Prisident und 4 Mitglieder werden vom Regie-
rungsrat, 3 Mitglieder vom Gemeinderat und 1
Mitglied vom Burgerrat der Stadt Bern gewihit.
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Diese Befugnis steht dem Burgerrat der Stadt
Bern nur so lange zu, als die Burgergemeinde
die Anstalt im ungefihren Rahmen ihrer bisherigen
Leistungen subventioniert.

Die Amtsdauer der Aufsichtskommission be-
trigt vier Jahre.

§ 9.

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. § 9 handelt von den Beamten,
Lehrern und dauernd Angestellten, Unter der Auf-
sichtskommission stehen zuniichst zwei Beamte, der
Direktor mit einer Besoldung von 8—10,000 Fr., sowie
der Bibliothekar, zugleich Sekretir der Sachverstin-
digenkommission fiir berufliches Bildungswesen und
der kantonalen Lehrlingsprifungskommission, mit
einer Besoldung von 6—8000 I'r. Diese Ansitze ent-
sprechen ungefihr den Ansitzen des allgemeinen Be-
soldungsdekretes. Sollte ein neues Besoldungsdekret
geschaffen werden, was in Aussicht steht, so diirften
auch diese Ansitze einer neuen Priifung unterliegen.
Ferner haben wir drei Lehrer fir kunstgewerbliche
Ficher mit einer Besoldung von 6—8000 Fr. vorge-
sehen. Diese Ansétze sind entschieden nicht iibersetzt.
Zu den dauernd Angestellten gehoren: der Werkfiihrer,
der Abwart und die Bureaulistin. Der Werkfiihrer ist
in die vierte Besoldungsklasse eingereiht, die beiden
andern in die fiinfte. Der Abwart bezieht neben der
Barbesoldung freie Wohnung, Heizung und Beleuch-
tung. Im letzten Alinea ist auch festgestellt, dass die
bisherigen Besoldungen nicht verringert werden diirfen.
Aus meinen Ausfithrungen haben Sie schon entnom-
men, dass sich der Regierungsrat dem Abédnderungs-
antrag der Kommission, den Werkfithrer in die vierte
Besoldungsklasse zu versetzen, anschliesst.

Zimmermann, Prisident der Kommission. Weg-
leitend fiir die Versetzung des Werkmeisters in die
vierte Besoldungsklasse war der Gedanke, dass man
im Werkmeister eine Personlichkeit besitzen miisse, die
den Titel eines Meisters verdiene und dass es nicht
angehe, einen solchen Mann in die unterste Klasse
einzureihen, mit einer Besoldung von 3—4000 Fr.
Wenn der gegenwiirtige Inhaber dieser Stelle einmal
zuriicktreten sollte, so wird es schwer halten, mit die-
sen Besoldungsansidtzen einen Mann zu bekommen,
der diesen Bedingungen geniigt. Wenn man sich fragt,
wie dhnliche Stellen anderwiiris besoldet werden, so
muss man schon sagen, dass die vorgesehene Besol-
dung zu gering war. In den Lehrwerkstitten der Stadt
Bern haben z. B. die sog. Abteilungsvorsteher ein An-
fangsgehalt von 5120 Fr. und ein Maximalgehalt von
7000 Fr. Die Lehrmeister beziehen 4280—6200 Fr.
Wenn Thnen die Kommission vorschligt, diesen Werk-
meister in die vierte Klasse zu versetzen, so ist das
das Minimum dessen, was man verantworten kann,
Auch jetzt noch habe ich die Befiirchtung, wenn die
Stelle einmal neu besetzt werden miisse, so werde es
schwierig sein, auch mit der Besoldung der vierten
Klasse einen geeignefen Inhaber zu finden.

Angenommen nach Kommissionsvorlage.
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Beschluss:

§ 9. Unter dieser Kommission stehen:

a) Zwei Beamte: Der Direktor, dem die Leilung
der Anstalt obliegt, mit einer Besoldung von
8000 bis 10,000 Fr. Der Bibliothekar und
Sekretir der Sachverstindigenkommission fiir
berufliches Bildungswesen und der kantonalen
Lehrlingspriifungskommission, mit einer Be-
soldung von 6000—8000 Fr.

b) Drei Lehrer fiir das Kunstgewerbe, mit einer
Besoldung von je 6000—8000 I'r.

c) Drei dauernd Angestellte: Der Werkfiihrer,
eingereiht in die IV. Besoldungsklasse, und
der Abwart und die Bureaulistin, beide einge-
reiht in die V. Besoldungsklasse.

Der Abwart hat ausser der Barbesoldung
noch freie Wohnung, Heizung und Beleuch-
tung.

Die bisherigen Besoldungen werden beim
Uebergange der Anstalt an den Staat nicht
herabgesetzt.

§ 10.

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wahlbehorde ist der Regierungs-
ral, die Amtsdauer betrigt vier Jahre, die bisherigen
Inhaber der Stellen bleiben bis zum Ablauf der Amts-
daver in ihren Stellungen. Ich will gleich beifiigen,
dass auch materiell kein Grund besteht, irgend einen
von den bisherigen Funktioniiren aus seiner Stellung
zu entfernen. Der Direktor hat dem Gewerbe schon
sehr viele Dienste geleistet, er hat alle Vorkommnisse
auf dem Gebiete des gewerblichen Bildungswesens
mit scharfem und klarem Blicke verfolgt und auch die
drei Lehrer sind sehr tiichtige Krifte.

Angenommen.

Beschluss:

§ 10. Beamte, Lehrer und dauernd Angestellte
werden vom Regierungsrat auf eine Amtsdauer
von 4 Jahren gewihlt. Die gegenwiirtigen Inhaber
der Stellen sind bis zum Ablaufe ihrer Amtsdauer
in ihrem Amte bestitigt. "

§ 11.

Angenommen.

Beschluss:

§ 11. Die Aufsichtskommission kann mil Ge-
nehmigung der Direktion des Innern, sofern der
Betrieb der Anstalt es erfordert, voriibergehend
Hilfskrifte anstellen, deren Besoldung vom Regie-
rungsrat festgesetzt wird.
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§ 12.

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Es ist ganz selbstverstindlich,
dass eine solche Anstalt nicht nach eigenen Heften
funktionieren kann, sondern dass die Richtung ihrer
Tétigkeit durch den Regierungsrat bestimmt werden
muss. § 12 stellt daher fest, dass der Unterrichtsplan
‘der Anstalt der Genehmigung des Regierungsrates
unterliegt. Das ist nicht nur bei dieser Anstalt, der Fall,
sondern auch bei den kantonalen technischen Schulen.

Angenommen.

Beschluss:

§ 12. Der Unterrichtsplan der kunstgewerbli-
chen Lehranstalt unterliegt der Genehmigung des
Regierungsrates.

§ 13.

Angenommen.

Beschluss:

§ 13. Durch ein Reglement des Regierungs-
rates werden bestimmt:

a) Die Obliegenheiten der Aufsichtskommission,
sowie die Entschidigung ihrer Mitglieder und
ihres Sekretirs.

b) Die Obliegenheiten der Beamten und Ange-
stellten,

c¢) Die ndhern Betriebsverhiltnisse der Anstalt.

d) Die Aufnahmsbedingungen, Schulgelder und
andern Leistungen fiir die Schiiler der kunst-
gewerblichen Anstalt.

§ 14.

- Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wie Sie aus meinem Referat zur
Eintretensfrage gehort haben, wurde die Verstaatli-
chung des Gewerbemuseums schon vor einigen Jahren
ins Auge gefasst. Ich habe deshalb in dem Moment, wo
die erste Einzahlung fiir die Hiilfskasse geleistet wer-
den musste, angeordnet, dass auch von den Besoldun-
gen des Personals des Gewerbemuseums 59/, als Bei-
trag des Staates in die Hiilfskasse einbezahlt werden.
Die Versetzung in den Ruhestand kann also ohne
weitere Schwierigkeiten vor sich gehen. Im iibrigen
werden beim Uebergang die Bestimmungen des all-
gemeinen Besoldungsdekretes und des Hiilfskassen-
dekretes sinngemiss angewendet.

Angenommen.

Beschluss:

§ 14. Fiir die Beamten, fest angestellten Leh-
rer und dauernd Angestellten gelten im {ibrigen
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die Bestimmungen des Dekrets vom 15. Januar
1919 betreffend die Besoldungen der Beamlen und
Angestellten der Staatsverwaltung.

Fiir die Versetzung in den Ruhestand werden
die am Gewerbemuseum verbrachten Dienstjahre
in Anrechnung gebracht.

§ 15.

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Dic Verstaatlichung wird perfekt
und die Anstalt geht in den Besitz des Staates iiber
auf den 1. Januar nichsthin, sofern wir mit der Ge-
meinde Bern iber die ihr in § 5 zugemuteten Leistun-
gen einig werden. Sie haben tbrigens aus dem Munde
des Herrn Gemeinderat Grimm gehort, dass es nicht
so schwierig sein diirfte, dieses Abkommen mit der Ge-
meinde zu einem guten Ende zu bringen, so dass ich
wohl hier die Hoffnung aussprechen kann, das Dekret
werde auf 1. Januar 1921 in Kraft treten konnen. Wir
haben aber immerhin den Vorbehalt machen miissen,
dass der Vertrag mit der Stadt Bern bis dahin perfekt
werden sollte. Sollte er nicht abgeschlossen werden
konnen, so wiirde nicht der Kanton Bern die Verant-
wortung dafiir zu tragen haben, sondern dieselbe
miisste — ich sage das ohne irgendwelchen Ausfall —
von den Behorden der Gemeinde Bern getragen werden.

Zimmermann, Prisident der Kommission. Auch ich
mochte dem Wunsche Ausdruck geben, dass die Ver-
handlungen mit der Gemeinde Bern soweit gefordert
werden konnten, dass das Dekret auf 1. Januar in Kraft
gesetzt werden kann. Wir haben lange genug warten
miissen, bis die Vorlage kam und ich sehe nicht ein,
was nun noch hindern sollte, die Verhandlungen mit
der Gemeinde zu einem guten Abschluss zu fiihren.
Ich bin iiberzeugt, dass genug Gemeinden im Kanton
herum gerne dieses Gewerbemuseum beherbergen
wiirden. '

Angenommen.

Beschluss:

§ 15. Unter dem Vorbehalt, dass die in § 5
vorgesehene vertragliche Regelung mit der Ein-
wohnergemeinde der Stadt Bern zustande gekom-
men ist, (ritt dieses Dekret auf den 1. Januar 1921
in Kraft.

Titel und Ingress.

Angenommen.

Beschluss:

Dekret
betreffend
das kantonale Gewerbemusenm.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

gestiitzt auf Art. 12 des Gesetzes vom 31.Januar
1909 iiber die kantonalen technischen Schulen,

beschliesst:

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Dekretsentwurfes . Mehrheit.

Voranschlag fiir das Jahr 1921,
(Siehe Nr. 39 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Voranschlag fiir das Jahr 1921 ist
Ihnen wie iblich gedruckt zugestellt worden und man
sieht daraus, dass wiederum ein Defizit vorgesehen
werden musste ; diesmal in der H6he von 9,744,859 Fr.
Wir werden noch sehen, dass infolge der verschiedenen
Aenderungen, die die Staatswirtschaftskommission ge-
troffen hat, dieses Defizit eher noch grésser wird. Fiir
das Jahr 1920 war die Situation die, dass der Stand
des Staatsvermdgens auf 1. Januar 1920 52,651,242 Fr.
betrug, dass ein mutmasslicher Ueberschuss der Aus-
gaben der laufenden Verwaltung von 15,533,252 Fr.
budgetiert werden musste, so dass also das mutmass-
liche Staatsvermogen nach dem Budget am 31. Dezem-
ber 1920 betragen wiirde 37,117,990 Fr. Wenn das
Defizit von 1921 dazu kommt, so wiirde das Staats-
vermogen in zwei Jahren von 52 auf 27 Millionen zu-
riickgegangen sein. Nun ist allerdings zu bemerken,
dass nach den Schitzungen, die man aufstellen kann,
nicht ein Defizit von 15 Millionen Franken resultieren
wird, sondern dass dasselbe gliicklicherweise kleiner
sein wird. Immerhin wird das Defizit grosser sein
als dasjenige von 1919. Es wird also ungefilhr so
herauskommen, wie man bei Beratung der Steuer-
erhohung wegen des Lehrerbesoldungsgesetzes vor-
gesehen hat. Es ist also nicht so, wie damals die
Hoffnung ausgesprochen worden ist, dass wir kein
Defizit haben werden, sondern trotz der Steuererho-
hung werden wir ein ziemlich betrichtliches Defizit
haben.

Da ist nun zu bemerken, dass das Budget fiir 1921
wesentlich zuverliissiger aufgestellt werden konnte als
die Budgets fiir 1919 und 1920, vor allem deshalb, weil
wir nun die Wirkungen des neuen Steuergesetzes zah-
lengemiss beriicksichtigen konnten, wihrend das bei
Aufstellung des Budgets pro 1919 nicht mdglich war
und auch fiir 1920 nicht gemacht werden konnte, weil
die Einschatzungen sich verzogert hatten. Ich muss
das deshalb hervorheben, damit man mir nicht etwa
mit dem Einwand kommt, es seien fiir 1919 und 1920
wesentliche Defizite budgetiert gewesen und man sehe
nun, dass die Rechnung pro 1920 besser ausfalle, als.
das Budget voraussehen liess. Diese Einwendungen
konnen fiir das Jahr 1921 nicht mehr gelten, indem die
Steuereingiinge in diesem Budget in ganz anderer Hohe
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aufgenommen worden sind als das fir 1919 und 1920
geschehen ist.

Sie sehen also, dass wir hier mit einem Fehlbelrag
von fast 10 Millionen zu rechnen haben, dass die Wahr-
scheinlichkeit, dass ein solches Defizit eintreten werde,
sehr viel grosser ist als frither. Es ist im weilern zu
sagen, dass unter den Ausgaben fiir 1921 die Teue-
rungszulagen, die wir im nichsten Jahre zu sprechen
haben werden, nicht aufgenommen sind, weil es nicht
iiblich ist, mochj nicht .beschlossene Ausgaben ins
Budget aufzunehmen. Allein wir wissen ja schon
heute, dass das kommen wird und dass wir auch hier
mit erheblichen Summen werden rechnen miissen.

Sie sehen also, dass die Situation im ganzen ge-
nommen keine rosige ist, so dass es bald einmal an
der Zeit sein diirfte, dass der Grosse Rat sich dariiber
Klarheit verschafft, wie man diese Defizite decken
kann, denn sie geben, zusammengerechnet, nachge-
rade eine Summe, der man nicht mehr untitig gegen-
iiberstehen kann, sondern wo man sich besinnen muss,
wie man sie schliesslich abtragen soll. Das Volk wird
sich also in einem gegebenen Zeitpunkt dariiber aus-
zusprechen haben, ob es eine Aenderung in der Fi-
nanzpolitik wiinscht, ob es will, dass da und dort Er-
sparnisse gemacht werden, oder ob es gewillt ist,
grossere Lasten auf sich zu nehmen. Irgendwie wird
man iiber diesen Punkt Klarheit schaffen miissen.

Das Budget, wie es Ihnen vorgelegt worden ist,
ist in den Beratungen der Staatswirtschaftskommis-
sion im grossen und ganzen unbeanstandet geblieben.
Es sind zwar einzelne Posten erhéht worden, so vor
allem die Anleihen, weil die Verzinsung der Kassen-
scheine, die kiirzlich aufgenommen wurden, unter die
Ausgaben aufgenommen werden musste, was das De-
fizit noch erheblich vergrossert. Im iibrigen sind die
Abidnderungen, die von der Staatswirtschaftskommis-
sion vorgenommen wurden, nicht von wesentlicher
Bedeutung. Nun mochte ich an Sie die Bitte richten,
wenn es lhnen irgendwie mdglich ist, an dem Vor-
anschlag nicht zuviel riitteln zu wollen und nament-
lich nicht dazu beizutragen, dass das Defizit noch
erhéht wird. Wir haben die Beobachtung machen
miissen, dass bei Verhandlungen iiber Finanzange-
legenheiten unser Defizit schon in Beriicksichtigung
gezogen wird und dass allerdings unser Kredit, wenn
das Defizit noch erheblich grosser werden sollte, das
spiiren miisste, dass also die Folgen nicht ganz unbe-
denklich wiren. Man darf den Erfolg, den wir mit
der Ausgabe der Kassenscheine gehabt haben, nicht
iberschitzen. Es ist richtig, dass wir ungefahr eine
Zeichnung von 10 Millionen erwartet haben. Der
Grosse Rat hat auch im Mai beschlossen, dass vor-
liufig 10 Millionen auszugeben seien.. Heute kann
ich nun mitteilen, dass letzten Samstag die Zeichnun-
gen die Hohe von 16,5 Millionen erreicht haben. Al-
lein, es muss hervorgehoben werden, dass davon nur

etwa 3 Millionen fiinfjihrige Kassenscheine sind. Man -

sieht also, dass sogar da, wo es sich nur um den
kleinen Unterschied von zwei Jahren handelt, die
kurzfristigen Titel sehr stark bevorzugt werden und
dass es eben, wie wir schon lange gesehen haben, un-
moglich ist, fiir langfristige oder auch nur fiir verhilt-
nismissig langfristige Anlagen Geld zu bekommen.
Wenn wir mit einem Anleihen fiir liingere Dauer
hitten antreten wollen, so bin ich iiberzeugt, dass der
Erfolg viel bescheidener gewesen wire, ja, dass es uns
wahrscheinlich gleich gegangen wiire, wie dem Kan-
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ton Genf und andern Kantonen, die mit langfristigen
Anleihen nicht reiissiert haben. Sie wissen, dass das
Anleihen des Kantons Genf im Betrage von 20 Mil-
lionen, wovon die Banken 10 Millionen fest iibernom-
men haben, in seinem zweiten Teil gescheitert ist,
dass ferner der Kanton Wallis, der mit 2 Millionen
antreten wollte, nur 1,5 Millionen bekommen hat. Bei
andern Kantonen, die vorangegangen sind, Neuenburg,
Solothurn, Aargau und Baselstadt, weiss man, dass
diese Anleihen nicht gezeichnet worden sind. Ich hebe
das deshalb hervor, um lhnen zu zeigen, dass wir
allen Anlass haben, zu dem Kredit, den der Kanton
Bern noch besitzt, Sorge zu tragen. Es konnen viel-
leicht Zeiten kommen, wo wir diesen Kredit bitter
notig haben und ich glaube, dass man nicht ernstlich
genug darauf aufmerksam machen kann, dass dieser
Kredit aufrechterhalten werden muss.

Aber, wie ich schon gesagt habe, schaut man in
den Kreisen, die sich vor allem mit Finanzfragen zu
befassen haben, mit dusserst scharfen Augen auf das
Defizit. Man erkundigt sich, ob das Defizit in der
budgetierten Hohe eintreten werde und ob es mdoglich
sei, dass es doch etwas kleiner sein werde. Wir wer-
den probieren, die schwebenden Schulden zu kon-
solidieren, aber wenn man mit dieser Absicht kommt,
so stosst man in jeder Verhandlung auf die Frage,
wie die Staatsrechnung von 1920 ausfallen werde
und wie das Budget aussehe. Die Gestaltung des De-
fizites sowohl fiir das Jahr 1920 als far 1921 hat also
fiir den Kredit die grosste Bedeutung. Das wollte ich
mitteilen, um den Wunsch zu rechtfertigen, man moch-
te die Budgetansitze, wie sie vorgesehen sind, mog-
lichst wenig édndern, namentlich nicht im Sinne der
Ausgabenerhohung, indem die Verhiltnisse gegenwiir-
tig so sind, dass es von sehr wesentlicher Bedeutung
sein kann, ob das Budgetdefizit auch nur um einen
geringen Betrag erhoht wird. Ich weiss ganz genau,
dass jeder von lhnen diesen oder jenen Spezialwunsch
hat. Da ist nun einfach abzuwigen, was im gegen-
wirtigen Moment fiir das gesamte Volk wichtiger ist.
Ist es wichtiger, dass dieser oder jener Spezialwunsch
berlicksichtigt werde, dass man dieser oder jener Ka-
tegorie entgegenkomme, oder ist es wichtiger, dass
der Kredit des ganzen Kantons aufrechterhalten wird?
Da kann ich nur sagen, dass im gegenwirtigen Zeit-
punkt der letztere Gesichtspunkt der wichtigere ist,
damit wir endlich zu einer Konsolidierung unserer
schwebenden Schuld kommen, um auch fiir die Zu-
kunft wirklich wirtschaften zu konnen. Ich glaube,
wir seien das dem Volke schuldig. Denn wenn wir
mit unserem Kredit nicht mehr sollten durchdringen
konnen, wenn wir nicht dazu kommen sollten, die
Defizite irgendwie zu konsolidieren, so wird sich ein-
fach fragen, wer die Folgen tragen muss. Diese Fol-
gen aber muss das gesamte Volk tragen.

Dann ist noch auf eines aufmerksam zu machen.
Die wirtschaftliche Lage verdiistert sich immer mehr.
Es ist moglich, ich hoffe es zwar nicht — aber wir
miissen schliesslich mit dem Schlimmsten rechnen —,
es ist also moglich, dass die finanzielle Kraft des Kan-
tons Bern in einer Art und Weise angespannt werden
wird durch die notwendigen Hilfeleistungen, dass man
wiederum stark auf den Kredit angewiesen sein wird.
Also auch mit Ricksicht auf das, was kommen wird,
haben wir die Pflicht, unsere finanzielle Kraft mog-
lichst zusammenzuhalten, damit wir nicht alle unsere
Mittel aufgebraucht haben, wenn noch schlimmere
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Zeiten kommen sollten, und damit in jenem Zeitpunkt
die notige Kraft da ist, um noch Schlimmerem be-
gegnen zu koénnen. Das ist ein Gesichtspunkt, der
nicht ausser Acht gelassen werden darf.

Das sind die allgemeinen Bemerkungen, die ich zu
diesem Budget zu machen habe. Wir haben also
wiederum ein Defizit von sehr erheblicher Hohe, das
nicht etwa als auf dem Papier stehend zu betrachten
ist, sondern das viel ernster zu nehmen ist, weil die
Steuereinnahmen genau nach den Erfahrungen einge-
stellt worden sind. Man hatte urspriinglich geglaubt,
dass das neue Steuergesetz eine Verminderung der
Einnahmen bringen werde. Es ist aber dann eine Ver-
mehrung eingetreten, die im- Budget von 1919 nicht
beriicksichtigt war. Auch bei der Aufstellung des
Budgets fiir 1920 kannte man die Auswirkung des
neuen Steuergesetzes noch nicht  vollstindig. Wohl
sah man, dass eine Mehreinnahme eintreten werde,
aber zahlenméssig konnte man dieselbe nicht fest-
setzen. Das alles ist nun aber im Budget pro 1921
berlicksichtigt. Die stillen Reserven, die das Rech-
nungsergebnis von 1919 und 1920 verbessert haben,
sind also nicht mehr vorhanden. Dazu kommt aber
noch, dass man fiir dieses Jahr das Existenzminimum
um 500 Fr. erhoht hat. Welche Wirkung diese Erho-
hung haben wird, das weiss man nicht. Im weitern ist
zu betonen, dass eben leider in der Industrie eine
sehr scharfe Krisis ausgebrochen ist, dass die Lage
namentlich im Jura sehr bedenklich ist, so dass man
aus jenen Kreisen mit grossen Steuerausfillen rechnen
muss. Wir miissen auch mit einer Masse von Stun-
dungsgesuchen rechnen. Es sind also Faktoren genug
vorhanden, die zur Vorsicht mahnen, die man nicht
nur vorschiebt, sondern die jeder sieht, der sehen
will, die natiirlich auch im ganzen Aufbau unseres
Rechnungswesens Beriicksichtigung finden miissen.

Nyffeler, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission hat die-
ses Budget in mehreren Sitzungen durchberaten. Sie
ist aber trotz der vielen Sitzungen nicht dazu gekom-
men, das Defizit zu verkleinern. Die Ausgaben wer-
den 50 Millionen etwas iibersteigen; die Einnahmen
hingegen sind mit 40,875 Millionen budgetiert. Woher
das Defizit kommt, das wird die Detailberatung zeigen.
Auch in dieses Budget musste ein grosser Posten fiir
Arbeitslosenfiirsorge und fiir Bodenverbesserungen
aufgenommen werden. Ebenso tritt auch die Wirkung
des neuen Lehrerbesoldungsgesetzes in die Erschei-
nung. Heute gibt der Staat ungefihr einen Drittel
seiner Einnahmen fiir das Erziehungswesen aus.

Wie der Herr Finanzdirektor bereits ausgefiihrt
hat, sind bei den Steuern keine Mehreinnahmen mehr
zu erwarten, besonders auch deshalb nicht, weil un-
sere Industrie ernsten und schweren Zeiten entgegen-
geht. Die schwebende Schuld des Kantons Bern hat
nun die Zahl von 47 Millionen erreicht und die Zinsen
fir diese Summe fressen einen schonen Teil der Ein-
nahmen weg. Allerdings muss gesagt werden, dass
davon ungefihr die Hilfte fiir die Elektrifikation der
Bahnen ausgegeben worden ist, welche Summe nicht
als verloren zu betrachten ist, sondern als werbender
Faktor auftreten wird. Der Herr Finanzdirektor hat
Ihnen auch bereits gesagt, dass das Budgetdefizit
durch die Arbeit der Staatswirtschaftskommission noch
etwas vergrossert worden ist. Das ist richtig. Wir
haben gegeniiber dem gedruckten Budget Mehraus-
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gaben von einer Million vorgesehen, wir haben aber
auch Mehreinnahmen geschaffen im Betrage von unge-
fahr 900,000 Fr. oder etwas mehr, so dass die Ver-
schlechterung des Budgets durch unsere Beschliisse
sich nur auf 21,000 Fr. beliuft.

Anlisslich der Detailberatung in der Kommission
sind uns eine ganze Reihe von Gesuchen unterbreitet
worden. Wir hitten gern tiiberall eine offene Hand
gezeigt, aber wir haben aus den Ausfithrungen des
Herrn Finanzdirektors ein Bild bekommen {iber den
Stand unserer Staatsfinanzen, dass wir nicht riskie-
ren durften, irgendwelche Mehrausgaben zu machen.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.
1. Allgemeine Verwaltung.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Sie sehen, dass die Rechnung fiir 1919
fiir diesen ganzen Abschnitt 1,699,531 Fr. betrigt, der
Voranschlag fiir 1921 hingegen 1,574,320. Die Budget-
posten sind allgemein, wie es bisher gehalten worden
ist, nach den gesetzlichen Bestimmungen eingesetzt
worden. Wenn also Dekretsinderungen vorgesehen
sind oder Gesetzesrevisionen, die noch nicht rechts-
kriftig geworden sind, so sind dieselben im Budget
noch nicht beriicksichtigt. Im weitern ist zu sagen,
dass kleine Verschiebungen in den verschiedenen Ab-
teilungen daher kommen, dass den einzelnen Beamten
eine Alterszulage ausgerichtet werden muss. Ich will
nun nicht bei jedem Abschnitt besonders auf diese
Kleinigkeit aufmerksam machen, sondern das hier all-
gemein erwéhnen. .

Indem ich nun zu den einzelnen Posten dieses Ab-
schnittes I iibergehe, bemerke ich, dass der Grosse
Rat mit 150,000 Fr. eingesetzt ist, wihrend die Rech-
nung von 1919 170,000 Fr. ausweist. Man hat sich
nun aber gesagt, dass man gewaltig mit der Arbeit
aufgerdumt hat, so dass es vielleicht moglich sei, mit
der fritheren Ausgabensumme auszukommen. Im wei-
tern ist von den Vertretern aller Parteien gesagt wor-
den, dass die Verhandlungen etwas besser konzen-
triert werden koénnten. Wir wissen allerdings auch,
dass Postulate anhéngig sind, welche eine Erhéhung
des Taggeldes verlangen. Wir haben uns aber gesagt,
erstens nehme man das deshalb nicht auf, weil ein
Beschluss noch nicht gefasst sei und zweitens, weil
man doch noch gewisse Ersparnisse zu erzielen hoffe.
Wiirde diese Revision beschlossen, so wiirde nichts
Anderes iibrig bleiben, als der Taggelderhohung auf dem
Wege des Nachtragkredites Nachachtung zu verschaf-
fen. Beim Posten Ratskredit ist ein Druckfehler stehen
geblieben. Es sollte dort heissen 15,000 Fr. und nicht
25,000 Fr. Man hat sich gefragt, ob der Ratskredit
nicht angesichts der Rechnung von 1919 erhoht werden
sollte, allein man hat sich gesagt, wenn man Sparsam-
keit in der Verwaltung verlange, so solle der Regie-
rungsrat das gute Beispiel geben und keine Erhohung
des Ratskredits verlangen. Anderseits ist der Posten
Subvention an das Stadttheater in Bern in einen
Posten zusammengezogen und bei der Unterrichts-
direktion untergebracht. Bei den Sténderiiten und
Kommissiiren ist eine kleine Erhohung, die zusammen-
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hingt mit der Taggelderhohung fir die Mitglieder der
eidgendssischen Rite. In den Verhandlungen der
Staatswirtschaftskommission ist gefragt worden, was
unter Kommissiren zu verstehen sei. Es ist zu be-
merken, dass unter diesen Auslagen vor allem die
Verglitungen fiir diejenigen gemeint sind, die bei Be-
erdigungen den Staat zu vertreten haben.

Was die Staatskanzlei anbelangt, so rithrt die Dif-
ferenz einerseits von den Erhohungen der Besoldun-
gen infolge Ausrichtung von Dienstalterszulagen her,
sodann von der Verminderung der Druckkosten. Man
hat sich im Anschluss an die Beratungen des Grossen
Rates iiber den Staatsverwaltungsbericht gesagt, dass
vielleicht doch an den Drucksachen gespart werden
konnte. Ein weiterer Abschnitt bezieht sich auf das
Amtsblatt. Dort wird die Frage .zu ventilieren sein,
ob nicht der Umfang der Gesetzessammlung in der
Weise reduziert werden konnte, dass man die eidge-
nossische Gesetzessammlung weglassen wiirde und nur
noch die kantonalen Gesetze drucken wiirde. Die Her-
ren werden beobachtet haben, dass die Béinde einen
Umfang angenommen haben, den man als unhandlich

bezeichnen muss. Der grosse Umfang rithrt aber haupt-

sichlich von den Bundesgesetzen her. Mit der Weg-
lassung derselben wiire gewiss eine betrichtliche Er-
sparnis zu erzielen.

Beziiglich des franzosischen Amtsblattes ist die
Frage ventiliert worden, ob der Compte rendu des
Grossen Rates noch fortgefithrt werden soll. Man hat
aber gefunden, dass das geschehen soll, weil eine
Unterdriickung desselben im Jura nicht als Sparmass-
nahme, sondern als Zuriicksetzung empfunden werden
konnte. Beim Abschnitt Regierungsstatthalter finden
Sie kleine Verschiebungen, cebenso bei den Amts-
schreibereien, die alle auf die Griinde zuriickzufithren
sind, welche ich frither genannt habe.

Genehmigt.

II. Gerichtsverwaltung.

Genehmigt.

IIIa. Justiz.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Hauptunterschied findet sich bei
den Verwaltungsposten bei der Justizdirektion. Dort
ist namentlich fiir Rechtskosten ein grésserer Posten
aufgenommen worden, weil der Staat mit den Trok-
kenwerken in Burgdorf einen Prozess zu fithren hat,
von dem man nicht weiss, wie er herauskommt. Wir
wollen immerhin hoffen, dass wir ihn gewinnen; al-
lein vorldufig miissen Vorschiisse geleistet werden.

Genehmigt.

IIIb. Polizei.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatier des Re-
gierungsrates. Hier werden ziemliche Mehrauslagen
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vorgesehen, wobei ich jedoch vorausschicken will,
dass dieser Unterschied in der Hauptsache auf einen
Posten zuriickzufiihren ist. Die Bureaukosten der Po-
lizeidirektion haben eine starke Vermehrung erfahren,
weil die Polizeidirektion hauptsichlich wegen der
Fremdenpolizei und wegen des Passwesens eine grosse
Masse von Formularen braucht. Da der Vorrat aus-
gegangen ist, muss im niichsten Jahre wieder eine
neue Auflage gedruckt werden. Anderseits gehen dafiir
aber auch Gebiihren ein, Wenn Sie die iibrigen Ru-
briken des Budgets ansehen, so werden Sie finden,
dass die Bureaukosten sonst nirgends in diesem Masse
zugenommen haben. Eine Erhohung findet sich ferner
bei den Fahndungs- und Einbringungskosten, ebenso
bei den Transport- und Armenfuhrkosten.

Die grosste Mehrausgabe verursacht aber die Sold-
erhohung der Landjiger. Das ist darauf zuriickzu-
fihren, dass gegenwirtig Verhandlungen mit der Stadt
Bern im Gange sind betreffend Revision des Vertrages
iiber die Besorgung der Polizei in der Kantonshaupt-
stadt. Die Entschiadigung der Stadt Bern ist noch
gleich hoch wie vor dem Krieg; die Stadt erklirt aber,
dass sie damit nicht mehr auskomme, was begreiﬂich
ist, weil die Kosten pro Polizist wesentlich zugenom-
men haben. Dementsprechend verlangt die Stadt eine
héhere Entschidigung oder eine Auflosung des Ver-
tragsverhiltnisses in dem Sinne, dass der Kanton
selbst die Polizei in der Hauptstadt besorgen wiirde.
Der Regierungsrat hat sich mit dieser Sache noch
nicht definitiv und in allen Details befasst. Nachdem
man prinzipiell beschlossen hat, vorliufig auch die
kantonspolizeilichen Funktionen in der Hauptstadt
durch die Stadtpolizei besorgen zu lassen, wird man
nun die weiteren Vertragsverhandlungen mit der Stadt
Bern gewirtigen miissen. Grundsitzlich hat man also
die Fortsetzung des bisherigen Verhiltnisses beschlos-
sen, man sieht auch, dass Mehrkosten entstehen wer-
den, allein, wie gross diese schliesslich sein werden,
ist erst festzustellen, wenn der neue Vertrag abge-
schlossen ist. Aber, um zu zeigen, dass grundsitzlich
Mehrauslagen zu erwarten sind, ist vorldufig eine
Erhohung des Postens vorgenommen worden.

Bei den Gefingnissen sind kleine Verschlebungen
vorgenommen worden, die zu besonderen Erdrterungen
keinen Anlass geben. Bei den Anstalten hat man sich
im allgemeinen auf die Budgets gestiitzt, die von den
Anstaltsleitungen eingereicht worden sind. Man hat
allerdings gewisse Abstriche vorgenommen, weil man
fand, dass die Ertrignisse der Landwirtschaft von den
Herren Verwaltern doch zu tief eingesetzt worden
seien. Bei der Strafanstalt Witzwil haben wir 48,000
Fr., die bis jetzt immer als Staatszuschuss im Voran-
schlag figurierfen, gestrichen, in der Meinung, dass
die Anstalt Witzwil sich nun selbst erhalten solle.
Sodann hat man den Pachtzins fir die Domine um
50,000 Fr. erhoht, weil man fand, dass diese Staats-
domine doch nach und nach einen den Verhiltnissen
entsprechenden Pachtzins entrichten sollte. Wenn die
Verhiltnisse nichstes Jahr ungefihr gleich sind wie
heute, wird man nochmals eine Erhéhung vornehmen
kénnen.

M. Byser. Je n’ai point de proposition & formuler
en ce qui concerne le chapitre que nous discutons,
c’est-a-dire le chapitre III, mais je voudrais attirer
I'attention de la direction des finances, respectivement
de la direction de police sur la situation assez délicate
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de nos établissements pénitentiaires. Il s’agit surtoul
des surveillants et des maitres de métiers. La semaine
derniére encore nous avons fait une visite & 1’établisse-
ment de Thorberg, dont le directeur a fait devant
nous l'exposé des difficultés financiéres qu'il ren-
contrait pour le recrutement du personnel nécessaire
pour les métiers. On confectionne dans cet établisse-
ment des paniers, de la vannerie, de la cordonnerie.
Le personnel occupé & ces travaux, a leur surveil-
lance, touche des traitements vraiment dérisoires. Il
en est qui recoivent annuellement 1800 fr. — en plus
de la pension. Mais pour celui qui a une famille et
qui doit entretenir celle-ci, il est évident que cette
somme est absolument insuffisante. Il y a donc lieu
de modifier ce chiffre, autrement on court le risque
de ne pas trouver les personnes qualifiées pour rem-
plir ces postes, qui sont les plus importants. Les éta-
blissements pénitentiaires, au lieu de couter & I'Etat,
couvrent leurs dépenses et font méme des bénéfices,
— nous en connaissons qui sont dans ce cas. Il est
indispensable, et c’est une question d’équité, de fa-
ciliter le recrutement du personnel. C’est 14 l'obser-
vation que je voudrais faire, observation dont je vou-
drais voir qu'il fat tenu compte, en donnant & la direc-
tion de police certaines compétences lui permettant
de faire les sacrifices nécessaires.

Kammermann. Herr Nationalrat Ryser hat soeben
eine alte Klage wiederum vorgebracht. Es handelt
sich in den Strafanstalten, namentlich in Thorberg,
darum, richtige Werkmeister fiir die verschiedenen
Arbeitszweige anzustellen. Schon vor dem Krieg ha-
ben sich Anstinde ergeben, weil man nicht die Mog-
lichkeit hatte, richtige Werkmeister zu bekommen.
Der Direktor von Thorberg war schon ofters in die
Notwendigkeit versetzt, die Werkmeister in einer Art
und Weise zu honorieren, die eigentlich dem Gesetz
und Dekret nicht entsprachen. Da finde ich doch,
man sollte von seite der Regierung und namentlich
von seite der Polizeidirektion und der Finanzdirektion
die Besoldungen der Werkmeister revidieren. Gerade
wenn man die Rechnung von Thorberg anschaut, wird
man sehen, wie wichtig gute Werkmeister fiir einen
richtigen Betrieb sind. Wenn man dem Direktor die
notige Kompetenz gibt, Leute anzustellen, die wirk-
lich befdhigt sind, solchen Zweigen vorzustehen, so
wird sich das ganz sicher bezahlt machen. Es ist
keine Kleinigkeit fiir die Werkmeister, die Leute Tag
fiir Tag zu beschiftigen und richtig zu beaufsichtigen.
Das ist keine Werkstatt wie eine andere und schon
aus diesem Grunde sollte man die Leute mindestens
so gut honorieren, wie die Werkfithrer in andern
Werkstétten. .o

Da ich gerade das Wort habe, mochte ich auch
einiges iiber die Zwangserziehungsanstalt Trachsel-
wald sagen. Bei der Beratung des Dekretes im Mai
ist gesagt worden, wie nun der Betrieb durch die
Verlegung eines Teils der Anstalt nach dem Tessenberg

kompliziert geworden ist. Im Staatsverwaltungsbe-
~ richt stand nun, dass Herr Direktor Kellerhals eine
Besitzung auf dem Tessenberg bereits umgebaut habe.
Das ist nicht ganz richtig; das Haus wird erst jetzt
umgebaut und zwar unter der Leitung des Herrn Di-
rektor Anliker. Das verursacht grosse Kosten, weshalb
im Budget der Anstalt die Verpflegungskosten hoher ein-
geschiitzt waren. Man muss die Handwerker, die an
:diesem Bau arbeiten, dort verpflegen, man kann ihnen

nichl zumuten, nach den Dérfern zu gehen, die ziem-
lich weit entfernt sind. Nun hat aber die Staatswirt-
schaftskommission und die Regierung Abstriche ge-
macht. Ich finde das nicht ganz richtig, da Herr Di-
rektor Anliker eben mehr Auslagen hatte, weil er die
fiir die Verpflegung nétigen Lebensmittel nicht auf
dem Tessenberg selbst in der eigenen Landwirtschaft
pflanzen konnte. Mit den Ansitzen, die hier vorge-
sehen sind, kann man dort unbedingt nicht auskom-
men. Die Umbauarbeiten dauern noch lange und ge-
genwirtig macht man auch noch Bohrungen nach
Wasser, die ebenfalls Geld kosten. Im weitern ist
zu sagen, dass in sehr verdankenswerter Weise die
Anstalt St. Johannsen diese Umbauarbeiten auf dem
Tessenberg unterstiitzt, indem sie Leute zur Verfii-
gung stellt. Auch diese Leute essen dort oben am
Aufsehertisch. Das verursacht wiederum Kosten, wes-
halb ich beantragen mochte, den Kredit zu erhohen,
damit man nicht nachher mit Nachtragskreditbegehren
kommen muss. Man sollte also die von Herrn Direk-
tor Anliker verlangten 46,700 und 19,000 Fr. in das
Budget einsetzen.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Was die von Herrn Ryser beriihrte
Angelegenheit betrifft, so ist richtig, dass man wirk-
lich Schwierigkeiten hatte, zu den Gehaltanséitzen, wie
sie im Dekret aufgenommen sind, Leute zu bekom-
men. Ich studiere gegenwirtig eine Losung, welche
erlaubt, um diese Bestimmung herumzukommen, so-
lange das Dekret nicht abgedndert ist, damit die Leute
so bezahlt werden konnen, dass sie wirklich kommen.
Es ist aber daran zu erinnern, dass natiirlich die Be-
soldung dieser Angestellten einen Bestandteil der gan-
zen Besoldungsordnung bildet. Da man gegenwirtig
gewillt ist, das Besoldungsdekret so rascfi als mog-
lich zu revidieren, hat man vorldufig von einer Aen-
derung abgesehen. Wenn es aber nicht anders geht,
so werde 1ch dem Grossen Rat demnichst fiir die
dringendsten Fille Antrige stellen miissen. Die ma-
terielle Begriindetheit der Einwendungen des Herrn
Ryser wird anerkannt; wir suchen diesen Einwen-
dungen Rechnung zu tragen, denn es ist eine Tat-
sache, dass ein grosser Schaden entsteht, wenn diese
Werkmeister nicht vorhanden sind, da eben die Strif-
linge zur Arbeit . angehalten werden miissen. Wenn
nichts gearbeitet wird, so wird auch nichts verdient,
was fiir den Staat kein Nutzen, sondern ein Schaden
1st. .

Die Mehrauslagen, die von Trachselwald verlangt
worden sind, setzen sich zusammen aus folgenden
Posten: Verwaltung 11,250 Fr., Unterricht 13,030 Ir.,
Nahrung 10,100 Fr., Verpflegung 5100 Fr., zusammen
27,780 Fr. Nun hat man einen Abstrich von 17,800 Fr.
gemacht, wie von Herrn Kammermann erwéihnt wor-
den ist. Es geschah aus dem Grunde, weil Trachsel-
wald dort oben ganz bedeutende Kulturen unter den
Pflug genommen hat, so dass ein grosser Teil der
Lebensmittel selbst produziert werden kann, was frii-
her nicht der Fall war. Wir konnen nun nicht recht
begreifen, dass da eine Erhohung stattfinden soll. Es
ist auch zu sagen, dass diese Abstriche nicht nur bei
Trachselwald, sondern iiberall nach einer gewissen
Proportion vorgenommen worden sind. Wir halten
sie fiir gerechtfertigt, weil alle Anstalten Selbstver-
sorgung haben. ’ v
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Es ist nun allerdings gesagt worden, dass Bau-
handwerker herkommen miissen, dass Leute von St.
Johannsen beigezogen werden miissen. Wir sind ohne
weiteres einverstanden, dass Herr Anliker diese Ko-
sten, die ihm entstehen, approximativ berechnet und
diese Kosten auf den Anlagekredit nimmt, indem das
Arbeiten sind, die fiir die Erstellung der Anlage die-
nen und natiirlich buchhalterisch und rechnerisch auf
den Anlagekredit gehoren. Dort wird Herr Anliker
schon zu seiner Sache kommen. Den Betrieb wollen
wir mit diesen Kosten nicht belasten. Man bekommt
ein viel zuverlissigeres Bild vom eigentlichen Betrieb,
wenn man das scharf auseinanderhilt. Dem Verwalter
entstehen dadurch keine Unannehmlichkeiten. Er hat
iibrigens jedenfalls keinen Anlass, sich tiber den Fi-
nanzdirektor zu beklagen. Ich weiss, dass er dort
oben grosse Mithe hat und eine ausserordentliche
Pflichttreue an den Tag legt, ich weiss auch, dass er
sehr sparsam ist. Wenn man das alles weiss, so ist
man natiirlich auch eher bereit, entgegenzukommen,
wenn ein solcher Verwalter eine Ausgabe als absolut

notwendig bezeichnet. Wir werden das auch in Zu-

kunft so halten. Ich mochte daher wiinschen, dass man
an der von uns vorgeschlagenen Aufstellung festhilt,
weil sie buchhaltungsgemiss die richtigere ist. Herr
Kammermann kann sich vielleicht nach diesen Er-
liuterungen fiir befriedigt erkldren; es handelt sich
um eine buchhaltungstechnische Sache und wir haben
iiberhaupt nie im Sinne gehabt, die Anstalt irgendwie
zu verkiirzen. .

Kammermann. Ich erklire mich befriedigt und
danke dem Herrn Finanzdirektor fiir das Wohlwollen,
das er der schweren Arbeit, die von Herrn Direktor
Anliker geleistet wird, entgegenbringt.

M. Ryser. Je me déclare également satisfait des
déclarations de M. le directeur des finances.

Genehmigt. ;

IV. Militér.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Posten, die hier aufgefiihrt sind,
sind meistens ohne weiteres durch Gesetz oder Dekret
festgelegt, oder sie beruhen auf Verpflichtungen ge-
geniiber dem Bund. Bei den Angestellten ist eine
kleine Ermissigung des Postens fiir Besoldungen ein-
getreten, weil ein dlterer Beamter ausgetreten ist.
Bei den Mietzinsen kommen gewisse Verschiebungen
vor, und ich will diese Gelegenheit ergreifen, um all-
gemein zu bemerken, wie die Verhiltnisse beziiglich
der Mietzinse geordnet sind. Sie werden an ver-
schiedenen Stellen des Budgets gewisse Erhshungen
bei den Mietzinsen finden. Das ist darauf zuriickzu-
fithren, dass die Staatswirtschaftskommission den
Wunsch ausgesprochen hat, die Mietzinse sollten den

Zeitverhiltnissen angepasst werden. Das ist eine rein -

buchhaltungstechnische Massnahme. Was als Mehr-
ausgabe bei den einzelnen Verwaltungen erscheint,
das kommt als Mehreinnahme bei der Dominenver-
waltung wieder zum Vorschein. Im {iibrigen gibt die
Militirverwaltung keinen Anlass zu besonderen Be-
merkungen. Die Mobilisationskosten sind sozusagen
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verschwunden, weil gliicklicherweise nicht mehr mo-
bilisiert zu werden braucht.

Biitikofer. Wir haben in der letzten Zeit sehr oft
erfahren, dass gerade von der Finanzdirektion immer.
und immer wieder erklirt wurde, es sei Ebbe in der
Staatskasse, man konne fiir soziale Massnahmen kein
Geld aufbringen. Auch die Vertreter der Landwirt-
schaft in diesem Saale haben sehen miissen, dass man
die Entschiddigungen infolge der Seuchenmassnahmen
durch den Hinweis auf die Ebbe in der Staatskasse
zu reduzieren sucht. In der letzten Zeit wurde sodann
auch erklirt, dass man kein Geld habe, um den kom-
munalen oder genossenschaftlichen Wohnungshau zu
fordern. Sogar den Krankenkassen hat man einen
Extrabeitrag verweigert, obschon sie durch die Grippe-
epidemie in eine ganz gefdhrliche Lage versetzt wor-
den sind. Bei der Arbeitslosenfiirsorge haben wir
Beispiele genug, aus denen hervorgeht, dass die Ar-
beitslosen von einer Instanz zur andern gehen muss-
ten, um schliesslich ganz bescheidene oder ungenii-
gende Entschidigungen zu erhalten. Direkt bemiihend
war es, zu sehen, wie Vorschlige der Herren Hurni
und Junod betreffend bessere Subventionierung der
beruflichen Weiterbildung der Lehrerschaft abgelehnt
wurden. Trotzdem haben wir im kantonalen Budget
eine Ausgabensumme von nahezu 600,000 Fr. fir
Militarzwecke, und das im Zeitalter, wo man grosse
Phrasen von Abriistung und Verhinderung weiterer
Kriege schwingt.

Die sozialdemokratische Fraktion will hier nicht nur
Phrasen sehen, sondern sie beantragt dem Grossen Rat,
es sei der ganze Abschnitt iber das Militirwesen,
der dem Staate Bern eine Ausgabe von 591,355 Fr.
verursacht, zu streichen. Wir wissen ganz genau,
dass wir hier keinen grossen Anklang finden werden,
wir wissen jedoch auch, dass man in weiten Kreisen
der Bevolkerung diese Haltung doch etwas besser ver-
stehen wird, als sie hier verstanden werden wird.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich habe sonst sehr grosse Freude an
Streichungsantrigen. Personlich bin ich nicht Militér,
verliere also mit einer eventuellen Streichung dieses
Abschnittes nicht viel. Ich mochte aber doch darauf
hinweisen, dass die Kantone im Militirwesen keine
grossen Kompetenzen haben, sondern dass fast alle
Ausgaben auf eidgendssischen Vorschriften beruhen.
Ich brauche mich auf die prinzipielle Frage gar nicht
einzulassen; wenn wir den Abschnitt streichen, wird
der Bund den Weg schon finden, um uns zu zwingen,
unseren Verpflichtungen nachzukommen. Im {ibrigen
mache ich darauf aufmerksam, dass diese Ausgaben
hauptséchlich den Militirarbeitern zugute kommen;
der Hauptposten besteht aus Lohnen. Wenn dieser
Posten gesfrichen wird, werden die Leute arbeitslos.
Diese Herren werden gewiss mit dem Antrag Biitikofer
nicht einverstanden sein. Ich fasse den Antrag Biiti-
kofer eher als eine Prinzipienerkldrung und eine De-
monstration auf; im iibrigen wissen wir ja alle, 'dass
wir diesen Abschnitt nicht so ohne weiteres streichen
kénnen. :

Jakob. Der Herr Finanzdirektor sagt uns, dass
jedenfalls die Arbeiter auf dem Beundenfeld mit einer
Streichung dieses Abschnittes nicht einverstanden
wéaren. Mit solchen Argumenten hat man schon in
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verschiedenen Parlamenten unsere Streichungsantrige
zu bekidmpfen versucht. Das kann fiir uns aber nicht
massgebend sein. Wir haben wiihrend des Krieges
gesehen, wie ungeheuer viele Arbeiter sich in cine
andere Erwerbstitigkeit hineinleben mussten. Auch
jetzt, wo der Krieg zu Ende ist, werden wieder viele
Tausende von Arbeitern neue Berufe ergreifen miissen.
Wir wissen, dass wir gegenwiirtig z. B. im Begriffe
sind, alle unsere Bahnen zu elektrifizieren und dass
das grosse Mengen von Arbeitern braucht. Man konnte
also ganz gut die Arbeiter in den Waffenfabriken usw.
bei dieser Elektrifikation beschiftigen.

Nyffeler, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Ich habe nicht geglaubt, dass ich auch
dazu noch das Wort ergreifen miisse. Die Staatswirt-
schaftskommission hat von vornherein erklirt, dass
sie mit diesem Posten einverstanden sei. Der Haupt-
posten setzt sich zusammen aus den Kosten fiir die
Erstellung von Bekleidung und Ausriistung; diese Ar-
beiten werden im ganzen Lande herum vergeben, und
mancher kleinere und grossere Handwerksmeister hat
hier Gelegenheit, etwas Geld zu verdienen. Die Staats-
wirtschaftskommission widersetzt sich daher dem An-
trag Biitikofer.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Biitikofer . Minderheit.

Schenk. Ich mochte Thre Aufmerksamkeit kurz
fir Ziffer E 3a, Besoldungen der Sektionchefs, in
Anspruch nehmen. Es ist wohl noch nicht oft iiber
dieses Thema hier gesprochen worden und wenn ich
ein wenig lLintgegenkommen- finde, konnte ich mich
verpflichten, nachher auch nicht mehr dariiber zu
reden. Ich sehe mich genétigt, hier ein paar Worte
zu sagen, nicht weil ich personlich aus irgend welchen
Kreisen Auftrag bekommen hitte, sondern weil ich
Einsicht in die Verhiltnisse habe. Diese Verhaltnisse
sind dem Herrn Finanzdirektor nicht unbekannt; ich
nehme daher an, dass aus einem blossen Versehen
nicht mehr aufgenommen worden ist. Der Sektions-
chef, der Vorsteher des kleinsten Militirkreises, be-
zieht eine Belohnung, die sich per Stunde zwischen
50 und 60 Rp. bewegt. Weiter darf ich feststellen,
dass die Arbeit nicht etwa abgenommen, sondern cher
noch zugenommen hat. Wir wollen nicht vergessen,
dass es sich bei der Titigkeit des Sektionschefs zum
grossten Teil um eine administrative Arbeit handelt,
die durch die Kriegsmassnahmen sehr gesteigert wor-
den ist. Diese Arbeit hat aber beim Abbau der Kriegs-
wirtschaft eher noch zugenommen. Wir brauchen nur
daran zu erinnern, dass die Taxation zur Militéir-
steuer auf einen andern Boden gestellt worden ist,
dass viel mehr Berichte verlangt werden, ja, dass die
Sektionschefs hie und da den Eindruck bekommen,
sie seien zu {ormlichen Spitzeln degradiert. Dazu kom-
men die vielen Berichte an die Militirsanitit und die
Militirversicherung. Das ist alles nicht Kriegsarbeit,
sondern ein Stiick Iriedensarbeit zugunsten der Wehr-
minner.

Dass da ein Stundenlohn von 50 bis 60 Rp. nicht
geniigt, ist klar. Die Stimmung bei den Sektionschefs
ist bitterbose. Die Leute sagen sich, dass sie so nicht
mehr arbeiten wollen. In den Orten, wo der Sektions-
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chef nicht iiber ein Amtslokal verfiigt, das ihm von der
Gemeinde zugewiesen wird, muss er ohne Entschidi-
gung ein Lokal zur Verfigung stellen, er muss Hei-
zung, Beleuchtung, Reinigung und Reparaturen selbst
bezahlen. Da werden Sie wohl selbst den Eindruck
haben, dass es nicht iibertrieben ist, wenn sich diese
Leute einmal melden und eine menschenwiirdige Be-
zahlung verlangen. '

Sie haben deswegen eine Besprechung mit dem
Herrn Militirdirektor nachgesucht, diese hat das Re-
sultat gehabt, dass den Sektionschefs zugesichert wur-
de, die Militirdirektion werde das Moglichste tun, da-
mit wenigstens eine Aufbesserung von 25 bis 309/,
als Teuerungszulage fiir die Jahre 1919 und 1920
ausgerichtet werde. Ich weiss nicht, ob der Herr Mi-
litardirektor sich mit dem Herrn Finanzdirektor des-
wegen in Verbindung gesetzt hat, aber ich weiss, dass
die Sektionschefs auch beim Herrn Finanzdirektor
gewesen sind. Ich nehme deshalb an, dass die Finanz-
direktion als feststehend annehmen wird, dass die Mi-
litirdirektion die Auffassung hat, es miisse eine solche
Teuerungszulage ausgerichtet werden.

Man wird sagen, dass wir vom Voranschlag fiir das
Jahr 1921 reden, dass aber das, was ich wiinsche, der
Vergangenheit angehére. Wenn wir aber im Voran-
schlag fiir 1921 diesen Betrag aufnehmen, der uns be-
reits fiir die Jahre 1920 und 1919 versprochen ist, so er-
leichtern wir dadurch dem Herrn Finanzdirektor, das.
zu tun, was der Herr Militdrdirektor gewiinscht und
uns zugesichert hat. Ich beantrage Thnen deshalb einc
Erhohung des Kredites von 105,500 auf 140,000 I'r.,
was ungefihr einer Erhohung von 309/, entspricht.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die notige Verbindung zwischen Fi-
nanzdirektion und Militirdirektion ist hergestellt, in-
dem der Herr Militirdirektor erschienen ist. Als es

‘sich vorhin darum handelte, das Budget aufrechtzu-

erhalten, musste ich ihn vermissen; jetzt ist die Ver-
bindung aber hergestellt. Es ist richtig, dass eine
Vorlage da ist, dass sie vor einiger Zeit auch an die
Finanzdirektion zum Mitbericht geleitet worden ist.
Dieselbe hatte sich bis heute nicht damit beschiftigen
kénnen. Das wird aber niichstens geschehen. Der
Sprechende ist von #dusserst dringenden Sachen der-
art in Anspruch genommen worden, wie man leicht
feststellen konnte, dass es ihm schlechterdings nicht
moglich war, sich mit allen Sachen zu befassen. Das
wird aber geschehen, sobald die Grossratssession vor-
bei ist. Die Geschichte gehort jedoch nicht ins Budget,
sondern diese Krediterhohung muss erst ihre gesetz-
liche Basis haben. Dabei wird zu untersuchen sein,
ob der Regierungsrat oder der Grosse Rat kompetent
ist. Wenn diese Frage erledigt ist, wird man eine even-
tuelle Erhohung in Gottes Namen auf dem Wege der
Nachkredite erledigen miissen.

M. Boinay. La proposition de M. Schenk est symp-
tomatique. Une fois la guerre terminée, on a parlé
d’économies i réaliser dans le domaine militaire; on a
dit que la guerre ne se reproduirait plus facilement,
que I'on recourrait & 'arbitrage, etc. Or, que voyons-
nous? Le budget militaire fédéral s’accroit, naturelle-
ment le budget cantonal doit suivre la méme progres-
sion. Je,ne suis pas antimilitariste, mais je trouve
excessif que dans les sphéres fédérales on ne songe
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pas & réduire d’'un centime les dépenses militaires,
mais plutot a les augmenter. Cela ne fait pas I'affaire
sans doute du directeur des finances et doit contrarier
son désir d'équilibrer notre budget et d’en payer si
possible les déficits qui se succédent depuis tant
d’années. Si les députés viennent lui demander quel-
que chose pour celui-ci, quelque chose pour celui-la,
s’ils viennent méme plaider pro domo pour obtenir
telle ou telle augmentation, ot cela nous conduira-t-il?

Je m’oppose donc a la proposition formulée. Bien
que l'on ait l'air de dire que ces places de chefs de
section sont fort peu rétribuées je constate, chose
curieuse, que pour un poste vacant il se présente
dix, quinze jusqu'a vingt candidats. Sitot la place
obtenue on songe déja & demander une augmentation
de salaire. Je m’éléve contre ce systéme.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Schenk Minderheit.

Genehmigt.

V. Kirchenwesen,

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. In' Ziff. A. 2 sehen Sie fiir Besoldung
des Sekretirs einen Posten von 6000 Fr. Das ist auf
einen Irrtum zuriickzufithren. Das Kirchenwesen be-
sitzt keinen eigenen Sekretiir, sondern das Sekretariat
wird vom Sekretir der Armendirektion besorgt, Die
Sekretariatsgeschiifte der Kirchendirektion sind nicht
sehr gross, deshalb war es bisher Usus, dass zu Lasten
der Kirchendirektion ein Besoldungsanteil des Sekre-
tdrs der Armendirektion aufgenommen wurde. Wir be-
antragen, diesen Posten von 6000 Ir. zu streichen
und 800 Fr. einzusetzen. Wir werden nachher eine
entsprechende Erhohung bei der Armendirektion bean-
tragen miissen,

Genehmigt.

VI. Unterrichtswesen.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Infolge der Revision des Besoldungs-
wesens erreichen die Kosten des Unterrichtswesens
im Kanton Bern eine enorme Summe. Wir sehen, dass
die Rohausgaben 17,486,973 I'r. ausmachen, die Rein-
ausgaben 15,458,217 Fr., wihrend die Rechnung von
1919 noch 8,320,391 Fr. an Ausgaben -aufwies. Hier
haben wir wohl diejenige Rubrik vor uns, die die
grosste Vermehrung der Ausgaben aufweist. Dieselbe
ist hauptsichlich auf die Besoldungsreform zuriick-
zufithren.

Zu den einzelnen Abschnitten ist folgendes zu be-
merken. Fir Verwaltungskosten der Direktion und fiir
die Schulsynode sind 72,600 Fr. vorgesehen, im Vor-
jahr 64,575 Fr. Der Hauptunterschied riihrt daher,
dass eben die Durchfiihrung der neuen Gesetze eine
Vermehrung der Verwaltungskosten mit sich bringt. Bei
der Hochschule sehen wir, abgesehen von der Vermeh-
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rung der Besoldungen, die Haupterhohungen bei dem
Abschnitt Lehrmittel und Subsididranstalten. Diesel-
ben waren im Voranschlag von 1920 mit 64,500 I'r. be-
dacht, im Voranschlag pro 1921 sind 96,700 Fr. ein-
gesetzt. Diese Erhohung ist eingetreten, frotzdem man
eine Vermehrung der Einnahmen um 5500 Fr. vorge-
sehen hat. Sie ist darauf zuriickzufithren, dass die
verschiedenen Institute an der Hochschule schon seit
Jahren Begehren um Erhohung ihrer Kredite gestellt
haben. Diese Begehren sind bisher regelmiissig abge-
wiesen worden, Nun haben aber die Leute dargetan,
dass die Instrumente in den verschiedenen Kliniken
mit den Krediten, die vorhanden sind, nicht mehr un-
terhallen werden kdnnen, dass die Einrichtungen an
einzelnen Orten derart sind, dass man sich die Frage
stellen muss, ob die Institute geschlossen werden miis-
sen oder nicht.

Deshalb hat sich auch die Finanzdirektion der Ein-
sicht nicht verschliessen konnen, dass eine Erhohung
der Kredite absolut notwendig ist. Die Unterrichts-
direktion hat anfiinglich einen grosseren Betrag ver-
langt, allein mit Riicksicht auf die oft erdrierte Finanz-
lage hat die Finanzdirektion den Standpunkt verlre-
ten, dass man nicht auf einmal gut machen konne,
was frither versiiumt worden sei. Man hat sich daher
auf den vorgeschlagenen Posten geeinigt. Im tbrigen
ist zu sagen, dass natiirlich auch hier bei einzelnen
Instituten die Tendenz vorgeherrscht hat, moglichst
hohe Forderungen zu stellen, weil man eben die Lr-
fahrung gemacht hat, dass gewdhnlich abgestrichen
wird.

Die Kosten, die fiir die Mittelschule und Primar-
schule auszusetzen sind, konnen nach dem vorhan-
denen Etat berechnet werden. Einen einzigen Posten
muss ich da herausgreifen, den Beitrag an die Ver-
sicherungskasse bei den Mittelschulen. Dort waren im
Voranschlag pro 1920 300,000 I'r. enthalten, im gegen-
wirtigen Voranschlag hingegen 260,000 IFr. Die Ver-
sicherungskasse hat reklamiert und gesagt, mit diesem
letzteren Posten konne sie nicht auskommen. Es ist
die ganze Versicherungsmathematik, die sehr #ngst-
lich ist und tberall Defizite sieht, aufmarschiert, es
haben Verhandlungen stattgefunden, ein weiterer Ex-
perte ist beigezogen worden. Nun hat sich heraus-
gestellt, dass allerdings 260,000 I'r. nicht ganz aus-
reichen, um die Verpflichtungen des Staates gegeniiber
der Kasse zu erfiillen, sondern dass man 270,000 Fr,
einsetzen muss. Das war ein Punkt, iber den man
in den Beratungen der Staatswirlschaftskommission
noch nicht ganz aufgeklirt war. Es hat sich heraus-
gestellt, dass man nicht auf 300,000 Fr. gehen muss,
weil die Zinsvergiitung der Hypothekarkasse hoher
ist, als man annahm. Mit einer Erhohung auf 270,000
Fr. kann man aber alle die Verpflichtungen erfiillen.
[ch méchte daher selbst den Antrag stellen, auf 270,000
Fr. zu gehen, im Ubrigen aber diesen Posten unver-
indert anzunehmen. Bei den Lehrerbildungsansialten
haben wir Abstriche an den von ihnen eingereichten
Voranschldgen eintreten lassen, wie bei den andern An-
stalten auch. Eine Vergleichung der einzelnen Insti-
tute untereinander ergibt, dass man gut diesen Abstrich
vornehmen kann. Rithmend hervorheben mdéchte ich
die Haushaltung des Seminars Thun, dessen Oekonomie
wirklich musterhaft ist, dass sie tatsiichlich allen
Staatsanstalten als Beispiel dienen konnte. Fiir den
Turnunterricht hat die Staatswirtschaftskommission
den Beitrag von 5000 I'r. auf 6000 Fr. erhoht,
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Nyffeler, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission bean-
tragt Thnen eine weitere Erhchung des bisher unge-
niigenden Kredites fiir den Turnunterricht um 1000 I'r.

v. Fischer. Ich sehe mich veranlasst, zum Beitrag
an die Stadtbibliothek einige Bemerkungen anzubrin-
gen. Zu diesem Zweck muss ich den Herren kurz
auseinandersetzen, wie eigentlich die Verhiltnisse bei
der Stadtbibliothek sind. Bis zum Jahre 1905 hatte
man bloss die Stadtbibliothek, die der Burgergemeinde
Bern gehorte. Als besonderes Institut existierte da-
neben die Hochschulbibliothek. Bei Anlass des Baues
der neuen Hochschulgebdude kam man zu einer Ver-
schmelzung dieser beiden Bibliotheken. Wenn der
Staat diese’ Verschmelzung der Hochschulbibliothek
mit der Stadtbibliothek nicht hitte vornehmen kénnen,
so wire er genotigt gewesen, fiir die Hochschulbiblio-
thek besondere, Riumlichkeiten zu erstellen. Dieses
Moment war fiir den Staat bestimmend, sich mit der
Burgergemeinde zu einigen. Im Jahre 1905 sind so-
wohi die Leistungen der Burgergemeinde als des Staa-
tes normiert worden. Es ist in dem Vertrag bestimmt
worden, dass der Staat bis zum Jahre 1910 22,000 I'r.
zu leisten habe, wiihrend die Burgergemeinde eine
Leistung von 25,000 I'r. ibernahm. Vom Jahre 1910
an hitte auch der Staat seine Leistung auf 25,000 I'r.
erhohen sollen. Diese Lrhohung ist im Jahre 1910
eingetreten. Aber seither hat sich eben Verschiedenes
geiindert. Die Ausgaben haben bedeutend zugenom-
men, die Beamten kamen mit Bégehren um Besol-
dungserh6hung, indem sie erkliirten, dass sie doch
auch halb und halb Staatsheamte seien. Wenn daher
der Kanton Bern die Besoldungen seiner Angestellten
und Beamten erhohe, so hitten auch sie Anspruch
auf eine entsprechende Erhohung. Man konnte sich
der Richtigkeit dieser Argumentation nicht verschlies-
sen und auf der ganzen Linie sind die Besoldungen
der Bibliotheksbeamten erhoht worden. Aber auch’die
Materialkosten sind gestiegen. Im Jahre 1919 war das
Verhiltnis folgendes: Die Gesamtausgabe betrug
90,987 Fr., wovon 47,000 Fr. fiir Besoldungen. Daran
hat der Staat 25,000 Fr. geleistet, diec Hochschule
11,000 Fr. und die Burgergemeinde den Rest. Im
Jahre 1920 sind die Ausgaben der Burgergemeinde anf
rund 60,000 Fr. angestiegen und fiir das Jahr 1921
ergibt sich wahrscheinlich eine weitere Vermehrung
um 10,000 Fr. Ich will beifiigen, dass von seite der
Burgergemeinde bisher keine Schritte getan worden
sind, um ecine Erhéhung des- Staatsbeitrages zu ver-
langen. Wir haben also diese Ausgaben withrend einer
langen Reihe von Jahren ausschliesslich auf uns ge-
nommen. KErst im Juli dieses Jahres hat man durch
eine motivierte Kingabe, in welcher alle die von mir
genannten Zahlen und noch einige dazu enthalien
waren, dic Staatshehorden auf das krasse Missver-
biltnis aufmerksam gemacht, das zwischen den Lei-
stungen der Burgergemeinde und den Leistungen des
Staates besteht. Wir haben unsere Eingabe bereits
im Juli eingereicht, in der Hoffnung, dass sie beim
Budget fiir 1920 berticksichtigt werde.

Nun bin ich einigermassen enttiuscht, sehen zu
miissen, dass eine Erhohung nicht vorgesehen ist,
und ich mochte gern vom Vertreter des Regierungs-
rates horen, welche Griinde die Regierung veranlasst
haben, auf unsere Eingabe nicht einzutreten. Je nach
der Auskunft, die wir bekommen, werden wir natiir-
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lich auch genotigt sein, unser Verhalten fiur die Zu-
kunft einzurichten. Denn das wird der Staat ohne
weiteres anerkennen miissen, dass die Burgergemeinde
keine Verpflichtung hat, fir diese gemeinschaftliche
Anstalt in Zukunft nahezu das Dreifache von dem zu
leisten, was der Staat leistet.

Ich mochte also vorlaufig. anfragen, wie sich die
vorberatenden Behdrden zu unserer Eingabe verhalten,
ob sie in irgend einer Weise diesen Verhiltnissen Rech-
nung zu tragen gedenken. Je nach der Antwort wer-
den wir vor die Frage gestellt, entweder unsere Lei-
stungen entsprechend zu reduzieren, um auf diesem
Wege den Staat zu zwingen, seinen Verpflichtungen
gegeniiber der Hochschulbibliothek nachzukommen,
oder sogar eventuell die Frage einer Kiindigung des
Vertrages in Erwigung zu ziehen, was den Staat dazu
fithren misste, fiir die Hochschulbibliothek eigene
Gebdulichkeiten zu erstellen.

Hurni. Schon Dbei der letzten Budgetberatung habe
ich auf den Posten Wiederholungskurse aufmerksam
gemacht. Dieser Posten muss auf Grund des Seminar-
gesetzes ins Budget aufgenommen werden. Dort ist
vorgeschrieben, dass das Staatsseminar jedes Jahr
Wiederholungs- oder Fortbildungskurse veranstalten
solle und dass der Staat gehalten sei, die Kosten zu
tragen und weitere Entschidigung zu bezahlen an die
Teilnehmer. Der Staat hat sich die Sache in diesem
Punkt einfach gemacht. Er hat gewisse Betriige ein-
gesetzt und zwar bis vor dem Krieg; mit Ausbruch
des Krieges hat er sie iiberhaupt gestrichen. Im' letz-
ten Jahr hat man endlich gewagt, zum erstenmal wie-
der einen Posten von 1000 Fr. aufzunehnien.

Mit Riicksicht auf die grosse Zahl der bernischen
Schulen und Lehrkrifte ist es ohne weiteres klar,
dass dieser Beitrag vollstindig ungenigend ist, denn
er macht pro Primarlehrer 37 Rappen aus. Ich glaube,
diese Zahl allein gentige. Es ist klar, dass es sich
nicht darum handelt, diesen Betrag den Lehrern aus-
zurichten, sondern er kann héchstens dazu  dienen,
einen kleinen Kurs zu finanzieren. Es wird in allen
Kreisen anerkannt, dass es nicht geniigt, wenn man
irgendwie nur ein Patent in die Hand gibt und den
jungen Mann vor seine Aufgabe hinstellt, sondern dass
¢s notwendig ist, fiir die Weiterbildung besorgt zu
sein. Das Wort, dass Stillstand Riickschritt bedeutet,
gilt besonders von der Lehrerschaft. Wenn wir ver-
langen wollen, dass die Schule selbst auf der Hohe
bleibe, dass in ihr mit Lust und Liebe unterrichtet
und gelernt werde, so ist es notwendig, dass die
Lehrer auf der Héhe ihrer Aufgabe seien.

Deshalb beantrage ich eine Erhohung dieses Po-
stens um 2000 Fr., also auf 1,11 Fr. pro Lehrkraft,
was allenfalls geniigen konnte, um einige Kurse zu
subventionieren, damit die Lehrerschaft nicht auch
noch diese Auslagen allein zu tragen hat. Ein Beitrag
des Staates ist heute mehr als je notwendig, weil
immer mehr die Forderung erhoben wird, die Arbeit
misse in den Dienst des Unterrichtes treten. Da
sollte man der Lehrerschaft die ndétigen Unterlagen
liefern. EKin gleicher Antrag ist letztes Jahr mit we-
nigen Stimmen abgelehnt worden. lch habe schon
letztes und dieses Jahr bei Beratung des Verwal-
tungsberichtes erkliart, dass ich im Bewusstsein des-
sen, dass eine Erhohung hier am Platze ist, solange
kommen werde, bis der Rat mir Gehor schenkt. Ich
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werde Wort halten, aber es wiirde mich freuen, wenn
meinem Begehren schon diesmal entsprochen wiirde.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es ist richtig, dass die Burgergemeinde
Bern im vergangenen Sommer eine Eingabe gemacht
hat, worin sie wiinschte, dass der Staat auf die An-
gelegenheit beziiglich die Stadtbibliothek zuriickkom-
me und seine Leistungen erhohe. Die Eingabe ist
withrend der Abwesenheit des Herrn Unterrichts-
direktors liegen geblieben, so dass sie bis vor ganz
kurzer Zeit nicht behandelt werden konnte. Es be-
steht eine vertragliche Vereinbarung zwischen der
Burgergemeinde und dem Staat, die noch alle még-
lichen andern Bedingungen enthilt. Bis heute hatten
wir noch nicht Zeit, nachzusehen, in welchem Zu-
sammenhang diese Subvention an die Stadtbibliothek
mit anderen vertraglichen Bestimmungen steht. Wir
wollen nun die Sache priifen und wenn wir sehen,
dass das Begehren der Burgerschaft gerechtfertigt ist,
wird nichts Anderes ubrig bleiben, als in neue Ver-
handlungen einzutreten. Heute besteht aber der Ver-
trag .noch zu Recht und wie ich schon eingangs er-
wihnt habe, wird das Budget immer gestiitzt auf ge-
setzlich oder vertraglich gegenwiirtig rechtsbestiindige
Bestimmungen aufgestellt, so dass die Grundlage fiir
die Abdnderung des Budgets fiir 1921 noch nicht vor-
handen ist. Deshalb miisste ich mich einem Antrag,
dass man den Betrag jetzt erhohe, bevor die notige
vertragliche Basis vorhanden ist, widersetzen.

Was den Antrag des Herrn Hurni anbetrifft, so ist
dieser Punkt auch in der Staatswirtschaftskommission
zur Sprache gekommen. Man hat dort gefunden, man
konne sich mit dem bisherigen Beitrag begniigen. Ich
weise nochmals daraul hin, wie stark das Budget des
Unterrichtswesens gestiegen ist. Da -schien es uns,
dass man hier noch Geduld haben sollte, dass man
den Staat etwas zum Schnaufen kommen lassen sollte,
bevor man an eine weitere Vermehrung herantritt. Es
ist allerdings kein grosser Posten, aber man kann
nicht alles auf eine Karte setzen. :

Die Antrige der Staatswirtschaftskommission wer-

den, weil nicht bestritten, vom Vorsitzenden als an-
genommen erklirt. :

Abstimmung.

Fir den Antrag Hurni . Minderheit.

Schluss der Sitzung um 51/, Uhr.

Der Redakteur i. V.:
Vollenweider.

. (23. November 1920.)

~ Siebente Sitzung.

Dienstag den 23. November 1920,

vormittags 8!/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Ramstcin.

Der Namensaufruf verzeigt 160 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 54 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Aebi, Balmer, Boss (Si-
griswil), Eggimann, von Griinigen, Hamberger, Hinni,
Hofmann, Ingold (Wichtrach), Koénig, Kuster, Laub-
scher, Masshardt, v. Miiller, Neuenschwander (Ober-
diesshach), Peter, Reichen, Reichenbach, Roth (Wan-
gen), Segesser, Stampfli, v. Steiger, Steuri, Woker,
Wyttenbach; ohne Entschuldigung abwesend sind
die Herren: Boss -(Grindelwald), Chopard, Choulat,
Cueni, Diirr, Eberhard, Gerber, Girod, Gobat, Gurtner,
Hiltbrunner, Ilg, Keller, Langenegger, Lardon, Leuen-
berger (IHuttwil), Lithi, Merguin, Meusy, Meyer (Un-
dervelier), Moor, Paratte, Ribeaud, Ruch, Schlup,
Scholer, Schwarz, Urfer, Ziegler.

Eingelangt ist ein
Schreiben

des kantonal-bernischen Vereins fiir Handel und In-
dustrie, worin als Mitglied des Verwaltungsgerichtes
an Stelle des demissionierenden Herrn Pfister vorge-
schlagen wird: Herr W. Kaufmann in Bern.

"Tagesordnung:
Expropriationsdekret,

Lohner, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gicrungsrates. Die Kantonalbank von Bern, und zwar
ihre Hauptbank, leidet an Platzmangel und bedarf
neuer Geschiftsriumlichkeiten. Sie hat solche ge-
funden in der angrenzenden Liegenschaft in der Schau-
platzgasse, in welcher sich das Café des Banques be-
findet. Weil eine Verstindigung auf giitlichem Wege
nicht stattfinden konnte, stellt die Kantonalbank zu-
handen des Grossen Rates das Begehren, man mdochte
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ihr das Recht der Lxpropriation fiir diese Liegen-
schaft erteilen. Wir haben in jedem einzelnen Iall,
der uns beschiftigt, zu priifen, ob die gesetzlichen
Voraussetzungen zur Erteilung des Expropriations-
rechtes vorhanden sind oder nicht. Die wesentliche
Voraussetzung in allen diesen Fillen ist gemiss dem
Gesetz von 1868 die, dass es sich um ein Werk des
offentlichen Wohles handle. Der Regierungsrat ist
nun der Auffassung, dass diese Voraussetzung hier in
jeder Beziehung zutreffe, da man der Kantonalbank
das Pridikat einer dem o6ffentlichen Wohl dienenden
Anstalt ohne weiteres zusprechen kann. Man hat sich
sogar fragen konnen, und diese Frage ist auch in den
Vorakten aufgeworfen worden, ob nicht die Kantonal-
bank eigentlich mit dem Staat identisch sei. Man kann
nicht bestreiten, dass ihre ganze Existenz und Ein-
richtung im offentlichen Wohle liegt. Wir sind aber
der Auffassung, dass trotz vieler enger Beriihrungs-
punkte, die die Kantonalbank zum Staate hat, diese
Bank ihrer ganzen Organisation und rechtlichen Stel-
lung nach nicht eigentlich mit dem Staate identisch
ist, sondern dass sie ein selbstindiger Triger von
Rechten und Pflichten sein kann und tatsdchlich auch
ist. Wir haben daher die Kantonalbank veranlasst, auf
ihren eigenen Namen ein Begehren zu stellen. Die
Kantonalbank ist ein Mittelding zwischen einem selb-
stindigen Bankinstitut und einer blossen Verwaltungs-
abteilung des Staates, was wohl am bhesten aus der
Umschreibung ihres Zweckes in Art. 1 des Kantonal-
bankgesetzes von 1914 hervorgeht. Diese Bestimmung
lautet ganz anders, als etwa der Art. 1 der Statuten
irgend einer Privatbank, die in erster Linie und na-
turlich auf privatwirtschaftliche Rendite ausgeht. Sie
sagt, dass die Kantonalbank den Erwerhszweigen,
Handel, Gewerbe, Industrie und Landwirtschaft, also
im allgemeinen der Volkswirtschaft unseres Kantons
zu dienen habe, und dass sie zugleich den Geldver-
kehr der Staatskasse zu vermitteln habe. Im fernern
wird ihr nicht etwa in erster Linie zur Pflicht ge-
macht, Dividendenpolitik zu treiben, angemessene
Jahresergebnisse zu erzielen, sondern es wird ihr zur
Pflicht gemacht, die Bedingungen gegeniiber ihren
Kunden so giinstig zu stellen, als es der Stand des
Geldmarktes erlaubt. Es geht daraus ohne weiteres
hervor, dass man mit vollem Recht in der Kantonal-
bank eine dem offentlichen Wohl dienende Anstalt
sehen darf. .

Nun erhebt sich die zweite Frage, ob auch diese
Erweiterung, die sie in Aussicht nimmt, unter dem
gleichen Gesichtspunkt zu beurteilen sei. Auch da
sind die vorberatenden Behorden der Auffassung, dass
das zutreffe. Die Kantonalbank hat fiir zweckmissige
und rasche Betriebsabwicklung neue Réiume notig.
Das darf ohne weiteres als feststehend angenommen
werden. Man kann ihr nicht zumuten, diese Riume
in der Lorraine oder in der Linggasse zu suchen,
sondern wenn moglich dort, wo sie ihren hergebrach-
ten Sitz hat. So ist es ganz klar, dass ein wesentliches
Interesse im Sinne des Gesamtzweckes der Bank an-
genommen werden muss. Dieses wird, wenn es mit
privaten Interessen in Konflikt kommt, voranstehen
miissen, selbstverstdndlich nur unter der Vorausset-
zung, unter der jede Expropriation bewilligt wird,
unter der Voraussetzung der billigen und reichlichen
Entschidigung des betreffenden Privateigentiimers, der
einem offentlichen Interesse weichen muss. Aus diesen
Griinden kommt der Regierungsrat dazu, dem Grossen
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1920,

Rat zu beantragen, es sei der Kantonalbank fiir das
in Frage stehende Projekt das Expropriationsrecht zu
erteilen.

Meyer (Langenthal), Prisident der Justizkommis-
sion. Die Justizkommission pflichtet der Auffassung
der Regierung vollinhaltlich bei und unterstiitzt deren
Antrag auf Erteilung des Expropriationsrechtes zu-
handen der Kantonalbank. Wir finden, die rechtlichen
Grundlagen seien vorhanden und schliessen uns der
detaillierten Begriindung des Vertreters des Regie-
rungsrates an.

Genehmigt.

Beschluss:

Dem Gesuch der Kantonalbank vom 14. Januar
1920 wird entsprochen und es wird der Kantonal-
bank von Bern das Recht auf Zwangsenteignung
gegeniiber Gustav Hemmann, Bierbrauer in Bern,
fiir die Liegenschaft Schauplatzgasse Nr. 3, Grund-
buchblatt Nr. 1030, Plan E 18, erteilt.

Expropriationsdekret,

Lohner, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Das Geschiift ist erst in den letz-
ten Tagen eingelangt, so dass es nicht mehr
moglich war, Thnen eine gedruckte Vorlage zu unter-
breiten. Die Vertreter der Gemeinde Albligen haben
jedoch dringend gewtinscht, das Geschaft mochte noch
in dieser Session vorgebracht und erledigt werden,
damit sie mit den baulichen Arbeiten, die sie vorzu-
nehmen beabsichtigen, in niichster Zeit beginnen
kénnen. .

In der Sache selbst handelt es sich um die Lr-
teilung des Expropriationsrechtes an die Gemeinde
zum Zwecke der Erwerbung eines Grundstiickes im
Halte von 7 a 69 m2, welches an die Schulhausliegen-
schaft anstosst. Das Recht auf Zwangsenteignung
kann erteilt werden, wenn es sich um die Schaffung
eines Werkes des offentlichen Wohles handelt. Nach
den Angaben im Gesuch der Einwohnergemeinde ha-
ben die Unterrichtsdirektion und der zustindige
Schulinspektor schon lingst auf Erweiterung des
Schulhauses gedriingt. Die Errichtung und Erweite-
rung der zu Schulzwecken dienlichen Bauten ist ohne
Zweifel c¢in Werk des offentlichen Wohles gemiss
Art. 1 des Gesetzes vom 3. September 1868. Der Ei-

gentiimer des beanspruchten Grundeigentums aner-

kennt dies. In einer Abhorung vor dem Regierungs-
statthalter von Schwarzenburg erklirte er sich mit
der Erteilung des Rechtes auf Zwangsenteignung ein-
verstanden. Dagegen behielt er sich vor, seine Lnt-
schidigungsanspriiche spiiter noch eingehend zu be-
griinden. Dies kann er, wenn das Zwangsenteignungs-
recht einmal erteilt ist, vor dem Richter tun. Mit
diesen Anspriichen haben sich Regierungsrat und
Grosser Rat nicht zu befassen. :

" Der Regierungsrat hilt demnach die Voraussetzun-
gen zur Erteilung der Zwangsenteignung fiir gegeben

249*
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und beantragt lhnen, dem Gesuche der Gemeinde
Albligen zu entsprechen.

Meyer (Langenthal), Prisident der Justizkommis-
sion. Die Justizkommission beantragt lhnen auch hier
Zustimmung zum Antrag des Regicrungsrates.

Genehmigt.

Beschluss :

Der Gemeinde Albligen wird, in Anwendung
des Gesetzes vom 3. September 1868 betreffend
die Entziehung des unbeweglichen Ligentums das
Recht erteilt, zwangsweise ein Stiick von 7,69
Aren der Parzelle 130 1 des Friedrich Dubach in
Albligen gemiiss beigelegten Plinen zu erwerben.

Gesetz

iiber

die Viehsenchenkasse.
Fortsetzung der ersten Beratung.
(Siche Seite 953 hievor.)

Priisident. Die Beratung ist erledigl mit Ausnahme
~ von Art. 22, der in der letzten Woche an die Kommis-
sion zuriickgewiesen worden ist.

Art. 22.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstaller
des Regierungsrates. In der urspriinglichen Vorlage,
die lhnen ausgeteilt worden ist, war in Alinea 1 von
Art. 22 in bezug auf die Seuchentschadlgungen fir
Maul- und Klauenseuche und die damit verbundenen
Bewachungs- und Desinfektionskosten die Riickwir-
kung auf 1. Oktober 1919 vorgesehen worden, wihrend
in bezug auf alle iihrigen Bestimmungen das (resetz
auf 1. Januar 1921 in Kraft treten soll. Nun ist im
Grossen Rat die Anregung gemacht worden, es mochte
der Staat diese Beitriige an die Desinfektionskosten bis
1. Januar 1921 jiibernehmen, da diese Kosten die neu er-
richtete Viehseuchenkasse sehr stark belasten wiirden.
Nachdem man in der Vorlage verhiltnismiissig grosse
Beitrige der Viehbesitzer vorgesehen hat, ebenso eine
ganz wesentliche Krhohung der Viehgesundheitsscheine,
so sei es recht und billig, wenn der Staat nun noch ein
weiteres tue und diese Beitrige an die Gemeinden
gemiiss Art. 14 iibernehme. Ich habe die Herren ein-
leitend darauf aufmerksam gemacht, dass die bis heute
gemeldeten Kosten der Gemeinden fiir Bewachung und
Desinfektion ungefihr 1,3 Millionen betragen, dass
man aber mit 1,5 Millionen zu rechnen habe, wenn
alle Rechnungen eingelangt sind, so dass hieraus eine
Leistung von 700—750,000 I'r. entstehen wiirde.

Die vorberatenden Behdrden hahen sich it der
Angelegenheit nochmals befasst und sind tibereinstim-
mend zur Auffassung gelangt, man wolle beantragen,
wass der Staat diese Beitriige tibernehme, damit die
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Viehseuchenkasse von an besser florieren
kénne.

Es wiirden also in Alinea a die Worte «und die
damit verbundenen Bewachungs- und Desinfektions-
auslagen» gestrichen und in Art. 23 wiirde beigefiigt:
«Bis zum Inkrafttreten des Gesetzes iibernimmt der
Slaat die Kosten fiir die Seuchentierirzte, die Fleisch-
transporte und leistet Beitriige an die Gemeinden fiir
Desinfektions- und Bewachungskosten und an die
Verwendung von Schutz- und Heilserum gemiss Art. 14
dieses Gesetzes.» Der Art. 14 wiirde auch eine kleine
Abiinderung erfahren und zwar im zweiten Alinea, wo
man sagen wiirde: «Sie leistet Beitriige an die Ver-
wendung von Schutz- und Heilserum fiir die Durch-
fihrung von Schutz- und Heilimpfungen.» Danu hiit-
ten wir eine richtige Uebereinsiimmung aller drei Ar-
tikel. Die vorberatenden Behorden beantragen Thnen
einstimmig, diesen Aenderungen Ihre Genehmigung
zu erteilen,

Salchli. Es ist so, wie Herr Regierungsrat Moser
gesagt hat, dass auch die Kommission einstimmig die-
sem neuen Antrag beistimmt. Aber eines hat Herr Re-
gierungsrat Moser vergessen zu sagen, was er viel-
leicht als Landwirtschaftsdirektor nicht so gern sagen
will, was aber doch festgestellt sein muss. Der Herr
Finanzdirektor hat betont, dass das das letzte sein soll,
was man bewillige, er hat die bestimmte Erwartung
in der Kommissionssitzung ausgesprochen, dass dann
nicht etwa in der zweiten Beratung bei Art. 8 .eine
Erhohung des Staatsheitrages hezchlossen werden diir-
fe, dass iiberhaup! nun damit simtliche Forderungen,
auch diejenigen, die in der zweiten Beratung noch kom-
men, erfiillt seien.

Die Kommission hat noch aus einem andern Grunde
zugestimmt. Sie haben gehort, dass die Beitriige fiir
die Gemeinden ungefihr 750,000 Fr. ausmachen. Nun
ist ein grosser Unterschied, ob der Staat oder die Vieh-
seuchenkasse das Geld bezahlt. Wenn die Seuchen-
kasse die Leistung iibernehmen miisste, gibt der Bund
keinen Beitrag, withrend bei der Bezahlung durch
den Kanton der Bund sich mit 509/, an den Aus-
lagen beteiligt, so dass der Staat effekliv nur 350,000
Fr. auslegen miisste, die Seuchenkasse hingegen
700—750,000 Fr. Aus diesen Griinden haben wir
ebenfalls einstimmig beigepflichtet.

Anfang

Jenny, Priisidenl der Kommission. In Art. 14 ist
bekanntlich die Beitragsleistung geordnet. Darnach
sollen den Gemeinden an die Kosten, die ihnen infolge
der seuchenpolizeilichen Massnahmen erwachsen, wel-
che von der Regierung angeordnet worden sind, ge-
wisse Betriige zuriickerstattet werden. Bei der Bera-
tung des Art. 14 war man einig, dass grundsiitzlich
der Kanton, bezw. die Viehseuchenkasse verpflichtet
sei, den Gemeinden eine gewisse Riickerstattung zu
leisten. Hingegen ist der Bestimmung Opposition ge-
macht worden, dass die Viehseuchenkasse riickwir-
kend auf 1. Oktober 1919 diese Leistuncgen iiberneh-
men solle. Man hat sich in der Diskussion dahin ge-
einigt, es sei Art. 14 anzunehmen, wie er vorgeschla-
gen war, dagegen sei bei den Ueberzangsbestimmungen
die I‘raqe der Riickwirkung endgiiltic zu 16sen.

In der Diskussion von Art. 22 ist dann beantragt
worden, es mochte der Staat diese Beitriige an die
Gemeinden bis zum Zeitpunkt des Beginnes der Ti-
tigkeit der Viehseuchenkasse i{ibernehmen. Zur Be-
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griindung dieses Antrages méchte ich hier nun mit-
teilen, dass mit Recht eingewendet werden kann, dass
wenn der Staat Anordnungen trifft, aus denen den
Gemeinden Kosten erwachsen, wie das wihrend der
Seucheninvasion der Fall gewesen ist, es nichts als
recht und billig sei, dass derjenige, der die Sache
anordnet, auch die Kosten wenigstens zum Teil iber-
nimmt. Soviel mir bekannt ist, sind die Gemeinden
dariiber orientiert, dass der Staat von Anfang an ge-
neigt war, etwas an diese Kosten beizutragen.

Nun ist man auch dariiber einig, dass inskiinftig,
sobald die Viehseuchenkasse einmal in Wirksamkeit
getreten ist, diese Beitrige an die Gemeinden von der
fasse iibernommen werden sollen. Das ist die Be-
griindung, weshalb wir glauben, dass nun fiir den
Zeitraum, der hinter uns liegt, vom 1. Oktober 1919
bis 31. Dezember 1920 der Staat die Kosten iiber-
nimmt. KEs darf gesagt werden, dass die Kosten nicht
so gross sind, wie das in der letzten Verhandlung hier
gesagt worden ist. Herr Regierungsrat Moser hat be-
rechnet, dass die Kosten bis Anfang 1921 sich fiir
simtliche Gemeinden auf ungefihr 1,5 Millionen be-
laufen, dass also der Staat, wenn er 509/, iibernimmt,
750,000 Fr. entschiédigen miisste. Es ist aber damals
nicht gesagt worden, dass der Staat die Hilfte von
diesem Betrag zuriickerstattet bekommt, gemiiss der
Vollziehungsverordnung des Bundesrates zum eidge-
ndssischen Tierseuchengesetz, die in den letzten Ta-
gen erlassen worden ist. Wenn hingegen die Kasse
diese Leistung itibernehmen wiirde, so konnte keine
Riickerstattung des Bundes stattfinden, da der Bund
nur die Kantone, nicht aber solche Kassen kennt. Wir
wiirden also dieses Beitrages verlustig gehen. Auch
diese Tatsache muss hier festgestellt werden.

Sie sehen, dass die Belastung des Kantons nicht
so schwerwiegend ist, wie man im ersten Moment
glaubte. Wenn die Dinge heute so liegen wiirden, dass
man von einem Stillstand der Seuche sprechen diirfte,
wenn man anrehmen konnte, dass fiir einige Jahre
Ruhe wire, wenn man also mit bestimmten Zahlen
rechnen konnte, dann hitte man schliesslich die Frage
diskutieren konnen, ob die Viehseuchenkasse diese
Kosten riickwirkend iibernehmen soll. Heute stehen
wir aber vor durchaus unsichern Zustinden. Die Seu-
che ist leider nicht zum Stillstand gekommen, sie
dehnt sich immer mehr aus und ergreift immer neue
Landesteile, die bis dahin verschont waren. Die kiinf-
tige Ausdehnung dieser Seuche ist unberechenbar und
im Osten hort man bereits von Rinderpest und Lun-
genseuche. Wir haben wahrnehmen miissen, dass
auch in Belgien und Nordfrankreich verschiedene Fille
von Rinderpest signalisiert wurden, die gliicklicher-
weise lokalisiert werden konnten. Es ist also ganz un-
sicher, was uns die nichste Zukunft bringt, ob diese
pestartige Seuche noch andere Krankheiten ins Land
bringt, wodurch natiirlich die Existenz einer neuen
Kasse in hochstem Masse in Frage gestellt wird. Das
ist auch ein Grund, warum man vorsichtig. sein muss
und der Kasse nicht zum voraus alles zumuten kann.

Die vorgeschlagene Losung ist durchaus gliicklich,
der Staat tibernimmt eine einmalige Einzahlung von
2,5 Millionen und im weitern die Hilfte der Kosten,
die den Gemeinden erwachsen sind. Weitere Leistun-
gen werden ihm nicht zugemutet. :

Es muss noch nachgeholt werden, dass nach dem
frither gestellten Antrag der Staat nicht bloss die

Seuchentierirzte, die Fleischtransporte und die Bei-
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traige an die Gemeinden fiir die Desinfektions- und
Bewachungsmassnahmen hitte iibernehmen sollen,
sondern auch noch die Auslagen fiir das Militir. Nun
habe ich mich vom Herrn Landwirtschaftsdirektor
dariiber belehren lassen, dass es nicht notwendig sei,
diesen letzteren Punkt noch aufzunehmen, indem der
Staat das, was er selbst an Bewachung durch Militir
angeordnet habe, bezahlt habe und selbstverstindlich
auch fernerhin bezahlen werde. Wenn militirische
Hiilfe von den Gemeinden verlangt worden ist und
wenn den Gemeinden dadurch Kosten erwachsen sind,
so ist diese Sache auch geordnet, indem der Staat die
Soldzahlung tibernommen hat, wihrend die Gemeinden
die Verpflegung auf sich nehmen mussten. Diese Ab-
rechnungen haben stattgefunden, es braucht dariiber
nicht mehr diskutiert zu werden. Deshalb ist im neuen
Antrag dieser Passus ausgefallen.

In einem Punkte ist diesen Morgen noch eine Aende-
rung getroffen worden, indem Herr Regierungsrat Mo-
ser erklirt hat, dass der Staat die Kosten fiir die Imp-
fungen nicht vollstindig dibernehmen koénne. Er wiire
urspriinglich der Ansicht gewesen, man sollte das
fallen lassen, weil es Sache der Viehbesitzer sei. Ich
habe erklart, dass im Volke die Meinung vorhanden
sei, dass der Staat dafiir auch Beitrige leisten solle,
denn die Impfungen kosten schwer Geld und der
Staat bezw. die Viehseuchenkasse haben alles Inter-
esse daran, dass solche Impfungen durchgefiihrt wer-
den. Daher soll man die Durchfithrung erleichtern
und foérdern. Daraufthin hat sich die Regierung be-
reit erklirt, auch hiefiir Beitriige zu leisten, ich nehme
an, ebenfalls 50°0/,. Auch diese Leistung wird dem
Staat nur bis zum 31. Dezember niichsthin zugemutet,
nachher wird die Viehseuchenkasse auch diese Bei-
trige tibernehmen miissen. Wir haben nun gefanden,
dass es nicht ganz logisch sei, wenn die Viehseuchen-
kasse spiter die gesamten Impfkosten iibernehme,
withrend der Staat nur einen Beitrag bezahlt. Es muss
deshalb Alinea 2 von Art. 14 in der Weise abgeiindert
werden, dass man auch sagt: «Beitrige an die Ver-
wendung von Schutz- und Heilserum . . .». Es han-
delt sich nur um die Beitrige an die Beschaffung des
Serums, nicht um die Beitrige fiir Blutimpfungen,
wie das letzter Tage von Herrn Pulfer ausgefiihrt wor-
den ist. Die Auffassung des Herrn Pulfer hat mich,
und wahrscheinlich die meisten von lhnen, etwas
iberrascht, indem bis zur Stunde nicht bekannt ist,
dass unsere Bauern, wenn sie Tiere fiir den Blutentzug
zur Verfiigung stellen, die Forderung auf eine Geld-
entschidigung erheben. Ich glaube, der Egoismus sei
doch beim Bauern nicht so entwickelt, wie Herr Pulfer
das dargestellt hat; hier ist der Gedanke der Solidari-
tit so gross, dass die Leute sich sagen, in diesem Falle
wollen sie das Blut ihrer Tiere unentgeltlich abgeben.
Mir ist nicht bekannt, dass die Bauern solche Reden
tithren, wie wir sie von Herrn Pulfer, dem Verwalter
einer Anstalt, gehort haben. Blutimpfungen werden
a1so nicht bezahlt werden, dagegen wird ein Beitrag
an das Serum geleistet, das mit grossen Kosten er-
stellt werden muss. Ich empfehle Annahme unseres
neuen Anfrages. ,

Hartmann. Es ist in diesem Saale iiber diese Vieh-
seuchenkasse nun schon soviel gesprochen worden,
dass es tatsdchlich auf ein paar Worte mehr oder
weniger nicht mehr ankommt. Unsere Fraktion wird
sich allerdings nur iiber die prinzipielle Tragweite
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dussern, wihrend ihr nebensichliche Punkte gleich-
giiltig sind. Ls ist ihr egal, ob fiir umgestandene Tiere
65 oder 709/, ausbezahlt werden, es ist ihr wurst, wel-
che Instruktionen die Schiitzungskommissionen bekom-
men, wichtig ist ihr nur die grundsitzliche Frage
nach der finanziellen Beteiligung des Staates. Herr
Kollege Diibi hat bereits bei der Eintretensdebatte er-
klirt, dass unsere Fraktion grundsitzlich fiir die Schaf-
fung des Gesetzes sei, dass sie im Prinzip auch fir
einen Beitrag des Staates zu haben sei. ;

Nun kommt aber eine weitere prinzipielle Frage
und eine neue Ausgabe, die dem Staat iiberbunden
werden soll. Wir sind vollstiindig damit einverstanden,
dass die Seuche ein Landesungliick gewesen ist, von
dem nicht nur die Landwirtschaft betroffen wurde,
sondern simtliche Bevolkerungsschichten. Leider miis-
sen wir konstatieren, dass sogar die Arbeiterschaft
in sehr hohem Masse betroffen worden ist und dass
die Entschidigung an Arbeiter, die infolge der Seuche
nicht arbeiten konnten, oder sich auswirts verkdstigen
mussten, mitunter nur unter sehr grossen Hindernissen
erhiiltlich war. Es ist im Verlauf der letzten Tage sehr
viel davon gesprochen worden, dass die Bauern nicht
fir diesen Seuchenausbruch verantwortlich gemacht
werden konnen, dass das eine Kriegsfolge sei, dass es
deshalb Pflicht des Staates sei, auch fir die Kosten
dieser Massnahmen aufzukommen. Wir sind damit
einverstanden, dass die Bauern fiir den Ausbruch
der Seuche nicht verantwortlich gemacht werden kon-
nen. Dass man aber einfach sagt, der Staat habe die
Massnahmen verfiigt, er miisse also auch fiir die Ko-
sten aufkommen, das ist eine Redensart, mit der ich
mich nicht einverstanden ecrkliren kann. Man weiss,
wie sehr die Vertreter der Landwirtschaft bei den Be-
hérden darauf gedriickt haben, dass solche Massnah-
men angeordnet worden sind, sowohl bei der Total-
abschlachtung wie hinsichtlich der Bewachung. Wer
das alles in der Kommission mit angehort hat, der muss
schon zur Ansicht kommen, dass die Beeinflussung
der Behorden sehr stark war. Wenn sich die Regierung
widersetzt hitte, so hiilten wir jedenfalls in diesem
Saale andere Liedlein zu horen bekommen.

Ich mochte nur ein kleines Beispiel anfiithren. Man
sagt heute, man sei mit den Totalabschlachtungen
nicht einverstanden gewesen. Ich habe im Verlauf
des letzten Sommers einer Einladung des Kantonstier-
arztes Folge geleistet und habe mit ihm bei einem
. Bauer vorgesprochen, bei dem die Seuche ausgebro-
chen war. Das war in dem Moment, wo man von dem
bisherigen System abgehen wollte. Der Bauer hat
beim Kantonstierarzt angehalten, er mochle viel lieber
abschlachten als durchseuchen. Die Argumente, die
er anfiihrte, waren sehr begreiflich. Er sagte sich, wenn
er abschlachte, sei er sofort fertig, wenn er nicht ab-
schlachte, konne er wochen- und monatelang sein
Gehoft nicht verlassen und werde in der Ausiibung
seines Berufes schwer gehindert. Mit diesem Bei-
spiel wollte ich nur zeigen, dass die Behauptung nicht
richtig ist, die Totalabschlachtungen seien von oben
diktiert worden. Die Beispiele konnen vermehrt wer-
den, die beweisen, dass diese Abschlachtung von den
Bauern gewiinscht worden ist. Es mag ja sein, dass
auch gegenteilige Begehren gestellt worden sind.

Nun ist im Verlauf dieser Debatte von einzelnen
Rednern, namentlich auch von Herrn Gnigi, wieder-
holt darauf hingewiesen worden, dass man im Budget
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sehr grosse Summen fiir Arbeitslosenunterstiitzung
und Wohnungsbau ausgesetzt habe. Auch die Arbeiter-
schaft kann nichts dafur, dass eine derartige Krise
ausgebrochen ist. Auch sie kann mit dem gleichen
Recht wie die Bauern behaupten, dass sie  nicht
schuld sei. Nur miissen wir hier konstatieren, dass von
den Behorden zur Lrleichterung der Arbeitslosigkeit
wenig oder gar nichts vorgekehrt worden ist, und die
Tatsache, dass wir bei Schaffung dieses Gesetzes end-
lich die Gelegznheit beniitzen miissen, um Repressa-
lien auf die Behorden auszuiiben, spricht schon da-
tir, dass im Verlauf der letzten Jahre von den Be-
hérden vieles versiumt worden ist. Das muss hier
schon einmal xonstatiert werden. Aehnlich verhilt es
sich mit der Bekimpfung der Wohnungsnot. Wir an-
erkennen zwar, dass hiefiir grosse Summen aufge-
wendel worden sind, aber sie sind wie ein Tropfen
auf einen heissen Stein. Die Wohnungsnot wird im-
mer grosser, die Stadtgemeinde Bern muss sogar in
Aussicht nehrcen, die Militirkaserne mit Beschlag zu
belegen, damit der Schulbetrieb aufrecht erhalten wer-
den kann, damit nicht weitere Schulhiuser in Not-
wohnungen umgewandelt werden miissen. Ferner ist
konstatiert, dass in der Stadt Bern iiber 100 Wohnun-
gen, die von der Gesundheitspolizei schon lange abge-
schitzt worden sind, noch bewohnt werden. Eine
grosse Anzahl von jungen Leuten konnen entweder
gar nicht heircten oder sie miissen, wenn sie heiraten,
als Aftermieter hausen. Der Vorwurf, dass man hiefiir
viel Geld aufgewendel habe, withrend man fir die
Bauern nichts gelan habe, fillt also dahin. Wenn man
fiir diese Wohnungsnot nur die Hiilfte der Ausgaben
des Militirbudgets verwendet hiitle, wire nicht nur
die Wohnungsnot beseitigt, sondern auch die Arbeits-
losigkeit. Man braucht nicht einmal Antimilitarist zu
sein, um zu verlangen, dass vom Militiirbudget in Bund
und Kanton 509/, abgestrichen werden.

Schon in der letzten Woche habe ich eine Paral-
lele gezogen zwischen der Viehseuche und der Grippe.
Bei der Schaffung des Gesetzes iiber die Viehseuchen-
kasse werden die Forderungen der Landwirtschaft
restlos erfiillt. Da mutete es seltsam an, dass der Re-
gierungsrat beantragt, die Forderungen der Kranken-
kassen einfach abzuweisen. Nicht nur fir Seuchen-
massnahmen sind grosse Auslagen gemacht worden,
sondern Jahr fiir Jahr werden fiir Bodenverbesserungen
ungehcure Be-rige aufgewendet. Nicht ein einziges
Projekt ist von unserer Seite bekdmpft worden. Wenn
wir nun Vergeltung tiben wollten fiir die Behandlung,
die unserer Fraktion seit Jahr und Tag zuteil ge-
worden ist, missten wir allerdings dazu kommen,
jeden Kredit abzulehnen. Wir machen das nicht, wir
wollen nicht gleiches mit gleichem vergelten. Herr
Regierungsrat Volmar hat in der gestrigen Kommis-
sionssitzung erklirt, dass nun damit das Maximum der
staatlichen Leistungen erreicht sei. Unsere Fraktion
erklirt, dass sie auch hier zustimmen wird, allerdings
unter der ausdriicklichen Bedingung, dass diese Lei-
stungen das Maximum seien, dass also nicht gestiitzt
auf Art. 8 bei der zweiten Beratung grossere Opfer
des Staates verlangt werden. Herr Gniigi hat sehr viel
von der allgemeinen Volkssolidaritit gesprochen. Wir
erwarten, dass diese Volkssolidaritit im Sinne des
Herrn Gnigi auch uns gegeniiber angewendet wird,
wenn wir die Einfithrung der Arbeitslosenversiche-
rung verlangen und wir erwarten, dass Sie auch den
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Krankenkassen einigermassen entgegenkommen. Unter
diesen Bedingungen stimmt unsere Iraktion auch die-
ser neuesten Forderung zu.

Schmutz® Ich habe schon in der vorletzten Ses-
sion den Antrag gestellt, der Staat mochte die Hilfte
der Impfkosten iibernehmen. Der Antrag ist gegen-
standslos geworden, weil jene Diskussion nicht zu
Ende geflihrt werden konnte. Nachtriglich habe ich
bereut, dass ich nicht darauf beharrt habe. Heute
will man nun darauf eingehen. Die Impfungen sind
deswegen zu empfehlen, weil der Staat dadurch die
Moglichkeit bekommt, eine bessere Kontrolle auszu-
tiben iliber den Erfolg derselben. Ich weiss nicht, ob
diese Impfungen bisher im Kanton Bern kontrolliert
worden sind. Das sollte aber in Zukunft geschehen,
man sollte dariiber eine genaue Statistik haben.

Es ist gesagt worden, dass der Staat bloss Serum-
impfungen unterstiitzen kdnne. Ich glaube, dass doch
vielleicht auch die Blutiibertragungen nicht ganz aus-
geschaltet werden sollten, dass man auch da noch
elwas bessere Kontrolle haben sollte. Ich gebe zu,
dass die Getahren bei der Blutiibertragung grosser
sind, aber weitere Versuche konnten doch auch hier
zu bestimmten Schliissen fithren und es konnte der
Praxis in der Zukunft der Weg geebnet werden. Aus
dem Kanton Luzern habe ich Nachrichten liber grosse
Erfolge dieser Schutzimpfungen bekommen. Es ist mir
gesagt worden, dass ausserordentlich wenig Impfschi-
den aufgetreten seien. Das berechtigt uns doch zu
der Erwartung, dass der Staat auch in dieser Sache
eingreifen sollte. Die Kosten sind besonders fiir die
minderbemittelten Bauern zu gross. Wenn eine solche
Serumimpfung 30 Fr. und mehr kostet, schreckt man-
cher davor zuriick. Im Kanton Luzern hat der Staat
20 Fr. vom Besitzer verlangt, alle iibrigen Kosten hat
er selbst iibernommen. Das hatte eine grosse Vermeh-
rung der Impfungen zur Folge.

Ich begriisse es deswegen, wenn man hier zu der
Ansicht gekommen ist, dass man die Impfungen durch
staatliche Subventionen verbilligen soll. Das wird ein
guter Uebergang zum neuen Gesetz sein. Die Impfung
hat, wie mir aus Luzern mitgeteilt worden ist, auch zur
Folge, dass die Milchverluste nicht mehr so gross sind,
was bei der gegenwirtigen Situation sehr stark ins
Gewicht fillt,

Pulfer. Wenn man meinen Namen nicht noch auf-
gerufen hiitte, hitte ich das Wort nicht mehr verlangt.
Aber wenn man mich héren will, kann ich mich an der
Diskussion schon beteiligen. Wenn man meinen Na-
men mit dem Wort « Egoismus» in Verbindung bringt,
ist mir das ein ganz neuer Charakterzug des alten
Pulfer. Es ist aber gut, wenn man einen auf Fehler
aufmerksam macht, die man selbst nicht kennt. Von
Egoismus habe ich bis jetzt bei mir nicht gerade viel
gefunden. Ich habe letzte Woche nur erklirt, dass der
Kreistierarzt Streit, der bei uns geimpft hat, gekom-
men sei und dass er mir gesagt hat, man sollte eine
grossere Menge Blut haben kdnnen, um die Tiere in
der Umgebung zu impfen. Ich habe ihm gesagt, soweit
junge Tiere in Frage kommen, sei ich einverstanden;
von Kithen hingegen lasse ich nicht gern Blut nehmen,
denn da sei eine Einbusse an Fleisch und Milch die

Folge. Er sagte mir hierauf, ich solle ihm diesen Ge-

fallen tun, er wolle Proben machen, ob man nicht mit
Blut besser fahre als mit Serum. Ich habe mich ein-
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verstanden erklirt, und der Tierarzt hat dann weiter
gesagt, man wolle das entschidigen wie beim Serum,
allerdings nicht in diesem Masse. Auf die Frage, wie
hoch er sich diese Entschidigung denke, sagte er,
etwa b Fr. fiir das geimpfte Stiick. Daraufhin habe
ich ihm den Unterschied zwischen 30 und 5 Fr. klar
gemacht und ihm gesagt, seine Offerte sei zu niedrig.
Wenn ich per Stiick 30 Fr. bezahlen soll, sollte ich
doch fir das Blut 10 Fr. bekommen. Die Sache war
damit erledigt, aber an Egoismus habe ich damals
wirklich nicht gedacht, Herr Jenny.

Herr Jenny hat ferner meine Eigenschaft als Ver-
walter einer Anstalt angefithrt. Damit wollte er wohl
andeuten, dass ich gar nichts hétte verlangen sollen.
Da bin ich nun gegenteiliger Ansicht. Wenn es sich
um mein Privateigentum handelt, kann ich damit ma-
chen, was ich will, aber wenn es sich um das handelt,
was ich zu verwalten habe, hort der Zauber auf. Also
gerade das Gegenteil von dem ist richtig, was Herr
Jenny gesagt hat,

Aeschlimann. Gestatten Sie mir im Anschluss an
das Votum Schmutz einige Worte tiber Impfungen.
Ich begriisse es ebenfalls sehr, dass der Regierungsrat
nun sich einverstanden erkldrt hat, die Hilfte der Ko-
sten fiir das Serum, das gegenwiirtig verwendet wird,
zu iibernehmen. Es ist den Herren bekannt, dass die
ersten Impfungen mit Blut ausgefithrt worden sind
und es ist auch von Herrn Pulfer gesagt worden, dass
man bei seinem Viehstand Blut entzogen hat. Ich
mochte nebenbei bemerken, dass ein Blutentzug von
3 bis 4 Liter durchaus keinen Einfluss auf die Milch-
ergiebigkeit ausiibt. Mit den ersten Blutimpfungen
hat man ordentliche Erfolge gehabt. Der Seuchenver-
lauf wurde giinstig beeinflusst. Es ist deshalb klar,
dass man sofort versuchte, ein Serum zu schaffen.
Tatsdchlich ist nun dem Seruminstitut in Bern die
Herstellung eines solchen gelungen, allerdings mit
bedeutenden Kosten. Dieses Serum ist seit Monaten
im Gebrauch, bis jetzt sind im Kanton Bern von 34
Tierdrzten 3200 Stiick geimpft worden, in der iibrigen
Schweiz 8800 Stiick. Im Kanton Luzern wird diese
Impfung schon seit lingerer Zeit durchgefiihrt. Es
sind dort 2000 Stiick geimpft worden, in 909/, der
Fillle mit gutem Erfolg. Nur in 40/, der Fille traten
Impfschiden ein. Auch im Kanton Bern ist das Serum
im allgemeinen mit gutem Erfolg angewendet woirden.
Das geht auch aus einem Bericht der oberlindischen
Verpflegungsanstalt in Utzigen hervor. Diese Zeug-
nisse liessen sich noch vermehren. Das beweist, dass
wir aus dem Stadium der ersten Versuche heraus sind
und dass es somit Pflicht des Staates ist, hier mitzu-
helfen, diese schwere Krankheit zu lindern. Da die
Kosten des Serums etwas hoch sind, ist leider gerade
in letzter Zeit zu konstatieren, dass viele Leute diese
Impfung bleiben lassen. Wenn aber der Staat nun die

* Halfte der Kosten iibernimmt, so wird sicher mancher

Landwirt dazu kommen, dieselbe vornehmen zu las-
sen. Durch die Impfung wird nicht etwa die Hohe der
Fieber beeinflusst, aber es wird eine starke Reaktion
hervorgerufen. Dadurch wird der Krankheitsverlauf
giinstig beeinflusst. Ich mochte dem .Rat empfehlen,
den Antrag der vorberatenden Behérden anzunehmen.

Miiller (Muri). Ich habe gerade letzter Tage Ge-
legenheit gehabt, grosse geimpfte Bestinde abzu-
schiitzen. Es ist mir seither mitgeteilt worden, dass
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von diesen Bestdnden kein einziges Stiick umgestan-
den ist. Daraus geht doch hervor, dass die Impfung
gute Erfolge mit sich bringt. Ich begriisse es deshalb,
dass der Staat die Hilfte der Kosten dafiir tiberneh-
men will.

Président. Die Antrdge der vorberatenden Be-
horden sind nicht bestritten und daher angenommen.
Das bedingt Abiinderungen in den Art. 14, 22, 23 und
24. Der bisherige Art. 23 wird zu Art. 24.

Beschliisse:

Art. 14. Die Viehseuchenkasse iibernimmt aus-
ser den in Art. 9 genannten Entschidigungen:
bis 509/, der den Gemeinden erwachsenden Ko-
sten fiir die Bekiimpfung der Maul- und Klauen-
seuche, speziell der Kosten fiir Desinfektion und
Bewachung. Der Landwirtschaftsdirektion steht
es frei, an Stelle des Beitrages die Desinfektions-
mittel zu entsprechend billigem Preise abzugeben.

Sie leistet ferner Beitrige an die Kosten der
Verwendung von Schutz- und Heilimpfungen ge-
gen die in diesem Gesetz erwidhnten Seuchen.

Art. 22. Das vorliegende Gesetz tritt nach
Annahme durch das Volk und nach Genehmigung
durch den Bundesrat in Kraft und zwar:

a. in Bezug auf die Entschiadigungen fiir Vieh-
verluste infolge Maul- und Klauenseuche
riickwirkend auf 1. Oktober 1919;

b. in Bezug auf alle tibrigen Bestimmungen auf
1. Januar 1921.

Der Regierungsrat erldsst die notigen Voll-
ziehungsvorschriften.

Art. 23. Bis zum Inkrafttreten des Gesetzes
{bernimmt der Staat die Kosten fiir die Seuchen-
tierdrzte und die Fleischtransporte; auch leistet
er Beitrige an die Gemeinden fiir Desinfektions-
und Bewachungskosten und an die Verwendung
von Schutz- und Heilserum geméss Art. 14 dieses
Gesetzes. ‘

Glanzmann. Ich mochte die Anfrage stellen, ob
man nicht auf die Beratung zuriickkommen kénnte,
da ich gerne noch einen Antrag eingebracht hitte.

Priisident. Die Riickkommensantrige sind in der
letzten Sitzung behandelt worden, diese Sache ist
meiner Meinung nach erledigt.

Jenny, Prisident der Kommission. Ich habe die
gleiche Auffassung. Der Rat hat seine Beschliisse ge-

fasst, neue Wiinsche kénnen der Kommission zuhan--

den der zweiten Lesung mitgeteilt werden.
Es ist aber noch ein Antrag des Herrn Klening

an die Kommission zuriickgewiesen worden, damit er

heute behandelt werden kann. Ich will nun iiber den
Beschluss der Kommission Auskunft geben. Herr Kle-
ning hat zu Art. 17 einen Zusatzantrag gestellt, lau-
tend: « Nach der Schlachtung ist auf den Verkehrswert
bei Lebzeiten, das Fleischgewicht und die Qualitit
des Fleisches Riicksicht zu nehmen». In der Regel
wird die Sache sich so gestalten, dass das Tier noch
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lebend geschiitzt wird. Es kann aber Ausnahmefille
geben, wo die Tiere ganz rasch abgeschlachtet wer-
den miissen, bevor die Schitzungskommission auf dem
Platze ist. Dafiir wollte Herr Klening eine besondere
Bestimmung aufnehmen.

Die Kommission hat die Frage behandelt, sie ist
aber der Ansicht, dass es nicht nétig sei, dem Antrag
des Herrn Klening zu folgen. Die Schatzungskommis-
sionen werden sowieso, wenn sie nach der Schlach-
tung auf den Platz kommen, alle diejenigen Faktoren
wiirdigen miissen, die iberhaupt hier in Betracht fal-
len. Man kann nicht vorschreiben, was da alles be-
riicksichtigt werden soll. Von diesem Gesichtspunkt
aus hilt also die Kommission eine solche Bestimmung
nicht fiir notig.

Im weiteren hat sie sich aber gesagt, dass der
Antrag Klening sogar Unbilligkeiten zur Folge haben
konnte. Es ist mit Recht geltend gemacht worden,
dass eine Riicksichtnahme auf Fleischgewicht und
-Qualitit zu Unbilligkeiten fithren konne. Es ist dar-
auf hingewiesen worden, dass unter Umstinden Tiere
mit hohem Verkehrswert, abtrigliche Milchtiere von
geringem Fleischgewicht, geschlachtet werden miissen,
wo dann der Besitzer benachteiligt wire, wenn man
nur auf Fleischgewicht und Fleischqualitit abstellen
kénnte. Wir haben gefunden, es sei weitaus besser,
das den Schitzangskommissionen zu iiberlassen, als
Bestimmungen aufzustellen, die nicht ausreichend sind
und die Schatzungskommissionen unter Umstinden
zu stark binden. Wir beantragen Ablehnung des An-
trages Klening.

Priisident. lch mache darauf aufmerksam, dass
wir auf den Art. 17 nicht mehr zuriickkommen kén-
nen, weil er erledigt worden ist.

Schlussabstimmung.

Fir Annahme des Gesetzesentwurfes . Mehrheit.

Prisident. Nach den gesetzlichen Vorschriften
muss das Gesetz zwischen der ersten und zweiten Be-
ratung offentlich bekannt gegeben werden. Ich méchte
dem Rat vorschlagen, diese Bekanntgabe im Amts-
blatt vor sich gehen zu lassen. (Zustimmung.)

Voranschlag fiir das Jahr 1921.
Fortsetzung.
(Siehe Seite 977 hievor.)
VII. Gemeindewesen.

Genehmigt. o o
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VIII. Armenwesen.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Hier haben wir die Konsequenz der
Verschiebung, die wir gestern vorgenommen haben
beim Kirchenwesen. Wir hitten dann unter Rohaus-
gaben statt 55,300 Fr. 57,900 Fr. einzusetzen und unter
den Reinausgaben statt 52,375 Fr. 56,500 Fr. Es ent-
spricht das der Besoldung des Beamten, der irrtiimlich
zur Kirchendirektion h1nubergesch0ben worden ist.
Was im weiteren das Armenwesen anbelangt, so sehen
Sie, dass gegeniiber dem letzten Jahre die Budget-
p‘osten erhoht worden sind. Man hat sich gefragt,
ob man weiter gehen wolle. Allein, es ist festzustel-
len, dass bei der Direktion des Armenwesens ein
neues Inspektorat geschaffen worden ist, das sich
namentlich mit der auswirtigen Armenpflege befasst,
deren Kosten immer mehr gestiegen sind und das
schon eine gute Wirkung gehabt hat. Wir glauben
daher, mit den Posten, wie sie aufgenommen worden
sind, auskommen zu koénnen.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Ich moéchte nur bestitigen, dass unter A. 2 ein Irrtum
enthalten ist. Es ist unterlassen worden, die 2400 Fr.,
die von der Kirchendirektion an die Armendirektion
auf dem Verrechnungswege vergiitet werden, in den
Roheinnahmen einzusetzen. Ueberdies ist ein Ad-
ditionsfehler von 975 Fr. stehen geblieben. Die end-
giiltigen Zahlen sind nun diejenigen, die IThnen der
Herr Finanzdirektor genannt hat. :

Meer. Wir haben anlisslich der Behandlung des
Jagdgesetzes gehort, dass die Herren bereit sind, bei
der Budgetberatung einem Wunsche Rechnung zu
tragen, den wir bei der Berating des Jagdgesetzes
geiiussert haben. Es handelt sich um die Dotierung
des Anstaltsfonds. Nachdem man verschiedentlich hat
sehen konnen, wie dieser Anstaltsfonds in Anspruch
genommen ist und wie er nicht geniigend leisten kann,
mochte ich beantragen, es sei diesem Fonds ein Zu-
schuss von 100,000 Fr. zuzuweisen. Angesichts der
Geldentwertung rechtfertigt sich eine solche Zuwen-
dung durchaus. Im Jahre 1919 ist dieser Fonds auf
605,000 Fr. herabgesunken, fiir das Jahr 1920 ist er
mit 106,347 Fr. belastet, fur die fiinf folgenden Jahre
betrigt die Belastung bereits 229,000 Fr. In den
nichsten Jahren miissen weitere grosse Aufgaben er-
ledigt werden, weshalb es wohl am besten wire, wenn
man diesen Fonds sukzessive wieder dufnet, bis er
eine Summe erreicht hat, mit der man wieder etwas
anfangen kann.

Lehner. Ich mochte den Antrag stellen, den Po-
sten fiir die Bekimpfung des Alkoholismus um 10,000
Fr. zu erhohen. Ich brauche dariiber keinen langen
Vortrag zu halten und beantrage, in diesem Kapitel
14,000 Fr. einzusetzen.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Beziiglich ~des Antrages des Herrn
Meer mochte ich nur auf das aufmerksam machen,
was ich gestern gesagt habe. Das Budget ist aufge-
baut auf der Grundlage der bestehenden Gesetze, De-
krete, Vertrige usw. Nun will Herr Meer die EKin-
nahmen aus dem Ertrag des Jagdgesetzes diesem An-
staltsfonds zufliessen lassen, wihrend das Jagdgesetz
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noch nicht in Kraft ist. Wir wissen nicht, ob das
Volk dasselbe annimmt oder nicht. Heute haben wir
diese Zweckbestimmung noch nicht, infolgedessen
muss ich Ablehnung dieses Antrages beantragen. Be-
ziiglich des andern Antrages ist zu bemerken, dass
derselbe vorliufig noch verfriiht ist, denn der Beitrag
an die Bekdmpfung des Alkoholismus ist erst letzthin
erhoht worden. Ich will nun sehen, wie sich. die
Situation gestaltet. Nichstes Jahr kénnen wir wieder
einen Schritt weiter gehen. Ich glaube daher, auch
dieser Antrag sei abzulehnen.

Meer. Es handelt sich nicht um grosse Ueber-
schiisse, die sich aus dem Jagdgesetz ergeben, es ist
vielmehr schon bei der fritheren Beratung gesagt
worden, dass es keinen grossen Sinn habe, solchen
Gesetzen jeweilen ein .soziales Mintelchen umzuhén-
gen, sondern dass man die Sache eben in ihrer ur-
spriinglichen Form dem Volke vorlegen sollte. Ich
habe diesem Antrag beigestimmt und habe die be-
treffenden Herren, die sich so %eaussert haben, er-
sucht, mir zu gegebener Zeit behilflich zu sein, um bei
der Budgetberatung entsprechende Antrige durchzu-
bringen.

Priisident. Der Antrag, unter A. 2 die Einnahinen
auf 1400 Fr. zu setzen und die Ausgaben auf 59,700
Fr. zu erhohen, die Reinausgaben auf 56,500 Fr. ist
unbestritten, und daher angenommen.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Lehner Minderheit.
Fiir den Antrag Meer . Minderheit.

Genehmigt. : G e

IXa. Volkswirtschaft.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Auch hier sind in den Besoldungen
kleine Verschiebungen vorgekommen. Wir sehen weiter,
dass die Druckkosten hoher sind als andere Jahre,
namentlich bei der Statistik, wo wir fiir die Volks-
zihlung und Wohnungszihlung, die auf eidgendssi-
schen Vorschriften beruhen, gewisse Vorkehren zu
treffen haben. Im Bildungswesen haben wir stark ver-
mehrte Ausgaben. Fiir Fach- und Gewerbeschulen
sind 422,000 Fr. eingesetzt, gegeniiber bisher 345,000
Fr. Diese Vermehrung erklirt sich daraus, dass die
Lehrkréfte hoher besoldet werden miissen. Fiir die
Techniken sind die Budgets der betreffenden Anstal-
ten massgebend. Ich mochte neuerdings die Aufmerk-
samkeit des Rates auf die Verhiltnisse der Eisen-
bahn- und Postschule Biel lenken. Die Frequenz die-
ser Schule ist dusserst gering, so dass man sich fragen
muss, ob man nicht eventuell diese Schule eingehen
lassen sollte, sofern es sich zeigen sollte, dass diese
Frequenzverminderung eine dauernde bleibt. Wir wol-
len keinen Antrag stellen, man muss sehen, wie die

- Sache weiter geht, wir behalten uns aber vor, spiiter

darauf zuriickzukommen. Was das Technikum Biel
anbelangt, so ist Herr Kollege Tschumi da, der die
Gelegenheit ergreifen wird, Herrn Salchli auf die An-
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frage Auskunft zu geben, die ich letzte Woche, weil
mir die Verhiltnisse zu wenig bekannt sind, nicht
beantworten konnte.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Ich mochte nur davon dem Rat Kenntnis geben,
dass sich die Staatswirtschaftskommission neuerdings
mit der Frequenzziffer des Technikums Biel beschil-
tigt hat und dass sie der Meinung ist, es miisste im
Laufe des nichsten Jahres eine ganz genaue Priifung
stattfinden. Es kann keine Rede davon sein, die Eisen-
senbahn- und Postschule weiter zu fithren, wenn sie
so schlecht frequentiert ist. Uns hat namentlich frap-
piert, dass die zustindige Bundesinstanz erklirt hat,
die Absolventen dieser Schule hitten in ihren Be-
trieben durchaus keine Vorteile. Da muss man sich
wirklich fragen, ob es sich fiir den Staat und auch
fiir die betreffenden jungen Leute lohne, diese Schule
iitberhaupt zu absolvieren. Ich erklire das dem Rat
nur deshalb, damit er orientiert ist, wenn man im
Laufe der nichsten Zeit dazu kommen sollte, iiber
diese Angelegenheit eine einlissliche Vorlage zu un-
terbreiten. Wir glaubten, wir seien heute noch nicht
geniigend uiber alle diese Fragen orientiert, um schon
jetzt einen bestimmten Antrag zu stellen. Daher haben
wir die Ansitze, wie sie vom Technikum Biel aufge-
stellt worden sind, unverdndert angenommen und emp-
fehlen Thnen dieselben zur Genehmigung, immerhin
unter dem ausdriicklichen Vorbehalt, dass wir darauf
zuriickkommen.

Tschumi, Direktor des Innern, zweiter Berichterstat-
ter des Regierungsrates. Ich bin hergerufen worden,
um einige Worte auf die Interpellation Salchli zu ant-
worten. Die Frage des Neubaues des Technikums Biel
ist ziemlich alt. Vor dem Krieg und noch zu Anfang
des Krieges hat sie uns schon beschiftigt und wenn
man damals schon ernsthaft dafiir eingetreten wire,
so hitte man dem Technikum Biel einen Neubau si-
chern konnen, dessen Kosten den Betrag von einer
halben Million nicht iiberstiegen hitten. Leider ist dort
eine Verzogerung erfolgt, fiir welche die Gemeinde
Biel eine ganz bedeutende Verantwortung zu iber-
nehmen hat. Ich bin weit davon entfernt, etwa alle
Fehler, die begangen worden sind, zur Sprache zu
bringen, ich will nicht einen neuen Fehler machen,
indem ich gegen Andere Vorwiirfe erhebe. Im Mo-
mente, wo ich die Sache in die Hinde bekam, war die
Situation wesentlich anders. Da hiess es, fiir diesen
Neubau miisse man mehr als eine Million haben, auf
alle Fille miisse diese Frage durch das Volk entschie-
den werden. Nun geht die Interpellation des Herrn
Salchli nicht dahin, gegenwirtig einen Neubau zu
erstellen, sondern sie geht mehr dahin, die Mechani-
kerabteilung umzuindern, die namentlich zu Aus-
setzungen Anlass gibt. Ich weiss nicht, ob das im
gegenwirtigen Moment das Geschickteste war, und
zwar deshalb, weil iiberhaupt der Umbau der mecha-
nischen Abteilung unter Umstinden fiir die ganze An-
lage nachher préjudizierend wirken wiirde. Gewisser-
massen ist ein Lichtblick da, auch fiir das Technikum
Biel, indem némlich der Bund Mittel zur Verfiigung
stellen miisste zur Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit.
Ich habe diesen Morgen dem Regierungsrat eine ganze
Anzahl von Projekten unterbreitet, die man eventuell
im Berner Jura ausfiihren konnte, um die Arbeits-
losigkeit, die dort hinten in ganz ungewshnlichem
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Masse einsetzt, begegnen zu konnen. Wir haben auch
bereits ein langes Schreiben an den Bundesrat ge-
schickt, in welchem wir aufmerksam machen, dass
neue Mittel vom Bunde zur Verfiigung gestellt werden:
miissen, um der Arbeitslosigkeit wirksam begegnen
zu kénnen. Im Jura werden hauptsidchlich Meliora-
tionsanlagen, Wasserversorgungen und Hydrantenan-
lagen in Frage kommen, wihrend man in der Stadt
Biel unter Umstinden sehen muss, dem Baugewerbe
aufhelfen zu konnen. Wenn der Bund zur Bekidmp-
fung der Arbeitslosigkeit einen wesentlichen Teil die-
ser Baukosten iibernehmen wiirde, so konnte es unter
Umsténden moglich sein, die Aufwendung des Kan-
tons in Verbindung mit der Leistung der Gemeinde
Biel auf eine halbe Million zu bemessen, so dass man
in kiirzerer Zeit an die Frage des Neubaues heran-
treten konnte, als wenn man die Sache vor die Volks-
abstimmung bringen miisste. Immerhin muss die Frage
einmal erledigt werden, sei es durch den Grossen Rat
oder durch das Volk. Wenn man bisher nicht so
rasch an die Losung dieser Technikumsfrage heran-
%(etreten ist, so darf nicht tibersehen werden, was der

anton innerhalb anderthalb Jahren zur Bekdmpfung
der Wohnungsnot leisten musste. Diese Aufwendungen
itbersteigen den Betrag von anderthalb Millionen und
gerade gegenwiirtig ist wieder ein Antrag der Direk-
tion des Innern vor dem Regierungsrat, in welchem
eine halbe Million verlangt wird, um die Eisenbahner-
baugenossenschaft in Bern vor dem Schlimmsten zu
bewahren. Wir werden sehen, wie wir Hilfe bringen
konnen, wir haben aber die Mittel dringend an an-
dern Orten notig. Wenn das Bessere des Guten Feind
ist, so kann man hier sagen, dass das Dringende der
Feind des Notigen ist. Wir haben es gegenwiirtig no-
tiger, fiur den Wohnungsbau zu sorgen, als Schul-
paliste zu errichten. Dariiber brauchen wir nicht viele
Worte zu verlieren.

Nun habe ich mich aber in letzter Zeit mit bezug
auf das Technikum in Biel einem neuen Gedanken zu-
gewendet. Ich musste mir sagen, dass zwei Techniken
tiir einen Kanton eigentlich zu viel sind. Das Techni-
kum Burgdorf wiirde fiir die Verhiltnisse unseres
Kantons geniigen. Ich werde nun nicht den Antrag
stellen, das Technikum Biel eingehen zu lassen, son-
dern ich will nur dem Gedanken Ausdruck geben, dass
man das Technikum Biel umgestalten konnte, so dass
es einem Zweck geniigt, dessen Erfiillung bisher im
Kanton Bern gefehlt hat. Man wiirde daraus ungefahr
das machen, was die landwirtschaftlichen Schulen
fiir die Landwirtschaft bedeuten. Es fehlt eine kanto-
nale Gewerbeschule, die an Umfang jedenfalls die
Anlage eines Technikums mindestens erreichen, wahr-
scheinlich sogar dariiber hinaus gehen wiirde. Diese
wiirde fiir unser ganzes Wirtschaftsleben in ungleich
grosserem Masse fruchtbar gemacht werden konnen
als ein zweites Technikum. Diese Frage werde ich
in allernichster Zeit mit ganzer Kraft prifen, um zu
schauen, ob man diese Gebiulichkeiten in Biel fiir
eine kantonale Gewerbeschule verwenden kénnte.

Soviel zur Interpellation Salchli. Ich wiederhole,
dass es moglich ist, vielleicht innert kiirzerer Zeit als
wir jetzt glauben, an die Frage des Neubaues heranzu-
treten und zwar in Verbindung mit der Bekimpfung
der Arbeitslosigkeit. Wenn das nicht moglich ist, wird
die ganze Angelegenheit innerhalb niitzlicher Frist,
vielleicht bis niichsten Herbst, zur Volksabstimmung
gebracht werden miissen. Im weiteren gestatte ich
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mir, die Frage zu priifen, ob nicht das kantonale
Technikum in Biel in eine kantonale Gewerbeschule
umzuwandeln sei, weil das Technikum in Burgdorf
fiir uns geniigt. Der Lehrkdrper wiirde bleiben, die
Besucher aber wiirden sich aus andern Kreisen rekru-
tieren und die Schule wiirde eine Bedeutung bekom-
men, die iiber ihre gegenwiirtige Bedeutung hinaus-
geht

M. Ryser. Javais 'intention tout d’abord de pro-
poser au Grand Conseil de porter au budget une som-
me correspondant a celle nécessaire pour la construc-
tion du technicum de Bienne. On vient de nous faire
certaines déclarations que je retiens. Il est tout de
meéme nécessaire, surtout en réponse & certaines ac-
cusations de M. le directeur de I'Intérieur, de mettre
les choses au point. Il faut d’abord que le Grand Con-
seil soit exactement orienté sur la question, qui a pré-
occupé la commission d’économie publique.

M. le président de la commission d’économie pu-
blique et M. le directeur des finances ont déclaré que
le nombre des éléves de 1'école des chemins de fer et
des postes était trop petit pour justifier le maintien
de cette division du technicum, et que la question
se posait de savoir s’il n’y avait pas lieu de sup-
primer cette division. Il faut se souvenir des cir-
constances qui ont provoqué cette situation. Pendant
la guerre on a réduit d’'une maniére trés sensible le
personnel des chemins de fer et des postes, et ce
phénoméne s’est fait sentir partout, non seulement &
Bienne, mais & Winterthour. De fait, tous les éléves
sortis de ces établissements ont trouvé des places.
Les conditions d’examen ont été modifiées de ma-
niére & pouvoir donner des dipléomes & un plus grand
nombre d’éléves, car le besoin du personnel se fait
sentir, et il n’est pas douteux que 'on verra le nombre
des éléves s’élever d’une maniére sensible.

Je reviens & la division de I’école mécanique, la
plus florissante, on peut le dire, des divisions du tech-
nicum. Elle est logée dans un immeuble 4 la rue du
Jura, & proximité de la route, sur une artére de grande
cuculatmn on y entre comme dans un pigeonnier.
De la rue on arrive directement dans I’école. Cet
établissement compte trois maitres, enseignant & 39
éléves répartis dans des salles se trouvant a différents
étages et au sous-sol. Vous voyez d’ici les conditions
déplorables dans lesquelles la discipline peut s’exer-
cer, les maitres ne pouvant pas étre occupés a tous
les étages a la fois. Au point de vue de I'hygiéne, la
situation est déplorable. La maison est en bois, sa
construction remonte & 'plus d'un demi siécle. Tout
y est imbibé d’huile. Il suffirait d'une imprudence
pour allumer un gros incendie, ce qui provoquerait
un cataclysme dont vous supporteriez la responsabi-
lité morale. J'ajoute que l'école de mécanique est la
seule des divisions du technicum qui doive refuser
du monde chaque année. Les derniéres années, il a
fallu élever la moyenne des notes pour l'admission
et refuser des éléves qui autrement auraient pu étre
admis. On est obligé de faire du protectionnisme de
mauvais aloi, d’admettre des jeunes gens de Bienne
d’abord, puis des environs immédiats, puis du Jura,
et enfin s’il reste encore de la place, des jeunes gens
de Tancienne partie du canton ou du dehors. L’éta-
blissement pourrait rapporter davantage sans exiger
de nouvelles dépenses, le matériel est la, mais en-
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tassé de maniére qu'on ne peut pas s’en servir utile-
ment.

M. le dlrecteur vous n'avez pas le droit de porter
une accusation sous une forme aussi nette que vous
I'avez faite en prétendant que le retard apporté a
la construction a pour cause la faute des autorités
de Bienne et des autorités techniques. Vous deviez
donner des précisions et indiquer les fautes commises.
Je vous défie, jusqu’a plus ample informé, de prouver
que soit les autorités de Bienne soit celles du techni-
cum ont commis une faute quelconque. Je vous som-
me, M. le directeur de I'Intérieur, une fois pour tou-
tes, de préciser les accusations qu'on a laissé inten-
tionnellement circuler de droite et de gauche depuis
Berne. C'est une contre-vérité que de venir accuser
les autorités de la ville de Bienne d’avoir commis une
faute quelconque ou négligé quoi que ce soit. Les tra-
vaux de construction d’'une annexe au technicum ont
été entrepris il y a de nombreuses années. En 1913
le gouvernement s'en est occupé, on a fait une des-
cente sur les lieux fet & cette occasion, le gouvernement
était représenté par 4 de ses membres. C'est alors
qu'on a décidé que pour cette division du technicum,
on devait construire un batiment spécial. Cela se
passait en février 1914, on désigna une commission
de construction, qui établit des plans et prépara une
mise au concours. L’architecte M. Louis de Berne ob-
tint le premier prix et fut chargé par le gouvernement
d’élaborer des plans. L’année derniére nous elmes
a Berne, avec M. le directeur de I'Intérieur, une séance
de la Commission du Technicum, au cours de laquelle
M. le directeur nous mit au courant des travaux pré-
paratoires pour cette construction et de tout ce qui
avait été fait jusqu’alors. Il nous déclara formellement
qu'on allait se mettre & l'ccuvre et que les travaux
commenceraient au printemps de 1920. On a expliqué
pourquoi ils n’ont pas commencé. On a parlé des
charges de I'Etat. Je suis disposé a en tenir compte,
mais qu'on ne cherche pas de faux fuyants en parlant
de fautes des autorités.

Je renonce & formuler une proposition, mais je
rappelle que le gouvernement est en possession d’une
requéte adressée par les autorités municipales de la
ville de Bienne, que cette requéte a été appuyée par
toute la députation jurassienne, sans distinction de
parti. Ces Messieurs diront ppeut-étre les motifs qui les
ont engages a signer cette requéte.

Quant a la derniére question soulevee par M. le
directeur de I'Intérieur, soit la modification a apporter
aux branches enseignées au technicum, et qui consis-
terait, si j’ai bien compris, & créer une école des
arts et métiers, je dis que cette question peut étre
examinée, mais je ne pense pas que Bienne et le
Jura soient disposés a se laisser déposséder d'un éta-
blissement important. Bienne est située a la fron-
tiere des langues. Les Jurassiens viendront de pré-
férence & Bienne et quantité d’autres gens aussi, parce
que l’enseignement y est adéquat aux deux langues
et qu'il y a possibilité pour les jeunes gens de se
perfectionner dans 1'une et l'autre de celle-ci. C’est
pourquoi la solution suggérée par M. le directeur de
I'Intérieur offre certaines difficultés.

Je ne fais donc pas de proposition, mais je prie
M. le directeur de l'Intérieur de bien vouloir nous
expliquer comment il se fait qu’il ait pu accuser les
autorités de la ville de Bienne d’avoir commis des
fautes et ainsi de les rendre responsables des rve-
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tards apportés dans la construction d’un batiment
devant abriter I'école de mécanique et d’horlogerie.

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. lch kann doch die insolenten
und heftigen (Ryser: C’est vous qui étes un insolent!)
Ausfithrungen des Herrn Ryser nicht durchgehen las-
sen, obschon es mir zuwider ist, darauf zu antworten.
Ich méchte nochmals in aller Ruhe bemerken, dass
vor dem Krieg auf allen Seiten in der Weise Fehler
begangen worden sind, dass man in Biel die Sache
etwas zu langsam behandelt hat. Der Staat wird seine
Verantwortung tihernehmen, aber Biel hat daran auch
Anteil. Man kann sehr gut einen Kampf fithren, wenn
man Dinge bekdmpft, die nie gesagt worden sind.
Was ich gesagt habe, halte ich aufrecht, dass man
mit grosserer Beschleunigung vor dem Krieg diesen
Bau hiitte auffiihren kénnen. Das entspricht durchaus
den Tatsachen. In dem Moment, wo ich die Sache in
die Hinde genommen habe, hatte dieselbe schon ein
anderes Gesicht, weil eben die Summe ungleich gros-
ser war, als sie vor dem Kriege hiitte aufgewendet
werden miissen. Es fehlt uns nicht am guten Willen,
dem Technikum Biel beizuspringen, aber das Geld
fehlt uns, Herr Ryser. Wenn man so fiir jeden Rappen
kiampfen muss, wie es gegenwirtig meine Aufgabe ist,
sollte man nicht allzuhart aufbegehren, wenn fir einen
Schulhausbau nicht die nétigen Mittel aufgebracht
werden konnen. Ich mochte alles ablehnen, was Herr
Ryser vorbringt. Wenn ich sage, dass wir priifen wol-
len, wie man Biel entgegenkommen kann, so richtet
sich das keineswegs gegen Biel, weil ja die Bedeutung
der neuen Anstalt diejenige des Technikums weit
iibersteigen wiirde. Einige Abteilungen wiirden bleiben
wie jetzt, natiirlich miisste die mechanische Abteilung
ausgebaut werden, ebenso die Uhrenabteilung, wozu
dann noch andere gewerbliche Abteilungen kéimen.
Ich mochte also nur wiinschen, dass Herr Ryser mit
dem notigen Geld beispringen konnte. Gegenwirtig
heisst es einfach da wehren, wo es dringend noétig ist.
Wir wollen die Frage des Technikums in Biel mit
aller Diligenz priifen, aber man soll in Gottes Namen
bedenken, welche Moglichkeiten uns zu Gebote stehen.
Ich will gern priifen, was man fiir die mechanische
Abteilung tun kann, aber mit Stickwerk und Flick-
werk ist hier nicht geholfen. Es besteht also gar kein
Grund, hier einen aufbegehrerischen Ton anzuschla-
gen, denn er passt gar nicht hieher. (Beifall.)

Schlumpf Jakob. Der Grosse Rat hat letzte Woche
eine Motion Chopard erheblich erklirt, die bezweckte,
die Mitglieder der Lehrlingskommissionen etwas besser
zu besolden. Herr Regierungsrat Tschumi hat diese
Motion ebenfalls entgegengenommen. Nun mgchte ich
diesen Worten Taten folgen lassen und mochte [hnen
beantragen, in Ziff. 7 den Kredit fir das Lehrlings-
wesen von 70,000 auf 80,000 Fr. zu erhohen. Seit,
etwa 14 Jahren habe ich als Mitglied des Lehrlings-
ausschusses das Vergniigen, Vorschlige fiir die Beset-
zung von Lehrlingskommissionen im alten Kantonsteil
einzuholen. Etwa 400 Mitglieder solcher Kommissio-
nen wiirden von dieser Erhobhung der 10,000 Fr. pro-
fitieren. Der Betrag ist klein, ich rechne daher umso
eher auf ein Entgegenkommen des Rates. Allerdings
ist das Lehrlingsgesetz hier anderer Meinung. Man
hat diesem Gesetz den Charakter eines Polizeigesetzes
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genommen, aber um so schwieriger ist nun seine
Durchfithrung. Es ist notig, diesem wichtigen Zweig
seine ganze Aufmerksamkeit zu schenken und deshalb
miissen auch die erforderlichen Mittel bewilligt werden.

Salchli, Nach dem heftigen Trommelfeuer mochle
ich meine Erklirung dariiber abgeben, ob ich von der
Antwort auf meine Interpellation befriedigt bin. Da
muss ich erklaren, dass ich in zwei Bezichungen
nicht befriedigl bin, Nachdem Herr Regierungsrat
Tschumi etwas blass in Aussicht gestellt hat, man
kénnte auf dem Wege der Notstandsarbeiten dem Tech-
nikum auf die Beine helfen, hat er zum Schluss er-
klirt, dass er auf alle Fille dafiir sorgen werde, dass
die Sache bis zum nichsten Herbst zur Volksabstim-
mung komme. Damit sind wir absolut nicht einver-
standen. Es handelt sich nicht um ein Technikum
fiir Biel, sondern um ein kantonales Technikum, und
ob die Verantwortung dafiir, dass das Technikum nicht
gebaut worden ist, mehr bei der Regierung oder bei
der Gemeinde Biel liegt, darum haben wir uns absolut
nicht zu bekiimmern. Neben der Gemeinde Biel sind
eben noch andere Gemeinden und Landesgegenden
an der Sache interessiert, hauptséichlich der Jura. Wenn
dieser Streit zwischen Biel und der Regierung irgend-
wie eine Verzogerung herbeifithren sollte, so kdnnten
wir das nur in hochstem Grade bedauern. Nachdem
alle beteiligten Instanzen sagen, die Pline seien voll-
stindig fertig, es fehle nur das notige Geld, sollte diese
Frage raschestens dem Volke vorgelegt werden. Erst
bei einem negativen Volksentscheid kiime das in Frage,
was Herr Regierungsrat Tschumi angetont hat, ob
man nicht der mechanischen Schule auf anderm Wege
aufhelfen konnte. Das sind aber alles zusammen klei-
nere Aushiilfsmittel, die wir nicht wollen. Dadurch
wirde die Sache auf Jahre hinaus verzogert. Herr
Regierungsrat Tschumi hat gesagt, er wolle prifen,
ob man nicht das Technikum Biel aufheben wolle.
Dann sollte aber gleichzeitig auch die Frage gepriift
werden, ob nicht das Technikum Burgdorf aufgehoben
oder umgewandelt werden sollte. Wenn man wirklich
nur ein Technikum notig hat, so ist es viel eher am
Platz, dasselbe in Biel zu lassen, so dass beide Sprach-
gebiete davon profitieren koénnen, was in Burgdorf
nicht der Fall wiire.

Hofer. Wie lhnen bekannt, spricht man von der
Technikumsfrage schon seit 15 Jahren. Nun hat Herr
Regierungsral Tschumi ein neues Moment in die Dis-
kussion gebracht, nimlich die Frage der Umwandlung
in eine Gewerbeschule. Ich will mich dariiber heute
nicht dussern, sondern méchte nur feststellen, dass Biel
an dem Riickgang des Besuches der Eisenbahn- und
Postschule unschuldig ist. Der Fehler liegt darin, dass
die Schiiler dieser Abteilung keine Stellen gefunden
haben, was eben auch bekannt geworden ist. Es freut
mich, wenn der Platz Biel nicht nachteilig behandelt
wird. Eine Aufhebung der Maschinen- und Uhrenab-
teilung kann aber nie in Frage kommen. Da aber die
ganze Frage, wie allseitig anerkannt wird, dringend ist,
mochte ich dem Rat beantragen, dicse Baute als Not-
standsarbeit auszufiihren, wodurch eine Beschleuni-
gung der ganzen Angelegenheit erreicht wird.

M. Ryser. Je constate que M. le directeur de I'In-
térieur n’a pas répondu a la question précise que je



(28. November 1920.) ‘ ; 997

lui posais au sujet de son accusation portée conlre les

autorités de la ville de Bienne d’étre responsables de
ce que les travaux de construction n’avaient pas été
faits avant la guerre. Or, je pose en fait que le tech-
nicum a été cantonalisé en 1910. Déja a cette époque
on a déclaré que les ateliers de 1'école de mécanique
étaient insuffisants, qu'il fallait songer a les agrandir
en construisant une annexe au technicum, En 1913,
sur les instances des autorités et de la commission
du technicum, le gouvernement avait envoyé une dé-
légation qui avait examiné les locaux en détail, com-
mission qui avait reconnu que ces locaux devaient
étre modifiés, qu’il fallait reconstruire. Une commis-
sion dans ce but fut nommée. Les plans furent mis au
concours. Je dis que c’est une erreur que de venir
accuser les autorités de Bienne d’avoir commis des
actes de négligence. Je ne sais pas d’ou ces accusa-
tions sont parties, mais je me suis senti froissé,
blessé par ces accusations. A maintes reprises la com-
mission a entendu ces reproches, on a cherché partout,
on s’est adressé a Berne a toutes les sources pour sa-
voir l'origine de ces accusations, on n’a jamais rien
trouvé. Déja avant que M. Tschumi fat directeur de
I'Intérieur ces bruits tendancieux circulaient. On finit
par s’énerver d’entendre pendant des années de telles
accusations. S'il y avait quelque chose de fondé dans
ces bruits, nous serions les premiers a reclifier, mais
nous avons conscience que rien n'a été négligé ni de
la part de la commission du technicum ni de la part
des autorités pour remédier & un état de choses in-
supportable; on peut bien dire qu’il y a une certaine
insolence d’accuser constamment des autorités, alors
que l'on ne peut pas prouver la légitimité de ces
accusations. Voila pourquoi je me suis un peu énerve
ici au Grand Conseil; on ne peut laisser sans le re-
lever des paroles qui paraissent dans le Bulletin du
Grand Conseil et qui ne reposent sur rien que sur
des bruits tendancieux.

M. Bechler. On a déja fait ressortir le fait que la
question du technicum de Bienne intéressait non seu-
lement Bienne et ses environs immédiats, mais aussi
le Jura tout entier. En ma qualité de représentant in-
dustriel du district de Moutier, je sens l'irrésistible
besoin de rompre aussi une lance en faveur de la solu-
tion la plus rapide possible de cette question. Je n’in-
siste pas sur I'état défectueux des locaux. MM. Ryser,
Salchli et d’autres en ont fait un tableau attristant.
Nous devons mettre a4 la disposition de la direction
du technicum et des maitres des locaux convenables
ou I'enseignement puisse se donner d’'une maniére con-
venable. Si j'insiste sur ce fait, c’est que dans notre
région industrielle horlogére nous manquons de techni-
ciens, et qu'il importe de faciliter leur recrutement.

M. le directeur nous assure de la bonne volonté
du gouvernement. Nous en prenons acte et avons la
certitude que les engagements pris seront tenus. Et
le petit moment d’énervement de tout 4 I’heure fera
place au calme,

Deux mots encore en ce qui concerne la création
4 Berne d'une école des arts et métiers. Ce serait certes
une innovation heureuse et nous serons certainement
tous d’accord, la question du siége réservée. Je dois
dire d’avance que, en tant que Jurassien et représen-
tant du Jura industriel, en aucun cas le Jura indus-
triel ne pourra accepter une solution qui enverrait

par excmple a Berthoud la scction d’horlogerie et
la scotion de mécanique du technicum de Bienne.
M. le directeur de l'lntéricur a dit qu’elles seraient
maintenues, mais alors cet établissement méritera tou-
jours le nom de technicum et il y aura licu d’examiner
d’'une maniére approfondie la question soulevée par
M. Salchli.

Brand, Priisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Wenn es auch nicht gerade in den Rahmen der
Budgetberatung hineingehort, so ist es doch unzweifel-
haft gut, dass die Frage des Technikums neuerdings
besprochen worden ist.- Es wird aber auch gut sein,
wenn die Aufregung sich etwas legt und wenn sie dem
Eifer Platz macht, hier endlich eine Tat auszufiihren.
Ich fithle mich veranlasst, in dieser Angelegenheit
das Wort zu ergreifen, um dem Grossen Rat einige
Tatsachen in Erinnerung zu rufen. Es ist etwas mchr
als drei Jahre her, dass der Grosse Rat zur Erstellung
des neuen_ Technikums dic Besitzung Probst in Biel
erworben hat. Das geschah am 20. September 1917,
Damals habe ich als Berichterstatter dem Rate aus-
einandergesetzt, dass wir der Meinung seien, diese
Erwerbung habe nur dann einen Sinn, wenn die Erstel-
lung des Technikums in moglichst kurzer Zeit er-
folge, denn an und fiir sich fanden wir den Preis der
Besitzung etwas hoch. Wir haben aber gesagt, da die
Notwendigkeit eines Neubaues klar sei, konne der An-
kauf im Hinblick auf die Zweckbestimmung verant-
wortet werden. Wir haben auch darauf hingewiesen,
dass Biel vermoge der Zweisprachigkeit wohl etwas
mehr Rdume braucht als ein einsprachiges Technikum
und wir haben erkldrt, dass der Nachteil der Beschaf-
fung vermehrter Rdume durch den Vorteil der Zwei-
sprachigkeit weitaus tiberwogen werde. Es ist ohne
weiteres klar, dass wenn an der gleichen Lehransialt

‘Schiiler deutscher und franzosischer Sprache zusam-

menkommen, gegenseitig mannigfache Anregungen
mdoglich sind, die in einem einsprachigen Institut fehlen.

Nun darf aber doch auch gesagt werden, dass diese
Bemiihungen der Staatswirtschaftskommission schon
auf mehr als drei Jahre zuriickgehen und dass sie im-
mer und immer wieder durch Rivalititen gehemmt
worden’ sind. Das konnen die Herren von Biel und
Umgebung alle bestitigen. Wenn ich recht berichtet
bin, so hat iibrigens vor etwas mehr als zwei Jahren
auf Veranlassung der Kollegen von Biel und Umgebung
eine Zusammenkunft stattgefunden, zu der ich auch
eingeladen wurde, wo rundweg anerkannt wurde, dass
gewisse Rivalititen bestanden, weil nicht jedermann
damit einverstanden war, dass das erstprimierte Pro-
jekt zur Ausfithrung kommen sollte. Wenn Herr Ryser
schon den Kopf schiittelt, so wird ihm diese Tatsache
von seinen eigenen Kollegen bestitigt werden miissen.
Wir wollen hoffen, dieser Fehler sei nun endgiltig
behoben und man komme nicht wieder darauf zuriick.

Schliesslich ist auch noch die Tatsache eingetre-
ten, dass man mit der in die Kompetenz des Grossen

- Rates fallenden Summe den Bau nicht mehr erstellen

konnte. So ist die Situation, die ich in aller Objekti-
vitit ‘dem Rate zur Kenntnis bringen wollte, damit man
sich genau Rechenschaft geben kann, warum dieses
Projekt nicht vorgelegt werden konnte, obschon ich
mich darum wiederholt bemiiht habe. Es kam der
Moment, wo man sagen musste, dass das Gebdude fir
eine halbe Million nicht mehr ecrstellt werden kann,
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Nun fragt es sich, ob es nicht vielleicht ralioneller
sei, wenn wir suchen, der Motion Biihler, die vor we-
nigen Tagen hier angenommen worden ist, cine rasche
Losung in der Weise zu geben, womit die Kompelenz
des Grossen Rates dann erhoht wiirde. Damit kidme
Biel noch eher zu einem Technikum, als wenn wir
die Sache auf dem Wege der Volksabstimmung erle-
digen miissten. Es war also nicht moglich, diese Tech-
nikumsfrage, die uns wiederhoit beschéftigt hat, rechi-
zeitig zu losen, weil nach der Erwerbung des Bau-
platzes das Technikum, so wie es projektiert war,
nicht mehr unter Aufwendung einer Summe erslellt
werden konnte, deren Bewilligung in die Kompeienz
des Grossen Rates gefallen wire. Die rein technische
Frage, ob Abstriche hitten gemacht werden kénnen,
kann ich nicht beurteilen; soviel ich aber gehort habe,
war man der Meinung, Abstriche seien nicht maoglich,
indem die Dimensionen fiir verschiedene Ateliers und
Unterrichtsriume auf das knappste berechnet seien.

Bei dieser Sachlage wird man auch dem Antrag,
der Rat moge beschliessen, das Technikum als Not-
standsbaute auszufiihren, nicht entsprechen konnen.
Wir beraten das Budget fiir 1921 und konnen nicht in
dieses Budget einen Posten aufnehmen, der die Kom-
petenz des Grossen Rates tiberschreitet. Es bleibt also
nichts ibrig, als neuerdings den Wunsch auszuspre-
chen, es mochte alles getan werden, damit die Erstel-
lung dieses Technikums oder cventuell dieser Ge-
werbeschule durch die kompetenle Instanz beschlossen
werden koénne,

Aus dem gleichen formellen Grunde muss ich auch
dem Antrag des Herrn Schlumpf opponieren. Damit,
dass der Grosse Rat beschlossen hat, es sei die Motion
Chopard zur Priifung entgegenzunehmen, hat er noch
nicht beschlossen, es seien nun entgegen den gesetz-
lichen Bestimmungen an die Lehrlingskommissionen
Entschidigungen auszurichten. Das ist noch Gegen-

stand der Priifung. Wir haben, wie nun wiederholt be-

tont worden ist, das Budget aufzustellen auf Grund der
bestehenden gesetzlichen und vertraglichen Bestim-
mungen, wir konnen also nicht bei der Budgetberatung
einzelne Positionen iber diese gesetzliche oder ver-
tragliche Hohe hinaus erhohen. Das hat uns ja auch
veranlasst, die Erhohung der Staatssubvention an dic
Stadtbibliothek im Budget nicht vorzusehen. Es bleibt
die Frage offen, ob man nach Durchfithrung einer Ge-
setzes- oder Vertragsrevision im Laufe des néchsten
Jahres auf dem Wege des Nachkredites fiir die notige
Deckung sorgen kann. Ich empfehle daher Ablehnung
der gestellten Antrage. .

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich werde nicht vergessen, dass
wir das Budget behandeln und nicht das Technikum
Biel. Den Antrag Hofer halte ich fiir uberflissig. Wir
miissen wissen, ob der Bund, an den wir gelangt sind,
. fiir Notstandsarbeiten wieder bedeutende Betrige zur
Verfiigung stellt. Wenn er das tut, so wird auf dem
Platze Biel fiir die Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit
nur entweder die Beschaffung der Wohnungen oder die
Erstellung eines grossern Gebidundes in Frage kommen.
Ich sehe nicht ein, welche andern Arbeiten sonst in
Biel zu machen wiren. Wenn aber der Bund solche
Beitrige zur Verfiigung stellt, so halte ich nach bis-
heriger Gepflogenheit einen Grossratsbeschluss nicht
fiir notwendig, sondern man wird dem Grossen Ral

sugen miissen, die und die Notstandsarbeiten habe man
gemacht, um so und soviele Arbeiter zu beschiiftigen.

Nun mdéchte ich nochmals auf das Votum des
Herrn Ryser zuriickkommen, Er hat von mir Anhalts-
punkte dafiir verlangt, dass die Sache verschleppt wor-
den sei. Es ist bereits vom Herrn Prisidenten der
Staatswirtschaftskommission gesagl worden, wie es
mit den Plinen gegangen ist. [ch sage aber nochmals,
dass ich keinem Menschen einen Vorwurf mache. Ls
hat gar keinen Zweck, nach rickwirts zu blicken, die
Hauptsache ist, dass man vorwirts schaut, um zum
Ziele zu kommen. Es ist nicht nétig, einander die
Kopfe zu waschen, wohl aber isl es notig, zusammen-
zustehen und zu sehen, wie man die Sache durchfiihrl.

Wenn ich den Gedanken der Gewerbeschule in dic
Diskussion hineingeworfen habe, so leiteie mich dabei
hauptsichlich folgende Erwigung. Es ist absolut nicht
klug, dass man in Burgdorf und in Biel die gleichen
technischen Disziplinen unlerrichtet, sondern man
sollte die Geschichte teilen, dann wiirden beide An-
stalten blithen und einander absolut nicht Konkurrenz
machen. Dann hitten wir diese ungliickselige Riva-
litat nicht. Auch bei Errichtung einer Gewerbeschule
wiirde die Mechanikerschule weitergefithrt und wahr-
scheinlich ausgebaut, genau so wie die Uhrmacher-
schule. Dazu kdme eine Anstalt fir Buchhaltung und
Kalkulation und dadurch wiirde diese Schule eine Be-
deutung bekommen, die weit iiber die heutige Bedeu-
tung des Technikums Biel .hinausgeht. Das ist aber
vorerst nur ein Gedanke, von dem zuerst gepriift wer-
den muss, ob seine Durchfithrung moglich sei. Wenn
man dazu kommt, die Durchfiihrungsmdglichkeit zu
bejahen, so wiirde ich mich mit den Behdrden voun
Biel in Verbindung setzen, ebenso mit den Technikums-
behorden, kurz mit allen massgebenden Instanzen,
da es mir nicht einfallen kann, das alles von oben
herab, par ordre du Moufti, aufzwingen zu wollen.
Damit glaube ich, schliessen zu konnen, die Frage ist
nun genug ersrtert und die Budgetberatung ist dadurch
ctwas dramatisch geworden.

Schiumpf Jakob. Herr Dr. Brand hat meinen An-
trag mit dem Argument bekdmpft, er sei ungesetzlich.
Nun haben wir seit Jahren diese Lehrlingskommissio-
nen tatséchlich fiir ihre Besuche entschiidigen miissen,
sonst hitte man keine Mitglieder mehr bekommen,
oder wenn man sie noch bekommn hiitte, so hiitten
die Mitglieder keine Besuche ausgefiihrt, weil sie sich
gesagt haben wiirden, sie kénnen nicht eine Lohnein-
busse erleiden, nur um solche Besuche auszufiihren.
Deshalb ist schon seit Jahren eine Entschidigung aus-
bezahl{ worden, die aber schr gering war. Man wird
begreifen, dass die Mitglieder der Kommissionen, die
eben auch noch Anderes zu tun haben, nur ein Mini-
mum von Besuchen ausgefiithrt haben. Es ist einfach
licherlich, diese bescheidene Erhohung zu bekidmpfen.
Herr Dr. Brand beweist dadurch wenig Sympathie fir
das Lebrlingswesen. Ich empfehle also nochmals mei-
nen Antrag.

- M. Vuille. Je ne voudrais pas allonger le débat,
mais comme Jurassien je veux me joindre &4 mes col-
legues pour dire qu’il faut donner au technicum les
moyens de travail nécessaire pour qu’il puisse fonc-
tionner normalement.

Pour qui connait I'école de mécanique nul doute
que son état actuel ne correspond pas aux nécessités.
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Je sais trés bien quelle n'est pas soumise aux pres-
criptions de la loi sur les fabriques, mais ce n’est pas
une raison pour que I'Etat se désintéresse de cet éta-
blissement, au contraire il doit faire en sorte qu’il
puisse fonctionner d’une maniére normale.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Gegeniiber der Aeusserung des Herrn Schlumpf,
ich beweise wenig Sympathie fiir das Lehrlingswesen,
mochte ich doch eine Erklirung abgeben. Es handelt
sich nicht um Sympathien oder Antipathien, sondern
um die gesetzliche Grundlage unseres Budgets. Es ist
Tatsache, dass Herr Schlumpf sein Begehren um Er-
hohung der Ansitze auf die Annahme der Motion Cho-
pard stiitzt. Demgegeniiber habe ich betont, dass die
Grundlage dafiir noch nicht geschaffen ist. Der beste
Beweis dafiir ist folgender. Die Motion Meer betref-
fend die Grippesubvention an die Krankenkassen ist
vom Grossen Rate auch angenommen worden. Die Re-
gierung kommt und beantragt dem Grossen Rat, nach-
dem sie die Motion gepriift hat, es sei keine Sub-
vention auszurichten. Also die Erheblicherklirung
einer Motion schafft kein Préjudiz fiir die endgiiltige
Annahme derselben. Aus diesen Griinden habe ich ge-
sagt, dass wir getreu unserer Budgetpraxis dem An-
trag nicht zustimmen kdénnen. Wenn es sich um die
Sympathie der einzelnen Mitglieder der Staatswirt-
schaftskommission handeln wiirde, so wiirden wir
noch eine ganze Reihe von Antrigen gebracht haben,
viel mehr als schon heute zur Diskussion gestellt wor-
den sind. Aber nicht darum handelt es sich, sondern
darum, ob die gesetzlichen Grundlagen vorhandén sind
oder nicht. Solange diese nicht geschaffen sind, miis-
sen wir es aus Grinden der Konsequenz ablehnen, Er-
hohungen vorzunehmen,

Hofer. Gestiitzt auf die Antwort des Herrn Regie-
rungsrat Tschumi ziehe ich meinen Antrag zuriick,
indem ich die Ueberzeugung bekommen habe, dass die
Regierung den Bau energisch an die Hand nehmen will,
Es ist fiir mich selbstverstindlich, dass diese Frage
nicht mit der Gewerbeschulfrage verquickt werden
kann.

Abstimmung.

Fir den Antrag Schlumpf . . Minderheit.

Genehmigt.

IXb. Gesundheitswesen.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Beim Abschnitt B ist darauf hinzu-
weisen, dass der Beitrag an die Bezirkskrankenanstal-
ten auf 305,500 Fr. angesetzt wurde, womit die gesetz-
liche Bestimmung erfiillt ist. Der Beitrag fiir die Be-
kimpfung der Tuberkulose ist von der Staatswirt-
schaftskommission von 65,000 auf 75,000 Fr. erhoht
worden. Das geschah mit Riicksicht darauf, dass der
Anstalt « Maison Blanche » ein erhohter Beitrag gezeben
- werden soll. Schliesslich ist darauf aufmerksam zu
machen, dass fiir Hilfeleistung an das Inselspital ein
Betrag von 500,000 Fr. aufgenommen worden isl. s
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ist iiber das Inselspital in letzter Zeit in diesem Saale
mehrfach gesprochen worden, und ich habe schon
friher Gelegenheit gehabt, zu erkliren, dass wir bei
der Budgetberatung vorldufig eine Summe von 500,000
Fr. aufnehmen wollen. Das hat den Sinn, fiir das Jahr
1921 provisorisch Hilfe zu bringen. Wir sind uns
aber genau bewusst, dass die Sache damit nicht ab-
getan ist und wir dem Grossen Rat vielleicht schon
im Februar eine Vorlage einbringen werden, die sich
in umfassender Weise mit diesen Fragen beschiftigen
wird. Die Frage wird also damit nicht gelost, sondern
der Posten wird beantragt, um vorldufig die notwen-
digste Hilfe zu bringen. Es hat also keinen Zweck,
eine grosse Inseldebatte heraufzubeschworen.

Die Kosten der Irrenanstalten haben wiederum eine
Erhohung erfahren. Ich habe schon in der Staats-
wirtschaftskommission mitgeteilt, dass man eine Ex-
pertise Uiber diese Anstaltsbetriebe angeordnet hat, was
absolut notwendig war. Es handelte sich selbstver-
stdndlich nicht nur darum, die Buchhaltung anzu-
schauen, sondern auch darum, den Betrieb gehorig
zu untersuchen. Das Resultat der Expertise ist noch
nicht da; wir werden anlisslich der Behandlung der
Staatsrechnung oder des n#chsten Budgets iiber diese
Angelegenheit eingehender zu reden haben. Heute kann
man also die Sache vorldufig auf sich beruhen lassen,
obschon man sagen muss, dass man hier einmal Halt
gebielen musste, damit die Sache nicht ins Unendliche
geht., Ich habe letzter Tage zufiilligerweise eine Rech-
nung in die Finger bekommen fiir die Errichtung
eines Aufenthaltszimmers fir Herren in der Irren-
anstalt Waldau. Diese Rechnung belief sich auf sage
und schreibe 7000 Fr. Ich muss schon sagen, dass
man an gewissen Orten sonderbare Begriffe von Staats-
betrieben zu haben scheint, wenn man mit derartigen
Sachen kommt. Die beziliglichen Herren sollen in ein-
facheren Zimmern sein, wie wir es auch tun miissen.
Vielleicht sind es Herren, die aus dem Auslande kom-
men und nachher das Kostgeld nicht bezahlen, so dass
man grosse Ausstinde hat, Diesen Sachen will ich’
also die notige Aufmerksamkeit nebst andern schen-
ken und wir wollen spiter wieder iiber diese Ange-
legenheit reden.

Brand, Priasident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Ich habe lediglich im Namen der Staatswirt-
schaftskommission die Erhshung des Kredites zur Ver-
hiittung und Bekimpfung der Tuberkulose zu empfehlen.
Wie im letztjihrigen Budget war dafir eine Summe
von 65,000 Fr. eingesetzt, withrend die frithere Aus-
gabensumme bloss 60,000 Fr. betragen hat. Wir ha-
ben schon letztes Jahr iiber die Notwendigkeit der
Bereitstellung weiterer Mittel zur Bekdmpfung der Tu-
berkulose gesprochen und haben dann auch insheson-
dere auf das Kindersanatorium «Maison Blanche » hin-
gewiesen, welches auch mit Riicksicht auf die im
letzlen Jahr beschlossene Erhéhung einen Mehrbei-
trag des Staates von 3000 Fr. bekommen hat. Nun
hat sich das Kindersanatorium in ganz erfreulicher
Weise entwickelt und weist sehr gute Heilresultate
auf. Dieses Kindersanatorium nimmt zweifellos der
Amstalt Heiligenschwendi Patienten ab. Nun muss
mit der Erstellung der Liegchallen, die schon seit eini-
ger Zeit in der «Maison Blanche» projektiert sind,
ernst gemacht werden, damit die dort verpflegten Kin--
der richtig ausgeheilt werden konnen. Wir halten “da-
her dafiir, es sei angezeigt, noch etwas weiter zu
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gehen als letzles Jahr und empfehlen eine Erhdhung
des Kredites um 10,000 Fr. Damit soll nicht gesagt
sein, dass dieser Betrag ginzlich dem Kindersanato-
rium zufallen soll. Vielleicht haben auch noch andere
[nstitute eine Erhohung des Staatsbeitrages dringend
notig. Wir haben lediglich dem Regierangsrat Ge-
legenheit geben wollen, iiber eine etwas grossere Suin-
me zu verfiigen und schlagen lhnen deshalb vor, den
Budgetposten um 10,000 Fr. zu erhdhen.

Meer. Im Anfang der Session wurde lhnen ein
Brief des Komitees fiir Errichtung eines Sanatoriums
fiir Knochentuberkulose verlesen. Dieses Komitee ist
infolge der Motion entstanden, die ich letztes Friithjahr
hier begriindet habe. Es wird in nichster Zeit eine
Sammlung im Kanton Bern stattfinden, und die Leute,
die diesem Komitee angehoren, halten es fiir gegeben,
dass auch der Kanton etwas leiste. Sie verlangen des-
halb ®ine Erhdhung des Postens von 65,000 auf 160,000
Fr. Wir haben auch noch andere grosse Aufgaben
zu 16sen, es kommen auch von Heiligenschwendi im-
mer griossere Anspriiche, was mit Riicksicht auf die
Teuerung begreiflich ist. Letzthin hat in Olten eine
Tagnng derjenigen stattgefunden, die sich in dieser
Tuberkulosenbekimpfung betiitigen. Dort, ist betont
worden, dass ein solches Sanatorium durchaus am
Platze wire. Die Begriindung fiir diese Notwendigkeit
habe ich schon frither vorgebracht, ich will also nicht
darauf zuriickkommen.

Im weitern habe ich bei Behandlung des Staats-
wirtschaftsberichtes darauf aufmerksam gemacht, dass
die Abteilung des Herrn Prof. Liischer im Inselspital
verkiirzt worden sei. Dabei bin ich vom Herrn Unter-
richtsdirektor eingeladen worden, bei der Budgetbera-
tung die nétigen Antriige zu stellen. Nun sind fiir das
Inselspital 500,000 Fr. aufgenommen worden und ich
mochte daher hier keinen Antrag stellen, weil ich an-
nehme, dass man sich diese Abteilung des Herrn Prof.
Liischer merkt, der man diese Betten weggenommen
hat.

Mosimann. Man wird mir zugute halten, dass ich
nochmals auf eine Sache zuriickkomme, die ich friiher
schon hier behandelt habe., Dabei mochte ich auch
gleich zum Antrag Meer Stellung nehmen und mir
einige Bemerkungen zur Sanierung des Inselspitals
erlauben. Den Antrag des Herrn Meer auf Erhéhung
des Tuberkulosekredites auf 100,000 Fr. méchte ich
lebhaft unterstiitzen. Schon mehrmals habe ich Ge-
legenheit gehabt, zu betonen, wie wenig wir im Kan-
ton Bern in dieser Hinsicht tun. Der Kredit betrug
anfinglich 60,000 Fr.; er ist letztes Jahr auf 65,000
erhoht worden, und soll dieses Jahr um weitere 10,000
Fr. gesteigert werden, womit wir wohl manifestieren
wollen, dass wir nach und nach begreifen, dass hier
etwas mehr getan werden soll. Nun steht aber die
Sache noch immer so, dass trotz dieser Erhéhungen
noch immer ausserordentlich wenig geleistet wird im
Verhiltnis zu den Opfern, die die Tuberkulose for-
dert. Da es infolge einer gesetzlichen Bindung nicht
moglich ist, iiber 100,000 Fr. hinauszugehen, so méchte
ich keinen hoheren Betrag vorschlagen. Aber ich halte
daran fest, dass der Grosse Rat nun einmal dazu
kommen sollte, das Maximum zu bewilligen, zu dessen
Bewilligung er berechtigt ist. Die von der Staatswirt-
schaftskommissjon vorgeschlagene Erhohung ist haupt-
siichlich damit begriindet worden, dass die Maison
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Blanche davon profitieren sollte. Es sind aber noch
andere Verwendungsmoglichkeiten vorhanden, die min-
destens so berechtigt sind wie diese, obschon ich mit
keinem Worte die Berechtigung einer erhohten Sub-
vention an die Maison Blanche anzweifeln michite.
Auch die andern Werke der Tuberkulosebekdmpfung
sind aber mehr zu férdern. Man kann die Tuberkulose
nicht nur durch Anstaltsversorgung bekimpfen, son-
dern man muss sie in ihren Brutstitten aufsuchen und
die Kranken aus den ungesunden Verhiltnissen heraus-
nehmen., Man tut in dieser Beziehung viel zu wenig,
der Betrag, der hiefiir ausgeworfen wird, ist viel zu
gering, Wenn man bedenkt, dass im Kanton DBern
15,000 Personen an Tuberkulose leiden, dass daran
bei uns jdhrlich 1600—1700 Personen sterben, und
zwar zum grossten Teil Leute im erwerbsfihigen Alter
und wenn wir diesen Zahlen den Betrag gegeniiber-
stellen, den wir im Kanton Bern fiir die Bekdmpfung
der Tuberkulose ausgeben, so wird man auch cine
Summe von 100,000 Fr. noch bescheiden finden im
Verhiiltnis zu dem, was man eigentlich tun sollte. Ich
begreife ganz gut, dass der Staat nicht unbeschriinkle
Mittel zur Verfiigung hat. Allein wenn wir vergleichen,
was bei uns fiir Bodenverbesserungen an Staatsbei-
triigen bewilligt wird und wenn man bedenkt, wie der
Grosse Rat jeweilen diese Summen anstandslos be-
willigt, so haben wir doch oft das Gefiihl, man sollie
auch fir diese Zwecke, dic der Volksgesundheit in
allererster Linie dienen, etwas mehr mobil machen
konnen, und es sollte auch da mehr aufgewendet wer-
den.

Herr Meer hat bereits angetont, dass man im Kan-
ton Bern eine neue Anstalt ins Leben rufen mdchte,
die hauptsiichlich der Behandlung der chirurgisch
Tuberkuldsen dienen soll. Wir haben im Kanton Bern
noch keine solche Anstalt. Wir miissen also unsere
Patienten nach dern Wallis oder nach Arosa schicken,
was mit ausserordentlich grossen Kosten verbunden
ist. Die bediirftige Bevolkerung und auch der ganze
Mittelstand ist nicht imstande, derartige Kranke richtig
zu versorgen und ihnen alle guten Heilfaktoren zu-
kommen zu lassen. Nun haben sich einige Vereine
zusammengetan, um die Grindung eines Sanatoriums-
fihnlich wie Heiligenschwendi zu betreiben. Dabei ist
vor allem aus in Aussicht genommen, dass die Prival-
initiative vorangehen soll. Im niichsten Jahr wird die
Sache perfekt und da sollien wir schon darauf zihlen
diirfen; dass auch der Staat etwas fiir diese Bestre-
bungen iibrig hat. Auch von diesem Gesichtspunkte -
aus glaube ich, sei eine Erhohung auf 100,000 Fr. ge-
rechtfertigt. '

Nun noch die Bezirksspitiler. Es ist eigentlich
dariiber schon zuviel gesprochen worden und der
Herr Finanzdirektor hat gesagt, mit dem Antrag des
Regierungsrates sei die gesetzliche Pflicht des Staa-
tes gegeniiber den Bezirksspitilern erfiillt. Das ist
nicht richtig. Ich habe bei Anlass meiner Interpella-
tion schon die Auffassung des Regierungsrates be-
kiampft, dass man eine dreijiihrige Rechnungsperiode
zugrunde legt. Wenn man den Jahresdurchschnitt
nimmt, so hat der Staat nicht nur 450, sondern 472
Betten zu bewilligen, also mindestens eine Summe
von. 16,000 Fr. mehr auszuwerfen. Ich beantrage Ihnen
daher die Erhohung des Kredites fiir das Gesundheils-
wesen im allgemeinen von 328500 auf 345,000 Fr.-
Im Jahre 1920 sind die Bezirksspitiler durch diese
Berechnung um 26,000 Tr. verkiirzt worden. Man
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‘darf wohl sagen, dass die Zahl, die hier genannt ist,
nicht effektiv unter die Bezirksspitiler verteilt wird.
Aus den Staatsrechnungen der letzten Jahre ergibt sich,
dass die Betriige wesentlich kleiner gewesen sind. Ein
grosserer Betrag ist Jahr fiir Jahr auf der Sanitiits-
direktion geblieben; wofiir weiss man eigentlich nicht.
Sie wissen alle, wie diese Bezirksspitiler mit De-
fiziten zu kiimpfen haben und wie sehr sie sich an-
slrengen miissen, ihren Haushalt in geordnetem Zu-
stand zu erhalten. Dabei ist auch auf die volkswirt-
schaftliche Bedeutung aufmerksam zu machen, indem
in diesen Bezirksspitilern eine grosse Anzahl von
bediirftigen und kleinen Leuten Heilung und Genesung
finden. Da ist es, glaube ich, Pflicht des Staates, ein-
mal den Schritt zu tun, dass man sehen kann, dass
ein wirkliches Verstindnis vorhanden ist.

Es freut mich, dass der Herr Finanzdirektor er-
klirt, anfangs des niichsten Jahres werden wir eine
umfassende Vorlage tiber die Sanierung des Inselspitals
bekommen. Die Zustinde, dic dort herrschen, kiinnen
nicht weiter geduldet werden. Das Vermogen der Insel
ist in den letzten Jahren um mehr als 3 Millionen
zuriickgegangen und gerade dieser Tage habe ich ver-
nommen, dass die Insel Bankschulden von nahezu
2 Millionen hat, dass sie in den letzten Jahren ihre
Wertschriften im Belrage von 2,4 Millionen hinterlegen
musste, um dafiir Deckung zu schaffen. Wenn da
nicht abgeholfen wird, gehen wir Zustiinden entgegen,
die keiner von uns verantworten kann, Ich wire sehr
dankbar dafiir, wenn man mit aller Energie an dicse
Frage herantrelen wiirde, die das ganze Bernervolk
angeht,

Hofer. Ich mochte doch der Staatswirtschaftskom-
mission den Dank fiir die Aufmerksamkeit aussprechen,
die sie der «Maison Blanche» zugewendet hat und
mochte bitten, das auch ferner zu tun. Dabei habe
ich die volle Ueberzeugung, dass die Mehrleistung
von 10,000 Fr, sehr gut angewendet ist. -

Biehly. Wie Sie soeben vernommen haben, hat sich
ein Hiilfsbund fiir chirurgisch Tuberkulgse gebildet,
der eine Eingabe an den Grossen Rat gerichtet hat,
in welcher er um einen Beitrag fiir ein Héhensanalo-
rium fir chirurgisch Tuberkulése ersuchte. Es ist
Ihnen allen bekannt, dass z. B. das Sanatorium von
Dr. Rollier mit sehr gutem Erfolg arbeitet und ich
mochte Thnen beantragen, fiir diesen Zweck speziell
30,000 Fr. zu bewilligen.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates, Ich glaube, Finanzdirektion und Regie-
rungsrat haben bewiesen, dass sic fir das Gesund-
heitswesen das noétige Verstiindnis haben: Man "hat
eine halbe Million fiir die Insel aufgenommen, was
friher von der Finanzdirektion immer verweigert wor-
den ist. Ich selbst habe diesen Antrag gestellt, indem
ich mir sagen musste, dass man die Sache nicht
mehr so weiter gehen lassen kann. Aber nun sollte
man uns in Ruhe lassen und nicht weitere Begehren
stellen. Es ist gesagt worden, es werde eine neuc
Anstall zur Bekiimpfung der Tuberkulose gegriindet.
Ich weiss nicht, oly die Zeit fiir eine derartige Neu-
griindung sehr gut gewihlt ist. Wenn ich die andern
Anstalten ansehe, so muss ich konstatieren, dass sie
fast gar nicht mehr existieren konnen, dass die private
Titigkeit versagt und dass sie sich alle an den Staal
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um Hilfe wenden miissen. Da frage ich mich, ob es
nicht besser gewesen wire, die Sache zu verschieben,
um die Anstalten, die schon da sind und Not leiden,
noch besser unterstiitzen zu kdnnen, Im iibrigen miis-
sen wir den Abweisungsantrag stellen, indem die
Sache nicht perfekt ist. Wenn man nichstes Jahr
sieht, dass der erhoffte Erfolg eintritt, kann man im-
mer noch helfen, Aber fiir etwas, was noch nicht
fertig ist, kann man keinen Budgetposten aufnehmen.
Ich mochte also beantragen, die 75,000 Fr. stehen zu
lassen. Im iibrigen weiss ich nicht, ob der Antrag des
Herrn Biehly so zu verstehen ist, dass man den Bei-
trag fiir die Tuberkulosebekimpfung auf 100,000 Fr.
erhoht und daneben fiir die neu zu griindende Anstalt
noch 30,000 Fr. bewilligt. Ich stelle aber auf alle
Fille auch hier den Antrag auf Abweisung.

Was die Bezirksspitiler anbelangt, so ist auch
da den fritheren Reklamationen Rechnung getragen
worden, indem die Summe erhoht worden ist. Es diinkt
mich nun, man sollte anerkennen, dass auch hier etwas
getan wird, und sollte nicht alles auf einmal verlangen.
Ich habe die Rechnung der Betten nicht, ich habe dar-
iber die Sanitiitsdirektion angefragt und diese hat
mir versichert, dass alles das, was das Gesetz ver-
lange, erfiillt sei. Da mdchte ich nun crsuchen, auf
das Uebrige zu verzichten. Wenn man iiberall erhoht,
kdmen wir in Zahlen hinein, die ganz unertriglich
wiren, Wir werden sehen, dass wir sowieso einen
grossen Posten fiir Verzinsung der Kassenscheine auf-
nehmen miissen, welcher das Defizit noch vergrossert.
Ich mochte also den Antrag stellen, alle Abdnderungs-
antrige abzulehnen,

Mosimann. Ich stelle fest, dass der Antrag der
Sanitilsdirektion, die sich befriedigt crklirt und die
Versicherung abgegeben haben soll, die staatlichen
Pilichten seien erfallt, -auf 344,560 I'r. geht. Die Sa-
nitdtsdirektion hat also gesehen, dass etwas mehr
gehen sollte und hat 472 Betten vorgeschlagen. Wenn
nun die Sanititsdirektion in dieser Sache endlich etwas
heller zu sehen beginnt, so sollten wir sie darin unter-
stiitzen. Ich halte also meinen Antrag aufrecht.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich stelle fest, dass die Sanititsdirek-
tion bei der Budgetberatung im Schosse des Regie-
rungsrates erklirt hat, es sei ihr ein Irrtumn unterlau-
fen und die Zahl, die jetzt eingesetzt sei, sei richlig.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Mit Riicksicht darauf, dass Herr Dr. Mosimann ge-
sagt hat, es werden jeweilen nicht die Betrige an die
Bezirkskrankenanstalten ausgerichtet, die im Budget
eingesetzt sind, mochte ich doch folgendes feststellen.
Wir haben hier eine Rubrik fiir Roheinnahmen und
fiir Rohausgaben und eine Schlussrubrik fiir Reinaus-
gaben, und damit sind jeweilen die Zahlen zu ver-
gleichen, die auf der ersten Seite der Kolonne- nach
Rechnung und Voranschlag enthalten sind. Das Jahr
1919 wies an Reinausgaben eine Summe von
223,032 Fr. 30 auf. Das ist die Summe, die nach der
Rechnung der Roheinnahmen effektiv den Bezirks-
krankenanstalten ausbezahlt worden ist. 1lm Jahre
1918 sind 229,156 Fr. 85 ausbezahlt worden. I[m
letzten Jahr haben wir die vom Regierungsrat vor-
geschlagene Zahl um 14,592 Fr. erh6ht und sind nun
zu der Summe von 280,000 Fr. Reinausgaben gckom-
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men, Fiir dieses Jahr wird eine Erhohung um 25,500
Fr. vorgeschlagen, so dass ich meine, man befinde sich
im Irrtum, wenn man sagt, es werden nicht effektiv
di» Betridge verwendet, die im Budget enthalten seien.
Seit zwei Jahren ist also eine Vermehrung von rund
80,000 Fr. zu verzeichnen und zwar unter Weglassung
der Roheinnahmen. Das sind doch Leistungen, die
durchaus als ansehnlich bezeichnet werden miissen.
Jedenfalls hat die Staatswirtschaftskommission ge-
glaubt, es sei nicht angezeigt, eine weitere Verschlech-
terung des Budgets vorzunehmen. Sie hat sich nament-
lich befriedigt erklirt, nachdem sie die Auskunft be-
kommen hat, die Reklamationen, die frither von den
Bezirkskrankenanstalten erhoben wurden, seien nun
nicht mehr begriindet. Man habe nunmehr die Summe
ins Budget eingesetzt, die nach gesetzlicher Vorschrift
bezahlt werden miisse. Das die Aufklirung, die ich
noch beifiigen wollte.

Meer. Der Herr Finanzdirektor hat unsern Antrag
mit ein paar Worten abzutun versucht. Ich begreife
ganz gut, dass er nicht weiter gehen kann und sich
an ein bestimmtes Schema halten muss. Allein hier
handelt es sich um eine sehr wichtige Frage, es han-
delt sich um Leute, die zugrundegehen miissten, wenn
man ihnen nicht helfen wiirde. Ich mochte daher bit-
ten, unserm Antrag zuzustimmen. Zugleich betone
ich, dass nach den Feststellungen unserer Autorititen
die Knochentuberkulose hauptsichlich in der land-
wirtschaftlichen Bevolkerung verbreitet ist.

Biehly. Zur Beruhigung des Herrn Finanzdirektors

mochte ich mitteilen, dass die 30,000 Fr., die ich ver-
langt habe, in den 100,000 Ir. inbegriffen sind.

Abstimmung.

Fir den Antrag der vorberatenden Be-

horden .« + . . . . . bbStimmen.
Fiir den Antrag Meer . . . . . . . 4b »
Fiir den Antrag Mosimann . . . . . 56 »
Fir den Antrag der vorberatenden Be-

horden . . . . . . . . . . 20 »

TGenehmigt.

X. Bau- und Eisenbahnwesen.

M. Vuille. En ce qui concerne la lettre e, chiffre 2,
entretien des routes, on a porté une somme de 900,000
franecs. :

Les routes du Jura sont en trés mauvais état. J'ai
déja fait ici des réclamations & ce sujet, appuyé par
de nombreux députés du Jura. Les travaux se pour-
suivent. Je sais que les moyens financiers ne per-
mettent pas de faire tout ce que l'on voudrait; ce-
pendant je me permettrai de proposer au chiffre a
1,200,000 ir. Vous connaissez la situation économique
du Jura, celle-ci s’aggrave de jour en jour et rien ne
laisse prévoir une amélioration d’ici & un laps de
temps rapproché. Le nombre des chémeurs augmente,
qu’il faut indemniser d'une facon ou d'une autre.

Je prie donc le gouvernement d’examiner ma pro-
position avec bienveillance, de fagon que I'on puisse
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occuper le plus grand nombre de chomeurs possible,
et éviter ainsi une véritable catastrophe.

Schenk. Bei Behandlung des Staatsverwaltungs-
berichtes im Oktober 1920 habe ich die Baudirektion
angefragt, wie es sich mit der Ausrichtung von Bei-
tragen an die Schwellenpflichtigen an .der Linie Bern-
Thun verhalte. Ich habe dargelegt, dass der Staat
immer mehr die Entrichtung von Beitrdgen an die
Gemeinden abgewilzt hat und dass die Gemeinden
darin ein gewisses Unrecht erblicken. Diese ganze Ak-
tion hat sich schliesslich soweit zugespitzt, dass der
Staat seit dem Jahre 1915 nichts mehr bezahlt hat.
Fiir die folgenden Jahre existieren' Regierungsratsbe-
schliisse, wonach diese Betriige allerdings reduziert
aber doch noch ausgerichtet werden sollen. Die Be-
zirke sind seither tiberhaupt nie in den Besitz einer
Auszahlung gekommen. Sie haben auch noch nicht
vernehmen konnen, wie gross ihr Guthaben sei. Da
mochte ich den Herrn Finanzdirektor anfragen, ob in
dieser Summe von 280,000 Fr. der Betrag inbegriffen
ist, den der Staat laut Regierungsratsbeschluss schon
lange hiitte leisten sollen. Ich bin der Meinung, dass
hier wieder eine gewisse Ordnung herbeigefiihrt wer-
den sollte, wie es einem geordneten Staatswesen an-
steht. Heute herrschen wirklich traurige Verhiltnisse,
unter denen die Schwellenbezirke schwer leiden. Ihre
Kassen sind leer, die Bezirke arbeiten mit Defiziten
und die einzelnen Beteiligten miissen aus ihrem Sack
drauflegen. Das bedeutet eine Mehrbelastung der be-
treffenden Grundbesitzer und damit einen Minderwert
des Grundeigentums. Der Herr Baudirektor hat mir
damals zur Antwort gegeben, er werde sein Moglich-
stes tun, damit die Sache in Ordnung komme und die
Schulden bezahlt werden. I¢h habe dieses Versprechen
gern entgegengenommen und habe noch nicht alle
Hoffnung verloren, dass am Ende doch noch etwas
in Erfillung gehen konnte. Wenn heute der Herr
Finanzdirektor auch das Versprechen abgeben konnte,
dass diese Sache in der kiirzesten Frist bezahlt werde,
hiitte ich zwei Versprechen, wobei ich hoffen mochte,
dass das zweite etwas mehr wert wire, als das erste.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich mochte den Antrag auf Erhohung
des Strassenunterhaltskredites von 900,000 Fr. auf
1,200,000 Fr. bekampfen. Das geht nun doch iiber die
Hutschnur, einen einzigen Posten gerade um 300,000
Fr. zu verbessern. Es wird zwar gesagt, man miisse
das tun wegen der Arbeitslosigkeit im Jura. Fiir die
Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit haben wir aber einen
Posten von 1,5 Millionen am Schlusse aufgenommen.
Wenn sie gross ist, wird man etwas mehr geben
miissen. Das ist ein Kapitel fiir sich. Aber der Posten,
um den es sich hier handelt, ist der Posten fiir den
ordentlichen Strassenunterhalt, der durch die gewéhn-
lichen Wegknechte besorgt wird, wo man ruhig be-
rechnen kann, wieviel das ungefihr ausmacht. Da ist
eine derartige Erhohung absolut nicht gerechtfertigt.

Auch ich weiss, dass die Strassen da und dort
nicht sind, wie sie sein sollten. Es ist aber darauf
aufmerksam zu machen, dass nun durch die Auto-
mobilsteuer, die kommen wird, wesentliche Mittel
fliessen werden, die speziell fiir den Strassenunterhalt
reserviert sind und dass von diesem Zeitpunkte an
die Sache besser wird. Ich empfehle also Ablehnung
des Antrages Vuille.
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Auf die Anfrage des Herrn Schenk muss ich offen
sagen, dass ich zu wenig orientiert bin. Das Budget
ist von der Baudirektion aufgestellt worden. Diese
hat gesagt, das sei dasjenige, was notig sei, um ihre
Verpflichtungen zu erfiillen. Ich gebe kein Verspre-
chen ab, weil ich nicht weiss, wie gross die Summe
ist, aber ich will versprechen, dass ich mich um die
Sache bekiimmern und sehen werde, dass den Re-
klamationen Rechnung getragen wird. Ueber Tempo
und Mass gebe ich hingegen kein Versprechen, da ich
nicht wiisste, ob ich es halten kénnte. Ich méchte nun
doch wirklich bitten, bei diesen Ansétzen zu bleiben.
Schon die Annahme des Antrages Mosimann betreffend
die Staatsbetten hat mir nicht recht gefallen und ich
konstatiere, dass der Rat eigentlich gar nicht be-
schlussfahig gewesen ist. Wenn der Beschluss iiber
das Gesetz hinaus geht, werde ich das Visum verwei-
gern. Ich halte mich an das Gesetz, dafiir bin ich
vom Volke bestellt und werde diese Aufgabe erfiillen.

Priisident. Beziiglich der Beschlussfdhigkeit mache
ich darauf aufmerksam, dass eben in jener Abstim-
mung nicht alle Mitglieder gestimmt haben. Bei der
ersten Abstimmung waren 100 Stimmende und meh-
rere Enthaltungen, so dass die Beschlussfihigkeit noch
bestanden hat.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion, Auch auf die Gefahr hin, dass es neucrdings
aussichtslos ist, die Herren auf die Folgen ihrer An-
trige aufmerksam zu machen, mochte ich feststellen,
dass im Budget fiir den Strassenunterhalt eine Summe
von 280,000 Fr. mehr eingestellt ist als in der Rech-
nung von 1919, so dass man fiiglich diese weiter-
gehende Erhohung von 300,000 Fr. ablehnen konnte.
Sollte dieser Antrag Annahme finden, so wiirde ich
mir erlauben, die Beschlussfihigkeit des Rates fest-
stellen zu lassen, denn ich personlich habe die Ueber-
zeugung, dass derselbe vorhin nicht beschlussfdhig war,

‘

Abstimmung.

Fiir den Antrag Vuille . Minderheit,

Genehmigt.

Schluss der Sitzung um 121/, Uhr.

Der Redakteur i. V.:
Vollenweider.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil,

1920.
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Achte Sitzung.

Mittwoeh den 24. November 1920,
vormittags 81/, Uhr.

Vorsitzender: Priasident Ramstein.

Der Namensaufruf verzeigt 155 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 60 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Aebi, Balmer, Béguelin,
Bohner, Boss (Grindelwald ), Briigger, Burkhal-
ter, Eggimann, von Griinigen, Hagen, Hanni, Hess
(Melchnau ), Hofmann, Ingold (Wichtrach ), Iseli,
Konig, Laubscher, Masshardt, Michel, Miiller (Bar-
gen ), Miller (Aeschi), v. Miiller, Peter, Reichen-
bach, Roth (Wangen), Stampfli, v. Steiger, Steuri,
Strahm, Stucki, Weibel, Wyttenbach, Zimmer-
mann, Zurbuchen; ohne Entschuldigung abwesend
sind die Herren: Aeschlimann, Boss (Wilderswil), Cho-
pard, Choulat, Comment, Diirr, Eberhardt, Girod, Glur,
Gobat, Gurtner, Hiltbrunner, Keller, Lardon, Leschot,
Liithi, Merguin, Meusy, Meyer (Undervelier), Mosi-
mann, Paratte, Pulfer, Ruch, Schenk, Stoller, Zingg.

Tagesordnung 3

Ersatzwahl in den Grossen Rat.

Zur Verlesung gelangt ein Protokollauszug aus den
Verhandlungen des Regierungsrates, wodurch beur-
kundet wird, dass am 14. November 1920 zum Mit-
glied des Grossen Rates gewihlt worden ist:

Im 39. Wahlkreis, Herzogenbuchsee, Landwirt Trau-
gott Christen, in Oschwand, mit 700 von 1254
in Berechnung fallenden Stimmen.

Gegen diese Wahl ist keine Einsprache eingelangt.
Die Wahl wird stillschweigend validiert und Herr

Grossrat Christen leistet den verfassungsmissigen
Eid.

253*
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Dekret
betreffend

den Volizug der Vorschriften iiber Niederlassung, Auf-
enthalt und Unterstiitzungswohnsitz der Kantons-
biirger, vom 30. August 1898, (Revision von Art, 40.)

(Siehe Nr. 50 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

M. Simonin, directeur des affaires communales,
rapporteur du Conseil-exécutif. Le décret du 30 aotut
1898 concernant 'application des dispositions légales
sur 1'établissement, le séjour et le domicile d’assis-
tance des ressortissants du canton prévoit a l'article
40 des émoluments & percevoir par les autorités de
police locale pour des inscriptions dans des registres
(registre des domiciles et registre des ressortissants),
pour la délivrance de permis d’établissement, de
permis de séjour, de certificats de famille, de certi-
ficats de domicile, etc., ainsi que pour les notifications
de Thuissier communal et l'envoi des papiers de
légitimation.

Ces émoluments sont trés modestes; ils varient
dans le texte actuel du décret de 30 centimes a 1 fr.
Or, la Municipalité de St-Imier a demandé derniére-
ment le relévement de ces droits qu’elle considére com-
me insuffisants. Et 'association des secrétaires com-
munaux a laquelle nous avons soumis ce postulat s’est
prononcée dans le méme sens.

Il n’est pas douteux que maintenant l’argent a
perdu, par rapport aux temps antérieurs.a la guerre,
plus de la moitié de sa puissance d’achat. Dés lors il
convient de fixer la valeur nominale des émoluments
en question 4 un chiffre qui corresponde & leur valeur
réelle d’avant-guerre. C’est pourquoi, dans le projet
qui vous est soumis, le Conseil-exécutif a doublé le
montant des émoluments dont il s’agit. Il en résultera
une augmentation, du moins apparente et en tout cas
bien modeste, des ressources des communes, qui en ont
grandement besoin de les voir accroitre. Cette me-
sure se justifie d’ailleurs aussi bien que le relevement
proposé au Grand Conseil des émoluments de Ia
Chancellerie d’Etat. Relevons que le texte de l'article
40 en discussion n’a été modifié qu’en ce qui concerne
les chiffres des émoluments. Nous vous proposons,
messieurs, au nom du gouvernement, d’accepter le
projet.

Miihlemann, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Dieses Dekret hat rein finanzielle Be-
deutung und es ist daher der Staatswirtschaftskom-
mission zur Behandlung zugewiesen worden. Namens
der Kommission empfehle ich Eintreten auf die Be-
handlung desselben. Im Gesetz tiber das Armen- und
Niederlassungswesen ist den Gemeinden die Besorgung
und Organisation des Aufenthalts- und Niederlas-
sungswesens zugewiesen worden. Durch ein Dekret
vom Jahre 1898 sind die Gebiihren festgesetzt worden,
die die Ortspolizeibehorden fiir die Vollziehung dieser
Aufgabe beziehen konnen. Diese Ansiitze sind nun
nicht mehr zeitgeméss und es handelt sich heute dar-
um, sie den gegenwirtigen Verhiltnissen anzupassen.
Die Regierung beantragt eine Abinderung des § 40
des bestehenden Dekretes in der Weise, dass alle dort
enthaltenen Ansitze kurzerhand verdoppelt werden.

(24. November 1920.)

Wir glauben, dass das ungefihr den Verhéltnissen ent-
spreche und dass man es verantworten diirfe, diese
Erhohung zugunsten der Ortspolizeibehorde vorzu-
nehmen.

Das Eintreten wird stillschweigend ‘beschlossen.

Detailberatung.

M. Simonin, directeur des affaires communales,
rapporteur du Conseil-exécutif. Nous vous proposons
d’accepter le décret in globo.

Miihlemann, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Es ist vorgesehen, das Dekret auf
1. Jaruar in Kraft treten zu lassen. Wir nehmen an,
dass das moglich sein werde.

Angenommen.

Beschluss:

Dekret
betreffend

den Vollzug der Vorschriften iiber Niederlassung,

Aufenthalt und Unterstiitzungswohnsitz der Kan-

tonshiirger, vom 30. August 1898. (Revision von
Art. 40.)

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

§ 1. Der Art. 40 des Dekretes vom 30. August
1898 betreffend den Vollzug der Vorschriften iiber
Niederlassung, Aufenthalt und Unterstiitzungs-
wohnsitz der Kantonsbiirger, erhiilt folgende Fas-
sang:

Art. 40. Die Ortspolizeibehorden sind berech-
tigt, folgende Gebiihren zu beziehen:
1. Fiir die Einschreibung ins Wohnsitzregister
und Ausstellung eines Niederlassungsschei-
nes:
a) von einer Familie .
b) von einer einzelstehenden
Person. . »
. Fiir einen Famlhenschem mit Zeuc-
nis zum Wohnsitzwechsel . . . »
. Far ein einfaches Zeugnis zum
Wohnsitzwechsel . »

. Fur die Aufforderung zur Schrif-

teneinlage . . . »

. Fiir einen Wohnsitzschein . . . »
Eine allfdllige Lrneuerung des-

selben hat unentgeltlich zu ge-
schehen.

6. Fur die Einschreibung in die Re-
gister fiir Angehorige von Gemein-
den mit burgerlicher Armenpflege
und Ausstellung der Niederlas-
sungsbewilligung:

a) von einer Familie . . . »
b) von einer einzelstehenden
Person . . . . . . . »

Fr. 2.—

H= G DN

[@2}



(24. November 1920.)

7. Fiir Kontrollierung des deponierten
- Wohnsitzscheines und Ausstellung

der Aufenthaltsbewilligung . . . » 1.—
Der Gemeindeweibel oder Polizei-
bedienstete hat fiir jede Verrichtung

zu beziehen sowm ow @ w » —.60
8. I'lir Zusendung der Ausweisschrif-

ten im Falle von Nichtabholung » —.60

In diesem Tarif sind die Stempelgebiihren und
allfiallige Portoauslagen nicht inbegriffen. Schrif-
ten fiir Unterstiitzte sind der Stempelgebiihr ent-
hoben; fiir Unterstiitzte sind keine Gebiihren zu
bezahlen.

Weitere Gebiihren diirfen nicht bezogen wer-
den. .

§ 2. Der alte Art. 40 wird aufgehoben.

§ 3. Die vorstehende neue Fassung tritt auf
den 1. Januar 1921 in Kraft. Sie ist in die Ge-
setzessammlung aufzunehmen.

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Dekretsentwurfs . Mehrheit.

Elektrifikation der Bern-Schwarzenburg-Bahn; Be-
teiligung des Staates.

Elektrifikation der Strecke Spiez-Bdnigen der Berner-
Alpenbahngesellschaft; Beteiligung des Staates.

v. Erlach, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wir bringen hier ein dhnliches Ge-
schift vor, wie wir es schon im Mai behandelt haben.
Die Herren wissen, dass die Bern-Schwarzenburg-Bahn
in Elektrifikation begriffen ist. Bis auf einige kleine
Stellen, wo noch die Telephonleitungen verlegt werden
miissen, ist alles fertig. Diese Storungen werden noch
im" Laufe dieser Woche behoben werden konnen, so
dass der Betrieb nichster Tage aufgenommen werden
kann. :

Das zweite Geschiift, fiir das ich auch gleich plidie-
ren will, ist die Elektrifikation der Strecke Spiez-Inter-
laken-Bonigen. Auf dieser Strecke wird der elektri-
sche Betrieb bereits durchgefithrt. Es handelt sich
nun darum, den Beschluss iiber die Kreditbewilligung
fiir diese beiden Strecken zu fassen. Es ist dringend
notwendig, dass dieser Beschluss jetzt gefasst wird,
damit die notigen Unterlagen fiir die Bundessubvention
dem Bunde eingereicht werden konnen. Wir haben
letzthin die Unterlagen fiir die Strecke Bern-Neuen-
burg eingereicht; Herr Bundesrat Haab hat uns aber
letzthin schriftlich mitteilen lassen, dass kein Gesuch
der Begutachtungskommission {iberwiesen werden
konne, bevor nicht der Beschluss des Kantons iiber
die Ausrichtung der kantonalen Subvention da sei.
Wir sollten aber in niichster Zeit vom Bunde Geld er-
halten, um es der Kantonalbank zurlickgeben zu kon-
nen. Itiir die Bahnen, die elektrifiziert sind, sind be-
reits einige Millionen Bundesgeld fillig und je rascher
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wiridasselb’e bekommen, umso besser ist es [ir uns.
Ich beantrage Ihnen Genehmigung der beiden Be-
schliisse.

Brand, Prisident der Slaatswirtschaftskommission,
Zustimmung.

Genehmigt.

Beschliisse:

L

Der Grosse Rat auf den Antrag des Regie-
rungsrates beschliesst:

1. Der Staat iibernimmt grundsiitzlich von den
Kosten der Elektrifikation der Bern-Schwarzen-
burg-Bahn die ihm durch Bundesgesetz iiber die
Unterstiitzung von privaten Eisenbahn- und
Dampfschiffunternehmungen zum Zwecke der
Einfithrung des elektrischen Betrieben vom 2. Ok-
tober 1919 zugemuteten Leistungen.

2. Der Staat tibernimmt vorldufig namens der
iibrigen Beteiligten und unter Vorbehalt von Zif-
fer 3 hienach auch die Dritten durch Bundes-
gesetz vom 2. Oktober 1919 zugemuteten Lei-
stungen.

3. Die definitive Verteilung der Kosten dieser
Elektrifikation zwischen Staat, Gemeinden und
den iibrigen Interessierten wird spiter festge-
setzt.

IL.

Der Grosse Rat, auf den Antrag des Regie-
rungsrates, beschliesst:

1. Der Staat tibernimmt grundsiitzlich von den
Kosten der Elektrifikation der Strecke Spiez-
Bonigen der Berner-Alpenbahn-Gesellschaft die
ihm durch Bundesgesetz iiber die Unterstiitzung
von privaten Eisenbahnen und Dampfschiffunter-
nehmungen zum Zwecke der Einfithrung des elek-
trischen Betriebes vom 2. Oktober 1919 zugemute-
ten Leistungen.

2. Der Staat iibernimmt vorliufig namens der
tibrigen Beteiligten und unter Vorbehalt von Zif-
fer 3 hienach auch die Dritten durch Bundes-
gesetz vom 2. Oktober 1919 zugemuteten Lei-
stungen.

3. Die definitive Verteilung der Kosten dieser
Elektrifikation zwischen Staat und den iibrigen
Interessierten wird spiiter festgesetzt. '

Bern-Neuenburg-Bahn ; Beteiligdn‘g des Staates an
der Einfihrung des elektrischen Betriebes.

v. Erlach, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Sie werden gesehen haben, dass wir
fiir die Bern-Neuenburg-Bahn einen andern Beschlus-
sesentwurf vorlegen, weil bei dieser Bahn nicht nur
der Kanton Bern interessiert ist, sondern auch die
Kantone Freiburg und Neuenburg. Wir miissen in
der Weise vorgehen, dass unsere Zusicherungen ge-
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geniiber dem Bund erst in Kraft treten, wenn auch
die beiden andern Kantone ihre Zusicherung gegeben
haben. Es ist noch fraglich, ob der Bund fir diese
Bahn die 509/, beschliessen wird. Wir miissen daher
auch hier vorsichtig sein und uns nicht definitiv ver-
pflichten, die Elektrifikation durchzufithren. Wir miis-
sen sie erstens von der Mitwirkung der beiden andern
Kantone und zweitens von der Subvention des Bundes
abhiingig machen. Erst wenn diese Bedingungen er-
fiillt sind, konnen wir hier definitiv beschliessen. In-
zwischen wollen wir hoffen, dass die Kohlen wieder
billiger werden, denn wenn die Verhiltnisse bleiben,
wie sie gegenwiirtig sind, ist es rein unmdglich, dass
die Bern-Neuenburg-Bahn weiter existieren kann. Es
wird sich also nur darum handeln, entweder diese
Bahn ganz fallen zu lassen, oder die Elektrifikation
durchzufiithren. Heute jedoch handelt es sich darum,
dem Bunde diesen Beschluss vorzulegen, dam:t er die
Akten der Begutachtungskommission iibergeben kann,
die zuhanden der Bundesversammlung Antrige stellt.
Die Annahme dieses Beschlusses verpflichzet den
Grossen Rat vorliufig in keiner Weise, sondern die
Sache kommt erst in einer spiteren Session, wahr-
scheinlich erst im niichsten Sommer, definitiv zur
Behandlung, denn die Begutachtung der Kommission
geht nicht so rasch. Die Sache wird frithestens in
der Friihlingssession, wenn nicht sogar erst in der
Junisession, von der Bundesversammlung behandelt
werden koénnen. Ich kann mitteilen, dass die beiden
andern Kantone bei der Llektrifikation mithelZen wol-
len. Das Verhiiltnis ist folgendes: Bern leistet 3,6 Mil-
lionen, Neuenburg 1,375,000 Fr., Freiburg 525,000 Ir.
Im Bundesgesetz ist vorgesehen, dass die Kantone
ihre Beitriige entsprechend der Kilometerlinge leisten
sollen. Nach dem Schema, das ich soeben verlesen
habe, kommt der Kanton Bern zu gut weg, da er
nach der Kilometerzahl eigentlich 4 Millionen leisten
miisste. Neuenburg leistet diese Differenz, da es sehr
stark auf die KElektrifikation dringt, indem ihm er-
moglicht wird, einen durchgehenden elektrischen Be-
trieb einfithren zu konnen. Wir hoffen, dass diese
Elektrifikation fiir die Belebung des Verkehrs auf der
ganzen Lotschberglinie dienen wird. Ich ersuche Sie,
diesem Beschlussesentwurf zuzustimmen.

Brand, Prisident der Slaatswirtschaflskommission.
Der Beschlussesentwurf 9153 weicht wesentlich ab
von den beiden Beschlussesentwiirfen, denen wir so-
eben zugestimmt haben. Der Grund dieser Abweichung
ist IThnen vom Herrn Eisenbahndirektor mitgeteilt wor-
den. Die Staatswirtschaftskommission hatte sich zu
verschiedenen Malen mit der Elektrifikation der ber-
nischen Dekretshahnen zu befassen, mit der man
grundsitzlich einverstanden war. Ein grundlegender
Beschluss ist hier im Oktober 1918 gefasst worden.
Seither hat sich aber gezeigt, dass die Elektrifikations-
kosten wesentlich hohér sind, als man damals an-
genommen hat, und es hat sich ferner gezeigt, dass
der Verkehr auf unseren Bahnen nicht in dem Umfang
zugenommen hat, wie man glaubte erwarten zu diir-
fen. Es ist eine bekannte Tatsache, dass der Automo-
bilverkehr auf gewissen Strecken sich sehr entwickelt
hat und unsere Bahnen schwer konkurrenzizrt. Da
sich die Abwicklung der Elektrifikation nicht so
rasch machte, wie man gewiinscht hitte, hat man sich
in der Staatswirtschaftskommission die Frage vorge-
legt, ob es klug sei, sich neuerdings fiir viele Mil-

(24. November 1920.)

lionen zu engagieren. Die Herren haben bei der Bud-
getberatung kiirzlich gehort, welch hohen Stand un-
sere laufenden Schulden erreicht haben. Es ist gut,
sich daran zu erinnern, dass einzig die Elektrifika-
tionskosten, soweit sie vom Kanton verausgabt wor-
den sind, 22 bis 23 Millionen ausmachen. Davon soll
uns allerdings die Hilfte vom Bund zuriickkommen,
wenn die Beschliissse perfekt sind. Allein die Bern-
Neuenburg-Bahn wiirde neuerdings nach den ange-

stellten Berechnungen 11 Millionen erfordern, die der

Kanton Bern zum grossten Teil vorschiessen miisste,
bis die Hilfte vom Bund zuriickerstattet wird. Ein Teil
miisste von den beiden Kantonen Neuenburg und Frei-
burg iibernommen werden. Wir wollen trotz den Be-
denken, die wir gehabt haben, der weiteren Unter-
suchung der Verhiltnisse nicht entgegentreten, moch-
ten aber ausdriicklich darauf aufmerksam machen,
dass mit dem jetzt vorgelegten Entschluss, zu welchem
wir ebenfalls Zustimmung beantragen, tiber die grund-
sitzliche Elektrifikation der Bern- Neuenburg-Bahn
noch nichts beschlossen ist. Es soll lediglich den Bun-
desbehorden die Lirklirung abgegeben werden, der
Kanton Bern werde, sofern die Bundessubvention ge-
sprochen werde, die Angelegenheit durch die zustin-
digen Instanzen neuerdings priifen und entscheiden
lassen. Ist einmal die Erklirung der zustidndigen Bun-
desbehorden da, dass sie die Wirtschaftlichkeit einer

_ Elektrifikation bejahen und die Kosten zur Hilfte

iibernehmen, so ist es notwendig, dass der Kanton
Bern sich mit den beteiligten Kantonen Neuenburg und
Freiburg endgiiltig verstindigt wegen der Uebernah-
me der andern Kosten. Wenn diese beiden Voraus-
setzungen erfiillt sind, dann hat erst der Grosse Rat
definitiv sein Einverstiindnis zu erkliren, dass die
3,6 Millionen bezahlt werden. Der Kanton wird sich
auch mit den interessierten Gemeinden verstindigen
missen.

Man hiitte sich {ragen konnen, ob es unter diesen
Verumstindungen itherhaupt richtig sei, diesen grund-
sitzlichen Beschluss fassen zu lassen, oder ob man
nicht die ganze Angelegenheit verschieben wolle. Al-
lein, die Herren haben soeben gehort, dass der Bund
auf dem Standpunkt steht, der Grosse Rat miisse zu-
nichst wenigstens formell erkliren, er werde auf die
Elektrifikationsangelegenheit materiell zuriickkommen,
wenn der Bund seine grundsitzliche Geneigtheit aus-
gesprochen habe. Da haben wir gefunden, es sei rich-
tiger, nicht auf den Bund zu warten. Auf Berechnun-
gen im einzelnen brauchen wir heute nicht einzu-
treten, indem zunichst untersucht werden soll, ob
die Bedingungen erfiillt sind, die flir die Ausrichtung
von Bundesbeitrigen aufgestellt sind. Wenn der Bund
erklirt, sie seien erfiillt, dann werden wir neuerdings
uns mit der Sache zu befassen haben und vollstindig
unpréijudiziert an die Elektrifikationsfrage herantreten
kénnen. Dabei mochte ich ersuchen, in Ziffer 3 des
Beschlussesentwurfes einen Druckfehler zu korrigie-
ren.” Es sollte dort von den Kantonen gesprochen
werden, nicht bloss vom Kanton, weil nicht allein
der Kanton Bern beteiligt ist. Mit diesen Bemerkun-
gen empfehlen wir Zustimmung zum Beschlusses-
entwurf. :

Freiburghaus. Sie werden es nicht als Unbeschei- -
denheit auffassen, wenn der Sprechende sich als Inter-
essent der Bern-Neuenburg-Bahn zu der vorliegenden
Frage einige Worte gestattet und speziell den Wunsch
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‘ausdriickt, der Grosse Rat mochte dasjenige tun, was
notig ist, um die Elektrifikationsarbeiten in die Wege
zu leiten. Es ist mit Recht betont worden, dass die
finanzielle Situation dieser Bahn nichts w‘eniger als
rosig sei. Gerade darum ist es notwendig, die Elek-
trifikation zu beschleunigen, indem dadurch eine Ver-
besserung des Betriebsergebnisses um annéhernd eine
halbe Million im Jahr erreicht werden kann. Gerade
die grossen Steigungen bedingen einen starken Koh-
lenverbrauch. Es ist speziell darauf hingewiesen wor-
den, dass durch den heutigen Beschluss nur formell
etwas geschehe, dass die materielle Behandlung fiir
spiter vorbehalten werden miisse. Nach dem Subven-
tionsgesetz des Bundes ist vorgesehen, dass bei der
Durchfiithrung der Elektrifikation der Bund sich mit
der Hilfte der Anlagekosten beteiligt, sofern die Wirt-
schaftlichkeit nachgewiesen werden kann. Fir jedes
einzelne Geschift muss eine besondere Vereinbarung
getroffen werden, in welcher der Zinsfuss und die
Amortisationsquote festgesetzt wird. Es wird be-
stimmt, dass der zu verrechnende Zinsfuss unter dem
landldufigen Zinsfuss stehen soll. Gegenwdrtig hat
man mit einem solchen von 59/, gerechnet; die Rhi-
tische Bahn bekommt einen Zinsfuss von 59/, nebst
19/, Amortisation eingerdumt. Ich will bemerken,
dass allerdings im Schosse der nationalritlichen Kom-
mission gewisse Bedenken gegen diese Engagements
des Bundes aufgetaucht sind. Nun bildet diese Sub-
vention fiir die Rhitische Bahn, fiir die vom Bunde
nicht weniger als 8!/, Millionen verlangt werden, ein
Préjudiz fiir die andern Bahnen. So, wie die Verhlt-
nisse liegen, wird jedenfalls die Bundesversammlung
die moralische Pflicht haben, auch den andern Bahnen
Elektrifikationsdarlehen zu geben, sofern die Wirt-
schaftlichkeit nachgewiesen ist. Was speziell die Be-
handlung des Gesuches der Bern-Neuenburg-Bahn an-
belangt, so kann es jedenfalls nur von Vorteil sein,

wenn man Bundesgenossen hat. Diese finden wir bei

der Behandlung dieses Geschiiftes in den Vertretern
von Neuenburg und Freiburg. Wenn wir hier mit-
helfen, so werden die Herren dann auch eher geneigt
sein, bei der Elektrifikation der reinen bernischen
Dekretshahnen zu helfen. Wenn wir also hier eine
zogernde Haltung einnehmen wollten, so wiirde man
das gewiss in Neuenburg und Freiburg nicht verstehen
und diese Haltung wéire der Elektrifikation der ber-
nischen Dekretshahnen nicht forderlich.

Aus allen diesen Griinden darf man erwarten, dass
die zustindigen Behorden alles dasjenige tun, was
notig ist, um in den Besitz. der Darlehen des Bundes
zu gelangen.

Maurer. Wenn ich das Wort verlange, so geschieht
es nicht etwa, um den Antrag der vorberatenden Be-
hérden zu bekdmpfen. Ich mochte aber den Anlass
nicht vorbeigehen lassen, ohne die Staatsbehorden dar-
an zu erinnern, dass sie gesagt haben, gleichzeitig
mit der Bern-Neuenburg-Bahn werde auch die Sense-
talbahn in Behandlung gezogen. Was Herr Freiburg-
haus iiber die Elektrifikation der Bern-Neuenburg-
Bahn gesagt hat, trifft in ebenso grossem Masse aunf
die Sensetalbahn zu. Im Frithjahr werden es drei
Jahre sein, seitdem wir dem Regierungsrat das Ge-
such eingereicht haben, nachdem wir vorher in den
Jahren 1904 und 1906 gleiche Begehren gestellt hat-
ten, welche aus Griinden, die ich mehrmals entwickelt
habe, nicht realisiert werden konnten. Es ist nicht
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Unbescheidenheit, wenn wir beanspruchen, dass auch
diese Linie elektrifiziert werde. Ein beziigliches Ver-
sprechen ist vom Regierungstische aus mehrmals ge-
geben worden. Nun sind wir die letzte bernische De-
kretsbahn, die elektrifiziert wird. Sie werden be-
greifen, dass auch jetzt sich in der interessierten Be-
volkerung ein gewisses Missbehagen geltend machen
wird. Ich weiss, dass die Vorlagen nicht bereit sind.
Das Verschulden trifft nicht uns, sondern die Zentral-
stelle fiir Elektrifikation. Nun mochte ich den Wunsch
ausdriicken, dass die Regierung die bestimmte und
in keiner Weise verklausierte Abklirung abgeben
werde, dass sie ihrerseits dafiir sorgen werde, diese
Vorlage baldméglichst einzubringen. Nur so wird dies
Missbehagen beruhigt werden konnen.

v. Erlach, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr Grossrat Maurer hat mich auf-
gefordert, eine bestimmte Erklirung beziiglich der
Elektrifikation der Sensetalbahn abzugeben. Ich be-
greife den. Wunsch des Herrn Maurer sehr gut, denn
ich weiss, dass er schon seit langem auf eine Sanie-
rung gedriickt hat. Ich habe schon verschiedene Male
erklart, dass diese Bahn nicht vor der Bern-Neuen-
burg-Bahn elektrifiziert -werden konne und zwar we-
gen der Stromeinfithrung. Wenn man die Bern-Neuen-
burg-Bahn elektrifiziert bekommt, erhilt man Strom
vom Mihlebergwerk nach Giimmenen, also an den
Ausgungspunkt der Sensetalbahn. Herr Maurer hat
nmit Recht gesagt, dass die Berechnungen und Vorlagen,
tiir diese Bahn noch nicht fertig sind. Ich moéchte ihm
nur sagen, dass es nicht etwa Zufall ist, sondern dass
es der Reihe nach gegangen ist. Die Herren im Sense-
tal wissen ganz gut, dass man diese Bahn nicht in
Angriff nehmen kann, bevor die Bern-Neuenburg-Bahn
elektrifiziert -ist. Ich bin iberzeugt, dass der Grosse
Rat Hand bieten wird, diese Linie zuerst zu elektri-
fizieren, aber ich mochte ausdriicklich feststellen, dass
die Berechnung der Wirtschaftlichkeit noch nicht
durchgefiihrt ist. Es hat keinen Sinn, jetzt schon an-
zufangen, denn das kleine Stiick durch das Sensetal
ist natiirlich viel rascher fertig als die Haupthahn von
Bern bis Neuenburg. Es liegt also gar keine Schwie-
rigkeit vor, sobald sich die Wirtschaftlichkeit erweist,
die Sensetalbahn rechtzeitig fertig zu stellen. Dieser
Nachweis der Wirtschaftlichkeit ist der Arfang der
ganzen Geschichte. Ich hoffe, dass die Sensetalbahn
eine der allerbilligsten Linien sein wird, weil man
von den Bundesbahnen schon die Zusicherung hat,
dass zwei Lokomotiven, die auf der Versuchsstrecke
Seebach-Wettingen gefahren'sind, zu einem annehm-
baren Preis gemietet werden kénnen, -so dass man
nicht Kapital fiir Lokomotiven ausgeben muss, die
gegenwiirtig sehr hoch im Preise sind. :

Genehmigt. S AR

Beschluss:

1. Der Grosse Rat gibt im Sinne von Art. 20
des Gesetzes vom 21. Marz 1920 betr. die Be-
teiligung des Staates am Bau und Betrieb der
Eisenbahnen dem Bunde gegeniiber die Erklidrung
ab, dass der Staat Bern grundsitzlich von den
Kosten der Elektrifikation der Bern-Neuenburg-
Bahn die ihm durch Bundesgesetz iiber die.Un-
terstiitzung von privaten Eisenbahn- und Dampf-
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schilfunternehmungen zum Zwecke der Einfiih-
rung des elektrischen Betriebes vom 2. Oktober
1919 zugemuteten Leistungen iibernimmt, unter
der Voraussetzung, dass die Kantone Neuenburg
und Freiburg die mit denselben vereinbarten Bei-
trige ebenfalls iibernehmen.

Dabei iibernimmt der Staat vorldufig namens
der iibrigen Beteiligten des Kantons Bern und
unter Vorbehalt von Ziffer 2 hienach auch die

Dritten durch Bundesgesetz vom 2. Oktober 1919

zugemuteten Leistungen.

2. Die definitive Verteilung der Kosten dieser
Elektrifikation zwischen Staat, Gemeinden und
iibrigen Interessierten wird spiter festgesetzt.

3. Die Genehmigung der zwischen Bund, Kan-
ton und Bahnunternehmung abzuschliessenden
Vereinbarung durch den Grossen Rat, sowie die
definitive Beschlussfassung iiber die Durchfiihrung
der Elektrifikation bleiben vorbehalten.

Staatsstrasse Miécourt-Charmoille, Verbreiterung.

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Es handelt sich hier um die Staatsstrasse,
die von Pruntrut iiber Alle-Miécourt bis an die Landes-
grenze nach Liitzel fithrt. Von dort geht die Strasse
weiler lings des Flusses Liitzel auf elsidssisches Ge-
biet und kommt dann wiederum in der Nihe von Klein-
Liitzel in unser eigenes Land. Bei Gross-Liitzel, beim
Austritt aus der Schweiz, finden sich verschiedene
Abzweigungen. Der Verkehr auf dieser Strasse ist
ziemlich lebhaft, insbesondere mit Pruntrut, aut wel-
ches die Bevolkerung jener Gegend sehr stark ange-
wiesen ist. Die Strasse ist bis nach Miécourt ver-
breitert worden und heute handelt es sich um das
Stiick von Miécourt bis zum Dorf Charmoille, von wo
die Abzweigung nach Asuel- fiithrt. Diese Strasse ist
tiir den Verkehr mit Delsberg und dem iibrigen Kan-
ton sehr wichtig. Zwischen den beiden genannten
Dorfern befindet sie sich in schlechtem Zustand. Sie
ist vor allem zu schmal, was wir wihrend der Grenz-
besetzung zur Geniige erfahren haben. Im weitern ist
das Steinbett sehr schlecht und die Bekiesung defekt,
weil man nur mit Kalksteinen bekiesen kann, was
bei Regenwetter einen sehr unangenehmen Schmutz
hervorruft.

Die Gemeinden haben nun das Gesuch gestellt,
man mochte dieses Strassenstiick endlich auch in-
standstellen. Die Landentschidigungen haben die Ge-
meinden auf ihrem Gebiet gratis tibernommen. Im
weitern hat die Gemeinde Charmoille beschlossen,
uns einen Betrag von 159/, der Baukosten = 2100 Fr.
in bar zu bezahlen. Sie hat auch die Zusicherung ge-
geben, dass man in den Steinbriichen, die direkt an
der Staatsstrasse liegen, die notigen Steine gratis be-
ziehen konne. Wir haben auch die Gemeinde Miécourt
ersucht, sie mochte ebenfalls ausser der Landent-
schiddigung einen Barbeitrag geben. Ich muss offen
gestehen, dass es nicht gelungen ist, diesen Barbeitrag
zu bekommen. Deshalb haben wir das Geschift eigent-
lich nicht in dieser Session vorbringen wollen, damit
wir noch den Herren von Miécourt begreiflich machen
kénnen, dass sie ebenfalls helfen sollen.

(24. November 1920.)

Heute aber bringen wir das Geschiift deshalb vor,
weil bekanntlich in der Ajoie grosse Arbeitslosigkeit
herrscht. In Pruntrut sind bereits grosse Fabriken
geschlossen worden. Bei dieser Strassenkorrektion
kann man einer Anzahl Arbeiter fiir einige Zeit Ar-
beit verschaffen. Wir werden versuchen, durch Melio-
rationen in der Ajoie weitere Arbeitsgelegenheit zu
schaffen. Die Herren aus der Gegend wissen ganz
gut, wie notig es ist, dort Bodenverbesserungen vorzu-
nehmen. Das Prcjekt ist lingst da, aber die Herren
haben sich bis jetzt noch micht iiber die Statuten
verstindigen konnen. Ich hoffe jedoch, dass, wenn
die Arbeitslosigkeit tiberhand nehmen sollte, die Ge-
meindebehérden und die Besitzer des Landes ein Ein-
sehen haben wercen und die Sache so rasch als mog-
lich bereinigen. Das wire ein Geschift, wo der hinter-
ste Uhrenarbeiter mitmachen konnte und zwar fiir
lingere Zeit. Trotzdem Miécourt bis heute nichts ver-
sprochen hat, méchten wir ersuchen, diesen Beschlus-
sesentwurf zu genehmigen. Wir wollen hoffen, dass
die massgebenden Herren aus der Ajoie mit dem Maire
von Miécourt ein Wortchen reden werden, damit min-
destens eine Subvention in der Hohe der Kompetenz-
summe des Gemeinderates bewilligt wird.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Zustimmung. '

Genehmigt.

Beschluss:

Der Baudirektion werden fiir die auf 15,000
Fr. veranschlagte Verbreiterung, Steinbettierung
und Beschotterung der 1600 m langen Strassen-
strecke Miécourt-Charmoille 12,900 Fr. auf Ru-
brik X I bewilligt.

Die Gemeinde Charmoille hat einen Barbeitrag
von 159/, im Maximum 2100 Fr., zu leisten. Die
Gemeinden Miécourt und Charmoille iibernehmen
iiberdies die gesamten Landentschidigungen.

Die Gemeinden Miécourt und Charmoille haben
innert Monatsfrist die Annahme dieses Beschlus-
ses zu erkldren.

Bodenverbesserung.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Es handelt sich um ein Boden-
verbesserungsprojekt in der Nédhe von Tégertschi,
umfassend ein Areal von 16 ha im Kostenvoranschlag
von 61,000 Fr. Urspriinglich war das Gesuch wesent-
lich umfangreicher; es umfasste ungefihr die dreifache
Flache. Allein, mit Riicksicht auf die grossen Kosten
haben sich die Grundbesitzer entschlossen, etwas zu-
riickzuhalten, namentlich fiir das Land, wo die Ver-
sumpfung nur in geringem Umfange vorhanden ist.
Die ganze Angelegenheit hat sich deshalb verzogert,
weil der Staat Bern in diesem Land seinerzeit Was-
serrechte erworben hat, und die Grundbesitzer ver-
langt haben, es mochte alle Einrichtungen heraus-
nehmen, damit ihr Land trocken werde, indem ihm
gestiitzt auf die Wasserrechtskonzession auch die Ver-
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pflichtung obliege, das Wasser abzuleiten. Nun haben
die Verhandlungen zum Abschluss gefiihrt in dem
Sinne, dass zwischen der Finanzdirektion und den
Grundbesitzern eine Vereinbarung stattgefunden hat.
Die iibrigen Bedingungen sind genau gleich wie bei
andern Projekten und ich mochte Thnen empfehlen,
den verlangten Kredit zu bewilligen.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Zustimmung.

Genehmigt.

Beschluss:

Die Flurgenossenschaft Ursellen, Gemeinde Gy-
senstein, sucht nach um einen Beitrag an die
Ausfiihrungskosten ihrer 16,6 ha umfassenden
Drainage, die zu 61,000 Fr. veranschlagt ist.

Auf den Antrag des Regierungsrates wird dem
Gesuche unter folgenden Bedingungen entspro-
chen:

1. Der Beitrag wird auf 209/, der wirklichen
Kosten, hochstens auf 12,200 Fr. festgesetzt. Er
ist zahlbar nach Massgabe der zur Verfiigung
stehenden Kredite. . :

2. Die Genossenschaft ist verpiflichtet, das
Werk kunstgerecht auf Grundlage der Pline zu
erstellen und auf ihre Kosten dauernd in gutem
Zustande zu erhalten,

Bau und Unterhalt stehen unter der Aufsicht
der staatlichen Behorden; diese sind berechtigt,
die den Verhiltnissen entsprechenden Weisungen
zu erteilen.

Die Genossenschaft hat genaue Ausfiihrungs-
pline iber die vollendete Drainage erstellen
zu lassen und davon der Landwirtschafts-
direktion vor endgiiltiger Ausrichtung des Beitra-
ges zwei Doppel zuzustellen.

3. Das in die Verbesserung einbezogene Land
ist rationell zu bewirtschaften; es darf der land-
wirtschaftlichen Nutzung, sei es durch Torfaus-
beute, Bauten oder anderswie nur mit Einwilli-
gung der staatlichen Behoérden und unter den von
diesen in jedem Fall festzusetzenden Bedingungen
entzogen werden. . J

4, Das in die Verbesserung einbezogene Land
ist drei Jahre nach Vollendung der Arbeiten einer
Grundsteuerrevision zu unterwerfen.

5. Insofern und insoweit Staatsstrassen im
Gebiete der LEntwisserung liegen, ist der Staat
berechtigt, die Anlagen zur Strassenentwisserung
ohne besonderes Entgelt an die Drainage der Ge-
nossenschaft anzuschliessen.

6. Die Unterfithrung der Drainage bei den vor-
handenen Staatsstrassen hat nach den Anordnun-
gen der staatlichen Behorden zu géschehen.

7. Eine Nachsubvention an eine allfillige
Uebherschreitung des Kostenvoranschlages leistet
der Staat unter keinen Umstédnden.

8. Die Genossenschaft ist berechtigt, die Ar-
beiten sofort in Angriff zu nehmen. '

9. Die Genossenschaft hat innert Monatsfrist
nach Eroffnung dieses Beschlusses dessen An-
nahme zu erkliren.
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Langenthal, Bettenhdlzli ; Erwerbung.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Nachdem der Grosse Rat be-
schlossen hat, es sei als Sitz der landwirtschaftlichen
Schule im Oberaargau Langenthal zu bestimmen, ha-
ben wir die nétigen Vorbereitungen getroffen und der
Grosse Rat hat vor 14 Tagen die Kredite fiir die Er-
stellung von Oeckonomiegebduden beschlossen. Es
handelt sich um die formelle Genehmigung des Kauf-
vertrages mit der Burgergemeinde Langenthal, welche
das Land zum Preise von 1600 Fr. pro Juchart offe-
riert hat. Der Vertrag wire im Grossen Rat schon
frither vorgelegt worden, wenn nicht noch ein Ab-
tauschprojekt vorhanden gewesen wire. Allein, die
Verhandlungen haben bis jetzt nicht zu einem Ergeb-
nis gefithrt und nachdem wir nun die Arbeiten aus-

fithren wollen, muss das Land natiirlich formell an-

gekauft werden. Die Bedingungen sind die gleichen,
wie sie bereits frither anlédsslich der Behandlung der
Sitzfrage besprochen worden sind. Ich empfehle Thnen
diesen Kaufvertrag zur Genehmigung.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Es handelt sich um die teilweise Ausfithrung des
grundsitzlichen Beschlusses, der vom Grossen Rat bei
Anlass der Errichtung einer landwirtschaftlichen
Schule in Langenthal gefasst worden ist. Die Bedin-
gungen fiir den Landerwerb sind damals auseinander-
gesetzt worden, so dass man lediglich auf jene Dis-
kussion verweisen kann. Die Staatswirtschaftskom-
mission stimmt dem Antrag zu und hat mit Befrie-
digung davon Kenntnis genommen, dass der Kaufpreis
zum grossten Teil in bernischen Staatstiteln bezahlt
werden kann,

Genehmigt,

Beschluss:

Der auf Grundlage des Grossratsheschlusses
vom 26. Januar 1920 am 12. November gleichen
Jahres mit der Burgergemeinde Langenthal unter
Ratifikationsvorbehalt abgeschlosseneKaufvertrag,
laut welchem die Liegenschaft «im Bettenhdlzli»
zu Langenthal (Flur D, Blatt 26, Parzelle Nr. 584),
haltend 23,788 Hektaren, bei einer Grundsteuer-
schatzung von 71,360 Fr. zum Preis von
105,724 Fr. 45 in das Eigentum des Staates Bern
iibergeht, um als Sitz einer kantonalen Landwirt-

~ schafts- und Haushaltungsschule zu dienen, wird
' genehmigt.

Vertragsgenehmigung.

Moser, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die Forstdirektion hat im Einverstindnis
mit dem Regierungsrat ein Waldstiick und Weideland
in der sog. Brandmaad erworben. Es ist eine Besitzung
in unmittelbarer Nihe der Ortschaft Saanen. Bereits
vor einem Jahr hat der Grosse Rat einem Kaufvertrag

fiir Land in der gleichen Gegend die Genehmigung

erteilt, Der Staat Bern besass bis jetzt im Saanenland
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eigentlich keine Waldungen. Es ist aber wiinschens-
wert wenn in jenem Kreis auch ein Stiick Staatswald
vorhanden ist. Wir haben im letzten Jahr, als ein
grosses Areal zum Ankauf ausgeboten war, dic Ge-
legenheit beniitzt, ein Waldstiick von ungefihr 40 ha
zum Preise von 130,000 Fr. zu kaufen. Diescr Besitz
ist uns schon vor ldngerer Zeit von der Gesellschaft
Reichenbach in Saanen angeboten worden. Er um-
fasst ein Waldareal von 15 ha und Weiden von 10
ha, mit Sennhiitten und Platz fiir ungefihr 20 Stick
Vieh und im weitern zwei Scheunen zur Aufnahme
von Heu. Die Weide ist eine sogen. Vorweide, die im
friihen Frithjahr mit Vieh bestossen wird, das nach-
her hoher hinaufgeht. Spiter wird auf diesem Terrain
geheut und im Herbst wird es wiederum zur Weide
beniitzt. Nach genauen Erkundigungen kann dieses
Weideareal fiir 1800 bis 2000 Fr. verpachtet werden.
Das Waldareal stosst unmittelbar an die im letzten Jahr
erworbene Besitzung an. Wir erhalten somit einen
Wald von ca. 55 ha an einem Stiick. Die Auszdhlung
des Holzvorrates hat ergeben, dass im ganzen ein Holz-
vorrat von ca. 4500 Festmeter vorhanden ist und zwar
ungefihr ein Drittel in Stiicken von 18 bis 28 cm
Durchmesser, ca. ein Drittel in Stiicken von 28-—-40
cm Durchmesser, der Rest iiber 40 cm. Sie sehen dar-
aus, dass es sich um schlagfihigen Wald handelt, aus
dem man ohne weiteres kleinere Quantititen von
Bauholz herausnehmen kann. Was den Wald selbst
anbetrifft, so liegt er fiir den Verkehr sehr giinstig, eine
Viertelstunde von der nichsten Sdge und eine halbe
Stunde von der Station. Dafiir ist er aber etwas un-
gleichmissig bestockt. Er zeigt das Bild einiger Ver-
nachlidssigung, indem speziell die Durchforstungen in
den letzten Jahren nicht in entsprechendem Masse
durchgefithrt worden sind. Allein wenn diese Arbeit
an die Hand genommen wird, die sich gut bezahlt,
wird der Wald in kurzer Zeit ein anderes Bild bieten.

Die Erwerbung der Besitzung erfolgt auch noch
aus einem andern Grunde. Wir haben die grosste Miihe,
in Saanen Land fiir unsere Pflanzschulen zu be-
kommen. Im Amt Saanen haben wir wenig Land im
‘Offentlichen Besitz. Wir miissen aber den Privaten
die notigen Waldpflanzen liefern und diese gedeihen
am besten, wenn sie in den gleichen klimatischen
Verhiltnissen aufgezogen werden. Sobald man die
Pilinzchen vom Unterland kommen lassen muss, zei-
gen sie immer ein unbefriedigendes Wachstum. Aus
diesem Grunde ist die Anlage einer grosseren Pflanz-
schule auf dem Areal unbedingt notwendig. Aber sol-
ches Areal bekommt man nur mit aussergewoéhnlicher
Mithe oder gegen Erlegung eines sehr hohen Pacht-
zinses. Aus allen diesen Griinden rechtfertigt sich
der Ankauf der Besitzung, wobei bemerkt werden kann,
dass das Geschift auch vom finanziellen Standpunkt
aus nach Ansicht unserer Forstbeamten als durchaus
annechmbar empfohlen werden kann. Diese glauben,
dass nicht nur eine gute Verzinsung, sondern auch eine

ziemlich rasche- Amortisation erméglicht werde. Ich.

mochte Thnen daher die Genehmigung des Kaufver-
trages empfehlen. Von der Kaufsumme von 92,000
Fr. kénnen 5090/, in fiinfprozentigen Kassenscheinen
der Hypothekarkasse bezahlt werden, der Rest in bar,
Die Grundsteuerschatzung erscheint im Verhiltnis zum
Kaufpreis als sehr klein. Das riihrt davon her, dass
eigentlich in der Grundsteuerschatzung nur das Weide-
areal, die sog. Kuhrechte beriicksichtigt worden sind.
Vom Wald ist gar nichts gesagl. Nun ‘hat aber die
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Vermessung ergeben, dass die Waldfliche ungefihr
151/, ha ausmacht. Die neue Grundsteuerschatzung
wird diesen Verhiltnissen Rechnung {ragen miissen.
Wir haben diesen Zustand noch an vielen Orten der
Alpgegenden, dass Waldareal ecigentlich gar nicht ein-
geschitzt wird, sondern nur das Weideareal tu Fomi
von sog. Kuhrechten. Ich mache noch daraul aulinerk-
sam, dass der Kubikmeter Holz ungefihr aul 14 Fr.
zu stehen kommt.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission,
Auf Wunsch des Herrn Forstdirektors hat einc Delega-
tion der Staatswirtschaftskommission lelzten Sonnlag
und Montag Wald und Weide besichtigt. Sie ist zur
Ueberzeugung gekommen, dass dieser Kaufvertrag dem
Rate in jeder Hinsicht zur Genchmigung empfohlen
werden konne. Die Erwerbung des Waldes bildet in
der Tat eine wertvolle Erginzung des Staatswaldbe-
sitzes, der dort bereits besteht. Wir empfehlen die
Genehmigung des Kaufvertrages.

Genehmigt, T

Beschldss 3

Der Kaufvertrag vom 15. Oktober 1920, ubze-
schlossen zwischen dem Staate und Wwe. Adele
Reichenbach-Haldi und Miterben in Saancn, Vivis
und Genf, um eine Besitzung im Brandmaad, Ge-
meinde Saanen, wird genchmigt. Die genannte Be-
sitzung enthilt eine zu 6600 Fr. brandversicherte
Sennhiitte, zwei zu 1800 und 600 Fr. brand-
versicherte Scheunen, nach vorgenommener Mes-
sung 15,26 ha Wald und 9,46 ha bezw. 20 Weid-
rechte Weidland. Die Grundsteuerschatzung be-
tragt 25,320 Fr. Der Kaufpreis ist auf 92,000 I'r.
vereinbart worden,

Ersatzwahl von zwei Mitgliedern des Verwaltungs-
gerichtes.

Schneeberger. Dieses Traktandum war schon vor
acht Tagen auf der Tagesordnung. Es wurde verscho-
ben, weil sich herausgestellt hat, dass statt einer eben
zwei Ersatzwahlen vorzunehmen sind. Unsere Frak-
tion hat schon vor acht Tagen einen Wahlvorschlag
ausgetzilt, der auf Herrn Grossrat Dr. Woker lautete.
Wir halten diesen Vorschlag auch heute aufrecht. Wi-
der unser Erwarten werden nun zwei andere Vor-
schlige gemacht und zwar sowohl von der Fortschritts-
partei als von der Bauern- und Biirgerpartei, von
denen jede auf einen der beiden Sitze Anspruch erhebt.
Das Verwaltungsgericht besteht aus 9 Mitgliedern und
unsere Partei hat einen einzigen. Vertreter, wiihrend
hier in allen grossritlichen Kommissionen nun doch
der Grundsatz der Proportionalitit anerkannt ist und
wir in neungliedrigen Kommissionen mindestens zwei
Vertreter bekommen. Hier soll also wieder Ausschliess-
lichkeit geiibt werden. Die Bauern- und Biirgerpartei
macht geltend, dass sie im Verwaltungsgericht nicht
gebiihrend vertreten sei, weil bei der Wahl des Ver-
waltungsgerichles die Fraktion in der heutigen Zusam-



(24. November 1920.)

mensetzung noch gar nicht bestanden habe. Also die
Mitglieder, die von ihr gewihlt worden sind, wollen
von dieser Fraktion nun nicht mehr anerkannt werden.
Wir halten dieses Vorgehen nicht fiir korrekt und auch
nicht fiir ganz ehrlich. Es geht nur darauf aus, unsere
Fraktion um die ihr gehorende Vertretung zu bringen.
Wir erwarten, dass Sie dem heute Rechnung tragen
und sich nicht auf diesen Boden begeben, dass Sie
mit immer neuen Ausreden darum herumzukommen
versuchen, jeder Partei das zukommen zu lassen, was
ihr gehdrt. Namentlich die Herren von der Bauern-
und Biirgerpartei mochte ich darauf aufmerksam ma-
chen, dass sie nun doch wissen, dass gerade die Fort-
schritlspartei in allen Kommissionen zu stark ver-
treten ist. Nun kommt die Fortschrittspartei wunder-
barerweise gleichwohl mit einem Anspruch. Wenn
Sie so etwas fiir richtig halten, so mdogen Sie es tun.
Wir aber mochten diejenigen unter IThnen, die noch
Gerechtigkeitsgefiithl haben, ersuchen, trotz diesen bei-
den Vorschligen, die von anderer Seite gekommen sind,
dem Vorschlag der sozialdemokratischen Fraktion zu-
zustimmen,

Siegenthaler. Das Votum des Herrn Schneeberger
veranlasst mich, kurz das Wort zu ergreifen. Der Rat
mag die Begriindetheit seiner Ausfithrungen selbst prii-
fen. Ich méchte nur die Herren iiber die Zugehorigkeit
der Verwaltungsgerichtsmitglieder zu unserer Partei
orientieren. Wir haben gegenwiirtig im Verwaltungs-
gericht zwei Mitglieder, die unserer Partei angehoren.
Das ist sicher im Verhiiltnis zu unserer Parteistirke
sehr bescheiden. Dieser Umstand hat uns veranlasst,
bei dieser Ersatzwahl einen Vorschlag einzureichen,
Wir bringen hier einen Landwirt, weil bisher im Ver-
waltungsgericht kein solcher sass. Wohl ist Herr Ha-
dorn in Spiez im Verwaltungsgericht, den wir ohne
weiteres auch als Vertreter der Landwirtschaft aner-
kennen; immerhin ist zu sagen, dass er doch auch
noch Jurist ist, so dass es offenbar von unserer Seite
keine Anmassung ist, wenn wir einen Vorschlag brin-
gen. . | IR

Biihlmann. Herr Schneeberger hat der Fortschritts-
fraktion vorgeworfen, sie sei nicht ehrlich vorgezangen,
und habe eine grosse Anmassung entwickelt, weil sie
einen Vorschlag gemacht hat. Ich muss gegen die
Art und Weise der Beméngelung des Vorschlages Pro-
test einlegen. Es heisst allerdings, dass im Verwal-
tungsgericht die politischen Parteien angemessen ver-
treten sein sollen. Was ist angemessen? Ich glaube,
man muss darauf schauven, was das Verwaltungsgericht
zu tun hat. Wenn man nun nachsieht, wer im Verwal-
tungsgericht sitzt, so findet man darin einen Fiirspre-
cher und einen Notar. Der Fiirsprecher ist auch der
Vertreter der sozialdemokratischen Partei. In Aus-
tritt gekommen sind diejenigen Mitglieder des Verwal-
tungsgerichtes, die dem Handelsstande angehsren. Das
Verwaltungsgericht hitte nun, wenn man dem Vor-
schlag unserer Fraktion in der Person des Herrn
Kaufmann nicht beistimmt, kein Mitglied aus dem Han-
delsstand mehr. Nun betreffen gerade die wichtigsten
Sachen solche Geschifte, die kaufminnische Kennt-
nisse verlangen. Unsere Fraktion hat nicht gefragt,
welcher Partei Herr Kaufmann angehore, den wir vor-
schlagen, sondern wir haben uns gefragt, wer in das
Gericht hineingehtre. Tn alle Gerichte gehoren dieje-
nigen hinein, die die nétigen Tidhigkeiten haben. Das
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ist das Allererste, und erst in zweiter Linie kommt die
parteipolitische Zugehorigkeit. Es wiére nicht richlig,
wenn in diesem Verwaltungsgericht, das speziell auch
Handelssachen zu behandeln hat, diese Kategorie nicht
vertreten wére. Darum haben wir uns erlaubt, unser-
seits jemand vorzuschlagen. Wir koénnen deshalb den
Vorwurf nicht gelten lassen, wir treiben Anmassung
oder gar Unehrlichkeit.

Schneeberger. Nur eine kurze Bemerkung gegen-
tiber Herrn Biithlmann, Es ist eine sehr ungewohnte

‘Erscheinung, dass ein Fiirsprecher gegen einen Fiir-

sprecher auftritt. Man kommt heute mit der Ausrede,
dass unser Kandidat nicht geeignet sei, weil man dort
Landwirte und Kaufleute brauche, Das steht im Gegen-
satz zu dem bisherigen Benehmen dieser Fraktion.
Wenn wir etwa in Verlegenheit waren und keinen
Juristen vorschlagen konnten, weil wir deren nicht sehr
viele haben, so ist man immer mit dem Einwand ge-
kommen, da miisste ein Jurist her und zwar ein vor-
ziiglich qualifizierter Jurist. Die freisinnige Partei
hatte immer anerkannt tiichtige Juristen in Masse auf
Lager und alle diese Gerichtsbehdrden bestehen doch
noch heute hauptsidchlich aus {freisinnigen Juristen.
Wenn nun Juristen zu ersetzen sind und wir einen
Vorschlag machen, dann hitte man nicht mit dem Ar-
gument kommen sollen, das Herr Biithlmann heute vor-
gebracht hat.

Bei 138 ausgeteilten und 138 wieder eingelangten
Stimmzetteln, wovon 2 leer und ungiiltig; in Berech-
nung fallende Stimmen 136, somit bei einem absoluten
Mehr von 69 Stimmen .werden im ersten Wahlgange
gewihlt:

Herr Fr. Walter,
90 Stimmen,

a. Landwirt in Bangerten mit

Herr Wilh., Kaufmann, Kaufmann, in Bern, mit

82 Stimmen.

Weitere Stimmen erhilt: Herr Grossrat Woker 52,

Strafnachlassgesuche.
(Siehe Nr. 53 der Beilagen.)

‘M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif, Le Grand Conseil est appelé A sta-
tuer sur 17 recours en grace. Il v a divergence entre
les propositions du gouvernement et celles de la com-
mission de justice sur le cas Zbinden. La commission
de justice propose de réduire en une certaine mesure
la peine infligée. Je laisserai & M. le président de la
commission le soin de faire sa proposition, quitte au
gouvernement & expliquer ensuite son point de vue.

Meyer (Langenthal), Prisident der Justizkommis-
sion. Die Justizkommission ist mit simtlichen Antri-
gen des Regierungsrates einverstanden mit Ausnahme
des Falles 12, wo sie eine Ermissigung der Strafe auf
3 Monate beantragt Wenn Sie die Darstellung des
Sachverhaltes aufmerksam lesen, so werden Sie zur
Erkenntnis kommen, dass eine Reihe von Momenten

255*
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vorhanden sind, die einen Strafnachlass rechtfertigen.
In erster Linie hat das urteilende Gericht selbst auf
den Begnadigungsweg verwiesen. Der Assisenhof hat
sich auf den Boden gestellt, der bedingte Straferlass
konne hier nicht ausgesprochen werden, wihrend der
Staatsanwalt selbst den bedingten Straferlass bean-
tragt hatte. Das Begnadigungsgesuch wird von den
Ortsbehdrden und vom Statthalter empfohlen. Die Re-
gierung glaubt, dass die Begnadigung spiter Platz
greifen soll. Die Justizkommission hat die Auffassung,
dass dieser Erlass heute, nicht erst spiter ausgespro-
chen werden soll. Ich ersuche um Annahme des An-
trages der Justizkommission.

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Zbinden, Jean-Ulrich, né¢ en 1897,
domestique 4 Guggisberg, a été condamné le 2 juin
1920 par la Cour d’assises du Ile ressort pour mauvais
traitements suivis de mort & 8 mois de détention cor-
rectionelle, dont & déduire 2 mois de prison préven-
tive. Il s’agit ici d’un de ces nombreux cas de rivalité
entre jeunes gens de villages voisins. Tout d’abord,
on boit ensemble, puis on se querelle, on se bat, on
tire le couteau et il reste des blessés ou des morts sur
le carreau. C’est précisément ce qui s’est produit.

Nous comprenons que l'on use de clémence lors-
gqu'un jeune homme solide, vigoureux donne un coup

de poing qui a des conséquences fatales, mais pas-

4 un chourineur qui n'a pas seulement pour lui
comme circonstances atténuantes le cas de légitime
défense. Celui qui commet une telle action est un
lache et mérite certainement une correction exemplaire.
Loin de nous l'idée de vouloir chanter la beauté du
. pugilat, mais ce genre de combat qui est pratiqué
depuis la plus haute antiquité est encore celui qui
offre le plus de chance de s’en tirer avec quelquesi con-
tusions et sans avoir la peau trouée. La peine de six
mois n’est pas exagérée et si Zbinden se conduit bien
au pénitencier on pourra lui faire remise plus tard
d’'une partié de sa peine. Une réduction de moitié de
cette peine serait incompréhensible, eu égard aussi
a la sévérité avec laquelle on punit des jeunes gens
coupables de simple vol. Ce sont les raisons pour
lesquelles le gouvernement n’a pu se rallier aux pro-
positions de la commission de justice.

Abstimmung.

Fall 12 (Zbinden):

Fiir den Antrag der Justizkommission
Fiir den Antrag des Regierungsrates .

89 Stimmen.
23 Stimmen.

Die iibrigen Strafnachlassgesuche werden siill-
schweigend nach den iibereinstimmenden Antrdgen der
vorberatenden Behorden erledigt.

Einbiirgerungsgesuche.

Auf den Antrag des Regierungsrates und der Justiz-
kommission werden die nachgenannten Personen, wel-
che sich iiber den Genuss eines guten Leumundes, den
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Besitz der biirgerlichen Rechle und Ehren, sowie iiber
giinstige Vermogens- und Erwerbsverhilltnisse ausge-
wiesen haben, auf ihr Ansuchen hin mit 92 bis 99 Stim-
men in das bernische Kantonsbiirgerrecht und das
Biirgerrecht der nachbezeichneten Gemeinden aufge-
nommen, in dem Sinne jedoch, dass die Einbiirgerung
erst mit der Zustellung der Einbiirgerungsurkunden
in Wirksamkeit tritt:

1. Die Briider Schwirzer: Albert Otto, geboren
den 25. Oktober 1904, Ernst, geboren den 21. Novem-
ber 1906, Otto, geboren den 11. April 1908, von Hei-
delberg, Baden, wohnhaft in Gerzensee, welchen die
Einwohnergemeinde Gerzensee das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

2. Otto Koch, von Geislingen, Wiirttemberg, ge-
boren ‘den 24. Dezember 1878, Schreiner in Bern, Ehe-
mann der Agnes geb. Biittikofer, geboren 1878, Vater
von 2 minderjihrigen Kindern, welchem die Einwoh-
nergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

3. Anna Margaretha Augusia G rosse, von Dresden,
Sachsen, geboren den 23. September 1903, Bureau-
angestellte in Koniz, welcher die Einwohnergemeinde
Ko6niz das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

4. Edmund Julius Herb, von Biichig, Baden, ge-
boren ‘den 25. November 1895, Vertreter in Bern,
Ehemann der Marie geb. Schlifli, geboren 1894, wel-
chem die FEinwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

5. Moritz Weil, von Montbhéliard, Frankreich, ge-
boren den 10. November 1893, Drogist in Bern, Lhe-
mann der Martha geb. Schilling, geboren 1898, Vater
eines minderjihrigen Kindes, welchem die Einwohner-
gemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat, 'unter dem speziell fiir Kinder naturalisierter Fran-
zosen iiblichen Vorbehalte.

6. Johann Vlahovic, von Klanjec, Kroatien, ge-
boren den 23, Januar 1883, Schuhmachermeister in
Bern, Ehemann der Veronika geb. Henkel, geboren
1885, Vater von 2 minderjihrigen Kindern, welchem
die Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

7. Anton Wild, von Grafenried, Bohmen, geboren
den 16. September 1892, Keramiker in Bonfol, Ehe-
mann der Marie Elise geb. Meyer, geboren 1883, Vater
eines minderjdhrigen Kindes, welchem die gemischte
Gemeinde Bonfol das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

8. Josef Zingel, von Tucap, Bohmen, geboren den
2. September 1870, Fabrikbeamter in Langenthal, Lhe-
mann der Hanna geb. Schneeberger, geboren 1890,
Vater von 3 minderjihrigen Kindern, welchem die
Einwohnergemeinde Langenthal das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

9. Otto Bentele, von Hennighofen, Wiirttemberg,
geboren den 11. Mai 1865, Bierbrauer in Langenthal,
Ehemann der Maria Anna geb. Nussbaumer, geboren
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1871, Valer von 6 minderjihrigen Kindern, welchem
die Einwohnergemeinde Langenthal das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

10. Eduard Sernatinger, von Bonndorf, Baden,
geboren den 1. Januar 1865, Schuhmacher in Bern,
Ehemann der Marianna geb. Baumann, geboren 1871,
Vater von 4 minderjihrigen Kindern, welchem die
Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

11. Emma Grether, von Wies, Baden, geboren
den 14. FFebruar 1881, Offizierin der Heilsarmee in
Langenthal, welcher die Einwohnergemeinde Langen-
thal das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

12. Hans Erik Lilljegvist, von Stockholin, Schwe-
den, geboren den 21. Februar 1890, Diplomingenieur
in Dornach (Kt. Solothurn), Ehemann der Anna geb.
Blankart, geboren 1892, Vater eines minderjihrigen
Kindes, welchem die Einwohnergemeinde Bremgarten
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

13. Dr. jur. Otto Max Gmiir, von Quarten, Kan-
ton St. Gallen, geboren den 4. Februar 1871, Pro-
fessor in Bern, Ehemann der Clara Elisa Paula geb.
Fischer, geboren 1880, Vater von 3 minderjihrigen
Kindern, welchem die Einwohnergemeinde Saanen das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

’ 14, Alfred Charles Agnoli, von Valle di Cadore,

Italien, geboren den 5. Juli 1890, Pierrist in DBiel-
Bézingen, Lhemann der Emma geb. Brunner, geboren
1890, Vater von 2 minderjihrigen Kindern, welchem
die Einwohnergemeinde Biel das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

15. Johann Heinrich Jung, von Westgreussen,
Schwarzburg-Sondershausen, geboren den 24. Januar
1886, Schreiner in Interlaken, ledig, welchem die Ein-
wohnergemeinde Interlaken das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

16. Felix Richard Alexander Rall, von Reullingen,
Wiirttemberg, geboren den 13. Februar 1878, Schirm-
fabrikant in Biel, Ehemann der Klara geb. Osterwalder,
geboren 1878, Vater von 4 minderjahrigen Kindern,
welchem die Einwohnergemeinde Biel das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

17. Gotthard Otto Rogg, von Finsterlingen, Baden,
geboren den 13. November 1885, Schlosser in Biel,
ledig, welchem die Einwohnergemeinde Biel das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

18. Johann Heinrich Goéckeler, von Brucken,
Wiirttemberg, geboren den 22, April 1867, Uhrmacher
in Biel, Ehemann der Louisa Estelle geb. Calame-
Rosset, geboren 1871, welchem die Einwohnerge-
meinde Biel das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

19. Jules Edgar Gockeler, von Brucken, Wiirttem-
berg, geboren den 6. September 1899, Hilfsmonteur
in Biel, ledig, welchem die Einwohnergemeinde Biel
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.
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20. Hermann Oswald Gockeler, von DBrucken,
Wiirtlemberg, geboren den 25. September 1897, Uhr-
macher in Biel, ledig, welchem die Einwohnergemeinde
Biel das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

21. Marc Marcel Pelit, von Montlebon, Frankreich,
geboren den 1. Februar 1895, Mechaniker in Pontenet,
ledig, welchem die Einwohnergemeinde Pontenet das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

22. Oskar R 611, von Hildmannsfeld, Baden, geboren
den 16. Mai 1890, Wagenreiniger in Port, Ehemann
der Josefine geb. Nussbaum, geboren 1888, Vater von
2 minderjihrigen Kindern, welchem die Einwohnerge-
meinde Port das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Tarif idiber die Gebiihren der Staatskanzlei.
(Siehe Nr. 51 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Depuis 'entrée en vigueur des tarifs
d’émolument de la Chancellerie d’Etat du 18 décembre
1865 les choses ont bien changé dans notre adminis-
tration. Il y a longtemps que ces tarifs auraient da étre
revisés, d’abord parce que l'art. 12 delaloi du 24 mars
1878 a rangé parmi les fonctionnaires a traitement fixe

_les places de secrétaire de préfecture et greffier du tri-

bunal, et aussi parce que l'article 14 de la constitu-
tion cantonale dispose que nulle fonction publique
ne peut étre conférée i vie.

Dailleurs, le décret de 1865 a été modifié par le
décret du 19 novembre 1912, qui, mettant les fonc-
tionnaires nommés par le Grand Conseil et le Conseil-
exécutif sur un pied d’égalité avec ceux nommés par
le peuple, a libéré les premiers du paiement des émo-
luments de nomination prévus par le tarif.

En outre, il faut reconnaitre que la revision de.ce
tarif s'impose par suite de la dépréciation de la va-
leur de l'argent, partant de l'augmentation du cout
de I'impression et du papier, les recettes devant étre
proportionnelles aux dépenses. La question de com-
pétence est réglée, nous semble-t-il, par décret du
Grand Conseil du 19 novembre 1912, qui a abrogé
certaines dispositions du tarif de 1867. Nous nous ré-
sumons en disant qu’il est indispensable de modifier
un tarif qui date de plus de cinquante ans et qui est
devenu suranné. Les conditions d’existence ont bien
changé et d’autre part I'Etat a besoin de nouvelles res-
sources. Il est évident que par l'application de ces
nouveaux tarifs on pourra augmenter les ressources
de I'Etat. Dans ces conditions nous vous proposons
de voter I'entrée en matiére.

Miihlemann, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Es handelt sich hier um die Revision
eines Erlasses aus dem Jahre 1865. In diesem Jahre
hat der Grosse Rat in Form eines Dekretes einen Tarif
fiir die Staatskanzlei aufgestellt. Man kénnte sich heute
fragen, ob die Kompetenz vorhanden ist, ein Gesetz
aufzuheben und durch ein Dekret zu ersetzen. Allein
diese Kompetenzfrage ist bereits 1912 aufgeworfen
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worden und damals hat der Grosse Rat gefunden, er
sei kompetent, eine Revision des Erlasses vorzuneh-
men, weil in jener Zeit das obligatorische Referendum
noch nicht existiert hatte und weil damals nicht so
stark unterschieden wurde zwischen Gesetz, Dekret
und Verordnung. Heute braucht niemand daran An-

stozs zu nehmen, dass der Gros.c at cine Revisiow

in Form eines Dekretes vornimmt und nicht den Weg
der Gesetzgebung betritt. Ausserdem schreibt die Ver-
fassung vor, dass die Organisation der Staatskanzlei
durch Dekret des Grossen Rates geordnet werden soll.

Die Notwendigkeit der Revision dieses Tarifes ist
Thnen bereits vom Herrn Regierungsprisidenten aus-
einandergesetzt worden. Es handelt sich einmal dar-
um, diesen Tarif mit den heutigen Verhiltnissen in
Einklang zu bringen und den vermehrten Druck- und
Papierkosten Rechnung zu tragen. Es ist begreiflich,
dass man bei den stets wachsenden Staatsausgaben
das Bestreben haben muss, die Einnahmen zu ver-
mehren. Hier ist nun ein derartiger Anlass vorhanden.
Wir empfehlen lhnen Eintreten auf die Vorlage.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.

§ 1.

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Je puis me dispenser d’entrer dans
le détail des charges et conditions auxquelles s’appli-
quera le nouveau tarif. Je dois cependant signaler
les divergences qui existaient entre les propositions
du Conseil d’Etat et celles de la commission d’économie
publique, mais aprés avoir examiné avec la commis-
sion ses propositions et en avoir référé au Conseil
d’Etat, je porte & votre connaissance que celui-ci se
rallie aux propositions de la commission d’économie
publique. La divergence était la suivante: La commis-
sion d’économie pubhque propose de doubler les chif-
fres des 9 premiéres positions du décret, c’est-a-dire
en ce qui concerne les médecins, vétérinaires, den-
tistes, etc., c’est-d-dire de doubler le minimum et le

maximum, de porter le chiffre de 50 fr & 100 fr, celui
pour les mariages de 20 fr. 4 50 fr., etc.

Il y a une série de positions avec lesquelles nous
sommes d’accord. Nous estimons que les sommes
fixées jusqu'a présent pour des loteries dont le chiffre
dépasse souvent 1 million, la somme de 500 fr.
n'est pas suffisante, qu'il y a lieu de la porter de
50 fr. 4 2000 fr. Pour les recherches dans les archives
la commission d’économie publique propose de fixer
les chiffres de 2 fr. &4 100 fr.

Nous vous proposons donc d’accepter cet article
tel qu'il est sorti des délibérations de la commission
d’économie publique.

. ‘Miihlemann, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Wie Thnen der Herr Regierungsprisident
mitgeteilt hat, hat die Staatswirtschaftskommission ge-
glaubt, die Ansatze der gedruckten Vorlage in einzel-
nen. Positionen erhéhen zu sollen. Wir diirfen das
sehr. wohl verantworten. Sie horen nun, dass der
Regierungsrat sich den Antrigen der Staatswirtschafts-
kommission angeschlossen hat. Es handelt sich um die
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Erhébhung der Ansitze zunidchst fiir die Bewilligung
zur Ausiibung des Arztberufes, wofiir die Gebiihr von
50 auf 100 Fr. erhoht wurde, ebenso fiir Tierdrzte,
Apotheker und Zahnidrzte. Das Notariatspatent wird
von 30 auf 60 Fr. erhoht, die Bewilligung zur selb-
stindigen Ausiibung des Notariatsberufes von 20 auf
40 Fr. Was die Bewilligung zur Ausitbung des Arzt-,
Tierarzt-, Zahnarzt- und Apothekerberufes anbelangt
so ist zu sagen, dass das Patent von Seite der Lid-
genossenschaft erteilt wird, Allein die Regierung hat
noch die Bewilligung zur Ausibung des Berufes zu
erteilen. Diese erfordert auch eine Priifung der Unter-
lagen und einen Beschluss des Regierungsrates, sowie
die Aufstellung einer Urkunde, so dass sehr wohl €in
Betrag von 100 Ir. in Anrechnung gebrachl werden
dirfte. Im weitern sind Erhohungen in der Weise vor-
genommen worden, dass Minima und Maxima verdop-
pelt worden sind. Ich empfehle lhnen die Annahme
unseres Vorschlages.

Angenommen.

Beschluss:

§ 1. Die Staatskanzlei hat folgende Gebiihren
zu beziehen und dem Staale durch Verwendung
entsprechender Gebiithrenmarken zu verrechnen:

Fiir eine Bewilligung zur Ausiibung des Fr.
Arztberufes 100.—
Tierarztberufes . 100.—
Apothekerberufes . 100.—
Zahnarztberufes ; 100.—

Fir ein Notariatspatent . . 60.—

Fiir eine Bewilligung zur selbstiin-
digen Ausiibung des Notariats-
berufes . 40.—

Fiir eine Bewﬂhgung zur Berufs-
auslibung als angestellter Notar 15—

Fiir dic Erneuerung oder Abinde-
rung einer notarialischen Unter
schrift 20.—

Fir die Aufnahme in das belm-
sche Ministerium . 30.—

Fiir Verwendungen bei auslandl-
schen Behorden oder den Bun-
des- und Kantonshehorden zu-
gunsten von Privaten, mindestens 5—
Wenn die Armut bescheinigt
ist, wird keine Gebiihr bezogen.
Fiir die Behandlung eines Baube-
willigungsgesuches in allen dem
Entscheide des Regierungsrates

unterliegenden Féllen . 20—50.—
Fir eine strassenpolizeiliche Be-

willigung 20—50.—--
Fiir eine Wasserpohzelhche Bewilli-

gung . 20—50.—
Fir die Bewdllgunq eines Jahr

marktes ., . . 20—50.—
Fiir eine Mundlgerklarung : 50.—
Fir ~die Naturalisation eines

Schweizerbiirgers 100—200.—
* Fiir die Naturalisation eines Aus-

landers 200—1000.—
Fiir die ]"ntlas»ung aus dem Kan-

tonsbiirgerrecht 20.—
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Fr.

Fiir eine Namensinderung . 10—500.—
Fiir eine Ehemiindigerklirung . 10—20.—
Fir eine Eheschliessungsbewilli-

gung an Auslidnder . 20—-100.-—
Fiir die Bewilligung zur Erwerbung

von Grundeigentum oder Grund-

pfandrechten durch Korporatio-

nen und Gemeinden . . ; 10—20.—
Fiir ein Erkenntnis in Verwaltungs

‘streitigkeiten . ; 30.—
Fiir eine prropnatlonsbewﬂhgung 50—500.—
Fiir einen Schiirfschein . 50—
Fir die Erneuerung eines Schiirf-

scheins .. 20—
Fiir die Erteilung, Emeueruno oder

Uebertragung einer Bergwerks

konzession . 200—10,600.—~

In besonderen Fillen kann der
Regierungsrat die Gebiihr noch
erhohen.

Fiir einen Bergbau-Pachtvertrag .

Fir eine TFluss- oder Seegrund-

abtretung .
Die fiir das abgetretenc Gebiet
zu bezahlende und vom Regic-
rungsrat festzusetzende Entschii-
digung bleibt vorbehalten.

Iiir eine Gewerbekonzession

Fir die Bewilligung einer Geld-
lotterie

Fiir alle ubmgen Vellosunﬂsbewd
ligungen .

Wenn der gesamte Relnertrag
einer Geldlotterie oder einer
Verlosung zu Armenzwecken be-
stimm( ist, so kann der Regie-
rungsrat die Gebiihr ganz oder
teilweise erlassen. '

Fiir die Legalisation eines Heimat-
scheines, wenn nicht Armut be-
schelmgf ist

Fir die Legahsatlon eines Zivil-
standsaktes, mit Ausnahme der
gebﬁhrenfreien Verkiindakten
und der amtlichen Mitteilungen

I'ir Einholung oder Auswirkung
der Beglaubigung einer andern
Amtsstelle . :

Fiir Ausstellung ciner Gewurbe
legitimationskarte

Fir die Legalisation jedes andern
Aktes, wenn nicht Armut be-
scheimgt ist, je nach der Wich-
tigkeit des Aktes .

Fiir Abschriften oder Auszuge wel-
che von Privaten, Behorden oder
Beamten vellangt werden, von
jeder Seite zu ungefihr 1000
Buchstaben - . ;

Fiir Vidimation derselben . .o

Fiir Bescheinigungen und Erklii-
rungen der Staatskanzlei:

wenn sie bis und mit 1000

Buchstaben enthalten , . .
und {iiber 1000 Buchstaben
von jeder Seite mehr .

1000 u. mehr.

20—50.—

. mindest. 50.—
50—<2000.—
20—100.—

2—
L—

2—5.—

D e
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Fr.
Fiir Nachschlagungen in den Ar-
chiven, je nach der darauf ver-
wendelen Zeit oder Miihe von . 2.—-
bis 100.—
§ 2
Angenommen,
Beschluss:

§ 2. Zu den vorstehenden Tarifansitzen ist,
wenn der Regierungsratsbeschluss mehr als eine
Druckseite umfasst, fiir jede fernere Druckseite
ein Zuschlag von 20 Fr. zu machen.

§ 3.

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur du

Conseil-exécutif. Nous vous proposons d’insérer ici
aprés les mots «rapports d’expert» les mots «frais
d’insertion ».

Miihlemann, Berichterstatter der Staatswirtschafts-

kommission. § 3 setzt fest, dass die Stempelgebiihr
nicht inbegriffen sein soll und dass ferner fir allfil-
lige sonstige Ausnahmen wie Augenschein, Gutachten
und Insertionsgebiihren eine separale Abrechnung zu

erstellen sei.

Das Wort «Insertionsgebiithr» ist im

Druck vergessen worden, es soll hier noch eingeschal-
tet werden.

1920.

Angenommen, : s P

Beschluss:

§ 3. Die Stempengebiihr ist in obigen Ansitzen
nicht inbegriffen, wird also besonders bezahlt.
Fbenso sind dem Staate allfillige Barauslagen fiir
besondere Massnahmen, wie Augenscheine, Gut-
achten, Insertionsgebithr usw. von den Interes-
senten zu vergiiten.

§ 4.

Angenommen.

Beschluss:

§ 4. Vorbehalten bleiben iiberdies die vom Re-
gierungsrate in besondern Erlassen fesizusetzen:
den Gebiihren.

§ 5.

Angenommen.
256
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Beschluss .

§ 5. Auf die von den Direktionen des Regie-
rungsrates zu beziehenden Kanzleigebiihren findet
der vorliegende Tarif analoge Anwendung.

§ 6.

M. Stauffer, directeur de la- police, rapporteur du
Conseil-exécutif. D’aprés le projet qui vous est sou-
mis I'entrée en vigueur de ce nouveau tarif est fixcée
au ler janvier 1921. Pour des raisons fiscales et ad-
ministratives il est préférable de dire qu’il entre en
vigueur aprés acceptation par le Grand Conseil. C'est
la proposition que nous vous recommandons.

Miihlemann, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. In § 6 war urspriinglich vorgesehen,
dass das Dekret auf 1. Januar 1921 in Kraft treten
sollte. Wir haben aber gefunden, dass das sofort nach
Annahme durch den Grossen Rat und erfolgter Publi-
kation geschehen konnte. Wir stellen daher den ent-
sprechenden Antrag. '

Angenommen nach Kommissionsvorlage.

Beschluss:

§ 6. Dieser Tarif, wodurch alle damit im
Widerspruch stehenden Bestimmungen, insbeson-
dere der Emolumententarif fir die Staatskanzlei
vom 18. Dezember 1865 aufgehoben werden, tritt
sofort nach Annahme durch den Grossen Rat und
erfolgter Publikation in Kraft.

Titel und Ingress:

Angenommen.

i P Beschluss:

Tarif
iiber die
Gebilihren der Staalskanzlei.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Revision des Tarifes vom 18, Dezember
1865,

auf Antrag des Regierungsratés,
beschliesst:

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Dekretsentwurfes Mehrheit.
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Motion der Herren Grossriite Schneeberger und Mit-
unterzeichner betreffend Erhobhung der Hundetaxe.

(Siche Seite 167 hievor.)

Schneeberger. Die Motion, die ich am 28. Ja-
nuar eingereicht habe, hat folgenden Wortlaut: « Der
Regierungsrat wird eingeladen, zu priifen und dem
Grossen Rat dariiber Bericht und Antrag einzubrin-
gen, ob nicht das Gesetz betreffend die Hundetaxe
vom 25. Oktober 1903 im Sinne einer Erhéhung der
Hundetaxe zu revidieren sei.»

Es handelt sich also um eine Erhéhung der Hunde-
taxe. Da kann man vorerst sagen, dass auch diese
Taxe, wie alle andern, die vor ldngerer Zeit fest-
gesetzt worden sind, nur noch die Hilfte des ur-
spriinglichen Betrages ausmacht. Im Kanton Bern
wurde erstmals im Jahre 1838 eine Hundetaxe fest-
gesetzt, und zwar von 4 Fr. per Jahr. Durch ein Ge-
setz von 1859 ist diese Taxe auf 5 Fr. erhoht wor-
den, im Jahre 1868 wurde die Taxe auf 5—10 Fr.
festgesetzt. Das gegenwiirtig geltende Gesetz vom
Jahre 1903 setzt die Taxen von 5—20 Fr. fest. Nun
halte ich dafiir, dass diese Taxe schon mit Riicksicht
auf die Geldentwertung erhéht werden sollte. Aber es
ist offenbar auch sonst notwendig und angezeigt,
dieselbe zu erh6hen. Es hat von jeher Stimmen ge-
geben, die verlangten, dass man diese Taxe wesentlich
hoher stellen sollte, um der sog. Hundeplage Einhalt
zu gebieten. Wenn man von Hundeplage redet, so
gebe ich gerne zu, dass man einen Unterschied zwi-
schen Stadt und Land machen muss. Es ist nicht
gleich, ob ein Landwirt auf seinem alleinstehenden
Gehoft einen Hund zur Bewachung hiilt oder ob ein
solcher Hund in einer Mietwohnung in der Stadt ge-
halten wird, wo weder ein Bediirfnis besteht, noch
Platz vorhanden ist. Da sollte man jedenfalls einen
starken Unterschied machen konnen, zwischen Nutz-
hunden und Luxushunden. Es ist absolut nicht not-
wendig, dass gewisse Damen zwei, drei und noch mehr
Schosshunde um sich herum haben, um sie morgens
frith durch Dienstmiidchen spazieren fiihren zu las-
sen. Das verursacht viel Unannehmlichkeiten und
Kosten, namentlich in stidtischen Gemeinwesen. Es
gibt Kantone, die wesentlich héher gehen als der
Kanton Bern. Der Kanton Waadt erhebt 70 Fr. fiir
jeden Hund, und wenn ecin zweiter Hund in der Fa-
milie gehalten wird, missen dafiir 140 I'r. bezahlt
werden. Wir haben aber das geringe Maximum von
20 Fr. und dazu ist es noch nicht einmal obligatorisch,
denn es steht den Gemeinden frei, die Taxe innerhalb
dieser Grenzen zu bestimmen. Es gibt sicher noch
Gemeinden, die auf der Minimaltaxe von 5 Fr.
sind. Man braucht sie auch in Zukunft nicht zu
zwingen, hoher zu gehen. Man kann das den Gemein-
den fiiglich tiberlassen, aber man soll den Gemeinden,
die wirklich eine sog. Hundeplage haben, die Moglich-
keit geben, wesentlich hoher gehen zu konnen. Das
verbessert ihre Finanzen, wenn auch nicht wesent-
lich, so doch einigermassen. Was die Zughunde an-
betrifft, so wird bekanntlich die Taxe geteilt, die
Wohngemeinde des Hundes bekommt die Hilfte, die
Gremeinde, in der er sein Gewerbe ausiibt, auch die
Hilfte. Das kann man in Zukunft so sein lassen; ob-
schon es wiinschenswert wiire, dass diese Zughunde
iiberhaupt verschwinden, denn schén ist das nicht.
Es gibt viele Kantone, die diese Hundefuhrwerke ver-
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boten haben. Soweit haben wir es im Kanton Bern
- leider noch nicht gebracht.

Das ist die kurze Begriindung meiner Motion. An
dem Gesetze braucht nicht viel geiindert zu werden,
Man soll nur den Gemeinden, die ein Verlangen dar-
nach haben, die Hundetaxe zu erhohen, die Moglich-
keit dafiir geben. Diese Taxe fillt ausschliesslich den
Gemeinden zu. Der Staat hat von jeher darauf ver-
zichtet. Das soll auch in Zukunft so bleiben, denn
die Gemeinden haben die Belastung, nicht der
Staat. Damit empfehle ich Thnen meine Motion zur
Annahme.

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. La motion que M. le député Schnee-
berger vient de développer a trait & une revision de
la loi sur le sort des chiens du 25 octobre 1903, prin-
cipalement les dispositions concernant les taxes an-
nuelles & payer pour 'ami le plus fidéle de I'homme.
Nous sommes d’accord pour reconnaitre avec le mo-
tionnaire que le maximum de 20 fr. tel qu’il est fixé
dans la loi est insuffisant et qu’il y a lieu de 'augmen-
ter. En effet, abstraction faite de la dépréciation de la
valeur de l'argent qui milite en faveur d’une revi-
sion, il y a dans les villes des personnes qui, par
sport, passion ou snobisme, se paient une demi dou-
zaine de chiens, et qui devraient payer une taxe pro-
portionnée a leurs revenus. Il faut donc donner aux
communes la possibilité de pouvoir augmenter dans
une sensible mesure la taxe sur les chiens, surtout en
ce qui concerne les animaux de luxe. Quant a intro-
duire dans ce nouveau projet une disposition sur
I'emploi des chiens comme animal de trait, il est
préférable de réserver cela a la loi sur la protection
des animaux qui doit ¢galement étre revisée.

Il y aura lieu d’examiner pour le nouveau pro;et
de loi si I'on ne ferait pas bien de réserver au Grand
Conseil les compétences nécessaires pour fixer le
maximum de la taxe afin d’éviter d’étre & l’avenir
obligé de mettre en mouvement toute la lourde ma-
chine législative pour la revision d’un seul article.
Une disposition de ce genre simplifierait le rouage et
éviterait beaucoup de frais. Nous ‘déclarons au nom
du gouvernement prendre la motion en considération
et lui donner la suite qu’elle comporte.

Abstimmung.

Fir Erheblicherkldrung der Motion . Mehrheit.

Motion der Herren Grossriite Schwarz und Mitunter-
-zeichner betreffend Elektrifikation der Strecke
Moutier-Sonceboz.

M. Sechwarz. Le 20 janvier dernier, j'ai eu I’hon-
neur de .déposer sur les bureaux du Grand Conseil
la motion suivante:

« Les soussignés 1nv1tent le gouvernement a étudier
sans retard 1’électrification du trongon Moutier-Sonce-
boz des Chemins de fer fédéraux, pour tirer de son

1017

Messieurs, est-il bien nécessaire de vous dire l'in-
isolement une des plus importantes contrées indus-
trielles du Jura et lui assurer les moyens de commu-
nication indispensable & son développement.»
suffisance des communications ferroviaires avec le
reste du monde de la vallée de Tavannes et de Tra-
melan avec son hinterland, les Franches-Montagnes?
Ce serait enfoncer une porte ouverte. S'il est parmi
nous encore une personne non édifiée a cet égard, je
la prierais de faire au plus tot un petit voyage a
Tramelan ou & Malleray, par exemple.

Ce déplorable état de choses existe depuls la
mise en exploitation du Moutier-Granges.

La contrée qui nous occupe mérite-t-elle un parell
délaissement!

Je réponds par un peu de statistique. — Voyons
la population des villages principaux de la vallée en
1870 lors de la construction du Jura-Bernois et ce
qu’elle est aujourd’hui: .

Tavannes 900 contre 3000

Reconvilier 950 » 2500
Malleray 500 » 1200
Bévilard 400 » 1000
Court 400 » 1000

et les autres villages a l'avenant, au total pour la
vallée 4000 contre 12,000.
Comme fabriques, on en comptait:
2 4 Reconvilier
1 a Tavannes
1 & Malleray.
AUJUUI({ hui, il y en a partout:
Tavannes en a 2 grandes

Reconvilier » » 3
Pontenet » » 1
. Malleray » » 2
Bévilard » » 2
Sorvilier » » 1
Court »» 3

sans compter les nombreux ateliers divers de mé-
canlque de décolletage, de terminage se rattachant
a la branche horlogére.

Et Tramelan a doublé sa populatlon On n’y comp-
tait a cette époque que quelques comptoirs et ateliers
de boitiers, alors qu'aujourd’hui nous y trouvons 5
fabriques d’horlogerie, des usines mécaniques et de
nombreux comptoirs horlogers.

La gare de Tavannes, station de premiére classe,

_présentait en 1918 le mouvement suivant:

Voyageurs partis 297,318 (ce qui la classe 33 du
réseau ces C.F.F. d’aprés le nombre des voyageurs);
je vous fais grice des autres chiffres.

Vous voyez le développement superbe de cette
contrée plutot aride.

Lt cet épanouissement merveilleux de l'activité in-
dustrielle se heurte tous les jours & un horaire bien
médiocre, & des arréts prolongés dans les gares, &
des trains par trop rares. L’ouvrier ne peut étre servi
convenablement pour se rendre soit & l'usine, soit
4 son domicile. L’industriel, le commercant, perdent
un temps précieux en voyages; le plus petit déplace-
ment exige des journées entiéres. Les marchandises
partent et arrivent lentement, péniblement.

Voila la situation actuelle de cette contrée si in-
téressante, si florissante. En n’y portant pas reméde,
on risque un arrét de ce développement, sinon un
recul avec des conséquences désastreuses pour la
richesse du pays.
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Et le reméde & tout cela: c’est 1’électrification du
troncon Moutier-Sonceboz, qui seule permettra de
créer les communications nécessaires aux besoins du
pays.

Certes, cette transformation de la ligne est prévuec
par les C.F.F., elle est comprise avec tout le réseau
jurassien. Malheureusement, d’aprés le plan établi
par qui de droit, nous arrivons derniers et nous avons
a attendre de 20 & 25 ans. — Lh bien! non, la ligne
Moutier-Sonceboz sera ¢lectrifiée sans retard.

Elle forme un troncon tout & fait spécial, indé-
pendant des lignes Moutier-Granges et Bienne-Sonce-
boz-La Chaux-de-Fonds, auxquelles elle aboutit. Elle
peut étre traitée & jpart, pour elle. Voyez-vous les avan-
tages seulement pour les C.I".F. de ces deux grands
tunnels Moutier-Court, Sonceboz-Tavannes, ces fortes
rampes de part et d’autre.

Impossible, vont nous dire les C.FF. Nous avons
mirement établi notre plan d’¢lectrification, il ne
nous reste qu’'a le suivre, et & vous & attendre votre
tour. Nous avons opté pour le courant monophasé
alternatif 162/, périodes et 15,000 volts. Il n’existe
pas dans le Jura entier d’électricité de ce genre. Une
station importante de transformation s’imposerait et
dés lors son cott augmenterait & un prix impossible
la traction de votre ligne.

Tout cela, je vous le concéde, Messieurs des C.F.F.

Mais voila la sortie. :

Le chemin de fer Moutier-Soleure sc trouve dans
I’heureuse situation d’étre sous peu dlectrifié ou de
ne plus étre du tout. Cette ligne est comprise parmi
celles du réseau bernois dont I'électrification est pré-
vue par notre Direction des Chemins de fer. Les fi-
nances précaires de cette compagnie obligeront fort
probablement & hater son électrification. Celle-ci a
&té décidée par l'assemblée des actionnaires. Le cou-
rant sera fourni par Miihleberg, comme pour les au-
tres lignes du canton. Il sera nécessairement alterna-
tif, monophasé, comme le courant fédéral. .

Vous voyez ou je veux en venir. En méme temps
que le Moutier-Soleure, on ¢électrifiera le Moutier-
Sonceboz. Les deux lignes étant & peu de chose pres
de méme longueur avec les pentes égales, pourraient
permettre I'emploi du méme matériel, des mémes
locomotives, de la économie d’une ou de deux loco-
motives électriques, et jusqu’a D'électrification des
lignes du Jura, le service de traction pour les deux
lignes ne présenterait que des économies de part et
d’autre.

Conclusion: Economie pour le Moutier - Soleure,
économie pour les C.F.F. et ce qui plus est, nos au-
torités auraient rempli & I'égard de notre contrée un
devoir impérieux, en ne permettant pas qu’elle tombe
dans le marasme par l'insuffisance des communica-
tions. :

Que notre Directeur des Chemins de fer veuille
bien prendre & cceur notre demande et s’employer
a faire aboutir notre projet. Il aura bien mérité du
Jura.

v. Erlach, Eisenbahndircktor, Berichterstatter des
Regierungsrates. lch begreife den Wunsch des Herrn
Grossrat Schwarz bestens. Ls wird nicht nur sein
personlicher Wunsch, sondern der Wunsch der ganzen
Bevolkerung zwischen Tavannes und Minster sein.
Aber es hat seine grosse Schwierigkeit, diesem Wunsch
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zu entsprechen, und diese liegt darin, dass die Eisen-
bahnsirecke Miinster-Tavannes-Sonceboz nicht uns ge-
hort, sondern cin Teilstiick der S.B.B. ist. Nun weiss
man ja, dass die S.B. B. nicht im Galopp reisen, son-
dern cher das Gegenteil praktizieren. Sie haben zwar
in letzter Zeit von Seite der Bundeshehorden den Auf-
trag bekommen, mit der Elektrifikation etwas rascher
vorwirts zu machen. Ls sind dafiir in der letzten
Verwaltungsratssitzung wieder Kredite von 40 Mil-
lionen gesprochen worden und zwar fir die Elektri-
fikation der Strecke Sitten-Lausanne, weil in néchster
Zeit das Kraftwerk an der Barberine gebaut wird, das
eine sehr vorteilhafte Stauungsanlage besitzt. Der
Grund, weshalb gerade diese Linie in Angriff genom-
men werden wird, liegt darin, dass die Strecke von
Vallorbe nach Lausanne ehenfalls elektrisch betrieben
wird und dass man dann der B.L.S. ein wenig besser
Konkurrenz machen kann. Das ist mit ein Grund,
der zur Elektrifikation dieser Linie gefiihrt hat, wiih-
rend man da, wo am meisten Kohlen gespart werden
konnten, niimlich bei Linien mit grossen Steigungen,
vorliufig noch zuwartet. .

Der Herr Motioniir wiinscht, dass wir ohne Zeit-
versiumnis die Llektrifikation des Stiickes Miinster-
Sonceboz an die Hand nehmen, resp. studieren und
bei den Bundesbahnen vorstellig werden. Er hat sehr
richtig bemerkt, dass das sehr schwierig sein wird,
weil man vorlidufig im ganzen Jura keinen Einphasen-
strom zur Verfiigung hat. LEr hat den Weg gezeigt,
wie es moglich wiire, zum Ziele zu kommen, nimlich
wenn die Weissensteinbahn elektrifiziert wiirde, so
dass man in Minster einen Punkt hiitte, wo man an-
hiingen kénnte. Das ist richtig, obschon es nicht ohne
weiteres angeht, einen Draht nach Belieben zu ver-
lingern und 15,000 Volt hindurchzuschicken, weil das
grossc Leitungsverluste gibt. Wenn das Stiick zu-
sammen mit der Weissensteinbahn elektrifiziert wer-
den soll, miisste man eine sog. Unterstation schaffen,
wo die Bahn die Kraft aus dem allgemeinen Leitungs-
netz iibernimmt. Diese Station miisste man in Miinster
aufstellen. Jetzt hitte man eine solche Station in
Biitterkinden, ‘die vorgeschen war fiir die elektrifi-
zierte Burgdorf-Solothurn- und Solothurn - Miinster-
Bahn. Diese Station reicht gerade soweit, um den
Strom bis Miinster nutzbringend zu verwenden, weiter
hingegen nicht mehr. Man miisste also bei diesem
Anlass mit den Bundesbahnen in Verbindung treten
und sehen, dass cine solche Unterstation in Miinster
erstellt wird. Das wiire auch ein Vorteil fir die Solo-

-thurn-Miinster-Bahn, weil sie auch viel weniger Lei-

tungsverluste hitte. Aber solche Unterstationen kosten
gelegentlich auch sehr viel Geld.

Nun ist es fraglich, ob die Solothurn-Miinster-Bahn
elektrifiziert werden kann. Die Berechnungen sind im
Gang. Wenn die Wirtschaftlichkeit nachgewiesen wird,
miissen erst noch die notigen Gelder aufgebracht wer-
den. I'tir diese Strecke muss bekanntlich der Kanton
Solothurn zwei Drittel aufbringen, weil zwei Drittel
der Strecke auf seinem Gebiet liegen. Auf jeden Fall
wird die Elektrifikation dieser Strecke nicht von einem
Tag auf den andern gehen. Bevor aber diese nicht
elektrifiziert ist, ist gar nicht daran zu denken, die
Strecke von Minster nach Tavannes zu elektrifizieren,
es sei denn, dass die Solothurn-Miinster-Bahn iiber-
haupt nicht elektrifiziert wird. Dann kommt natiirlich
die Zuleitung iber die Birstalerlinie in Frage. Ich
mochte den Herrn Motiondr ersuchen, den Wortlaut
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seiner Motion in der Weise dndern zu wollen, dass er
die Worte «ohne Verzogerung» streicht und ersetzt
durch die Worte «im gegebenen Moment ». Dann wol-
len wir die Motion entgegennehmen und wollen gern
den Anlass der Elektrifikation der Weissensteinbahn
beniitzen, um mit den Bundesbahnen in Unterhandlung
zu treten, dass sie auch diese Strecke elektrifizieren.
Die Herren, die die Gegend kennen, wissen, dass dort
viel Industrie ist und dass es einfach nicht recht ist,
wenn man die Gegend ibrem Schicksal iiberlisst und
nicht dafiir sorgt, dass sie wieder wie frither durch
eine Bahn bedient wird, die an eine allgemeine Ver-
kehrslinie anschliesst.

M. Schwarz. Je remercie infiniment M. le directeur
des Chemins de fer de ses bonnes dispositions, mais
je ne voudrais pas, par une modification du texte
de ma motion arriver au résultat d’'un renvoi aux
calendes grecques. Je comprends les difficutés qui
peuvent se présenter quant & la ligne Moutier-Sonce-
boz, mais je voudrais que la ligne Moutier-Soleure {it
I'objet de la sollicitude du gouvernement, il faut que
cette ligne puisse continuer i exister et qu’elle soif
tirée de I'isolement qu’elle ne mérite pas.

M. le directeur des Chemins de fer ‘a dit que les
Chemins de [er fédéraux marchaient souvent a pas
d’écrevisse: n’est-il pas indiqué de les inciter a se
réveiller? Raison de plus pour accepter ma motion
au plus tot sinon sans retard, mais au plus tot faire
le nécessaire.

Luterbacher. Wer mit den gegenwiirtig im Birstal
herrschenden Verhilinissen vertraut ist, muss doch
sagen, dass man die herrschenden Zustinde nicht
weiter andauern lassen kann. Ich habe wihrend der
Kriegszeit sehr oft Gelegenheit gehabt, nach Tramelan
gehen zu missen. Jedesmal, wenn ich von dort zu-
riickkam, hatte ich in Tavannes keinen Anschluss. Das
Fabrikgesetz sagt, wann die Fabriken geschlossen wer-
den miissen, aber die Eisenbahn nimmt absolut keine
Riicksicht auf diese grosse Fabrikbevilkerung. Ich
habe viel gesehen, dass 45 bis 50 Personen nach Son-
ceboz gelaufen sind, weil sie eben in Tavannes keinen
Anschluss hatten. Die Motiondre wiinschen nun, dass
die bernische Regierung bei den Bundeshehdrden vor-
stellig werde, damit so bald als moglich andere Ver-
hiiltnisse geschaffen werden. Gegenwiirtig geht die In-
dustrie nicht so gut. Man sollte aber den Fabriken in
Tavannes doch Rechnung tragen, denn die Arbeiter,
die dort beschiftigt sind, konnen nicht alle in Ta-
vannes wohnen. Wir wiinschen, dass die Regierung
sich Mithe gibt und vorstellig wird, damit diese Linie
baldmoglichst elektrifiziert wird. Dadurch wiirde auch
den Bundesbahnen ein grosser Vorteil erwachsen.

Abstimmung.

Fir Erheblicherklirang der Motion . Mehrheit.

Prisident. Herr Leibundgut verdankt mit Schrei-
ben vom 23. November seine Wahl ins Handelsgericht
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bestens. Im Anschluss daran mochte ich den Rat noch
dahin orientieren, dass verschiedene Herren auf Ab-
[auf der Amtsdauer ihre Demission als Handelsrichter
gegeben haben, dass der Rat davon nicht Kenntnis
nehmen und daher auch ihre Verdienste nicht ver-
danken konnte. Ich mochte lhnen beantragen, den
Herren, die lang im Handelsgericht mitgewirkt haben,
ihre Dienste nachtriiglich zu verdanken. (Zustimmung. )

Schluss der Sitzung um 111/, Uhr.

Der Redakteur 3. V.:
Vollenweider.

257
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Neunte Sitzung.

Mittwoeh den 24. November 1920,
nachmittags 21/, Uhr,

Vorsitzender: Priasident Ramstein.

Der Namensaufruf verzeigt 149 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 66 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Aebi, Balmer, Béguelin,
Bohner, Boss (Grindelwald), Boss (Sigriswil), Briig-
ger, Burkhalter, Comment, Eberhardt, Eggimann, Fank-
hauser, von Griinigen, Hinni, Hess (Melchnau), Hof-
mann, Ingold (Wichtrach), Iseli, Konig, Laubscher,
Masshardt, Michel, Miiller (Bargen), Miiller (Aeschi),
v. Miiller, Peter, Reichenbach, Roth (Wangen ), Siegen-
thaler, Stampfli, v. Steiger, Steuri, Stucki, Weibel,
Wyttenbach, Zimmermann, Zurbuchen; ohne Ent-
schuldigung abwesend sind die Herren: Aeschlimann,
Bangerter, Berner, Boss (Wilderswil), Chopard, Chou-
lat, Diirr, Eberhardt, Girod, Glur, Gobat, Gurtner, Hilt-
brunner, Ilg, Keller, Kuster, Lardon, Leschot, Liithi,
Merguin, Meusy, Meyer (Undervelier), Mosimann, Pa-
ratte, Pfister, Pulfer, Ruch, Stoller, Tritten, Urfer.

Tagesordnung :

Bericht iiber die Motion Meer betreffend Beitrag an
die Krankenkassen.

(Siehe Nr. 52 der Beilagen.)

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Diejenigen Mitglieder des Rates,
die sich an den verstorbenen Regierungsrat Konitzer
erinnern, werden sich auch daran -erinnern, dass er
einmal gesagt hat, ihm sei es gleichgiiltig, ob eine

- Motion erheblich erklart werde oder nicht. Wenn sie

erheblich erklirt werde, tue er sie von einer Schub-
lade in die andere und lasse sie dort liegen. Ich habe
mich bisher auf einen andern Standpunkt gestellt,
ndmlich auf den Standpunkt, dass man erheblich er-
klarten Motionen auch Folge geben miisse. Ich habe
mich auch auf den Standpunkt gestellt, man miisse
eine Motion entgegennehmen, sofern sie einen Gedan-
ken enthalte, dessen Verwirklichung im allgemeinen
Wohl liege oder auch nur einen grosseren Interessen-
kreis beriihre.

(24. November 1920.)

So hielt ich es auch mit der Motion Meer betref-
fend Subvention der Krankenkassen, die infolge der
Grippeepidemie gelitten haben. Im Moment, als ich
die Entgegennahme der Motion erklirte, hatte ich
absolut keine Ahnung von deren finanzieller Trag-
weite. Ich bin auch iiberzeugt, dass auch der Motions-
steller in jenem Moment nicht gewusst hat, wie weit
die Mction ausgreife und welche Schidigungen in
Wirklichkeit in Frage kommen.

Die Motion Meer wurde am 16. Januar 1919 er-
heblich erklirt, und am 24. September gleichen Jahres
haben die deutsch-bernischen Krankenkassen ein Ge-
such um Subventionierung der ihrem Verbande ange-
schlossenen Krankenkassen an den Regierungsrat ge-
richtet. Etwas spiiter haben sich auch die ]uraSSlSChen
Krankenkassen angeschlossen. Fiir uns war nun die
erste Frage, wie gross diese behaupteten Schidigungen
seien. Tatsache ist ja, dass die Krankenkassen durch
die Grippe sehr wesentlich gelitten haben. Es konnte
sich nun nur darum handeln, statistisch festzustellen,
wie gross diese Schiddigungen sind.

Durch Umfrage haben wir feststellen konnen, dass
120 Krankenkassen hier in Frage kommen, von denen
77 anerkannt sind. Wenn man auch eine Subvention
an die von der Grippe heimgesuchten Krankenkassen
geben wollte, so halte ich doch dafiir, dass die nicht
anerkannten Krankenkassen nicht in Frage kommen
sollten, weil das Krankenkassen sind, die nur in be-
scheidenem Masse der Pflicht der Krankenversicherung
geniigen und die den Anspriichen, die der Bund an die
Krankenkassen stellen muss, nicht gerecht werden
konnen. Auch dieses Material, das da eingegangen ist,
betrachte ich nicht als vollstindig. Ls handelt sich
bei diesen statistischen Feststellungen nur um An-
nidherungswerte, nicht um vollstindig zuverliissige
Zahlen. Allein, man wird hier der Wahrheit ziemlich
nahe gekommen sein.

Von diesen 120 Krankenkassen haben nun 109
Mehrauslagen aufgewiesen. Der Mehraufwand, der
offenbar infolge der Grippe entstanden ist, betriigt
1,509,000 Fr.; davon entfallen auf die 77 anerkannten
Krankenkassen 909,046 Fr. 39. Nun handelt es sich
jedenfalls fiir den Grossen Rat ferner darum, zu wis-
sen, welche Vermogensriickschlige diese Kassen in-
folge der Grippe erlitten haben; ob diese derart sind,
dass die Existenz dieser Kassen direkt in Frage ge-
stellt wird. Da muss ich zuniichst feststellen, dass der
Bund — und das Krankenkassenwesen ist eigentlich
Bundessache — beigesprungen ist und dass er den
Kassen einen Drittel ihres Schadens bereits vergiitet
hat. Die Kassen konnen also nicht sagen, sie hitten
von keiner Seite Hilfe bekommen. Es muss auch noch
die Frage gestellt werden, ob wir ein Interesse am
Weiterbestande dieser Kassen haben. Diese Frage
mochte ich unbedingt bejahen. Die Mitglieder dieser
Krankenkassen rekrutieren sich in der Hauptsache
aus wirtschaftlich schwachen Bevolkerungsschichten,
in denselben sind die Leute vereinigt, die in Krank-
heitsfillen besondere Hilfe notig haben. Zweitens
mochte ich feststellen, dass die Krankenkassen das
Armenwesen stark entlasten, denn wenn diese Kassen
nicht bestiinden, miisste in vielen Fillen von Krank-
heit die zustindige Armenpflege einspringen. Die
Mitglieder der Krankenkassen sind Leute, die ‘sagen,
dass sie auf eigenen Fiissen stehen wollen, damit sie
in Fillen von Krankheit die Hilfe des Staates und der
Gemeinde nicht nétig haben. Ich will also nur fest-
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stellen, dass diese Krankenkassen schon durch ihre
blosse Existenz wobhltitig wirken.

Nun liegt es aber im Wesen jeder Versicherung,
dass sie technisch so eingerichtet sein muss, dass sie
auch in schlimmen Zeiten nicht Schiffbruch leidet.
Die Krankenkassen miissen sich also, wenn sie be-
stehen wollen, so einrichten, dass sie auch stirkeren
Krankheitsstossen gewachsen sind. Ohne das wiirden
sie ihren Zweck nicht erfiillen. Sie diirfen sich nicht
auf den Standpunkt stellen, sie wollen ihre Primien
nur so bemessen, dass wenn einmal infolge einer
grossen Epidemie eine {ibermissige Inanspruchnahme
ihrer Kassen erfolge, dann Staat und Gemeinden oder
auch der Bund beispringen, sondern die Beitrige soli-
ten so bemessen sein, dass die Kassen auch einer
grossen Epidemie standhalten konnen.

Die Auszahlung, die in Frage kommen wiirde, wenn
man auch nur einen einigermassen bedeutenden Teil
des Schadens tragen wollte, wiirde einen ganz bedeu-
tenden Betrag erreichen. Ich sage mir nun, bei der
heutigen Anspannung der Staatsfinanzen muss man
sich hiiten, da Auslagen zu machen, wo eine absolute
Notwendigkeit nicht fesigestellt ist. Ueberall da, wo
man die Staatsbeitrige dringend notig hat, soll man
sie geben, aber da, wo eine solche Notwendigkeit nicht
existiert, muss man sie fir dringendere Sachen auf-
sparen.

Nun mochte ich an die Frage herantreten, ob eine
absolute Notwendigkeit besteht, diesen Krankenkassen
nachtriglich noch einen Beitrag auszurichten oder
nicht. Ich will den Nachweis an einigen grossen
Kassen leisten. Die schweizerische Kasse Helvetia
hatte z. B. im Jahre 1918 an Einnahmen zu verzeich-
nen 1,939,744 Fr. 77 und an Ausgaben 2,378,178 Fr. 58.
Der Riickschlag betrdgt also bei dieser Kasse im
Grippejahr rund 438,000 Fr. Das Jahr 1919 verzeich-
net nun aber an Einnahmen 2,549,994 Fr. 71, an Aus-
gaben 1,926,535 Fr. 54. Also hat die Kasse in diesem
Jahr einen Vorschlag von 623,000 Fr. zu verzeichnen.
Damit ist nicht nur der Schaden von 1918 vollstindig
gedeckt, sondern es ist noch ein Vorschlag von 200,000
Fr. vorhanden. Also ein einziges Jahr hat geniigt,
allerdings unter etwelcher Erhohung der Beitrige,
diese Schiidigung des Jahres 1918 vollstindig zum
Verschwinden zu bringen.

Bei der Krankenkasse des Kantons Bern haben wir
cinen Riickschlag von 103,482 Fr. 25 gehabt, welcher
Riickschlag aber durch einen Vorschlag im Jahre 1919
vollstindig gedeckt wurde. Die Kasse sagt auch in
ihrem Bericht, einer solchen Belastungsprobe sei sie
bis jetzt nie untcrworfen worden, sie habe sie abel
gliicklich {iberstanden.

Nun konnte man aber sagen, dass andere, z. B. ge-
werkschaftliche Krankenkassen grossere Riickschlidge
gehabt haben und dass sie sich nicht so rasch erholen
konnten. Da ist zu sagen, dass die Krankenkasse des
Metall- und Uhrenarbeiterverbandes im Grippejahr
einen Riickschlag von 322,000 Fr. zu verzeichnen hat-
te, withrend sie im Jahre 1919 dieses Defizit bereits
bis auf 50,000 Fr. verringern konnte. Allerdings war
das auch hier nur durch eine Erhohung der Primien-
sitze moglich. Aber das ist doch nur versicherungs-
technisch richtig.

Es ist mir nicht unbekannt, dass einzelne Kantone
unmittelbar nach der anpeepldemle auch solche Bei-
trage an die Krankenkassen ausgerichtet haben, so

B. St. Gallen, Solothurn Schaffhausen, Zumch, Aar—
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gau, Graubiinden, also 6 Kantone, wihrend die iibri-
gen 19 nichts ausbezahlt haben. Es ist nun nur die
Frage, ob diese Kantone auch jetzt noch Beitrige
ausrichten wiirden, wenn sich die Situation bei ihnen
in gleicher Weise pridsentieren wiirde, wie bei uns.
Warum ist dieser Ausgleich so rasch erfolgt? Weil
das Jahr 1919 an die Kassen keine grossen Anspriiche
stellte. Im Jahre 1920 stehen aber die Verhiltnisse
noch viel besser als 1919. Viele Aerzte sagen, dass
man in diesem Jahre an einer wahren Gesundheits-
epidemie gelitten habe.

Die Notwendigkeit der Ausrichtung von Subven-
tionen an diese Krankenkassen ist also nicht nach-
gewiesen und der Regierungsrat stellt sich auf den
Standpunkt, wenn das der Fall sei, so diirfe man die
Ausgabe nicht machen, namentlich heute, wo die An-
spannung des Geldmarktes so dusserst gross ist. Es
ist mir auch bekannt, dass der Dichter sagt: «Du
sprichst vergebens Vlel um zu versagen; der Andre
hort von allem nur das Nem » Die Krankenkassen, die
eine Subvention wollen, horen alle diese Griinde der
Regierung nicht, sondern sie horen nur, dass die Re-
gierung nichts geben will. Mich leitet nicht Antipathie
gegen die Krankenkassen, sondern ich stehe denselben
mit aller Sympathie gegeniiber. Ich anerkenne ihre
Tatigkeit in hohem Masse und weiss, dass sie eine
offentliche Mission erfiillen. Trotzdem sage ich, dass
die Notwendigkeit der Ausgabe der Regierung nicht
als zwingend erscheint und daher nimmt der Regie-
rungsrat nach wie vor den Standpunkt ein, es sei von
einer Subvention der Krankenkassen abzusehen. Auch
wenn man eine Subvention leisten wollte, so kdénnte
dieselbe in Anbetracht der Finanzlage des Staates
nicht gross sein. Die Staatswirtschaftskommission
hat eine abweichende Stellung eingenommen und sie
hat auf derselben beharrt. Der Regierungsrat hat ein-
stimmig an seinem urspriinglichen Antrag festgehalten
und es wird nun Sache des Grossen Rates sein, auf
welche Seite er sich schlagen will.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Dem einstimmigen Regierungsrat steht in diesem Fall
die einstimmige Staatswirtschaftskommission gegen-
iitber. Wir haben die Angelegenheit nach verschiedenen
Richtungen untersucht und sind, um das an den An-
fang meiner Ausfithrungen zu stellen, auf Grund un-
serer Erhebungen und Priifungen zu dem Entschluss
gekommen, Thnen folgenden Beschlussesentwurf vor-
zulegen: « Der Grosse Rat beschliesst die Ausrichtung
eines ausserordentlichen Grippebeitrages von 100,000
Fr. an die anerkannten Krankenkassen, welcher gleich
wie die Bundessubvention nach Massgabe der ausge-
wiesenen Grippeschidden zu verteilen ist.»

Zur Begriindung dieses Antrages habe ich in aller
Kiirze folgendes auszufithren: Die Grippeepidemie des
Jahres 1918 war in ihrer Ausdehnung und in ihren
Folgen eine ausserordentliche Erscheinung; die Kran-
kenkassen sind von ihr {iberrascht worden. Viele von
ihnen mussten bald einmal feststellen, dass ihre Grund-
lagen nicht geniigten, um solchen ausserordentlichen
Ereignissen standzuhalten. Allein, in dieser Lage be-
fanden sich nicht nur die Krankenkassen, sondern auch
offentliche Verwaltungszweige bis hinauf zu den héch-
sten Spitzen unserer Militdrsanitdt. Ich glaube daher
nicht, dass man den Krankenkassen daraus einen Vor-
wurf machen kann, dass sie auf solche aussergewdhn-
liche Ereignisse nicht vorbereitet waren, dass ihre
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Finanzen solchen ausserordentlichen Zeiterscheinun-
gen nicht standzuhalten vermochten.

Zuzugeben ist, dass die vorliegenden statistischen
Nachweise iiber die Grippeschidden, wenn man sie so
nennen will, kein vollstindiges, sondern nur ein

liickenhaftes Bild geben. Wir haben uns bemiiht, nach

- Empfang des regierungsritlichen Vortrages das Orien-
tierungsmaterial zu ergénzen. Ich habe mich u. a. per-
sonlich an eine Reihe von Minnern gewendet, von
denen ich wusste, dass sie in die Verhiltnisse Einblick
haben. Ohne in Einzelheiten einzutreten, kann ich den
Gesamteindruck dahin zusammenfassen, dass wohl die
Grippeschiiden teilweise behoben sind, weil die Kran-
kenkassenmilglieder Extraleistungen auf sich genom-
men haben, dass aber immer noch Wunden vorhanden
sind, die in moglichst rascher Zeit geheilt werden
miissen, damit die Krankenkassen auch in Zukunft
ihre Aufgabe in angemessener Weise erfiillen konnen.
Wir verkennen keineswegs, dass die Verhiltnisse
der Krankenkassen nicht iiberall die gleichen sind, und
dass es Krankenkassen gibt, die auch mit einem staat-
lichen Grippebeitrag nicht die wiinschenswerte Lei-
stungsfihigkeit erhalten. Diejenigen Krankenkassen
aber, die den vom Bund aufgestellten Forderungen
nachgekommen und vom Bund anerkannt worden sind,
sollen in den Stand gestellt werden, mit einer ange-
messenen Staatshiilfe ihren Finanzhaushalt ins Gleich-
gewicht zu bringen, ohne dass sie ihre Mitglieder auf
Jahre hinaus mit Extrabeitrigen 'belasten miissen.
Diese Staatshiilfe ist auch in andern Kantonen gewiihrt
worden, und der Kanton Bern darf es sich durchaus
zur Ehre anrechnen, wenn er nicht zuriickbleibt.

Schwierigkeiten bereitet demnach nicht die Frage,
welche Krankenkassen einer staatlichen Subvention
teilhaftig werden sollen, indem man in der Staatswirt-
schaftskommission dariiber einig ist, dass sie nur den
anerkannten Krankenkassen zukommen soll. Hingegen,
ist man wegen des I'ehlens von vergleichendem sta-
tistischen Material etwas in Verlegenheit, nach wel-
chen Grundsitzen die Verteilung der staatlichen Sub-
vention an die anerkannten Krankenkassen stattfinden
soll. Es ldsst sich denken, dass ein bestimmter Pro-
zentsatz der Grippeschiden vom Staat {ibernommen
wird — man hat beispielsweise von 109/, gespro-
chen —; daneben kann als einfache Losung die Aus-
richtung eines festen Betrages pro Krankenkassenmit-
glied in Frage kommen. Am richtigsten diirfte es
aber sein, wenn die Staatssubvention nach den nim-
lichen Grundsitzen verteilt wiirde, wie die Bundes-
subvention, nimlich nach Massgabe der ausgewiesenen
Grippeschiden.

Die Staatswirtschaftskommission ist der Ansicht,
dass der Regierungsrat eine Kommission von etwa 3
in der Materie gut bewanderten Personlichkeiten er-
nennen sollte, welche unter seiner Aufsicht die Ver-
teilung der Staatssubvention vorzunehmen bezw. vor-
zuschlagen hiitte. Geschieht das, so konnen die Kran-
kenkassen, deren Leistungsfiihigkeit mit Grund nicht
in Frage zu stellen ist, in hinreichender Weise gestirkt
werden. Das kommt den Krankenkassenmitgliedern im
Falle der Erkrankung zugute, indirekt aber auch den
Gemeinden und dem Staate, indem deren Armenbud-
gets entlastet werden. In Wirdigung der Grosse der
Grippeschidden, die sich bei den anerkannten berni-
schen Krankenkassen nach der von der Direktion des
Innern veranstalteten Umfrage auf tiber 900,000 Fr.
belaufen, sowie des volkswirtschaftlichen und sozialen
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Nutzens der in der finanziellen Stirkung der Kranken-
kassen liegt, empfehlen wir Ihnen, Herr Prisident, ge-
ehrte Herren Kollegen, warm die Annahme unseres
Antrages auf Ausrichtung eines ausserordentlichen
Grippebeitrages von 100,000 Fr. an die anerkannten
Krankenkassen. Diese Ausgabe darf unter den ob-
waltenden Verhiiltnissen trotz der angespannten Fi-
nanzlage des Staates wohl verantwortet werden.

Meer. Nachdem Herr Dr. Brand so ausfiihrlich
iiber diese Sache referiert hat, kann ich mich langer
Ausfihrungen enthalten; immerhin méchte ich auf
einige Argumente des Herrn Regierungsrat Tschumi

" zuriickkommen, Am 16. Januar werden es zwei Jahre

sein, seitdem ich meine Motion hier begriindet habe.
Damals standen wir mitten in der Grippezeit; wir wuss-
ten nicht, wie weit diese schreckliche Krankheit noch
fithren werde. Wir haben getan, was man in solchen
Fillen tut: wir haben eine Eingabe gemacht und eine
Motion begriindet. Die Motion ist hier erheblich er-
klirt worden und es ist damals festgestellt worden,
dass die Ausgaben der Krankenkassen in jenem Zeit-
punkt wegen der Grippe mehr als eine Million be-
tragen hatten. Herr Dr. Tschumi sagt, er finde es nicht
fiir richtig, dass nun auch die nicht anerkannten Kran-
kenkassen von dieser Subvention profitieren sollen,
da diese die Bedingungen, die der Bund an die An-
erkennung kniipfe, nicht erfillt hitten. Viele Kranken-
kassen, die durchaus das leisten, was zur Anerkennung
verlangt wird, haben sich bis jetzt nicht anerkennen
lassen, weil sie meinen, das sei nur eine bureaukra-
tische Formalitiit, weil da eine administrative Arbeit
verlangt wird, die den Kassen tiberhaupt zu weit geht.
Ich personlich bin nicht dieser Auffassung, sondern
ich meine, dass sich jede Krankenkasse um die An-
crkennung bemithen sollte.

‘Nachdem ich meine Motion begriindet hatte, habe
ich mich hin und wieder auf der Direktion des Innern
erkundigt, was in der Sache gehe. Man hat mir an-
fanglich geantwortet, es wiire besser, wenn die Sache
iberhaupt liegen bleiben konnte und wenn von unserer
Seite nichts mehr gemacht wiirde. Im November 1919
hat der Verband deutsch-bernischer Krankenkassen
eine Kingabe gemacht. Daraufhin hat Herr Regierungs-
rat Tschumi weitere Angaben verlangt, ferner hat die
Regierung selbsl eine Statistik -aufnehmen lassen und
die Krankenkassen sind auf alle diese Forderungen
eingegangen. Es ist allerdings bedauerlich, dass man
bei den Krankenkassen nicht besser geriistet war und
ich machte den Wunsch aussprechen, dass die Kran-
kenkassen nun einmal an eine Statistik iiber Mitglie-
derzahl und Vermégensverhiltnisse herantreten, was
wir absolut haben miissen, wenn einmal das Obligato-
rium eingefithrt werden soll. Wenn weiler gesagt wor-
den ist, man habe kein Interesse an der Weiterexi-
stenz dieser kleinen Kassen, die sich nicht selber er-
halten kénnen, so halte ich diese Stellungnahme fiir
grundfalsch. Ich bin jahrelang Mitglied einer kleinen
Kasse gewesen, ciner geschlossenen Betriebskranken-
kasse, wo man jeden, der in den Betrieb eintrat, zum
Beitritt zwang. Diese Kasse hat richtig funktioniert,
alle Mitglieder wussten, dass sie sich im Krankheits-
falle auf dieselbe verlassen konnten. Dieser Vorwurf
des Herrn Regierungsrat Tschumi muss daher mit
aller Entschiedenheit zuriickgewiesen werden,

Herr Dr. Tschumi hat den Krankenkassen den Rat
gegeben, sie mochten sich auf eine solche versiche-
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rungstechnische Grundlage stellen, dass sie Zuschiisse
von aussen nicht notwendig hitten. Aus dem Bericht
des Metallarbeiterverbandes geht nun hervor, dass die
Krankenkasse dieses Verbandes seit ihrer Griindung
im Jahre 1905 bis zum Jahre 1918 nur zweimal ein
Defizit aufwies, nimlich 1908 und 1914. Im letzteren
Jahre ist das begreiflich, denn bei Kriegsausbruch
fielen eine Masse von Beitrigen aus. Alle andern
Jahre haben grossere oder kleinere Ueberschiisse er-
geben. Es ist aber auch zu sagen, dass diese Kasse
einen enormen Mitgliederzuwachs zu verzeichnen halte.
Im Jahre 1912 hatte sie 12,000 Mitglieder, 1917 waren
es bereits 35,000. Im Jahre 1914 hatte die Kasse
pro Mitglied ein Vermégen von 11 Fr, welches im
Jahre 1918 infolge der Grippe auf 4 I'r. herabgesunken
ist. Trotzdem man geglaubt hat, eine grosse Mitglieder-
zahl sei fiir die Kasse ein Glick, muss man hier fest-
stellen, dass die grosse Mitgliederzahl fiir unsere
Kasse eher ein Ungliick war. Unter dhnlichen Ver-
hiltnissen leidet die Krankenkasse der Hasler A.-G,
die im Jahre 1917 ein Vermégen von iber 41 Fr. pro
Mitglied hatte, welches im Jahre 1918 auf 25 Fr.
zuriickgegangen ist. Diese Kasse hat sich verhiiltnis-
missig rasch wieder erholt, weil die Mitglieder gros-
sere Beitragserhohungen auf sich genommen haben
und weil die Geschiftsleitung einen grisseren Betrag
einwarf. Wenn die Mitglieder solche enorme Mehr-
leistungen auf sich nehmen, ohne auf der andern
Seite grossere Leistungen der Kasse erwarten zu diir-
fen, so darf gewiss die Allgemeinheit auch beispringen.
Frither hat man die Mitglieder wihrend der Krankheit
von der Beitragsleistung befreit, wiahrend des Krieges
haben wir auch auf diese Vergiitung verzichten miissen.
Die durchschnittliche Erhthung der Beitrige betriigt
bei den Krankenkassen — bei gleichbleibenden Lei-
stungen — 400/,, Wenn man das alles weiss, so
diirfte man doch auch entgegenkommen und ein Zei-
chen tun. Wir haben in den letzten Jahren verschie-
denes gemacht, was vielleicht nicht ganz gesetzlich
ist. Ich erinnere nur an die Subventionen, die man
der Hotellerie ausgerichtet hat. Auch' dort konnte man
kein gesetzliches Recht ableiten. Und doch batte die
Hotellerie frither goldene Zeiten, wo man sagen kann,
dass Verschiedene besser hitten sparen konnen, als
sie es tatsichlich getan haben. Auch in der Seuchen-
frage ist verschiedenes passiert, was nicht hitle vor-
kommen sollen. Ich verweise nur auf die Ausfithrun-
gen des Herrn Schmutz. Wenn man das alles weiss,
so muss man doch sagen, dass das Gesuch, das wir
stellen, berechtigt ist. Darum ist es unbedingt notig,
dem Vorschlag der Staatswirtschaftskommission zu-
zustimmen.

Schmutz. Ich hatte nicht im Sinne, zu dieser
Sache etwas zu sagen, allein man hat auf meine Aus-
sagen vom letzten Donnerstag angespielt. Ich habe
diese Anklage nicht allgemein gehalten, sondern ein-
zelne Vorkommnisse genannt, Dies nur zur Richtig-
stellung. Ich wollte jene Dinge nur anfithren, um der
Stimmung in der landwirtschaftlichen Bevolkerung
Ausdruck zu geben.

Leuenberger (Bern). Auch ich war iiberrascht
von der Haltung der Regierung. Wenn man die Ver-
handlungen iiber das Krankenversicherungsgesetz und
den beziiglichen Vortrag der Direktion des Innern
nachliest, so muss man sagen, dass die heutige Stel-
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lungnahme einen grossen Widerspruch bedeatet. Im
gleichen Sinn und Geist wie damals sollte man auch
jetzt Stellung nehmen. Nun hért man aber, dass die
Regierung gegeniiber diesen Kassen plotzlich von einer
andern Mentalitit beherrscht ist. Der Kanton hat davon
abgesehen, die Krankenversicherung selbst einzufiih-
ren, weil das fiir ihn eine zu grosse Belastung ver-
ursacht hiitte. Da wollen wir doch froh sein, wenn wir
Krankenkassen haben, die dem Staat diese Aufgabe
abnehmen. Im Bericht selbst wird mehrfach auf den
sittlichen Wert der Krankenkassen abgestellt, heute
aber kommt man und behauptet, man hitte kein gros-
ses Interesse am Bestehen dieser oder jener Kranken-
kasse. Das ist einfach ein Widerspruch. Wenn Herr
Regierungsrat Tschumi sagt, die Kassen hitten sich
erholt, so diirfen wir nicht vergessen, dass voriiber-
gehend der Gesundheitszustand der Mitglieder ein bes-
serer geworden sein mag, wodurch die Inanspruch-
nahme etwas zuriickgeht. Ich bin aber fest iiberzeugt,
und meine Erfahrungen als Vorstandsmitglied einer
grossen Krankenkasse zeigen es mir, dass diese gros-
sen Risiken noch nicht ausgeglichen sind. Die Risiken
sind im Gegenteil durch die Kriegsfolgen und durch
die Grippe noch schlechter geworden, die Widerstands-
tahigkeit ist zuriickgegangen, gewisse Krankheiten wer-
den chronisch werden und die Kassen noch jahrelang
in Anspruch nehmen. Die Rekrutierung von neuen
Mitgliedern leidet darunter, dass die Anforderungen
an die Kandidaten hoch geschraubt werden miissen.
Man darf also nicht darauf abstellen, dass die Kassen
sich erholt haben, weil die Mitglieder ausserordent-
liche Beitrige geleistet haben. Abgesehen davon ist
es eine Pflicht des Staates, solche Kassen zu unter-
stiitzen, nachdem er ein Gesetz eingefiihrt hat, welches
das Gemeindeobligatorium gestattet. Es ist auch ge-
sagt worden, dass vielleicht gewisse Kantone ihre Bei-
trige nicht gegeben hitten, wenn man dannzumal ge-
wusst hitte, dass die Kassen sich selbst so rasch er-
holen werden. Ich glaube das nicht, denn es gibt Kan-
tone, die regelmissige jihrliche Beitrige an die Kran-
kenkassen leisten. Diese wissen genau, dass der Kanton
selbst nicht nur ein sittliches, sondern auch cin mate-
rielles Interesse am Bestehen dieser Kassen hat. Es
stiinde dem Kanton Bern nicht schlecht an, wenn er
nicht wenigstens das tun wiirde, nachdem er nicht
imstande war, selbst das Obligatorium der Versiche-
rung durchzufiihren. Der Bericht sagt selbst: «Die
Frage des Staatsbeitrages muss darum von einem
weitsichtigen Standpunkte aus gelost werden.» Ich
mochte die Herren ersuchen, heute diesen weitsich-
tigen Antrag anzunehmen.

Gyger (Bern). Die Argumente, die der Vertreter des
Regierungsrates vorgebracht hat, veranlassen mich als
Funktioniir einer der grossten Verbandskrankenkassen
zu einigen Bemerkungen. Herr Regierungsrat Tschumi
hat erwihnt, dass die Metallarbeiterkrankenkasse auf
Ende 1919 noch ein Defizit von 49,545 Fr. habe. Dabei
hat er aber vergessen zu sagen, dass wir,im Jahre 1918,
das mit einem Defizit von 320,907 Fr. abschloss, einen
Reservefonds von 162,680 Fr. aufgebraucht haben.
Den haben wir jetzt nicht mehr, auf den warten wir
noch. Wir haben die Beitrige erhéhen miissen, um
den Reservefonds wieder speisen zu konnen. Auch
ich bin der Ansicht, dass man nicht nur anerkannte
Krankenkassen mit ausserordentlichen Subventionen
bedenken sollte. Es ist nicht so, dass die nicht aner-
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kannten Krankenkassen nur nebensichliche kleine Kas-
sen wiren, sondern es gibt darunter Kassen mit sehr
hoher Mitgliederzahl, die in der Grippezeit ihre Pflicht
ebenfalls getan haben. Man darf also nicht sagen,
dass sie versagt haben. Ich weiss auch, dass nicht alle
Krankenkassen auf eine Erhohung der Beitrige rech-
nen koénnen, aber das weiss ich, dass die Kranken-
kassen doch imstande gewesen sind, wihrend der
Grippezeit ihre Mitglieder so zu unterstiitzen, wie es
die Statuten vorsehen. Es ist aber nicht damit getan,
dass man sagt, bis jetzt sei keine Krankenkasse kaput
gegangen, ergo habe man keine Unterstiitzung zu lei-
sten. Wer garantiert uns, dass bei einer nichsten Epi-
demie die Krankenkassen nicht auf dem Trockenen
sind? Man sagt doch immer, der Starke solle dem
Schwachen helfen. Wo jst das besser angebracht,
als bei den Krankenkassen, dic eine so grosse Mit-
gliederzahl aufweisen und zwar alles kleine Leute,
Handwerker und Proletarier? Ich bin einverstanden,
dass die Verteilung im Sinne der Staatswirtschalts-
kommission vor sich geht, d. h. durch die Regierung
unter Beizug solcher Leute, die etwas von der Sache
verstehen.

Jenny. Auch der Sprechende mochte sich der Auf-
fassung der Staalswirtschaftskommission anschliescen.
Die Regierung hat bekanntlich den Standpunkt einge-
nommen, dass auf das Gesuch nicht eingetreten wer-
den konne. Es muss ohne weiteres zugegeben werden,
dass man angesichts der gegenwirtigen Finanzlage
ausserordentlich vorsichtig sein muss. Von diesem
Gesichtspunkte aus ist der Standpunkt der Regierung
durchaus begreiflich und kann auch mit Recht ver-
teidigt werden. Wie weit der andere Gesichtspunkt zu-
trifft, dass eine absolute Notwendigkeit nicht vorliege,
die Krankenkassen im gegenwdirtigen Moment zu un-
terstiitzen, vermag ich nicht zu beurteilen. Es han-
delt sich "aber ja gar nicht darum, das Defizit zu
iibernehmen, das die Krankenkassen infolge dieser
Grippeepidemie erlitten haben. Die Staatswirtschafts-
kommission ist auch nicht dieser Ansicht, sondern sie
will innerhalb méssiger Grenzen ein Zeichen tun und
den Krankenkassen, die schwere Zeiten durchgemacht
haben, ihre zukiinftige Wirksamkeit erleichtern. Wir
sind es den Krankenkassen schuldig, bei diesem An-
lass ihre wohltitige Wirksamkeit fiir die wirtschaft-
lich Schwachen anzuerkennen. Nun ist vom Vertreter
des Regierungsrates durchaus mit Recht gesagt wor-
den, dass die Kassen versicherungstechnisch so orga-
nisiert werden sollen, dass sie allen Eventualititen
gewachsen seien. Ich bin auch einverstanden, dass
das der richtige Standpunkt ist. Allein wir stehen vor
ausserordentlichen Verhiltnissen, wir standen einer
Epidemie gegeniiber, die niemand in diesem Umfange
voraussehen konnte. Dem muss auch Rechnung ge-
tragen werden. Es ist nun.nicht gesagt, dass wir vor
neuen Epidemien gefeit sind. Da ist es doch zweck-
missig, dafiir zu sorgen, dass die Kassen wieder Re-
serven sammeln kénnen. Vom Standpunkte der Soli-
daritit aus unterstiitze ich daher den Antrag der
‘Staatswirtschaftskommission.

Seiler. In erster Linie mo6chte ich hier doch kon-
statieren, dass nicht nur die Herren von links ein Ge-
tibl fiir die Krankenkassen haben. Die Abstimmung
wird erweisen, dass auch wir wissen, was eine Kran-
kenkasse ist. Ich habe nur bedauert, dass Herr Meer
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es nicht unlerlassen konnte, dic arme Hotellerie an-
zufithren, Welcher andere Stand hitte 7 Jahre lang
ausgehalten, was die Holellerie hat aushalten miissen?
Alles das, was man bis jetzt der Hotellerie gegeben hat,
hat nicht der Hotellerie geholfen, sondern man hat
nur dafiir gesorgt, dass wir zinsen konnten.

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Gestatten Sie mir zum Schluss
noch einige Worte, um einige Irrtiimer zuriickzuweisen.
Wenn gesagt worden ist, ich hitte mich dahin ausge-
sprochen, dass wir fiir kleine Kassen kein Interesse
hitten, so hat mich der betreffende Redner nicht richtig
verstanden. Ich habe nur bemerkt, das Interesse fiir
diese kleinen dahinsiechenden Wesen konne natur-
gemiss nicht so gross sein wie fiir die andern, an-
erkannten Krankenkassen und daher rechifertige sich
eine Differenzierung. Es ist doch nicht so, dass die
Bureaukratie des Bundes gegeniiber den anerkannten
Krankenkassen gross ist, sondern die Leistungen der
Kassen, welche die Anerkennung verlangen, sind im
Bundesgesetz genau umschrieben und zwar in we-
nigen Artikeln. Die Bundesvorschriften schreiben den
Kassen nur ein gewisses Mindestmass von Leistungen
vor, so dass es ganz unverstindlich ist, dass solche
Krankenkassen existieren, die sich vom Bunde nicht
anerkennen lassen und damit auf die ordentlichen Bun-
desbeitriige verzichten. Wenn eine Kasse das tut, sollte
der Staat sie nicht subventionieren.

Im iibrigen mochte ich nur noch einmal betonen,
dass der sittliche Wert der Krankenkassen auch von
der Regierung in keiner Weise unterschilzt wird. Ich
habe ja in meinem einleitenden Referate gesagt, dass
wir der Ansicht seien, die Krankenkassen erfiillen der
Oeffentlichkeit gegeniiber eine grosse Pflicht, sie neh-
men dem Armenwesen viele Leistungen ab und sie
bergen einen grossen sittlichen Gehalt. Das steht
gegenwirtig gar nicht in Frage, das kann man aner-
kennen, und doch den Standpunkt einnehmen, den
die Regierung einnimmt.

Mit einem Wort mochte ich auch noch den Ver-
gleich mit der Hotellerie zuriickweisen. Die Hotel-
lerie ist nicht etwa subventioniert worden, ohne dass
der Staat Bern dazu irgend eine Grundlage gehabt
hitte. Diese Subvention ist erfolgt, gestitzt auf die
ausserordentlichen Vollmachten des Bundesrates, die
den Kanton zu gewissen Beitriigen verpflichtet haben.
Der Kanton hat also durchaus im Rahmen seiner
Kompetenz gehandelt. Ueberdies besteht ein grosser
Unterschied, weil doch hier der Beweis geleistet wer-
den kann, dass die Krankenkassen sich im Jahre 1919
erholt haben, und dass sie Ende 1920 wahrscheinlich
schon viel besser dastehen werden als Ende 1917.
Anderseits ist doch festzustellen, dass die Hotellerie
sich heute immer hoch in Schwierigkeiten befindet,
und dass wir nur hoffen wollen, sie werde wenigstens
durch die Subventionen, die man gewihrt hat, teil-
weise in die Lage versetzt, es noch aushalten zu kon-
nen, bis wieder gliicklichere Zeiten kommen. Es be-
deutet einfach eine gewisse Verzettelung der Staats-
mitlel, wenn wir da Geld geben, wo die Notwendig-
keit davon noch nicht nachgewiesen ist, wo wir doch
das Geld fiir andere Zwecke dringend nétig haben.
Erst heute Vormittag musste ich dem Regierungsrat
wieder einen Vortrag unterbreiten, der neuerdings eine
Ausgabe von nahezu einer halben Million erfordert.
Wenn man in allen Direktionen um den Rappen
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kimpfen muss, dann besinnt man sich doppelt davor,
unnotigerweise Geld auszugeben. Man spricht doch
immer vom Sparen. Die Steuerschraube ist schon
so angezogen, dass ein stirkeres Anziehen nicht mehr
moglich ist. Wenn wir sparen wollen, sollte man uns
nicht in den Arm fallen. So ist die Situation. Ich be-
merke nochmals, dass es ein versicherungstechnischer
Grundsatz ist, sich so einzurichten, dass man allen
Anstiirmen gewachsen ist und nicht eine andere In-
stanz anrufen muss. Das ist das Wesen der Versiche-
rung. Wenn es im Bericht der Krankenkasse des Kan-
tons Bern heisst, man habe einen bdsen Ansturm
iiberstehen miissen, aber man habe ihn gliicklich iiber-
standen, so diirfen wir doch unsern Standpunkt ganz
gut aufrecht erhalten, weil wir einer Verzettelung der
Staatsmittel mit aller Entschiedenheit entgegentreten
miissen.

Meer. Herr Regierungsrat Tschumi sagt, es sei
Pflicht jeder Kasse, sich auf versicherungstechnisch
richtigen Boden zu stellen. Vor dieser Grippeepidemie
haben wir aber keine Ahnung gehabt, dass so etwas
moglich sei. Auch die Behiorden haben keine Ahnung
davon gehabt, welche Folgen der Krieg uns bringen
werde. Wir haben eben geglaubt, dass die Leistungen
der Mitglieder geniigen, weil wir bis vor der Grippe-
epidemie keine Defizite gehabt haben. Ich begreife
einfach nicht, wie die Regierung mit solchen Argu-
menten operieren kann,

Abstimmung.

Fir den Antrag der Staatswirtschaftskom-

mission . Mehrheit.

Beschluss .

Der Grosse Rat beschliesst die. Ausrichtung
eines ausserordentlichen Grippebeitrages von 100,000
Fr. an die anerkannten Krankenkassen, welche gleich
wie die Bundessubvention nach Massgabe der ausge-
wiesenen Grippeschiden zu verteilen ist.

Interpellation der Herrem Grossriite Diibi und Mit-
unterzeichner betreffend Durchfilhrung der Ar-
beitslosenversicherung.

(Siehe Seite 969 hievor.)

Diibi. Die sozialdemokratische Fraktion hat dafiit

gehalten, dass es angezeigt sei, diese Interpellation”

einzureichen, um die ganze Angelegenheit zum Ab-
schluss zu bringen, Es ist notwendig, ganz kurz an
die Voten zu erinnern, die zu diesem Gegenstand von
verschiedenen Seiten gehalten worden sind. Herr Jenny
hat als Prisident der Kommission fiir das Gesetz iiber
die Viehseuchenkasse erklirt, dass er die Stellung-
nahme der sozialdemokratischen Fraktion durchaus
verstehe und auch der Meinung sei, dass eine Ver-
sicherungskasse gegen Atrbeitslosigkeit ins Leben zu
rufen sei. Dagegen hat er gefunden, es werde wahr-
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scheinlich nicht méglich sein, die Vorlage so zu be-
fordern, dass sie gleichzeitig mit dem Viehseuchen-
gesetz dem Volke zur Abstimmung unterbreitet wer-
den kann. Er sagte auch, dass auch seine politischen
Freunde wahrscheinlich diesen Gedanken durchaus
sympathisch gegeniiberstehen. Eine verbindliche Er-
klirung bekamen wir aber nicht. Auch Herr Regie-
rungsrat Moser hat betont, er begreife den Standpunkt
der Sozialdemokraten und glaube, auch fiir seine Kol-
legen im Regierungsrat erklidren zu koénnen, dass sie
bereit seien, diese Versicherung durchzufiihren; nur
miisse man darauf aufmerksam machen, dass diese
Frage gegenwirtig im Bundeshaus studiert werde. Er
hat daraus gefolgert, dass eine Vorlage, wie wir sie
jetzt verlangen, vielleicht nicht in der gewiinschten
Frist geschaffen werden konne, weil es doch zweck-
missig sein konnte, diese kantonale Vorlage auf der -
eidgenossischen aufzubauen. Mit dieser Auffassung
kénnten wir einverstanden sein, wenn wir wiissten,
wann diese eidgendssische Vorlage fertig studiert sein
wird. Wir miissen uns nuan fiir die Zwischenzeit zu-
rechtfinden. Herr Grossrat Pfister hat fir sich und
seine Parteifreunde der Auffassung Ausdruck gegeben,
dass es allerdings das zweckmaéssigste wire, die kan-
tonale Ordnung dieser Materie auf der eidgenossischen
Vorlage aufzubauen, indem auch der Punkt entschei-
dend sein werde, welches System gewihlt werde. Da
aber die Arbeitslosigkeit neuerdings einen bedrohlichen
Grad annehme, fand Herr Pfister, es sei notig, eine pro-
visorische Lgsung zu finden und zwar durch die
Schaffung einer Arbeitslosenfiirsorge in Anlehnung an
das Prinzip der Versicherung gezen Arbeitslosigkeit.
Diese Auffassung haben wir auch und deshalb sind wir
dazu gekommen, Thnen in einer Erklirung zu sagen,
was wir wollen, Die Herren haben alle gelesen, wie
gross die Arbeitslosigkeit heute ist. Herr Ryser hat
auf die Situation im Jura schon aufmerksam gemacht.
Deshalb hat heute Morgen die Regierung bereits vor-
sorgliche Massnahmen getroffen, von denen wir gerne
Notiz genommen haben. Aber das gentigt nicht, son-
dern es muss eine Organisation fiir die Zukunft ge-
schaffen werden. Auch im Grossen Rat von Neuen-
burg ist vom Regierungsrat konstatiert worden, es sei
zu bedauern, dass der Kanton das vor einigen Jahren
von Herrn Dr. Pettavel ausgearbeitete Arbeitslosen-
versicherungsgesetz verworfen habe. Es ist gut mog-
lich, dass wir auch in einigen Jahren dazu kommen,
hier vom Regierungstische aus zu horen, es sei eben
fatal, dass man nicht vor einiger Zeit eine derartige
Vorlage geschaffen habe. Wir halten daher dafiir, dass
es besser sei, eine solche vorsorgliche Organisation
zu treffen. Wir wissen, dass es nicht moglich ist,
eine Vorlage im gewiinschten Sinne bis zur zweiten
Beratung des Viehseuchengesetzes zu bringen.
Deshalb haben wir auch in der Interpellation drei
Punkte aufgegriffen und gefragt, ob die Regierung nicht
bereit wire, in Verbindung mit den Gewerkschaftskas-
sen und eventuell in Verbindung mit den Organisatio-
nen, die in den Stidten existieren, eine Organisation zu
treffen, die uns Gewihr bieten wiirde, dass, wenn Ar-
beitslosigkeit eintritt, von Staats wegen etwas dagegen
gemacht wiirde. Wenn die Regierung damit - einver-
standen ist, so muss sie selbstverstindlich auch die
notigen Mittel zur Verfiigung stellen. Ich muss nun
konstatieren, dass sie im Budget daran gedacht hat.
Wenn gesagt wird, man konne jetzt kein kantonales
Gesetz vorbringen, so kann vielleicht doch auch in
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Erfahrung gebracht werden, in welcher Zeit die eid-
genossische Vorlage zu erwarten ist.

Damit wiire ich eigentlich am Schluss meiner Inter-
pellation angelangt. Da der Gegenstand aber auch po-
litischer Natur ist, mochte ich auch einige politische
Ausfihrungen daran kniipfen. Wir haben bei Be-
handlung des Viehseuchengesetzes eine Predigt vom
Dentenberg gehort, die allerhand Griinde enthielt,
welche uns Sozialdemokraten veranlassen sollten, dem
Gesetze zuzustimmen. Es ist von einem andern Ver-
treter ausgefithrt worden, dass der Regierungsrat Ver-
sprechungen gemacht habz, ergo miisse auch die so-
zialdemokratische Fraktion mitmachen. Demgegeniiber
muss ich konstatieren, dass wir in der Regierung nicht
vertreten sind. Wir brauchen also auch nicht regie-
rungstreu zu sein. Wir haben keine Erklidrung abge-
geben, sondern sind in unserer Beschlussfassung voll-
stindig frei. Wenn wir die Erklirung abgegeben ha-
ben, dass wir grundséitzlich bereit seien, mitzumachen,
so sollte das geniigen. Labei haben wir uns aber
selbstverstindlich das Recht vorbehalten, tber die
Hohe der Beitrige unsere Entschliisse zu fassen und
iiber die Verteilung unsers Auffassung kundzugeben.
Es ist uns ernst damit, dass wir das Gesetz durch-
bringen wollen. Man muss aber die Angelegenheit auch
noch von einem andern Standpunkte aus anschauen.
Neben den wirtschaftlichen miissen auch die politi-
schen Verhiltnisse iberblickt werden. Es muss die
Psychologie der Massen, die wir hier zu vertreten die
Ehre haben, angeschaut werden. Wer das tut, versteht
unsere Stellungnahme. Glauben Sie eigentlich, wir
konnen an unseren Parteitag gehen und bloss den
Standpunkt vertreten, dass das Viehseuchengesetz an-
zunehmen sei. Glauben Sie, dass man sich dort mit
der Erklirung begniigen wiirde, wir seien durch die
grossartige Beweisfilhrung des Vertreters aus Schwa-
dernau so fiir die Sache begeistert worden, dass wir
sie annehmen miissen, auch wenn wir mit absolut
leeren Hdanden kommen? So konnen wir nicht ope-
rieren, sondern wir miissen die Angelegenheit den
Leuten auf andere Art mundgerecht machen, sonst
wiirden -die Arbeiter sich sagen, mit solchen Vertre-
tern wolle man abfahren. Es ist uns gesagt worden,
dass wir Sozialdemokraten eigentlich nicht begreifen,
wié¢ gross der Schaden der Landwirtschaft entstanden
sei. Ich mochte nur feststellen, dass wir das durchaus
nachfithlen kénnen, wenn wir es schon nicht in einer
Stunde viermal in den Sasl hineinrufen. Allein, mit
der Arbeitslosigkeit geht es genau gleich, wie mit der
Viehseuche. Wenn der Arbeiter nicht arbeiten kann,
so bedeutet das eine Kapitalverminderung, die in die
Millionen geht. Wenn der Bauer durch die Seuche ge-
schiddigt wird, so hat er doch noch etwas, was der
Arbeiter nicht besitzt, ndmlich Arbeitsgelegenheit.

Nun wollen wir horen, was die Regierung uns ant-
wortet, damit wir in der Lage sind, definitiv Stellung
zu beziehen.

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Der Ragierungsrat hat mir heute
morgen den Auftrag erteilt, die Interpellation Diibi zu
beantworten. Ich will das so kurz tun, als der Gegen-
stand gestattet. Ich will mit dem Interpellanten zu-
geben, dass der Zustand der Arbeitslosigkeit fiir eine
ganze Anzahl von Arbeitern, die voll guten Willens
zur Arbeit sind, niederdriickend ist. Das ist mit ein
Grund, warum man schon im Jahre 1918 dafiir gesorgt
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hat, dass solche Arbeitslose nicht in Not geraten
sollen. Von Bundes wegen hat man Massnahmen gegen
die Arbeitslosigkeit getroffen. Diese Arbeitslosenfiir-
sorge hat den Staat Bern schon etliche hunderttausend
Franken gekostet. Das Geld musste ausgeworfen wer-
den, weil der Bund es kommandierte. Der Grosse Rat
hat aber die Kreditbegehren jeweilen anstandslos ge-
nehmigt. Schlimm ist bei den Bundesvorschriften das,
dass man nach denselben nicht exakt genug unter-
scheiden kanr: zwischen denjenigen, die unverschuldet
arbeitslos geworden sind, also unterstiitzungswiirdig
sind und solchen, die vielleicht hitten arbeiten kon-
nen, es aber nicht getan haben und trotzdem Anspruch
auf Unterstiitzung erheben. Die Bundesvorschriften
sind in mancher Beziehung ausserordentlich licken-
haft gewesen, was sich in deren Anwendung immer
und immer wieder zeigte. So wie es jetzt mit der
Arbeitslosenfiirsorge steht, kann es nicht bleiben. Ich
will mit dem Interpellanten zugeben, dass der néchste
Winter fir den Kanton Bern hart werden wird, und
dass er wahrscheinlich den Grossen Rat wegen der
Arbeitslosigkeit noch mehr als einmal beschiftigen
wird. Im Jura haben wir gegenwirtig nach der letzten
Aufstellung iiber 3000 Arbeitslose, die zwar noch
nicht alle Anspruch auf Unterstiitzung erheben. Auch
im alten Kantonsteil werden wir eine grosse Arbeits-
losigkeit zu konstatieren haben. Der Regierungsrat
hat deshalb vorsorglich ein Schreiben an den Bundes-
rat gerichtet, er mochte neue Mittel zur Verfiigung
stellen, um der Arbeitslosigkeit begegnen zu konnen,
weniger durch Ausrichtung von Fiirsorgebeitrigen, als
durch Beschaffung von Arbeitsgelegenheit. Wir haben
dem Bund gleichzeitig eine grosse Menge von Arbeiten
genannt, die zur Ausfithrung bereit sind, sobald die
notigen finanziellen Mittel zur Verfiigung gestellt wer-
den. Der Herr Interpellant kann daraus ersehen, dass
der Regierungsrat diesen Verhéltnissen nicht etwa mit
verschrinkten Armen gegeniibersteht, sondern alles
tut, um der Not in der richtigen Weise begegnen zu
konnen.

Ich habe schon frither einmal gesagt, dass eine
richtige Arbeitslosenfiirsorge nur durch die Arbeits-
losenversicherung geboten werden konne und dass
diese Versicherung am besten auf parititischer Grund-
lage durchgefithrt werde, mit Subventionen von Bund
und Kanton. Ich bin der Meinung, dass diese Ver-
sicherung fiir die Arbeiterschaft obligatorisch erklirt
werden miisste, dass nur diejenigen auf Fiirsorge An-
spruch sollen erheben diirfen, die eben der Versiche-
rung angehoren.

Es diirfte nun dem Herrn Interpellanten bekannt
sein, dass man bei den Bundesbehorden die Frage seit
einiger Zeit studiert. Man hat Herrn Nationalrat Dr.
Hofmann in Frauenfeld mit der Ausarbeitung einer
Vorlage betraut. Diese Vorlage ist vielleicht auch in
den Hinden der Herren von der sozialdemokratischen
Fraktion. Sie befriedigt den Sprechenden nicht ganz,
aber es ist immerhin eine Arbeit, die man zum Aus-
gangspunkt weiterer Massnahmen machen kénnte. Es
ist ganz undenkbar, ein Gesetz iiber die Arbeitslosen-
versicherung auf kantonalem Boden zu machen. Sie
konnen den Arbeiter nicht zwingen, bloss in einem
bestimmten Kanton zu arbeiten. Es muss daher die
Freiziigigkeit auf dem Gebiete der Schweiz vorgesehen
werden. :

Der Regierungsrat ist bereit, im Sinne des Inter-
pellanten seinerzeit das Notige zu tun und beim Bun-
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desrat vorstellig zu werden, damit die Ausarbeitung
dieses Gesetzes moglichst beschleunigt wird. Wie
stark da die Kantone finanziell angespannt werden,
das entzieht sich meiner Beurteilung, wie es sich auch

meiner Beurteilung entzieht, ob die Arbeitgeber in -

Gewerbe und Industrie eventuell mit einer Beitrags-
leistung begliickt werden. So konnte ich also sagen,
ich sei mit dem Herrn Interpellanten in allem restlos
einverstanden. Allein, ein Punkt ist noch da, den ich
lieber ausgeschaltet hiitte: die Verquickung der Ar-
beitslosenversicherung mit der Frage der Viehseuchen-
kasse. Dieser logische Salto mortale will mir nur halb
gefallen. Wir wollen also von Regierungs wegen im
Sinne der Interpellation sofort beim Bundesrat vor-
stellig werden. Allein, ich kann keine Auskunft dar-

iiber geben, ob man schon einen Gesetzesentwurf

vor sich hat, wenn. das Gesetz iiber die Viehseuchen-
kasse zur zweiten Beratung kommt. Deshalb sollten
wir die beiden Sachen nicht verquicken. Wir wollen
der Interpellation durchaus gerecht werden, denn auch
wir sind der Meinung, dass man diese Sache nicht
mehr linger aufschieben darf.

Diibi. Ich bin teilweise befriedigt. Ich begreife
auch, dass die Regierung uns nicht ein Bundesgesetz
vorlegen kann. Deshalb habe ich in Ziffer 1 angefragt,
ob die Regierung bereit wire, eine kantonale Vorlage
zu bringen. Auf den zweiten Punkt habe ich auch
keine direkte Antwort erhalten, aber ich hoffe doch,
dass man eine Organisation schaffen wird, um der
drohenden Arbeitslosigkeit begegnen zu konnen.

Motion der Herren Grossrite Roth (Interlaken) und
Mitanterzeichner betreffend Revision der bernischen
Schulgesetzgebung.

(Siehe Seite 610 hievor.)

Roth (Interlaken). Seitdem diese Motion im Grossen
Rat eingereicht worden ist, hat die Unterrichtsdirek-
zion bereits einen Schritt vorwirts getan, indem sie
eine Kommission fiir die Priifung der Gesetzesrevision
ernannt hat. Angesichts dieser Sachlage habe ich mich
gefragt, ob die Motion nicht zuriickzuziehen sei. Wenn
ich es noch nicht gemacht habe, so geschah es aus
dem Grunde, weil erfahrungsgemiss die Einsetzung
einer Kommission noch nichts beweist und weil wir
heute sichere offizielle Zusicherungen haben mdochien,
dass die ganze Sache an die Hand genommen wird.
Es geschah aber auch darum, dass der Grosse Rat
weiss, worum es sich handelt. Wir haben in vielen
Sitzungen Fragen besprochen, die die Schule beriihren,
aber es waren meistens- Besoldungsfragen. Iier aber
handelt es sich um Kulturfragen. . ’

Die Motion fordert eine ecinheitliche und den Zeit-
'verhiltnissen angepasste Schulgesetzgebung. Die bis-
herige Schulgesetzgebung ertiillt diese Forderung nicht
mehr, weil sie- einmal veraltel und sodann so um-
fangreich ist, dass sich niemand mehr zurechtfindet,
und weil sie endlich nicht den notigen Boden bietet

fiir Reformen, die in unserer Zeit unbedingt erforderlich

sind. Zum ersten Punkt ist zu sagen, dass z. B. das
Gesetz tiber die Organisation des Schulwesens aus

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

1920.

1027

dem Jahre 1856, das Sekundarschulgesetz aus dem
gleichen Jahre stammt, das Hochschulgesetz sogar
aus dem Jahre 1834, wihrend das Primarschulgesetz
etwas junger ist. Es ist klar, dass Gesetze von so
ehrwiirdigem Alter, die einmal gut gewesen sein mo-
gen, den Anforderungen der Zeit nicht mehr gerecht
werden, dass die Entwicklung lingst tiber sie hinaus
gegangen ist. Aber auch die Einheitlichkeit fehlt dieser
Gesetzgebung. Neben den bereits genannten drei oder
vier Gesetzen haben wir eine grosse Zahl von wei-
teren Gesetzen und Dekreten, Reglementen und Ver-
ordnungen. Thre Zahl ibersteigt 50 und es ist deshalb
ziemlich ausgeschlossen, dass die Schulbehérden und
auch die Lehrer sich in diesem Wirrwarr noch zu-
rechtfinden.

Wenn nun der Gesetzgeber an diese Revision heran-
tritt, wird er sich in erster Linie fragen miissen, ob
er fiir jede Stufe ein eigenes Gesetz schalfen oder
das ganze veereinheitlichen wolle zu einem Schul-
gesetz, das ich dann lieber Erziehungsgesetz genannt
wissen mochte.

Ich habe bereits angetént, dass eine ganze Masse
von Reformen in unserem Schulwesen durchzufiihren
wiren, die aber auf der Basis der bisherigen Gesetz-
gebung nicht durchgefiihrt werden konnen. Ich mochte

- in aller Kiirze ein paar Punkte herausgreifen, die hier

Gegenstand der Beratung sein miissen. Da ist einmal
die Abschaffung des Schulgeldes auf der Sekundar-
schulstufe, die weitergehende Unentgeltlichkeit der
Lehrmittel und die weitergehende Ausrichtung von
Stipendien auf der Hochschulstufe. Ueber die Ab-
schaffung des Schulgeldes auf der Sekundarschulstufe
ist zu sagen, dass die Sekundarschule urspriinglich
eine Privatschule gewesen ist. Nun sind aber sozu-
sagen alle Sekundarschulen Gemeinde- oder Staats-
schulen geworden und dieses Schulgeld rechtfertigt
sich schon aus dem Grunde nicht mehr, weil es in
einzelnen Gemeinden noch besteht, in andern nicht
mehr, so dass in einer Gemeinde auch wohlhabende
Kinder kein Schulgeld bezahlen miissen, in einer an-
dern Gemeinde dagegen arme Kinder dazu gezwungen
werden. Ich will nicht die Forderung aufstellen, dass
die Unentgeltlichkeit der Lehrmittel allgemein eidge-
fithrt werden miisse, aber jedenfalls sollte ein Aus-
gleich gefunden werden, dass nicht in einer Ortschaft
auch der Aermste bezahlen muss, wihrend in einer
anderen der Gutsituierte leer ausgeht. Dann wird zu
diskutieren sein, in welcher Weise man der Schul-
jugend vermehrte soziale Fiirsorge zukommen lassen
kann. Ich denke an die Speisung und Kleidung be-
diirftiger Kinder und namentlich an die Einfithrung
des Schularztes, in grosseren Ortschaften im Haupt-
amt; in kleineren im Nebenamt und namentlich an die
Institution des Schulzahnarztes, die jedenfalls ausser-
ordentlich nétig ist. e :

Eine weitere Frage wird die Frage der Abriistung
mit allem moglichen Wissenskram sein, der fiir das
spitere Leben unniitz ist. Das ist allerdings mehr eine
Angelegenheit des Lehrplanes. Die neue Schulgesetz-
gebung sollte viel mehr Gewicht legen auf die Ausbil-
dung des Korpers. Wenn von 30—40 Wochenstunden
nur zwei der Korperkultur gewidmet sind, so ist das
jedenfalls viel zu wenig. Nach meiner Auffassung
wiire es das einzig Richtige, wenn die Kinder jeden
Tag kurze Korperitbungen machen miissten.

Beim Primarschulgesetz wird das Eintrittsalter zu
diskutieren sein. Ich habe die Auffassung, dass bis

259>
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jetzt die Kinder eher zu jung in die Schule
gehen mussten, Es wird auch iber die Dauer der
Schulzeit, iiber die Zahl der jahrlichen und wochent-
lichen Schulstunden, iiber die Schiilerzahl pro Klasse
zu reden sein. Nach bisheriger Gesetzgebung sind
70 Schiiler zuldssig und bei abteilungsweisem Unter-
richt 80. Das ist jedenfalls zuviel. Es wird auch die
Einfithrung der Spezialklassen fiir Schwachsinnige zu
beraten sein, ebenso das, was vor und nach der Pri-
maischule kommt, Kindergarten und Fortbildungs-
schule. Die ersteren spielen allerdings weniger fir
das Land als fiir die Stadt eine grosse Rolle.

Die Fortbildungsschule, die ihren Zweck nicht er-
filllt hat, die eine geistlose Repetierschule auf die
Rekrutenpriifung gewesen ist, muss reorganisiert wer-
den. Gliicklicherweise sind wir teilweise schon dariiber
hinaus. Fiir die Mittelschulen wird man sich mit der
Frage zu befassen haben, wie die Sekundarschule sich
organisch auf der Primarschule und das Gymnasium
wieder auf der Sekundarschule aufzubauen habe, da-
mit diese Anstalten einander nicht als Fremdkdrper
gegeniiberstehen, Da wird die Frage zu beraten sein,
welches Eintrittsalter in die Sekundarschule und Pro-
gymnasium gelten soll, ob wie bisher nach dem vierten
Schuljahr oder eventuell spiter. Ueber die hoheren
Mittelschulen und die Hochschule mochte ich keine
Worte verlieren; es wird eine Frage der Vorberatung
sein, zu priifen, ob man iiberhaupt die Hochschule in
das Erziehungsgesetz einbeziehen will oder nicht. Auch
mit der Ausbildung der Lehrer wird sich der Gesetz-
geber zu befassen haben. Es wird zu studieren sein,
ob die bisherige Ausbildung am Seminar geniigend
sei, oder ob eventuell eine Reform vorzunehmen wiire.
Eine bessere Ausbildung der Lehrer fiir die Fortbil-
dungsschule wird ebenfalls ins Auge zu fassen sein.
Der Staat wird auch der weiteren Fortbildung der
Lehrer grossere Aufmerksamkeit schenken miissen.
Ich habe es sehr hedauert, dass gestern der Antrag
Hurni, der dahin zielen wollte, abgewiesen wurde.

Was die Schulbehorden betrifft, so haben wir da
die Unterrichtsdirektion, die Schulsynode, Inspekto-
rate und Schulkommissionen. Bei der Unterrichts-
direktion sagt Herr Kollege Hurni, der im bernischen
Schulblatt eine ausgezeichnete Arbeit iiber die Revi-
sion der Schulgesetzgebung verdffentlicht hat, die ich
allen empfehlen mochte, dass sie zu ihrer alten Be-
zeichnung « Erziehungsdirektion» zuriickkehren sollte.
Ueber die Schulsynode haben wir hier schon ver-
schiedentlich gesprochen. Man ist allgemein der An-
sicht. dass sie das fiinfte Rad am Wagen sei. Es ist
jedenfalls zu priifen, ob sie nicht abzuschaffen sei,
damit an ihre Stelle ein  sog. Erziehungsrat ireten
konnte.

Das sind einige Punkte, die uns bei der Gesetzes-
revision begegnen werden. Es sind Fragen, die wir
heute in ihrer Gesamtheit weder bejahen noch vernei-
nen konnen, die ein langes Studium erfordern. Die
Lehrerschaft, die durch das neue Besoldungsgesetz
einigermassen aus der jahrelangen Besoldungsnot her-
ausgekommen ist, wiinscht nichts sehnlicher, als sich
mit der Gesetzesrevision befassen zu kénnen, mitzu-
arbeiten am weiteren Ausbau der Schule zum Wohle
der Jugend.

Wenn wir Kritik #then an der bisherigen Schul-
gesetzgebung, so ist das nicht so aufzufassen, als ob
nun alles oder das meiste davon schlecht wire. Die
bestechenden Geselze sind im Gegenteil auch einmal gut
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gewesen und haben inrer Zeit entsprochen. Im Rah-
men dieser Gesetze hat sich unser Schulwesen aus
kleinen Anfingen zu hoher und ungeahnter Bliite ent-
wickelt. Wir miissen also auch den fritheren Gesetz-
gebern hier durchaus Gerechtigkeit widerfahren lassen.
Aber die Zeit ist iiber sie hinweggeschritten und heute
koénnen wir nicht anders als an die Revision heran-
treten. Ich mochte wiinschen, dass die neue Gesetz-
gebung ebenso weitherzig sei wie die alte und gleiche
Entwicklungsmoglichkeiten bietet wie die bisherige.

Merz, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich kann die Erklirung abgeben, dass
der Regierungsrat die Motion der Herren Roth und
Mitunterzeichner zur Priifung entgegennimmt. Wie der
Herr Motiondr ausgefithrt hat, hat die Unterrichts-
direktion schon vor einiger Zeit von sich aus eine
kleine Kommission zur Priifung der Frage eingesetzt,
ob und in welchem Umfange eine Revision der beste-
henden Schulgesetzgebung nétig sei. Es ist zunichst
abzuwarten, welche Unterlagen diese kleine vorbe-
reitende Kommission uns liefern wird. Je nach dem
Resultat ihrer Beratungen werden Unterrichtsdirektion
und Regierungsrat weitere Beschliisse fassen. Wir
miissen uns dabei vorbehalten, insbesondere die Frage,
ob eine partielle oder allgemeine Revision der Schul-
gesetzgebung anzustreben sei, und weiterhin auch die
Frage, ob man versuchen soll, die ganze Materie der
Schulgesetzgebung in einen einheitlichen Gesetz-
gebungsakt zu fassen, noch zu priifen. Ich habe hier-
iiber personlich noch keine Meinung und der Regie-
rungsrat hat noch nicht Gelegenheit gehabt, sich tiber
dieses Problem auszusprechen. Ich muss es mir ver-
sagen, mich iiber die zahlreichen materiellen Fragen,
die vom Herrn Motioniir soeben gestreift worden sind,
zu verbreiten. Wir gewirtigen zunichst die Arbeiten
der mit der Vorbereitung betrauten Fachménner, und
ich mochte nicht vorzeitig personliche Auffassungen
und Urteile hier vor Ihrer Behorde dussern, bevor sie
niher mit den Fachleuten besprochen worden sind,
bevor die Kommission Gelegenheit gehabt hat, sich
dazu zu dussern, Soviel ist sicher, dass die Revision,
ob man sie nun auf einzelne Gesetze beschriinke oder
auf das ganze Schulwesen ausdehne, eine schwierige
und lange Arbeit sein wird. Ich halte aueh nicht
dafiir, dass die Zeitliufe derart sind, dass man Anlass
hiitte, im Galopp diese Revision in Angriff zu nehmen
und durchzufiithren. Ich glaube im Gegenteil, dass sie
vorsichtig und ruhig angepackt werden diirfte. In
diesem Zusammenhang mochte ich noch eines betonen.

Nach meinen Erfahrungen aus der Gesetzgebungspraxis

macht man hie und da die Beobachtung, dass die rein
formale Seite einer moglichst allseitigen und vollstin-
digen Behandlung einer Materie in einem Gesetz-
gebungsakt iiberschitzt zu werden pflegt. Es ist nach
meinen Erfahrungen gar nicht so unmoglich, auch mit
alten Gesetzen, wenn sie gut gemacht worden sind, auf
lingere Zeitriume durchzukommen, sobald sie ver-
niinftig angewendet werden und sobald sie in ihrem
Gesetzestext einer Entwicklung Raum lassen. Im all-
gemeinen konnen wir sagen, dass die frithere Zeit
in der Gesetzgebung eher sorgfiltiger gewesen ist, als
die gegenwirtige. Es ist vielleicht etwas weniger ge-
macht worden, aber dafiir ist dasjenige, was gemacht
worden ist, sehr sorgfiltig erwogen worden. Der heute
noch geltenden Schulgesetzgebung darf man das Zeug-
nis geben, dass sie ein tiichtiges und dauerhaftes Werk
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war. Ich habe noch nicht den Eindruck, dass man nun
in lebenswichtigen Fragen der Schule mit dieser Ge-
setzgebung nicht durchkime. Man wird hin und wie-
der Liicken durch die Praxis erginzen miissen, man
wird hin und wieder in die Anwendung des Gesetzes
eine gewisse Llastizitit bringen miissen, aber im gros-
sen und ganzen glaube ich sagen zu diirfen, dass man
bisher damit ausgekommen ist.

Der Herr Motionir hat selbst betont, dass gegenwiir-
tig dem Staat und im Staat insbesondere der Schule
nach und nach immer mehr Aufgaben zugewiesen wer-
den, Aufgaben die sonst die Familie leisten sollte. Dei
dieser allméhlichen Ausdehnung des Aufgabenkreises
der Schule beschleichen mich manchmal Zweifel, ob
damit nun auch das Personal der Schule, ob die Leh-
rerschaft in jeder Beziehung befihigt sei, diese in
enormem Masse sich hiufenden Aufgaben zu iiber-
nehmen und so durchzufiihren, wie es dem Zweck
entsprechen wiirde, Ich habe die Ueberzeugung, dass
auch unter einer verhiltnismissig veralteten und un-
vollkommenen Schulgesetzgebung eine hervorragende
Lehrerpersonlichkeit heute noch segensreich wirken
kann und dass der Zweck der Erziehung, soweit er der
Schule obliegt, durch solche Personlichkeiten heute
noch in-tadelloser Weise erreicht werden kann..  [Es
verhilt sich da ungefihr gleich wie mit der Gesetz-
gebung und den Richtern. Ich habe die Erfahrung
gemacht, dass auch unter einer verhiltnismiissig ver-
alteten Gerichtsorganisation und mangelhaften Gesetz-
gebung ein tiichtiger Richter immer noch gut Recht
sprechen kann, wihrend ein schlechter Richter bei
der allerbesten Gerightsorganisation und dem besten
Verfahren immer ein Stiimper bleibt. Das kann man
ungefdhr auf die Schule und die Lehrerschaft tiber-
tragen. Durch die Besoldungsrevision, die ja nun
kiirzlich zu einém gliicklichen Abschluss gelangt ist,
haben wir wenigstens das erreicht, was fiir mich der
Hauptzweck bei dieser Revision war, dass wir den
Lehrerstand so gestellt haben, dass man erwarten darf,
dass sich ithm auch weiterhin tiichtige, charaktervolle
Personlichkeiten zuwenden werden, und das scheint
mir heute noch die Hauptsache der Schulrevision zu
sein, dass wir darauf sehen, den Lehrerstand in sei-
ner Qualitit moglichst hoch zu halten. Mit diesen
wenigen Worten mochte ich namens der Regierung
die Motion zur Priifung entgegennehmen, mochte aber
den Grossen Rat von vorneherein bitten, nicht zu
glauben, dass diese Arbeit nun in sehr raschem Tempo
werde gehen koénnen,

Abstimmung.

Fiir Erheblichkeitserklirung der Motion . Mehrheit.

Voranschlag fir das Jahr 1921,
Fortsetzung. '
XI. Anleihen.

Moser, Stellvertreter des Finanzdirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Hier kommen kleine Aen-
derungen in bezug auf Riickzahlung und Verzinsung und
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Anleihenskosten. Im weitern muss der Zins fiir das
Zehnmillionenanleihen im Betrage von 600,000 Fr,
aufgenommen werden. Sie wissen, dass in letzter Zeit
Kassenscheine fiir den Betrag von ca. 16 Millionen
aufgenommen worden sind. Wenn wir nun richtig
budgetieren wollen, miisste der Zins von 16 Millionen
ebenfalls im Budget eingestellt werden. Ich mochie
daher beantragen, unter i. einzustellen: Anleihen von
1920 16,000,000 Fr., 6°/, also 960,000 Fr.

Brand, Priasident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Im Moment, wo wir das Budget beraten haben,
war die Irist zur Zeichnung der 3- und 5jidhrigen
Kassenscheine - zu 69/, noch nicht abgelaufen. Da-
gegen war sie abgelaufen letzten Samstag, als die
Staatswirtschaftskommission die Schlussitzang zum
Budget hatte. Wir haben geglaubt, es sei richtig, nach-
dem das Resultat bekannt ist, nun auch diese Aus-
gabe im Budget aufzunehmen. Um diese Summe ver-
schiechtert sich das Budget, wie es im Drucke vorliegt.
Wir glauben aber, es sei notwendig, diesen Posten
aufzunehmen, weil wir doch wissen, dass diese Ver-
zinsung aufgebracht werden muss.

Genehmigt.

XII. Finanzwesen.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Fir die Verwaltung der Hiilfskasse muss ein Beam:ier
eingestelll werden, was zusammen mit den periodi-
schen Besoldungserhohungen eine Erhohung um
13,000 Fr. zur Folge hat.

Genehmigt,

XIII. Landwirtsehaft.

Moser, Stellvertreter des Finanzdirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Hier sind einmal Er-
hohungen eingetreten bei den Verwaltungskosten der
Direktion, allerdings in bescheidenem Umfang, ferner
beim Meliorationskredit, wo man frither jeweilen
70,000 Fr. ins Budget eingestellt hat, was absolut un-
geniigend ist. Die Verpflichtungen, welche der Staat
heute auf diesem Gebiete hat, betragen ungefihr 1,5
Millionen. Man hat sich nun geholfen, indem man ge-
wisse Betrige aus der Forstreserve genommen hat, und
indem man gewisse Gebiihren, die wihrend der Kriegs-
zeit erhoben wurden, dafiir verwendete. Allein es
wurde dennoch notwendig, einmal einen richtigen Po-
sten ins Budget aufzunehmen. Er ist-immer noch sehr
bescheiden und sollte eigentlich viel hoher sein, wenn
man den Beschliissen des Grossen Rates in bezug auf
die zugesicherten Meliorationen Nachachtung verschaf-
fen wollte. Es komgpen nicht mit Unrecht Klagen, dass
diese Auszahlungen etwas langsam stattfinden, dass
infolgedessen vermehrte Zinsen entstehen. Diese Er-
héhung ist unbedingt gerechtfertigt und ist jedenfalls
ein Minimum von dem, was man verlangen konnte.
Im fernern sind Erhéhungen vorgesehen fiir die land-
wirtschaftlichen Winterschulen, fiir die Schule in
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Oeschberg und fiir die hauswirtschafllichen Schulen.
Was die kantonale Schule fiir Obst- und Gartenbau
anbetrifft, so ist dieselbe diesen Herbst in Oeschberg
eroffnet worden. Auf die erfolgte Ausschreibung ha-
ben sich geniligend Schiiler gemeldet. Wir haben eine
Schule von 18 Schiilern, alles junge Girtner. Der Un-
terricht wird erteilt vom Vorsteher und zwei Lehrern.
Im Frithling werden wir einen Jahreskurs erditnen.
Die Vorarbeiten fiir den Neubau des Lehrgebiudes
sind im Gange. Kleine Erhohungen haben stattge-
funden in andern Schulen. Es handelt sich aber
der Hauptsache nach um Verrechnungen.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Die Hauptvermehrung bei der Direktion der Landwirt-
schaft entfdllt auf die Bodenverbesserungen, wofiir

nunmehr ein Kredit von einer halben Million ange-

setzt worden ist. Wir haben wiederholt in der Staats-
wirtschaftskommission und auch hier im Rate darauf
hingewiesen, dass ausserordentlich umfangreiche, zeit-
lich sehr weitreichende Kredite erdffnet worden sind.
Man hat auf Vorschussrechnung gebucht und sich vor-
genommen, diese Vorschiisse nach und nach abzu-
tragen. Wir halten dafiir, man sollte von diesem Sy-
stem zuriickkommen und dafiir sorgen, dass diese
doch etwas zweifelhaften Aktiven aus Budget und
Rechnung verschwinden.

Gnigi. Gestatten Sie mir einige Bemerkungen zur
Viehversicherung. Schon bei Behandlung des Staats-
verwaltungsberichtes habe ich darauf aufmerksam ge-
macht, dass die Beitrige fiir die Viehversicherung den
gesetzlichen Grundlagen nicht mehr entsprechen. Ich
habe damals von der Einreichung eines Postulates
Umgang genommen, weil der Herr Landwirtschafts-
direktor mir beruhigende Zusicherungen gegeben hat.
Bei Ausbruch des Krieges ist der Kanton dem Bunde
gefolgt und hat bei dieser Viehversicherung nur fiir
diejenigen Stiicke einen Franken ausgerichtet, die im
Mai und November bei der Zdhlung vorhanden waren.
Gesetz und Ausfithrungsbestimmungen schreiben aber
vor, dass der Staat nicht nur fiir diese Stiicke, son-
dern fiir alle, die im Laufe des Jahres aufgenommen
werden, diesen Beitrag zu leisten habe. Wenn man
noch Zweifel haben kénnte, ob die Gesetzesbestim-
mung das vorschreibe, so wiirden diese Zweifel sofort
widerlegt durch die Ausfiithrungsbestimmungen, Art.
21. Ich mache also darauf aufmerksam, dass die ge-
setzlichen Grundlagen vorhanden sind, dass der Staat
verpflichtet ist, fiir jedes Tier, das versicherungs-
berechtigt ist, sobald es 10 Tage in der Kasse und ge-
sund ist, den Beitrag von 1 Fr. zu leisten. Ich mochte
gern horen, was der Herr Landwirtschaftsdirektor uns
uiber diese Sache mitteilen kann. Ich werde keinen
Antrag stellen, aber ich mochte doch die Erwartung
aussprechen, dass man den gesetzlichen Bestimmun-
gen nachleben werde.

Moser, Stellvertreter des Finanzdirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Es ist durchaus richtig,
dass man bis zum Jahre 1914 den Beitrag des Staates
von 1 Fr. per Stiick so aufgefasst hat, dass jedes
Stiick, das im Laufe des Jahres in die Viehversiche-
rungskasse aufgenommen worden ist, auch den Beitrag
des Staates, ebenso den Beitrag des Bundes bekommen
hat. Denn bekanntlich basiert das Gesetz des Kantons
Bern vom Jahre 1903 auf dem Bundesgesetz und
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musste auch vom Bundesrat genehmigt werden. Nun
hat der Bundesrat im Jahre 1914 eine Aenderung in
dem Sinne getroffen, dass er sagte, er gebe nicht mehr
fiir jedes Stiick, das im Laufe des Jahres eintrete,
einen Bundesbeitrag, sondern nur fiir die Stiicke,
die bei der regelmiissigen Zihlung des Viehstandes
vorhanden sind. Das bedeutet fiir einzelne lokale
Viehversicherungskassen einen Ausfall von 20—30%/,
der bisherigen Staatsbeitrige. Diese Ordnung hat der
Bundesrat hauptsichlich mit dem Hinweis begriindet,
dass nun gespart werden miisse, wo es moglich sei,
bezw. da, wo nach seiner Auffassung eine unbedingte
gesetzliche Verpfiichtung nicht vorhanden sei. Wenn
der Kanton Bern damals diesem Beispiel gefolgt ist,
hat man es aus kleinen Erwigungen getan und auch
deshalb, um eben die kantonalen Leistungen mit den
Bundesleistungen in Uebereinstimmung zu bringen, in-
dem es natiirlich sehr schwierig ist, hier eine Unter-
scheidung zu machen. Wir geben jeweilen dem Bund

die Berechnungen unserer Viehversicherungskassen und.

erhalten die Beitrige. Die Landwirtschaftsdirektion hat
bereits Schritte getan, damit diese Sache wieder ge-
indert wird, indem wir es al$ unrichtig ansehen, wenn
man willkiirlich von dieser jahrelangen Praxis ab-
weicht. Man hat es aber unterlassen, einen speziellen
hoheren Beitrag einzusetzen und muss nun gewiirtigen,
wie sich die Sache macht. Der Beitrag ist gegeniiber
dem Vorjahre um 20,000 Fr. erhoht. Die Landwirt-
schaftsdirektion ist der Auffassung, dass die niichste
Berechnung wieder in gleicher Weise dem Bunde vor-
gelegt werde, dass man beim Bundesrate vorstellig
werde, damit wiederum das seit Jahren geiibte Ver-
fahren durchgefithrt werde.

Biehly. Im Budget vermissen wir eine Riickver-
giitung an die Gemeinden fiir Massnahmen zur Seu-
chenbekidmpfung, die von diesen Gemeinden als An-
ordnung der Regierung durchgefiihrt werden mussten.
Ich habe seinerzeit eine Interpellation dariiber ein-
gereicht und bei der Traktandenbereinigung habe ich
diese zuriickgezogen, um die Zahl der Geschifte zu
verringern. lch dachte mir, ich wolle bei der Weiter-
fithrung der Viehseuchendiskussion ein paar Bemer-
kungen machen. Das war mir nicht moglich, weil ich
beruflich verhindert war. Ich komme nun nicht auf
die Interpellation selbst zuriick, aber nachdem man
kiirzlich bei der Budgetberatung auch iiber das Tech-
nikum Biel einige Worte verloren hat, so kann man
hier auch noch tiber die Massnahmen der Regierung
zur Seuchenbekdmpfung etwas reden. Ich wollte Aus-
kunft dariiber haben, wie die Regierung es recht-
fertigen konne, mitten in der grossten Seuchenzeit
einem solchen Zirkus in Bern die Bewilligung zur Ab-
haltung von Vorstellungen zu geben. Die Art, wie
diese Angelegenheit vom Regierungsrat . ..

Priisident. Wir behandeln das Budget und der Re-
gierungsrat gibt die Erkldrung ab, dass er es ablehne,
heute auf die Interpellation zu antworten.

M. Rollier. Je me permets de faire une petite re-
marque sous lettre a, Encouragement & l’agriculture,
etc. Je vois par cet article qu'il est alloué une somme
de 15,500 fr. pour mesures prises contre le phylloxé-
ra. Or, aujourd’hui, tout le vignoble du canton de
Berne est pour ainsi dire contaminé par le phylloxéra.
Il serait nécessaire, utile, de faire moins de frais pour
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les mesures préventives contre le phylloxéra. Je de-
mande au gouvernement si I'on ne pourrait peut-étre
pas reviser la loi dans ce sens, que l'on donnerait
moins pour les mesures préventives et davantage
pour la reconstruction. Je prie le gouvernement d’éxa-
miner ce point.

Gnigi. Ich vermisse die bestimmte Erklirung,
dass man in Zukunft den gesetzlichen Bestimmungen
wieder nachleben wolle. Es ist uns nur gesagt wor-
den, dass die Regierung beim Bunde vorstellig werde.
Das ist sehr lobenswert. Wir miissen aber im kan-
tonalen Parlament auf das abstellen, was im Gesetz
steht, und da hat mich Herr Regierungsrat Moser nicht
widerlegt, dass das Gesetz vorschreibt, dass fiir jedes
versicherte Stiick ein Franken bezahlt werde.

Moser, Stellverireter des Finanzdircktors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Ich gehe mit der Auf-
fassung des Herrn Gnigi durchaus einig und werde
auch im Regierungsrat den entsprechenden Antrag
stellen. Welche Stellung der Regierungsrat einnehmen
wird, das kann ich nicht beurteilen. Ich habe bei der
Budgetberatung den Antrag gdestellt, man solle hier
cine Aenderung eintreten lassen und da ist mir die
Antwort zuteil geworden, man wolle nun warten, was
der Bund mache, dann kénne man sich immer noch
darnach richten. Ich teile aber die Auffassung des
Herrn Gniigi, dass diese Abweichung eigentlich un-
richtig ist. Anderseits aber hat man wiihrend des
Krieges das eben zugegeben, besonders weil der Bund
gewisse Abstriche auch machte. So, wie aber die Ver-
hiiltnisse heute liegen, liegt nun kein Grund mehr vor,
die Viehbesitzer speziell zu verkiirzen. Ich will be-
merken, dass uns im September ein Schreiben aus
dem Bundeshaus zugegangen ist, worin die Frage auf-
geworfen wurde, ob man nicht den Beitrag an die
Viehversicherungskasse an sich erhéhen sollte. Unsere
Antwort lautete dahin, dass mit Riicksicht auf die
ganz bedeutende Wertvermehrung des Viehes eine
Erhohung des Beitrages des Bundes an die Viehver-
sicherungskassen am Platze sei. Wenn das beschlos-
sen wiirde, miisste man unsere gesetzlichen Bestim-
mungen dem anpassen. Die Landwirtschaftsdirektion
hat das deutliche Bestreben, in bezug auf die von
Herrn Gnigi aufgestellte Frage den fritheren Zustand
wieder herzustellen.

Gegeniiber 'den Ausfithrungen des Herrn Rollier
mochte ich auf folgendes aufmerksam machen. Das
Budget basiert immer einigermassen auf den Ausgaben
des Vorjahres. Nun sieht Herr Rollier, dass im Jahre
1919 fiir die Forderung des Weinbaues im allgemeinen
6000 I'r. ausgegeben worden sind, wihrend im Budget
pro 1920 der Betrag von 21,900 I'r. enthalten ist. Ifiir
die Reblaushekimpfung sind 1919 11,400 Fr. ausge-
geben worden, 1920 sind dafiir 13,000 Fr. budgetiert.
Es ist sehr schwer, die Ausgaben fiir die Bekimpfung
der Reblaus jeweilen in einem Budget zu fixieren,
weil die Reblaus in einem Jahr mehr Fortschritte macht,
im andern Jahr weniger. Das hat aber nicht den
Sinn, dass der Budgetposten absolut massgebend sei;
wenn die Verhiltnisse die Ausfithrung vermehrter Lei-
stungen erfordern, so wird man dieselben auf sich
nehmen.

Was nun die Rekonstruktion anbetrifft, mochte ich
mitteilen, dass, nachdem das Bundesgesetz fiir die
Forderung des Weinbaues und speziell die Bekimp-
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fung der Reblaus unter Dach ist, wir sofort auch die
kantonale Gesetzgebung damit in Uebereinstimmung
bringen werden. Diese Uebereinstimmung muss na-
mentlich herbeigefiihrt werden in bezug auf die Hohe
der Entschiddigungen fiir die Rekonstruktionen, denn
die Beitrdge, die wir heute nach Gesetz leisten konnen,
sind sehr bescheiden. Im fernern wissen wir, dass wir
in Twann die Versuchsstation fiir amerikanische Re-
ben den neuen Verhiltnissen anpassen miissen. Die
Weinbavkommission hat den Auftrag erhalten, die
Abénderungen an unserer Gesetzgebung, die ihr not-
wendig erscheinen, vorzuschlagen. Ich mdchte nur
feststellen, dass sich der bernische Weinbau iiber uns
nicht beklagen kann. Wir haben ihn gepflegt als
Schosskind, indem wir das kleine Rebareal, das wir
am Bielersee haben, aufrechterhalten wollen.

Genchmigt.

XIV. Forstwesen.
XV. Staatswaldungen.

Moser, Stellvertreter des Finanzdirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Hier sind kleine Ab-
inderungen vorgesehen, in den Verwaltungskosten der
Zentralforstverwaltung, der Forstpolizei und fiir die
Forderung des Forstwesens. Es ist zu bemerken, dass
mit Riicksicht auf den Umstand, dass die ganze Zone,
die im Mittelland frither frei war, nunmehr auch dem
verschiirften Forstschutz unterstellt ist, vermehrte Ko-
sten entstanden sind. Die Mehrausgabe bei der Forst-
polizei rithrt von den Lohnerhéhungen her. Bei der
Forderung des Iorstwesens im allgemeinen verur-
sacht uns die Ausbildung der Unterférster vermehrte
Ausgaben. Hier muss Verschiedenes nachgeholt wer-
den, was wihrend des Krieges versiumt worden ist.
Der Mehrertrag der Staatswaldungen betriagt 85,000
Fr. Das erscheint Thnen wahrscheinlich sehr beschei-
den, ist aber in Wirklichkeit sehr viel. Wir haben
das Rechnungssystem, dass wir alle Jahre den Ab-
gabesatz von nur 48,000 Festmetern, bezw. mit der
Zwischennutzung von 60,000 Festmetern nach dem
durchschnittlichen Erlos der letzten zehn Jahre in die
Staatskasse abfithren, wiihrend der Ueberschuss in
die sog. Forstreserve kommt. Wenn also der Abgabe-
satz iiberschritten wird, wie das letztes und vorletztes
Jahr der Fall war und auch dieses Jahr eintreten wird,
so fillt der Ueberschuss in die Forstreserve, die cinen
Ausgleich schaffen soll fiir die Zeiten, wo man nicht
den Abgabesatz schlagen kann, oder wo die Preise
sinken. .

Entsprechend den gesteigerten Arbeitslohnen,
musste auch fir Riistlohne ein héherer Betrag einge-
setzt werden. Ebenso musste der Kredit fur Weg-
anlagen bedeutend erhéht werden. Auch die Steuern,
die die Zentralforstverwaltung bezahlen muss, sind we-
sentlich erhéht worden. Hier haben wir-die Wirkung der
Auslegung des neuen Steuergesetzes, gegen die sich
die Staatsforstverwaltung gewehrt hat, womit sie aber
unterlegen ist. s handelt sich um die Tatsache, dass
der hinterste Staatswald die Zuschlagssteuer von 500/,
bezahlen muss, weil das staatliche Forsteigentum en
bloc behandelt wird. Diese ausnahmsweise Behand-
lung ist ungerecht. Ich wiirde begreifen, dass man
den Staat fiir diese Zuschlagssteuer belastet, wenn er
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in einer Gemeinde einen so grossen Waldbesitz hat,
dass fiir diesen allein der Zuschlag bezahlt werden
miisste. Aber hier wird einfach der gesamte Staats-
wald in ein Band genommen, so dass wir fiir die
kleinste Parzelle den Zuschlag von 500/, bezahlen
miissen. Den Gemeinden ist das natiirlich sehr will-
kommen. Das ist der Grund, weshalb die Steuern um
ungefihr 53,000 Fr. erhoht werden mussten. Ich habe
mich als Forstdirektor dagegen gewehrt soviel ich
konnte.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Die Staatswirtschaftskommission hatte keine Veran-
lassung, der Auffassung des Regierungsrates wegen
der Art der Besteuerung der Staatswaldungen ent-
gegenzutreten, nachdem ihr erklirt worden ist, die
Regierung habe sich im Gegensatz zur Forstdirektion
mit diesem Zuschlag von 500/, abgefunden,
das gewissermassen ein Entgegenkommen gegeniiber
den Gemeinden bedeutet, in denen der Staatswald
liegt. Es muss also iiberall der héchste Zuschlag be-
zahlt werden, weil man den gesamten Waldbesitz zu-
sammenzihlt. Die
nicht grundsitzlich zu dieser Frage Stellung genom-
men, sondern den von der Regierung vorgelegten An-
satz genehmigt, in der Erwartung, dass die Regierung
selbst auf die Angelegenheit zuriickkommen werde,
wenn sich Unzukdmmlichkeiten herausstellen so]lten.

Genehmigt.

XVI. Domiinen.

Moser, Stellvertreter des Finanzdirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Entsprechend der all-
gemeinen Steigerung der Pacht- und Mietzinse ist ein
Mehrertrag von 110,000 Fr. eingesetzt worden. Fiir
Beschwerden sind mit Riicksicht auf die Revision
der Grundsteuerschatzungen 38,000 Fr. mehr vorge-
sehen.

Brand, Priisident der Staatswirtschafiskommission,
Hier haben wir einen wesentlich erhohten Ertrag, der
sich daraus erklirt, dass man den heutigen Verhilt-
nissen entsprechend iiberall da, wo die Pachtvertriige
abgelaufen sind, den Anlass wahr«renommen hat, die
Pachtzinse zu revidieren. Hauptsachhch die Domiine
Witzwil hat man mit 50,000 Fr. mehr belastet.

Genehmigt.

XVI1I. Domiénenkasse.

Genehmigt.

XVIIIL Hypothekarkasse.

Moser, Stellvertreter des Finanzdirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Hier ist eine Erhéhung

des Rohertrages um 279,000 Fr. aufgenommen worden.

indem

Staatswirtschaftskommission hat -
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Die Verwaltungskosten vermehren sich infolge Er-
héhung der Besoldungen um 89,000 Fr., so dass der
Mehrertrag auf 190,000 Fr. reduziert wird. Die Mehr-
ausgabe fir die Beamten rithrt in der Hauptsache her
vom Beitrag an die Hiilfskasse der Beamten und An-
gestellten.

Genehmigt.

XIX. Kantonalbank.

Moser, Stellvertreter des Finanzdirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Das Grundkapital ist
um 10 Millionen erhéht worden, weshalb auch ein um
600,000 Fr. erhshter Zins ins Budget éingestellt wer-
den mussle.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Da das letzte Anleihen des Staates, das zur Erhéhung
des Dotationskapitals der Kantonalbank diente, zu 69/,
aufgenommen werden musste, ist es nichts als recht
und billig, dass die Kantonalbank dafir sorgt, dass der
Staat den vollen Gegenwert zuriickerhilt.

Genehmigt.

XX. Staatskasse.

Moser, Stellvertreter des Finanzdirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Hier ist ein Minder-
ertrag von 590,800 Fr. vorgesehen. Mehreinnahmen
sind zu verzeichnen bei den Obligationenzinsen, und
zwar im Betrage von 12,000 Fr. Die Herren wissen,
dass wir, bevor wir die Anleihen aufnehmen konnten,
die Gelder fiir die laufende Verwaltung, ganz speziell
fir die Vorschiisse an die Elektrifikation, von der
Kantonalbank beziehen mussten. ‘

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Die Staatswirtschaftskommission hatte urspriinglich
beschlossen, in Rubrik A. 4 eine Summe von 400,000
Fr. einzusetzen, indem sie von der Voraussetzung aus-
gegangen ist, es sollte moglich sein, im Laufe des
nichsten Jahres fir die Vorschiisse an die Elektri-
fikation einen Zins zu bekommen. Das hitte ermog-
licht, das Defizit unter 10 Millionen zu haben. Allein,
der Herr Kantonsbuchhalter hat mich nachtriglich
dahin informiert, dass er diese Eingiinge bereits be-
rechnet habe. Ich bin daher nicht im Falle, diesen
Posten, wie ihn die Staatswirtschaftskommission ur-
spriinglich eigentlich beschlossen hatte, aufrecht zu
erhalten, sondern wir miissen bei den gedruckten An-
sitzen verblelben

Genehmigt.

XXI. Bussen und Konﬁskationen.

Genehmigt.
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XXII. Jagd, Fischerei und Bergbau.

“Moser, Stellvertreter des Finanzdirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Hier haben wir den
gleichen Ansatz eingesetzt wie letztes Jahr. Wenn das
neue Jagdgesetz angenommen wird, kann eine wesent-
lich hohere Einnahme vorausgesehen werden. Allein,
solange das alte Gesetz noch zu Recht besteht, haben
wir keine Veranlassung, den Ansatz zu erhohen. Bei
der Fischerei haben wir einen Minderertrag von 14,000
Fr. Beziiglich des.Bergbaues ist zu sagen, dass nun
nach langen Verhandlungen mit den Schieferprodu-
zenten von Frutigen ein Abkommen getroffen werden
konnte, wonach sich sdmtliche Schieferbesitzer auch
unter das Bergrechtsregal stellen. Damit ist der lange
Prozess zu Ende gegangen. Der Staat kann nun eine
kleine Gebiihr erheben, die ihn in den Stand setzt,
die Kosten der Aufsicht fiir den Bergbau zu decken.
Der Bergbau wird aber dadurch nicht etwa fiskalisch
ausgenitzt.

Genehmigt.

XXIII. Salzhandlung.

Moser, Stellvertreter des Finanzdirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Gegeniiber dem letzt-
jahrigen Budget ist eine. Verminderung des Ertrages
von 20,000 Fr. vorgesehen, welche namentlich von den
erhohten Fiihrlohnen herriihrt.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Es ist moglich, wir wollen es sogar hoffen, dass dieser
Betrag iiberschritten wird. Immerhin ist der Salz-
konsum namentlich mit Riicksicht auf die Viehseuche
stark zurlickgegangen, so dass wir glauben, am bis-
. herigen Ansatze festhalten zu miissen.

Genehmigt.

XXIV. Stempelsteuer.

Moser, Stellvertreter des Finanzdirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Entsprechend dem letzt-
jihrigen Ertrag der Stempelsteuer sind die Gesamt-
einnahmen gegeniiber dem letztjihrigen Budget um
120,000 Fr. hoher eingestellt. Innerhalb der einzelnen
Rubriken ergeben sich gewisse Verschiebungen, indem
mehr Ausgaben fiir die Beschaffung des Stempel-
papiers entstehen, und indem sich der Anteil an der
eidgenossischen Stempelsteuer veriindert.

Brand, Pras,ldent der Staatswirtschaftskommission.
Es ist auch hier die Auffassung der Staatswirtschafts-
kommission, dass wahrscheinlich die Einnahmen aus
dem Stempelvexkauf -etwas hoher sein werden als
budgetiert ist. Es betrifft dies speziell die Einnahmen
aus den bernischen Stempeln, die man gleich budge-
tiert hat, wie im letzten Jahr. Beim eldgenosswchen
Stempel ist man nur um 100,000 Fr. hoher gegangen,
obschon der Ertrag pro 1919 200 000 Fr. mehr ergeben
hat. Wegen der wirtschaftlichen Depression, die ein-
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gesetzt hat, wird man eine wesentliche Reduktion der
Emissionen, die dem eidgenéssischen Stempel unter-
liegen, zu verzeichnen haben.

Genehmigt.

XXYV. Gebiihren.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Auch hier ist ein Posten, wo man sich gefragt hat,
ob man nicht eine Erhéhung vornehmen soll. Man hat
besonders bei den Amtsschreibergebiihren gesagt, man
wolle es bei dem budgetierten Ansatz bewenden las-
sen, weil die Vorschriften iiber den Giiterhandel ganz
offensichtlich bereits einen Riickgang im Grundstiick-
verkehr mit sich gebracht haben. Wir haben daher ge-
glaubt, es sei vorsichtig, beim letztjihrigen Ansatz zu
bleiben, solange man die Wirkungen dieses gesetz-
lichen Erlasses nicht iiberblicken konne. Wir werden
ja froh sein, wenn wir im Budget einige Reserven
haben.

Genehmigt.

XXVI. Erbschafts- und Schenkungssteuner.

Brand, Priisident der Staatswirtschaftskommission.
Die Tatsache, dass auch hier der gleiche Betrag ein-
gesetzt ist, erklirt sich daraus, dass man die lirfah-
rungen mit dem neuen Erbschafts- und Schenkungs-
steuergesetz noch nicht in vollem Umfange machen
konnte. Infolge Ueberlastung der Finanzdirektion sind
hier-Riickstinde zu verzeichnen, die noch nicht voll-
stindig aufgearbeitet sind. Der bekannte Ertrag der
Erbschafts- und Schenkungssteuer gibt aber noch kein
umfassendes Bild, so dass wir uns damit einverstan-
den erklirt haben den bisherigen Betrag im Budget
beizubehalten.

Genehmigt.

XXVII. Wasserrechtsabgaben.

Genehmigt.

XXVIIL Wirtschafts- und Kleinverkaufspatent-
gebiihren.

Genehmigt.

XXIX. Anteil am Ertrage des Alkoholmonopols.

Genehmigt. -
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XXX. Anteil am FErtrage der Schweizerischen
Nationalbank.-

Genehmigt.

XXXI. Militirsteuer.

Brand, Priisident der Staatswirtschaftskommission.
Bei der Militirsteuer ist entsprechend dem hoheren
Eingang vom Jahre 1919 auch eine gewisse Erhéhung
fir das Jahr 1921 vorausgesetzt. Es kann angenom-
men werden, dass wenn bei den ibrigen Steuern cine
bessere LEinschatzung stattfindet, das auch auf die
Militdrsteuer zuriickwirkt. Es muss aber auch eine
entsprechende Ausgabe cingestellt werden, weil die
Besoldungen erhoht werden miissen.

Genehmigt.

XXXII. Direkte Steuern.

Moser, Stellvertreter des I'inanzdirektors, Bericht-
erslatter des Regierungsrales. Hier ist ein Mehrertrag
von insgesamt 6,5 Millionen vorgesehen, wobei die
Vermogenssteuer mit 381,000 und die Einkommen-
steuer mit 4,7 Millionen I'r, beteiligt ist. Dazu kommt
die Zuschlagssteuer mit 1,8 Millionen. Der Herr I'i-
nanzdirektor hat seinerzeit im Regierungsrat darauf
aufmerksam gemacht, dass wir jedenfalls sehr froh
sein miissen, wenn man die Erhohung in vollem Um-
fange einbringt. Selbstverstiindlich sind auch erhohte
Kosten entstanden. So haben wir fiir die DBezirks-
steuerkommissionen 220,000 Ir. vorgesehen, fiir die
Rekurskommission 120,000 Fr. Die Staatswirtschafls-
kommission beantragt lhnen hier eine gewisse Reduk-
tion, tiber die ich nicht vollstindig informiert bin, Die-
selbe soll aber im Linvernehmen mit dem Herrn I'i-
nanzdirektor beantragt worden sein. Wenn das zu-
trifft, kann ich mich ohne weiteres einverstanden
erkliren, '

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. In diesem Abschnitt sind nach zwei Richtungen
Verkesserungen angebracht worden. Einmal haben wir
unfer dem Abschnitt A. Vermdgenssteuer, den Lrtrag
der Grundsteuer um einc halbe Million erhoht. Wir
glaubten das mit Riicksicht auf die Revision der Grund-
steuerschatzungen tun zu diirfen. Das ist eine Verbesse-
rung, dic ebenfalls im Einverstindnis mit dem Herrn
Finanzdirektor vorgenommen worden ist, gleich wie
die Abstriche unter C. Taxations- und Bezugskosten.
-Wir beantragen, in diesem Kapitel die Ziff. 1, 2, 6
und 7 um je 20,000 Fr. zu reduzieren. Wir glauben,
es werden sich bei den Einkommensteuerkommissionen
Ersparnisse erzielen lassen, nachdem die Bestimmun-
gen des neuen Steuergesetzes seit zwei Jahren ange-
wendet werden, und nachdem auch auf dem Wege der
Rekurse eine Reihe von I'ragen abgeklirt worden sind,
die in fritheren Jahren zu langen Sitzungen Veran-
lassung gegeben haben. Es ist darauf hinzuweisen,
dass die Rekurse fiir das Jahr 1919 infolge Ueber-
lastung der Rekurskommission teilweise nicht recht-
zeitig den Bezirkssteuerkommissionen mitgeteilt wer-
den konnen, so dass sie also fiir die Einschatzung
von 1920 vielleicht nicht verwertet werden konnen.

(24. November 1920.) ‘

Es sollte aber unserer Ansicht nach moglich sein, dass
im Jahre 1921 die Bezirkssteuerkommissionen iiber
die wesentlichen durch Urteil abgeklirten Fragen orien-
tiert seien, so dass eine gewisse Lrsparnis an Sitzungs-
geldern moglich ist. Nan hat in der Staatswirtschafts-
kommission schon zu wiederholten Malen die Auf-
fassung kundgegeben, dass es durchaus angezeigt sei,
dass von allen Instanzen darauf hingearbeitet wird,
diese Bezirkssteuerkommissionen nicht zu mehr oder
weniger slindigen Institutionen auswachsen zu las-
sen. Wir verkennen (ie Arbeit, die diese Kommissio-
nen leisten, durchaus nicht; wir geben gerne zu, dass
namentlich die Einfithrung des neuen Geselzes viel
Arbeit verursacht hat, glauben aber doch, dass, nach-
dem die Grundsiitze allgemeiner bekannt sein sollten,
vielleicht auch dorl etwas abgeriistet werden konnte.

Die gleichen Erwédgungen haben uns veranlasst, bei
der Rekurskommissijor. eine Reduktion auf 100,000 I'r.
vorzuschlagen. Man ist damit immer noch 20,000 Fr.
iiber dem Voranschlag des letzlen Jahres. Die Rekurs-
kommission hatte hauptsiichlich in den Jahren 1919
und 1920 vermehrte Sitzungen halten miissen und
vermehrte Entscheide zu fillen. Wir glauben, dass
das im Jahre 1921 doch etwas zuriickgehen sollte.
Soweit sich {rolerhatte Rekurse wiederholen, d. h.
Fragen, die abgekldrt sind, von den gleichen Leuten
wiederum aul dem Rekurswege unterbreitet werden,
soll die Reaktion in der Weise stattfinden, dass man
die Spruchgebiithr etwas erhoht.

Bei den verschiedenen Bezugskosten sind wir der
Meinung, dass es, nachdem die Rechnung fiir 1919
einen Aufwand von 102,771 Fr. ausweist, moglich
sein sollte, im Jahre 1921 mit 100,000 Fr. auszukom-
men, Fiir Kosten der amtlichen Inventarisation hatte
man im Jahre 1919 bloss 7000 I'r. auszulegen. Im
Voranschlag fiir 1920 sind 90,000 Fr. enthalten. Wir
halten es nicht fiir nitig, gerade diese hohe Summe
beizubehalten, sondera sind der Ueberzeugung, dass
mit der reduzierten Summe von 70,000 I'r. auszukom-
men sei. Wenn Sie diesen Abidnderungsantrigen zu-
stimmen, so verbessern Sie diese Budgetrubrik um
insgesamt 580,000 Fr. Diesen Abinderungen hat der
Herr Finanzdirektor personlich zugestimmt; ich darf
daher wohl annehmer, dass auch die Regierung sich
damit einverstanden erkliren wird.

Leuenberger (Berr). Die Staatswirtschaftskommis-
sion hat vermutlich Leim Lesen des Postens Grund-
steuer ungefihr die gleiche Empfindung gehabt wie
ich. Wenn man in cen letzten Tagen gesehen hat,
wic die Grundsteuerschatzungsrevision vor sich ge-
gangen ist, muss man sich sagen, dass jedenfalls im
Jahre 1921 ein ganz gewaltiger Sprung gemacht wer-
den wird. Ich finde, cie Verbesserung, die die Staats-
wirtschaftskommission angebracht hat, sei noch zu
bescheiden, begniige mich aber immerhin damit, die
Staatswirtschaftskommission und den TRegierungsrat
umn Auskunft zu bilten. warum sie glaubten, nicht noch
hoher "gehen zu konnen. Wenn man die Zahlen sieht,
die im Lande herums:hwirren, kann man annehmen,
dass die Erhéhung grosser sein wird. Wir diirfen
nicht vergessen, dass sich das allerdings noch in an-
dern Punkten #dussert. Diese Erh6hung der Grund-
steuer wird dazu fithren, dass die Zuschlagssteuer
gegeniiber dem Jahre 1919 ganz bedeutend mehr er-
geben wird, so dass wir beim Abschluss der Rech-
nung voh 1921 wohl ganz andere Zahlen haben wer-
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den als wir sie heute vorsehen. Ferner méchte ich
anfragen, wozu der Posten von 5000 Fr. fiir Gesetzes-
revision dienen soll.

Moser, Stellvertreter des Finanzdirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Es ist richtig, dass eine
wesentliche Erhohung der Grundsteuerschatzung ein-
getreten ist. Allein da sie an vielen Orten noch nicht
endgiiltig durchgefiihrt ist, kann man noch nicht genau
sagen, wie hoch der Mehrertrag sein wird. Es wire
aber falsch, einen hoheren Posten aufzunehmen, Was
nun den Posten von 5000 Fr. anbetrifft, der im Bud-
get enthalten ist, so wird ein solcher Posten jeweilen
eingesetzt bei Gesetzesrevisionen, um gewisse Vor-
arbeiten, die man nicht einzelnen Beamten iibergeben
kann, sondern die man auswiirts geben muss, be-
zahlen zu konnen.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
In Erginzung dessen, was Herr Regierungsrat Dr.
Moser soeben ausgefiihrt hat, mochte ich Herrn Leuen-
berger darauf aufmerksam machen, dass gegeniiber
der Rechnung von 1919 eine Erhohung des Grund-
steuerbetrages von rund 659/, vorgesehen ist. Weiter
wird man nicht gehen diirfen, ohne dass man es
allzu sehr dem Zufall anheimstellt, ob diese Mehr-
betrige wirklich eingehen werden. Es ist namentlich
darauf hinzuweisen, dass ein Teil der Erhdhung im
Voranschlag fiir das Jahr 1920 bereits beriicksichtigt
worden ist. Damals haben insbesondere die Revisio-
nen der Gebiiudeschatzungen schon stattgefunden.
Wenn Sie aber das Budget von 1919 und die Rechnung
jenes Jahres in Betracht zichen, so werden Sie sagen
miissen, dass man den Verhiiltnissen in weitgehendem
Masse Rechnung getragen hat. Gibt es mehr, so wer-
den wir erfreut sein und wollen dann nicht diejenigen
sein, die es besser gewusst haben.

Die Frage einer eventuellen Erhshung der Zusalz-
steuer haben wir uns auch vorgelegt. Wir hatten aber
zu wenig Unterlagen, um zu einem endgiiltigen Re-
sultate zu kommen. So hat man es bei der Summe von
2,2 Millionen bewendet sein lassen. Wir glauben auch,
dass uns unter diesem Posten eine angenehme Ueber-
raschung bevorsteht, allein es darf nicht iibersehen
werden, dass wir nicht so sicher sind, dass die Ein-

kommensteuer I. und II. Klasse das Ertrdgnis bringt,. ’

wie es ohne die grosse Krisis zu erwarten gewesen
wire. Die Steuern I. Klasse werden im néchsten Jahr
nicht so leicht eingehen, wie man es gern hitte und
beim Einkommen II. Klasse wird mit Riicksicht auf
den Valutariickgang an vielen Orten ein Minderertrag
zu verzeichnen sein. Deshalb haben wir bei der Zu-
schlagsteuer ein FErtrignis von 2,2 Millionen stehen
lassen, ohschon wir auch hoffen, dieser Ansatz werde
schliesslich etwas iiberschritten werden,

Genehmigt mit den Abinderungsantrigen der Staats-
wirtschaftskommission.

Schluss der Sitzung um 51/, Uhr.

Der Redakteur i. V.:
Vollenweider.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1920.
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Zehnte Sitzung.

Donnerstag den 25 November 1920,

vormittags 81/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Ramstein.

Der Namensaufraf verzeigt 110 anwesende Mit-
glieder, Abwesend sind 105 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: von Allmen, Balmer, Bé-
guelin, Boss (Grindelwald), Briigger, Buarger, DBurk-
halter, Comment, Cueni, Eggimann, Engel, Fankhau-
ser, Giumann, von Griinigen, Hadorn, Héanni, Hess
(Melchnau), Hofmann, Hutmacher, Ingold (Wichtrach),
Kilchenmann, Kénig, Laubscher, Luterbacher, Maurer,
Masshardt, Michel, Morgenthaler, Miiller (Bargen), Miil-
ler (Aeschi), Neuenschwander (Oberdiessbach), Nyf-
feler, Peter, Reichen, Reichenbach, Reist, Rollier, Roth
(Wangen), Rufener, Schlumpf Jacques, Siigesser,-
Stampfli,” v. Steiger, Steuri, Stucki, Triponez, Vuille,
Weibel, Wyttenbach, Zbinden, Zimmermann, Zur-
buchen, Ziircher; o hn e Entschuldigung abwesend sind
die Herren: Aeschlimann, Berger, Bohner, Boinay,
Bosch, Chopard, Choulat, Clemengon, Dietrich, Diirr,
Eberhardt, Gerber (Signau), Girod, Glur, Gobat, Giirt-
ler, Gurtner, Hiltbrunner, Ilg, Ingold (Lotzwil), Kel-
ler, Kobel, Kuster, Lardon, Leschot, Leuenberger
(Huttwil ), Lory, Luthi, Merguin, Meusy, Meyer
(Undervelier), Paratte, Rothen, Ruch, Scholer, Seiler,
Siegfried, Stoller, Tritten, Urfer, Widmer, Ziegler.

Tagesordnungs:

Interpellation des Herrn Grossrat Biehly betreffend
Zulassung von Zirkusvorstellungen in Bern.

(Siehe Seite 760 hievor.)

Biehly. Nachdem ich gestern in guten Treuen
einige passende Worte, die sich auf meine Interpella-
tion bezogen, anbringen wollte, wurde ich in etwas
unpassender Art durch die Glocke des Herrn Prisi-
denten gestort. Es wurde mir erklart, diese Sache passe
nicht ins Budget hinein. Da mdochte ich nur bemer-
ken, dass man am Tage vorher eine Stunde lang in
der Budgetdebatte ebenso unpassend iiber das Tech-
nikum Biel gesprochen hat, dass man damals auch eine
Interpellation nebenbei behandelt hat. Ich muss nun

261*
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heute etwas deutlicher werden, als ich es gestern im
Sinne gehabt hiitte. Damals wire es ganz schmerzlos
geworden ; aber in Gottes Namen, es‘ist nun so.

Durch meine Interpellation habe ich die Regierung
angefragt, wie sie es rechtfertige, Zirkusschaustellun-
gen zu gestatten in einer Zeit der hochsten Seuchen-
gefahr. Ich habe diese Interpellation zuriickziehen
wollen, weil das Thema nicht mehr aktuell war, denn
man hat die Sache offensichtlich hinausgezdgert, bis
der Zirkus wieder verschwunden war. Nach meiner
Ansicht lag darin eine gewisse Absicht. Man hat wie-
der einmal die Wahrheit nicht gern gehért.

Die Art und Weise, wie diese Angelegenheit vom
Regierungsrat behandelt worden ist, ist hochst erstaun-
lich und zwingt zum Nachdenken fiir die Zukunft,
Mit der Frage, wie die Seuche entsteht, wie sie be-
kimpft wird, wie die Verbreitung verhiitet werden
kann, will ich mich gar nicht befassen. Ich will offen
gestehen, dass ich davon auch nicht mehr verstehe,
als die Herren von der andern Fakultit, und das ist
wenig genug (Heiterkeit). Nachdem der Regierungsrat
diesem Zirkus die Erlaubnis gegeben hat, im Kanton
Bern zu gastieren, musste man annehmen, er stehe
auf dem Standpunkt, dass die Seuche dadurch nicht
verschleppt werde. Das steht aber doch in schreien-
dem Widerspruch zu seinen eigenen Verfiigungen,
zum Versammlungsverbot, zur Schliessung von Kir-
chen, Schulen und Wirtshdusern, zur Einschrinkung
des Touristenverkehrs, zu den schikanésen Massnah-
men punkto Desinfektion. Hier méchte ich auch gleich
sagen, dass der Herr Landwirtschaftsdirektor selbst
die Vorschriften, die er erlassen hat, nicht gehalten
hat, wie aus einem Fall in Wimmis hervorgeht. In
dem Zeitpunkt, wo man aus den Verordnungen des
Regierungsrates entnehmen musste, dass derselbe der
Ansicht sei, das Zusammentreffen vieler Leute sei
nicht giinstig, erlaubt er nun diesem Zirkus, der fiir
6000 Personen Platz bietet, seine Schaustellungen
zu geben und zwar wihrend etwa drei Wochen,
mitten in einem Seuchenzentrum. Die Leute sind ja
mit Exfraziigen zu diesen Vorstellungen gekommen,
Was der Regierungsrat im iibrigen Kanton verboten
hat, das hat er nun in der Hauptstadt direkt angeboten
und hat damit direkt der Seuchenverschleppung Vor-
schub geleistet. Wir haben ja in grdsseren und klei-
neren Zeitungen gelesen, dass unser Kollege Kammer-
mann von dem Zirkusdirektor, mit dem er jedenfalls
in sehr guten Beziehungen stand — vielleicht sitzt
er im Verwaltungsrat des Zirkus —, die Summe von
10,000 Fr. fiir die Seuchenkasse in Empfang genom-
men hat. Wir wissen ferner, dass die Stadtmusik Bern
5000 Fr. bekommen hat, dass der Stadt Bern 10,000
Fr. fiir Platzgelder und Billetsteuer zugekommen sind,
was wir ihr gern génnen migen, Jedenfalls hat auch
der kantonale Polizeidirektor etwas einsacken konnen,
Im fernern wissen wir auch, dass die Zuchtstierhallen
in Ostermundigen sehr giinsiig vermietet werden konn-
ten, indem dort Lowen, Tiger und Giraffen unterge-
bracht wurden. Zuchtstiere sind jetzt nicht dort und
wenn einmal eine Primierungskommission sich dort-
hin verirren sollte, so miisste sie schon einige andere
Sachverstindige beiziehen,

Alle diese Einnahmen stehen nun in gar keinem
Verhiltnis zu den ungeheuren Kosten und dem grossen
Schaden, der dem Land erwachsen ist und sie recht-
fertigen in keiner Weise diese Erlaubnis, welche die
Regierung gegeben hat.

(25. November 1920.)

Wir wissen im fernern, dass der Grosse Rat eine
Seuchenkommission eingesetzt hat, und wir wissen, was.
sie geantwortet hat, als man sie fragte, ob dieser Zir-
kus kommen solle. Sie hat ihre Einwilligung ebenfalls
gegeben. Das ist sehr verwunderlich; aber diese An-
sichtsdusserung rechtfertigt die Haltung der Regierung
in keiner Weise. Schliesslich tridgt die Regierung die
Verantwortlichkeit. Ich hoffe, sie werde sich auch
nicht darauf hinausreden wollen, dass diese grossrit-
liche Viehseuchenkommission die Erlaubnis erteilt
habe. Man kann nicht mehr die staatliche Autoritit
erschiittern, als wenn im Volke der Glaube wachge-
rufen wird, dass die Regierung ihre eigenen Verord-
nungen nicht ernst nimmt. Sicher ist, dass dieser
Glaube gerade durch die Gestattung dieser Zirkusvor-
stellungen in den weitesten Kreisen Fuss gefasst hat.
Es scheint mir, es seien gegenwirtig geniigend Leute
am Werke, die Autoritit der Regierung zu untergraben
und es sei gar nicht notig, dass die Regierung selbst .
noch dazu Hand Liete.

Priisident. Herr Biehly hat sich erlaubt, im An-
fang seines Votums einige Angriffe gegen mich zu
richten. Gestatten Sie mir, dass ich kurz darauf ant-
worte. Ich habe ihm geslern personlich gesagt, er
konne vielleicht im Anschluss an das Budget der Land-
wirtschaft diese Sache behandeln, weil er damals, als
er seine Interpellation hitte begriinden sollen, nicht
anwesend sein konnte. Nun ist aber der Herr Land-
wirtschaftsdirektor zu mir gekommen und hat gesagt,
er sei nicht zustindig, er lehne die Beantwortung ab.
Gestiitzt darauf habe ich Herrn Biehly unterbrochen
und ithm gesagt, er méchte zum Budget reden, es werde
ihm Gelegenheit gegeben werden, seine Interpellation
noch zu begriinden. Herr Biehly klagt mich nun an,
ich hiitte ihn nicht gleich behandelt wie andere Mit-
glieder. Ich gestatte mir, ihn darauf aufmerksam zu
machen, dass sich im Budget ein Kapitel iiber das
Technikum Biel befindet, wo jedes Mitglied das Recht
hatte, dazu zu reden. Gegen den Vorwurf, man habe
die Interpellation Biehly verzogert, mochte ich mich
des ernstesten verwahren. Der Rat hat beschlossen,
die Interpellation Biehly im Anschluss an die ausser-
ordentlichen Massnahmen zu behandeln. Als diese be-
handelt wurden, war Herr Biehly leider nicht da. Da-
fiir kann ich nichts., Den Vorwurf, dass die Tendenz
dahin gegangen sei, seine Interpellation zu verschlep-
pen, lehne ich entschieden ab.

Biehly. Ich habe absolut dem Herrn Prisidenten
keinen Vorwurf machen wollen und méchte mich ent-
schuldigen, wenn er die Sache so aufgefasst hat.

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif, L’interpellation que M. le Dr Biehly
vient de développer a la teneur suivante: Comment
le Gouvernement justifie-t-il les représentations de
cirque qui se donnent actuellement & Berne, en dépit
de la fievre aphteuse qui régne tout autour de la ville
et eu égard aux prescriptions sévéres édictées pour
éviter la propagation de cette maladie?

Monsieur le député Biehly désire donc savoir pour-
quoi le Conseil d’Etat a autorisé le cirque Krone & don-
ner les représentations dans la ville de Berne. Nous
chercherons & le satisfaire en lui donnant trés fran-
chement toutes les explications voulues, mais au préa-
lahle nous voulons relever une erreur qu'il a commise
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en prétendant que le Grand Conseil et le Conseil
d’Etat ont voulu saboter son interpellation. M. le pré-
sident du Grand Conseil a mis les choses au point et
nous ne pouvons que confirmer son exposé en ce qui
concerne le Conseil d’Etat. Nous n’avons absolument
aucun intérét, comme M. Biehly le croit, & mettre
la lumiére sous le boisseau; bien au contraire nous
lui expliquerons dans quelles conditions celte autori-
sation a été donnée, v

Il est nécessaire pour les bésoins de la cause de
faire un peu lhistorique de la question,

Au commencement de I'été de cette année nous
avons eu a Berne un petit cirque, le cirque Karoly,
— je puis vous assurer que le propriétaire n’était ni
le frére ni un parent du fameux comte hongrois qui
porte le méme nom, — auquel nous avons refusé au
début l'autorisation, alors que la fiévre ne s’était pas
encore propagee comme cela fut le cas par la suite.
Ce n’est qu'aprés bien des démarches de la part du
directeur appuyé par les autorités de la ville avec la-
quelle le cirque avait passé une convention pour
I'emplacement et en tenant compte aussi d’autre part
du fait que les gens faisant partie du cirque avaient
beaucoup souffert des conséquences de la guerre, que
c’étaient de pauvres diables ayant besoin de gagner
quelque chose que nous avons consenti & donner notre
autorisation. Entre temps la fiévre aphteuse ayant pris
de I'extension, nous avons invité Karoly & aller dresser
sa tente allleurs ce qu’il a fait; pas de gaité de ceeur,
mais enfin il s est exécuté. _

Plus tard, c’est-d-dire au mois de juillet, par l'inter-
médiaire de l'avocat Meyer, le cirque Krone — qui
fait I'objet de l'interpellation — qui en ce moment
donnait des représentations dans la Suisse orientale,
& Zurich sauf erreur, s’adressa & nous pour avoir l'au-
torisation de venir & Berne. Nous avons refusé caté-
goriquement non sans consulter au préalable la direc-
tion de l'agriculture, soit le service de la police sani-
taire, de ce dicastére qui, dans son préavis, estima
qu’il n’y avait pas lieu d’accorder & ce cirque l'auto-
risation sollicitée, de sorte que la direction de la
police qui était compétente a répondu négativement.
Plus tard de nouvelles requétes nous furent adressées;
elles étaient motivées entre autres par le fait qu'on
n'avait pas constaté par exemple que les cinémato-
graphes, les cafés et autres établissements publics
qui restaient ouverts avaient contribué i ’extension
de la fievre aphteuse. On ajoutait que cette opinion
était partagée par des notabilités paysannes, députés
et propriétaires de bétail et méme par des membres
du club agricole des Chambres fédérales. C’est vous
dire que la direction du cirque avec ses représentants
avait intrigué un peu partout pour obtenir gain de
cause. Malgré toute cette insistance nous ne nous
sommes pas laissés fléchir, car nous savions treés
bien que le cirque une fois & Berne nous ne pouvions
pas empécher les gens de la campagne d’assister aux
représentations, Or le meilleur moyen pour combattre
la fievre aphteuse, ce n’est pas d’abattre le bétail
mais de rester chez soi et la boutade déja citée dans
cette enceinte qu’il faudrait attacher les gens et lais-
ser courir les bétes a un fond de vérité. Malheureuse-
ment nous devons constater que toutes les ordonnan-
ces, toutes les mesures de préservation et toutes les
recommandations n'ont pas eu l'effet qu’on espérait
obtenir, le découragement s’est emparé de nos agri-
culteurs et une espéce de fatalisme s’est abattu sur
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eux qui ont rendu illusoires les meilleures intentions
des aulorités dans la lutte contre le terrible fléau.
Ceci dit, revenons au cirque Krone. Notre refus ne
découragea pas du tout les personnes qui s’intéres-
saient directement ou indirectement & 1'entreprise, nous
fimes sollicités et harcelés de tous cotés sans tréve
ni répit. Méme des personnages officiels s’adressérent
4 nous, entre autres M. Mangold, chef de l'office fé-
déral du travail, qui, par une lettre du 2 octobre nous
priait de donner cette aulorisation, parce que, au cas
contraire, il y aurait un personnel de 200 individus
engagés par ce cirque, qui seraient mis sur le paveé
et tomberaient & la charge de la caisse de chomage.
Voici pour votre édification ce qu’écrivait M. Mangold;
« Wir vernehmen soeben, dass das Zirkusunternehmen
Charles Krone auf néchsten Mittwoch den 6. Oktober
similichen Angestellten und Arbeitern gekiindigt hat.
Von dieser Kiindigung werden ca. 200 Personen be-
troffen. Die Ursache dieser Massnahme soll darauf
zuriickzufiithren sein, dass dem Unternehmen ein wei-
teres Gaslieren in der Schweiz nicht in Aussicht steht,
vor allem aber deshalb, weil die Regierung des Kan-
tons Bern ein Gesuch fiir die Platzbewilligung inner-
halb des Kantons abschligig beschieden habe. Die
Entlassung der Leute ist im Hinblick auf die beste-
hende Arbeitslosigkeit zu bedauern. Konnte eine wei-
tere Platzbewilligung lhrerseits erteilt werden, so be-
stinde alsdann die Moglichkeit, dass eine Anzahl
Personen auch wihrend des Winters weiter von dem
Unternehmen beschiftigt werden konnte. Wir bitten
Sie, auch diese Umstinde bei Ihrem weitern Entscheide
zu wiirdigen und versichern Sie, Herr Regierungs-
rat....» ;

On nous a également dit que le cirque devant se
rendre plus tard en Italie nos chemins de fer bernois
qui se trouvent dans une situation assez précaire
héncficieraient aussi du transport de I’énorme matériel,
que cela constiluerait pour la compagnie du Lotsch-
berg une somme supérieure & 30,000 francs. D’autre
part on nous a assuré¢ que cela représentait pour la
ville de Berne une recette de 20,000 fr. pour I'empla-
cement, sans - compter les émoluments sur les billets
d’entrée. Puis, une entreprise occupant un personnel
si nombreux devait nécessairement laisser dans la
ville des sommes assez rondelettes provenant de leurs
dépenses courantes. Des musiciens sont aussi venus
chez nous, nous représenter qu’ils ne gagnaient plus
rien, que la saison dans les stations estivales -éfait
terminée, qu’ils n’avaient pas de nouveaux engage-
ments, que ce serait pour eux une occasion de jouer
pendant 15 jours ou 3 semaines et de gagner ainsi
leur pauvre vie. Nous pourrions vous citer encore
d’autre démarches, qui ont été faites auprés -de nous
mais cela nous meénerait trop loin. C’est pourquoi nous
croyons pouvoir nous en abstenir. Harcelé sans tréve
ni repos, nous nous sommes décidés, d’accord avec
la direction de 'agriculture de soumettre cette affaire
a4 la commission du Grand Conseil chargée de pré-
aviser les mesures prises ou & prendre par les auto-
rités pour combattre la fiévre aphteuse. Cette com-
mission, qui compte plusieurs agriculteurs, a recom-
mendé & l'unanimité et ce malgré les préavis négatifs
des deux directeurs de I’agriculture et de la police,
d’autoriser le cirque Krone de s'installer pendant
3 semaines a Berne pour y donner ses représentations.
Inutile de vous dire qu’'aprés cette décision de la com-
mission nous avons délivré la patente sollicitée contre
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paiement d’'un émolument de 2000 fr. En outre la di-
rection du cirque s’est engagée aupres du président
de la commission prérappelée de verser une somme
de 10,000 fr. en faveur du fonds des épizooties, en-
gement qui, sauf erreur, a été rompu. Et voila le grand
péché d’Israél commis par la direction de police et
le Conseil d’Etat. (Rires.)

Il me reste encore i relever une erreur commise
par M. Biehly dans son exposé. Il prétend que M.
Moser, directeur de l'agriculture, qui est l'auteur des
ordonnances et arrétés ¢dictés pour combattre la ficvre
aphteuse a conlrevenu personnellement & ses propres
ordonnances a Diemtigen alors qu’il se serait refusé
a se¢ laisser désinfecter les chaussures & sa sortie du
train. M. Biehly se trompe. L’incident auquel il fait
allusion s’est passé a Wimmis et M. Moser n'y était
pas. Toute l'affaire s’est du reste terminée, si nous
sommes bien renseignés, par un acquitlement pro-
noncé par le juge.

Nous sommes d’accord avec M. le député Biehly
qu'on ne saurait assez prendre de précautions pour
combattre le fléau qui décime notre cheptel bovin,
tout en faisant la constatation que la présence de ce
cirque & Berne n’a pas eu comme effet une recrudes-
cence de I’épizootie et si son interpellation pouvait
avoir comme résultat d’arréler ou du moins d’enrayer
la fievre aphteuse, il est certain qu’il aurait rendu un
grand service au pays. (Rires.)

Biehly. Mit dieser Antwort kann ich mich selbst-
verstindlich gar nicht befriedigt erkliren. Ls wiire
aber auch wunderbar gewesen, wenn man eine be-
friedigende Antwort hiitte geben kénnen. Ich begniige
mich mit der Erklirung des Herrn Polizeidirektors,
dass nicht die Fliegen und Miicken die Seuche iiber-
tragen, sondern nur der Mensch selbst, das geniigt
mir, und das ist der Grund, warum ich die Inter
pellation eingereicht habe.

Voranschlag fiir das Jahr 1921,
Fortsetzung.

XXXIII. Unvorhergesehenecs.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Hier werden gewissermassen als Re-
serve einzelne summarische Posten aufgenommen. Wir
haben fiir das kantonale Lebensmittelamt 200,000 Fr.
fiir Arbeitslosenfiirsorge und Hochbautitigkeit 1,5 Mil-
lionen aufgenommen. Die Abgabe von verbilligten
Lebensmitteln ist noch nicht aufgehoben worden; man
weiss nicht, wann das stattfinden wird. Wahrschein-
lich wird man im Laufe dieses Jahres dazu kommen,
wie in andern Kantonen auch. Beim zweiten Posten
ist der Betrag wesentlich erhoht worden, weil eben
leider eine grossere Arbeitslosigkeit vor der Tiire
steht, und weil man gefunden hat, man wolle die
Betrige an die Bauten, die gegeben werden, nicht wie
bisher einfach auf Vorschussrechnung buchen.

Gyger (Bern). Ich erlaube mir, Ihnen zu bean-
tragen, es sei der Betrag fiir Arbeitslosenfiirsorge und
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Forderung der Hochbautitigkeit, speziell in der Ge-
meinde Bern um eine Million zu erhdhen. Die
lirthéhung, die ich damit fiir die Stadt Bern her-
beifithren mochte, hat keineswegs den Zweck, die-
jenigen Gemeinden zu schmilern, die ebenfalls un-
ter der Wohnungsnot leiden. Ich weiss ganz genau,
dass in vielen Nachbargemeinden grosse Wohnungsnot
herrscht, aber lange nicht so, wie in der Stadt Bern.
Bis vor Kriegsbeginn hatten wir eine Wohnungsreserve
von 19/, Im Verlauf der drei ersten Kriegsjahre ist
diese Reserve aufgebraucht worden und im Jahre 1918
haben sich unheimliche Anzeichen der beginnenden
Obdachlosigkeit gezeigt. Die Stadtbehorden haben der
Regierung ihre Wahrnehmungen mitgeteilt und haben
um beziigliche Massnahmen ersucht. Tatsédchlich waren
am 1. November 1917 24 Familien obdachlos. Diese
Obdachlosigkeit vermehrte sich von Termin zu Termin.
Man hat auf 1. November 1918 neu erstellte Schul-
hiduser in Wohnungen verwandelt, man hat 150,000 Fr.
dafiir ausgelegt, um diese Schulhduser zu Wohn-
zwecken verwenden zu konnen. 86 Familien sind auf
diese Weise versorgt worden. Wie aber solche Schul-
hiuser dann aussehen, wenn man sie wieder leeren
kann, das konnen Sie sich vorstellen. In den Jahren
1917—1919 hat die Gemeinde im ganzen 144 Wohnun-
gen erstellt, die private Bautiitigkeit hat sich auf 58
Wohnungen beschrinkt. Am 1. Mai 1919 waren 117
Familien obdachlos. Es wurden darauf verschiedene
Baracken erstellt und andere Schulhiuser fiir Not-
wohnungen mit Beschlag belegt. Am 1. November
1919 hat erstmals das Moratorium, das vom Bundesrat
erlassen wurde, gewirkt. Es konnten tatsiichlich einige
Kiindigungen verschoben werden, so dass die Obdach-
losigkeit nicht in dem gefiirchteten Masse eingetroffen
ist.

Am 1. Juli 1919 ist der Bundesbeschluss betreffend
Forderung der Hochbautiitigkeit herausgekommen, in
welchem 10 Millionen Beitrige und 12 Millionen Dar-
lehen vorgesehen waren. Am 1. Mai 1920 waren in
Bern 143 Familien obdachlos. Damals trat ein wei-
terer Bundesratsbeschluss in Wirksamkeit, der einen
zweiten Kredit von 10 Millionen zur Verfiigung stellte.
Am 10. August 1920 hatten wir noch 109 Notwohnun-
gen, in welchen 128 Familien untergebracht waren
und heute sind immer noch 86 Familien, die am 1. No-
vember hiitten ausziehen sollen, nicht untergebracht.
Der Gemeinderat hat keinen andern Ausweg gewusst,
als weitere Schulhiiuser ihrem Zweck zu entfremden
und 22 Familien in denselben unterzubringen. Dabei
soll die Schule in die Kaserne verlegt werden. Das hat
in den betreffenden Schulkreisen eine kolossale Ent-
riistung hervorgerufen. Die Biirger haben einhellig er-
klart, dass sie nicht zugeben, dass die Schulhiuser
ihrem Zwecke entfremdet werden, die jahrelang (iir
militdrische und Spitalzwecke beschlagnahmt gewesen
waren. Ich begreife natiirlich die Situation des Ge-
meinderates gut. Die Gemeinde Bern ist am Ende ihrer
Leistungsfihigkeit angelangt. Es ist begreiflich, dass
sie einen Ausweg sucht, aber es kann nicht zugegeben
werden, dass die Schule weiter darunter leiden soll.
Die Gemeinde hat fiir die Erstellung der Wohnungen
9,725,723 I'r. aufgebracht, an Subventionen fir den
privatlichen und genossenschaftlichen Wohnungshau
883,964 Ir. und an Darlehen 520,000 Fr. Der Kanton
Bern hat fiir die Stadt einen Beitrag in gleicher Hohe
geleistet, der Bund etwa 1,638,000 Fr. an Beitriigen
und 1,040,000 Fr. an Darlehen.
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Am 1. November haben wir 86 Familien gehabt, die
vom Moratorium Gebrauch machen mussten. Am
1. Dezember kommen weitere 16 Familien dazu, am
1. Januar 2, am 1. Februar 17, am 1. Mai 27. Sie
sehen, welchen Schwierigkeiten wir entgegengehen.
Nun weiss ich auch, dass momentan etwa 250 Ehe-
paare auf der Wohnungssuche sind, Ich weiss auch,
dass man vor dem Krieg hier in Bern eine ganze An-
zahl von Wohnungen gesundheitspolizeilich verboten
hat, die nun lingst wieder bevolkert sind. Wenn wir
der Sache weiter zuschauen, bekommen wir in Bern
Verhiltnisse, die aller ‘Menschlichkeit ins Gesicht
schlagen. Durch die primitiven Wohnungsverhéltnisse
wird in grossen Volksschichten die Krankheitsgefahr
erheblich gesteigert. Die Wohnungsnot wirkt nicht
nur auf die untersten Schichten, sondern weit hinauf.
Wenn die Gemeinde Bern soviel hat opfern miissen,
wenn sie sich dabei fast ruiniert hat, so muss einem
schon die Zornrote ins Gesicht steigen, wenn man den
Behorden den Vorwurf leichtsinniger Verschleuderung
offentlicher Gelder macht. Die stddtischen Organe
haben ihr Moglichstes getan, um der Wohnungsnot zu
begegnen. Wenn diese trotzdem nicht kleiner, son-
dern immer noch grésser wird, so sollten eben Kanton
und Bund erheblich mehr tun. Ich anerkenne die Er-
hohung des Kredites um eine Million, die bereits im
Budget vorgenommen worden ist. Aber angesichts
der Not, die herrscht, ist das nur eine schéne Geste.
Ich begreife auch, dass die Regierung mit ihren Mit-
teln haushilterisch umgehen muss. Hier ist nun aber
die Gelegenheit gekommen, wo man mit starker Hand
einsetzen muss, wo man eben sagen muss, dass es
keine andere Losung gibt als bauen und immer wieder
bauen. Es ist Sache der Herren, die im eidgendossi-
schen Parlament sitzen, dort diese Verhéltnisse ehen-
falls zu schildern, um auch dort die ndtigen Mass-
nahmen in die Wege zu leiten. Wenn ich also be-
antrage, dass diese Million speziell der Gemeinde Bern
zugute kommen soll, so bedeutet das in keiner Weise
eine Schmilerung der Subvention an die andern not-
leidenden Gemeinden.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Das Vorhandensein der Wohnungsnot,
die geschildert worden ist, ist absolut nicht zu be-
zweifeln. Sie ist leider auch an andern Orten vorhan-
handen, namentlich in Biel und anderwéirts. Nun
glaube ich aber, dass der Budgetposten vom Herrn
Vorredner falsch verstanden worden ist. Es ist gleich-
giiltig, ob man ihn hoch oder weniger hoch einsetzt.
Die Praxis war nidmlich bisher die, dass man diese
Aufwendungen auf Vorschussrechnung buchte. Bisher
ist es auch so gemacht worden, dass die Lasten zwi-
schen Bund, Kanton und Gemeinde verteilt wurden.
Wenn Bund und Gemeinde sich zur Mitwirkung be-
reit erklirten, hat auch der Kanton ohne weiteres
mitgemacht. An einer letzthin im Bundeshaus abge-
haltenen Konferenz hat man sich mit diesen Not-
wohnungen befasst und gesehen, dass einzig die Kan-
tone Bern und Ziirich die Quoten, die auf sie gefallen
sind, erschiopft haben, wihrend andere Kantone das
nicht mehr getan haben, weil sie sich sagen mussten,
sie selbst hitten die Finanzkraft nicht mehr, um den
Wohnungsbau zu fordern. Ich mbochte damit nur sa-
gen, dass der Kanlon immer mitgemacht hat, wenn
die beiden andern Faktoren dazu bereit waren. Ueber
dic Zahlen, die der Herr Vorredner angefiihrt hat,
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hinaus, hat die Gemeinde Bern fiir diesen Zweck
noch ein Darlehen des Kantons im Betrage von 2 Mil-
lionen zu- dem billigen Zinsfuss von 20/, erhalten,
um sie in den Stand zu setzen, weitere Aufwendungen
fiir diesen Zweck zu machen. Ich sage das nur, um
Ihnen zu zeigen, dass man alles getan hat, was in
unseren Kriften lag.

Wir. haben gefunden, es sei notwendig, diesen
Posten, der letztes Jahr.in der Hohe von 500,000 Fr.
vorgesehen war, zu erhohen und zwar deshalb, weil
einmal die Arbeitslosigkeit besser beriicksichtigt wer-
den muss und zweitens deshalb, weil es mir schien,
es sei rechnerisch gar nicht richtig, wenn man diese
Subventionen, die da fliessen, einfach immer auf Vor-
sohussrechnung bucht. Ich sagte mir, das gebe nicht
das richtige Bild, man sollte wemgstens eine gewisse
Quote in die laufende Verwaltung hineinnehmen. Das
sind meine Ansichten; es sind vielleicht Herren da,
die finden, dass sie falsch seien. Mich diinkt es aber,
die bisherige Praxis sei nicht ganz solid. Sie sehen,
dass die 1,5 Millienen nicht dem entsprechen, was
man fiir Wohnungsbauten aufwenden will. Ein Teil
wird immer noch auf Vorschussrechnung gebucht wer-
den, der Posten ist aber erhoht worden, um auf diesen
Vorschussrechnungen einen gewissen Abbau herbeizu-
fithren. Man sollte hier eine Ausscheidung machen,
man sollte zwischen denjenigen Ausgaben trennen,
die man nie mehr zuriickbekommt, und denjenigen,
von denen man glaubt, dass man wieder etwas zu-
riickerhalten werde. Wenn ich diese Teilung verge-
nommen habe, so hat das seine innere Begriindung.
Wenn derartige Hiuser verkauft werden und ein Ge-
winn realisiert wird, so sollen die Subventionen zu-
riickerstattet werden. Tatsdchlich sind auch eine Reihe
von Subventionen zuriickerstattet worden und es ist
anzunehmen, dass das weiter so geschehen werde, so
dass also diese Teilung prinzipiell gerechtfertigt ist.
Ob sie dem Mass nach zutrifft, das weiss ich nicht.
Wir werden Gelegenheit haben, ein andermal iiber
diesen Punkt zu reden. Wenn man diesen Posten
weiter erhoht, so wird unser Defizit noch grisser.
Ich habe aber bestimmte Griinde dafiir, eine solche
Erhéhung nicht zu wiinschen, deshalb méchte ich
bitten, von der Annahme dieses Antrages abzusehen.
Materiell wird das nichts dndern. Wir werden auch
in Zukunft die Sache so handhaben, wie bisher. Na-
tiirlich kann der Kanton nicht alles allein machen,
es muss am Zusammenwirken aller beteiligten Ge-
meinwesen festgehalten werden. Es ist schon vom
Herrn Kollegen Tschumi erklirt worden, dass man
gegenwirtig wieder an einem grossen Wohnungs-
problem herumstudiert, nimlich daran, wie man der
Eisenbahnerbaugenossenschaft in Bern wieder auf-
helfen will. Auch das wird dem Kanton Auslagen von
300,000—400,000 Fr. verursachen. Es ist allerdings
zu sagen, dass dadurch eine ziemlich grosse Zahl
von Wohnungen finanziert werden kann.

Der gute Wille ist also da, nach Massgabe der
vorhandenen Krifte mitzuwirken. Das glaube ich al-
lerdings nicht, dass Gemeinde und Kanton allein mit
der Geschichte fertig werden, wenn der Bund nicht
kriftig mitwirkt. Ich habe bestimmte Griinde, zu wiin-
schen, dass das Defizit nicht noch grésser wird, und
ich mochte deshalb ersuchen, den Posten zu belassen,
wie er ist. Die notigen Erkldrungen sind nun gegeben
und die Herren, die fiir den Wohnungsbau eintreten,
werden sich auch beruhigen koénnen, indem sie sehen,
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dass die Tendenz vorhanden ist, nach Massgabe der
vorhandenen Krifte weiter zu unterstiitzen. Ich weiss
genau, dass die Gemeinde Bern schwer in Anspruch
genommen ist. Man wird sehen miissen, dass man
zusammenspannt, um fertig zu werden, denn fiir den
Kanton hat es natiirlich seine Konsequenzen, wenn er
einer Gemeinde mehr gibt, als der andern. Mit der Ab-
lehnung dieses Antrages ist nicht gesagt, dass nun
nichts mehr geschehen wird, aber es wird geschehen
auf dem Wege, den ich geschildert habe. Uebrigens
ist ja die Sache, wie ich glaube, praktisch immer so
gegangen, dass jeweilen eine bestimmte Anzahl von
Gesuchen dem Grossen Rat zur Genehmigung unter-
breitet worden sind. Dieselben sind jeweilen glatt
genehmigt worden, was auch in Zukunft geschehen
wird.

. Gyger (Bern). Ich begreife auch, dass es fir
die Regierung nicht angenehm sein muss, wenn das
Budget verschlechtert wird. Ich bedaure, dass dieser
Posten so zusammengestellt ist, weil man der Vorlage
eben nicht ansehen konnte, wie sich die Verhiiltnisse
machen. Im Kanton Bern ist aber die Arbeitslosigkeit
und die Wohnungsnot so ausgesprochen, dass es un-
bedingt angezeigt ist, hier mehr zu tun. Die unter
Wohnungsnot leidenden Leute werden die verschiedene
Art der Buchung nicht begreifen, sie begreifen nur, dass
sie gewaltig unter Wohnungsnot leiden. Nun hat man
uns erklirt, die Regierung werde ihr Méglichstes tun.
Ich mochte daher meinen Antrag zuriickziehen, aber
erst dann, wenn man die Regierung bei dem behaften
kann, was sie gesagt hat.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Bis jetzt ist die Wohnungsnot so be-
kdmpft worden, dass Bund, Kanton und Gemeinde zu-
sammengewirkt haben. Nun wird man in erster Linie
sehen miissen, dass man diesen Weg weiter verfolgen
kann. Wir sind gegenwirtig daran, grosse Projekte
zu finanzieren. Eine weitere Erkliarung kann ich nicht
abgeben, denn schliesslich fillt die Sache in die Kom-
petenz des Grossen Rates. Wenn es nicht gelingt, das
bisherige Zusammenwirken von Bund, Kanton und Ge-
meinden aufrechtzuerhaltén, wenn also der Kanton und
die Gemeinden allein einstehen miissen, dann sind
die Grundlagen andere und diese Grundlagen sind dann
selbstverstindlich vom Parlament festzustellen und
nicht von der Regierung.

M. Ryser. Deux mois seulement au sujet de ce
qu'a dit M. Gyger, qui a parlé du chomage dans le
Jura, de la pénurie des loyers & Berne. Ce raisonne-
ment n’est pas tout & fait exact. On pourrait croire que
la pénurie de logements ne se fait pas sentir ailleurs,
La situation, toutes proportions gardées, n’est pas
meilleure ailleurs. Elle existe & Berne tout aussi bien
qu’'a Bienne. Elle est doublée, quant aux effets, par le
chémage, voila tout.

Genehmigt.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Als Konsequenz des gestern gefassten Beschlusses be-
treffend Ausrichtung einer Subvention an die Kranken-
kassen, die’ durch die Bekdmpfung der Grippe einen
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ausserordentlichen Schaden erlitten haben, mdchte ich

.Thnen vorschlagen, ins Budget noch einen Posten von

100,000 Fr. aufzunehmen und zwar auf Seite 38 unter
IX b, Gesundheitswesen, D. Gesundheitswesen im All-
gemeinen, Ziff. c: Hilfeleistungen an die Kranken-
kassen 100,000 Fr. Damit wiirde das Budgetdefizit
auf 10,261,284 Fr. anwachsen, also eine Erhohung um
rund eine halbe Million. Um kurz zu resiimieren, wie
sich diese Berechnung zusammensetzt, will ich sagen,
dass nach den Beschliissen des Grossen Rates Minder-
ausgaben und Mehreinnahmen zu verzeichnen sind im
Kirchenwesen 5200 Fr., im Armenwesen 1400 Fr., bei
den direkten Steuern 580,000 Fr., total 586,600 Fr.

“Auf der andern Seite sind Mehrausgaben beschlossen

worden im Unterrichtswesen: 10,000 Fr. Mehrbeitrag
an die Versicherungskasse der Mittellehrer, 1000 Fr.
Mehrbeitrag fin die Forderung des Turnens, beim
Armenwesen 5525 Fr., Uebertragung des Postens von
5200 Fr. vom Kirchenwesen und Korrektur eines Irr-
tums, beim Gesundheitswesen 10,000 Fr. Mehrbeitrag
an die Bekdmpfung der Tuberkulose, 16,500 Fr. Mehr-
beitrag an die Bezirkskrankenanstalten, 100,000 Fr.
Beitrag an die Krankenkassen; endlich unter der Ru-
brik Anleihen eine Mehrausgabe von 960,000 Fr. fiir
Verzinsung der Kassenscheine. Das gibt eine Mehr-
ausgabe von total 1,103,025 Fr. Es bleibt also eine
Nettomehrausgabe, bezw. eine Verschlechterung des
Budgets gegeniiber der gedruckten Vorlage von 516,425
Fr. Das ist der Schlusstein der Beratung unseres
Budgets.

Prisident. Ich halte dafiir, dass man auf die ein-
zelnen Abschnitte nicht mehr zuriickkommen kann.
Die Antrdge des Herrn Brand stiitzen sich auf die Be-
schliisse, die gefasst worden sind; sie konnen durch
die Regierung beriicksichtigt werden.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Einverstanden.

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Voranschlages . Mehrheit.

Brand, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Es ist auf den 18. November den Mitgliedern des Rates
eine Eingabe des Verbandes der Beamten und Ange-
stelllen des Staates Bern ausgeteilt worden. Die Be-
amten glaubten, darauf aufmerksam machen zu sollen,
dass bei der Beratung des Dekretes iiber die Teue-
rungszulagen eine Auslassung vorgekommen sei, in-
dem man tiibersehen habe, die Kinderzulage definitiv
zu ordnen. Zur Orientierung des Rates mochte ich
im Namen der Staatswirtschaftskommission folgende
Erklirung abgeben. Die Auffassung des Verbandes,
man habe etwas iibersehen, ist unzutreffend. Sie
kénnen das schon daraus ersehen, dass bei Empfang
und Anhorung der Delegation des Verbandes man
restimierend festgestellt hat, die Hauptdifferenzen zwi-
schen dem Verband und der ersten Vorlage der Re-
gierung bestehen darin, dass einmal der Verband eine
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Erhohung der Grundzulage um 200 Fr. auf der ganzen
Linie wiinsche und dass ferner eine Erhdhung der
Kinderzulage von 60 auf 100 Fr. gewiinscht werde.
Das ist als Resultat der Aussprache mitgeteilt und
ist von Seite der Vertreter des Personals als-die rich-
tige Zusammenfassung«ler Verhandlungen erklirt wor-
den. Auf Nebenpunkte trete ich nicht ein; sie spielen
auch keine Rolle.

Die Staatswirtschaftskommission ist in Wiirdigung
aller Verhiltnisse schliesslich dazu gekommen, dem
Rat zu beantragen, es sei zwar die Kinderzulage auf
60 Fr. zu belassen, dagegen sei den Verheirateten
eine gegeniiber dem Vorschlag der Regierung durch-
gehend um 100 Fr. erhéhte Zulage' zu bewilligen.
So hat der Grosse Rat beschlossen, und die Ange-
legenheit ist damit endgiiltig erledigt worden. Es ist
von keiner Seite irgendwelche Einwendung erhoben
worden, weder im Schosse der Staatswirtschaftskom-
mission noch des Grossen Rates. Wir glauben daher,
wir seien nicht im Falle, dieser Eingabe weitere
Folge zu geben, sie beruht auf irrtiimlichen Voraus-
setzungen und ist erledigt, nachdem .dieser Irrtum
aufgekldrt ist. Es hat bei den Teuerungszulagen, wie
sie aus unserer Beratung hervorgegangen sind, sein
Bewenden.,

Priisident. Ich mochte dem Rat beantragen, von
dieser Erklirung Akt zu nehmen. (Zustimmung.)

Gesetz
iiber
die Wertzawachssteuer.

Zweite Beratung.

Die Verhandlungen der ersten Beratung finden sich
aut ‘Seite 256 hievor.

Eintretensfrage.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich muss wirklich sagen, dass ich mo-
mentan {iber den Stand dieses Gesetzes nicht gerade
prima orientiert bin. Das riihrt daher, dass es mir
rein unmoglich gewesen ist, an der letzten Kommis-
sionsberatung teilzunehmen. Der Regierungsrat hat
auch zu den Abinderungsantrigen, die die Kommission
gestellt hat, faktisch nicht Stellung nehmen konnen.
Ich glaube aber, dass das nicht hindert, iiber die Sache
heute zu sprechen. Man wird nur die ersten Arfikel
etwas zurilicklegen miissen, indem sie von finanzieller
Tragweite sind, und die notigen Berechnungen ge-
mach! werden miissen, um festzustellen, wie sich die
Verhiltnisse gestatten, wenn diese Abénderungsantrige

angenommen werden. Es wird am besten sein, wenn

der Herr Kommissionsprisident, der natiirlich bei den
Kommissionssitzungen anwesend war, die nétigen Auf-
klarungen gibt.

Miiller (Bern), Prisident der Kommission. Man
kann sich in der Tat fragen, ob es mit Riicksicht auf
diese Situation angezeigt sei, auf die zweite Beratung
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einzutreten. Wir stehen am letzten Tage der Session;
das Gesetz selbst ist zweifellos ausserordentlich wich-
tig, ganz gleichgiiltig wie man die Chancen dieses
Gesetzes in der Volksabstimmung einschitzt. Ich
mdochte aber doch. beantragen, auf die Beratung einzu-
treten, wobei ich aber jetzt schon darauf aufmerksam
mache, dass es unter keinen Umstinden zu abschlies-
senden Beratungen kommen wird. Wir haben in der
Kommission der Sache volle Aufmerksamkeit geschenkt
und unter drei Malen ist die Kommission zusammen-
getreten, um tber dieses Gesetz und die Abénderungen,
die ihr notwendig erschienen, zu beraten. Wir sind
zu einem Abschluss gekommen, aber es ist schon
jetzt zu sagen, dass noch in den letzten Sitzungen
neue Vorschlige bei einigen Hauptartikeln eingelangt
sind, die unter allen Umstinden eine erneute Priifung
verlangen, so dass die Kommission schon jetzt er-
kliren kann, dass sie zwar wiinscht, man mdchte
auf diese Beratung eintreten, dass sie aber mit bezug
auf die Hauptartikel selbst zu einem Riickweisungs-
antrag kommen wird. Gerade mit Riicksicht auf die
Wichtigkeit des Gesetzes ist es aber wiinschenswert,
dass man {iber die iibrigen Artikel spricht. Dass das
Gesetz mit grossen Schwierigkeiten zu rechnen hat,
haben wir in der ersten Beratung erlebt. Die Be-
ratung hat wiederholt abgebrochen werden miissen,
sie hat sich iiber Jahre erstreckt und auch die zweite
Beratung wird heute nicht fertig gemacht werden
kénnen. Aber das Gesetz verdient, dass man ihm
volle Aufmerksamkeit schenke, weshalb ich Eintreten
beantrage.

Weber (Grasswil). Ich mochte beantragen, das Ge-
schift fiir heute abzusetzen. Es geht nicht wohl an,
am letzten Tag der Session auf eine so wichtige Ma-
terie einzutreten. Wir sind es dem Gesetz selbst schul-
dig, das nicht zu tun. Im iibrigen sollte man solche
Gesetze absolut gut vorbereiten. Es ist nicht richtig,
dass man sie einfach rasch macht. Bereits ist von
Seite der vorberatenden Behorden angekiindigt worden,
dass verschiedene Artikel zuriickgelegt werden miis-
sen, Im weitern ist zu beachten, dass die Rekurs-
kommission sich mit verschiedenen Fragen befasst,
die auch in dieses Gesetz hineinspielen, ebenso das
Verwaltungsgericht. Da sollte man sich die Erfah-
rungen, die die Rekurskommission gemacht hat, zu
Nutzen ziehen, Alle diese Umstinde sprechen ent-
schieden fiir eine Verschiebung.

Priisident. Ich méchte darauf aufmerksam machen,
dass wir noch nicht einmal 10 Uhr haben und dass
das das letzte Traktandum ist. Es wire bemiihend,

wenn man jetzt schon schliessen miisste.

Jenny. Ich mache ebenfalls darauf aufmerksam,
dass wir gestern um 11 Uhr geschlossen haben und
dass es nicht wohl angeht, heute unsere Beratungen
um 10 Uhr zu Ende zu fithren. Schon das wire ein
Grund, warum ich dem Antrag Weber entgegentreten
miisste. Allein es liegen auch noch andere Griinde
vor, die dafiir sprechen, dass man auf die Vorlage
eintritt. Herr Weber hat ausgefithrt, man miisse ab-
warten, welche Erfahrungen die Rekurskommission
und eventuell noch das Verwaltungsgericht machen
werden. Es ist mir nicht klar, was fir Erfahrungen
gemacht werden sollen iiber ein Gesetz, das noch nicht
eingefiihrt ist. Nun will mir scheinen, dass man
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doch auf die Sache eintreten sollte. Es wiirde doch
einen ganz merkwiirdigen Eindruck machen, wenn
man immer wieder anfangen und immer wieder ver-
schieben wiirde. Man konnte allerdings darauf hin-
weisen, dass der Zeitpunkt fiir neue Steuermassnah-
men nicht zu empfehlen sei.. Es kann mit Recht ge-
sagt werden, dass der Kanton Bern in der letzten Zeit
in bezug auf neue Steuermassnahmen nicht etwa miis-
sig gewesen ist. Im Jahre 1918 ist das neue Steuer-
gesetz in Kraft getreten, die Salzpreiserhohung ist
beschlossen worden, die Erbschaftssteuer ist ausge-
dehnt worden, eine allgemeine Erhohung der Grund-
steuerschatzung haben wir iiber uns ergehen lassen

miissen, alles Massnahmen, die zweifellos in ihrer Ge--

samtwirkung von der Bevdlkerung grosse Opfer ver-
langen. Anderseits weiss man, dass auch der Bund das
finanzielle Gleichgewicht herzustellen versucht.

Allein nichtsdestoweniger bin ich der Ansicht, dass
man auf die Beratung dieses Gesetzes eintreten sollte
und zwar deshalb, weil das Wertzuwachssteuergesetz
einzig in der Lage ist, das Wesen des Liegenschaften-
verkehrs, bezw. des Grundstiickgewinns richtig zu
erfassen, was bekanntlich im gegenwirtigen Steuer-
gesetz nicht der Fall ist. Wir stehen nicht vor etwas
Neuem, wir haben diese Bestenerung des Wertzu-
wachses in Art. 19 des Steuergesetzes und zwar in
einer moglichst unvollkommenen Form. Es ist wieder-
holt aufmerksam gemacht worden, dass dieser Artikel
19 nur einen Grundsatz aufstellt, aber dass er nach
der Seite der Steuermassnahmen nicht ausgebaut ist.
Er nimmt keine Riicksicht auf die Hohe des Gewinnes,
die Besteuerung ist gleich, ob der Gewinn 20 oder
1009/, betrage. Da wird jedermann zugeben miissen,
dass der Prozentsatz der Steuer im Verhiltnis zum
Wert des Objektes stehen muss. Der Art. 19 nimmt
auch keine Riicksicht auf die Besitzesdauer. Auch die
Geldentwertung ist nicht geniigend beriicksichtigt, so
dass gesagt werden darf, dass dieser Art. 19 des
Steuergesetzes in seiner Auswirkung einfach unhalt-
bar ist. Es ist hochste Zeit, dass wir nun daran gehen,
diesen Wertzuwachs in einem neuen Gesetz so zu er-
fassen, wie es seinem ganzen Wesen entspricht. Das
ist unsere Aufgabe und wir konnen es nicht mehr
linger verantworten, die Sache immer und immer wie-
der zuriickzuschieben und zu sagen, man wolle vom
Wertzuwachssteuergesetz nichts wissen. Das kdnnen
nur diejenigen, die mit dem Wesen der heutigen Steuer-
gesetzgebung nicht vertraut sind. Wer die Steuer-
gesetzgebung studiert, wer namentlich bei der Aus-
filhrung dieser Steuermassnahmen selbst mitwirkt,
wird ohne weiteres sagen miissen, dass wir so schnell
als moglich Hand bieten miissen, um hier Ordnung
zu schaffen.

Ich mochte auf einen andern Gesichtspunkt auf-
merksam machen, der auch stossend wirkt. Es ist die
Tatsache, dass der gewerbsmissige Giiterhéindler den
grossen Vorzug besitzt, seinen Gewinn in der ersten
Steuerklasse versteuern zu konnen, wihrend derjenige,
der nicht Spekulant ist, der vielleicht einmal gezwun-
genermassen ein Stlick Land verkaufen muss, seinen
Gewinn in der zweiten Steuerklasse versteuern muss.
Dabei kommt nicht nur die Staatssteuer in Frage, son-
dern die Gemeinden besteuern diese Gewinne auch
noch und viel hoher als der Staat. Dazu kommen
die- Progressionszuschlige. Das alles miissen Sie er-
wigen, wenn Sie die Sache beurteilen wollen. Beim
Wertzuwachssteuergesetz haben wir nur einen, der

(25. November 1920.)

" die Steuer nimmt, den Staat. Er gibt den Gemeinden

5009/, zuriick. Die Gemeinden kénnen nicht neuerdings
kommen und - sagen, dass sie nun auch aus dieser
Quelle schipfen wollen. Das sind die Griinde, weshalb
ich glaube, man sollte auf diese Beratung eintreten. Iis
liegt im Interesse der Allgemseinheit, dass die Sache
einmal geordnet wird. ' '

Pfister. Ich war der Ansicht, dass die Diskussion
nur iiber den Ordnungsantrag erdffnet -ist. Nun hat
aber mein Vorredner eine eigentliche Rede zum Ein-
treten gehalten., Ich habe nicht im Sinne, ihm auf
diesem Wege zu folgen. - Ich mache darauf aufmerk-
sam, dass ein Antrag auf Nichteintreten nicht gestellt
ist, sondern dass es sich heute nur darum handelt,
ob wir jetzt noch in die zweite Beratung eintreten
wollen oder erst in einer spiteren Sitzung. Es ist ge-
sagt worden, wenn wir heute nicht darauf eintreten,
so erwecke das im Lande herum einen schlechten Ein-
druck. Ich mochte mich mit aller Entschiedenheit
gegen eine derartige Auffassung wehren und mit aller
Bestimmtheit ablehnen, dass man dem Grossen Rate
die Verantwortlichkeit fiir diese Verschiebung auf-
lade. Wie ist die Situation? Die vorberatenden Behor-
den erkliren uns, die Hauptbestimmungen des Ge-
setzes seien noch gar nicht definitiv bereinigt, sondern
iiber die miisse man in der Kommission noch reden.
Ich bin Anhinger des Gesetzes und habe jedesmal,
wenn die Beratung hier im Rate vor sich gegangen
ist, zu diesem Gesetz gestimmt. In der Sache selbst
stehe ich genau auf dem Boden des Herrn Jenny.
Ich mochte das Gesetz auch so rasch verwirklicht
sehen. Dennoch muss ich sagen, dass es ein Unding
ist, dem Rate zuzumuten, auf die Beratung des Ge-
setzes einzutreten im gleichen Moment, wo die.vorbe-
ratenden Behorden erkliren, die Hauptbestimmungen
seien nicht erledigt. Wer kann uns sagen, wann die
Hauptbestimmungen des ‘Gesetzes in den vorberatenden
Behorden einmal definitiv bereinigt sind, ob das nicht
Riickwirkungen ausiibt auf andere Artikel, die wir
heute beraten? Wenn man so an die Beratung einer
derart wichtigen Frage herantritt, so fehlt von vorn-
herein der nétige Ernst. Daher glaube ich, es wire
im Interesse ‘des Gesetzes richtiger, die Behandlung zu
verschieben, allerdings in der Meinung, dass man in
der niichsten Session dieses Traktandum an die Spitze
nehmen wiirde.

Klening. Tch muss mich den Ausfithrungen des
Herrn Jenny wvoll und ganz anschliessen.

Prisident. Ich bitte, nur zum Verschiebungsantrag
zu reden, nicht mehr iiber einzelne Bestimmungen
des Gesetzes. ' '

Klening. Hier bin ich auch der Ansicht, dass man
die Vorlage an die vorberatenden Behorden zuriick-
weisen soll. Es sind in diesem Gesetz Bestimmungen
enthalten, die den Arbeitsaufwand zu wenig beriick-
sichtigen und auf der andern Seite den spekulativen
Gewinn zu wenig erfassen. Es ist- daher richtig, wenn
die vorberatenden Behorden diesen Punkt nochmals
in Erwédgung ziehen.

~ Miiller (Bern), Prisident der Kommission. Ich
habe bereits auseinandergesetzt, dass keine Rede da-
von sein kann, dass heute dieses  Gesetz zu Ende be-
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raten werden konne. Das kann dem Grossen Rat den
Entschluss erleichtern, ob er verschieben will oder
nicht. Immerhin hat die Debatte nun soviel geniitzt,
dass es nicht mehr der Miihe wert ist, anzufangen.
Das wird wahrscheinlich zur Verschiebung fithren. Ich
mochte aber schon jetzt erkldren, dass die Bemerkung
des Herrn Pfister, dass offenbar der notige Ernst ge-
mangelt habe, von der Kommission zuriickgewiesen
werden muss. Die Kommission war mit ihrer Vorlage
vollstindig fertig, dieselbe war mit ihren Antriigen
gedruckt und ausgeteilt worden. Gestiitzt auf diese
Vorlage hitte die Beratung an die Hand genommen
werden konnen. Nachdem aber diese Vorlage gedruckt
war, ist von einem Kommissionsmitglied ein neuer
Antrag eingereicht worden zum Hauptartikel, nimlich
zur Steuerskala, der nicht nur den prezentualen, son-
dern auch den absoluten Gewinn besteuern wollte.
Das war nun eine so wichtige und grundlegende Aen-
derung, dass die Kommission es fiir notig gefunden
hat, diese Sache nicht der Zufiilligkeit einer Plenar-
beratung zu tiberlassen. Von einem andern Mitgliede
ist eine andere Kombination in den Vordergrund ge-
schoben worden. Das sind nun alles so wichtige Fra-
gen, dass die Kommission in der Tat dazu gekommen
ist, zu sagen, man miisse tber diese Fragen in aller
Ruhe reden- konnen. Deshalb ist die Kommission von
vorneherein zu der Meinung gekommen, man wolle
zwar auf die Beratung eintreten, aber diese Haupt-
artikel, sowohl derjenige iiber die Steuerskala als
derjenige liber die Besitzesdauer, sollten an die Kom-
mission zuriickgewiesen werden. Nun kommt es prak-
tisch ungefdhr auf das Gleiche heraus. Wir hiitten nur
den Vorteil gehabt, wenn man eingetreten wiire, dass
man Uiber diesen oder jenen Punkt, der vielleicht noch
zu Zweifeln Anlass gegeben hiitte, die Ansicht des
Grossen Rates hitte horen konnen. Im iibrigen kommt
es faktisch auf das Gleiche hinaus. Sie kénnen heute
die Sache verschieben und wir kénnen in aller Ruhe
diese Hauptartikel in der Kommission beraten.

Weber (Grasswil). Herr Jenny hat in seinem Vo-
tum durchblicken lassen, ich wolle offenbar dafiir
sorgen, dass das Gesetz nicht zustande kiime. Das ist
nicht der Fall. Im Interesse der Annahme des Gesetzes
sollte man heute die Verschiebung unterstiitzen. Die
Regierung erklirt, sie habe zu den Hauptartikeln
nicht Stellung nehmen koénnen. Das soll nachgeholt
werden, dann steht der Girosse Rat vor einer fertigen
Vorlage.

Schenk. Ich halte auch dafiir, dass es sich emp-
fiehlt, heute wohl noch iiber die Sache zu reden, aber
nicht auf die eigentliche Beratung einzutreten. Dabei
leiten mich verschiedene Griinde. Einmal sollfen” wir
uns klar werden, welche Beziehung zwischen dieser
Vorlage und Art. 19 des Steuergesetzes besteht. Es
ist nicht moglich, dass man den Art. 19 des Steuer-
.gesetzes neben einem solchen Wertzuwachssteuer-
gesetz haben kann. Da stehe ich auf dem Boden, dass
es besser ist, wenn wir ein wohldurchdachtes und gut
ausgearbeitetes Wertzuwachssteuergesetz haben, als
diesen Art. 19, Gber den im ganzen Lande schwer
geklagt wird. Bevor wir mit einem Wertzuwachs-
steuergesetz vor das Volk gehen, wollen wir dafiir
sorgen, dass dieser Art. 19 in einer ‘Art und Weise ge-
handhabt wird, dass der Steuerpflichtige daran einige
Freude haben kann. Heute halte ich den Zeitpunkt
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absolut nicht fiir geeignet, um mit einer solchen Vor- -
lage vor das Volk zu treten. Wir wollen einen Boden
schaffen, der die Annahme des Gesetzes ermdglicht.
Das ist notig, weil das Gesetz Gerechtigkeit bringen
soll. Aber wenn wir dem Gesetz den Boden ebnen
wollen, miissen wir nicht nur diese Verhiltnisse in
Betracht ziehen, sondern auch noch dafiir sorgen,
dass in der ganzen Steuerpraxis ein etwas anderer
Ton platzgreift. Wir missen dafiir sorgen, dass dem
Staat und den Gemeinden nicht soviel Steuerausstiinde
erwachsen. Woher kommen diese Ausstinde? Haupt-
séchlich von den vielen Rekursen und diese Rekurse
werden provoziert durch die Art und Weise der Taxa-
tion, die sehr oft den Verhiltnissen nicht entspricht.
Die Situation ist heute fiir den Steuerpflichtigen sehr
unangenehm. Im Moment, wo die Aufforderung zur
Zahlung der Steuer fiir 1920 herumliefen, kommen
die Rekursentscheide vom Jahre 1919, so dass man
zwei Steuern miteinander bezahlen muss. Da sollte
Wandel geschaffen werden, namentlich dadurch, dass
die Kommissionen anders organisiert werden. Es geht
doch nicht an, dass eine einzige Kommission 70,000
Einzelschatzungen vornehmen muss. Es muss auch
dafiir gesorgt werden, dass die Rekursentscheide
rasch eintreten. Hochstens ein Vierteljahr sollte ein
solcher Entscheid auf sich warten lassen. Das ist
auch wieder eine Aufgabe, die weit iiber das hinaus
geht, was im Rahmen dieser Organisation mdoglich ist.
[ch halte daher auch dafiir, dass es sich heute nicht
lohnt, auf diese zweite Beratung des Gesetzes einzu-
treten und stimme deshalb zum Antrag des Herrn
Weber.

Pfister. Ich habe nur das Wort verlangt, um etwas
richtig zu stellen, was der Herr Kommissionsprésident
offenbar falsch verstanden hat. Ich habe den vor-
beratenden Behorden keinen Vorwurf gemacht, dass
sie nicht mit dem nétigen Ernst gearbeitet haben.
Ich weiss ja, dass die Vorlage dem Kommissionsprisi-
denten sehr am Herzen liegt. Ich habe darum auch
nur gesagt, dass wenn wir im gegenwértigen Moment,
angesichts der Erklirung der vorberatenden Behorden,
dass gewisse Vorkommnisse, die ich nicht gekannt
habe, sie veranlassen, die Hauptbestimmungen des Ge-
setzes zuriickzuziehen und nochmals zu beraten, auf
die zweite Beratung eintreten, der nétige Ernst fehlen
werde. Dazu bin ich hauptsichlich veranlasst worden
durch die Erfahrungen bei der ersten Beratung. Dort
haben auch mitten in der Beratung die vorberatenden
Behorden erklirt, dass die Hauptbestimmungen ge-
dndert werden miissen, dass deshalb die Vorlage nicht
weiter beraten werden konne. Das ist mit ein Grund,
weshalb diese Vorlage nie ins Geleise gekommen ist.

Schmutz. Wenn wir noch lange iber die Ver-
schiebung beraten, so wird auch diese Debatte noch
verschoben werden miissen. Es ist daher besser, wenn
wir sagen, dass wir fiir diesmal abbrechen wollen,
mit der Erkldrung, dass wir das Gesetz als erstes
Traktandum auf die Liste der ndchsten Session setzen.

Scherz. Die Botschaft -hér’ ich wohl, allein mir
fehlt der Glaube. Man weiss ja, dass jeweilen in einer
solchen Session dann immer wieder dringendere Trak-
tanden kommen. Wir haben noch nicht einmal 111/,
Uhr, eine Stunde diirfen wir noch beieinander sein.
Mir widerstrebt es, einfach zu sagen, jetzt verlohne
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es sich nicht mehr, anzufangen. Wir haben sehr oft
schon mitgemacht, damit gewisse Vorlagen fertig be-
raten werden konnten. Da ist es nun etwas stark,
wenn von der andern Seite gesagt wird, es sei nicht
mehr der Miithe wert, anzufangen. Wir kénnen in
dieser Stunde noch etwas ausrichten.

Jenny. Ich will auf meinen Antrag verzichten,
um die Diskussion abzukiirzen. Dazu fiihrt mich die
Tatsache, dass die Regierung erkldrt, sie habe nicht
Gelegenheit gehabt, zu den neuen Kommissionsantri-
. gen Stellung zu nehmen. Wenn man diese Reihe von
neuen Antragen anschaut, die von den regierungs-
ratlichen Antrigen ziemlich abweichen, so muss man
es allerdings als selbstverstindlich betrachten, dass
auch die Regierung diese Kommissionsantrige soll
behandeln kénnen, bevor wir auf die Behandlung ein-
treten konnen.

Abstimmung.

Fiir den Ordnungsantrag Weber . Mehrheit.

(25. November 1920.)

Eingelangt ist folgende
Interpellation :

Was gedenkt der Regierungsrat zu tun, um dem in
vielen Wirtschaften geradezu unheilvollen Schnaps-
verbrauch, welcher vielen Familien zum Schaden ge-
reicht, wirksam entgegenzutreten?*

Schait
und 8 Mitunterzeichner.

Schluss der Sitzung und Session um 111/, Uhr.

Der Redakteur i. V.:
- Vollenweider,

Berichtigung. |

Im Votum des Prisidenten der Staatswirtschafts-
kommission, Brand, pag. 359, zweite Spalte, muss es
in der achten und zweitletzten Zeile statt Frutigen-
Adelbodenstrasse, Frutigen-Adelbodenbahn heissen.
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